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Predmluva

Pojmy ,interkulturni prace“ a ,interkulturni pracovnik“ do ¢eského odbor-
ného diskurzu vstoupily v relativné nedavné dobé, jejich vyvoj v8ak v nasem
prostiedi mizeme sledovat jiz od 90 let minulého stoleti. Uvolnéni mig-
racni politiky po Sametové revoluci a postupny vznik organizaci zabyvaji-
cich se podporou cizincd, pfinesl nové vyzvy z hlediska individualni|i pfipa-
dové prace nejen s nové prichozimi ale i s jiz usazenymi cizinci. Vzhledem
k vyrazné sociokulturni diverzité, a s pfihlédnutim k rliznym potfebam svych
klientd, tak intervence socialniho pracovnika, pravnika a dalich pomahaji-
cich profesiimplicitné nesly charakteristiky tzv. ,,interkulturniho zprostred-
kovani.“ Jedna se ve své podstaté o podporu a pomoc pfi vyfizovani béz-
nych osobnich zalezitosti vyplyvajicich z réiznych Zivotnich situaci, jejichz
vznik a slozitost je mnohdy podminéna rlznymi bariérami, at uz z hlediska
schopnosti dorozumét se, ziskat potfebné informace a umét s nimi pracovat,
¢i zkratka odlisnymi zkuSenostmi ze zemé plvodu, doplnénymi o odlisné
kulturni zvyklosti.

V pribéhu let se v8ak zacalo ukazovat, jak dilezité je jasné vymezeni potieb-
nych kompetenci, jimiz se interkulturniho zprostfedkovani ma dosahovat.
Zaroven potieba podpory nezlstala pouze na strané klientl — cizinc, ale
stale vice ji miZeme sledovat i u ¢eskych instituci, napf. (Gfady vefejné
spravy, socialni sluzby, zdravotnicka zarizeni, Skoly aj. Po roce 2006 se tak
zacinaji vyvijet prvni snahy o systémové uchopeni této problematiky pro-
stfednictvim réiznych vzdélavacich moduld, zamérenych na asistenci cizin-
ctm ¢&i na techniky tlumodceni. Timto de facto sledujeme pocatky institu-
cionalizace novych sméri a vytvofeni novych pojm(, mezi néz patfi také
interkulturni prace, komunitni tlumoceni ¢i interkulturni mediace. Zatimco
v ramci interkulturni mediace ¢i komunitniho tlumoceni lze hovofit spiSe
o specializovaném souboru Cinnosti vykonavanych mediatory nebo tlu-
mocniky, pojem interkulturni prace sebou kromé jiného pfinesl i ambici
o etablovani specializované, multidisciplinarni profese, dnes oznacované
jako ,interkulturni pracovnik.”

Tyto ambice se podafilo ¢astecné naplnit prostiednictvim kvalifikacniho
standardu a jeho zavedenim do Narodni soustavy kvalifikaci, spolu s uvede-
nim profese interkulturniho pracovnika v Narodni soustavé povolani. Uve-
dené kompetence interkulturniho pracovnika spolu se Sirokym spektrem jim
vykonavanych ¢innosti ukazuji, Ze interkulturni prace neni determinovana
pouze ,interkulturnim zprostfedkovanim®, ale Ze se jedna o velmi dllezitou
disciplinu zahrnujici i odbornou pracis klienty, at uz v roviné individualni pfi-
padové nebo skupinové prace. Efektivitu a potfebnost interkulturnich pra-
covnikd doklada i roz$ifujici se oblasti jejich plsobnosti. Zatimco zpodatku
interkulturni pracovnici plsobili jen v nékolika, zejména prazskych nevlad-
nich organizacich (¢asto jako outsourcovana sluzba na pobockach oddé-
leni pobytu cizinc@ MV CR), dnes miiZzeme interkulturni pracovniky potkat



ve verejné spravé (napr. Magistrat mésta Brna, nékteré méstské casti Ci
obecni trady), v nékterych matefskych i zakladnich skolach, vintegracnich
centrech, v nékterych socialnich sluzbach aj. Navzdory uvedenému vsak
interkulturni prace, jako SirSi téma, z(stava aktualnim i pro dalsi relevantni
profese, jeZ pfi vykonu prace prichazi v néjaké mife do kontaktu s cizinci —
pedagogicti pracovnici (zejm. uCitelé Ci asistenti pedagoga), socialni pra-
covnici v Sirokém spektru socialnich sluzeb, pravnici, GFednici ve verejné
spravé ale i prislusnici obecni ¢i statni policie a fada dalSich.

Slovnik, ktery nyni drZite v rukou je zcela prepracovanou verzi Slovniku
pro interkulturni praci, ktery vydala InBaze v roce 2014, tehdy v celkem
7 jazykovych verzich (Cesko-anglicky, ¢esko-rusky, Cesko-vietnamsky, ces-
ko-Spanélsky, Cesko-mongolsky, Cesko-Cinsky a Cesko-arabsky) a ktery byl
o rok pozdé&ji ocenén Jednotou tlumocnik( a prekladateld jako ,,Slovnik roku
2015.“ PGvodni zamér slovniku byl pojiman pfedevsim jako nastroj pro vykon
interkulturni prace v terénu. Tedy jakysi pomocnik v situacich, kdy inter-
kulturni pracovnik potfeboval svym klientdm vysvétlit nékteré na kontext
vazané terminy v Ceském, a pfedevsim pak v cizim jazyce. V dlsledku celé
fady legislativnich ale i systémovych zmén (napt. zavedeni modelu inkluziv-
niho vzdélavani) viak plvodni vydani slovniku dostihl ,,zub ¢asu“, azna¢na
¢ast pojmu i vyklad v ném obsaZenych ztratila na své platnosti, ¢imz vznikl
impulz pro jeho revizi. Akoliv nas plvodni zamér spocival v ,,pouhé” aktu-
alizaci jiZz publikovanych hesel, rozhodli jsme vyuzit tuto pfileZitost pro
kompletni pfepracovani doplnéné o nové, v praxi ¢asto vyuzivané pojmy.
Do slovniku tedy bylo pfidano vice nez 300 novych hesel, zejména z oblasti
Skolstvi, vefejné spravy a socialni prace. Zaroven jsme jednotlivé vyklady
koncipovali tak, aby slovnik kromé své prekladovo-vykladové funkce zis-
kal také edukativni pfesah a mohl byt uzite¢nou pomuckou nap¥. pro stu-
denty socialni prace ¢i pedagogickych a dalSich souvisejicich obor(, a dale
i pro zadinajici pracovniky v organizacich zamérenych na podporu cizincd
v Ceské republice.

Zpracovana hesla vychaziz pravniho stavu zdubna 2022. Navzdory nasemu
Usili o nadCasovost a univerzalitu vykladu proto musime zminit, Ze se vyklad
nékterych pojmd mlze v Case dale ménit Ci zcela zaniknout (napf. davky ze
systému socialniho zabezpeceni, ¢i nékteré typy povoleni k pobytu apod.).
Pokud pfi své praci se slovnikem objevite konkrétni moznosti zkvalitnéni
tohoto dila, budeme radi, kdyZ se na nas obratite na info@inbaze.cz.

Slovnik je dostupny také online, v podobé webové aplikace na strankach
Asociace pro interkulturni praci, z. s. prostrednictvim odkazu
slovnik.interkulturniprace.cz.

Za autorsky kolektiv
Jan Matej Bejcek
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Jak slovnik pouzivat

Slovnik pro interkulturni praci je vykladové-prekladovy terminologicky slovnik.
Je jednosmeérny — v tomto pripadé cesko-anglicky.

Kazda stranka obsahuje dva sloupce — v levém je Cesky termin a jeho definice,
v pravém zrcadlovy preklad. Jednotliva hesla jsou oddélena linkou.

-

pojisténi insurance

forma sluzeb, ktera pfi splnéni stanovenych a form of services in which damages are

podminek zajistuje prislusnou Uhradu Skod settled when pre-determined conditions
are fulfilled

Néktera hesla nemaji definici, protoZe jsou ve slovniku z Cisté prekladovych divodd.

prihlaska application

V nékterych pfipadech je pod heslem uveden jiny vyraz, pod kterym se nachazi definice
terminu. Smérova Sipka je pred slovem, pod kterym je tfeba heslo hledat a indikuje
smér hledani.

Cisty pFijem

Cista Tmzda

Hesloveé skupiny sdruZuji hesla, ve kterych se objevuje slovo, které je soucasti vsech
viceslovnych termind ve skupiné. Toto slovo je nazev heslové skupiny a je znaceno
velkymi pismeny. Hesla v heslové skupiné jsou oddélena Sedou linkou.

-

MESTO

mésto town or city

hlavni mésto Praha Capital City of Prague




Pokud ma heslo vice vyznamd, jsou oCislovany a odsazeny na novy fadek.

-

protokol protocol
1. zapis nebo zaznam jednani 1. written record of proceedings
2. soubor formélnich pravidel pro diplomacii 2. a set of formal rules in diplomacy
STYLY PISMA
Tuéné

VSechna hesla a preklady hesel; v definici vyznacuje odkaz na jiné heslo, které ma
ve slovniku vlastni definici.

Kurziva
Oznacuje synonymum hesla uvedené na zacatku definice; antonymum

uvedené symbolem =.

VELKA CERNA PISMENA
Znaci nazev heslové skupiny

Zmen$ené pismo
stylisticky kvalifikator hov. = hovorové

POUZITE SYMBOLY

T ! Pokud je v definici hesla odkaz na jiné heslo, Sipky nahoru a doll nam ukazuji,
zda mame heslo ve slovniku hledat smérem dozadu nebo dopredu.

Z Znaci antonymum.



REJSTRIKY
Po slovnikové ¢asti nasleduji dva rejstriky:

Cesky — obsahuje abecedni vy&et hesel a &isla stranek, na kterych jsou hesla ve slovniku
uvedena

Anglicky - viz vyse



A

a.s.

akciova | spolecnost

absolutorium

oznaceni zavérecné | zkousky na vyssi
odborné | Skole, po jejimz Gspésném vyko-
nani | absolvent ziska vyssi odborné vzdé-
lani a oznaceni | diplomovany specialista

final examination at a higher vocational
school

term for the final examination at a higher
vocational school (ISCED level 5 B); by
passing this examination, a graduate com-
pletes his/her higher vocational education
and is awarded the title of Certified
Specialist

absolvent

osoba, ktera splnila vSechny poZadavky
a Uspésné ukoncila vzdélavaci program
(kurz, stifedni | §kolu, vy$si odbornou

| 8kolu, vysokou ! $kolu apod.)

graduate

a person who has fulfilled all requirements
and has successfully completed an educa-
tional programme (such as a course, sec-
ondary school, higher vocational school,
or university)

adaptaéné-integraéni kurz

oznaceni povinného kurzu podle | zakona
o pobytu cizincti, ureného pro vybrané
skupiny | ob&and tfetich zemi, ktefi dlou-
hodobé& pobyvaji na izemi CR. Obsahem
kurzu jsou zakladni informace o Zivoté v CR
a kontakty na ! Centra na podporu
integrace cizinci a dal$i navazné sluzby
¢iinstituce. Rozsah kurzu €ini 4 hodiny

a je lektorovan v Ceském jazyce a sou-
bézné tlumocen do jazyka Gcastnikl kurzu.
Uéast na kurzu je zpoplatnéna dle vyhlasky
¢.520/2020 Sh. Garantem kurzu je

| Ministerstvo vnitra CR. Podrobné infor-
mace o kurzu jsou dostupné na webu
mvcr.cz a dale na oficialnich webovych
strankach kurzu www.vitejtevcr.cz.

adaptation and integration course

term for a mandatory course provided under
the Foreigners Residence Act to selected
groups of third-country citizens who are
long-term residents in the Czech Republic.
The course outlines basic information about
living in the Czech Republic, and provides
contact details of Centres for the Support

of Integration of Foreigners, as well as
other services and institutions. The dura-
tion of the course is 4 hours; it is given in
Czech and interpreted into the participants’
respective languages. According to Regula-
tion No. 520/2020 Sbh., participation is sub-
ject to a fee. The course is under the remit
of the Ministry of the Interior. More informa-
tion is available on the Ministry’s website
mvcr.cz, and on the course’s official

website, www.vitejtevcr.cz.
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A

ADAPTACNI PLAN

adaptacni plan

schéma zpracované obvykle do prehledné
tabulky popisujici organizaci prvnich dni
dochéazky ditéte do mateiské | $koly. Plan
je strukturovan do nékolika fazi (adaptacni
proces trva zpravidla 3 tydny):

1. prvni 3 dny pfichazi dité do MS spoleéné
s rodici a za hodinu s nimi opét odchazi;

2. Ctvrty den probiha kratké odlou-

¢eni a samostatny pobyt ditéte ve tiidé

(30 minut), rodic je vSak k dispozici pro pfi-
pad, Ze by dité bylo rozrusené a potiebovalo
jeho pfitomnost;

3. v zavislosti na reakcich ditéte se nasledné
zvoli kratsi (6 dni) ¢i delsi (2-3 tydny) trvani
adaptacniho procesu;

4. v zavérecné fazi pobyva dité ve tFidé jiz
samostatné, rodice jsou k dispozici pro
vyjimecné pripady.

settling-in plan

a structured plan, usually in the form of

a table, describing the organisation of

a child’s first days at nursery school. The
plan involves several stages (the settling-in
process generally takes 3 weeks):

1. on the first 3 days, the childs stays at the
school with his/her parents and leaves after
an hour

2. on the fourth day, the child is separated
from the parents for a short time (approx.
30 minutes) and stays in the classroom on
his/her own; the parents wait nearby and
come back to calm the child down in case
he/she becomes upset and needs them

3. depending on the child’s reactions, either
a shorter (6 days) or a longer (2 to 3 weeks)
settling-in period is chosen

4. at the final stage, the child stays in the
classroom on his/her own; the parents are
available for exceptional situations

adopce

osvojeni: nejvyssi typ nahradni rodinné

| péée. Adopci zanikaji véechna prava

a povinnosti mezi osvojenym ditétem a jeho
pavodni rodinou. Osvojenim vznika pfibu-
zensky vztah. | Osvojitelé maji rodic¢ovskou
odpovédnost. Vznika jim také povinnost
informovat dité o skutecnosti osvojeni, jak-
mile to uznaji za vhodné, nejpozdéji vsak do
zahdjeni povinné skolni dochazky ditéte. Je
nezruSitelna.

adoption

the ultimate type of substitute family

care. Adoption annuls all rights and duties
between the foster child and his/her original
biological family. Adoption creates a familial
relationship. Adoptive parents have paren-
tal responsibility. They also have the duty to
inform the child of his/her adoption when
they find it appropriate, but no later than
the begining of his/her school attendance.
Adoption is irrevocable.

ADRESA

adresa

adresa trvalého bydlisté

adresa, na které je osoba trvale prihlasena
k pobytu. Nemusi byt shodna s doruéovaci
! adresou.

address

permanent address

address of residence where a person is per-
manently registered (need not be identical
with the delivery address)
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A

ADRESAT

doruéovaci adresa

fakturaéni adresa

adresa sidla podnikajici fyzické | osoby
nebo pravnické | osoby uvedena na tdet-
nim dokladé (! fakture)

delivery/postal/mailing address

address specified by the addressee for
delivery of his/her mail

invoicing address

address where a natural person or legal
entity engaged in business is registered
(stated on an invoice or other accounting
document)

adresat

addressee

advokat

1 pravnik, ktery usp&$né vykonal advokatni
| zkousgky a je zapsan v seznamu advo-

katt Ceské advokatni komory (www.cak.cz).

Poskytuje pravni sluzby obvykle za Gplatu
(vyjimkou mohou byt napf. | sluzby pro
bono publico). V nékterych pripadech
(napf. podani dovolani, kasacni stiznosti,
Ustavni stiznosti) je pravni zastoupeni advo-
katem povinné.

barrister/attorney

lawyer who has passed the bar examination
and is registered in the Attorneys’ Register
of the Czech Bar Association (www.cak.cz).
He/she provides all legal services, usually
for a fee (with some exceptions, such as
services 'pro bono publico'). In some cases
(e.g., application for an appelate review,
lodging an appeal in cassation or a constitu-
tional complaint), legal representation by an
attorney is mandatory.

agent

fyzicka nebo pravnicka T osoba zabyva-
jici se zprostifedkovavanim riznych sluzeb
(realitni maklér, obchodni zastupce, pojisto-
vaci agent aj.). V kontextu T migrace do CR
jsou zprostiedkovatelé casto osoby, které
za Uplatu pomahaji cizincim pfi vyfizo-
vani osobnich zalezitosti (zejm. opravnéni
k pobytu). V této souvislosti je vhodné vyu-
Zivat spiSe sluzeb provérenych relokacnich
agentur, Tadvokatd specializovanych na
cizinecké pravo ¢i nestatnich neziskovych
T organizaci apod.
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agent/broker

a natural or legal person who acts as

a go-between for various services (real
estate agent, sales representative, insur-
ance agent etc.). In the context of migra-
tion, a person who provides paid assistance
to foreigners (typically, arrangement of res-
idence permits). For such purposes it is rec-
ommended to use the standard relocation
agencies, lawyers specialised in the legisla-
tion on foreign nationals, NGOs etc.


http://www.cak.cz
http://www.cak.cz

A AGENTURA
AGENTURA

agentura agency
pracovni agentura employment/

fyzicka nebo pravnicka ! osoba zprostred-
kovavajici praci, musi mit licenci { Minis-
terstva prace a socialnich véci (seznam
agentur je dostupny k vyhledani na webu

WWW.MPSV.CZ)

realitni agentura

fyzicka nebo pravnicka | osoba posky-
tujici sluzby realitniho zprostredkovani,

tj. zprostredkovani koupé, prodeje a najmu
! nemovitosti za Uplatu (provizi)

recruitment agency

natural person or legal entity helping peo-
ple to find jobs as well as employers to find
staff; must hold a licence granted by the
Ministry of Labour and Social Affairs (a list
of licensed employment agencies is availa-

ble at www.mpsv.cz)

(real) estate agency/office

natural person or legal entity brokering the
sale and lease of real property for a fee
(comission).

AKREDITACE

akreditace

obecné se jedna o | opravnéni k urcité
¢innosti nebo { ovéFeni a uznani takového
opravnéni

akreditace studijnich programii

rozhodnuti Ufadu (spravniho | organu),
kterym se udéluje souhlas fyzické | osobé
nebo pravnické | osobé k realizaci vzdéla-
vaciho programu ¢i kurzu. Akreditaci studij-
nich program( na vyssich odbornych $ko-
lach upravuje $kolsky ! zakon, na vysokych
gkolach pak | zakon o vysokych $kolach.
Seznam akreditovanych studijnich pro-
gram( je dostupny online v ,,Registru vyso-
kych Skol a uskutecriovanych program.”

accreditation

generally, an authorisation to perform
a specific activity, or the verification and
recognition of such authorisation

accreditation of study programmes

decision of an authority (administrative
body) granting a natural person or legal
entity the authorisation to run an educa-
tional progamme or course. Accreditation
of higher vocational school programmes
of study is governed by the Education Act;
accreditation of university programmes
of study is governed by the Higher Educa-
tion Act. A list of accredited programmes of
study is available in the online Register of
Universities and Programmes of Study.
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A

ALIMENTY

alimenty

lvyZivné

Alzheimerova nemoc

Alzheimerova choroba, hov. alzheimer: one-
mocnéni, které naruSuje ¢ast mozku a zpG-
sobuje pokles ! kognitivnich funkci. Byva
nejCastéjsi pri¢inou { demence. Nemoc
zacina pozvolna — nejdfive dochazi ke zhor-
Seni kratkodobé paméti. V dalsi fazi trpi
nemocny ¢lovék obtiZzemi ve vyjadfovani,
rozhodovani, nedokoncovani myslenek

a byva stale zmatenéjsi. Postupem nemoci
dochdzi ke zméné celé osobnosti nemoc-
ného Clovéka, pricemz v poslednich stadi-
ich nemoci uz viibec neni schopen se sdm
0 sebe postarat.

Alzheimer’s disease

Alzheimer’s; a disease affecting a part of
the brain, causing a decline in cognitive
functions. It is the most frequent cause of
dementia. The disease starts slowly, caus-
ing short-term memory losses first. In the
next stage, patients have difficulty express-
ing their ideas, making decisions and finish-
ing their thoughts, and become more and
more confused. As the disease progresses,
the patient’s personality changes com-
pletely. In the final stages, the patient is
unable to take care of himself/herself.

ambasada

zastupitelsky | uFad

anamnéza

pojem pouzivany zejm. ve zdravotnictvi,

ve | specialni pedagogice, v socialnich

! sluzbach, v psychologickém | poraden-
stvi, | psychoterapii a dal. Oznacuje sou-
bor informaci potfebnych k bliz&i analyze
stavu Ci situace | klienta (pfip. pacienta),
a to zejména z jeho minulosti. Pfima anam-
néza probiha formou rozhovoru odborného
pracovnika s klientem. Anamnestické udaje
jsou Casto dUlezité pro dalsi spolupraci
odborného pracovnika (lékar, | psycholog,
socialni | pracovnik a dal.) a klienta. Lze
rozli$it rizné druhy anamnéz, napf.:

1. socialni (téZ osobni) anamnéza

2. rodinna anamnéza

3. zdravotni anamnéza

4. farmakologicka anamnéza

5. pracovni anamnéza a dal.

history, record

term used mostly in healthcare, special
education, social services, psychological
counselling, psychotherapy, etc. for a set
of information, especially from the past,
needed to perform a detailed analysis of

a client’s (patient’s) condition or situation.
The information may be obtained directly
in an interview between the specialist and
the client. This information is important for
further cooperation between the specialist
(physician, psychologist, social worker, etc.)
and the client. There are different types:

1. social (also personal/client) history

2. family history

3. medical history

4. pharmacological history

5. work history, etc.
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APOSTILA

apostila

ovérovaci dolozka, jeZ se pripojuje za ofici-
alni listiny ¢i dokumenty (napf. rodny ! list)
a ktera prokazuje ovéreni podpisu a otisku
razitka za Ucelem jejiho pouZiti v zahranici.
Tato zvlastni dolozka nahrazuje | superle-
galizaci v pripadech stanovenych mezina-
rodnimi smlouvami (Haagska umluva) (vice
informaci na www.mvcr.cz/cizinci, nebo
https://www.justice.cz)

apostille

the certification clause attached to official
documents (such as birth certificates) which
proves that the signature and seal/stamp
have been verified to be used abroad. In
cases determined by international treaties
(the Hague Convention), this special clause
substitutes certification by a higher-level
authority (such as a ministry of foreign
affairs or embassy — also called superlegali-
sation) (more information available at

WWW.Mmvcr.cz/cizinci, or www.justice.cz).

ASISTENCE

asistence

interkulturni asistence

sluzba nabizena ! cizinclim, zahrnuijici
zprostfedkovani komunikace s institucemi
(v€etné doprovodu na Urady, k lékari, do
Skol a dal.), pomoc s odbouranim sociokul-
turnich bariér a tlumoceni

assistance

intercultural assistance

a service offered to foreigners, involving
assistance in communicating and dealing
with institutions (including accompanying
foreigners to schools, medical appoint-
ments, appointments with various author-
ities, etc.), assistance in overcoming social
and cultural barriers, and interpreting

ASISTENT

asistent pedagoga

AP: pedagogicky ! pracovnik; zaméstna-
nec materské, zakladni nebo stfedni Skoly,
ktery pUsobi ve tFidé ¢i studijni skuping,

v niz se vzdélavaji zaci se | specialnimi
vzdélavacimi potfebami. Naplni prace AP
je zejména spoluprace s ucitelem na primé
vychovné a vzdélavaci ¢innosti, pomoc pfi
komunikaci mezi Zaky, jejich rodici a uci-
teli, individualni i skupinova podpora zakd
pfi pFipravé na vyuku ¢i podpora zakl se
zdravotnim postizenim pfi sebeobsluze.
Kvalifikaénim poZadavkem, podle zak.

¢. 563/2004 Sh., o pedagogickych pracov-

teaching assistant

TA; teaching staff; employee of a nursery,
primary or secondary school assigned to
a class or study group in which special-
-needs pupils/students are included.

A TA’s job is to: help the teacher organise
educational activities; facilitate communi-
cation between pupils/students, parents
and teachers; support pupils/students in
preparing for classes, both individually and
as a group; and help pupils/students with
disabilities carry out self-care tasks. The
qualification requirements for TAs are set
out in Act No. 563/2004 Sb., regulating
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A

ASPERGERUV SYNDROM

nicich, je bud absolvovani akreditovaného
(1 akreditace) kvalifikac¢niho kurzu pro asi-
stenty pedagoga, nebo ukoncené stredni,
vy$Si odborné nebo vysokoskolské vzdélani
se zameérenim na oblast pedagogiky a peda-
gogickych véd.

dvojjazyény asistent pedagoga

DAP: 1 asistent pedagoga, ktery kromé
¢estiny disponuje i znalosti ciziho jazyka.
MizZe ovladat pfimo jazyk | ditéte s odlis-
nym matefskym jazykem, nebo mdze
zprostiedkovat porozumeéni jinou formou
(komunikaéni karticky apod.). Kvalifikaéni
predpoklady DAP nejsou (kromé pred-
pokladd pro vykon prace asistenta peda-
goga) v Ceskeé legislativeé nijak definovany.
Obecnym predpokladem dle organizace
META,0.p. s. je:

1. znalost ciziho jazyka na Urovni min. B1;
2. pedagogickeé vzdélani a znalost Ceského
jazyka dle | zakona o pedagogickych pra-
covnicich.

interkulturni asistent

interkulturni ! pracovnik

odborny asistent

akademicky | pracovnik; oznaceni pro
vysokoskolského ucitele, zpravidla absol-
venta doktorského | studia, ktery je
zaméstnancem pfislusné vysoké | Skoly,
kde se vénuje vyuce, vyzkumu, publikacni
¢innosti, zpracovani ucebnich skript a dal.

teaching staff: completion of an accredited
TA qualification course, or completion of
secondary-school, higher-vocational-school
or university studies in an education-or
pedagogy-oriented study programme.

bilingual teaching assistant

teaching assistant who, in addition to
Czech, speaks a foreign language. He/she
may speak the mother tongue of the learner
of Czech as an additional language, or may
use other means of communication (com-
munication cards, etc.).

Qualification requirements for bilingual
TAs, besides those applicable to TAs

in general, are not specified in Czech law.
According to META, o. p. s., general
requirements include:

1. the knowledge of a foreign language

at B1 level as a minimum;

2. completion of an education-oriented
study programme and knowledge of the
Czech language in accordance with the
Teaching Staff Act

assistant professor

academic staff member; university teacher,
usually with a PhD. degree, employed by

a university, where he/she teaches stu-
dents, does research, publishes papers,
prepares textbooks etc.

Aspergertiv syndrom

zavazna vyvojova porucha, vykazujici mnoho
podobnych znakd jako | autismus v raném
véku. Radi se mezi | poruchy autistic-
kého spektra. Mezi obvyklé projevy patfi
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Asperger(’s) syndrome

a serious developmental disorder manifest-
ing a number of symptoms similar to autism
at an early age. It is one of the autism spec-
trum disorders. Usual symptoms include



A

ARTETERAPIE

zejm. problémy se socialnim porozuménim
feci a vyjadifovanim, problémy s uenim,
tiky nebo precitlivélost na podnéty z okoli
(zvuky, pachy atd.), opozdéni motorického
vyvoje (pokusy o chozeni atd.). Pro osoby

s Aspergerovym syndromem je obtizné
predstavit si, jak druzi lidé premysleji,
pfizplsobit se nebo se vcitit do druhého.
Vyznacuji se v8ak specialnimi, casto mimo-
radné vynikajicimi vlastnostmi.

difficulty in using language in a social con-
text, learning difficulties, tics, hypersensitiv-
ity to external stimuli (sounds, smells, etc.),
motor development delays (onset of walk-
ing, etc.). People suffering from Asperger
syndrome have difficulty imagining how
others feel, adapting and empathising with
others. On the other hand, they often have
unique special skills.

arteterapie

léCebny postup (metoda) uplatiiovany zejm.
v terapii, vyuZivajici vytvarny projev jako
hlavni prostfedek poznavani a ovliviiovani
lidské psychiky. Cilem je snizit psychické

¢i psychosomatické obtize, pfipadné snizit
konflikty v mezilidskych vztazich.

art therapy

a therapeutic method using artistic expres-
sion as the main tool to explore and influ-
ence human psyche. Its aim is to relieve
mental health and psychosomatic problems
or resolve conflicts in interpersonal rela-
tionships.

audit

UFedni pfezkoumani dokument(, zejména
Gétd, nezavislou kvalifikovanou osobou —
auditorem

audit

an official review of documents, particularly
accounts, by an independent qualified per-
son — an auditor

autismus

! dudevni porucha; zavazna détska neuro-
vyvojova porucha, vyznacujici se zejména
poruchou smyslového vnimani. Autismus

se u kazdého ditéte mdZe projevovat jinak,
mezi napadné projevy patfi oblast social-
niho chovani. Dle soucasné mediciny se radi
k | porucham autistického spektra.

autism

mental disorder; a serious neurodevelop-
mental disorder in children, characterised
mainly by sensory perception problems.
Autism can be manifested differently in
different cihldren, the most conspicuous
symptoms being those related to social
interaction. Modern medicine classifies
autism as one of the autism spectrum dis-
orders.

AZYL

azyl

forma mezinarodni | ochrany; azyl mdze
byt podle | zakona o azylu, udélen z poli-
tickych ¢ humanitarnich divodd, ¢i za Gce-

asylum

a form of international protection; under
the Asylum Act, asylum may be granted for
political or humanitarian reasons, or for the
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A

AZYLANT

lem slouceni rodiny s jinym drzitelem azylu.
Platny azyl rozsahem prav a povinnosti
odpovida povoleni k trvalému pobytu podle
1 zkona o pobytu cizincii. O udéleni azylu
rozhoduje | Odbor azylové a migraéni poli-
tiky ! Ministerstva vnitra CR.

humanitarni azyl

zvlastni druh Tazylu o némz individualné
rozhoduje | Odbor azylové a migraéni
politiky ! Ministerstva vnitra CR. Ve smy-
slu § 14 | zdkona o azylu se udéluje zejm.
z dlvodu zdravotniho postizeni ¢i vazné
nemoci zadatele (obvykle pokud v zemi
plvodu neexistuje moznost poskytnuti ade-
kvatni zdravotni péce) nebo v situaci, kdy
Zadatel pochazi z oblasti postizené humani-
tarni katastrofou.

purpose of family reunification with another
asylee. In terms of the scope of rights and
duties, asylum corresponds to a permanent
residence permit as defined by the Foreign-
ers Residence Act. The decision to grant
asylum is made by the Department for Asy-
lum and Migration Policy of the Ministry of
the Interior of the Czech Republic.

humanitarian asylum

a special type of asylum that may be
granted on an individual basis by the
Department for Asylum and Migration Policy
of the Ministry of the Interior of the Czech
Republic. According to § 14 of the Asylum
Act, humanitarian asylum is granted par-
ticularly in cases of serious illness (where
there is no adequate health care for the
applicant in his/her country of origin) or in
situations where the applicant comes from
a region affected by a humanitarian crisis.

azylant

cizinec, kterému byla udélena mezinarod-
ni ! ochrana formou 1 azylu podle § 12 —
14 | zadkona o azylu

recognised refugee/asylee

a foreigner who has been granted inter-
national protection in the form of asylum
under § 12-14 of the Asylum Act

AZYLOVY

azylové bydleni

lazylovy diim nebo azylové zafizeni
1 Spravy uprchlickych zafizeni MV €R

azylovy diim

druh pobytové socialni | sluzby podle

| zakona o socialnich sluzbach. Sluzba
poskytuje docasné ubytovani pro lidi, ktefi
ztratili bydleni. Cilovou skupinou pro uby-
tovani v azylovych domech jsou nejcastéji
osoby bez pristfesi (I bezdomovec), osa-
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asylum housing

a shelter or a refugee facility run by the Ref-
ugee Facilities Administration of the Minis-
try of the Interior of the Czech Republic

shelter

a type of residential social service governed
by the Social Services Act. The service pro-
vides temporary housing for people who
have lost their homes. The target group
includes homeless people, single moth-
ers in a difficult social situation, victims of



BAKALAR

meélé matky s détmi v nepfiznivé socialni
situaci, obéti | domaciho nasili &i seniofi

s nedostatecnymi pfijmy aj. Sluzba neni
zdarma, ale maximalni cena za ubytovani

v azylovém dome je predepsana vyhlaskou
¢.505/2006 Sb., kterou se provadi | zakon
o socialnich sluzbach.

azylové zafizeni

hov. | uprchlicky tabor; azylové zafizeni
1 Spravy uprchlickych zafizeni MV CR

domestic violence, old people with insuffi-
cient income, etc. The service is not free of
charge, but there is a cap on the price, set
out by Regulation No. 505/2006, imple-
menting the Social Services Act.

coll. refugee camp; see refugee facility
of the Refugee Facilities Administration
of the Ministry of the Interior of

the Czech Republic

bakalar

akademicky ! titul oznacujici absolventa
bakalaFského | studia na vysoké kole.

Titul bakalafe se uvadi ve zkratce Bc.

(v pripadé uméleckych obor( BcA.) pred

jménem.

Bachelor

academic title granted upon the comple-
tion of undergraduate university studies.
The title is abbreviated to Bc. (BcA. for arts
study programmes) and precedes the per-
son’s name.

Bakalafi (systém)

Skolsky webovy informacni systém pfi-
stupny pfes internet zakiim a studen-

tam, jejich rodi¢dm a uciteldm. Je uréen

k zverejfiovani informaci a slouzi zejména
pro celkovou administrativu véech stu-
dent( (napf. rozvrh, hodnoceni, evidence
dochazky, plan akci koly a dal.). Informacni
systém je vyvijen od roku 1988 firmou
BAKALARI software, s. r. 0. Oficialni web:
www.bakalari.cz

BakalafFi (IT system)

an online school information system acces-
sible to pupils and students, their parents,
and teachers. It is used for information

and student admnistration purposes (class
scheduling, evaluation, attendance record-
-keeping, event planning, etc.). The com-
pany BAKALARI software, s. r. 0. has been
developing the system since 1988. Official
website: www.bakalari.cz

BALiK

balik

parcel (UK), package (US)
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B

BANKA

cenny balik

balik uréeny do postovni prepravy, ktery
obsahuje cenné véci. Za jeho ztratu odpo-
vida | posta a lze ho ocenit aZz do vy3e jed-
noho milionu K¢.

obyéejny balik

balik uréeny do posStovni prepravy, ktery
neobsahuje cenné véci

valuable parcel

a parcel sent by post which contains val-
uables. The Czech Post is liable for the
loss of a valuable parcel, which may have
a declared value of up to one million CZK.

ordinary parcel

a parcel sent by post which contains no val-
uable items

banka

bank

bankomat

ATM: verejné pristupné zafizeni, slouzici
zpravidla k vybéru penézni hotovosti z ban-
kovniho G¢tu. U nékterych bankomatd je
také mozné provadét také vklad hotovosti
na bankovni Gcet.

cash machine/ATM

a public banking device for the with-
drawal of cash from a bank account. Some
ATMs also enable cash deposits in a bank
account.

BANKROT

bankrot

osobni bankrot

oddluZeni: forma feSeni financniho Upadku
fyzické | osoby podle zak. ¢. 182/2006
Sb., insolvenéni | zakon. Osobni bankrot
podléha schvaleni insolvenéniho | soudu,
musi s nim souhlasit vSichni véfitelé. Dluz-
nik nasledné splaci své dluhy (obvykle na
zakladé splatkového kalendare) a pokud
za urcité obdobi splni zakonem dané pod-
minky, insolvencni soud dluznika oddluZzi,
tzn. odpusti mu zbytek dluhu.

bankruptcy

personal bankruptcy

a form of discharge from an individu-

al’s debts under Act No. 182/2006 Sb., the
Insolvency Act. A personal bankruptcy is
subject to approval by an insolvency court
and must be agreed upon by all creditors.
The bankrupt person then repays his/her
debts (usually based on a repayment plan)
and, if he/she fulfils the statutory require-
ments within a certain period, the insol-
vency court waives the remainder of the
debt.
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BEZDOMOVEC

BEZDOMOVEC

bezdomovec

1. osoba bez domova, osoba bez pristresi:
osoba, ktera nema vlastni domov, Ci si jej

nenajima, nebo neZije v takovém oby-

dli u osoby blizké a Zije na ulici. Jedna se

0 osobu | socialné vylouéenou.

2. | osoba bez statni pfislusnosti

1. homeless person
2. stateless person

1. a socially excluded person who does

not own or rent a home of his/her own nor
shares such a dwelling with a close person,
but lives out on the street;

2. a person who is not a citizen of any coun-
try

BIS

Bezpeénostni informaéni | sluZzba

bossing

pojem oznadujici | Sikanu na pracovisti;
skryty Ci otevieny natlak ze strany vedou-
ciho pracovnika

workplace bullying (by one’s supervisor)

covert or overt pressure exerted of an
employee by his/her supervisor

brigada

hov. kratkodoba prace obvykle v mensim
rozsahu ve formé zaméstnani na | dohody

o pracich konanych mimo pracovni pomér:

| dohoda o provedeni prace (DPP) nebo
1 dohoda o pracovni &innosti (DPC)

temporary work (often a seasonal or hol-
iday job)

a colloquial designation for a short-term
job, usually of limited scope; from the legal
point of view, the person is hired under
one of the agreements on work performed
outside an employment relationship: an
agreement on completing a job (DPP), or an
agreement on performing work (DPC)

BREMENO
bfemeno
realné bfemeno

pravo uZivat cizi véc. Vlastnik véci je zatiZzen
aktivné, napt. poskytne ¢ast urody.

burden

usufruct

the right to use another’s property, whereby
the owner actively provides something (e.g.,
part of a crop)
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BYT

vécné bfemeno

pravo uzivat cizi véc. Pro vlastnika dané véci
to znamena, Ze je povinen néco dat, konat,
trpét, nebo se néceho zdrzet. Podle zak.

¢. 89/2012 Sh., obéansky zakonik, se dale
déli na ! sluZzebnosti a redlna 1 bfemena.

easement

the right to use another’s property, whereby
the owner is obliged to give, to perform, to
suffer or to waive something. Under Act No.
89/2012, the Civil Code, easements are
subdivided into servitudes and usufruct.

BYT

byt

byt v osobnim vlastnictvi

byt vlastnény pfimo majitelem (osobni
L vlastnictvi)

druZstevni byt

forma vlastnictvi bytu, byt vlastnény
bytovym | druZstvem

flat (UK), apartment (US)

privately owned flat

a flat owned by an individual or a private
entity (as opposed to a housing cooperative
flat or council flat)

co-operative flat (apartment)

a type of flat ownership; a flat owned by
a housing cooperative

celnik

| zaméstnanec celniho | Gfadu

customs officer

a customs office employee

celoZivotni vzdélavani

C2V, celoZivotni ucent: kontinualni proces
ziskavani a rozvoje védomosti, intelektovych
schopnosti a praktickych dovednosti, a to

i nad rdmec pocateéniho vzdélavani. Mize
byt realizovano organizovanou formou (for-
malni), prostrednictvim individualni zajmové
¢innosti (neformalni) nebo spontanng,
bezdé&éné (informalni).

lifelong learning

a continuous process of acquiring and
developing one’s knowledge, intellectual
abilities, and practical skills, including out-
side of or after the completion of formal
schooling. It may take the form of organised
learning (formal), individual learning activity
(nonformal) or spontaneous learning
(informal).

cenik

price list
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CENTRUM NA PODPORU INTEGRACE...

Centrum na podporu integrace cizincti

CPIC: instituce, jejimz cilem je podpora inte-
grace cizinc Zijicich na tzemi CR s povole-
nim k jakémukoliv typu pobytu nad 90 dnd.
CPIC se nachdzi v kazdém kraji CR. Zfizova-
telem CPIC je v 10 krajich | Sprava uprch-
lickych za¥izeni MV €R. Ve zbylych krajich
je to: Magistrat hl. m. Prahy (Integracni cen-
trum Praha), Diecézni charita Hradec Kra-
lové (Integracni centrum pro cizince Hradec
Kralové), Jihomoravsky kraj (Centrum pro
cizince JMK) a Poradna pro integraci, z.s.
(Integraéni centrum v Usti nad Labem).
Sluzby pro cizince poskytované CPIC jsou
zdarma a zahrnuji:

1. Socialni poradenstvi a pravni poradenstvi
2. Kurzy Ceského jazyka

3. Tlumoénické sluzby (sluzby komunitniho
! tlumocénika a interkulturniho

| pracovnika)

4. Provoz internetového pracovisté

a knihovny

5. Vzdélavaci, kulturni a spoleCenské akce
0d 1. 1. 2021 CPIC organizuji také povinné
T adaptaéné-integraéni kurzy ,, Vitejte

v Ceské republice”. Podrobné&jsi informace

o ¢innosti CPIC v¢. aktualit jsou dostupné

na www.integracnicentra.cz

Centre for the Support of Integration of
Foreigners

(Czech abbreviation: CPIC); an institution
established to support the integration of
foreign nationals living in the Czech Repub-
lic who have any type of permit entitling
them to residence exceeding 90 days. In
10 regions, the Centres are run by the Refu-
gee Facilities Administration of the Ministry
of the Interior of the Czech Republic. In the
remaining regions, they are run by: the City
of Prague (Prague Integration Centre); the
religious charity Diecézni charita Hradec
Kralové (Integration Centre for Foreign-
ers, Hradec Kralové); the South-Moravian
Regional Authority (Centre for Foreigners of
the South-Bohemian Region); and the NGO
Poradna pro Integraci, z.s.

(Usti nad Labem Integration Centre).
Services provided by the Centres are

free of charge and include:

1. social and legal counselling

2. Czech language courses

3. interpreting services (the services of
community interpreters and intercultural
workers)

4. internet access point and library

5. educational, cultural and social events
Since 1. 1. 2021 these Centres have also
been organising mandatory adaptation and
integration courses titled 'Welcome to the
Czech Republic'. More information about the
activities of the Centres, including news, is

available at www.integracnicentra.cz.

certifikat

certificate

cilova skupina socialni sluzby

okruh osob, kterym je konkrétni soci-
alni ! sluzba uréena (napf. seniofi, matky
s détmi, osoby bez pfistiesi, cizinci a pod.)

target group of a social service

the group of persons for whom a social ser-
vice is intended (e.g., old people, mothers
with children, homeless people,
foreigners)
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CIVILNI SNATEK

civilni shatek

obéansky | siiatek

cizinec

pojem legislativni povahy. Podle | zakona
o pobytu cizincli se cizincem rozumi kazda
fyzicka | osoba, ktera neni statnim pfislus-
nikem CR (neni drzitelem &eského | ob&an-
stvi). Termin cizinec je ¢asto zaménovan za
oznaceni | migrant, ktery vSak neodkazuje
k pravnimu pobytovému statusu, ale spisSe
k sociokulturnimu plvodu.

alien (legal use); foreigner (colloquial
use); foreign national

a legal term. The Foreigners Residence Act
defines a foreign national as any natural
person who is not a citizen of the Czech
Republic (does not have Czech citizenship).
The term 'foreign national' is often used
interchangeably with the term 'migrant’
which, however, does not refer to the per-
son’s legal residential status but to his/her
sociocultural origin.

CLoO

clo

dovozni clo

clo, které se plati za dovoz zboZi ze zahranici

vyvozni clo

clo, které se plati za vyvoz zbozi do zahranici

customs duty

import duty

duty paid on goods imported from abroad

export duty
duty paid on goods exported abroad

copyright

autorské pravo k urc¢itému dilu, produktu.
PoZiva pravni ochranu, zamezujici jeho
zneuZivani jinymi subjekty. Autorska prava
v CR vymezuje tzv. autorsky zakon (zak.
¢.121/2000 Sh.).

copyright

the author’s right to a product or work
which enjoys legal protection from use by
other persons. In the Cech Republic, copy-
right is governed by the Copyright Act (Act
No. 121/2000 Sb.).

Czech POINT

Cesky podaci ovéfovaci informaéni ndrodni
termindl: misto nabizejici sluzby vefejné

! spravy. Umoziiuje ohlasit zalozeni | Ziv-
nosti nebo jeji zménu a vydava ovérené
vystupy z informacnich systémdi vefejné
spravy (vypis z | katastru nemovitosti,
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CZECH POINT

abbreviation of 'Cesky Podaci Ovéfovaci
Informacéni Narodni Terminal' (the Czech
National Filing, Certification and Infor-
mation Terminal); a place, usually at post
offices or local authorities, offering public
administration services. These include reg-
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vypis z { obchodniho rejstfiku, z | Zivnos-
tenského rejstfiku, vypis z insolvencéniho
rejstiiku, vypis z rejstfiku | trestd, vypis

z bodového hodnoceni Fidic¢e aj.). Nachazi se
na | poété a na obecnich | Gfadech.

istering new trades (or changes to existing
ones) and issuing certified printouts from
information systems operated by public
administration authorities (copies of entries
in the Land Register, Commercial Register,
Trade Register, Insolvency Register, Crim-
inal Register, driver penalty point count,
etc.).

p(
(-

1 &islo jednaci

éekarna

waiting room

¢eska Skolni inspekce

CSI: spravni | Gfad, zfizeny $kolskym

| zakonem. Ma celostatni plisobnost

v oblasti Skolstvi (predskolni, zakladni,
stfedni a vy$si odborné vzdélavani), kde
vykonava nezavislou inspekéni a eva-
luaéni €innost. €SI rovné? vyfizuje pod-
néty, stiznosti Ci petice, které mdze podat
rodic ditéte, které navstévuje materskou
¢i zakladni ¢i stfedni Skolu, anebo i stu-
dent stfedni nebo vyssi odborné Skoly.
Podrobné informace jsou dostupné na webu

https://www.csicr.cz/cz/.

Czech School Inspection Authority

an administrative authority established
under the Education Act. It carries out
independent audits and evaluation activ-
ities in the education system (preschool,
primary, secondary and higher vocational
education) on a national level. The Author-
ity also processes complaints and peti-
tions filed by parents of pupils and students
attending nursery, primary, secondary and
higher vocational schools, as well as those
filed by secondary-school and university
students. More information is available at

https://www.csicr.cz/cz/.

éestina jako druhy jazyk

CJDJ: pojem oznaduijici akademicky jazyk
(tj. Cestina), v némz se zak s odliSnym
materskym jazykem ve vzdélavacim sys-
tému CR vzdélava, a ktery musi sam aktivné
produkovat (tj. musi mu rozumét)

Czech as a second language

term referring to Czech as the 'academic'
language, in which a pupil or student with
a different mother tongue receives his/her
education in the Czech education system
and which he/she must use and under-
stand.)

éestina jako cizi jazyk
CJCJ: oznadeni pro vyuku jazyka pro cizince

v Ceskych jazykovych $kolach ¢i na univer-
zitach (napt. Ustav jazykové a odborné pii-

Czech as a foreign language

term referring to the language taught to
foreigners at Czech language schools or
universities (e.g., the Institute for Language
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¢isLo

pravy Univerzity Karlovy). Student, ktery se
uci Cestinu jako cizi jazyk, mimo to ovlada
svUj rodny jazyk, ve kterém mUze komuni-
kovat na denni bazi (napf. v zaméstnani, pfi
studiu aj.).

and Preparatory Studies of Charles Univer-
sity). A student learning Czech as a foreign
language speaks his/her mother tongue,
which he/she may be using for commu-
nication on a daily basis (e.g., at work, at
school).

¢isLo
¢islo
¢islo bankovniho Gétu

¢islo evidenéni

Ciselné oznaceni doc¢asné stavby nebo
stavby, kterd neni uréena k trvalému byd-
leni (napf. chaty a chalupy). Cislo evidenéni,
pokud je pridéleno, je unikatni pro danou
obec nebo jeji ¢ast.

¢islo jednaci

C. j.: jednoznacny identifikator uredniho
dokumentu, ktery zpravidla obsahuje
zkratku instituce, poradové Cislo a datum.
Cislo jednaci usnadfiuje G&astnikovi fizeni
komunikaci s Urady statni spravy a samo-
spravy Ci soudy.

¢islo orientaéni

doplikové &islo, pro oznaceni budovy, které
se pouziva v nékterych obcich s pojmenova-
nymi ulicemi, zejména ve vétsich méstech,
a které udava adresu budovy a je alter-
nativou k domovnimu &islu (tedy ! €islu
popisnému nebo 1 €islu evidenénimu).
Dvojité Cislovani domd je Ceskoslovenskym
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number

bank account number

Land Registry number (of a building for
temporary or recreational use)/building
identification number

a numeric identifier of a building for tempo-
rary or recreational use (such as a weekend
cottage). If assigned, the number is unique
within a given municipality or municipal
district.

reference number

abbreviated as ref. no. (in Czech ¢. j.); used
to unambiguously identify an official doc-
ument, usually containing an abbreviated
form of the relevant institution, the serial
number and date. The reference number
simplifies commmunication between partic-
ipants in various proceedings and the rele-
vant state administration authorities, local
authorities and courts.

house number

a supplementary numeric identifier of

a building, used in some municipalities with
named streets, especially larger towns and
cities, which is part of a building’s address
and is an alternative to the Land Registry
number (of a building for permanent resi-
dential use or a building for temporary or
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specifikem, v mnoha dalSich zemich maji
domy pouze jedno Cislovani, a to je mnohdy
obdobné &eskym orientaénim &islam. Cislo
orientacni se v adrese uvadi jako druhé po
lomitku.

¢islo popisné

¢iselné oznaceni budovy, unikatni pro danou
obec nebo jeji &ast. V CR jsou &isla popisna
typem Cisla domovniho. V nékterych obcich
nebo ¢astech obce s pojmenovanymi uli-
cemi se navic pridéluji 1 €isla orientaéni.
Cislo popisné se uvadi jako prvni pred lomit-
kem (pozn. zak. ¢. 128/2000 Sb., o obcich,
stanovi, jakym budovam se pridéluji Cisla
popisna, jakym misto toho cisla evidencni

a jakym budovam se domovni | &islo nepfi-
déluje)

dafové identifikaéni &islo

DIC: identifikace platce nebo poplatnika
dané (tj. fyzicka nebo pravnicka ! osoba).
Je pridélovano finanénim | tfadem na
zakladé predchozi registrace. Danové iden-
tifikacni ¢islo je charakterizovdno dvéma
pismeny, kterd znamenaji kod zemé, a za
nimi nasleduje Cislo platce dané.

domovni éislo

oznaceni pro soubor véech Cisel na domé
tj. 1 €islo evidenéni, 1 &islo popisné
a 1 €islo orientaéni, pokud je pfidélené

recreational use). The double numbering

is a Czech and Slovak peculiarity; in many
other countries, a house only has one num-
ber, which often corresponds to the Czech
house number. In an address, the house
number comes second, following the slash.

Land Registry number (of a building for
permanent residential use)/building iden-
tification number

a numeric identifier of a building, unique
within a given municipality or municipal
district. In addition, some municipalities
with named streets assign house num-
bers. A Land Registry number comes first,
before the slash, in an address (note: Act
No. 128/2000 Sh., regulating municipali-
ties, defines which types of buildings are
assigned Land Registry numbers of build-
ings for permanent residential use, which
types are assigned Land Registry numbers
of buildings for temporary or recreational
use, and which types are assigned no num-
bers at all).

tax identification number/taxpayer ID

(Czech abbreviation: DIC); the identifica-
tion number of a taxpayer (natural person
or legal entity). It is assigned by a tax office
upon registration. The taxpayer ID consists
of two letters (the country code) and the
number assigned to the taxpayer.

building identification number

a summary term referring to the land reg-
istry number (of a building for permanent
residential use or a building for temporary
or recreational use), and the house number
(if assigned)
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CLENSKA SCHUZE

identifikaéni €islo osoby

IC: v CR unikatni osmimistné identifika&ni
¢islo pravnické | osoby, podnikajici fyzicke
! osoby nebo organizacni slozky statu

2 v

pofadové Eislo

postovni smérovaci ¢islo

PSC: ¢iselné oznageni izemniho obvodu
dodaci | posty (zpravidla pétimistné). Pro
kazdy tzemni obvod je PSC jedine&né.
Pouziva se v postovnim styku jako soucast
adresy, predevsim pro identifikaci mista
doruceni pfi automatizovaném tridéni
zasilek.

rodné &islo

jednoznacény 10mistny identifikator pride-
lovany obyvatel&im CR, z ného? lze vy¢ist
datum narozeni a pohlavi pfislusné osoby.
V CR pat¥i rodné &islo mezi osobni | tidaje.
Cizinclm pridéluje rodné Cislo

! Ministerstvo vnitra CR.

identification number

(Czech abbreviation: IC0); a unique eight-
-digit number used to identify a legal entity,
a natural person who is a sole trader or

a state administration body in the Czech
Republic

serial number

postcode (UK: also postal code,
US: zip code)

a five-digit identifier of a postal district.
Every postal district has its unique post-
code. Postcodes are used in correspond-
ence as part of the address, mainly to help
identify the place of delivery during the
automatic mail sorting process.

national identification number

(Czech abbreviation: r.¢.); an unambiguous
10-digit identifier assigned to the inhab-
itants of the Czech Republic, which gives
information on the relevant persons’ date
of birth and sex. The national identification
number is considered to be personal data
in the Czech Republic. Foreign nationals are
assigned national identification numbers
by the Ministry of the Interior of the Czech
Republic.

élenska schiize

nejvyssi T organ | spolku. Ve starém
ob&anském zékoniku to byla | valna hro-
mada.

meeting of members

the supreme body of a society. A 'general
meeting' according to the old Civil Code.

¢ssz

Ceska | sprava socialniho zabezpeéeni
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DALKOVE STUDIUM

dalkové studium

kombinované | studium

DAN

3

dan

| zakonem uréena povinna platba. Dané se
déli na:

1. pfimé dané (dan z pfijmd, dané majet-
kové)

2. nepfimé dané (dan z pfidané hodnoty,
spotfebni dan aj.).

dari dédicka a darovaci

piima majetkova dafi, vybirana v CR. Plati se
pfi dédéni a darovani.

dar z nemovitosti

jedna z pfimych majetkovych 1 dani. Touto
dani je kazdoro¢né zdanovano vlastnictvi

! nemovitosti. Musi byt zaplacena do konce
kvétna finan¢nimu tradu.

daii z pfidané hodnoty

statniho rozpoctu. Plati ji vSichni pfi nakupu
vétsiny zboZzi a sluZeb, proto se ji také nékdy
fika univerzalni dan. Dle zak. ¢. 235/2004
Sh., o dani z pfidané hodnoty se rozliSuje
zakladni | sazba (vr. 2021 Cinila 21 %)

a tzv. snizena sazba, ktera se vaze na urcity
typ zboZi (napf. léky, détska vyZiva) Ci sluzeb
(napf. MHD). DPH plati finanénimu | Gfadu
véechny fyzické a pravnické osoby, které
jsou { platci DPH.

tax

a mandatory statutory payment. Taxes may
be direct (e.g., income tax, property taxes)
or indirect (value added tax,

excise duty, etc.).

inheritance tax and gift tax

direct tax levied in the Czech Republic, pay-
able upon inheriting or receiving a gift.

real property tax

a direct property tax. This tax is paid by
owners of real property to the Tax Office
every year by the end of May.

value added tax (VAT)

constitutes one of the most important
sources of state budget revenue. As it is
paid by everyone when purchasing most
goods and services, it is sometimes called
a 'universal tax'. Under Act No. 235/2004
Sh., regulating value added tax, there are
two VAT rates: the basic rate (21% in 2021),
and the reduced rate applicable to certain
types of goods (e.g., medical drugs, infant
food etc.) and services (e.g., public trans-
port). VAT is paid to a tax office by all natu-
ral persons and legal entities who are 'VAT
payers'.

29



D

DAN

dani z pFijmi fyzickych osob

tyka se vydélku fyzickych | osob, které
maji své trvalé bydli§té na uzemi CR nebo
se na jejim Uzemi zdrzovaly alespori 183 dni
v roce (ty dani prijmy ze zdrojd jak v CR, tak
v zahranici), a ostatnich, tedy nerezident(,
jeZ zdariuji pouze p¥ijmy ze zdrojti v CR. Je
srazena jako | daii zalohova nebo | dan
srazkova.

dan z pFijmi pravnickych osob

vztahuje se na pfijmy pravnickych | osob
se sidlem v CR plynouci jak ze zdrojti

na Uzemi CR, tak i ze zdroj v zahrani&i.
Nemaji-li pravnické osoby na Gizemi CR své
sidlo, maji | dafiovou povinnost, ktera se
vztahuje pouze na pfijmy ze zdrojl

na tzemi CR.

odeditatelné polozky od zakladu dané

nezdanitelné Casti zakladu | dané. Patfi
mezi né | aroky z | hypotéky a staveb-
niho spofeni, platba Zivotniho ! pojisténi
a | penzijniho pfipoji$téni, dary, odbéry
krve, pfispévky | odbordm aj.

platce dané

pravnicka | osoba Ci fyzicka | osoba, ktera
finanénimu Gfadu 1 dan primo odvadi

platebni vymér dané

! rozhodnuti, jimZ spravce | dané (financni
Urad) sdéluje danovému subjektu stano-
veny zaklad dané a dan. Platebnim vymé-
rem sdéluje rovnéz vysi prislusenstvi dané
(1 penale, ! urok aj.).
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personal income tax

tax levied on earnings of individuals who
reside permanently in the Czech Republic or
live here for at least 183 days a year (these
people pay their income tax both in the
Czech Republic and abroad) and other peo-
ple (i.e. non-residents), who pay tax only on
income from sources in the Czech Republic.
The tax is deducted either as an advance
tax or by employers from current earning
(‘pay-as-you-earn').

corporate income tax

imposed on the income of legal entities reg-
istered in the Czech Republic, it applies to
sources both from the Czech Republic and
abroad. Legal entities not registered in the
Czech Republic are only liable to pay taxes
on income from sources in

the Czech Republic.

items deductible from the tax base

non-taxable items deductible from the tax
base. They include interest on mortgage
and savings for building purposes, pay-
ments of life insurance, private old-age
pension schemes, gifts, payments for blood
donations, trade union contributions, etc.

taxpayer

a natural person or a legal entity that pays
tax directly to the Tax Office

tax assessment

a decision whereby the person or entity
liable to pay tax is notified of their tax base
and tax as determined by the tax adminis-
trator (tax office). The tax assessment also
includes information on tax accruals (late
payment penalty, interest, etc.).
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sleva na poplatnika dané z pfijmi fyzic-
kych osob

zakladni dariova sleva, kterou mGze uplatnit
kazda fyzicka | osoba, ktera v kalendar-
nim roce, za ktery podava danové priznani,
meéla vlastni zdanitelné pfijmy. V roce

2021 cCinila zakladni sleva na poplatnika
Castku 27 840 K¢. Dalsi slevy podle zak.
¢.586/1992 Sh., o danich z pfijm{, jsou:

1. sleva na manzela/manzelku

2. zakladni a rozsifena sleva na | invaliditu
3. sleva pro drzitele priikazu ZTP/P (I pri-
kaz osoby se zdravotnim postiZenim)

4. sleva pro studenty prezencniho studia

5. sleva za umisténi ditéte do zafizeni pred-
gkolniho vzdélavani (materska | $kola)

6. sleva na evidenci trzeb (! elektronicka
evidence trzeb)

spravce dané

Uzemni finanéni { organ nebo jiny organ
(napf. obec), ktery ma podle danového radu
(zak. ¢. 280/2009 Sh.) na starosti spravu
danovych povinnosti ¢i povinnosti zaplatit

| poplatek aj., které jsou pfijmem statniho
rozpoctu, rozpoctu tzemniho samosprav-
ného celku (I samosprava) nebo statniho
fondu. Nejbéznéji jako spravce dané vystu-
puji finanéni | Gfad a celni | tfad.

srazkova dan

1 dan tykajici se vSech | dohod o pro-
vedeni prace (DPP) u téhoz | zamést-
navatele, kdy celkova mésicni ¢astka
nepresahne za kalendarni mésic ¢astku
10000 K¢, a ¢ini 15 % ze zakladu | dané.
Je sraZzena zaméstnavatelem, pokud

| zaméstnanec nepodepsal | prohlageni
poplatnika dané z pfijmi fyzickych osob
ze zavislé &innosti a funkénich pozitki.

general personal income tax credit

basic tax credit which may be claimed
by every natural person who has a taxa-
ble income in the year for which he/she
files his/her tax return. In 2021 the gen-
eral personal income tax credit was CZK
27,840. Other tax credits, defined by Act
No. 586/1992 Sh., regulating income taxes,
include:

1. spouse credit

. basic and expanded disability credit

. disability certificate holder credit

. student credit

. childcare credit

. electronic sales records credit

ok wWwN

tax administrator

a tax office with local competence, or
another authority (such as a municipal-
ity) which, under the Tax Code (Act No.
280/2009 Sb.), is in charge of collecting
taxes, mandatory fees and other amounts
that constitute the revenue of the state
budget, regional budget or a government
fund. The most common authorities acting
as tax administrators are tax offices and
customs offices.

pay-as-you-earn tax (PAYE),
pay-as-you-go tax

tax payable on all agreements on complet-
ing a job (DPP) performed for the same
employer, where the total amount does not
exceed CZK 10,000 per month; it amounts
to 15% of the tax base. This tax is deducted
by the employer unless the employee has
signed a declaration as a 'taxpayer liable

to pay personal income tax from depend-
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DANOVY

Prijem, z néhoz je dan vybirana srazkou je
zdanén definitivné a jiZ se nepfipocitava
k celkovym pFijmim poplatnika.

zaklad dané

predmét dané: hodnota vyjadiend v pené-
zich z niz se vypocitava dan. Zaklad dané je
rozdil mezi pfijmem a vydaji prokazatelné
vynaloZenymi na jeho dosaZeni. V CR se
rozliSuje:

1. zaklad dané fyzickych osob (viz fyzicka
| osoba)

2. zaklad dané pravnickych osob

(viz pravnicka | osoba)

Zaklad dané z pfijmd upravuje zak.
¢.586/1992 Sb., o danich z pfijmda.

zalohova daii

1 dan z pfijmu fyzickych | osob, na které
se nevztahuje srazkova 1 daii. Je typicka
pro hlavni pracovni pomér | zaméstnance.
V roce 2021 ¢inila | sazba této dané 15 %
ze zakladu T dané. Jedna se o | zalohu,
ktera bude definitivné vyuctovana po skon-
&eni roku ze vdech pfijma | dafiového
poplatnika.

ent activities and emoluments.' The tax
levied on the given income is final and such
income is not added to the taxpayer’s total
income.

tax base

value expressed in money, from which tax
is calculated. The tax base is the difference
between the income generated and the
expenses incurred in the achievement of
that income. In the Czech Republic, a dis-
tinction is made between:

1. personal income tax base

2. corporate income tax base

The income tax base is governed by Act No.
586/1992 Sh. regulating income taxes.

advance tax

personal income tax not subject to pay-as-
-you-earn tax, typically applied to a per-
son’s primary employment. In 2021, the
rate of this tax was 15% of the tax base.
This advance is taken into account in the
final assessment at the end of the year
based on the taxpayer’s total income.

DANOVY

danovy

dafiova povinnost

| zakonem stanovena povinnost platit dan.

Dariova povinnost vznika az okamzikem
dosaZeni zdanitelného pfijmu, vlastnictvim
! nemovitosti apod.
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tax

tax liability

a statutory duty to pay tax. A person
becomes liable for tax when their income
reaches the taxable income threshold, or
on obtaining ownership title to real prop-
erty, etc.
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DANOVY

darova sazba

koeficient pro uréeni vySe T dané ze
zakladu 1 dané. Napt. | sazba dané z pfi-
imu fyzickych | osob je zpravidla 15 %.

U osob s nadprimérné vysokymi pfijmy
(jedna se o prijem ktery za kalendarni rok
presahl 48nasobek priimérné mzdy) je dari
z pfijmu 23 %.

dafiové pfiznani

evidence pfFijmu fyzické | osoby nebo
pravnické | osoby za urcité obdobi, ktera
se vypliuje na specialnim formuldri, ode-
vzdava se na financnim urade a je urcena
k posouzeni placeni T dané. Obvykle se
podava za kalendarni rok, do 1. dubna
nasledujiciho roku.

dafové slevy

slevy na dani: obecné jedna se o slevy, které
se odeditaji od celkové vypoctené T dané
(napt. 1 sleva na poplatnika dané z p¥ijmt
fyzickych osob)

daiiovy poplatnik

fyzicka | osoba nebo pravnicka | osoba,
jejiz prijmy, majetek nebo ¢innost podléhaji
dani

dafovy rezident

1 dafiovy poplatnik, jeho? pfijmy podléhaji
zdanéni v zemi, kde ma trvalé bydlisté (nebo
se v zemi zdrzuje déle nez 183 dni v kalen-
darnim roce)

dafovy unik

situace, kdy se T dafiovy poplatnik ¢as-
te¢né nebo zcela vyhyba placeni dané.
1. legalni danovy Unik: vyuziti mezer

v zakoné napf. pro shiZzeni dariového

tax rate

the coefficient used to determine the tax
amount from the tax base. For example, the
personal income tax rate is 15%. For per-
sons with above-average income (income
exceeding 48 times the average wage), the
tax rate is 23%.

tax return

a record of income of a natural person or
legal entity for a given period of time, for
which a special form must be filled in and
submitted to the tax office. It is used to
assess the tax to be paid. As a rule, tax
returns are filed for a calendar year by the
end of March of the following year.

tax credits

in general, amounts deducted from the total
calculated amount of tax (e.g., general per-
sonal income tax credit)

taxpayer

a natural person (individual) or a legal entity
(company) whose income, assets or activi-
ties are liable to tax

tax resident

a taxpayer whose income is liable to tax in
the country of his/her permanent residence
(or where he/she stays for more than 183
days in a calendar year)

tax avoidance/evasion

a situation where a taxpayer avoids paying
part or all of his/her taxes.

1. tax avoidance: using loopholes in laws to
reduce one’s tax base or use tax allowances
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DATOVA SCHRANKA

zakladu ¢i vyuzitim danovych vyhod

(napt. T dafové slevy apod.);

2. nelegalni dariovy Unik: poplatnik pfi vypo-
¢tu nebo platbé dafové povinnosti poru-
Suje zadkon (napf. nepfiznanim prijmd nebo
majetku, nadhodnocenim naklad( nebo
vydajl pfi podnikani, vystavovanim fiktiv-
nich dokladd, atd.).

(e.g., tax credits)

2. tax evasion: breaking the law when cal-
culating or paying tax (e.g., by not includ-

ing certain assets or income, exaggerating
costs or expenses, issuing false tax docu-
ments)

datova schranka

elektronické ulozisté dokumentd a statem
garantovany nastroj elektronické komuni-
kace, ktery slouZzi zejména ke komunikaci

s 1 organy statni spravy a | samospravy
(zdarma). Prostrednictvim datové schranky
lze za poplatek komunikovat i se soukro-
mymi subjekty, pokud maji také zfizenou
datovou schranku. Datovou schranku lze
zfidit bezplatné na kterémkoliv kontaktnim
misté T Czech POINT.

data box

electronic repository for documents and
government-guaranteed electronic com-
munication tool, used mainly for communi-
cation with state administration and local
administration bodies (free of charge).

For a fee, a data box can also be used for
communication with private entities, if they
have a data box. A data box can be set up
free of charge at any Czech POINT office.

DAVKY
davky

davky diichodového pojisténi

tvofi je 4 typy ddchodd:

1. starobni | dichod,

2. invalidni | diichod,

3. vdovsky/vdovecky ! diichod,

4. sirotéi | diichod.

Podminkou pro vyplatu je, kromé jiného,
splnéni pozadované doby socialniho (resp.
dtichodového) { pojisténi. Rizeni o zados-
tech a vyplata uvedenych druhd diichodd
spada do kompetence Ceské | spravy
socialniho zabezpedéeni a fidi se zak.
¢.155/1995 Sh., o dlichodovém pojisténi.
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benefits

pension insurance benefits

include 4 types of pensions:

1. old-age pension

2. disability pension

3. widow/widower pension

4. orphan pension

Among other requirements, the benefits are
conditional upon the length of time pension
insurance contributions have been paid.
Pension claims and payments are within the
competence of the Czech Social Security
Administration and are governed by Act No.
155/1995 Sb., regulating pension
insurance.
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davky nemocenského pojisténi

davky urc¢ené osobam, které se ucastni

v systému nemocenského pojisténi. tvori je
6 druht davek:

1. { nemocenské,

2. penézita | pomoc v matefstvi,

3. L otcovska,

4. | o$etfovné,

5. l dlouhodobé o$etiovné,

6. L vyrovnavaci pfispévek v téhotenstvi
a matefstvi.

Cilem davek nemocenského pojisténi je
finan¢né zabezpecit ekonomicky aktivni
ob&any v okamzZiku, kdy nap¥. z dGvodu
nemoci ¢i matefstvi ztrati na urcitou dobu
vydélek. Rizeni o adostech a vyplata uve-
denych druhd davek spada do kompetence
Ceské | spravy socialniho zabezpeéeni

a fidi se zak. ¢. 187/2006 Sh., o nemocen-
ském pojisténi.

davky péstounské péée

a form of foster care when a child is placed
in the personal care of a relative or a close
person, or a foster parent has selected

a child and applied for the child to be ent-
rusted to his/her foster care. Individu-

als providing this form of foster care are
entitled to foster care allowance (but not to
fostering allowance)

davky pomoci v hmotné nouzi

davky uréené osobam v | hmotné nouzi,
zpravidla v disledk nizkého (resp. nedo-
state¢ného) Ci zcela Zadného financniho pfi-
jmu. Jedna se o:

1. | pfispévek na Zivobyti,

2. | doplatek na bydleni,

sickness insurance benefits

benefits for contributors to the sickness
insurance scheme. They include 6 types of
benefits:

. sickness benefit

. maternity benefit

. paternity benefit

. nursing allowance

. long-term nursing allowance

. compensatory maternity supplement
The purpose of sickness insurance benefits
is to provide financial support to economi-
cally active citizens in situations where they
temporarily lose their income from work
due to e.g., sickness or parenting. Sickness
benefit claims and payments are within the
competence of the Czech Social Security
Administration and are governed by Act No.
187/2006 Sb., regulating sickness
insurance.

ok wwN R

foster care benefits

non-insurance-based welfare benefits; a set
of 5 different benefits:

1. foster child allowance

2. fostering allowance

3. initial fostering grant

4. motor vehicle grant

5. family fostering allowance

The benefits are paid to the foster parent or
the foster child. Foster care benefit claims
and payments are within the competence of
Regional Labour Offices and are governed
by Act No. 359/1999 Sb., regulating social
and legal protection of children.

material need benefits

benefits awarded to persons in material
need, generally as a result of insufficient or
no income. They include:

1. living supplement

2. additional housing allowance

3. extraordinary immediate assistance
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3. mimofFadna okamzita | pomoc.

Rizeni o Zadostech a vyplata davek pomoci
v hmotné nouzi spada do kompetence

1 Ufadu prace €R a fidi se | zakonem

o pomoci v hmotné nouzi.

davky pro osoby se zdravotnim
postiZenim

davky pro OZP: systém podpory pro osoby
s télesnym, mentalnim ¢i kombinovanym

postizenim v¢. osob s | duSevni poruchou.

Podplirna opatfeni tvori:

Nepojistné socialni | davky

1. | P¥ispévek na mobilitu, | pFispévek
na zvlastni pomiicku a | priikaz osoby
se zdravotnim postiZenim podle zak.
¢.329/2011 Shb. o davkach pro osoby se
zdravotnim postizenim;

2. | Pfispévek na pééi podle | zdkona
o socialnich sluZzbach;

Pojistné socialni | davky

3. Invalidni | dichod podle zak.
¢.155/1995 Sh., o dlichodovém pojisténi.

davky statni socialni podpory

ddvky SSP, nepoijistné socialni | davky:
davky uré¢ené osobam s nizkymi prijmy,
zejm. pro rodiny s détmi (napf. vicedétné
rodiny, rodiny s jednim rodicem). Déli se
na tzv. testované davky (pfi schvalovani se
zkouma pfijem Zadatele):

1. | pfispévek na bydleni,

2. | porodné,

3. | pfidavek na dité;

a tzv. netestované davky (pro narok na
davku neni prijem Zadatele urcujici):

1. rodi¢ovsky | pFispévek,

2. | pohfebné.

Rizeni o Zadostech a vyplata davek statni
socialni podpory spada do kompetence

1 U¥adu prace €R a fidi se | zakonem

o statni socialni podpofe.
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Material need benefit claims and payments
are within the competence of the Labour
Office of the Czech Republic and are gov-
erned by the Material Need Assistance Act.

disability benefits

system of support for persons with physi-
cal, mental or multiple disabilities, including
persons suffering from mental disorders.
The support measures include:
Non-insurance-based welfare benefits:

1. mobility allowance, special aid grant,

and disability certificate under Act No.
329/2011 Sb., regulating disability benefits
2. care allowance under the Social Services
Act, Insurance-based welfare benefits

3. disability pension under Act No.
155/1995 Sb., regulating pension insurance

state social support benefits/welfare
benefits

non-insurance-based wellfare bene-

fits: benefits earmarked for low-income
persons, primarily families with children
(e.g., families with many children, single-
parent families). A distinction is made
between means-tested benefits (the appli-
cant’s income is assessed):

1. housing benefit

2. birth allowance

3. child benefi

and non-means-tested benefits:

1. parental benefit

2. funeral benefit

State social support claims and payments
are within the competence of the Labour
Office of the Czech Republic and are gov-
erned by the State Social Support Act.
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davky v nezaméstnanosti

pojistné ddvky socidlniho zabezpeceni:
davky urc¢ené osobam které ztratily zamést-
nani, ¢i osoby které se vraci na trh prace
(napt. po skonceni materské a rodiCovské
dovolené). Patfi sem | podpora v neza-
méstnanosti a | podpora pf¥i rekvalifikaci

nepojistné socialni davky

soubor davkovych systémd, na které jejich
uzivatel pfimo nepfispiva a které slouzi

k vyrovnani socialnich rozdild. Patfi k nim:
1. 1 davky statni socialni podpory,

2. T davky pomoci v hmotné nouzi,

3. | piispévek na pééi,

4. 1 davky pro osoby se zdravotnim
postiZenim,

5. Tdavky péstounské péce.

pojistné socialni davky

pojistné davky socialniho zabezpeceni: sou-
bor davkovych systémd, na které jejich uzi-
vatel pfimo pfispiva a které slouzi k FeSeni
zdkonem vymezenych socialnich situaci
Zadatele. Patfi k nim:

1. 1 davky v nezaméstnanosti,

2. 1 davky nemocenského pojisténi,

3. 1 davky diichodového pojisténi.

socialni davky

finanéni pomoc statu uréena jednotlivedim
a rodinam s nizkymi ¢i nedostate¢nymi
prijmy. Existuji dva davkové systémy —

1 pojistné socialni davky a 1 nepojistné
socialni davky. Pro vyplatu socialnich
davek je obecné vyZzadovano: 1) uznani
socialni situace zadatele dle pfislusnych
zakon( a 2) Géast v systému socialniho

unemployment benefits

insurance-based welfare benefits: bene-
fits for persons who have lost their jobs or
persons returning to the labour market (e.g.,
after maternity leave or parental leave).
They include the unemployment benefit and
financial assistance for retraining.

non-insurance-based social security/non-
-insurance-based welfare benefits

a set of benefit schemes aimed at reducing
social disparities, to which the claimants
do not contribute directly. Non-insurance-
based welfare benefits include:

1. state social support benefits

2. material need benefits

3. care allowance

4. disability benefits

5. foster care benefits

insurance-based benefits

a set of benefit schemes for specific social
situations, to which the claimants contrib-
ute directly. Insurance-based welfare ben-
efits include:

1. unemployment benefits

2. sickness insurance benefits

3. pension insurance benefits

social/welfare benefits

state financial aid for individuals and fami-
lies with low or insufficient incomes. There
are two benefit systems: insurancebased
benefits, and non-insurance-based bene-
fits. General eligibility requirements include:
1) recognition of the claimant’s social sit-
uation according to applicable law; and 2)
participation in the social insurance system
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pojisténi (nemocenské, dlichodové) nebo
prokazani prijmu ¢i majetku a snahy obsta-
rat si zdroje pfijmu vlastnimi silami.

(sickness, pension), or proof of the extent of
one’s income and property, and demonstra-
ble effort to find sources of income.

dédictvi

inheritance

delikt

jakékoliv porudeni prava nebo stanovené
povinnosti. K delikt@im patfi | pFestupek
nebo | trestny €in (! pfe€in a | zlo€in).

wrong, tort

any violation of a right or a required duty.
Wrongs include administrative infractions
and crimes (misdemeanours and felonies).

demence

organicka | dusevni porucha: porucha
intelektu, paméti a osobnosti, ktera vyrazné
narusuje bézné denni aktivity. Nejcastéji
je demence zpUsobovana 1 Alzheimero-
vou nemoci. Mezi obvyklé | symptomy
demence patfi: Ubytek paméti (zapomnét-
livost), porucha prostorové predstavivosti
a orientace, bloudéni, snizeni intelektové
vykonnosti, porucha kratkodobhé paméti,
porucha emoci (Uzkost, deprese), poruchy
chovani a dal.

dementia

an organic mental disorder: a disorder
affecting a person’s intellect, memory and
personality, seriously interfering with his/
her daily life and activities. Most often,
dementia is caused by Alzheimer’s disease.
Frequent dementia symptoms include:
memory loss, impaired visuospatial ability
and orientation, getting lost, reduced intel-
lectual performance, short-term memory
loss, emotional problems (anxiety, depres-
sion), behaviour problems, etc.

DEN

den

den odeslani

den pracovniho klidu

oznaceni dne uréeného k pracovnimu
odpocinku zaméstnance (nejCastéji sobota
anedéle a dale | svatky). Omezena moz-
nost nafizeni prace zaméstnavatelem

a kompenzace za praci ve dnech pracovniho
klidu jsou oSetfeny v | zakoniku prace.
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day/date

dispatch date

day of rest, holiday

a day recognised as a rest day for employ-
ees (most often, Saturdays, Sundays and
public holidays). Under the Labour Code, an
employer’s ability to order the performance
of work on a day of rest is limited, and spe-
cific conditions for compensation apply.
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den splatnosti

oznacuje datum nebo cas, do kterého je
dluznik povinen uhradit sv(ij penézity zava-
zek. NedodrZeni stanoveného terminu
(prodleni) mdze byt uréitym zptisobem
penalizovano, napfiklad nutnosti zaplatit

| penale, smluvni | pokutu nebo | trok

z prodleni.

kalendafni dny

pondéli aZz nedéle

pracovni dny

véechny dny v roce kromé dn( pracovniho
klidu (1 den pracovniho klidu)

ufedni den

den, kdy Urady poskytuji sluzby bez pred-
choziho objednani. V CR se obvykle se jedna
o pondéli a stfedu v Case 8-17 hodin.

due/maturity date

the date or time by which a debtor has to
pay off his/her debt. Failure to make the
payment before or on the due date (delay)
may lead to sanctions, such as a late pay-
ment penalty, a contractual penalty, or
default interest.

calendar days

Monday to Sunday

working days; weekdays

all days in a year except days of rest

day when authorities are open
to the public

days when authorities deal with the public
without a prior appointment. In the Czech

Republic, these are Mondays and Wednes-
days from 8:00 a.m. to 5:00 p. m.

deportace

nucené vystéhovani cizince ze zemé, blize
viz:

1. soudni | vyhosténi

2. spravni | vyhosténi

3. lextradice

deportation

forced relocation of a foreigner from a coun-
try; for more details, see:

1. judicial expulsion

2. administrative expulsion

3. extradition

détska skupina

oznaceni pro specifickou formu péce o déti
ve véku od 6 mésicl do zahajeni povinné
Skolni dochazky. Tvofi alternativu k ostat-
nim formam | preprimarniho vzdélavani
(napt. | détské jesle) a spociva v pravidelné
péci o dité v kolektivu dalsich déti. Sluzba
poskytuje vychovnou péci, zamérenou na
rozvoj schopnosti, kulturnich a hygienic-
kych navyk( ditéte pfiméfenych jeho véku.

children’s group

a specific form of childcare for children from
6 months until the beginning of compulsory
schooling. It is an alternative to other forms
of pre-primary education (e.g., creche) and
provides regular childcare in a group of
other children. The service provides educa-
tional activities and develops children’s cul-
tural, hygiene and other skills in an age-
-appropriate manner. The service is defined
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DETSKE JESLE

Sluzba je vymezena v zak. ¢. 247/2014 Sh.,
o poskytovani sluzby péce o dité v détské
skupiné. Cena za umisténi ditéte do détské
skupiny se obecné pohybuje v fadu nékolika
tisic korun za mésic.

by Act No. 247/2014 Sb., regulating chil-
dren’s group childcare services. A monthly
fee is paid, usually several thousand Czech
crowns.

détské jesle

instituce, jejimz cilem je opatrovat a sta-

rat se o batolata ve véku od 1 do 3 let a tim
umoznit jejich rodi¢lim se vénovat dalsim
aktivitam (zpravidla | zaméstnani nebo

| samostatna vydéleéna €innost). Naklady
na péci o dité v jeslich ovliviiuje fada fak-
torl (napf. zda se jedna o statni i soukromé
jesle, intenzita vyuziti jesli — nékolik dni

v meésici nebo kazdy pracovni den, apod.).
Cena se obecné pohybuje v fadu nékolika
tisic korun za mésic.

créche/nursery

an institution providing childcare for tod-
dlers between 1 and 3 years of age, making
it possible for parents to engage in other
activities (typically employment or self-
employment). The cost varies depending
on a number of factors (public vs. private
créche; frequency of attendance — every
weekday vs. several days a month, etc.).

As a general rule, the monthly fee is several
thousand Czech crowns.

détsky domov

hov. décdk: druh Skolského zafizeni pro
vykon { tistavni vychovy, podle zak.
¢.109/2002 Sh. Do détského domova
mohou byt umistény déti ve véku od 3 do
18 let, které zde mohou setrvat do doby
ukonceni skolni dochazky, nejdéle vsak do
doby dosazeni 26 let. O umisténi do dét-
ského domova rozhoduje | soud prostied-
nictvim nafizeni Ustavni vychovy, pokud
ditéti neni moZné zprostiedkovat nahradni
rodinnou | pééi. NejCast&jsim dlvodem
umisténi ditéte do détského domova je
napf. nezvladnuti vychovy, zanedbavani
ditéte, zneuzivani Ci tyrani ditéte, odnéti
svobody u rodi¢l, smrt rodi¢d, alkoholis-
mus a jiné navykové latky u rodicd, nizka
socialni troven rodiny, dlouhodoba nemoc
rodi¢l a dal. Do détského domova mohou
byt umistény také nezletilé matky se svymi
détmi.

children’s home

a type of educational institution providing
institutional care under Act No. 109/2002
Sh. Children’s homes admit children aged
3 to 18, who may stay until they com-
plete compulsory schooling, the maximum
age being 26. A child is placed in a chil-
dren’s home on the basis of a court-issued
institutional care order in situations where
substitute family care is not possible. Fre-
quent reasons for placing a child in a chil-
dren’s home include: parental failure, child
neglect, child abuse, parents in prison,
parent’s death or long-term illness, sub-
stance abuse and alcoholism of parents,
social problems of the family, etc. A teenage
mother and her child may also be placed in
a children’s home.
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diagnostika

obecné oznacuje proces rozpoznavani
néjakého jevu. Nejcastéji byva tento pojem
spojovan s lékarstvim. Pojem je uzivan také
napf. ve | specialni pedagogice v souvis-
losti s Cinnostmi | Skolskych poradenskych
zafizeni, nebo v psychologii, kdy se pomoci
diagnostiky zjistuji a méfi dusevni vlast-
nosti, stavy, pfipadné jiné charakteristiky
jednotlived, atd.

diagnostics

the process of identifying a phenomenon.
Most often, it is connected with medicine,
but is also used in special education in rela-
tion to the activities of education counsel-
ling facilities, and in psychology, which uses
diagnostics to identify and measure individ-
ual people’s psychological traits, states and
other characteristics.

diagnosticky ustav

hov. diagnostdk, pastdk: druh Skolského
zafizeni pro vykon | tstavni vychovy, podle
zak. ¢.109/2002 Sb., uréené détem ve
véku od 3 let do ukonéeni { povinné §kolni
dochazky. Pro mladistvé od 15 do 18 let
(vyjimecné do 19 let) funguji diagnostické
Ustavy mladeze. Do diagnostického Ustavu
jsou umistovany déti ¢i mladistvi na zakladé
rozhodnuti soudu (napt. v ramci predbéz-
ného opatreni Ci na zakladé nafizené ustavni
vychovy &i uloZené | ochranné vychovy),
nebo na zékladé rozhodnuti zakonného
zastupce (zpravidla rodice). Obvykle jsou
déivodem umisténi dlouhodobé problémy

v chovani ditéte, Ci situace v nichz je ohro-
Zeno zdravi, bezpedi nebo vyvoj ditéte.
Délka pobytu v diagnostickém ustavu Cini
nejdéle 8 tydnd. V CR existuje celkem 12
diagnostickych Ustavd, z nichZ 1 je uréen
vyhradné pro déti-cizince. Zfizovatelem je

| Ministerstvo $kolstvi mladeZe

a télovychovy.

diagnostic centre for high-risk children

a type of educational institution providing
institutional care under Act No. 109/2002
Sh., for children from 3 years of age until the
completion of their compulsory schooling.
Diagnostic centres for high-risk youth admit
teenagers aged 15 to 18 (19 in exceptional
cases). A child or young person is placed in
a diagnostic centre on the basis of a court
decision (e.g., in the form of a preliminary
order, institutional care order or youth
custody order), or a legal guardian’s (par-
ent’s) decision. Typically, a child is placed

in a diagnostic centre because of long-term
problem behaviour or in situations where
the child’s health, safety or development

is at risk. The maximum length of stay in

a diagnostic centre is 8 weeks. There are
12 diagnostic centres in the Czech Repub-
lic, one of them designated for foreigners.
Diagnostic centres are run by the Ministry of
Education, Youth and Sports.

diagndza

pojem se uziva zejména v lékarstvi, ale

také v psychologii, v pedagogice, v technice
i v dalSich oborech.

Obecné: soustavné urcovani a klasifikace
néjakého, obvykle nezadouciho stavu (zejm.
nemoci, poruchy nebo poskozeni). Vychazi
obvykle z néjakych pozorovatelnych pfi-

diagnosis

a term used mainly in medicine, but also in
psycholology, education, technical fields
etc.

In general: identification and assessment
of a (usually unfavourable) situation or con-
dition (typically a disease, disorder or dam-
age). It is based on observable symptoms
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znakd (I symptomd) a snaZi se najit jejich
pricinu.

V lékarstvi: postup, jehoz vysledkem je
pojmenovani nemoci pacienta.

and aims to find their cause.
In medicine: a procedure whereby
a patient’s condition is identified.

pIC

dariové identifikaéni 1 €islo

diplom

diploma

diplomovany specialista

oznaceni udélované absolventim vy$Sich
odbornych | §kol a | konzervatofi podle
$kolského | zakona. Oznaceni diplomovany
specialista se uvadi ve zkratce, DiS. za jmé-
nem (napf. Pavel Novdk, DiS.) Nejedna se

o akademicky | titul.

Certified Specialist

title awarded to graduates from higher
vocational schools and conservatoires
under the Education Act. The title is abbre-
viated to DiS. and written after the per-
son’s name (e.g., Jan Novak, DiS.). It is not
a university degree.

diskriminace

jednani, pfi némz ve srovnatelné situaci

s jednou osobou zachazime bez ospra-
vedlInitelného dlivodu méné pfiznivé nez

s jinou, a to na zakladé zakazanych kritérii,
napf. z dGvodu etnického pdvodu, | narod-
nosti, pohlavi, | sexualni orientace, véku,
zdravotniho postizeni, ndboZenského
vyznani nebo svétového nazoru, majetku,
socialniho postaveni a jiného postaveni.
Pravo na rovné zachazeni je stanoveno
zejména Listinou zakladnich prav a svobod
a v antidiskriminaénim | zakoné.

discrimination (against somebody)

treating a person less favourably than
another in a comparable situation on the
grounds of prohibited criteria, such as eth-
nic origin, nationality, sex, sexual orienta-
tion, age, disability, religion, creed, prop-
erty, social or other status. The right to
equal treatment is enshrined by the Charter
of Fundamental Rights and Freedoms and
by the Anti-Discrimination Act.

DITE

dité
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DLOUHODOBE POBYVAJiCI REZIDENT EU

dité s odliSnym matefskym jazykem

dité s OMJ: oznaceni pro déti-cizince nebo
déti, které maji Ceské statni obcanstvi, ale
disponuji zddnou nebo omezenou znalosti
¢estiny. Jedna se tedy jak o déti ¢eskych
rodi€d s ¢eskym statnim ob&anstvim, které
dlouhodobé pobyvaly v zahranici, tak i déti
Fijici v CR, které v rodiné a s rodi¢i komuni-
kuji jinym jazykem.

nezaopatiené dité

dité do skonceni | povinné $kolni
dochazky a poté, nejdéle do 26. roku véku,
jestlize:

1. se soustavné pripravuje na budouci

| povolani;

2. se nemiZe soustavné pfipravovat na
budouci povolani nebo vykonavat vydélec-
nou ¢innost pro nemoc nebo Uraz;

3. z d@vodu dlouhodobé nepfiznivého zdra-
votniho stavu je neschopno vykonavat sou-
stavnou vydéleénou Cinnost

nezletilé dité

! nezletily

zletilé nezaopatiené dité

osoba starsi 18 a mladsi 26 let, ktera se
soustavné pfipravuje na budouci | povolani
nebo z déivodu dlouhodobé nepfiznivého
stavu je neschopna vykonavat soustavnou
vydélecnou ¢innost

child with a different mother tongue/
learner of Czech as an additional lan-

guage

term for a child who either is a foreigner,
or is a Czech citizen but has limited or no
knowledge of the Czech language. It is
therefore used for children of Czech par-
ents who are Czech citizens, but have lived
abroad for a long time, and children living
in the Czech Republic whose families use
a different language for communication.

dependent child

a minor who has not completed compulsory
school attendance or is younger than 26 if
he/she:

1. attends a course or programme preparing
him/her for a future occupation

2. cannot attend a course or programme
preparing him/her for a future occupation
nor follow any gainful occupation due to an
injury or illness

3.isincapable of following a systematic
gainful occupation due to his/her adverse
physical condition

dependent adult

a person older than 18 and younger than 26
who attends a course or programme pre-
paring him/her for a future occupation or
who is unable to follow a systematic gainful
occupation due to his/her adverse physical
condition

dlouhodobé pobyvajici rezident EU

drzitel zvlastniho postaveni dlouhodobé
pobyvajiciho evropského rezidenta jednot-
ného pro EU, které mohou jednotlivé ¢len-

holder of a long-term EU residence permit

holder of a special long-term EU resident
status, unified across the EU, which EU
member states may grant to a third-country
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DLUH

ské staty EU pfiznat statnim | pFislunikiim
tietich zemi, ktefi opravnéné a nepretrzité
pobyvali na izemi nékteré zemé EU po dobu
péti let

national after he/she has resided legally in
an EU member state for five consecutive
years

dluh debt
DOBA
doba period of time

doba neuréita

doba trvani (napf. pracovniho vztahu nebo
najmu) bez casového omezeni
(tj. bez uréeni konce).

doba uréita

doba trvani napf. pracovniho vztahu nebo
najmu, kterd ma konkrétni datum ukonceni
uvedené ve smlouvé

pracovni doba

dle | zakoniku prace se jedna o podet pra-
covnich hodin za kalendarni tyden, ktery
¢ini na jeden cely pracovni Uvazek max.

40 hodin

zku$ebni doba

doba po zahajeni pracovniho poméru, kdy
jej mlze pisemné zru$it | zaméstnavatel

i | zaméstnanec z jakéhokoliv diivodu nebo
bez uvedeni divodu. Nejdéle trva 3 mésice,
u vedoucich pracovnikl az 6 mésicd.
Neplati zde vypovédni | lhiita.

indefinite period of time

a period of time, e.g., of employment or
a lease, that has no fixed end

definite period of time

a period of time, e.g., of employment or
a lease, that has a fixed end

working time

the number of working hours per week laid
down in the Labour Code; normal full-time
employment should not exceed 40 hours

trial/probationary period

the period of time beginning on the first day
of employment during which the employ-
ment contract may be terminated (in writ-
ing) by the employer or the employee for
any reason or for no stated reason. The
probationary period lasts up to 3 months;
for managers it may be up to 6 months. The
period of notice does not apply in this time.
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DOBIRKA

dobirka

druh dodani zasilky, za kterou se vybira

u pfijemce stanovena penézni Castka. Lze
pfevzit jen s platnym | priikazem totoz-
nosti.

C.0.D., cash on delivery (UK), cost on
delivery (US)

a type of consignment where a specified
amount of money is collected from the
recipient. A COD consignment may only be
received upon presenting a valid identifica-
tion document.

dobrovolnik

osoba, ktera bez naroku na odménu vyko-
nava rlzné ¢innosti, které pomahaji potreb-
nym. Vykon dobrovolnické ¢innosti upra-
vuje zak. ¢. 198/2002 Sh., o dobrovolnické
sluzbé

volunteer

a person who performs, without financial
reward, various activities to assist those in
need. Voluntary work is governed by Act No.
198/2002 Sh., regulating volunteer service.

dobrovolny navrat

dobrovolnd repatriace: dobrovolné vyces-
tovani cizince z tzemi CR do zemé plvodu
nebo jiného statu ochotného cizince pfi-
jmout. Stat miZze nést naklady spojené

s dobrovolnym navratem cizince (§ 123a

1 zdkona o pobytu cizincti), resp. Zadatele
o udéleni mezinarodni | ochrany (§ 54a

| zdkona o azylu). Dobrovolné navraty ve
spolupraci s | Ministerstvem vnitra CR
organizuje také Mezinarodni organizace pro
migraci (IOM).

voluntary return

voluntary repatriation: voluntary departure
of a foreigner from the territory of the Czech
Republic to the country of origin or another
state willing to receive the foreigner. The
state may cover the costs connected with
the voluntary return of the foreigner (§ 123a
of the Foreigners Residence Act) or appli-
cant for international protection (§ 54a of
the Asylum Act). Voluntary returns are also
organised by the International Organisation
for Migration (IOM) in cooperation with the
Ministry of the Interior of the Czech Repub-
lic.

docent

akademicky | pracovnik. Védecko-
-pedagogicka (nebo umélecko-
-pedagogicka) hodnost vysokoskolského
pedagoga, vy$si nez odborny 1 asistent
a niz§i nez | profesor. Pro jmenovani
docentem musi uchaze¢ podle | zakona
o vysokych $kolach Uspésné absolvo-
vat habilitacni Fizeni. Hodnost docenta

associate professor

academic staff. An academic (or artistic-
academic) university rank above assistant
professor and below full professor. Under
the Higher Education Act, an applicant must
successfully complete a habilitation proce-
dure in order to be awarded the title. The
title is abbreviated to doc. (for the Czech
term 'docent'), written before the per-

45



D

DODATEK K DIPLOMU

se uvadi ve zkratce doc. pfed jménem
(napf. doc. Pavel Novdk) a je dozivotni (neni
spjata s prislusnym funkénim mistem).

son’s name (e.g., doc. Pavel Novak), and is
awarded for life (i.e. is not tied to a specific
academic post).

dodatek k diplomu

dokument, ktery je vydavan spolu s diplo-
mem z vy$§i odborné | §koly nebo

z vysoké | $koly. Shrnuje Uidaje o absolvo-
vaném studijnim programu, véetné vypisu
véech vykonanych zkousek a dosaZzeného
hodnoceni. Dodatek k diplomu byl zaveden
na zakladé Lisabonské Uumluvy o uznavani
vysokoskolskych kvalifikaci z roku 1997,

v CR je automaticky vydavan véem absol-
ventlim VOS nebo VS studia od roku 2006.

diploma supplement

a document issued along with a university
or higher vocational school diploma, pro-
viding information about the relevant study
programme, including a list of all exami-
nations and grades. Diploma supplements
were introduced by the 1997 Lisbon Con-
vention on the Recognition of Qualifications
Concerning Higher Education; in the Czech
Republic, diploma supplements for all uni-
versity and higher vocational school gradu-
ates were introduced in 2006.

dodavatel

fyzicka | osoba nebo pravnicka | osoba,
kterda miZe poskytovat sluzby, dodavat
zboZi nebo napt. provadét stavebni prace
(# | odbératel)

supplier

natural person or legal entity who may ren-
der services, supply goods, or e.g., perform
construction work; the opposite of
‘customer’

dodejka

dorucenka: systém oznamujici odesilateli
zpravy, Ze jeho zprava byla prevzata. Mze
obsahovat i dalsi informace o pfijeti zpravy
prijemcem jako jeho osobni udaje ¢i kon-
krétni Cas pfijeti. Ma podobu malého listku,
ktery je obvykle soucasti zaslané pisem-
nosti. Pri prevzeti se tento listek oddéli od
pisemnosti a pfijemce prebirajici dopis jej
musi podepsat a predat dorucovateli pisem-
nosti. Dodejka slouzi pfedevsim jako dlikaz
o0 prevzeti zaslanych dileZitych, napf. prav-
nich dokumentt (vypovédi, prihlasky,
zadosti, stiznosti, odvolani atd.). Sluzbu
dodejky poskytuje napi. Ceska | posta.

receipt of delivery

a system notifying the sender of a docu-
ment of the fact that the document has
been delivered. It may contain other
delivery information as well, such as the
recipient’s personal details or the time of
delivery. It has the form of a slip that is part
of the document. On delivery, the slip is
detached from the document, signed by the
recipient and handed over to the mail car-
rier. The receipt serves as a proof of delivery
for important documents, such as notices,
applications, complaints, appeals, etc. The
service is provided, e.g., by the Czech Post.
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DOHODA
dohoda agreement

dohoda o pracich konanych mimo pra-
covni pomér

forma pracovné-pravniho vztahu mezi
zaméstnancem a zameéstnavatelem. Podle
1 zakoniku prace za dohody o pracich
konanych mimo pracovni pomér povaZuje:
1. | Dohoda o pracovni éinnosti (DPC).

2. | Dohoda o provedeni prace (DPP)

dohoda o pracovni €éinnosti

DPC: druh 1 dohody o pracich konanych
mimo pracovni pomér; maximalni rozsah
prace podle DPC nesmi piekrogit v prii-
méru polovinu stanovené tydenni pracovni
doby (tj. 20 hodin / tydné). Uzaviena musi
byt vzdy pisemné a vyhotovuje se obvykle
ve dvou stejnopisech: pro zaméstnava-

tele a zamé&stnance. DPC musi obsahovat
alespon tyto nalezitosti: I. sjednany druh
prace, II. rozsah pracovni doby a III. doba,
na kterou se dohoda uzavira. Pokud vydélek
v ramci DPC za kalendarni mésic nedosahne
zakonem stanoveného limitu, nevznika
povinnost odvadét zdravotni a socialni
pojisténi (v roce 2021 byl tento limit sta-
noven sdélenim MPSV ¢. 436/2020 Sh. na
Castku 3499 Kg)

dohoda o provedeni prace

DPP: druh T dohody o pracich konanych
mimo pracovni pomér; maximalni rozsah
prace podle DPP nesmi u jednoho zamést-
navatele prekrocit 300 hodin v kalendar-

agreement on work performed outside an
employment relationship

a form of labour relationship between an
employee and his/her employer. Under the
Labour Code, the following types of agree-
ments are considered agreements on work
performed outside an employment
relationship:

1. agreement on performing work (DPC)

2. agreement on completing a job (DPP)

agreement on performing work

a type of agreement on work performed
outside an employment relationship; on
average, the maximum amount of work per-
formed under this type of agreement must
not exceed half of the statutory weekly
working time (i.e. 20 hours per week). It
must always be concluded in writing, and
is usually made in two counterparts: one
for the employer and one for the employee.
The agreement must include the folowing
details: I. type of work; II. working time;
and III. duration of the agreement. If earn-
ings under an agreement to perform work
in a given month do not reach the statu-
tory limit, the duty to pay social security
and health insurance contributions does
not apply (for 2021, Communication No.
436/2020 Sh. of the Ministry of Labour and
Social Affairs set the statutory limit at

CZK 3,499).

agreement on completing a job

a type of agreement on work performed
outside an employment relationship; on
average, the maximum amount of work per-
formed under this type of agreement must
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DOKLAD

nim roce (atoiv pfipadé soubéhu vice DPP
u téhoz zaméstnavatele). Uzaviena musi
byt vzdy pisemné s vyznacenim doby, na niz
se uzavira a vyhotovuje se obvykle ve dvou
stejnopisech (pro zaméstnavatele a zamést-
nance). Pokud vydélek v ramci DPP za
kalendarni mésic nedosahne zakonem sta-
noveného limitu, nevznikd zaméstnanci ani
zaméstnavateli povinnost odvadét zdravotni
a socialni pojisténi (tento limit je dlouho-
dobé ohranicen ¢astkou do 10000 Kg).

dohoda o rozvazani pracovniho poméru

zpUsob ukonceni pracovniho poméru;

dle § 49 | zakoniku prace, konci pra-

covni pomér se souhlasem obou Ucastnikd
pracovniho poméru, tj. | zaméstnance

a | zaméstnavatele sjednanym dnem. Musi
byt vyhotovena v pisemné formé.

not exceed 300 hours for one employer in

a calendar year (even under multiple agree-
ments on performing a job concluded with
one employer). It must be concluded in
writing and its duration must be indicated.
It is typically made in two counterparts (one
for the employee and one for the employer).
If earnings under an agreement to complete
ajobin a given month do not reach the stat-
utory limit, neither the employee nor the
employer have to pay social security and
health insurance contributions (the limit is
CZK 10,000).

agreement on termination of employment

a manner of terminating employment;
under Section 49 of the Labour Code,
employment is terminated by consent of
both parties, i.e. the employee and the
employer, from an agreed date. The agree-
ment must be made in writing.

DOKLAD
doklad

cestovni doklad

1. vefejna ! listina, ktera je jako cestovni
doklad uznana CR (napf. cestovni | pas);
2. | prlikaz totoZnosti ob&ana Evropské
unie (napf. ob&ansky | priikaz);

3. cizinecky | pas s Uzemni platnosti ve
vSech statech svéta;

4. cestovni | priikaz totoZnosti;

5. cestovni doklad vydany CR na zakladé
mezinarodni smlouvy;

6. nahradni cestovni doklad Evropské
unie aj.
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document

travel document

tax payable on all agreements on complet-
ing a job (DPP) performed for the same
employer, where the total amount does not
exceed CZK 10,000 per month; it amounts
to 15% of the tax base. This tax is deducted
by the employer unless the employee has
signed a declaration as a 'taxpayer liable
to pay personal income tax from depend-
ent activities and emoluments'. The tax
levied on the given income is final and such
income is not added to the taxpayer’s total
income.
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DOKTOR FILOSOFIE

doklad o zajisténi ubytovani

doklad, jimz |ze prokazat, ze cizinec ma na
Uzemi CR zajisténo ubytovani. MaZze mit
podobu najemni | smlouvy, podnajemni
I smlouvy, smlouvy o ubytovani, kupni

! smlouvy spolu s vypisem z | katastru
nemovitosti (v pfipadé vlastnictvi nemo-
vitosti) aj. Na webu | Ministerstva vnitra
(www.mvcr.cz) lze také stahnout prede-
psany formular, ktery ubytovatel, ktery
zajistuje cizinci ubytovani mlze pisemné
vyplnit a potvrdit. V takovém pripadé je
véak vyZadovan ovéreny podpis ubytovatele
(pronajimatel ¢i vlastnik daného bytu nebo
domu).

doklad totoZnosti

| priikaz totoZnosti

pfijmovy pokladni doklad

doklad potvrzujici pfijeti penéz od platce
hotovosti (viz | platba v hotovosti),
napf. zakaznik v obchodé apod.

vydajovy pokladni doklad

doklad potvrzujici vydani penéz plat-
cem jiné osobé (viz | platha v hotovosti),
napf. vraceni penéz za reklamaci zbozi

v obchodé apod.

proof of accommodation

a document proving that a foreigner has
accommodation in the Czech Republic. For
example, the following documents may
serve as proofs of accommodation: a lease
agreement, a sublease agreement, a pur-
chase agreeement along with a copy of an
entry in the Land Register (in case of prop-
erty ownership). It is also possible to down-
load a form from the website of the Ministry
of the Interior (www.mvcr.cz) to be filled

in and certified by the provider of accom-
modation. In this case, the signature of the
accommodation provider must be authen-
ticated.

cash receipt

document confirming receipt of cash from
a payer (see cash payment), e.g., a shop
customer

issue slip

document confirming that the payer has
given cash to another person (see cash pay-
ment), e.g., a refund in a shop, etc.

doktor filosofie

Ph.D.: v nékterych zemich PhD nebo
DPhil, Ci Dr. phil.; mezinarodné uznavany
akademicko-védecky titul ziskany na uni-
verzité po dokonceni doktorského stu-
dia. Podminkou pro ziskani titulu, Ph.D.

v CR je Usp&sné sloZeni statni doktorské
| zkousky (obvykle ve 3. ro¢niku studia)

Doctor of Philosophy

Ph.D.: in some countries, PhD, DPhil or

Dr. phil.; an internationally recognised aca-
demic title received upon completion of
doctoral studies at university. In the Czech
Republic, the award of the title is condi-
tional on passing a state doctoral exami-
nation (typically in the third year of study)
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DOKTORAT

a obhajoba dizertacni prace (nejdfive na
konci 4. ro¢niku studia). Titul se uvadi za
jménem (napt. Pavel Novadk, Ph.D.).

and defending one’s doctoral thesis (typi-
cally in the fourth year of study). The title is
written after the person’s name (e.g., Pavel
Novak, Ph.D.)

DOKTORAT

doktorat

maly doktorat

rigorézni | zkouska

velky doktorat
1 Doktor filosofie

Dolni komora Parlamentu CR

! Poslanecka snémovna Parlamentu CR

domaci nasili

fyzické, psychické anebo sexualni nasili
mezi blizkymi osobami, ke kterému dochazi
opakované v jejich soukromi. Jedna se

o | trestny &in tyrani osoby Zijici ve spolec-
ném obydli podle § 199 | trestniho zako-
niku. V pfipadé domaciho nasili je vhodné
neprodlené kontaktovat { policii €R, nebo
se obratit na nékterou z tisnovych linek —
napf. Bily kruh bezpeci, non-stop telefo-
nicka linka DONA aj.

domestic violence

physical, psychological or sexual violence
between close persons, occurring repeat-
edly in private; the crime of maltreatment
of a person living in common residence
under section 119 of the Criminal Code. If
domestic violence occurs, it is best to call
the police or turn to non-governmental
organizations — such as Bily kruh bezpeci
(White Circle of Safety), the non-stop help-
line DONA, etc.

domov pro seniory

druh pobytové socialni | sluzby, podle

| zakona o socialnich sluzbach. Sluzba
nabizi docasné i trvalé ubytovani osobam

v seniorském véku (nad 65 let), které potie-
buji trvalou pomoc druhé osoby z divodu
snizené sobéstacnosti. Sluzba neni zdarma,
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retirement home

a type of residential social service, governed
by the Social Services Act. The service pro-
vides temporary and permanent housing
for people over 65 years of age who need
the permanent help of another person due
to reduced self-reliance. The service is not
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DOMOV SE ZVLASTNIM REZIMEM

ale maximalni cena za ubytovani je prede-
psana vyhlaskou ¢. 505/2006 Sb., kterou se
provadi zakon o socialnich sluzbach.

free of charge, but a maximum accommoda-
tion price is set by Regulation No. 505/2006
Sh., implementing the Social Services Act.

domov se zvlastnim reZimem

DZR: druh pobytové socialni | sluZby,
podle | zakona o socialnich sluZbach.
Sluzba nabizi trvalé ubytovani pro osoby

se shizenou sobéstacénosti, napf. z dlvodu
chronického dusevniho onemocnéni nebo
zavislosti na navykovych latkach a dale oso-
bam se starfeckou, Alzheimerovou demenci
a ostatnimi typy demenci a dal. Sluzba neni
zdarma, ale maximalni cena za ubytovani je
predepsana vyhlaskou ¢. 505/2006 Sb., kte-
rou se provadi zakon o socialnich sluzbach.

special regime home

a type of residential social service, gov-
erned by the Social Services Act. The ser-
vice provides permanent housing for people
who are not self-reliant due to a chronic
mental disease, drug addiction, Alzheim-
er’s or other type of dementia, etc. The
service is not free of charge, but a maximum
accommodation price is set by Regulation
No. 505/2006 Sb., implementing the Social
Services Act.

domovni iFad

predpis vlastnika domu, ktery upravuje
(kodifikuje) soubor pravidel pro chovani uzi-
vateld bytd a nebytovych prostor vdomé.

house rules

a document issued by the owner of a build-
ing, specifying the rules by which the users
of the flats and non-residential premises in
the building must abide

DOPIS
dopis

dopis do vlastnich rukou

dopliikova sluzba Ceské | posty. Pos-
tovni zasilka bude dodana, je-li adresatem
fyzicka | osoba, jen:

1. adresatovi;

2.zmocnénci adresata;

3. zakonnému zastupci adresata;

4. zmocnénci zakonného zastupce adresata.
Je-li adresatem pravnicka | osoba, bude
zasilka dodana jen opravnéné osobé.
Nebude-li to mozné, bude zasilka vloZzena
do adresatem uZivané schranky v pripadé,
Ze toto odesilatel predem nevyloucil.

letter

personal delivery letter

a complementary service provided by the
Czech Post. Where the addressee is a nat-
ural person, a personal delivery letter will
only be handed over to:

1. the addressee

2. the addressee’s authorised representa-
tive

3. the addresse’s legal guardian

4. an authorised representative of the
addressee’s legal guardian

Where the addressee is a legal entity, a per-
sonal delivery letter will only be handed
over to an authorised person. If this is not

51



DOPIS

dopis s barevnym pruhem

obdlka s barevnym pruhem: specialni druh
obalky s T dodejkou, kde barva pruhu jasné
definuje, jak s obalkou bude nakladano.
RozliSuje se:

. | dopis s €ervenym pruhem.

. L dopis se zelenym pruhem;

. | dopis s modrym pruhem;

. { dopis s fialovym pruhem;

. { dopis se Zlutym pruhem.

g WN R

dopis s ¢ervenym pruhem

toto oznaceni je pouzivano pro pisemnosti,
které obsahuji velmi dllezité Gfedni sdéleni
(napf. predvolani na policii ¢i upozornéni
Ceské | spravy socialniho zabezpeéeni
na nedoplatek). Lze zaslat pouze fyzické

! osobé. K prevzeti nelze udélit plnou moc,
tj. dopis nesmi prevzit zadny zmocnénec.

dopis s fialovym pruhem

toto oznaceni je vyhrazeno pouze pro
sluzbu DINO (dluhové inkaso obyvatel-
stva). Dopis je zasilan zpravidla do vlast-
nich rukou (1 dopis do vlastnich rukou)

a obsahuje informace o vysi dluhu a véfiteli.
Uhradit dluh nebo si domluvit splatkovy
kalendaf |ze pfimo na po$té. Uhrada dluhu
pres sluzbu DINO by méla byt vzdy vyhod-
néjsi nez feSeni zavazk( pres exekutora.
Dopis s fialovym pruhem zasila vzdy Ceska
| posta, véfitelem, ktery dluh vymah4, véak
miiZe byt kdokoliv.
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possible, the letter will be placed in the
addresse’s mailbox, unless the sender has
excluded this option.

colour-coded letter

a letter in a special type of envelope with

a coloured stripe, which also includes

a receipt of delivery; the colour of the stripe
clearly defines the procedure to follow. The
following types are used:

1. red-stripe letter

2. green-stripe letter

3. blue-stripe letter

4. purple-stripe letter

5. yellow-stripe letter

red-stripe letter

used for important official communica-
tions (e.g., a police summons or a notice of
arrears from the Social Security Adminis-
tration). It can only be sent to a natural per-
son. It is not possible to authorise another
person to take over this type of letter.

purple-stripe letter

used exclusively for the DINO service (debt
recovery service provided by the Czech
Post). Typically, this type of letter is sent as
a letter 'to be delivered to the addressee
only' and contains information about the
creditor and the amount of debt. It is then
possible to repay the debt or arrange

a repayment plan directly at a post office.
Repaying one’s debts through the DINO ser-
vice is more advantageous than doing so in
enforcemenent proceedings. A purplestripe
letter is always sent by the Czech Post, but
anyone can be the creditor.
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DOPIS

dopis s modrym pruhem

toto oznaceni pouZzivaji organy verejné
spravy, napf. katastralni | ufad, finanéni

| Gfad, | ministerstvo, | soud apod. Jde

o informacni psani, které nebyva tak ddle-
Zité. Prevzit ho mUze i uréeny zmocnénec
(manzel ¢i manzelka, rodice, déti ¢i soused).
Na obalku midZe odesilatel ruéné dopsat ,,do
vlastnich rukou”, pak se chova jako 1 dopis
s éervenym pruhem.

dopis se zelenym pruhem

toto oznaceni pouZiva verejna sprava,

napf. soud pro zasilani soudnich vyzev,
platebnich rozkazd, pfi nafizeni exekuce
nebo v ramci predvolani k soudnimu jed-
nani. MdZe ji také zaslat policie. Na dopis se
zelenym pruhem se vzdy vztahuje ! fikce
doruéeni.

dopis se Zlutym pruhem

toto oznaceni se pouziva k zasilani pfistu-
povych udajl do informacéniho systému
datovych schranek pro pravnické | osoby
zapsané do obchodniho | rejstfiku nebo

| tFady. Na posté se lze také setkat s ozna-
¢enim ,,PIN zasilka“.

doporuéeny dopis

| doporuéené psani

motivaéni dopis

kratky a vystizny dopis, ve kterém se uvadi
ddvody, pfedpoklady a znalosti napf. k vykonu
konkrétni prace nebo absolvovani kurzu

blue-stripe letter

used by public administration bodies such
as the land registry, tax offices, various
public authorities, ministries and courts.
This communication has an informational
character and is of lower importance than

a red-stripe letter. It can be taken over by
an authorised person (spouse, parent, child,
neighbour). The sender may write the words
do vlastnich rukou (‘personal delivery') on
the envelope, making it the equivalent of
ared-stripe letter.

green-stripe letter

used by public administration bodies such
as courts to serve notices, payment orders,
enforcement orders and court summonses,
as well as by the Police. The principle

of presumed delivery always applies to

a green-stripe letter.

yellow-stripe letter

used to send access credentials for the data
box information system to legal entities
registered in the Commercial Register, and
administration bodies. The Czech Post also
uses the term 'PIN letter'.

registered mail

motivation letter

brief and concise letter outlining the appli-
cant’s reasons, skills and knowledge, e.g.,
for a job or training
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DOPLATEK NA BYDLENI

pravodni dopis

1. motivaéni 1 dopis
2. Uvodni predstaveni obsahu dopisu

1. covering (UK)/cover (US) letter
2. executive summary

1. synonym for motivation letter
2. introductory presentation of the contents
of a letter

doplatek na bydleni

DnB: 1 davka pomoci v hmotné nouzi
uréena pro osoby bez pfijmu, nebo pro
osoby s nedostatecnym pfijmem (ij. pro
osoby které se nachazi v | hmotné nouzi).
Slouzi k ¢astecnému ¢i Gplnému pokryti
nakladd na bydleni. Rizeni o zadostech

a vyplata doplatku na bydleni spada do
kompetence | Ufadu prace CR. Pod-
minky pro pFiznani davky upravuje zak.

¢.111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi.

V pfipadé splnéni podminek stanovenych
zakonem, mize byt doplatek na bydleni

vyplacen spolu s | pFispévkem na bydleni.

additional housing allowance/top-up
housing allowance

a material need benefit for persons with
insufficient or no income (i.e. persons in
material need). It is intended to cover
housing costs, either in full or partially.
Top-up housing allowance claims and pay-
ments are within the competence of the
Labour Office of the Czech Republic. Eligi-
bility requirements are specified in Act No.
111/2006 Sb., regulating material need
assistance. When the statutory eligibility
requirements are met, the top-up housing
allowance may be granted in addition to the
housing benefit.

DOPORUCENY

doporuéeny

doporuéena zasilka do zahraniéi
doporuéené psani

doporuceny dopis: dopis, o jehoZ odeslani

dostane odesilatel potvrzeni a adresat
potvrzuje jeho pfijeti podpisem

doporuéeny bali¢ek

recorded (delivery), registered (mail)
registered shipment abroad

registered letter

letter for which the sender receives confir-

mation of dispatch, and receipt of which the
addressee confirms by his/her signature

registered parcel
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DOPRAVA

DOPRAVA
doprava

méstska hromadna doprava

MHD: systém, jimZ je na Gizemi mést v CR
zajistovana dopravni obsluha dopravnimi
prostfedky (autobus, vlak, tramvaj, metro,
privoz Ci trolejbus aj.). Obvykle mivaji kraje
a obce vlastni integrovany dopravni systém,
v némz plati jednotné prepravni a tarifni
podminky.

public transport (city public transport)

a system of transport services in Czech
towns and cities (bus, train, tram, metro,
ferry, trolleybus, etc.). Typically, regions and
municipalities have their own integrated
transport systems with unified terms and
fares.

doruéeni

dodani zasilky adresatovi zejména pro-
stfednictvim Ceské posty (1 posta) s tim,

Ze pokud neni zastizen, je zasilka ulozena
na posté a adresat obdrzi vyzvu k pre-

vzeti zasilky spolu s poucenim o pravnich
dusledcich nevyzvednuti zasilky. Na nékteré
zasilky zasilané napf. organy verejné spravy,
¢i soudy apod. se vztahuje | fikce doruéeni.

delivery/service

delivery of an item of mail to the
addressee, especially by the Czech Post;

if the addressee cannot be reached, the
item is deposited at a post office and the
addressee receives a note advising him/her
to come and collect it, including instructions
about the legal consequences of failing to
do so. The principle of presumed delivery
applies to some types of mail items, e.g.,
those sent by public administration bodies
or courts.

2

dosazené vzdélani

nejvyssi ukonceny stupen studia, tj.

1. zakladni vzdélani,

2. stfedni odborné vzdélani s vyucénim lis-
tem,

3. stfedni vzdélani bez maturity i vyuéniho
listu,

4. Uplné stfedni vSeobecné vzdélani,

5. Uplné stiedni odborné vzdélani

s maturitou,

6. vyssi odborné vzdélani,

7. vysokoskolské vzdélani — bakalarské/
magisterské/doktorské

educational attainment/level of com-
pleted education

the highest level of education received, i.e.:
1. primary education

2. apprenticeship

3. secondary education without an appren-
ticeship certificate or secondary school
leaving exam;

4. general secondary education

5. vocational secondary education with
'maturita’ examination

6. higher vocational education

7. university education (bachelor/master/
doctoral studies)
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DOTACE

dotace

oznaceni pro zplsob poskytovani urcité
vy$e finanénich prostfedkd, nejéastéji ze
statniho nebo Uzemniho rozpoctu, pri-
padné ze zahranidi z prostfedk( Evropské
unie nebo z vefejnych rozpoctd cizich statd.
Vlada dodava finanéni podporu na urcita
odvétvi, mezi hlavni dGvody patfi vefejné
blaho (napf. dotace na podporu inkluziv-
niho vzdélavani, na socialni sluzby, na védu
a vyzkum apod.). Dotace se stanovuje za
urcitym ucelem, ale neni to podminkou.
Dotace se také m(ze chapat jako vefejna

| podpora predevsim pfimych (resp. inves-
tiénich) nakladd konkrétniho projektu.
Obvykle je program nazyvan dotaci, pokud
spolufinancuje podil alespor 80% primych
(resp. investi€nich) nakladd projektu.

subsidy

a way of providing a specific amount

of funds, most often from a national or
regional budget, from EU funds or from the
public budget of a foreign country. In this
way, the government provides financial sup-
port to certain economic sectors, the main
reason being public benefit (e.g., subsidies
for inclusive education, social services,
research and development, etc.) Typically,
subsidies are provided for a specific pur-
pose, although this is not a necessary con-
dition. A subsidy may also be understood as
public support provided to cover the direct
(investment) costs of a specific project.

A support programme is generally consid-
ered a subsidy if it covers at least 80% of

a project’s direct (investment) costs.

dovolani

mimoFadny opravny | prostiedek, jimZ lze
napadnout pravomocné | rozhodnuti odvo-
laciho | soudu v ob¢anskopravnim a trest-
nim | fizeni. O dovolani rozhoduje Nejvyssi
! soud (tzv. dovolaci soud). Podani dovolani
nema odkladny Ucinek. Je povinné zastou-
peni T advokatem.

review of an appeal

extraordinary remedy for contesting a final
and effective decision of a court of appeal in
civil or criminal proceedings. The Supreme
Court (the appellate court) decides. Submit-
ting a review of appeal does not have a sus-
pending effect. The client must be repre-
sented by an attorney at-law.

DOVOLENA

dovolena

placené pracovni volno v | zaméstnani

v délce min. 20 dnd (resp. 160 hodin)

v kalendarnim roce pfi plném pracovnim
Gvazku. V pribéhu ¢erpani dovolené nalezi
zaméstnanci nahrada mzdy ve vysi jeho pri-
meérné mésicni | mzdy.

56

vacation/holiday

paid leave granted to employees for at least
20 days (160 hours) in a calendar year if
they work full-time. When on holiday, an
employee is entitled to holiday pay equal-
ling his/her average monthly wage.
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»

DPC

mateiska dovolena

MD: oznaceni pro obdobi v némz zamést-
nanec ¢i | osoba samostatné vydéleéné
¢inna pobira penéZitou | pomoc v matef-
stvi. U zamé&stnancd narok na matefskou
dovolenou upravuje | zakonik prace.

rodi¢ovska dovolena

RD: oznaceni pro casové obdobi, kdy jeden
z rodi¢l pobira rodi€ovsky | pFispévek

z dlvodu péce o dité mladsi 4 let. U zamést-
nancd narok na rodi¢ovskou dovolenou
upravuje | zakonik prace.

maternity leave

a period in which an employee or a self-
employed person receives a maternity
benefit. For employees, the entitlement
to maternity leave is regulated by the
Labour Code.

parental leave

a period in which a parent receives a paren-
tal benefit because he/she cares for a child
under 4 years of age. For employees, the
entitlement to parental leave is regulated by
the Labour Code.

pPC

T dohoda o pracovni €innosti

DPH

T daii z pfidané hodnoty

DPP

T dohoda o provedeni prace

druh/druzka

hov. osoby Zijici spole¢né jako partnefi
v ramci tzv. nesezdaného souZiti

partner/common-law spouse

a colloquial, non-legal term used to des-
ignate two people living together without
being married

druhopis

uredné overeny | opis: | listina odvozena
od | prvopisu, od néjz se obsahem nelisi,
avsak jeji pravost neni osvédcéena autenticky
jako na prvopisu, ale jinym zakonem prede-
psanym zplsobem (napf. u Gfedné ovére-
ného opisu vyznacenim dolozky o shodé
opisu s originalem). S vyjimkou smének,
$ekd, bankovek, cenin, Gfednich prikazl

counterpart

a document derived from an original docu-
ment; the content is identical to the original
document, but the authenticity of the coun-
terpart is not certified in the same manner
as the original, using a different manner
prescribed by statute (e.g., for a certified
copy, a clause certifying that the copy is
identical with the original). With the excep-
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DRUZSTVO

a dalsich specifickych listin maji prvopisy
a druhopisy stejnou platnost a ddikazni silu
a lze je pouzit stejnym zplsobem.

tion of promissory notes, cheques, bank-
notes, tokens of value, official identification
documents and other specific documents,
originals and counterparts have the same
validity and probative value and can be
used in the same way.

DRUZSTVO

druzstvo

pravnicka | osoba, ktera je dle zak.
¢.90/2012 Sh., o obchodnich korporacich,
spolecenstvim neuzavieného poctu osob,
zaloZzenym za Ucelem vzajemné podpory
svych ¢lend nebo tfetich osob, pfipadné za
Ucelem | podnikani

bytové druZstvo

pravnicka | osoba, ktera je dle zak.
¢.90/2012 Sh., o obchodnich korporacich,
spoleCenstvim neuzavieného poctu osob,
které zajistuje bytové potfeby svym Elenlim

socialni druzstvo

1 druZstvo, které soustavné vyviji obecné
prospésné Cinnosti sméfujici na | podporu
socialni soudrznosti za Ucelem pracovni

a socialni integrace znevyhodnénych osob
do spole€nosti s prednostnim uspokojova-
nim mistnich potfeb a vyuzivanim mistnich
zdrojl podle mista sidla a pdsobnosti soci-
alniho druZstva, zejména v oblasti vytvareni
pracovnich pfilezitosti, socialnich sluzeb

a zdravotni | péée, vzdélavani, bydleni

a trvale udrzitelného rozvoje
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cooperative

a legal entity defined by Act No. 90/2012
Sh., regulating business corporations, as
an association of an unlimited number of
persons established for the purpose of the
mutual support of its members or of third
parties, possibly for business purposes

housing cooperative/housing association

a legal entity, established under Act No.
90/2012 Sh., regulating business corpo-
rations, as an association of an unlimited
number of persons which satisfies the
housing needs of its members

social cooperative

a cooperative which systematically car-
ries out public benefit activities aimed at
enhancing social cohesion, specifically

at helping disadvantaged persons find
employment and become (re)integrated
into society. Priority is given to satisfying
local needs and utilising local resources of
the region where the cooperative is active.
Social cooperatives are especially active
in the fields of creating job opportunities,
providing social services and health care,
education, housing and sustainable devel-
opment.
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pUcCHOD

dusevni porucha

psychickd porucha, dusevni nemoc, dusevn(
onemocnéni, duSevni choroba: onemocnéni
(porucha), kterd ovliviiuje predevsim lidské
mysleni, prozivani nebo vztahy s okolim. Dle
Mezinarodni klasifikace nemoci (MKN-10)
se rozlisuje celkem 10 skupin duSevnich
poruch, napf. organické dusevni poru-

chy, dudevni poruchy zplisobené uzivanim

! psychoaktivnich latek, afektivni poru-
chy, { mentalni retardace, poruchy chovani
a emoci a dal. Zakladem lécby dusevnich
poruch je | farmakoterapie, nezbytna je
také cela fada podpdrnych psychosocialnich
intervenci, napr. | psychoterapie, podplrné
skupiny, | socialni prace a pod.

mental disorder

mental illness; a disorder affecting a per-
son’s thinking, feeling, or interaction with
others. According to the International Clas-
sification of Diseases (ICD-10), there are
10 groups of mental disorders, including
organic disorders, disorders due to psycho-
active substance use, mood (affective) dis-
orders, intellectual development disorders,
behavioural and emotional disorders, etc.
Treatment of mental disorders is based on
pharmacotherapy, while a range of psy-
chosocial interventions is also necessary,
including psychotherapy, support groups,
social work etc.

pUCHOD
ddchod

invalidni dtichod

davka dlichodového | pojisténi. Vyplaci se,
pokud z divodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu poklesla pracovni schop-
nost jedince nejméné o 35%. Podminkou

je Ucast na dlichodovém pojisténi. Rizeni

o0 z&dostech a vyplata invalidniho dichodu
spada do kompetence Ceské | spravy
socialniho zabezpeéeni. Podminky pro
pfiznani davky a jeji vySe je upravena v zak.
¢.155/1995 Sh., o dlichodovém pojisténi.

sirotéi dlichod

davka dlichodového | pojisténi. Vyplaci
se nezaopatifenym détem po umrti jednoho
nebo obou rodi¢d (zakonnych zastupca).
Pro vznik naroku na jeho vyplatu se zkouma
doba Ucasti rodic¢t na dichodovém pojis-
téni. Vyplata probiha nejdéle po dobu trvani

1. pension 2. income

disability pension

a pension insurance benefit paid to people
whose work capacity has been reduced by
at least 35% due to a long-term adverse
physical condition. Eligibility to disability
pension is conditional on participation in
the pension insurance system. Disability
pension claims and payments are within the
competence of the Czech Social Security
Administration. Eligibility requirements and
benefit amounts are specified by Act No.
155/1995 Sb., regulating pension insur-
ance.

orphan’s pension

a pension insurance benefit paid to depend-
ent children upon the death of one or both
of their parents (legal guardians). Entitle-
ment to this pension depends on how long
the parents paid pension insurance contri-
butions. An orphan’s pension is paid for as
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DUTKA

nezaopatienosti 1 ditéte. Rizeni o Zados-
tech a vyplata sirotéiho diichodu spadéa do
kompetence Ceské | spravy socialniho
zabezpedéeni. Podminky pro pfiznani davky
ajeji vySe je upravenav zak. ¢. 155/1995
Sh., o dlichodovém pojisténi.

starobni dlichod

davka dlichodového | pojisténi. Vyplaci se
po dosazeni dlichodového véku jedince a po
dosazeni potiebné doby pojisténi. Rizeni

o Zzadostech a vyplata starobniho dlichodu
spada do kompetence Ceské ! spravy
socialniho zabezpeéeni. Podminky pro
pFiznani davky a jeji vySe je upravena v zak.
¢.155/1995 Sb., o dlichodovém pojisténi.

vdovsky dtichod

davka diichodového | pojisténi. Vyplaci

se v pfipadé umrti manzela/manzelky. Pro
narok na vyplatu se posuzuje doba Ucasti
zesnulého na dichodovém pojisténi. Rizeni
o Zadostech a vyplata vdovského/vdovec-
kého ddichodu spada do kompetence Ceské
| spravy socialniho zabezpeéeni. Pod-
minky pro pfiznani davky a jeji vySe je upra-
vena v zak. ¢. 155/1995 Sb., o ddchodovém
pojisténi.

long as the child is in need of maintenance
and support. Orphan’s pension claims and
payments are within the competence of the
Czech Social Security Administration. Eligi-
bility requirements and benefit amounts are
specified by Act No. 155/1995 Sb., regulat-
ing pension insurance.

old-age pension

a pension insurance benefit paid upon com-
pletion of the required period in pension
insurance and upon reaching retirement
age. Old-age pension claims and payments
are within the competence of the Czech
Social Security Administration. Eligibil-

ity and benefit are specified by Act No.
155/1995 Sb., regulating pension
insurance.

widow’s and widower’s pension

a pension insurance benefit paid upon
death of a spouse. Entitlement to this pen-
sion depends on how long the deceased
paid pension insurance contributions. Wid-
ow’s and widower’s pension claims and
payments are within the competence of the
Czech Social Security Administration. Eligi-
bility requirements and benefit amounts are
specified by Act No. 155/1995 Sh., regulat-
ing pension insurance.

ditka

druh kazeriského postihu zaka zakladni
nebo stfedni Skoly. Podle vaznosti poruseni
1 8kolniho Fadu mdzZe byt { napomenuti
tfidniho ugitele, | diitka tfidniho uéitele
nebo | diitka Feditele $koly. DalSimi moz-
nymi postihy jsou podminéné vylouceni ze
studia a vylouceni ze studia.

reprimand

a type of disciplinary intervention for a pupil
or student. Depending on the severity of

the breach of the school rules, it can take
the form of a class teacher’s warning, class
teacher’s letter of reprimand, or school
director’s letter of reprimand. Other pos-
sible sanctions include expulsion and condi-
tional expulsion.
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DUTKA TRIDNiHO UCITELE

diitka tfidniho uéitele

tridni datka: | kazefiské opatfeni uZivané
na zakladni nebo stfedni Skole; udéluje

| tfidni uéitel Zakovi za poruseni

1 8kolniho Fadu, po pfedchozim projed-
nani s prislusnym zastupcem reditele Skoly.
Dltka tfidniho ucitele se udéluje zpravidla
za opakované, méné zavazné porusovani
$kolniho fadu (napf. opakované neomlu-
vené absence, pozdni prichody do vyuco-
vani apod.).

class teacher’s letter of reprimand

adisciplinary measure used in primary and
secondary schools; it is issued by the class
teacher to a pupil or student for breaking
the school rules, based on a previous con-
sultation with the school director. A class
teacher’s letter of reprimand is typically
used to punish repeated, less serious
instances of breaking the school rules
(e.g., skipped classes, late arrivals etc.)

diitka Feditele Skoly

feditelskd ditka: | kazefiské opatfeni uZi-
vané na zakladni nebo stedni Skole; udéluje
feditel Skoly Zakovi, po predchozim projed-
nani na pedagogické radé gkoly. Dltka fedi-
tele Skoly se udéluje zpravidla za opakované
zavazné Ci zvlast hrubé porudovani | $kol-
niho Fadu (napf. vétsi pocet neomluvenych
absenci, vandalismus, napadeni ¢i zranéni
jiného zaka, svévolny odchod z vyuco-

vani, hrubé chovani k zaméstnancim Skoly
adal.).

school director’s letter of reprimand

adisciplinary measure used in primary and
secondary schools; it is issued by the school
director to a pupil or student for breaking
the school rules, based on a previous con-
sultation with the school’s Education Board.
A school director’s letter of reprimand is
typically used to punish repeated or very
serious instances of breaking the school
rules (e.g., large number of skipped classes,
vandalism, attacking or injuring another stu-
dent, leaving class without permission, rude
behaviour towards school employees etc.)

D/VR

lvizum za uéelem pfevzeti povoleni
k pobytu

EET

| Elektronicka evidence trzeb

emigrace

vystéhovavani osoby do jiného statu
({ migrace)

emigration

relocation of a person to another country
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ETICKY KODEX

eticky kodex

soubor zavaznych moralnich norem pro
chovani a jednani — obvykle v ramci pro-
fesniho sdruzeni Ci organizace (napf. eticky
kodex socialnich | pracovnikd, | media-
torli, zdravotnickych pracovnik(, komunit-
nich ! tlumoénik atd.)

code of ethics

list of binding moral standards of behaviour
and conduct — issued usually by a profes-
sional association or organisation (e.g.,
social workers’, mediators’, healthcare pro-
fessionals’, or community interpreters’ code
of ethics)

etoped

| specialni pedagog; odborny pedagogicky
! pracovnik, absolvent magisterského stu-
dia v oboru specialni pedagogika se spe-
cializaci v oblasti | etopedie. Zabyva se
poruchami chovani u déti, mladistvych nebo
dospélych.

special education teacher for children
with behavioral disorders

a special education teacher; a specialised
teaching staff memeber who has a mas-
ter’s degree in special education with

a specialisation in behavioural disorders.
This type of education specialist deals with
behavioural disorders in children, youth, or
adults.

etopedie

podobor | specialni pedagogiky; zabyva se
teoreticky i prakticky rozvojem, vychovou

a vzdélavanim déti, mladeze a dospélych

s poruchou emoci a chovani

special education for children with behav-
ioral disorders

a field of special education focusing, both in
theory and in practice, on the development
and education of children, youth and adults
with emotional and behavioural disorders

EVIDENCE

Elektronicka evidence trzeb

EET: zpUsob evidence trzeb podnikajicich
pravnickych a fyzickych | osob, zave-
deny v CR v roce 2016 na zakladé zak.
¢.112/2016 Sb., o evidenci trzeb. Prin-
cipem EET je zaslani | uétenky z kazdé
financni transakce u obchodnika na server
finanéni | spravy, prostfednictvim dato-
vych zprav. Uétenka je okamZité opatiena
jedine¢nym kédem, ktery se pak vytiskne na
zakaznikovu uctenku.

Podnikatel (fyzicka nebo pravnicka osoba)
musi mit pfipojeni k internetu, odpovidajici
zafizeni, software a tiskarnu.
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Electronic Sales Records

a manner of keeping sales records for legal
entities and natural persons engaged in
business, introduced in the Czech Repub-
licin 2016 under Act No. 112/2016 Sh.,
regulating sales records. Under this system,
a receipt for every cash transaction is sent
electronically to the Financial Administra-
tion’s server. A unique code is then gener-
ated and printed on the customer copy of
the receipt.

The entrepreneur (natural person or legal
entity) must have an internet connection,
as well asthe required hardware, software
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Podrobné informace o EET jsou dostupné
na Danovém portalu elektronické sluzby
Finanéni spravy CR.

evidence

mzdova evidence

vedeni a zpracovani mezd (! mzda)
|l zaméstnavatelem dle zak. ¢. 586/1992
Sh., o danich z pfijmd.

and printer. Detailed information about the
Electronic Sales Records is available at the
electronic Tax Portal of the Financial Admin-
istration of the Czech Repubilic.

records, register

payroll record(s)

the managing and processing of wages and
salaries by the employer under Act No.
586/1992 Sh., regulating income taxes

EVROPSKY

Evropska unie

EU: politické, kulturni, ekonomické spole-
Censtvi evropskych statl bez vnitinich hra-
nic; definuji jej Ctyfi zakladni svobody vnitf-
niho trhu: volny pohyb zbozi, osob, sluzeb
a kapitalu. Evropska unie vznikla formalné
dne 1. listopadu 1993 na zakladé Smlouvy
o Evropské unii. K 1. lednu 2021 tvofilo EU
27 evropskych stat(.

Evropsky hospodaksky prostor

EHP: zahrnuje zemé EU a Norsko, Island

a Lichtenstejnsko. Dohoda o EHP zavadi
platnost ¢tyF zakladnich svobod jinak plat-
nych pro Evropskou unii. Jedna se o volny
pohyb: zboZi, osob, sluZeb a kapitalu.

European Union

EU; political, cultural and economic com-
munity of European countries without inter-
nal borders. It is defined by the four funda-
mental freedoms of the single market: free
movement of goods, people, services and
capital. The European Union was formally
founded on 1. 11. 1993 under the Treaty on
European Union. As of 1. 1. 2021, the EU
consisted of 27 European countries.

European Economic Area

EEA; includes EU Member States, Norway,
Iceland and Liechtenstein. The EEA Treaty
provides for the four fundamental freedoms
that apply in the EU (the free movement of
goods, people, services and capital).

exekuce

vymozeni penézité castky od povinného
(dluznika) pro opravnéného (véritele), pfi-
padné donuceni ke splnéni jiné povinnosti
(napf. vyklizeni bytu). Seznam exekuci je

k nalezeni na webu Exekutorské komory CR

(www.eker.cz).

execution/enforcement of a judgement

enforcing monetary payment from the per-
son obligated (debtor) to the beneficiary
(creditor), or forcing the debtor to meet
another obligation (e.g., vacating a flat).

A list of executions can be found on the
website of the Chamber of Executors of the
Czech Republic (www.ekcr.cz).
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EXTRADICE

extradice

obecné: pojem oznacujici nastroj mezina-

rodni justi¢ni spoluprace v trestnich vécech.

Podstatou extradice je zajiSténi osoby obvi-
néné ¢ odsouzené pro spachani trestného
! ¢inu a jeji nasledné vydani k trestnimu
stihani Ci k vykonu trestu odnéti svobody
do statu, ktery vydani této osoby vyZaduje
(zpravidla stat, jehoz je vydavana osoba
obcanem).

extradition

in general: a tool of international judicial
cooperation in criminal matters. The pur-
pose of extradition is to detain a person
charged with or convicted of a crime and
transfer that person to another state (the
requesting state) for prosecution or pun-
ishment. Typically, the requesting state is
the state of which the extradited person is
a citizen.

faktura

doklad, ktery vystavuje podnikajici fyzicka
nebo pravnicka | osoba za prodané zbozi
nebo provedenou sluzbu

invoice (colloquial: bill)

a document issued by a natural person or
legal entity engaged in business for goods
sold or services provided

farmakoterapie

lé¢ba pomoci L€kl a infuznich roztokd.
Farmakoterapii mdze nafidit pouze lékaf
(napf. prakticky | lékaF, | pediatr, | psy-
chiatr, ¢i specializovany odborny | lékaF).

pharmacotherapy

treatment with medical drugs and infusions.
Pharmacotherapy may only be prescribed
by a physician (e.g., general practitioner,
paediatrician, psychiatrist, medical special-
ist).

FIKCE

fikce

zdani, opak skutecnosti

fikce doruéeni

| pravni fikce. Znamena, ze uplynutim
zakonem (napf. spravni | ¥ad, ob&éan-

sky soudni | Fad aj.) stanovené | lhiity se
pisemnost povazuje za dorucenou (T doru-
éeni), ato i v pfipadé, Ze si ji adresat nepre-
vezme. Zpravidla se jedna o lhGtu 10 dnl
ode dne, kdy byla pisemnost pfipravena

k doruceni.
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fiction/presumption

illusion; the opposite of reality

presumed delivery

legal presumption; it means that a docu-
ment is deemed delivered after the expiry
of a statutory time limit (set out by e.g., the
Administrative Procedure Code, the Civil
Procedure Code etc.), even if the addressee
has failed to collect it. Typically, the time
limit is 10 days from that day the document
was prepared for delivery.
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FIRMA

fikce povoleni k pobytu

| pravni fikce: pravni konstrukt, kdy

1 cizinec pobyva na Gzemi CR opravnéné,
ackoliv platnost jeho predeslého pobyto-
vého opravnéni jiz vyprsela a zatim nebylo
rozhodnuto o jeho Zadosti o prodlouzeni
pobytového opravnéni. Pfedchozi oprav-
néni k pobytu cizince se povaZuje za platné
do doby nabyti { pravni moci rozhodnuti

o podané zadosti za predpokladu, Ze Zadost
byla podana v zakonné | lhiité. Tj. fikce
legalniho pobytu plati i pro pfipadné odvo-
laci Fizeni ({ odvolani).

presumed legality of residence

legal presumption; a legal construct
whereby a foreigner resides legally in the
Czech Republic, although his/her previous
residence permit has expired and a deci-
sion regarding his/her current application to
extend it has not yet been issued. applica-
tion has not yet been granted. The previous
residence permit is deemed valid until the
final and effective date of the decision on
the application, on condition that the appli-
cation has been filed within the statutory
time limit. Presumed legal residence also
applies to appellate proceedings.

firma

1. podnik

2. nazev, pod kterym je | podnikatel
zapsan v | obchodnim rejstf¥iku.

Firmou pravnické | osoby je nazev spo-
le¢nosti, u fyzické | osoby je to jeji jméno
a prijmeni.

1. company
2. trade name

1. synonym for company, corporation

2. the name under which an entrepreneur is
registered in the Commercial Register

The trade name of a legal entity is the com-
pany name; the trade name of a natural per-
son is his/her first and last name.

formulaF

form

fundace

pravnicka | osoba vytvorena majetkem

(fundus = zaklad) vyélenénym k urcitému
Ucelu. Jedna se zpravidla o nadace nebo
nadacni fondy.

foundation

a legal entity consisting of an estate ear-
marked for a special purpose. Founda-
tions are usually benevolent or endowment
funds.

fundraising

¢innost, jejimz predmétem je ziskavani
finanénich &i jinych prostfedkl na obecné
prospésnou ¢innost organizaci nebo
jednotlivch

fundraising

an activity aimed at obtaining financial or
other means for public benefit activities by
organisations or individuals
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1 Obecné nafizeni o ochrané osobnich

udajt

gender gender

socidlni pohlavi: socialni konstrukt; ozna-
¢eni pro kulturni charakteristiky a modely
pfifazované muzskému nebo Zenskému
biologickému pohlavi, pfi¢emz se odka-
zuje na socialni rozdily mezi zenami a muZi.
Tyto role se méni s Casem a vyznamné

se lisi podle kultury naroda a dané histo-
rické etapy vyvoje spole€nosti. Nejsou tedy
pfirozenym, danym rozdilem mezi muzi

a Zenami, ale do¢asnym vyvojovym stup-
ném socialnich vztahd.

social construct; term for the cultural char-
acteristics and models associated with bio-
logical femininity or masculinity, referring to
the social differences between women and
men. These roles change with time and vary
significantly depending on a nation’s cul-
ture, as well as the the stage of societal
development. Therefore, they are not based
on the natural differences between men
and women, but on the stage of develop-
ment of social relationships at a given point
in time.

genderova identita

rodovda identita: oznacuje vlastni identifi-
kaci ¢lovéka k maskulinité, feminité, rdzné
kombinaci obou nebo k zadnému z uvede-
nych genderd. Na obecné Grovni genderova
identita udava, do jaké miry se jedinec citi
byt muZem, Zenou Ci tzv. nebinarni (tj. kate-
gorie pro genderové identity, které nejsou
vyluéné muzské ani Zenské, a stoji tak mimo
genderovou binaritu).

gender identity

a person’s identification of himself/herself
as masculine or feminine, a combination of
both, or none of the two. In general, gender
identity describes to what extent a person
feels to be a man, a woman, or non-binary
(a gender identity category which is neither
exclusively masculine nor exclusively femi-
nine, existing outside the gender binary).

generalni plna moc

véeobecna | plnd moc

Generalni poskytovatel
integracnich sluzeb

GPIS: od roku 2017 se jedna o povéreny
Utvar | Spravy uprchlickych zafizeni MV
CR, jeho? Ukolem je zajiténi a koordinace
integracnich sluzeb osobam s udélenou
mezinarodni | ochranou v rdmci | Stat-
niho integra¢niho programu. Pro zajisténi
celorepublikové dostupnosti integracnich
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general provider of integration services

GPIS: since 2017, a division of the Refu-
gee Facilities Administration of the Ministry
of the Interior of the Czech Republic, in
charge of coordinating integration ser-
vices for holders of international protection
within the State Integration Programme. To
make sure integration services are availa-
ble across the Czech Republic, the general
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GENERALNI REDITELSTVI URADU...

sluzeb spolupracuje generalni poskytovatel
i s dalSimi subjekty, kterymi jsou zejména
dotéend ministerstva (Ministerstvo prace

a socialnich véci, Ministerstvo Skolstvi, mla-
deZe a télovychovy a dal.), obce, nestatni
neziskové | organizace, cirkve, dobrovol-
nici, nebo zaméstnavatelé.

provider cooperates with other entities,
such as ministries (Ministry of Labour and
Social Affairs, Ministry of Education, Youth
and Sports etc.), municipal authorities,
NGOs, churches, volunteers, and employ-
ers.

’ rw

Generalni feditelstvi Gfadu prace CR

GR UP: organizaéni slozka | Ufadu prace
CR, ktery je zfizen zak. &. 73/2011 Sb.,

o Utadu prace CR. Generalni feditelstvi
¥idi ¢&innost Ufadu prace CR a plni dalsi
povinnosti stanovené zvlastnimi pravnimi
predpisy.

Directorate General of the Labour Office
of the Czech Republic

(Czech abbreviation: GR UP); a division of
the Labour Office of The Czech Republic,
established under Act No. 73/2011 Sb.,
regulating the Labour Office of the Czech
Republic. The Directorate General manages
the activity of the Labour Office and fulfills
other tasks defined by special legal
regulations.

grant

ucelovy dar: finanéni podpora, kterd ma
specifi¢téjsi iCelnost nez 1T dotace. Grant
se obvykle udéluje prostiednictvim verejné
soutéZe na zakladé predloZené zadosti

o finan¢ni podporu, nejcastéji za téelem
podpory védeckych, vyzkumnych, pfipadné
i kulturnich projekt(.

grant (aid)

financial contribution for a more specific
purpose than a subsidy. A grant is typically
awarded in a public tender, based on an
application for funding, to support scientific,
research or cultural projects.

gymnazium

oznadeni pro druh stfedni | $koly, posky-
tujici vSéeobecné vzdélani zakoncené
maturitni zkouskou a pripravujici zaky pro
nasledné vysokogkolské studium. V CR exi-
stuji i tzv. viceletd gymnazia, kam mohou
prechazet zaci zakladni Skoly po ukonceni
5. tfidy (u 8letych gymnazii) nebo 7. tfidy

(u 6letych gymnazii). V takovém pripadé
absolvovanim viceletého gymnazia Zak splni

grammar school

a type of secondary school providing gen-
eral education that prepares students

for study at university level. In the Czech
Republic, as well as 4-year grammar
schools, there are also 8-year grammar
school programmes (for students after fifth
grade) and 6-year grammar school pro-
grammes (for students after seventh grade).
After completing such a multi-year gram-
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GYNEKOLOG

nejen povinnou skolni dochazku, ale i ziska
zaroven Uplné stiedni vzdélani s maturitou.
Vzdélavani v gymnaziich upravuje $kolsky
1 zakon.

mar school programme, a student not only
completes compulsory school attendance,
but also receives full secondary education
terminated with a 'maturita’ examination.
Education in grammar schools is regulated
by the Education Act.

gynekolog

odborny | lékaF; zabyva se léCbou a pre-
venci onemocnéni Zenskych pohlavnich
organl a poskytuje pédi téhotnym Zenam

gynaecologist

a medical specialist dealing with the treat-
ment and prevention of diseases of the
female reproductive system, and providing
care to pregnant women

gynekologie a porodnictvi

lékarsky obor, zabyvajici se péci o zdravi
Zeny, prevenci, diagnostikou a lé¢bou
onemocnéni Zzenskych pohlavnich organt

v celém obdobi jejiho Zivota, véetné obdobi
téhotenstvi, porodu, po porodu a v nasled-
ném v Sestinedéli

obstetrics and gynaecology

medical specialty dealing with wom-

en’s health, covering the prevention,
diagnosis and treatment of diseases of
the female reproductive tract throughout
a woman’s life, including pregnancy, child-
birth and the postpartum period

hejtman

nazev funkce osoby zvolené do Cela kraje
(4 kraj). Kompetence a ¢innost hejtmana
upravuje zak. ¢. 129/2000 Sbh., o krajich.

president of a region/regional governor

person elected as the top political repre-
sentative of a region. The powers and tasks
of the regional president are defined by Act
No. 129/2000 Sh., regulating regions.

heterosexualita

sexualni chovani a sexualni orientace, proje-
vujici se v pfitazlivosti k osobam opacného
pohlavi. Synonymem m{ze byt: heterosexu-
alni orientace, heterosexualni preference,
heterosexualni zaméreni nebo heterosexu-
alni zaloZeni.

heterosexuality

sexual behaviour and orientation, demon-
strated through attraction to persons of the
opposite sex

hmotna nouze

chudoba: stav, kdy ¢lovék nema dostatecné
pfijmy, aby si vlastnim pfic¢inénim zabezpe-
¢il zakladni Zivotni podminky. V situacich,
kdy si ¢lovék nemuZe vlastnim pri¢inénim
nebo za pomoci své rodiny tyto podminky
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material need

poverty: a situation where a person does
not have sufficient income to sustain him/
herself. In developed countries, a per-

son who is not able to satisfy his/her basic
needs, either on his/her own, or with the
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HODNOST

splnit (typicky v désledku nizkého nebo
zadného prijmu) a nedisponuje ani majet-
kem, jehoz prodejem, pronajmem ¢i jinym
vyuzitim by mohl ziskat prostfedky k zajis-
téni svych potieb, ma zpravidla v rozvinu-
tych zemich narok na pomoc od statu. Spo-
lec¢ensky uznanou hranici prijmu obcana,
pod niZ nastava stav hmotné nouze, je
Zivotni | minimum, které je v CR stano-
veno v | zakoné o Zivotnim a existenénim
minimu. Charakteristickou formou socialni
pomoci lidem v hmotné nouzi jsou penézité
avécné 1T davky a dale podpora prostied-
nictvim socialnich sluzeb (napf. T azylové
domy, nocleharny, | socialni poradenstvi,
adal.)

help of his/her family (typically as a result
of having a low income or no income at all),
and has no property he/she could sell or
rent to sustain him/herself, is entitled to
government support. The Basic Subsist-
ence and Minimum Subsistence Act sets out
a basic subsistence level, which is a gen-
erally recognised minimum income level
below which material need arises. Social
assistance to people in material need typ-
ically includes cash and in-kind benefits,
as well as support through social services
(e.g., shelters, social counselling etc.)

hodnost

obecné: postaveni a vyznam jedince v hie-
rarchicky usporadaném systému (zejm.
policie, armada). Lze rozeznavat:

1. vojenskou hodnost (napf. kapitan,
porucik, general)

2. akademickou hodnost (napf. docent,
profesor)

rank

in general: the position and importance of
an individual in a hierarchically organised
system (e.g., police, army). There are differ-
ent types of ranks:

1. military (e.g., lieutenant, captain,
general);

2. academic (e.g., associate professor,
professor)

homosexualita

sexualni orientace na osoby stejného
pohlavi je v CR respektovana a povaZovana
za zakladni lidské pravo. Homosexualové
mohou oficialné uzavfit svazek na zakladé
zak. ¢. 115/2006 Sh., o registrovaném part-
nerstvi osob stejného pohlavi.

homosexuality

sexual attraction to persons of the same
sex; respected and deemed a fundamental
human right in the Czech Republic. Homo-
sexuals may legitimately enter into a matri-
monial union under Act No. 115/2006 Sb.,
regulating same-sex civil partnerships.

Horni komora Parlamentu CR

! Senat Parlamentu CR
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HOSPITALIZACE

hospitalizace

vicedenni lécba osob (pacientd) v ldZkovém
zdravotnickém zafizeni, které nelze lécit
ambulantné

hospitalisation

multi-day treatment of persons, i.e.
patients, who cannot be treated as outpa-
tients in an inpatient medical facility

hotovost

cash

hiilkové pismo

tiskaci pismena (# psaci pismena)

block capitals

print writing (as opposed to cursive)

hypotéka

1 avér, u kterého se vzdy musi rudit
! nemovitosti

mortgage

a loan that must, by definition, be secured
by real property

chirurg

lékar zabyvajici se operacni lé¢bou poranéni
a onemocnéni réiznych organd

surgeon

a physician specialising in the surgical treat-
ment of injuries and diseases of various
parts of the body

IAS

integracni azylové stfedisko | Spravy
uprchlickych zafizeni MV CR

integration asylum centre

integration asylum centre of the Refugee
Facilities Administration of the Ministry of
the Interior of the Czech Republic

1€

identifikaéni 1 €islo osoby

business ID/companies register number

imigrace

pristéhovani se osoby z jiného statu
({ migrace)

immigration

relocation of a person from another country

INDEX

index
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INDIVIDUALNI VZDELAVACI PLAN

vysokoskolsky index

vykaz o studiu: dokument, v némz jsou
vedeny zaznamy o pribéhu a vysledcich
vysokoskolského studia. Mlze mit listin-
nou podobu (obvykle maly seSit ¢i knizka)
nebo elektronickou podobu, ktera je vedena
v informacnim systému skoly (napf. SIS, IS/
STAG, IS, Moggis a dal.)

student records/student’s record book

arecord of the course of study and the stu-
dent’s performance used at universities. It
comes in the form of a booklet or in elec-
tronic form, which is part of the universi-
ty’s electronic information system (e.g., SIS,
IS/STAG, IS, Moggis).

individualni vzdélavaci plan

IVP: druh podplrného opatfeni v podobé
zavazného dokumentu. IVP vytvari zpravidla
tfidni ucitel Zaka se | specidlnimi vzdé-
lavacimi potifebami (ev. Zdka mimoradné
nadaného) na zakladé podkladd a doporu-
éeni | $kolského poradenského zafizeni.
Odpovédnost za vysledny plan nese Feditel
Skoly. PFi tvorbé IVP se obvykle predpo-
klada soucinnost rodiét zaka, pfipadné

i dalSich odbornikd. Dle zakona IVP obsa-
huje tyto informace:

1. Upravy obsahu vzdélavani zaka;

2. Casové a obsahové rozvrzeni vzdélavani;
3. Upravy metod a forem vyuky a hodnoceni
7aka;

4. Upravy oCekavanych vystupl vzdélavani
Zaka.

IVP legislativné upravuje zejm. vyhlaska
¢.27/2016 Sh.

individual education plan

IEP: a type of support measure in the form
of a binding document. Typically, it is cre-
ated by a class teacher for a pupil with spe-
cial educational needs (or a gifted pupil),
based on materials and recommendations
from an education counselling facility.
Responsibility for IEP lies with the school
director. Parents and various specialists
usually participate in creating an IEP. By
law, an IEP contains the following informa-
tion:

1. learning content modifications

2. timelines and content planning

3. modifications of teaching and assess-
ment methods

4. modification of expected learning out-
comes

Individual education plans are governed by
Regulation No. 27/2016 Sb.

In Karta

zakaznicka aplikace Ceskych drah v podobé
modré Cipové karty nebo mobilni aplikace
Mdaj vlak. Poskytuje drZiteldim rdzné slevy
na jizdné a dalsi vyhody (napf. zlevnéné
jizdenky do zahranici, elektronicka pené-
Zenka pro platby jizdného, parkovani pro
kola zdarma ve vybranych méstech po dobu

In Karta

a customer service application of the Ceské
drahy railway company in the form of a blue
chip card or the Mdj vlak mobile application.
Its holders can use various fare discounts
and other benefits (e.g., discounted interna-
tional tickets, a digital wallet for ticket pur-
chases, free bicycle parking in some towns
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prvnich 24 hodin a dal.). Kartu lze vyfidit
u pokladni prepazky nebo v e-shopu Ces-
kych drah ¢i v mobilni aplikaci Mdj vlak.

webu www.cd.cz

for the first 24 hours). The card can be pur-
chased at ticket offices, in the Ceské drahy
e-shop, or through the Mdj vlak app.

INKASO

inkaso

zpUsob platby, kdy osoba da souhlas k inka-
sovani (strhavani) plateb ze svého bankov-
niho | Gétu ve prospéch uréeného Uctu

Soustfedéné inkaso plateb obyvatelstva

1 SIPO

collection/direct debit

a payment method whereby a person con-
sents to the deduction of payments from
his/her bank account for transfer to a spec-
ified account

inkluze

1. obecné — zahrnuti nebo pfijeti do néja-
kého celku, opak inkluze je exkluze — vylou-
ceni.

2. Sociologie — vySsi stuper integrace osob
s postizenim ¢i znevyhodnénim do majo-
ritni spolecnosti a jejich instituci (tj. socialni
inkluze), s cilem zabranit okolnostem, které
zapficinuji | socialni vylouéeni.

3. Vzdélavani — praxe zarazovani vSech déti
do bézné skoly (tj. do tzv. hlavniho vzdélava-
ciho proudu — ! inkluzivni vzdélavani).

inclusion

1. general: the action of being included or
received in a group or structure; the oppo-
site of inclusion is exclusion

2. sociology: a higher level of integration of
disabled or disadvantaged persons in soci-
ety and its institutions (i.e. social inclusion)
with the aim of preventing the factors that
lead to social exclusion

3. education: the practice of enrolling all
children in regular schools (i.e. in main-
stream education — inclusive education)

inkluzivni vzdélavani

zapojeni véech studentd do vzdélavaciho
procesu. Hlavnim cilem je podporovat
rovné Sance vSech déti na vzdélavani. Mezi
zakladni principy inkluzivniho Skolstvi patfi
ddiraz na spolupraci a otevienost k jinakosti.
V inkluzivni $kole je samoziejmosti rizno-
rodé sloZeni kolektivu, zaroven se ale kaz-
dému jednotlivci dostava individualniho pfi-
stupu. V inkluzivni tfidé se spolu vzdélavaji
déti bez ohledu na zdravotni stav, nadani,
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inclusive education

inclusion of all students in the educational
process. The main purpose is to give all
children equal chances to receive educa-
tion. Emphasis on cooperation and open-
ness to difference are the main principles
of inclusive education. An inclusive school
obviously has diverse study groups, while
learners also benefit from an individual
approach. In an inclusive school, children
learn in the same classroom regardless of


http://www.cd.cz

INTEGRACE CIZINCU

socialni status a etnickou pfislusnost — uci-
telé specialni potieby vyrovnavaji a odpovi-
daji na né rlznymi opatfenimi. Tato opatieni
jsou upravena zejm. ve vyhlasce €. 27/2016
Sh., o vzdélavani Zaka se | specialnimi
vzdélavacimi potfebami a Zak( nadanych.

their health condition, talent, social status
and ethnic origin. Teachers cater to their
special needs using various interventions.
Such interventions are defined, in particular,
by Regulation No. 27/2016 Sh., regulating
education of learners with special needs
and gifted learners.

integrace cizincti

dle Koncepce integrace cizincti na tzemi CR
je integrace obousmérny, dynamicky proces
vzajemného pfizplsobovani cizincl a pfiji-
majici spoleCnosti

integration of foreigners

according to the Strategy for Integration
of Foreigners in the Czech Republic, inte-
gration is a two-way, dynamic process of
mutual adjustment involving both the for-
eigners and the receiving society

Integraéni centrum

T Centrum na podporu integrace cizincii

Integration Centre

interkulturni

intercultural

internat

domov mladeZe: ubytovaci zafizeni pro zaky
stfednich Skol. V pfipadé student( vysokych
gkol se internat nazyva jako | studentska
kolej. U béZnych skol funguji internaty zpra-
vidla pouze v prabéhu vyuky (mimo prazd-
niny a ¢asto i mimo vikendy), u mezinarodné
proslulych skol mohou byt Casto otevieny
po cely rok.

dormitory

an accommodation facility for secondary
school students. University students are
accommodated in student residences (kolej
in Czech). For regular secondary schools,
dormitories are only open during the school
year (excluding summer holidays and,
often, also weekends); for internationally
renowned schools they may be open all
year round.

internista

lékar zabyvajici se diagnozou a nechirur-
gickou (1 chirurg) [éCbou chorob vnitinich
organ (srdce, plic, zaZivaciho Ustroji, Zlaz
s vnitfni sekreci atd.)

internist/internal medicine physician

a physician specializing in the diagnosis and
non-surgical treatment of diseases affecting
internal organs (heart, lungs, digestive tract,
endocrine glands etc.)
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INTERVENCE

intervence

vnéjsi zasah do néjakého vztahu nebo pro-
cesu za UCelem jej ovlivnit a zménit

krizova intervence

odborna psychosocialni pomoc poskyto-
vana bud'v pfimém kontaktu (tvaFi v tvar),
po telefonu, po chatu nebo prostfednic-
tvim socialnich siti, zamérena na akutni
potize postiZzeného nebo jeho blizkych osob
v naléhavych, emoc¢né vypjatych krizovych
situacich (napf. pokus o sebevrazdu). Krizo-
vou intervenci poskytuji zejm. krizova centra
(napf. RIAPS, krizové centrum Modré dvere,
Linka dGvéry a dal.). Zakladni krizova inter-
vence byva také poskytovana v ramci soci-
alnich ! sluzeb.

intervenéni centrum

druh preventivni socialni | sluZby nabizejici
pomoc osobam ohroZovanym T domacim
nasilim (ubytovani, poradenstvi, asistence)

intervention

interference, from outside, in a relationship
or process for the purpose of influencing or
changing it

crisis intervention

professional psychological and social assis-
tance, given in one-to-one consultation, by
telephone, through a chat conversation or
through social media, focusing on urgent
problems of the afflicted person or his/her
close persons in crisis situations of emo-
tional distress (e.g., attempted suicide).
Crisis intervention services are provided by
crisis centres (e.g., RIAPS, therapeutic cen-
tre Modré dvefe, telephone helplines etc.).
Some basic crisis intervention services are
also provided as part of social services.

intervention centre

a type of social service offering help
(accommodation, counselling, assistance)
to victims of domestic violence

invalidita

stav, ktery Ceské pravo vymezuje jako
pokles pracovni schopnosti v diisledku
dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu,
ato v rozsahu nejméné o 35 %. Podle miry
poklesu pracovni schopnosti lze podle zak.
¢.155/1995 Sh., o dlichodovém pojistént,
rozliSovat celkem 3 stupné invalidity. Inva-
lidita nejCastéji vznika nasledkem vazného
onemocnéni nebo Urazu.

disability

defined by Czech law as, at least, a 35%
reduction in one’s work capacity due

to a long-term adverse health condi-

tion. Depending on the degree to which
one’s work capacity is reduced, 3 degrees of
disability are defined by Act No. 155/1995
Sh., regulating pension insurance. Typically,
disability is the result of an injury or a long-
term illness.
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inZenyr

akademicky ! titul oznacujici absolventa
magisterského | studia na vysoké Skole
v oblasti technickych véd, ekonomie i
zemédélstvi. Titul inZenyra se uvadi ve
zkratce Ing. pred jménem.

Engineer (equivalent to Master)

academic title awarded to graduates from
university master study programmes with
specialisation in technical, economic and
life-science fields. The title, abbreviated to
Ing., is written before the person’s name.

ISCED

mezinarodni standardni klasifikace vzdéla-
vani, CZ-ISCED: klasifikace zarazuje vzdéla-
vaci programy podle jejich obsahu pomoci
dvou hlavnich priFezovych proménnych:
urovné vzdélavani a oboru vzdélani. Stava-
jici klasifikace z roku 2011 ma 8 Urovni:

0. vzdélavani v raném détstvi (détské jesle),
predskolni vzdélavani (matefska skola);

1. primarni vzdélavani (1. stupen zakladni
Skoly)

2. niz8i sekundarni vzdélavani (2. stupen
zakladni skoly, 1.—4. ro¢nik osmiletych
gymnazii)

3. vy$si sekundarni vzdélavani (studium

k smérujici k ziskani maturity ¢i vyuéniho
listu)

4. postsekundarni, neterciarni vzdélavani
(napf. studium v jazykové skole)

5. kratky cyklus terciarniho vzdélavani
(vy$si odborné vzdélavani na konzervatori)
6. bakalarska nebo ji odpovidajici Groven
(bakalaFské studium na VS, studium na
vy$si odborné skole)

7. magisterska nebo ji odpovidajici Groven
(magisterské studium na V3)

8. doktorska nebo ji odpovidajici Groven
(doktorské studium na VS)

ISCED

abbreviation for International Standard
Classification of Education; the Czech ver-
sion is abbreviated as CZ-ISCED. The clas-
sification ranks educational programmes
according to their content using two major
criteria: level of education and field of edu-
cation. The current 2011 classification has
8 levels:

0. early childhood education (creche),
pre-school education (kindergarten)

1. primary education (1st level of primary
school)

2. lower-secondary education (2nd level
of primary school; grades 1-4 in eight-year
grammar schools)

3. upper secondary education (study
towards the ‘maturita’ or a certificate

of apprenticeship)

4. post-secondary, non-tertiary education
(e.g., study in a language school)

5. short course of tertiary education (higher
specialized education at a conservatoire)
6. bachelor's degree or equivalent (bache-
lor's degree from a university or full course
from a professional college)

7. master's degree or equivalent (master's
degree at a higher education institution)

8. doctorate or equivalent (doctoral studies
at a higher education institution)

ISIC karta

celosvétove uznavany doklad prokazujici
status studenta stfedni, vy$$i odborné
nebo vysoké | $koly a vybranych jednole-

tych pomaturitnich studijnich obord.

ISIC card

an internationally recognised student iden-
tity card for students of secondary schools,
higher vocational schools and universities,
as well as students of selected one-year
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JAZYK

Prliikaz vydavéa svétova organizace ISIC
Association pod zastitou UNESCO. V CR je
priikaz obvykle vydavan pfislusnou Skolou.
Podrobné informace lze ziskat na webu
WWW.isic.cz

post-secondary porgrammes. The card is
issued by the international ISIC Association
working under the auspices of UNESCO. In
the Czech Republic, ISIC cards are ususally
issued by the schools. Detailed information
is available at www.isic.cz.

JAZYK
jazyk

jednaci jazyk

jazyk stanoveny v éeském spravnim | fadu,
pro jednani s trady (v CR &estina, sloven-
Stina, znakovy jazyk, jazyky narodnostnich

I mensin, které zde tradi¢né a dlouho-
dobé Ziji)

ufedni jazyk

stdtni jazyk: v CR &esky jazyk (Cedtina).
Probiha v ném vyuka v statnich Skolach.

V laickém pojeti je Gfedni jazyk ten jazyk,
kterym se na Gzemi daného statu prevazné
komunikuje.

language

language of communication

the language(s), defined by the Adminis-
tratrive Procedure Code, for communication
with public authorities. In the Czech Repub-
lic, it includes Czech, Slovak, sign language
and the languages of the long-established
national minorities residing in the Czech
Republic.

official language

Czech is the official language in the Czech
Republic and the language of instruction in
state schools. In layman’s terms, the official
language is that used for most communica-
tion in a particular country.

JEDNANI

jednani

protipravni jednani

ufedni jednani

ustni jednani

1. act, action, behaviour, conduct
2. hearing, trial, proceedings

illegal conduct

official agenda/business

oral/verbal hearing
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JEDNATEL

jednatel

fyzicka | osoba, kterd je statutarnim
! organem | spoleénosti s ruéenim ome-
zenym

executive/managing director

a natural person who is the authorised rep-
resentative of a Czech limited liability com-
pany (s.r.0.)

jednotné vizum

! vizum do 90 dnti

jistota

oznaceni pro pojem | kauce uzivané od
roku 2014 v souvislosti s prondjmem nemo-
vitych véci dle § 2254 zak. ¢. 89/2012 Sh.,
obcansky zakonik

security deposit

since 2014, a term used for refundable
security in cash in connection with the lease
of real property under § 2254 of Act No.
89/2012 Sh., the Civil Code.

Kancelaf vefejného ochrance prav

KVOP: organizacni slozka statu, zaloZena

v roce 2001 za Ucelem organizacniho,
odborného i technického zabezpeceni Cin-
nosti | Vefejného ochrance prav se sidlem
v Brné

Office of the Public Defender of Rights

a public body established in 2001 for the
purpose of organisational, professional and
trechnical support of the Public Defender of
Rights, based in Brno

KARTA
karta

biometricka karta

elektronicky prikaz povoleni k pobytu
(ePKP): priikaz o povoleni k pobytu s ¢ipem
s biometrickymi prvky (digitalni fotogra-

fie obliceje a otisky prstt) Priikaz ePKP se
vydava zejm. statnim | pFisludnikiim
tietich zemi s povolenim k dlouhodo-
bému nebo trvalému | pobytu na izemi CR
a osobam s udélenou mezinarodni

! ochranou

card

biometric card

electronic residence permit: residence card
with a chip containing biometric informa-
tion (a digital photo of the holder’s face and
fingerprints); typically, the card is issued to
third country nationals who have

a long term or permanent residence permit
in the Czech Republic or have been granted
international protection.
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KARTA

debetni karta

platebni karta pfimo spojena s bankovnim
uctem majitele, ktera umoznuje provadét
finan¢ni operace (vybér penéz v hotovosti,
bezhotovostni | platby v maloobchodni siti
nebo nainternetu atd.), pokud je na { Gétu
dostatek penéz.

karta pojisténce

| prlikaz pojisténce

kreditni karta

uverovd karta: platebni karta pfimo spo-
jena s bankovnim uctem majitele, ktera
umozniuje provadét financni operace (vybér
penéz v hotovosti, bezhotovostni | platby
v maloobchodni siti nebo na internetu atd.)
s moznosti Cerpani { Givéru

modra karta

druh povoleni k dlouhodobému | pobytu
na tzemi CR za Gelem vykonu | zamést-
nani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci. Modra
karta opravnuje cizince k pobytu a zaroven
vykonu zameéstnani, tj. cizinec nepotrebuje
zvlast | pracovni povoleni. Za vysokou kva-
lifikaci se povaZuje fadné ukonéené vysoko-
Skolské vzdélani nebo vyssi odborné vzdé-
lani, které trvalo aspon 3 roky.

pobytova karta rodinného pfislu$nika
obcana EU

doklad o povoleni k pfechodném | pobytu;
vydava se rodinnym pfislugnikim | obéant
EU, ktefi sami pochazi ze zemi mimo EU,

a maji na izemi CR povolen prechodny
pobyt. Od roku 2021 je vydavan v podobé:
1. knizky malého formatu (jako napr. ces-
tovni pas), s modrym prebalem pro blizké
rodinné pfislugniky ob&ant EU (§ 15a

odst. 1 a2 | zakona o pobytu cizincii)
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debit card

payment card linked to the holder’s bank
account, allowing him/her to conduct
financial transactions (cash withdrawals,
cashless payments in retail shops or online,
etc.) provided there is enough money in the
account

credit card

payment card linked to the holder’s bank
account, allowing him/her to conduct finan-
cial transactions (cash withdrawals, cash-
less payments in retail shops or on-line,
etc.) using credit

blue card

a type of long-term residence permit in the
Czech Republic for the purpose of perform-
ing a job requiring high qualifications. A blue
card entitles a foreigner to both reside and
work in the Czech Republic, which means
he/she does not need a separate work per-
mit. The completion of a university or higher
vocational study programme of at least

3 years is considered high qualification.

residence card of an EU citizen’s family
member

a temporary residence document of an

EU citizen’s family member in the Czech
Republic, issued to EU citizens’ family
members whose country of origin is outside
the EU and who have a temporary residence
permit in the Czech Republic. As of 2021,
the document is issued in the following
forms:
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KARTOTEKA

2. biometrického | priikazu pro tzv. vzda-
lené rodinné pfislusniky ob¢and EU (§ 15a
odst. 3 | zadkona o pobytu cizinct)

zaméstnanecka karta

druh povoleni k dlouhodobému | pobytu
statnich | pFislusniki tFetich zemi na
tzemi CR, kdy Gcelem pobytu cizince je
zaméstnani. Rozlisuje se:

1. dudlni zaméstnanecka karta — zahrnuje
povoleni k dlouhodobému pobytu a sou-
¢asné povoleni k vykonu prace;

2. nedudlni zaméstnanecka karta — urcena
cizinclm, ktefi maji | volny vstup na trh
prace a slouZi pouze jako osvédéeni povo-
leni k dlouhodobému pobytu.
Pfedchldcem zaméstnanecké karty byla
tzv. zelena karta, ktera byla v ¢ervnu 2014
zruSena.

1. a booklet (passport format) with a blue
cover for EU citizens’ close family members
(§ 15(1) and (2) of the Act on the Residence
of Foreign Nationals)

2. a biometric card for EU citizens’ extended
family members (§ 15a(3) of the Foreigners
Residence Act)

employee card

a type of long-term residence permit for
third country nationals in the Czech Repub-
lic, where employment is the purpose of
their residence. The following types exist:
1. dual employee card — a long-term resi-
dence permit and work permit in one

2. non-dual employee card — for foreigners
who have free access to the labour market;
serves only as a long-term residence permit
Before the employee card was introduced,
the so-called green card had the same func-
tion. This card was cancelled in 2014.

kartotéka

file (card index, obs.)

KATASTR

katastr nemovitosti

vefejny soubor (idaji o | nemovitostech

v CR zahrnuijici jejich popis, tdaje o jejich
vlastnicich, soupis a geometrické a polo-
hové uréeni. Odpovédnou instituci je katas-
tralni | GFad a je dostupny i online

(www.nahlizenidokn.cuzk.cz)

Land Register

a public database containing data about
real property in the Czech Republic, includ-
ing a description, ownership data, summary,
geometric and location coordinates for each
property. The institution responsible is the
Land Registry; the Land Register is also
accessible online

(www.nahlizenidokn.cuzk.cz).
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KAUCE

vklad do katastru nemovitosti

entry in the Land Register

record in the Land Register, e.g., of title,
security interest, easement, pre-emption
right. All entries are made by a land registry
office for a fee.

kauce

obecné: doc¢asna zaloha (obvykle vratna).

1. penézita zaruka dle zak. ¢. 141/1961 Sh.,
trestni fad, nahrazujici vzeti osoby pode-
zfelé ze spachani | trestného €inu

do lvazby;

2. finan&ni zaruka dle | zadkona o pobytu
cizincd, souvisejici s | vyhosténim cizince;
3. volebni kauce dle zak. ¢. 247/1995 Sb.,

o volbach do Parlamentu CR, kterou skladaji
kandidati ve volbach do | Senatu
Parlamentu CR

4. stary termin pro vratnou penézitou
zaruku, v souvislosti s najmem bytu ¢i domu
(dle zak. ¢. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik,
se kauce v této souvislosti oznacuje termi-
nem 7 jistota)

1. bail

2. financial guaranty
3. election deposit
4. security deposit

general: a security deposit in cash (usually
refundable)

1. a pecuniary guaranty under Act No.
141/1961 Sb., the Criminal Procedure
Code, serving as an alternative to placing

a person suspected of a crime in custody

2. a financial guaranty under the Act on the
Residence of Foreign Nationals, connected
with expulsion

3. election deposit under Act No. 247/1995
Sh., regulating elections to the Parliament
of the Czech Republic

4. old term used for a refundable security in
cash in connection with lease of real prop-
erty (under Act No. 89/2012 Sh. the Civil
Code, a new term is used in Czech — jistota)

kazeriské opatieni

druh { vychovného opatfeni udélovaného
74kam a studentlm za&kladnich, stfednich
¢i vyssich odbornych skol. Mezi kazeriska
opatreni patfi zejm.:

1. | napomenuti tfidniho uéitele (pouze na
zakladnich a stfednich Skolach);

2. T ditka tfidniho uéitele (pouze na
zakladnich a stfednich Skolach);

3. T dltka Feditele Skoly (pouze na zaklad-
nich a stfednich skolach);

4. snizena znamka z chovani (pouze na
zakladnich a stfednich Skolach);
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disciplinary measure

a type of educational intervention applied to
pupils and students in primary, secondary
and higher vocational schools. In particular,
disciplinary measures include:

1. class teacher’s warning (only in primary
and secondary schools)

2. class teacher’s letter of reprimand (only
in primary and secondary schools)

3. school director’s letter of reprimand (only
in primary and secondary schools)

4. lowered conduct grade (only in primary
and secondary schools)
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KLIENT

5. podminéné vylouceni Zaka nebo studenta
ze Skoly Ci Skolského zafizeni;

6. vylouceni zaka nebo studenta ze Skoly Ci
Skolského zarizeni.”

5. conditonal expulsion of the pupil or stu-
dent from the school

6. expulsion of the pupil or student from the
school

klient

1. uzivatel sluzby (socialni oblast)
2. zakaznik (obchod)

client

1. in social services: synonym for a service
user
2.in business: synonym for customer

klinicky logoped

| specialni pedagog; | logoped pliso-

bici ve zdravotnictvi; absolvent bakalar-
ského a navazujiciho magisterského studia
v oboru specialni pedagogika se speciali-
zaci v oblasti logopedie a surdopedie a dale
absolvent akreditovaného kvalifikacniho
kurzu ,logoped ve zdravotnictvi‘, zakonce-
ného atestacni zkouskou. Klinicky logo-
ped plsobi nejcastéji v soukromé ordinaci,
v nemochnicich nebo na poliklinikach, kde
provadi diagnostiku a terapii nejen u déti ale
i u dospélych.

clinical speech therapist/speech-
language pathologist (clinician)

special education teacher; a speech ther-
apist working in healthcare settings who
has a master’s degree in special education
with a specialisation in speech therapy and
deaf education, has completed an accred-
ited 'speech therapy in healthcare settings'
course, and passed a postgraduate exam-
ination. Clinical speech therapists work in
private practice, in hospitals or in outpatient
clinics, where they provide diagnostics and
therapy to children and adults.

klinicky psycholog

odborny pracovnik; absolvent jednoobo-
rového magisterského studia psychologie
a specialniho akreditovaného kurzu ,,Psy-
cholog ve zdravotnictvi.“ Pro vykon své pro-
fese dale musi splnit 5 let odborné super-
vidované praxe a sloZit atestacni zkousku
z klinické psychologie. Kazdy klinicky psy-
cholog pracujici bez odborného dohledu
musi byt registrovan (tzv. registrovany
klinicky psycholog), pficemz registrace je
platna vzdy na 10 let, s moZnosti opakova-
ného prodlouZeni. Obsahem prace klinic-
kého psychologa je nejcastéji | psycholo-
gické poradenstvi, psychodiagnostika Ci

| psychoterapie.

clinical psychologist

a specialist who has a master’s degree

in psychology, has completed a special
accredited 'psychology in healthcare set-
tings' course and passed a postgraduate
examination in clinical psychology. Every
clinical psychologist working without super-
vision has to be registered (a registered
clinical psychologist); registration is valid
for 10 years and its validity can be extended
repeatedly. A clinical psychologist’s work
includes psychlogical counselling, psycho-
logical diagnostics and psychotherapy.
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KLOKANEK

Klokanek

projekt Fondu ohrozenych déti, jehoz

cilem je nabidnout détem namisto Ustavni
vychovy prechodnou rodinnou péci na
dobu, dokud se nemohou vratit zpét do své
rodiny, nebo dokud pro né neni nalezena
trvald nahradni rodinna | péée (osvojeni,
péstounska péce, svéreni do vychovy treti
osoby). Klokanky maji povéreni MPSV jako
| zaFizeni pro déti vyZadujici okamzi-
tou pomoc a tvofi alternativu | ustavni

.....

www.fod.cz.

Klokanek

a project run by Fond ohrozenych déti (Vul-
nerable Children’s Fund), providing tempo-
rary family-type care for children until they
can return to their families or are placed in
permanent substitute family care (adoption;
foster care; entrusting the child to the care
of another person). The Klokanek centres
are authorised by the Ministry of Labour
and Social Affairs as facilities for children in
need of immediate assistance, and are an
alternative to institutional care. More infor-
mation is available at

www.fod.cz.

kognitivni funkce

poznavaci funkce: soucast lidské psychiky
uloZené v mozku. Kognitivni funkce zahrnuji
zejm.: pamét, pozornost, exekutivni funkce
(planovani, rozhodovani, vile), emocionalni
seberegulaci, prostorovou orientaci a feco-
vou schopnost.

cognitive function

a brain-based constituent of human psy-
che. Cognitive functions include: memory;
attention; executive functions (planning,
decision-making, volition); emotional self-
regulation; visuospatial ability; and lan-

guage.

kolaudace

1. rozhodnuti stavebniho uradu, Ze objekt
(stavba) spliuje patficné stavebni, hygie-
nické a protipozarni normy, a Ze povoluje
jeho uzivani pro ucel, pro ktery je kolaudo-
van (jinak kolaudacni rozhodnuti),

2. Ufedni postup uskutec¢novany po dokon-
¢eni staveb pro jejichZ vyuZivani zakon vyZza-
duje rozhodnuti o kolaudaci. Rizeni o kolau-
daci vede mistné prislusny stavebni Gfad
(jinak kolaudacni fizeni).

1. certificate of occupancy
2. certificate of occupancy procedure

1. a decision by a building authority certify-
ing that a building complies with applicable
building, sanitary and fire protection norms,
and authorising the use of the building for
purposes for which the certificate of occu-
pancy is issued

2. an administrative procedure carried out
for a newly constructed building, where

a certificate of occupancy is required by
statute. The procedure is carried out by

a building authority having territorial
jurisdiction.
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kolkova znamka

kolek: cenina slouzici k zaplaceni sprav-

niho nebo soudniho | poplatku, pripadné
T dané. Kolkové znamky jsou v prodeji na
véech | poboékach Ceské posty (! posta)
povérenych prodejem kolkovych znamek.

duty stamp

token of value used in payment of adminis-
trative or court fees or taxes. Duty stamps
are sold in all branches of the Czech Post
authorised to sell them.

Kontaktni pracovi§té krajské poboéky
GFadu prace CR

KoP UP CR: organizaéni slozka krajskych
pobocek ! Ufadu prace CR. Na kontakt-
nich pracovistich lze na zakladé mistni

| pFislugnosti pfimo podat Zadost o evi-
denci uchazec¢l o zaméstnani, o T davky

v nezaméstnanosti, T davky statni socialni
podpory, T davky pomoci v hmotné nouzi,
1 davky pro osoby se zdravotnim postize-
nim a o | pfispévek na péci.

contact point of the Regional Labour
Office

a division of a Regional Labour Office of

the Czech Republic. A contact point is an
office where, according to his/her place of
residence, a person can register as a job
seeker or claim unemployment benefits,
state social support benefits, material need
benefits, disability benefits and care allow-
ances.

Komise pro rozhodovani ve vécech pobytu
cizincli

odvolaci organ pfislusny pro rozhodovani
ve vécech | odvolani cizincd vidi

! rozhodnutim | Ministerstva vnitra CR
tykajicich se jejich pobytu na tizemi CR

Appeal Commission on Residence of For-
eign Nationals

an appellate authority responsible for
deciding on appeals of foreign nationals
against decisions of the Ministry of the Inte-
rior of the Czech Republic regarding resi-
dency in the territory of the

Czech Republic

komunita

obecné: lidské spolecenstvi, jehoZ prislus-
nici jsou spojeni urcitou spfiznénosti a vza-
jemnou spolupraci. Uzsi vymezeni chape
komunitu jako osoby, které Ziji v geogra-
ficky definované oblasti, a které jsou citove
vazani k sobé navzajem a k mistu, kde Ziji.
Jako komunitu lze chapat i socialni prostor,
kde Clovék ziskava emocionalni podporu,
ocenéni a praktickou pomoc v kazdodennim

community

general: a group of people who have
something in common and cooperate. In

a narower sense, a community is a group of
people living in a particular area, who are
emotionally attached to one another and to
the place where they live.

The social space where one receives emo-
tional support, recognition and practical
support in one’s everyday life, can also be
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Zivoté. Lze rozliSovat rGizné typy komunit,
napf.: ob¢anska, terapeuticka, vycvikova,
spiritualni, aj.

termed community. There are different
types of communities, such as a civil com-
munity, a therapeutic community, a training
community or a spiritual community.

komunitni prace

podpora a pomoc ¢lenim komunity sméfu-
jici ke zlepseni jejich dovednosti, které jim
umozni fesit problémy komunity vlastnimi
silami. Jedna z metod | socialni prace,
kterd sméruje k vyvolani nebo podporovani
zmeény v ramci mistniho spolecenstvi a vyu-
Ziva lidskych zdroji v T komunité prostied-
nictvim jejich aktivizace.

community work/practice

support and assistance provided to mem-
bers of a community in order to advance
their skills, so that they can solve issues in
the community using their own resources. It
is one of the methods of social work, aimed
at starting or supporting change in a local
community through mobilising people in
that community.

KONTROLA
kontrola

pobytova kontrola

kontrola opravnénosti pobytu 1 cizince na
Uzemi CR, kterou provadi sluzba cizinecké
{ policie napf. v dopravnich prostredcich,
na { ubytovnach, v bytech, na trzitich,

na nadrazich, u | zaméstnavateld aj. Pfi
kontrole je cizinec povinen predlozit | pri-
kaz o povoleni k pobytu (napi. biomet-
ricka 7T karta), cestovni T doklad a doklad
o uzavieném zdravotnim pojisténi (1 prikaz
pojisténce, prip. pojistna smlouva a doklad
o zaplaceni pojistného).

technicka kontrola vozidla

hov. technickd; povinna, periodicka kontrola
technického stavu vsech silni¢nich vozi-
del, ktera jsou v CR registrovana a ktera
jsou opatrena registracni znackou. Kontrolu
provadi a doklad o jejim absolvovani vydava
| Stanice technické kontroly (STK). Kon-
trola se provadi obvykle 1x za 2 roky a je
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control/check

(legal) residence check

check of the legality of a foreigner’s stay

in the Czech Republic, conducted by the
Foreign Police — e.g., on public transport,
in hostels, flats, marketplaces, railway sta-
tions, and workplaces etc. The foreigner is
obliged to present his/her residence permit
(e.g., biometric card), his/her travel docu-
ment and a document proving he/she has
health insurance (a health insurance card,
or an insurance policy and a proof of pre-
mium payment).

MOT test, test of roadworthiness

a periodic check of the technical condition
of a vehicle, mandatory for all road vehi-
cles registered in the Czech Republic and
having a vehicle registration plate. It is con-
ducted by a vehicle testing centre (STK),
which issues a certificate of roadworthi-
ness. A vehicle may not be driven without



K

KONZERVATOR

zpoplatnéna. Bez platného dokladu o absol-
vované kontrole nelze silni¢nim vozidlem
jezdit.

this certificate. The test is typically carried
out every 2 years and is subject to a fee.

A vehice may not be driven without a valid
certificate of roadworthiness.

konzervato¥

vzdélavaci instituce se zamérenim zejména
na nevytvarné umeélecké vzdélani (hudba,
zpéyv, tanec a hudebné dramatické uméni).
V CR ma konzervatof obdobné postaveni
jako stfedni | $kola (SS), v nékterych p¥ipa-
dech jako vy$8i odborna | kola (VOS).

conservatoire

an educational institution specialising in
music, singing, dance and theatre. In the
Czech Republic, a conservatoire has the sta-
tus of a secondary school or, in some cases,
a higher vocational school.

konzul

| tfednik zastupitelského | GFadu, ktery
zastupuje svou zemi v zahranici v oblasti
obchodu, hospodarstvi, védeckeé spoluprace
a dopravy a mimoto je povéren vizovymi,
pasovymi a imigracnimi zalezitostmi

consul

an embassy official who is the representa-
tive of his/her country in a foreign country
in areas such as trade, business, scientific
cooperation and transport; also authorised
to deal with visa, passport and immigration
issues

konzulat

konzuldrni urad: souCast zastupitelského
| Gfadu v zahranici

consulate

part of a diplomatic mission abroad

korespondenéni adresa

doruéovaci T adresa

KORPORACE

obchodni korporace

druh pravnické | osoby zalozené dle zak.
¢.90/2012 Sh., o obchodnich korpora-
cich. Obchodnimi korporacemi mohou byt:
obchodni | spoleénosti (vefejna obchodni
! spol., komanditni | spol., | spoleénost
s ruéenim omezenym a akciova | spol.

a evropskeé hospodarské zajmové sdruzeni)
a TdruZstva.

business corporation

a type of legal entity, established under Act
No. 90/2012 Sh., regulating business cor-
porations. The following types of business
corporations exist: business companies
(unlimited company, limited partnership
company, limited liability company, joint
stock company and European Economic
Interest Grouping), and cooperatives.
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korupce

zneuzivani postaveni za Gcelem vlastniho
obohaceni ¢i ziskani jinych vyhod. Podle
| trestniho zakoniku se korup¢ni jednani
muze klasifikovat jako trestny ¢in podpla-
ceni, pfijeti { aplatku, zneuZiti pravomoci
Uredni osoby aj.

corruption

check of the legality of a foreigner’s stay
in the Czech Republic, conducted by the
Foreign Police — e.g., on public transport,
in hostels, flats, marketplaces, railway
stations, workplaces, etc. The foreigner is
obliged to present his/her residence permit
(e.g., biometric card), his/her travel docu-
ment and a document proving he/she has
health insurance (a health insurance card,
or an insurance policy and a proof of pre-
mium payment).

kouéink

soubor technik a metod, které pomahaji
lidem s planovanim, motivaci, podporou

a rozvojem jejich silnych stranek v ramci
osobniho a profesniho Zivota. Koucink se
oproti | psychoterapii zaméruje vzdy do
budoucna (nikoliv do minulosti). Koucink je
placena sluzba, kterou poskytuji zpravidla
vy$koleni odbornici.

coaching

a set of methods and techniques helping
people in their personal and professional
lives to improve their planning skills and
motivation, and develop their strengths.
Unlike psychotherapy, coaching is always
oriented towards the future (not the past).
Coaching is a paid service provided by
trained professionals.

kradez

l trestny &in proti majetku; ve smyslu
| trestniho zakoniku, spociva v nezakon-
ném prisvojeni si cizi véci

theft (UK), larceny (US)

a crime against property; under the Criminal
Code, it is the act of misappropriating the
thing of another

kraj

oznaceni pro vy$si Uzemni samospravny
celek ({ samosprava) mensi nez stat a vétsi
nez okres. Postaveni kraje, jeho organy

a plsobnost upravuje zak. ¢. 129/2000

Sb., o krajich. V CR je 14 krajtl vetn& hl. m.
Prahy.

region

higher territorial self-governing unit, smaller
than the state but larger than a district.

A region’s status, bodies and scope of pow-
ers are defined by Act No. 129/2000 Sh.,
regulating regions. The Czech Republic is
divided into 14 regions, including Prague.

krajan

cizinec, ktery ma prokazatelné ¢esky narod-
nostni plvod, nebo je ditétem ¢i vnukem
rodi¢e s Ceskym narodnostnim plvodem

compatriot

a foreigner who is demonstrably of Czech
descent, or whose parents or grandparents
are of Czech descent
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krajska pobo&ka tifadu prace CR

organizaéni slozka | U¥adu prace CR; vyko-
nava agendu Ufadu prace v jednotlivych
krajich prostrednictvim svych kontaktnich
pracovist. Na Krajské pobocce lze pfimo
podat Zadost o 1T davky péstounské péce,
¢i v pfipadé cizincd o vydani pracovniho

| povoleni.

Regional Labour Office

a division of the Labour Office of the Czech
Republic which carries out the activities of
the Labour Office on a regional level through
its contact points. It is possible to claim fos-
ter care benefits or apply for a work permit
(for foreigners) directly at a Regional Labour
Office.

kratkodobé vizum

! vizum do 90 dnti

krizové centrum

obecny nazev pro rlizné typy zafizeni posky-
tujici neodkladnou, bezbariérovou a nestig-
matizujici psychologickou a psychiatrickou
péci. Poskytuji rizné formy krizové 7 inter-
vence (telefonicka, tvari v tvar) a téz kratko-
doby pobyt na ldZku s intenzivnim terapeu-
tickym programem.

crisis centre

a general term for various types of facilities
providing barrier-free and non-stigmatising
emergency psychological and psychiatric
care. They offer various forms of crisis inte-
vention (by telephone, face to face), as well
as short-term in-patient stays with an inten-
sive therapeutical programme.

krouzek (zajmovy)

lid. oznaceni pro zajmovou volnocasovou
aktivitu déti, napf. krouZek plavani

club

an organised activity in which children reg-
ularly engage in their leisure time, such as
a swimming club

kulaté razitko

Uredni razitko, na némz je vyznacen maly
statni znak. Mohou jej pouzivat jen | zako-
nem stanovené Ufedni osoby.

round stamp/seal of office

an official stamp bearing the small coat of
arms of the Czech Republic. May be used
only by officials appointed by the law.

kulturni Sok

souhrn pocitl ze Zivota v cizim prostfedi,
reakce na nové, necekané a Casto nepfi-
jemné situace.

culture shock

frequently, the emotional response of a per-
son arriving for the first time in a new coun-
try and confronted with unexpected and
often unpleasant situations
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kurator

socialni kurator pro dospélé

specializovany socialni | pracovnik na
obecnim | Gfadé, ktery poskytuje socialni
| poradenstvi dospélym osobam ohroze-
nym { socialnim vylouéenim (napf. osoby
bez pristresi, osoby propusténé z vykonu
trestu odnéti svobody a dal.)

socialni kurator pro mladez

specializovany socialni | pracovnik na
obecnim | GFadé, ktery se zamé&fuje na
praci s | nezletilymi détmia | mladis-
tvymi, ktefi se dopustili nezakonného jed-
nani (1 delikt, ¢in jinak trestny apod.), nebo
ktefi trpi opakovanymi poruchami chovani
zavazného charakteru

social officer

social officer for adults

a specialised social worker employed by
a municipal authority who provides coun-
selling in social matters to adults at risk
of social exclusion (e.g., homeless people,
people released from prison)

social officer for minors

specialised social worker employed by
municipal authorities who works with
minors (children and adolescents) who have
committed an unlawful act (a wrong or an
act otherwise criminal), or who suffer from
recurrent severe behaviour disorders

kvalifikovana certifikaéni autorita

akreditovand certifikacni autorita: insti-
tuce, ktera je podle zak. ¢. 297/2016 Sh.

o sluzbach vytvarejicich dvéru pro elek-
tronické transakce, opravnéna na zadost
vydat kvalifikovany certifikat pro uznavany
elektronicky | podpis nebo kvalifikovany
elektronicky | podpis. Mezi kvalifikované
certifikaéni autority v CR patfi napt. Ceska
posta, s. p., Prvni certifikacni autorita, a. s.
nebo spole¢nost eldentity, a. s.

qualified certification authority

accredited certificate authority: an institu-
tion authorised, under Act No. 297/2016
Sh., regulating trust services for electronic
transactions, to issue a qualified certificate
for a recognised electronic signature or
qualified electronic signature. In the Czech
Republic, qualified certificate authorities
include Ceska poéta, a. s. (Czech Post),
Prvni certifikani autorita, a. s. (I.CA), and
eldentity, a. s.

kybersikana

forma | Sikany jiné osoby pomoci infor-
machich technologii (internet, mobilni
telefon, apod.), velmi ¢asto pak s vyuzi-
tim socialnich siti (napr. Facebook, Insta-
gram, Youtube a dal.) nebo prostiednictvim
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cyberbullying

a from of bullying using information and
communication technologies (internet,
mobile phone etc.), often taking place on
social media sites (such as Facebook, Ins-
tagram, Youtube) or via e-mail. Typically,



L

LEASING

emailu. Nejcastéjsi podobou kybersikany
je vydirani, ztrapfiovani, obtéZovani nebo
zastraSovani.

cyberbullying involves blackmailing, embar-
assing, harrassing or threatening the victim.

leasing

koupé pronajaté véci. Na zacatku plati
najemce prvni mimoradnou | splatku
(akontaci), pak v pravidelnych intervalech
! najemné. Po uplynuti pfedem stanovené
doby a Uhrady posledni splatky najemného
ziskava najemce pronajaty predmét do
svého vlastnictvi.

hire purchase (UK), installment plan (US),
rent to own

purchase of a hired thing. The lessee pays
a first extraordinary installment (down pay-
ment) and then the rent at regular intervals
over a fixed period. At the end of the pre-
determined period and on payment of the
final instalment, the lessee acquires the
ownership title to the leased article.

lékaF

détsky lékaF
pediatr: | odborny lékaF specializujici se na
péci o zdravi déti a mladistvych do 18 let

oéni lékaf

odborny lékaF

lékar s urcitou medicinskou specializaci,
ziskanou na zakladé atestace (napt. | psy-
chiatr, | pediatr, | neurolog, | ortoped,
! onkolog, | venerolog aj.)

posudkovy lékaF

smluvni lékaf (napf. { Ufadu prace CR,

1 €SSZ); zabyva se kontrolou posuzo-
vani doCasné pracovni neschopnosti pro
Ucely nemocenského pojisténi (T davky
nemocenského pojisténi), dale posuzova-

medical doctor (physician)

paediatrician

a physician specialising in the medical care
of minors of up to 18 years of age

medical specialist, consultant

a physician practicing a particular medical
specialty, based on a specialised postgradu-
ate examination (e.g., psychiatrist, paedi-
atrician, neurologist, orthopedic surgeon,
oncologist, venerologist)

medical expert

a physician working on a contractual basis
(e.g., with the Labour Office, the Czech
Social Security Administration etc.); reviews
a GP’s evaluation of temporary incapac-

ity for work for the purposes of sickness
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nim ve vécech diichodového | pojisténi
(napt. invalidni dichod), bezmocnosti, soci-
alni péce a statni socialni podpory

prakticky lékaF

vSeobecny lékar;, obvodni lékar: |€Ci akutni
a chronickd onemocnéni, poskytuje pri-
marni a preventivni péci a vzdélava lidi

v oblasti zdravi. M& opravnéni vysilat paci-
enty na specializovana vysSetfeni k jinym
odbornym lékafam ¢&i do jinych zdravotnic-
kych zafizeni.

revizni lékaF
lékar zdravotni pojistovny, ktery kontroluje

vykony a jejich Gctovani provadéné smluv-
nimi lékafri

zubni lékaF

stomatolog: lid. zuba¥f; odborny 1 lékaF;
zabyva se prevenci, diagnostikou a lé¢bou
chrupu a Ustni dutiny

Zensky lékaF

T gynekolog

insurance, and assesses issues related to
pension insurance, infirmity, social care and
state social support

general practitioner (GP), family doctor

a physician who treats acute and chronic
diseases, provides primary and preven-
tive care and educates patients about their
health. A general practitioner is authorised
to refer patients to medical specialists and
other healhcare providers for specialised
treatment.

reviewing medical expert

a physician working for a health insurance
company who reviews the performance and
billing of medical interventions by physi-
cians who have a contract with the insur-
ance company

dentist

stomatologist: a medical specialist who
deals with the prevention, diagnosis and
treatment of the oral cavity

gynaecologist

lékaFské vySetieni

lékarska prohlidka

medical examination

synonym for medical check-up

LGBT+

zkratka oznacujici lesby, gaye, bisexu-
aly a transgender osoby. UZiva se obvykle
k souhrnnému oznaceni komunit ¢i hnuti
celého spektra sexualnich a genderovych
identit (1 genderova identita) a termin(
s nimi souvisejicich. V této souvislosti
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LGBT+

abbreviation standing for lesbian, gay,
bisexual and transgender people. It is used
to refer generally to communities or move-
ments across the spectrum of sexual and
gender identities and terms related to them.
In this context, the extended version
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se lze setkat i s rozSifenou variantou
LGBTQIA (zahrnuje queer, intersex
a asexualni osoby).

LGBTQIA is also used (including queer,
intersex and asexual people).

LHOTA

lhita

casoveé obdobi stanovené ke splnéni néjaké
povinnosti, ¢i k uplatnéni svého prava

(napt. lhdta pro 4 odvolani nebo pro odstra-
néni vad v podané Zadosti apod.)

vypovédni lhiita

lvypovédni doba

time period, term, time limit

period of time prescribed for fulfilling an
obligation or exercising a right (e.g., the
period of appeal, time limit for correcting
deficiencies in an application.)

period of notice

lichva

pdjéovani penéz s nepfiméfené vysokym

1 Grokem (vy3$3i nez desitky ¢i stovky pro-
cent roéné). V CR je lichva podle | trestniho
zakoniku povaZovana za | trestny €in.

usury

loan or credit with a disproportionately high
interest rate (over hundreds or thousands
of percent per year). In the Czech Republic,
usury is considered a crime under the Crim-
inal Code.

LIST

list

list vlastnictvi

vypis z katastru nemovitosti: verejna | lis-
tina obsahujici soupis | nemovitosti,

které v daném katastralnim Gzemi vlastni
konkrétni vlastnik Ci spoluvlastnici a ktery
slouZi k prokazovani tohoto vlastnictvi.
Vydava jej katastralni urad (T katastr nemo-
vitosti) nebo T Czech POINT.

sheet, portfolio, certificate

title deed (letter of ownership)

copy of an entry in the Land Register:

a public deed containing a summary of real
property owned by a particular proprietor
or co-owners in a cadastral territory, which
is used as proof of such ownership. It is
issued by the Land Register or Czech POINT.

91



L

LIST

oddaci list

matri¢ni doklad o uzavieni manzelstvi.
Vydava ho matriéni | Gfad v misté, kde bylo
manzelstvi uzavieno.

rodny list

matri¢ni doklad o narozeni obsahujici
jméno, pfijmeni, datum a misto narozeni,
rodné 1 &islo a | Gidaje rodiéh. Vydava ho
matriéni ! Gfad v misté narozeni.

umrtni list

matricni doklad potvrzujici Gmrti ¢lovéka
a zékladni | udaje o ném. Vydava ho mat-
riéni | aFad v misté umrti.

vyuéni list
doklad o dosazeni stfedniho vzdélani na
stfednim odborném udiliéti (T dosaZené

vzdélani) v nékterém z ucebnich obord bez
maturitni | zkousky

zapodtovy list

potvrzeni o zaméstndni: dokument, ktery
vydava zameéstnavatel zaméstnanci

pfi skonceni pracovniho poméru nebo

1 dohody o pracovni ¢innosti. Obsahuje
zakladni Udaje o zaméstnani, zejm. forma
pracovniho poméru, doba jeho trvani

a dlvod jeho skonéeni; druh vykonavané
prace; zapocitatelna doba zaméstnani a dal.
Dokument se doklada u nového zamést-
navatele pfipadné na ! Ufadu prace CR,

a dale na Ceské | spravé socialniho zabez-
peceni.

marriage certificate

marriage document issued by the civil reg-
istry office in the area where the marriage
was entered into

birth certificate

birth document issued by the civil registry
office in the area where the birth took place,
stating the first and last names, date and
place of birth, the national identification
number and information about the parents

death certificate

document certifying that a person has died
issued by the civil registry office in the area
where the death occurred, confirming the
death of the person and basic data about
him/her

certificate of apprenticeship (vocational
certificate)

document proving completion of vocational
secondary education at a vocational sec-
ondary school without 'maturita’ (secondary
school leaving examination)

record of employment

a document issued by an employer to an
employee when employment or an agree-
ment to perform work are terminated. It
lists basic information about the employ-
ment relationship including, in particular:
the type of employment relationship; the
duration and reason for termination; the
type of work performed; the pensionable
service etc. The document is presented to
a new employer or the Labour Office, and to
the Czech Social Security Administration.
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listina

jakykoliv pisemny ufedni dokument

document

any official piece of writing

loupez

l trestny &in proti svobodé; ve smyslu

| trestniho zakoniku spociva v nezdkon-
ném zmocnéni se cizi véci nasilim nebo pod
pohr(izkou pouziti nasili

robbery

a crime against freedom under the Criminal
Code; the act of using violence or a threat of
imminent violence with the intention to take
possession of property of another

Litaka

¢ipova karta, ktera slouzi primarné k nahra-
vani ¢asovych jizdenek pro verejnou osobni
prepravu v ramci Prazského integrovaného
systému — PID a k naslednému prokazovani
se pri prepravni kontrole. Soucasné vsak
mze slouzit také jako &tenafsky prikaz

do Méstskych knihoven v Praze a karta pro
nabijeni elektromobild v rdmci sité dobi-
jecich stanic spole¢nosti Prazska energe-
tika, a. s. (PRE) na tzemi hlavniho mésta.

Litac¢ka

a chip card serving primarily to record
public transport passes for Prague’s inte-
grated transport system and to be shown
to ticket controllers. It can also be used

as a membership card granting access to
Prague’s network of municipal libraries, and
an access card to EV charging stations run
by Prazska energetika, a. s. (PRE) in Prague.

logoped

| specialni pedagog, odborny pedago-
gicky | pracovnik; absolvent magister-
ského studia v oboru specialni pedagogika
se specializaci v oblasti | logopedie a sur-
dopedie. Zabyva se vychovou, vzdélavanim
a komplexni péci (tj. diagnostika a terapie)
o osoby s narusenou komunikacni schop-
nosti (napt. poruchy hlasu, poruchy plynu-
losti Feci, nemluvnost, kombinované vady
feCi a dal.). Plsobi obvykle ve $kolskych
poradenskych zafizenich, Ci ve zdravotnictvi
(1 klinicky logoped).

speech therapist

special education teacher; a specialised
teaching staff member who has a mas-
ter’s degree in special education with

a specialisation in speech therapy and deaf
education. A speech therapist deals with
the education and comprehensive care
(i.e. diagnostics and therapy) of persons
with impaired communication ability (e.g.,
voice disorders, speech fluency disorders,
absence of speech, multiple speech disor-
ders). Speech therapists work in education
counselling facilities and in healthcare set-
tings (clinical speech therapist).

logopedie

podobor | specialni pedagogiky; zabyva
se teoreticky i prakticky problémy fecovych
vad a jejich napravou. Zamérfuje se na naru-
$enou komunikacni schopnost déti

speech therapy

a subdiscipline of special education deal-
ing, both theoretically and practically, with
speech impairments and their treatment. It
studies and treats impaired communication

93



M

MAFIE

i dospélych z nejriznéjsich pohledd,
zkouma a napravuje jak drobné rfecové vady,
tak rozsahlé poruchy. Specializuje se také
na vady sluchu a hlasu.

ability in children and adults, from mild to
severe disorders. It also deals with hearing
and voice disorders.

mafie

organizovana zlocinecka skupina
(! zloéinec)

mafia

an organised group of criminals

magistr

akademicky ! titul oznacujici absol-

venta magisterského | studia na vysoké
skole. Titul magistra se uvadi ve zkratce
Mgr. (v pfipadé uméleckych oborl MgA.)
pred jménem. Absolventim lékarskych
obor( se namisto titulu magistr udéluji aka-
demické tituly: doktor mediciny (MUDr.),
doktor veterinarni mediciny (MVDr.) nebo
doktor zubniho lékaFstvi (MDDr.).

Master

academic title awarded to graduates from
university master's degree programmes.
The title, abbreviated to Mgr. (MgA. for

art study programmes) is written before

the person’s name. Medical graduates are
awarded the following academic titles: Doc-
tor of Medicine (MUDr.), Doctor of Veterinary
Medicine (MVDr.), and Doctor of Dentistry
(MDDr.).

magistrat

oznaceni obecniho | GFadu statutarnich
I mést. V jeho Cele stoji | primator.

city hall, town hall, municipal council

term used to designate the munici-
pal authority of a chartered town or city,
headed by the mayor

majitel

owner, proprietor

maloobchod

zpUsob prodeje zpravidla mensiho objemu
zboZi kone¢nému spotrebiteli

retail trade/retail

a method of sale of usually a smaller vol-
ume of goods to the final consumer

MANZELSTVi

manzelstvi

obecné pravni a spolecenska instituce,
pritomna skoro ve vSech kulturach svéta,
ktera lidem uvnitF tohoto svazku uklada
prava a povinnosti, upravuje prava mezi
nimi, stejné tak jako mezi jejich détmi a pfi-
buznymi. ManZelstvi je v CR dobrovolnym,
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marriage

a socially and legally recognised union
between people, existing in almost all of the
world’s cultures, which establishes rights
and obligations between them, as well as
between them and their children and rel-
atives. In the Czech Republic, marriage
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v zasadeé trvalym a rovnopravnym souZzitim
muZe a Zzeny, které je zaloZzeno zakonem
stanovenym zplsobem — ! siiatkem. V CR
je jedinou zdkonnou formou | monogamni
manzelstvi. Obdobou manzelstvi u stejno-
pohlavnich pard je | registrované
partnerstvi

monogamni manzelstvi

! siatek dvou partnerli — 1 muZe a 1 Zeny

neplatné manZelstvi

manZelstvi, které bylo uzavieno v rozporu
se | zakonem. Neplatnost mizZe vyslovit
pouze | soud. Mezi podminky neplatnosti
patfi: uzavieni manZelstvi s vdanou Zenou
nebo Zenatym muZem, pfibuznym, ! nezle-
tilym, Ci s osobou, které byla omezena

1 zplsobilost k pravnim tkondim aj.

polygamni manzelstvi

polygamie, mnohomanZelstvi: oznacuje for-
malni rodinné souZiti (! siatek) muze &
Zeny s vice partnery opaéného pohlavi. V CR
je tato forma manZelstvi nezadkonna.

ucelové manzelstvi

Ucelové neboli fiktivni | shatky uzavirané za
jinym Ucelem neZz za Ucelem manzelského
souZziti, napf. pouze za Gcelem obejiti pravi-
del statu pro vstup a pobyt cizincd na jeho
Uzemi. V CR se jedna o | trestny &in napo-
mahani k neopravnénému pobytu na Gzemi
republiky (aZ 1 rok odnéti svobody).

is a voluntary, essentially permanent and
equal union between a man and a woman,
entered into in a manner prescribed by stat-
ute. The only form of marriage permitted by
Czech law is monogamous marriage. Regis-
tered partnership is an analogous union for
lesbian and gay couples

monogamous marriage

marriage between two partners —a man
and a woman

void marriage

marriage entered into in breach of the law.
Only a court of law can nullify a marriage.
Conditions for nullity include marriage with
an already married woman/man, a relative,
a minor, a person with limited legal capacity
etc.

polygamous marriage

polygamy, group marriage: designates
cohabitation of a man or a woman with
more than one partner of the opposite sex.
This form of marriage is unlawful in the
Czech Republic.

sham marriage, marriage of convenience

marriages of convenience or sham mar-
riages are entered into for purposes other
than marital cohabitation, e.g., to circum-
vent the rules of the relevant country for
foreigners’ entry into, and residence in its
territory. In the Czech Republic, such a mar-
riage constitutes the crime of aiding and
abetting illegal stay in the country (punisha-
ble by a prison sentence of up to one year).
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vysvéd&eni o pravni zpisobilosti
k uzavieni manzelstvi

doklad vyZadovany pfi uzavirani manzel-
stvi v ciziné. Pro Ceské obcCany jej vydava
matriéni | G¥ad, cizincm domovsky

stat (informace poskytuje zastupitelsky

| ifad). Jedna se o potvrzeni, Ze neexistuji
prekazky pro uzavieni manZelstvi a osoba
nezije v jiném manzelstvi ve svém domov-
ském staté.

certificate of legal capacity for marriage

document required to enter into marriage
abroad, issued to Czech citizens by civil
registry offices and to foreigners by their
home country (information is provided by
the embassy). It certifies that there are no
impediments to entering into the mar-
riage and that the person concerned is not
already married to another person in their
home country.

matrika

verejny Uredni seznam shromazdujici mat-
riéni udalosti (narozeni, umrti, | siatky

a lregistrovana partnerstvi). Také hovo-
rovy nazev pro matriéni | tfad.

civil registry (office); civil register
(records)

official public records gathering data about
such events as births, deaths, marriages
and registered partnerships. The word
'matrika’ applies both to the civil register
(records) and, colloquially, to the civil regis-
try (office).

matrikar

UFednik; pracovnik matriéniho | Gifadu

registrar

employee of a civil registry office

MEDIACE

mediace

metoda | prevence a feseni konflikt(,
jejimz cilem je vzajemna dohoda. Uplat-
fuje se v pravu — tzv. mimosoudni FeSeni
konfliktd, i mimo né&j (mediace na Skolach,
interkulturni, rodinna mediace aj.). Zakla-
dem mediace je, Ze komunikaci spor-
nych stran facilituje { mediator (! zakon
¢.202/2012, o mediaci).

interkulturni mediace

zplsob T intervence tfeti strany (! medi-
atora) orientované smérem k | prevenci
afeSeni spor(, k vzajemnému pochopeni,
zmirnéni konflikt( a posileni soudrznosti
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mediation

method of preventing and solving conflicts,
aimed at finding mutual agreement. It is
applied both in law (out-of-court settle-
ments of conflicts) and elsewhere (medi-
ation at schools, intercultural and family
mediation). The basic principle of mediation
is that a third party acts as mediator to facil-
itate communication between the disputing
parties (Act No. 202/2012 on mediation).

intercultural mediation, cross-cultural
mediation

method of intervention by a third party
(mediator), focused on preventing and
resolving a conflict by achieving mutual
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mezi socialnimi i institucionalnimi aktéry

etnokulturné rozdilnymi. Zde chapana jako
nastroj verejné politiky slouZici k podpore

souziti v interkulturni spole¢nosti.

komunitni mediace

metoda | prevence a feSeni konflikt(

na urovni komunit (1 obec, sousedstvi).

I Mediatory Casto byvaji pfirozené autority
obce.

peer mediace

mediace mezi vrstevniky: mediace uplat-
fovana zejména na $kolach mezi zaky jako
metoda prevence a feseni konfliktu

understanding, mitigation of conflicts and
strengthening cohesion between social or
institutional entities of different ethnic and
cultural backgrounds. Here it is understood
as an instrument of public policy used to
promote coexistence in a multicultural soci-
ety.

community mediation

method of preventing and resolving con-
flicts at community level (municipalities,
neighbourhoods). Mediators are often peo-
ple possessing natural authority in a com-
munity.

peer mediation

mediation between peers, applied particu-
larly to pupils at school as a method of pre-
venting and resolving conflicts

MEDIATOR

mediator

Skoleny profesional pro | prevenci

a feSeni konflikt(. Je nestranny a neza-
visly, vazany | mléenlivosti. Seznam
zapsanych mediator( naleznete na stran-

kach | MS www.justice.cz.

interkulturni mediator

odbornik na zprostfedkovani komunikace
pfi | prevenci a feseni spord, ! vyjedna-

vani, které se tykaji subjektd rdznych kultur.

mediator

a professional trained in preventing and
resolving conflicts. He/she is impartial,
independent and bound to confidentiality.
A list of registered mediators can be found
on the website of the Ministry of Justice

(www.justice.cz).

intercultural mediator, cross-cultural
mediator

an expert on facilitating communication
geared towards preventing and solving dis-
putes and in negotiations with persons from
different cultures
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mensina minority

vymezena skupina osob, jeZ se odliSuje od
okolni vétsinové spolecnosti a obvykle se

i sama jako skupina chape. Mensiny mohou
byt | ndrodnosti, etnické, ndbozenske,
jazykové aj.

etnicka mensina

skupina osob, ktera se od vétsiny lisi spo-
le¢nym etnickym plvodem, jazykem, kultu-
rou. Na rozdil od pojmu narodnostni | men-
§ina se dany pojem vztahuje na obCany

i cizince.

narodnostni mensina

dle zak. ¢. 273/2001 Sh., o pravech pfi-
slunikll narodnostnich mensin se za ¢lena
narodnostni menginy mdze prohlasit obéan
CR, ktery se hlasi k jiné nez ¢eské narod-
nosti a projevuje prani byt povazovan za pfi-
slusnika narodnostni mensiny spolu s dal-
$imi, ktefi se hlasi ke stejné narodnosti

a group of people defined by particular
characteristics who differ from the 'major-
ity' society they live in and usually think of
themselves as a group. Minorities may be
national, ethnic, religious or linguistic.

ethnic minority

a group of people differing from the majority
in their common ethnic origin, language and
culture. Unlike 'national minority', it covers
both Czech citizens and foreigners.

national minority

Under Act No. 273/2001 Sh., regulating the
rights of members of national minorities,

a Czech citizen may declare himself/herself
a member of a national minority if he/she
considers himself/herself to be of a nation-
ality other than Czech, and wishes to be
considered a member of the national minor-
ity along with other people of the same
nationality.

mentalni postiZeni

! mentalni retardace

mentalni retardace

mentdlIn{ postiZeni: vrozena nebo rané zis-
kana (do 2 let véku) porucha intelektu. Dle
Mezinarodni klasifikace nemoci (MKN-10)
se rozliSuje:

1. lehka mentalni retardace (IQ 50-69);

2. stfedné tézka mentalni retardace

(IQ 35-49);

3. tézkd mentalni retardace (IQ 20-34);

4. hluboka mentalni retardace (IQ pod 20).
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intellectual development disorder

a disorder affecting a person’s intellect

that is congenital, or acquired at an early
age (before 2 years of age). According to
the International Classification of Diseases
(ICD-10), the following types exist:

1. mild intellectual development disorder
(IQ 50-69)

2. moderate intellectual development
disorder (IQ 35-49)

3. severe intellectual development disorder
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(IQ 20-34)
4. profound intellectual development
disorder (IQ under 20)

menza

stravovaci zafizeni (jidelna) pro studenty
a obvykle i pro zaméstnance vysokych skol

university cafeteria

facility providing meals to university stu-
dents and staff

metodik prevence

pedagogicky ! pracovnik; v ramci | $kol-
niho poradenského pracovisté zajistuje
metodickou, koordinacéni a poradenskou
¢innost v oblasti prevence rizikového cho-
vani (napf. Sikana, uZivani navykovych

a psychotropnich latek, zaskolactvi, agresi-
vita, rizikové sexualni chovani, rizika skol-
niho neuspéchu aj.). Zvysuje vseobecnou
informovanost mezi rodici, uCiteli a Zaky,
spolupracuje s dalsimi pedagogy na Skole,
organizuje besedy a prfednasky a zajistuje
poradenskou ¢innost.

prevention specialist

teaching staff member working for an
in-school counselling department; a pre-
vention specialist fulfils methodology, coor-
dination and counselling tasks in the area
of risk behaviour prevention (e.g., bullying,
substance abuse, truancy, agressive behav-
iour, risky sexual behaviour, risk of school
failure). He/she also raises awareness
among parents, teachers and students,
organises lectures and talks, and provides
counselling.

MESTO
mésto

hlavni mésto Praha

hlavni mésto CR a statutarni | mésto, které
ma soucasné i postaveni T kraje

krajské mésto

meésto, které je podle | zakona sidlem
nékterého z T krajti CR

town or city

Capital City of Prague

the capital of the Czech Republic; a char-
tered city, which, at the same time, enjoys
the status of a region

regional capital

a town which is the statutory seat of
aregion of the Czech Republic
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statutarni mésto

meésto, které ma pravo si svoji spravu orga-
nizovat podle zakladni méstské | vyhlasky,
ktera se oznacuje jako statut mésta. Jedna
se o vSechna mésta nad 40000 obyvatel
(26 statutarnich mést).

chartered town

a town entitled to organise its administra-
tion under the principal municipal regula-
tion, called a town charter. Chartered towns
are those with a population of over 40,000
(there are 26 of them in the Czech Republic).

méstys

historické oznaceni pro typ obci (I obec),
které se nachazi velikostné a vyznamoveé

na pomezi mésta a vesnice. Podle zak.
¢.128/2000 Sb., o obcich, miZe obec podat
navrh na uzivani tohoto oznaceni predse-
dovi | Poslanecké snémovny Parlamentu
CR.

township

a historical term for a municipality which,
in term of size and importance, is between
a village and a town. Under Act No.
128/2000 Sb., a municipality may submit

a proposal to use this title to the speaker of
the Chamber of Deputies of the Parliament
of the Czech Republic.

Mezinarodni klasifikace nemoci

MKN-10: systém klasifikace onemocnéni,
pfiznakd, pficin onemocnéni a dalSich ter-
mind z oblasti mediciny. V CR se b&Zné pou-
Ziva pro kodovani pficin smrti na Listu o pro-
hlidce mrtvého a v dalSich statistickych
informacnich systémech. Bézné se také
pouziva ve zdravotnické dokumentaci. Ofici-
alni Cesky preklad databaze je dostupny na

webu: https://mkn10.uzis.cz/

International Classification of Diseases

ICD-10: a classification system for dis-
eases, disease symptoms and causes, and
other medical terms. In the Czech Republic,
it is commonly used to identify causes of
death on external post-mortem examination
certificates and other statistical information
systems. It is also used in medical records.
An official translation of the database into

Czech is available at https://mkn10.uzis.cz/

MIGRACE

migrace

lidska migrace; obecné pohyb osob uvnitf
statu, nebo pres hranice statu. Migraci lze
rozliSovat napf. jako: dobrovolnou / nuce-
nou, doCasnou / trvalou apod. Pojem mig-
race lze uzit i v kontextu zvirat Ci rostlin.

migrace dobrovolna

migrace vyplyvajici z vlastni iniciativy (vale)
! migranta.

migration

human migration; in general, movement

of people within a country or across state
borders. Different types of migration can be
distinguished: voluntary/forced; temporary/
permanent, etc. The term can also be used
for animals or plants.

voluntary migration

migration of a person’s own free will
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migrace nucena

nedobrovolnd migrace: zahrnuje vyhosténi,
evakuaci (vyklizeni za tcelem ochrany),
vysidleni, migrace vyvolané napr. valec-
nymi konflikty, obcanskymi valkami, hlado-
mory atd.

forced migration

involuntary migration, including expulsion,
evacuation (for protection purposes) or dis-
placement caused e.g., by war, civil strife,
famine.

migrant

subjekt lidské migrace; dle definice OSN
kazdy Clovék, ktery prekroCi mezinarodné
uznavané hranice a z{stava v jiné zemi déle
nez rok. Nejedna se o pravni kategorii.

migrant

subject of human migration; according to
the UN definition, any person who crosses
internationally recognised borders and
stays in another country for more than
ayear. Itis not a legal category.

MINIMUM
minimum

existenéni minimum

minimalni hranice penéznich pfijmQ osob,
ktera se povazuje za nezbytnou k zajis-
téni vyZivy a ostatnich zakladnich osobnich
potfeb na Urovni umoZiujici preziti. Vyse
je vzdy stanovena Usnesenim Vlady CR
ak1.4.2022 cini 2740 KE.

Zivotni minimum

minimalni spolecensky uznana hranice
penéznich pFijm0 k zajisténi vyZivy a ostat-
nich zakladnich osobnich potreb. Vyse

je vZdy stanovena Usnesenim Vlady CR.
Napriklad pro samostatné Zijiciho jed-
notlivce je vySe Zivotniho minima pro rok
2021 stanovena na 3860 K¢. Jednotlivé

Castky zivotniho minima jsou uvedeny v zak.

¢.110/2006 Sh., o zZivotnim a existenénim
minimu.

minimum

bare subsistence, subsistence minimum

minimum amount of income deemed nec-
essary to cover a person’s subsistence
and other fundamental needs; just enough
to stay alive. The amount is determined

by a Resolution of the Government of the
Czech Republic (in 2022, the bare subsist-
ence amount was CZK 2,790).

basic subsistence (level)

minimum amount of income recognised

by society as just enough to cover a per-
son’s subsistence and other basic needs.
The amount is determined by a Resolution
of the Government of the Czech Repubilic.
In 2022, for example, the basic subsist-
ence amount for a person living alone was
CZK 4,250. The different basic subsistence
amounts are listed in Act No. 110/2006 Sb.,
regulating basic subsistence and minimum
subsistence.
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ministerstvo ministry

Ustiedni | organ statni spravy, ziizeny
podle zak. ¢. 2/1969 Sh. (tzv. kompetenéni
zakon), v jehoz Cele stoji ¢len vlady (mini-
str). VSechna ministerstva sidli v Praze.

Ministerstvo dopravy

MD CR: Usttedni organ statni spravy CR ve
vécech dopravy. Oficialni web ministerstva:
www.mdcr.cz

Ministerstvo financi

MF CR: Usttedni organ statni spravy CR
zejm. pro statni rozpocet, statni pokladnu

a fiskalni politiku CR. Zabyva se napF. fiskal-
nimi a makroekonomickymi prognézami pro
pfipravu rozpoétd, reguluje vydavani penéz,
chrani zajmy spotfebitell na finanénim trhu,
vybird danég, clo a dal. Pod ministerstvo
spadéa Finan¢ni analyticky ufad, Finanéni

I sprava CR, Celni | sprava CR, Statni tis-
karna cenin & Ufad pro zastupovani statu ve
vécech majetkovych. Oficialni web minister-
stva: www.mfcr.cz

Ministerstvo kultury

MK CR: Gstfedni organ statni spravy CR pro
zejm. pro oblast:

1. umeéni, kulturné vychovnou Cinnosti a kul-
turni pamatky;

2. véci cirkvi a nabozenskych spolec¢nosti;
3. periodického i neperiodického tisku
ajinych informacnich prostredka;

4. rozhlasové a televizni vysilani;

5. provadéni autorského zakona
(122/2000 Sh.)

6. vyroby a obchodu v oblasti kultury;
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a central state administration body estab-
lished under Act No. 2/1969 (Public Author-
ity Act), led by a government member (min-
ister). All ministries are based in Prague.

Ministry of Transport

a central state administration body of the
Czech Republic, responsible for transport.
Official website: www.mdcr.cz

Ministry of Finance

a central state administration body of the
Czech Repubilic, responsible for the Czech
Republic’s state budget, treasury and fiscal
policy. It creates fiscal and macroeconomic
budgetary forecasts, regulates money
issuance, protects consumers’ interests

in the financial market, collects taxes and
duties, etc. Agencies reporting to the Min-
istry include the Financial Analytical Office,
the Financial Administration of the Czech
Republic, the Customs Administration of the
Czech Republic, the State Printing Works of
Securities, and the Office for Government
Representation in Property Affairs. Official
website: www.mfcr.cz

Ministry of Culture

(Czech abbreviation: MK CR); a central state
administration body of the Czech Republic
responsible for:

1. arts, cultural education and cultural herit-
age

2. churches and religious societies

3. periodical and non-periodical press and
other information media

4. radio and television broadcasting

5. implementation of the Copyright Act

(Act No. 121/2000 Sh.)
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7. knihovnictvi a muzejnictvi;

8. fizeni Pamatkové inspekce v ramci statni
pamatkové péce.

Oficialni web ministerstva: www.mkcr.cz

Ministerstvo obrany

MO CR: Gstfedni organ statni spravy CR pro
zabezpedovani obrany CR. Oficialni web
ministerstva: www.mocr.army.cz

Ministerstvo prace a socialnich véci

MPSV CR: Gstfedni organ statni spravy CR
zejm. v oblastech:

1. pracovné-pravnich vztah(, bezpe¢nosti
prace, zaméstnanosti a rekvalifikaci;

2. socialniho zabezpedeni (dlichodové

a nemocenské | pojisténi, socialni péce,
socialni | sluzby);

3. péce o rodinu a obcany ktefi potrebuji
zvlastni pomoc;

4. socialné-pravni ochrany déti;

5. rovnych prileZitosti v¢. pracovnich podmi-
nek zen a mladistvych;

6. integrace cizincl a dal.

Podfizenymi organy MPSV jsou: | U¥ad
prace CR, Ceska | sprava socialniho
zabezpedéeni, Statni | Gfad inspekce prace
a | U¥ad pro mezinarodné&pravni ochranu
déti. Ministerstvo je dale zfizovatelem

5 Ustav( socialni péce, Vyzkumného Ustavu
prace a socialnich véci, Vyzkumného tstavu
bezpeénosti prace a Technické inspekce CR.
Oficialni web ministerstva: www.mpsv.cz

6. manufacturing and trade in the area of
culture

7. libraries and museums

8. management of the Heritage Inspection
Authority

Official website: www.mkcr.cz

Ministry of Defence

(Czech abbreviation: MO CR); a central
state administration body of the Czech
Republic responsible for the defence of
the Czech Republic. Official website:
WWW.Mmocr.army.cz

Ministry of Labour and Social Affairs

MoLSA: a central state administration body
of the Czech Republic responsible for:

1. labour relations, occupational safety,
employment and retraining

2. social security (pension and sickness
insurance, social care, social services

3. support of families and persons in need
of special assistance

4. social and legal protection of children

5. equal opportunities, including the work-
ing conditions of women and youth

6. integration of foreigners

Agencies reporting to the Ministry include:
the Labour Office of the Czech Republic,
the Czech Social Security Administration,
the State Labour Inspection Office, and the
Office for International Legal Protection of
Children. The Ministry is also the founder of
5 social care facilities, the Research Insti-
tute for Labour and Social Affairs, and the
Technical Inspection Authority of the Czech
Republic. Official website: www.mpsv.cz
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Ministerstvo pro mistni rozvoj

MMR CR: Ustiedni organ statni spravy CR
zejm. ve vécech regionalni politiky, politiky
bydleni, najmu bytd a nebytovych prostor,
Uzemniho planovani, stavebniho fadu i
cestovniho ruchu a dal. Oficialni web minis-
terstva: www.mmr.cz

Ministerstvo primyslu a obchodu

MPO CR: Gstfedni organ statni spravy CR pro
statni politiku v oblasti prdmyslu, obchodu,
surovin a ekonomickych vztah( vaci zahra-
ni¢i. Oficialni web ministerstva:
WWW.MPO.CZ

Ministerstvo spravedlnosti

MSp CR: Gstfedni organ statni spravy CR

v oblastech soud, statniho zastupitelstvi,
probac¢ni a mediaéni sluzby a vézerstvi

a dale pfi zastupovani CR pred Evropskym
soudem pro lidska prava pfi vyfizovani stiz-
nosti pro porusovani lidskych ¢i politickych
prav. Ministerstvo je nadfizenym organem
Vézefiské sluzby CR, vede seznam soudnich
znalc(, 4 tlumoéniki a rozhodc(i pro spo-
trebitelské spory a fidi Institut pro krimino-
logii a socialni prevenci, Rejstfik | trestii

a Justi¢ni akademii. Oficialni web minister-
stva: www.justice.cz

Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovy-
chovy

MSMT CR: Ustiedni organ statni spravy CR
v oblastech:

1. pfedskolnich zafizeni (zejm. matef-
ské | 8koly) a Skolnich zafizeni (zakladni
1 8koly, stiedni | koly, vy$si odborné
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Ministry for Regional Development

a central state administration body of the
Czech Republic responsible for regional pol-
icy, housing policy, renting of residential and
non-residential property, land-use planning,
building regulations, tourism etc. Official
website: www.mmr.cz

Ministry of Industry and Trade

(Czech abbreviation: MPO CR): a central
state administration body of the Czech
Republic responsible for state policy in the
area of industry, trade, raw materials and
international economic relations. Official

website: www.mpo.cz

Ministry of Justice

(Czech abbreviation: MSp CR); a central
state administration body of the Czech
Republic responsible for courts, pub-

lic prosecution offices, the Probation and
Mediation Service, and the prison system.
The Ministry also represents the Czech
Republic before the European Court of
Human Rights with respect to human rights
and political rights violation complaints.
The Ministry is the supervisory body for the
Prison Service of the Czech Republic, main-
tains an official list of court experts, inter-
preters and consumer arbitration officers,
and manages the Institute of Criminology
and Social Prevention, the Criminal Register,
and the Judicial Academy. Official website:
Www.justice.cz

Ministry of Education, Youth and Sports

MEYS: a central state administration body
of the Czech Republic responsible for:

1. pre-school educational institutions (esp.
kindergartens), schools (primary, secondary
and higher vocational schools) and univer-
sities
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| 8koly a vysoké | Skoly);

2. védni politiky, vyzkumu a vyvoj,

v€. mezinarodni spoluprace;

3. statni péce o déti a mladez;

4. télesné vychovy, sportu, turistiky

a sportovni reprezentace statu.
Ministerstvo je nadfizenym organem

1 Ceské Skolni inspekce, | Narodniho
pedagogického institutu Ceské republiky,
Domu zahrani¢ni spoluprace a dalsich orga-
nizaci. Oficialni web ministerstva:
www.msmt.cz

Ministerstvo vnitra

MV CR: Gstfedni organ statni spravy CR pro
vnitini véci statu, zejm. v oblastech:

1. vefejného poradku a bezpecnosti;

2. sdruZovani v politickych stranach a hnu-
tich;

3. uzemniho ¢lenéni statu a statnich hranic;
4. voleb do zastupitelstev Gzemni samo-
spravy, | Parlamentu CR a Evropského
parlamentu;

5. krizového fizeni a integrovaného
zachranného | systému;

6. zbrani a streliva;

7. T matrik, statniho | ob&anstvi, obéan-
skych | priikazt, evidence obyvatel &
vydavani rodnych 1 ¢isel;

8. cestovnich 1 doklad, fizeni o | povo-
leni k pobytu cizinci a fizeni o mezina-
rodni | ochrané a dal.

MV CR je nadfizenym organem Policie

CR (statni ! policie) a dale fidi Hasi¢sky
zachranny sbor CR. Oficialni web minister-
stva: www.mvcr.cz

Ministerstvo zahraniénich véci

MzV CR: UstFedni organ statni spravy CR pro
oblast zahranicni politiky. Zabyva se zejm.
tvorbou koncepci a koordinaci zahrani¢ni
rozvojové pomoci a vnéjsimi ekonomickymi
vztahy. Ridi také zastupitelské | aFady CR

2. science and R & D policies, including
international cooperation

3. children and youth

4. sports, tourism and national sports
representation

The Ministry is the supervisory body for
the Czech School Inspection Authority, the
National Pedagogical Institute of the Czech
Republic, the Czech National Agency for
International Education and Research, and
other organisations. Official website:

www.msmt.cz

Ministry of the Interior

MOI: a central state administration body
of the Czech Republic responsible for the
State’s internal affairs, including:

1. public order and security

2. political parties and movements

3. the country’s administrative division and
borders

4. local elections, parliamentary elections
and elections to the European Parliament
5. crisis management and the intergated
rescue system

6. arms and ammunition

7. civil registry offices, citizenship, identity
cards, vital records, national identification
numbers

8. travel documents, residence permit pro-
cedure for foreigners, international protec-
tion procedure etc.

The Ministry of the Interior of the Czech
Republic is the supervising body for the
Police of the Czech Republic (state police)
and the Fire Department of the Czech
Republic. Official website: www.mvcr.cz

Ministry of Foreign Affairs

MFA: a central state administration body

of the Czech Republic responsible for the
country’s foreign policy. It develops strat-
egies and coordinates official development
assistance and external economic relations.
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v zahranici a rozhoduje o Zadostech o krat-
kodoba viza ({ vizum do 90 dnti) a dal. Ofi-
cialni web ministerstva: www.mzv.cz

Ministerstvo zdravotnictvi

MZ CR: UstFedni organ statni spravy CR

v oblastech zdravotni péce, ochrany verej-
ného zdravi, zdravotnické védeckovy-
zkumné &innosti, léCiv, zdravotniho | pojis-
téni, zdravotnického informacniho systému
a dal. Ministerstvo dale Fidi néktera zdra-
votnicka zafizeni, napf. fakultni nemocnice,
| psychiatrické lé€ebny, Ci vybrana lazeri-
ska zafizeni nebo rehabilitacni Ustavy. Ofici-
alni web ministerstva: www.mzcr.cz

Ministerstvo zemédélstvi

MZe CR: Gstfedni organ statni spravy CR
zejm. pro oblast zemédélstvi, vodniho hos-
podafstvi, potravinafsky primysl, spravu
lesd, myslivost a rybarstvi, komoditnich
burz, veterinarni péce, rostlinolékarské
péce, péce o potraviny, péce o ochranu
zvirat proti tyrani a ochrany prav k novym
odrdidam rostlin a plemendm zvifat. Ofici-
alni web ministerstva: www.eagri.cz

Ministerstvo Zivotniho prostfedi

MZP CR: UstFedni organ statni spravy CR pro
oblast ochrany pfirody a Zivotniho prostredi.
Je zfizovatelem fady organizaci, napt. Cesky
hydrometeorologicky Ustav, Statni fond
Zivotniho prostiedi CR, Ceska inspekce
Zivotniho prostiedi CR a dal. Oficialni web
ministerstva: www.mzp.cz

Itis also in charge of embassies of the
Czech Republic abroad and is the decision-
-making body for short-term visa applica-
tions (visa for stays of up to 90 days), etc.
Official website: www.mzv.cz

Ministry of Health

(Czech abbreviation: MZ CR); a central state
administration body of the Czech Republic
responsible for healthcare, public health,
health science and research, medical drugs,
health insurance, etc. The Ministry also
manages some healthcare facilities, e.g.,
university hospitals, psychiatric hospitals or
selected spas and rehabilitation facilities.
Official website: www.mzcr.cz

Ministry of Agriculture

(Czech abbreviation: MZe CR); a central
state administration body of the Czech
Republic responsible for agriculture, water
management, the food industry, forest
management, game management and fish
farming, commodity exchanges, animal and
plant health, animal welfare, and the pro-
tection of new plant varieties and animal
breeds. Official website: www.eagri.cz

Ministry of the Environment

(Czech abbreviation: MZP CR); a central
state administration body of the Czech
Republic responsible for nature and envi-
ronmental conservation. The Ministry is the
founding body of a number of organisations,
such as the Czech Hydrometeorological
Institute, the State Environmental Fund of
the Czech Republic, the Czech Environmen-
tal Inspectorate, etc. Official website:

WWW.MZP.CZ
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misto place/point

Jednotné kontaktni misto

informacni misto pro | podnikatele na
vnitfnim trhu EU poskytujici podnikate-

Lm veskeré informace potfebné k zahajeni
! podnikani. V CR je jich 15 a jsou umistény
pfi Zivnostenskych uradech.

misto podnikani

adresa zapsana jako misto | podni-

kani v | obchodnim rejstiiku nebo v jiné
| zakonem upravené evidenci u | osoby
samostatné vydéle¢né éinné. Nemusi
byt totozna s | provozovnou. U pravnické
| osoby hovofime o sidle spole¢nosti.

Single Point of Contact

information points for businessmen in the
Internal Market of the European Union
(EU), providing businessmen all informa-
tion required for starting a business. There
are 15 of these points in the Czech Repub-
lic and they are operated by trade licensing
offices.

place of business

the address registered as the place of busi-
ness in the Commercial Register or other
statutory register of self-employed per-
sons. Need not be identical with the actual
business premises. The place of business of
a legal entity is called its registered office.

mladistvy

v CR obecné oznadeni pro osobu, ktera
dovrsila 15 let, ale neprekrocila 18 let véku.
Tento termin se pouZiva zejména v trest-
nim pravu, pficemz | trestni odpovéd-
nost mladistvych se vyznacuje nékterymi
odliSnostmi oproti trestni odpovédnosti
dospélych (zak. ¢. 218/2003 Sh., o soudnic-
tvi ve vécech mladeze, | trestni zakonik).
V oblasti pracovniho prava se uZiva pojem
mladistvy zaméstnanec pro zaméstnance
mladsiho 18 let.

juvenile/adolescent/
youth

in the Czech Republic, a general term for

a person between 15 and 18 years of age.
The term is mainly used in criminal law, and
there are certain differences between the
criminal liability of a juvenile and that of an
adult (Act No, 218/2003 Sh., regulating the
juvenile justice system, the Criminal Code).
In labour law, the term juvenile is used for
an employee under 18 years of age.

mléenlivost

povinnost zachovavat mlcenlivost, tj. nezve-
fejiovat informace ma mnoho subjektd —
zdravotnicky personal, | zaméstnanci

confidentiality

the obligation of confidentiality, i.e. the obli-
gation not to disclose information, which is
imposed upon certain people — health care
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statni | spravy, | pracovnici v socialnich
sluzbach, tlumocnici aj. Je soucasti profes-
niho 1 etického kodexu vétsiny | povolani.

professionals, state administration employ-
ees, social care assistants, interpreters and
others. It is a part of the code of ethics in
most professions.

mobing

pojem oznadujici { Sikanu na pracovisti;
skryty Ci otevieny natlak spolupracovnikd
na slabsiho jedince

mobbing

a term for bullying in the workplace; hidden
or open pressure on an individual from his/
her co-workers

mytné

myto: | poplatek, ktery se vybird za pouZiti
cesty, silnice, dalnice, tunelu nebo mostu

toll

fee collected for the use of a road, highway,
tunnel or bridge

MZDA

mzda

finanéni odména za vykonanou praci

éista mzda

penézni odmeéna za praci, ktera je

| zaméstnanci skute¢né vyplacena

po odpoctu { zaloh na 1 daf z pfijmu

a zaloh na socialni | pojisténi a zdravotni
| pojisténi

hruba mzda

penézni odmeéna za praci pred zdanénim
a jinymi odpocty; vzdy se uvadi ve smlou-
vach a pracovnich nabidkach

minimalni mzda

| zaméstnavatel poskytovat | zamést-
nanci za praci. Vyse minimalni mzdy je
stanovena v nafizeni vlady ¢. 567/2006 Sh.

wage, salary

remuneration for work performed

net wage

actual amount of monetary remuneration
for work paid to the employee after deduc-
tion of income tax advances, social security
and health insurance contributions

gross wage

monetary remuneration for work before
taxes and other deductions, stated in
employment contracts and job offers

minimum wage

the lowest possible wage an employer is
obliged to pay to an employee for work. The
minimum wage amount is specified by Gov-
ernment Decree No. 567/2006 Sb.
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Zakladni sazba minimalni mzdy pro stano-
venou tydenni pracovni dobu 40 hodin ¢inila
v roce 2022 bud 96,40 K¢ za hodinu nebo
16200 K¢ za mésic

odvody ze mzdy

¢astky na socialni | poji§téni a zdravotni
| pojiéténi a | zaloha na 1 daii z pFijmu

primérna mzda

primérna finanéni odména za vykona-
nou praci u daného { povolani nebo u lidi
v daném regionu (pfip. v celé zemi)

superhruba mzda

hruba T mzda navy$ena o odvody na soci-
alni a zdravotni pojisténi placené | zamést-
navatelem. Z této mzdy se vypocitava
danovy zaklad. Superhruba mzda byla

v roce 2021 zruSena.

In 2022, the basic minimum wage rate for
a 40-hour working week was CZK 96.40 per
hour, or CZK 16,200 per month.

payroll taxes

levies comprised of social and health
insurance contributions and income tax
advances

average wage

average financial remuneration for work
in a particular profession or region (or the
whole country)

super-gross wage

gross wage increased by the social and
health insurance contributions paid by the
employer). Super-gross wage is used for
calculating the tax base. In 2021, super-
-gross wage was abolished.

nadace a nadaéni fondy

T fundace

najem

docasné uZivani véci nebo | nemovitosti na
zakladé uzaviené najemni | smlouvy mezi
najemcem a ! pronajimatelem (majite-
lem) za Uplatu

lease

temporary use of a thing or real property in
return for financial compensation, based
on a lease agreement concluded between
a tenant/lessee and a landlord/lessor
(owner)

najemce

ten, kdo si za Gplatu (I ndjemné) prona-
jima movitou ¢i nemovitou véc do uzivani od
| pronajimatele (majitele)

tenant/lessee

person who rents a thing or real property,
in return for financial compensation, from
a landlord/lessor (owner)
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najemné
Uhrada za T najem (pfip. | podnajem), vyse

najmu je stanovena v najemni | smlouvé
(pfip. v podnajemni | smlouvé).

rent

compensation paid for the use of a thing or
real property; the amount is determined in
a lease agreement

NAKLADY NA BYDLENi

naklady na bydleni

zpravidla T najemné a dale naklady

za sluzby spojené s uzivanim bytu, domu i
jejich &asti (napf. plyn, elektfina, { vodné
a sto€né, odvoz komunalniho odpadu

a vytapeéni)

normativni naklady na bydleni

primérné naklady na bydleni, podle veli-
kosti obce a poétu élent domacnosti,
stanovené | vyhlaskou. VySe normativ-
nich naklad( na bydleni je dale uvedena

v | zakoné o statni socialni podpofe a byva
pouzivana pro uréeni naroku a vy$e socialni
T davky prispévek na bydleni

housing costs

typically rent, plus the costs of utilities
(e.g., gas, electricity, water, sewage, waste
removal, and heating) for a flat, house or
part thereof

standardised housing costs

average housing costs based on the size of
the municipality and the number of house-
hold members, determined every year by

a regulation. The amount of standardised
housing costs is also stated in the State
Social Support Act and is used to determine
the entitlement to and amount of the hous-
ing benefit.

NAMITKA

namitka

1. obecné protest, nesouhlas

2. dle | zakona o organizaci a provadéni
socialniho zabezpeceni opravny prostredek
proti ! rozhodnuti Ceské | spravy social-
niho zabezpeéeni o pfiznani dichodu

3. dle zakona o spravé 1 dani a | poplatk:
radny opravny prostiredek proti jakémukoliv
Ukonu spravce T dané v souvislosti s Fize-
nim vymahacim a zajistovacim

4. dle OSR: opravny prostfedek proti plateb-
nimu rozkazu sméne¢nému nebo Sekovému
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1. objection/opposition
2-4. objection

1. generally: protest, disagreement

2. under the Social Security Act: remedy
against a decision of the Czech Social Secu-
rity Administration on granting a pension

3. under the Taxes and Fees Act: remedy
against any act performed by the tax admin-
istrator in connection with enforcement pro-
ceedings and proceedings to secure rights
4. under the Civil Procedure Code: remedy
against a judicial order to pay a bill

or cheque
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NAPOMENUTI

namitka podjatosti

pravo uéastnika | fizeni pfed | soudem se
vyjadrit k osobé soudce a prisedicich,
pokud ma pochybnost o jejich nestrannosti
a objektivité

plea of prejudice

right of a party to judicial proceedings to
express his/her opinion on the judge and lay
judges if the party doubts their impartiality
and objectivity

napomenuti

nejmirn&jsi | sankce za | prestupek v pre-
stupkovém fizeni

admonition

the lightest penalty for an administrative
infraction imposed in infraction proceedings

napomenuti tfidniho uéitele

T kazeriské opatfeni uzivané na zakladni
nebo stiedni Skole; udéluje po zvazeni

| tfidni uéitel Zakovi za méné zavazné
porudeni | §kolniho Fadu (nap¥. pozdni pFi-
chody do vyucovani apod.).

class teacher’s warning

adisciplinary measure used in primary and
secondary schools; it is given by a class
teacher to a pupil or student for less seri-
ous breaches of the school rules (e.g., late
arrivals).

Narodni pedagogicky institut
Ceské republiky

NPI CR: pFispévkova | organizace zfizena
T Ministerstvem $kolstvi mladeZe a télo-
vychovy; Skolské vzdélavaci, metodické,
vyzkumné, odborné a poradenské zafizené
pro feseni otazek v oblasti predskolniho,
zakladniho, stfedniho a vy$siho odborného
vzdélavani, zakladniho uméleckého, jazy-
kového, neformalniho, zajmového a dalsiho
vzdélavani. NPI vznikl 1. 1. 2020 slouce-
nim Narodniho Ustavu pro vzdélavani (NUV)
a Narodniho institutu pro dalsi vzdélavani
(NIDV). Podrobné informace jsou dostupné

na webu https://www.npi.cz/.

National Pedagogical Institute of the
Czech Republic

an organisation funded from the state
budget, managed by the Ministry of Edu-
cation, Youth and Sports; the Institute
focuses on training, methodology, research
and consultancy in the area of pre-school,
primary, secondary and higher vocational
education, as well as education provided by
art and music schools, language education,
informal education and further education.
The Institute was established on 1. 1. 2020
through a merger between the National
Education Institute and the National Further
Education Institute. More information is

available at https://www.npi.cz/.

narodnost

prislusnost k narodu, etnické skupiné.
V CR si ji lze zvolit na zakladé osobniho roz-
hodnuti.

ethnic origin, language affiliation

affiliation to a nation or ethnic group. In the
Czech Republic this can be selected at the
individual’s discretion.
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narok

pravni moznost uplatnit u I soudu nebo
Uradu své subjektivni pravo

claim

possibility granted by law to assert a sub-
jective right before a court or an authority

nafizeni

1. v uz8im smyslu druh podzakonného prav-
niho | pFedpisu, ktery mize vydavat vlada,

ministerstvo nebo jiny spravni | Gfad, obce
({obec) a T kraje k provedeni | zdkona

2. obecné jakykoliv pokyn, jimZ nékdo

z pozice moci jinému uklada néco ucinit

1. decree
2. order

1. in the narrower sense of the term: type of
subordinate legislation issued by the gov-
ernment, a ministry or other administrative
authority, municipal and regional authorities
for the purpose of implementing a law

2.in the general sense: any instruction to do
something given by somebody in a position
of power to another person

navykova latka

| psychoaktivni latka

psychoactive substance

NEDBALOST

nedbalost

nedbalost nevédoma

pachatel nevédél, Ze svym jednanim mdze
porusit nebo ohrozit zajmy chranéné trest-
nim | zdkonem, a¢ o tom vzhledem k okol-
nostem a ke svym osobnim pomértim védét
mél a mohl (napf. lékar zvolil pro konkrét-
niho pacienta zplsob l&¢by, ktery vzhledem
ke zdravotnim problémdm pacienta, o nichz
lékar neveédél, vedl k poSkozeni zdravi
pacienta, pricemz tento lékaF mél moznost
uvedené informace jesté pred stanovenim
&by zjistit)
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negligence

inadvertent/unconscious negligence

applies in cases where the offender did not
known that he/she might breach or threaten
by his/her conduct any interests protected
by the Criminal Act, although he/she should
and could have known it in the given cir-
cumstances and his/her personal situa-

tion (e.g., a physician chooses a treatment
for a patient which, as a result of medical
problems of which the physician is unaware,
causes damage to the patient’s health,
where the physician had an opportunity to
obtain such information before determining
the treatment method)
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nedbalost védoma

pachatel védél, Ze svym jednanim mUze
porusit nebo ohrozit zajmy chranéné trest-
nim | zakonem, ale bez pfiméfenych
dlvod( spoléhal na to, Ze takové ohroZeni
nebo porudeni nezplisobi (napf.: pachatel
nedodrzuje dopravni predpisy a spoléha
na to, Ze nedojde k nehodé a naslednému
zranéni)

advertent/conscious negligence

the offender knew that he/she can breach
or threaten by his/her conduct certain inter-
ests protected by the Criminal Act but pre-
sumed, without sufficient reason, that he/
she would not cause such threat or breach
(e.g., an offender fails to comply with traffic
rules in the belief that he/she will not cause
an accident or subsequent injury)

nedobrovolna migrace

T migrace nucena

nemocenské

hov. nemocenskd: T davka nemocenského
pojisténi poskytovana ekonomicky aktiv-
nim osobam (tj. pojisténcim) v obdobi,
kdy z dlivodu nemoci (tj. doCasné pracovni
neschopnosti) nemohou vykonavat praci

a ztrati do¢asné vydélek. Rizeni o Zadostech
a vyplata nemocenské spada do kompe-
tence Ceské | spravy socialniho zabez-
peceni. Podminky pro pfiznani davky a jeji
vySe je upravena v zak. ¢. 187/2006 Sb.,

o nemocenském pojisténi.

sickness benefit

a sickness insurance benefit provided to
economically active persons (i. e. insured
persons) during the period when they are
unable to work due to illness (temporary
incapacity to work) and temporarily lose
earnings. Applications are processed and
the benefit is paid by the Czech Social Secu-
rity Administration. The conditions and
the amount of the benefit is regulated by
Act No. 187/2006 Sb., regulating sickness
insurance.

NEMOCNICE

nemochice

fakultni nemocnice

nemochnice, ktera spolupracuje s lékarskou
fakultou

smluvni nemocnice

nemocnice, ktera ma uzavienou smlouvu
s danou zdravotni pojistovnou

hospital

university hospital

hospital cooperating with the medical fac-
ulty of a university

contracted hospital

hospital which has concluded a contract
with the relevant health insurance company
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NEMOVITOST

nemovitost

pozemek nebo stavba spojena se zemi pev-
nym zakladem

real property/real estate

a plot of land or a structure fixed to the
ground with a firm foundation

nepojistné davky socialniho
zabezpeéeni

nepojistné socialni T davky

non-insurance-based social security/
non-insurance welfare benefits

neurolog

1 odborny lékaF; zabyva se [é¢bou onemoc-
néni a poruch nervové soustavy predevsim
na organickém podkladé

neurologist

a specialist; a physician treating diseases
and disorders of the nervous system, par-
ticularly those of an organic nature

nezaméstnanost

stav, kdy dochazi k nerovnovaze na trhu
prace — poptavka po pracovnich mistech
je vyssi nez nabidka prace. Podle meto-
diky Mezinarodni organizace prace se za
nezaméstnaného povazuje osoba, ktera: 1)
je starsi patnacti let, 2) aktivné hleda praci
a 3) je pripravena k nastupu do prace do
14 dnd.

Za vazny ekonomicky problém je povazo-
vana dlouhodoba nezaméstnanost, kdy
nezaméstnany nema praci déle nez jeden
rok. Opétovné zaméstnani je v takovém
pripadé velmi obtizné. Osoby, které prisly
0 zaméstnani (napf. z déivodu vypovédi),
mohou za splnéni podminek stanovenych
v | zakoné o zaméstnanosti pozadat na
mistné pfisluéné pobocce | UFadu prace
€R o | podporu v nezaméstnanosti.

unemployment

a state of imbalance on the job market — the
demand for workplaces is higher than their
supply. Using ILO methodology, an unem-
ployed person is a person who is: 1) older
than 15; 2) is actively searching for work;

3) is prepared to commence work within

14 days. Long-term unemployment, when
the person is out of a job for more than one
year, is considered a significant economic
problem. It is very difficult to find work
again in such cases. Persons who lost their
job (e. g. were made redundant) may be
entitled to unemployment benefits paid by
their local branch of the Labour Office of the
Czech Republic under conditions estab-
lished by the Employment Act.

NEZLETILY
nezletily

nezletilé dite: osoba mladsi 18 let
(= | zletily)
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person under 18 years of age
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NNO

nezletilé osoby bez doprovodu

na zékladé 1T nafizeni ES se jedna o svo-
bodné osoby mladsi 18 let, jeZ vstupuji na
Uzemi Elenskych stat EU bez doprovodu
dospélé osoby, ktera za né podle prava
nebo podle zvyklosti odpovida, a to po
dobu, po kterou se skutecné nenachazeji
v péci takové osoby

unaccompanied minors

based on an EC Regulation, single persons
under 18 years of age who enter the terri-
tory of an EU member state unaccompanied
by a responsible adult who takes care of
them by virtue of law or custom, until such
time as they are effectively taken into the
care of such a person

NNO

nestatni neziskova | organizace

NGO

nocleharna

druh sluzby socialni prevence podle

| zakona o socialnich sluzbach. Jde

o ambulantni | sluZbu (pfenocovani nelze
chapat jako pobyt v zafizeni, nejde tedy

o pobytovou ! sluzbu), kterd je poskyto-
vana za thradu. Vysi Ghrady stanovi posky-
tovatel sluzby, obvykle se jedna o 30 K¢ za
1 nocleh. Nocleharny jsou zpravidla uréeny
| osobam bez pfistiesi, které maji zajem
o vyuziti hygienického zafizeni a pfenoco-
vani. V ramci sluzby jsou vedle moZnosti
prenocovani, poskytovany také pod-

minky pro osobni hygienu ev. pomoc pfi
vykonani osobni hygieny. Pfi poskytovani
sluzby mohou byt zajistény i dalsi ¢innosti
(napt. zakladni ¢i odborné socialni | pora-
denstvi).

night shelter

type of social prevention service pursuant
to the Social Services Act. Provided as an
outpatient service (the night spent at the
shelter cannot be understood as accom-
modation) at a fee. The amount of the fee is
determined by the provider — usually CZK
30 per night. Night shelters are typically
available for the homeless who are in need
of hygiene facilities and overnight shel-

ter. Shelters also provide bathroom and
shower facilities and assistance with per-
sonal hygiene, if needed. Other services can
be included (such as basic or professional
social counselling).

no¢ni klid

doba, kdy ma byt zachovan klid a kdy jsou
omezovany napr. vefejné zabavy nebo sta-
vebni prace. Doba noc¢niho klidu je pro ucely
ochrany pred hlukem a vibracemi stanovena
obecnimi | vyhlagkami jako doba mezi 22.
hodinou vecerni a 6. hodinou ranni. Ruseni
nocniho klidu je dle zak. ¢. 251/2016 Sh.

| pFestupkem proti vefejnému poradku.

noise curfew

time of the day between 10 p. m. and 6
a.m., when activities causing noise and
vibrations (e.g., public events or construc-
tion works) are restricted. Such restriction
is usually imposed by a municipal bylaw.
Disturbance of peace and quiet is an admin-
istrative infraction pursuant to Act No.
251/2016 Sh.
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NORMA

norma

1. zavazné pravidlo (napf. | zakon,

! vyhlasgka, desatero)

2. oznaceni pro to, co je spolecensky pfija-
telné, ,,normalni“ (tj. statisticky nej¢etng&jsi)

norm

1. a binding rule (such as a law, a decree,
the Decalogue)

2. aterm for what is socially acceptable, or
'normal’ (i.e. statistically most frequent).

nostrifikace

uznani rovnocennosti dosazeného stupné
zahrani¢niho vzdélani (zakladniho, stred-
niho, vyssiho odborného nebo vysokoskol-
ského — T dosazené vzdélani). Nostrifikace
provadi krajské arady, univerzity nebo mini-
sterstva, a to v zavislosti na stupni vzdélani
ajeho typu. U nékterych | povolani (l1ékaf,
zdravotni sestra) neumoZznuje nostrifi-

kace pfimy vykon profese, je potieba slozZit
aprobaéni | zkousku.

recognition of education/nostrification

recognition of foreign education (primary,
secondary, higher vocational or university)
by the authorities of the Czech Republic.
Performed by regional authorities, univer-
sities, or ministries, depending on the level
and type of education. For certain profes-
sions (physicians, nurses), it is not possible
to start working immediately upon recog-
nition; further professional (‘approbation’)
examinations are required.

notar

fyzicka | osoba s pravnickym vzdélanim
povérena statem k sepisovani vefejnych

1 listin (smlouva, | zavét), prijimani Uschov
a nékterym dalSim ¢innostem (ovérovani
podpisd, vidimace aj.), z nichZ vyznamna

je zejména Cinnost notare jako soudniho
komisare v fizeni o dédictvi

notary public

an individual with legal training, author-
ised by the state to draft public documents
(contracts, testaments), take things (esp.
documents, money) into custody and per-
form certain other activities (authentication
of signatures, notarizing copies etc.); one
of the most important functions of a notary
public is that of judicial commissioner in
inheritance proceedings

nouzovy stav

stav vyhlagovany vladou CR, popf. predse-
dou vlady CR podle zak. ¢. 110/1998 Sb.,

o0 bezpeénosti Ceské republiky, v pfipadé
Zivelnych pohrom, ekologickych nebo
prémyslovych havarii, nehod nebo jiného
nebezpedi, které ve znaéném rozsahu ohro-
Zuji Zivoty, zdravi nebo majetkové hodnoty
anebo vnitini poradek a bezpecnost

state of emergency

is declared by Czech government or

the Prime Minister pursuant to Act No.
110/1998 Sb., regulating security of the
Czech Repubilic, in the event of a natural
disaster, environmental or industrial acci-
dent, disaster or other hazards that pose

a threat to life, health or property or public
order or security to a great extent
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NOVELA

novela

pravni | pfedpis, kterym se méni &i dopl-
nuje (novelizuje) jiny, starsi pravni predpis
(napfr. novela zakona, novela vyhlasky atd.).
Novely jsou vydavany bud jako samostatné
pravni predpisy nebo jsou pfipojeny k jinym
predpistim zpravidla na jejich konec.

amendment to/re-enactment of a law

a piece of legislation modifying or amending
(re-enacting) another, older legal regulation
(such as amendment to a statute, ordinance
etc.). Amendments are either issued as sep-
arate statutes or attached to other regula-
tions, typically at the end.

OAMP
| Odbor azylové a migraéni politiky MV

obecné nafizeni o ochrané osobnich Gdajti

T GDPR: nafizeni Evropského parlamentu
a Rady ze dne 27. dubna 2016, jimZ se
stanovuje pravni ramec ochrany osobnich
Gdajt v evropském prostoru, jehoZ cilem je
co nejvice hajit prava obc¢and EU proti neo-
pravnénému zachazeni s jejich daty véetné
osobnich | Gdaji. vV deském pravnim Fadu
je v navaznosti na nafizeni GDPR ochrana
osobnich udaji upravena zejm. v zak.
¢.110/2019 Sh., o zpracovani osobnich
Gdaja.

General Data Protection Regulation

GDPR: Regulation of the European Par-
liament and of the Council of 27. 4. 2016
establishing a legal framework for the
protection of personal data in the Euro-
pean area, which aims to protect as far as
possible the rights of EU citizens against
unauthorised handling of their data, includ-
ing personal data. In Czech law, GDPR is
reflected in personal data protection regu-
lation in Act No. 110/2019 Sbh., regulating
personal data processing.

OBCAN

obcan

ob¢an EU

kazda osoba, ktera je obéanem nékte-

rého z ¢lenskych statd EU. Obc¢anstvi EU
nenahrazuje | statni pfislugnost ¢len-
ského statu, nybrz ji dopliiuje. ObCanstvi

EU bylo zavedeno Maastrichtskou smlou-
vou a vyplyvaji z ného urcita prava a povin-
nosti. Z hlediska | zakona o pobytu cizinct
a dal8ich souvisejicich pravnich predpist
(napf. | zakon o zaméstnanosti) se do sku-
piny ob¢and EU z hlediska prav a povinnosti

citizen

EU citizen

each and any individual who is a citizen of
any of the EU member states. EU citizenship
does not replace citizenship of any mem-
ber states, simply complementing it. EU
citizenship was introduced with the Maas-
tricht Treaty and is connected to certain
rights and duties. From the point of view of
Foreigners Residence Act and other related
legislation (e.g., the Employment Act), citi-
zens of countries of the European Economic
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OBCANSKY

zahrnuji i obéané statd 1t Evropského
hospodaiského prostoru, které nejsou
¢leny EU (Norsko, Island, Lichtenstejnsko)
a dale ob&ané Svycarska.

obé&an tieti zemé

stdtni prislusnik treti zemé: obCan zemé
mimo EU. Nema ani ! ob&anstvi CR ani
obcanstvi nékterého z ¢lenskych statt EU,
véetné Norska, Islandu, Lichtenstejnska
a Svycarska.

Area which are not EU member states (Nor-
way, Iceland, Liechtenstein) and Swiss citi-
zens have the same rights are duties.

third-country citizen

synonym for third country national; citizen
of a country outside the EU, who is not a cit-
izen of the Czech Republic, the EU, including
Norway, Iceland, Liechtenstein or
Switzerland.

OBCANSKY

obéanska poradna

soucast socialnich | sluZeb; nabizi radu ¢i
pomoc tém, kdo si nejsou jisti svymi pravy
a povinnostmi. Smyslem obcanské poradny
je v takovém pripadé predavat informace

a podporu tém, ktefi to potfebuji. Poraden-
stvi je poskytovano bezplatné v celkem 18
pravnich oblastech (podrobnéjsi informace

www.obcanskeporadny.cz).

obé&anské sdruZeni

zastaraly nazev; druh pravnické | osoby;
sdruzeni osob za urCitym Gcelem, casto
v oblasti obcanskych ¢i vefejné prospés-
nych aktivit. S nabytim G¢innosti nového
obcanského zakoniku (89/2012 Sh.) byla
obcanska sdruzeni transformovana na

! spolky, | Gstavy, socialni T druZstva.

obé&anstvi

stdtni prislusnost: jeden z hlavnich znakd
moderniho statu; pravni vztah mezi fyzic-
kou | osobou a statem. Poskytuje lidem
pocit identity a je zaroven spojena se Siro-
kou Skalou prav (napr. ochrana obcana ze
strany statu) a povinnosti (napf. vérnost
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citizens advice bureau

part of social services; citizens advice
bureaux provide independent, professional,
impartial and free counselling to those who
are not sure about their rights and duties.
The purpose of a citizens advice bureau is
to provide information and support to those
who need it. Counselling is provided in 18
branches of law free of charge. For further

information see www.obcanskeporadny.cz.

civic association

an obsolete term; a type of a legal entity; an
association of individuals created for a spe-
cific purpose, often for civic activities or
public good. Under the new Civil Code (Act
No. 89/2012 Sb.), civic associations have
been transformed into societies, institutes,
or social cooperatives.

citizenship

nationality; one of the major signs of a mod-
ern state; the legal relationship between

an individual and the state. It provides

a sense of identity and a broad spectrum of
rights (protection of citizens by the state)
and duties (such as loyalty to the state, the
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OBEC

statu, zavazek k jeho obrané, vykon urcitych

funkci a dodrzovani pravnich predpisd statu

i mimo jeho Gizemi aj.). V CR podminky naby-
vani a pozbyvani ob¢anstvi upravuje | zakon
o statnim ob&anstvi Ceské republiky.

duty to defend it, perform certain functions
and observe its laws at home and abroad).
In the Czech Republic, acquisition and

loss of citizenship is regulated by Act No.
186/2013 Sb., regulating state citizenship
of the Czech Republic.

OBEC

obec

zakladni jednotka verejné spravy, v Cele
obce stoji | starosta. Tvofi Gzemné samo-
spravny celek zakladniho stupné. Je
subjektem | samospravy a v rlizné mire
(podle typu obce) také vykonavatelem
statni spravy. Postaveni obce, jeji organy

a plsobnost upravuje zak. ¢. 128/2000
Sb., o obcich. V CR je celkem 6253 obci (v&.
méstysid, mést a obci s rozifenou plsob-
nosti).

zastupitelstvo obce

nejvyssi 1T organ obce v oblasti samo-
statné plsobnosti. Je volen pfimo ob&any
na 4 roky. Schvaluje program tzemniho
rozvoje, rozpoctu obce (1 obec), obecné
zévazné | vyhlasky, rozhoduje o zfizovani
obecni | policie apod.

municipality, borough

a basic element of public administration,
with a mayor as its head. It forms a territo-
rial self-governing unit. It is self-governed
and is endowed with state authority to

a certain degree (depending on the type of
municipality). The status of a municipality,
its bodies and powers are regulated by Act
No. 128/2000 Sh., regulating municipali-
ties. There are a total of 6,253 municipali-
ties in the Czech Republic (including town-
ships, municipalities and municipalities with
extended powers).

municipal council

the supreme body of a municipality exer-
cising autonomous powers; is elected
directly by the citizens for 4 years. Approves
the spatial development programme, the
municipal budget, and binding municipal
bylaws; decides on the establishment of the
municipal police, etc.

OBECNI

obecni

obecni rada

je volena z fad ¢lenl zastupitelstva obce
(1 obec) a opravnéna jednat a Cinit ukony
jménem obce. Rozhoduje o béznych

municipal (city, town, village)

board of the municipal council

elected from the ranks of members of the
municipal council and authorised to act and
take steps on behalf of the municipality.
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OBHAJCE

provoznich zaleZitostech obce, vydava
1 nafizeni, pfipravuje navrhy k jednani
zastupitelstva apod.

obecni zastupitelstvo

zastupitelstvo T obce

The board of a municipal council decides
on the day-to-day running of the municipal-
ity, issues municipal ordinances, prepares
proposals for meetings of the municipal
council, etc.

municipal assembly

obhajce

1 advokat; zastupuje obvinéného/obzalova-
ného v trestnim Fizeni

defence attorney, defence counsel

an independent professional lawyer; repre-
sents the accused/the defendant in criminal
proceedings

obchod trade
OBCHODNI{
obchodni commercial/business

obchodni rejstfik

verejny seznam, do kterého se zapisuji

| zdkonem stanovené | tidaje o | podnika-
telich, jako je napf. 1 firma, sidlo, pfedmét
! podnikani nebo spoleénici. Kazdy do néj
muUZe nahliZzet a pofizovat si z n&j | vypisy.
Je dostupny na www.justice.cz.

obchodni spoleénost

pravnicka | osoba zaloZena za icelem

| podnikani vice osob nebo ve véts§im
rozsahu. Obchodnimi spoleénostmi jsou:
vefejna obchodni | spoleénost, koman-
ditni | spole€nost, | spoleénost s ruéenim
omezenym, akciova | spoleénost, evrop-
ska spolecnost a evropské hospodarské
zajmové sdruzeni.
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Commercial Register

a public register in which entrepreneurs are
required by law to register data about their
business, such as trade name, registered
office, field and scope of business, and
company members. The register is publicly
accessible and anyone may make copies
from it. Available at: www.justice.cz.

(business) company/corporation

a legal entity founded for the purpose of
business done by several persons or on

a larger scale. Companies may be of the
following types: unlimited company, limited
partnership company, limited liability com-
pany, joint stock company, European Com-
pany and the European Economic Interest
Grouping. Registration in the Commercial
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OBCHODOVANI S LIDMI

VSechny spolecnosti a T druZstva se
povinné zapisuji do T obchodniho rejstfiku,
bez zapisu Zadna spolecnost nevznikne.

zakon o obchodnich spoleénostech
a druzstvech

1 zdkon ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spo-
leCnostech a druzstvech (zakon o obchod-
nich korporacich). Upravuje zakladani,
fungovani a zanik obchodni | spole¢nosti
a Tdruzstva.

Register is mandatory for all companies
and cooperatives, and no company may be
established without such registration.

Business Corporations and Cooperatives
Act

Act No. 90/2012 Sh., which regulates the
establishment, operation and dissolution of
business companies and cooperatives (the
Business Corporations Act).

obchodovani s lidmi

zavazny | trestny €in. Obchodovani s lidmi
znamena ,,najimani, prepravu, prevoz, pre-
chovavani nebo prijeti osob za ucelem zneu-
zivani za pomoci hrozby, pouZiti sily nebo
jinych forem donuceni, za pomoci tnosu,
podvodu, uvedeni v omyl nebo zneuziti moci
¢i stavu bezbrannosti nebo pomoci predani
nebo pfijeti plateb ¢i vyhod, a to za Gcelem
ziskani souhlasu osoby majici kontrolu nad
jinou osobou.” Zahrnuje nucenou prostituci,
otroctvi, nucenou praci, vykorfistovani aj.

human trafficking

a serious crime. Human trafficking may be
defined as the 'recruitment, transportation,
transfer, harbouring or receipt of persons
for the purpose of abuse by means of the
threat or use of force or other forms of coer-
cion, by means of abduction, fraud, decep-
tion, the abuse of power or of a position

of vulnerability, or by means of giving and
receiving payments or benefits to obtain
consent from a person controlling another
person, for the purpose of exploitation".
Includes forced prostitution, slavery, forced
labour, exploitation, etc.

obvinény

oznaceni pro osobu, proti které bylo zaha-
jeno trestni stihani

the accused

the most general term used for a person
who is subject to criminal prosecution

obZalovany

oznaceni pro osobu, ktera byla obvi-
néna (1 obvinény), a proti které | statni
zastupce podal k ! soudu v | trestnim
fizeni obzalobu

the defendant

a person charged with a crime in court pro-
ceedings (the accused) and facing crimi-
nal charges brought by the prosecution in
a criminal trial

ockovani

pravidelnd, zvlastni a mimoradna ockovani
proti infekénim nemocem jsou provadéna
na zakladé principu povinnosti a pro ocko-

immunization/vaccination

regular, special and extraordinary vaccina-
tions against infectious diseases are pro-
vided as mandatory and are free of charge
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ODBERATEL

vanou osobu jsou poskytovana bezplatné.
Jesle nebo predskolni zafizeni mohou pfi-
jmout pouze dité s povinnym ockovanim.
Vyjimku tvofi | povinné pfedskolni vzdé-
lavani v matefské | kole. K povinnému
predskolnimu vzdélavani mohou byt pfijaty
i déti, které nemaji povinné ockovani.

for the vaccinated person. Nurseries and
preschool facilities may enrol only children
who have had mandatory vaccinations.
Mandatory pre-school education provided
by kindergartens is an exception. Children
who do not have the mandatory immuniza-
tions can be enrolled in mandatory pre-
school education.

odbératel

ten, kdo odebira nebo kupuje od 1 dodava-
tele. Uvadi se na fakture.

customer

a person taking or purchasing goods or ser-
vices from a supplier; should be named in
the invoice, where applicable

ODBOR

odbor

Cast Uradu, instituce nebo organizace vyme-
zena specifickou agendou, kterou vykonava

0dbor azylové a migraéni politiky MV CR

OAMP: organiza¢ni sou¢ast T Ministerstva
vnitra CR. Plisobi zejm. v oblastech | mezi-
narodni ochrany, vstupu a pobytu cizincd
na tzemi CR, koordinace 1 integrace
cizincli, mezinarodni a evropské spoluprace
v oblasti Tazylu a migrace, schengenské
spoluprace, ochrany hranic a v navratove
politice. Odbor je také Utvarem ministerstva
pro Fizeni | Spravy uprchlickych zafizeni
MV €R. Strukturu OAMP tvofi centralni pra-
covisté v sidle Ministerstva vnitra na Praze
7 a dale regionalni pracovisté ve vsech 14
krajich CR (tj. v&. hl. m. Prahy).

122

department/section

part of an authority, institution or organ-
isation defined by the particular area of
responsibility entrusted to it

Department for Asylum and Migration Pol-
icy of the Ministry of the Interior

(Czech abbreviation: OAMP); an organiza-
tional unit of the Ministry of the Interior of
the Czech Republic. It exercises powers
defined by the law in the field of interna-
tional protection, entry and residence of for-
eigners in the Czech Republic. It is in charge
with running the Refugee Facilities Admin-
istration of the Czech Republic. OAMP struc-
ture includes the central office in the head-
quarters of the Ministry of the Interior in
Prague 7 and regional offices in each of the
14 regions of the Czech Republic (including
the capital city of Prague).
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ODCIZENI

odbor prevence kriminality MV €R

organizac¢ni soucast T Ministerstva vnitra
CR. Hlavni { organ statni spravy v oblasti
vnitfniho poradku a bezpecnosti, koordinuje
koncepci | prevence kriminaity v CR.

odbor socialnich véci

organizacni souéast krajského | Gifadu
nebo méstského | Gifadu. M4 zpravidla

na starost agendu socialni péce, socialné-
-pravni ochrany déti, socialni prevence,
ochrany prav pfislusnikd T mensin, vefejné
zdravi, prevenci kriminality, drogové proble-
matiky a dal.

odbory

sdruzeni | zamé&stnancii zaloZené s cilem
prosazovat jejich pracovni, hospodarske,
politické, socialni a jiné zajmy. Odbory jed-
naji jménem pracovnikd, které zastupuiji,
pokud jednaji se { zaméstnavatelem nebo
statem, napfiklad ohledné vySe mezd nebo
pracovnich | podminek.

Crime Prevention Department of the Min-
istry of the Interior

an organizational unit of the Ministry of
the Interior of the Czech Republic. It is the
main state administrative body responsi-
ble for public order and safety; coordinator
of crime prevention strategy in the Czech
Republic

department of social affairs

an organizational unit of a regional or
municipal authority normally responsible
for social care, social and legal protection

of children, social prevention, protection

of rights of minorities, public health, crime
prevention and drug abuse issues and other.

trade unions

associations of employees founded for

the purpose of promoting their occupa-
tional, economic, political, social and other
interests. Trade unions act on behalf of the
employees they represent in negotiations
with the employer or the state, e.g., con-
cerning pay or working conditions.

odcizeni

1. Tkradez
2. psychicky stav distance mezi lidmi

1. theft/larceny
2. alienation

1. the act of stealing
2. psychological distance between people

ODDELENI{

oddéleni

Oddéleni pobytu cizincti

OPC: pracovisté T Odboru azylové a mig-
raéni politiky zejm. pro vyfizovani zadosti
o vydani Ci prodlouzeni pobytového oprav-

section, department

Section for Residence of Foreigners of
the Ministry of the Interior of the Czech
Republic

(Czech abbreviation: OPC); office of the
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ODECITATELNE POLOZKY OD...

néni cizince na tzemi CR (s vyjimkou | viza
do 90 dni)).

Department of Asylum and Migration Policy
of the Ministry of the Interior responsible
for issuing long-term and permanent res-
idence permits for foreigners in the Czech
Republic (except for 90-day visas).

odeditatelné polozky od zakladu dané

T dan

deductibles

odesilatel

sender

odliny matefsky jazyk

OMJ: pojem uZivany nejCastéji v kontextu
vzdélavani déti a Zakd — cizincl, neboli

1 déti s odliSnym matefskym jazykem.
Oznacuje stav, kdy je rodny jazyk dotycné
osoby odlisny od Ceského jazyka.

Czech as an additional language/Czech
as a second language

this term is mostly used in the context of
education of children and foreign students
who are learning Czech as an additional
language. It is used in cases when the per-
son’s mother tongue is not Czech.

ODKLAD

odklad

odklad povinné §kolni dochazky

preventivni opatieni, kdy je ditéti, které by
mohlo mit v zakladni Skole urcité problémy,
odlozen nastup k povinnému zékladnimu
vzdélavani o jeden rok (viz | povinna
$kolni dochazka). O odklad povinné Skolni
dochéazky zada zakonny zastupce ditéte

v pfipadé, Ze dité, které dovrsilo 6 let, neni
télesné nebo dusevné primérené vyspelé
(napf. problémy s vyslovnosti a vyjadfo-
vanim, se soustfedénim, zdravotni stav,
problémy s navazovanim socialnich kon-
taktd, nedostatky v jemné motorice, atd.).
0 odkladu rozhoduje reditel $koly, kam

je nebo ma byt dité zapsano, na zakladé
pisemné zadosti podané nejpozdéji do

31. 5. kalendarniho roku, v némz ma dité
do zakladni Skoly nastoupit. Soucasti
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postponement, deferral

postponement of compulsory school
attendance

a preventive measure recommended for
children who could experience certain dif-
ficulties at school — their enrollment can

be delayed by one year (see compulsory
school attendance). Postponement may be
sought by the child’s guardian if the child
who is 6 years old has not reached ade-
quate physical or mental maturity (such as
difficulty with pronounciation and expres-
sion, concentration, medical condition,
difficulty building social relationships, poor
fine motor development etc.) The decision
on postponement is made by the princi-
pal of the school in which the child will be
enrolled based on a written request submit-
ted by 31 May of the calendar year in which
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ODMENA PESTOUNA

zadosti musi byt posudek détského lékare
(viz T pediatr) a | $kolského poradenského
zafizeni.

podminény odklad vykonu trestu odnéti
svobody

hov. podminka: | soud mdZe podminéné
odlozit vykon trestu odnéti svobody nepre-
vysujiciho tfi léta, jestlize s prihlédnutim

k osobé pachatele neni tfeba jeho vykonu.
Zkusebni doba je stanovena na 1-5 let.
Jestlize podminéné odsouzeny ved!l ve zku-
Sebni dobé radny Zivot a vyhovél uloZzenym
podminkam, vyslovi soud, Ze se osvédcil.
Jinak rozhodne, a to popfipadé jiz béhem
zkuSebni doby, Ze se trest vykona.

the child must be enrolled. The request
must be supported with an assessment by
a paediatrician and an education counsel-
ling facility.

conditional suspension of a prison sen-
tence

the court may conditionally suspend

a prison sentence not exceeding three
years if it does not deem it necessary for
the offender to serve the term in prison.
The trial period varies from 1 to 5 years. If
the person under the suspended sentence
leads an orderly life in the trial period and
meets all conditions imposed upon him,
the court will pronounce that he/she has
passed the test; otherwise, the court will
decide, even before the trial period has
expired, that the sentence will be imple-
mented.

odména péstouna

T davka péstounské péée; na davku ma
narok osoba pecujici o dité v rdmci nahradni
rodinné | péée nebo osoba v evidenci osob
pro péstounskou | pééi na pfechodnou
dobu. Rizeni o Zadostech a vyplata odmény
péstouna spada do kompetence | U¥adu
prace CR a fidi se zak. &. 359/1999 Sb.,

o socialné-pravni ochrané déti.

fostering allowance

foster care benefit; provided to individu-

als who take care of a child in foster care or
individuals who are registered as temporary
foster carers. Applications are processed
and the allowance is paid by the Labour
Office of the Czech Republic and is regu-
lated by Act No. 359/1999 Sh., regulating
social and legal protection of children.

ODPAD

odpad

komunalni odpad

smeésny odpad: podle legislativy ves-
kery odpad vznikajici pfi Cinnosti fyzic-
kych | osob (domacnosti) na tizemi obce
(! obec)

municipal waste

mixed waste: defined by the law as all
waste generated by the activities of individ-
uals (households) in a municipality
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tiidény odpad

separovany odpad, oddéleny sbér odpadu:
sbhér odpadid do nadob, pytld, velkokapa-
citnich kontejnerd, ve sbérnach, sbérnych
dvorech a vykupnach takovym zptso-
bem, kdy je tok odpadt oddélen podle
druhu a povahy konkrétniho odpadu

s cilem usnadnit jeho specifické zpraco-
vani (napf. recyklaci). vV Ceské republice se
oddélené shira zejm.:

1. smésny resp. T komunalni odpad (Cerna
barva nadob);

2. papir (modra barva nadob);

3. sklo (zelena nebo bild barva nadob);

4. plasty (Zluta barva nadob);

5. napojové kartony (oranzova barva
nadob);

6. bioodpad (hnéda barva nadob);

7. elektroodpad (Cervena barva);

8. objemovy odpad (specialni kontejner Ci
shérny dvar).

sorted waste

separated waste, targeted waste collection:
collection of waste into containers, bags,
wagons, collection centres, collection yards,
and buy-in centers in a way which allows for
separation by type and character of waste,
and enables easier further processing (e.g.,
recycling). In the Czech Republic, waste is
sorted mainly by the following categories:

1. unsorted, or communal waste (black col-
our of containers);

2. paper (blue colour of containers)

3. glass (green or white colour of contain-
ers)

4. plastic (yellow colour of containers)

5. beverage cartons (orange colour of con-
tainers)

6. bio-waste (brown colour of containers)

7. electronic waste (red colour)

8. large size waste (special containers or
collection yards)

odpor

1. forma Fadného opravného | pro-
stifedku proti nepravomocnému | rozhod-
nuti spravniho | organu ¢i | soudu a) proti
véem typlm platebnich rozkazd v obéan-
ském soudnim | Fizeni; b) proti trestnimu
pfikazu v trestnim | fizeni; c) proti pfikazu
ve spravnim | fizeni 2. obecné nechut,
vzdor, antipatie

1. protest
2. opposition

1. a form of ordinary remedy against deci-
sions of administrative authorities or courts
that have not yet become final and effec-
tive: a) against all types of payment orders
in civil procedure; b) against a criminal
order in criminal proceedings; c) against an
order in administrative proceedings

2. general: resistance, defiance, antipathy

odsouzeny the convicted (person)
ODVOLANI
odvolani appeal

radny opravny prostredek, kterym lze
napadnout nepravomocné | rozhodnuti
! soudu nebo spravniho organu prvniho
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an ordinary remedy contesting a decision
by a first instance court or administrative
authority that has not yet become final and
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OCHRANA

stupné. Pouceni o odvolani musi byt vzdy
uvedeno v rozhodnuti, véetné 1 Lhiity,
béhem niz se lze odvolat.

blanketni odvolani

formdini odvoldni: oznaceni pro 1 odvolani,
ve kterém nejsou uvedeny zadné odvolaci
ddvody (de facto prazdné odvolani). Podava
se zpravidla v ¢asové tisni za Ucelem for-
malniho splnéni zakonné 1 lhiity pro podani
odvolani, nebo za situace, kdy odvolatel
nema zajisténu pravni pomoc. Pfi podani
blanketniho odvolani je odvolaci organ povi-
nen vyzvat k doplnéni tzv. vadného (neod(-
vodnéného) odvolani k éemuz stanovi Lhlitu
dle vlastniho uvazeni.

effective. A memorandum regarding the
appeal is always attached to the decision,
including the time limit within which an
appeal can be lodged.

blank appeal

formal appeal: a term for an appeal with-
out justification (in fact, an empty appeal).
It is usually lodges under time pressure to
make sure that the legal limit for lodging
an appeal was formally been met, or under
circumstances when the appelant does
not have access to legal aid yet. If a blank
appeal is lodged, the appelate body must
order the appelant to address the defects of
the (ungrounded) appeal by completing it,
and provide time at its discretion.

OCHRANA

ochrana

doéasna ochrana

ochranny pobyt udélovany podle zak.
¢.221/2003 Sh., o doasné ochrané. Udé-
luje se ve vyjimecnych situacich vedle mezi-
narodni | ochrany (nejedna se o totéz).
Smyslem je rychle a Gc¢inné reagovat na
hromadné pfilivy vysidlenych osob ze tre-
tich zemi, které se nemohou vratit do zemé
svého plvodu. MilZe se jednat o osoby,
které uprchly z oblasti ozbrojenych konfliktd
nebo endemického nasili, nebo osoby, kte-
rym vazné hrozi systematické nebo obecné
porusovani lidskych prav, ¢i osoby, které se
staly obétmi takového porusovani lidskych
prav.

protection

temporary protection

protective residence granted pursuant to
Act No. 221/2003 Sh., regulating tempo-
rary protection. Is granted in extraordinary
situations alongside international protec-
tion (these are two different things). The
purpose is to provide a rapid and effective
reaction to mass arrivals of displaced per-
sons from third countries who are unable to
return to their country of origin. These can
be persons who fled from regions affected
by armed conflict and endemic violence, or
persons facing a grave risk of systemic or
general violation of human rights, as well as
persons who have become victims of such
violation of human rights.

127



o

OCHRANNA VYCHOVA

dopliikova ochrana

vedle Tazylu se jedna o dalSi formu mezi-
narodni | ochrany. Dopliikova ochrana
muze byt podle | zdkona o azylu, udé-
lena osobam, které nespliiuji podminky

pro udéleni azylu, pficemz jim ale v zemi
pavodu hrozi nebezpedi vazné Ujmy na
zdravi i Zivoté. Podobné jako u azylu, mlze
i dopliikova ochrana byt udélena za ucelem
slouceni s rodinnym pfislusnikem, ktery je
rovnéz drzitelem dopliikové ochrany. Doplii-
kova ochrana se udéluje na ¢asové omeze-
nou dobu (zpravidla 1 aZ 3 roky) s moznosti
opakovaného prodlouzeni. Rozhodovani

o udéleni ¢i neudéleni doplikové ochrany
spada na 1. stupni do kompetence

1 Ministerstva vnitra CR.

mezinarodni ochrana

zastresSujici pojem pro ochranny pobyt stat-
nich pfislugnik{ tfetich zemi, udélovany
formou 1 azylu nebo doplitkové T ochrany
podle | zakona o azylu

subsidiary protection

unlike asylum, this is another form of inter-
national protection. Pursuant to the Asylum
Act, subsidiary protection may be granted
to individuals who do not meet the require-
ments for asylum but they face a risk of
serious harm to their life or health in their
country of origin. Similarly to asylum, sub-
sidiary protection may also be granted for
the purpose of reunification with a family
member who is a holder of subsidiary pro-
tection. Subsidiary protection is granted for
a limited period (typically between 1 and

3 years) and may be extended repeatedly.
First-instance decision of applications for
subsidiary protection is made by the Minis-
try of the Interior of the Czech Republic.

international protection

protective residence in the form of asy-
lum or subsidiary protection, granted to
foreigners (i.e. citizens of third countries or
stateless persons) who are subject to per-
secution or in actual or imminent danger of
suffering serious harm

ochranna vychova

opatfeni ulozené soudem podle zak.

€. 218/2003 Sh. (o soudnictvi ve vécech
mladeZe), za protipravni jednani T mla-
distvého. Smyslem ochranné vychovy je
ochrana spolecnosti pred nebezpecim spa-
chani dalSich provinéni, a zaroven ochrana
dusevniho, mravniho a socialniho vyvoje
mladistvého. Institut ochranné vychovy

je nizsi formou ! sankce, oproti ! trestu
odnéti svobody. Ochranna vychova mdze
byt uloZzena max. do doby nabyti zletilosti
mladistvého (nejdéle vSak do dosaZeni véku
19 let). Zafizenimi ochranné vychovy jsou:
1. T Diagnosticky tstav

2. T Détsky domov

3. Détsky domov se $kolou
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youth custody

a measure imposed by court pursuant to
Act No. 218/2003 Sh. (regulating youth
justice) on a youth offender. The purpose of
youth custody is to protect society against
the risk of further illegal conduct as well
as to protect the mental, moral and social
development of the young person. Youth
custody is a lighter form of penalty com-
pared to incarceration. Youth custody may
be imposed for a period no longer than the
age of majority (not later than 19 years).
Youth custody facilities are:

1. Diagnostic centre for high-risk children
2. Children’s home

3. Children’s home with school

4. Youth custody institut
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4. Vychovny Ustav (1 tstavni vychova)
Vykon ochranné vychovy upravuje zak.
¢.109/2002 Sh.

5. Reformatory institution (institutional
education)

Youth custody is regulated by Act No.
109/2002 Shb.

okres

Uzemni spravni jednotka. Organizacné stoji
mezi obci (T obec) a T krajem.

district

a unit of territorial administration (between
municipality and region in the local govern-
ment system)

ombudsman

mimosoudni kontrolni Ufad, ktery je statem
povéren k fedeni stiznosti jednotlivcl na
jednani vefejné ! spravy. V Ceské repub-
lice se UFad oficialné nazyva | Vefejny
ochrance prav.

ombudsman

an inspection body which stands apart from
the judiciary and is authorised by the state
to review complaints of individuals against
actions of public administration bodies. In
the Czech Republic, this office is officially
called the Public Defender of Rights.

omezeni zplsobilosti k pravnim tkondm

dfive omezeni | svépravnosti; tyka se
fyzické osoby, ktera pro duSevni poruchu
anebo pro nadmérné pozivani alkoholic-
kych napoji nebo omamnych prostredkd

¢i jedl je schopna Cinit jen nékteré pravni
Ukony. O omezeni pravni zplsobilosti a jejim
rozsahu rozhoduje ! soud. Ze zakona maji
omezenou zpusobilost k pravnim tkondm
osoby mladsi 18 let.

restriction of legal capacity

this term applies to individuals who are
only able to conclude some — not all - legal
transactions due to a mental disorder or
excessive consumption of alcohol or nar-
cotics or poisons. Only court may restrict
legal capacity and decide on the extent

of its restriction. Children under 18 have
restricted legal capacity by virtue of law.

omluvenka

potvrzeni dokladajici dlivod nepfitomnosti.
Obvykle miva pisemnou formu, v nékterych
pfipadech staci téZ forma Ustni. Omluvenka
mUZe byt typicka pro $kolni vyucovani, Gstni
jednani v soudnim ¢i spravnim | fizeni
nebo v jinych pfipadech, kdy je nutna Gcast
doty¢ného. Podle okolnosti ji vystavuje
lékar, rodi¢ nebo jina k tomu opravnéna
osoba.

written excuse

a letter excusing a student’s absence from
school. Usually in the written form, in some
cases the written form is not required.

A written excuse is typically required at
school, at an oral hearing in a judicial or
administrative procedure or in other cases
where personal appearance is required.
Depending on circumstances, it is written
by a doctor, a parent or another competent
person.
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onkologie

lékarstvi zabyvajici se vyzkumem, diagno-
zou a lécbou nadorovych onemocnéni, vc.
radioterapie (lé¢ba zarenim)

oncology

branch of medicine specializing in cancer
research and the diagnosis and treatment of
tumours, including radiation therapy

opatrovnik

osoba, ktera byla ustanovena | soudem pro
Ucel zastupovani 1 nezletilé osoby nebo

i osoby ! zletilé v probihajicim fizeni, ktera
neni schopna v fizeni sama radné hajit sva
prava. Opatrovnikem je i osoba, ktera byla
pravomocnym | rozhodnutim soudu usta-
novena k tomu, aby za osobu Cinila rozhod-
nuti, kterych sama v bézném Zivoté neni
schopna nebo ke kterym neni kompetentni.

(ad hoc) guardian

a person appointed by the court to repre-
sent, in pending proceedings, a minor or
even an adult who is not capable of properly
defending his/her rights in the proceedings.
A guardian is also a person appointed by

a final decision of the court to take, on such
a person’s behalf, any decision affecting his/
her everyday life which such person is not
able or competent to take.

OPATRENI
opatieni

pfedbé&Zné opatieni

opatfeni | soudu nebo spravniho | organu
v CR, kterym jsou docasné Feseny urcité
poméry, nez je ve véci vydano definitivni
lrozhodnuti.

measure

interim (temporary) order; interlocutory
injunction

an injunction or order issued by a court or
administrative body in the Czech Republic
to provide a temporary solution to certain
issues prior to the final ruling

opis

kopie: listina stejného obsahu jako 1 prvo-
pis. Nema-li zAdné autentizacni prvky,
hovofime o prosté kopii, je-li shoda s ori-
ginalem ovérena dolozkou o { vidimaci,
pouziva se terminu Ufedné ovéreny opis
eventualné uredné ovérena kopie, Ci také
T druhopis.

duplicate/copy

a document with the same contents as the
original. A simple copy bears no authenti-
cation elements. A notarized copy is a copy
which is certified to be a true copy (dupli-
cate).




0

OPRAVNENT

OPRAVNENT{

opravnéni

1. pravo na néco
2. povéreni disponovat nécim

pobytové opravnéni

povoleni k pobytu cizince na Gzemi

fidiéské opravnéni

povoleni fidit motorova vozidla rGznych sku-
pin: A — motocykly, B — osobni vozidla, C —
nakladni vozidla, D — autobusy, T — traktory
(Fidiésky | priikaz)

1. entitlement
2. authorisation

1. the right to something
2. authorization to do or use something

residence permit

entitlement granted to a foreigner to reside
in the country (Czech Republic)

driver’s licence

a permit to drive motor vehicles of different
categories (A — motorcycles, B — passenger
cars, C — heavy goods vehicles, D — buses,
T - tractors)

ordinace

mistnost pro provadéni | o$etfeni nebo
vySetieni pacientd

surgery (UK), doctor's office (US)

room where a doctor examines and treats
patients

ORGAN

organ

1. instituce (4 organ statni spravy,
| organy vefejné moci, spravni | organ aj.)
2. Cast téla

organ éinny v trestnim fizeni

dle zak. ¢. 141/1961 Sb., o trestnim Fizeni
soudnim jsou za organy ¢inné v trest-

nim fizeni povaZovany: | soud, statni

1 zastupce a policejni organy

1. body
2. organ

1. an institution (a body of state administra-
tion, public administration, administrative
body etc.)

2. part of a body

investigative, prosecuting and adjudicat-
ing bodies

pursuant to Act No. 141/1961 Sh., the
Penal Procedure Code, investigative, prose-
cuting and adjudicating bodies are: courts,
prosecutors and police
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organ socialné-pravni ochrany déti

OSPOD: oznaceni pro subjekt zajistu-

jici socialné-pravni ochranu déti dle zak.
¢.359/1999 Sb. V CR vykon socialné-
-pravni ochrany déti zajistuje T Ministerstvo
prace a socialnich véci, krajské | Gfady,
obecni | iFady obci s rozsifenou piisob-
nosti, obecni | ufady, | Ufad prace CR,
komise pro socialné-pravni ochranu déti

a dalsi pravnické a fyzické osoby, které jsou
k vykonu socialné-pravni ochrany povéreny.

organ statni spravy

instituce, kterd reprezentuje stat. Patfi mezi
né Ustredni organy statni spravy — T mini-
sterstva, Urad vlady CR, Narodni bezpeg-
nostni Gfad, Cesky statisticky Gfad, { Ufad
pro mezinarodné-pravni ochranu déti aj.;
dale ostatni organy statni spravy — celni

I sprava, finanéni ! Gfady, Ceska | sprava
socialniho zabezpeéeni, | Ufad prace CR,
Zivnostenské UFady, katastralni | GFad,
stavebni Ufady, matriéni | u¥ady, Ceska
inspekce Zivotniho prostredi, Ceska narodni
banka.

organy vefejné moci

instituce, které reprezentuji vefejnou moc

a jsou ze zakona opravnény autoritativné
rozhodovat o pravech a povinnostech fyzic-
kych ¢i pravnickych | osob nebo jinak
zasahovat do jejich pravni sféry, a to bud’
pfimo, zejména v pfipadé organt moci
vykonné nebo soudni, nebo zprostredko-
vané, pokud jde o organy moci zakonodarné.
Mezi organy verfejné moci patfi napf. T mini-
sterstva, | soudy, | policie, riizné spravni
UFady, organy | samospravy atd.
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municipal authority department for the
social and legal protection of children

(Czech abbreviation: OSPOD); an entity
which is in charge of social and legal pro-
tection of children pursuant to Act No.
359/1999 Sb. In the Czech Republic, social
and legal protection of children is ensured
by the Ministry of Labour and Social Affairs,
regional authorities, municipal authorities
of municipalities with extended powers,
municipal authorities, the Labour Office of
the Czech Republic, commissions for social
and legal protection of children and other
competent legal entities and individuals.

state administration body/authority

institution representing the state. These
include central state administration bodies —
ministries, the Office of the Government of
the Czech Republic, the National Security
Authority, the Czech Statistical Office, the
Office for International Legal Protection

of Children, and other state authorities —
the Customs Administration, tax offices,

the Czech Social Security Administration,
labour offices, trade licensing offices, land
registries, building authorities, civil registry
offices, the Czech Environmental Inspector-
ate, the Czech National Bank.

public authorities

institutions representing public power and
endowed by law with the power to make
authoritative decisions regarding rights

and duties of individuals or legal entities or
otherwise interfere with their legal sphere,
either directly, which applies to the execu-
tive branch and the judiciary, or indirectly,
which applies to the legislative branch.
Public authorities include ministries, courts,
police, various administrative authorities,
self-governing bodies of administration etc.



o

ORGANIZACE

spravni organ

T organ vefejné moci, jemu? je | zako-
nem svéfena vymezena plsobnost v oblasti
statni | spravy, napf. obecni | tifad

statutarni organ

osoby opravnéné jednat jménem prav-
nické | osoby (1 obchodni spoleénosti,

! spolku apod.), napf. Tjednatel | spolec-
nosti s ruéenim omezenym nebo feditel
statniho podniku

administrative body

a public authority entrusted by law with
predefined powers in the field of state
administration, e.g., a municipal authority

authorised representative/governing
body

persons authorised to act on behalf of

a legal entity (business company, society
etc.); e.g., the executive director of a limited
liability company or the managing director
of a state-owned enterprise

ORGANIZACE

organizace

Organizace OSN pro vzdélani, védu a kul-
turu

UNESCO: agentura OSN zamérena na pod-
poru svétového miru a bezpecnosti pro-
stfednictvim mezinarodni spoluprace ve

vzdelavani, védé a kulture se sidlem v Parizi.

Hlavnim Ukolem organizace je usilovat

o udrZeni mezinarodniho miru rozvijenim
spoluprace v oblastech:

1. vychovy;

2. pfirodnich a socialnich véd;

3. kultury;

4. komunikace;

5. informaci a prosazovani tcty k lidskym
pravim a pravnimu Fadu.

nestatni neziskova organizace

NNO; nevlddni neziskovd organizace: orga-
nizace nezfizovana statem a na statu neza-
visla, ktera je ur¢ena k obecné prospésné
¢innosti nebo k neziskové ¢innosti pro sou-
kromy prospéch. V ¢eském pravnim radu

organisation

United Nations Educational, Scientific and
Cultural organisation(UNESCO)

UNESCO is a UN agency dedicating to pro-
moting world peace and security through
international cooperation in education,
science and culture; its headquarters are
in Paris. The main task of the organisation
is to strive to maintain international peace
by developing cooperation in the following
areas:

1. education

2. natural and social sciences

3. culture

4. communication

5. awareness raising and promotion of
respect to human rights and the rule of law

non-governmental non-profit organisation

NGO: an organisation intended for public
benefit activities or non-profit private bene-
fit activities, which is not established by the
state and is independent of it. The termis
not embedded in Czech legislation; Czech

133



o

ORGANIZOVANY ZLOCIN

neni tento termin zakotven, vzdy se resi
pouze konkrétni pravni forma tohoto typu
organizaci (napr. spolek, ustav, nadacn{
fond, cirkevni organizace aj.).

pFispévkova organizace

organizace zfizovana ve verejném zajmu
statem a | samospravou — tzv. neziskova
verejnopravni organizace, napf. domovy
pro seniory, | psychiatrické lé€ebny, Skoly
amuzea

law only defines specific types of such
organisations (such as an association, an
institute, a fund, a church etc.)

organisation (partly) funded from the
state budget

organisations established in the public
interest by government and local authori-
ties — so-called non-profit public organisa-
tions, e.g., retirement homes, foster homes,
psychiatric hospitals, schools, museums.

organizovany zlo€in

trestna ¢innost, kterou nepachaji jedinci,
ale organizované skupiny. Jejich cilem je co
nejvétsi zisk, prip. jiné vyhody (vliv), cehoz
dosahuji metodami ilegalniho | podnikani
a pronikani do legalni ekonomiky, zejména
v oblastech obchodu s drogami, zbranémi,
lidmi, rizikovym materialem, prani $pina-
vych penéz, padélani a ,,obchodu se stat-
nimi zakazkami*.

organised crime

criminal activity carried out not by individ-
uals but by organised groups, with the aim
of realising the maximum possible profit or
other gain (influence). This is achieved by
means of illegal business activities and pen-
etration into the regular economy, chiefly

by means of trade in drugs and weapons,
human trafficking, trade in hazardous mate-
rials, money laundering, forgery and 'trading
in government contracts'.

otorhinolaryngologie

ORL: lékarsky obor, ktery se specializuje na
diagnozu a lécbu chorob usnich, nosnich
a krénich

ENT/otolaryngology

branch of medicine specializing in the diag-
nosis and treatment of ear, nose and throat
diseases

ortoped

T odborny lékaF; zabyva se | prevenci,
zjiStovanim a lé¢enim vrozenych nebo zis-
kanych vad, chorob a tirazti pohybového
Ustroji

orthopaedic surgeon

a specialist specializing in the prevention,
examination and treatment of congenital or
acquired disorders, diseases and injuries of
the musculoskeletal system

osamély rodié¢

samoZivitel, samoZivitelka: rodic, ktery Zije
bez partnera a pe€uje o nezaopatiené

1 dité, obvykle z dGvodu rozchodu (resp.
rozvodu manzelstvi), ¢i Gmrti druhého
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single parent

a parent living without a partner and taking
care of a dependent child, usually as the
result of separation (divorce) or death of the
other parent. Pursuant to the State Social
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rodice. V Ceském pravu se podle | zakona
o statni socialni podpofe (§ 7 odst. 7), za
osamélého rodiCe povazuje rodic, ktery je
svobodny, ovdovély nebo rozvedeny, pokud
nezije s druhem &i druzkou. Za osamélého
rodiCe se nepovazuje rodic Zijici v | regis=-
trovaném partnerstvi.

Support Act (§ 7 (7)), a single parent is

a parent who is single, widowed or divorced,
unless he/she shares household with

a partner. Parents living in a registered part-
nership are not considered single parents.

0SOBA
osoba

osoba bez pfistiesi

T bezdomovec

osoba bez zdanitelnych pFijmd

OBZP: samopldtce: fyzicka osoba, ktera
neni | zaméstnancem ani nepracuje jako
| osoba samostatné vydéle¢né ¢inna
(0sVE) ani neni evidovana na | Ufadu
prace. Samoplatce plati zdravotni 1 pojis-
téni sam za sebe (popfipadé plati dobro-
volné diichodové 1 pojisténi).

fyzicka osoba

¢lovék/osoba v pravnim slova smyslu. Dis-
ponuje schopnosti vystupovat jako subjekt
a nikoli jako objekt prava, tj. schopnost byt
nositelem i vykonavatelem prav a povinnosti
(pravni subjektivita), a zplsobilosti pravné
jednat, napriklad uzavirat jakékoli smlouvy
(tj. { zphsobilost k pravnim Gkondim).

person

person with no taxable income

self-payer: an individual who is not
employed, does not draw any income from
self-employment and does not belong to

a category of persons whose contributions
towards insurance premiums are covered
by the government (such as individuals reg-
istered by the Labour Office of the Czech
Republic as job seekers, women on mater-
nity or parental leave, or students). Persons
with no taxable income are required to pay
health insurance premiums themselves
(and may decide to pay pension insurance
contributions on a voluntary basis).

natural person/individual

a human being/person as defined in law.

A natural person has legal personality (the
ability to have rights and duties since his/
her birth) and legal capacity (typically from
18 years of age).

135



o

OSOBA

hledana osoba

osoba samostatné vydéleéné €inna

0SVC, Zivnostnik, 4 podnikatel: je pro Ufady,
zdravotni pojistovnu a Ceskou | spravu
socialniho zabezpeéeni osoba, kterd ma
pfijem z | podnikani a/nebo jiné samo-
statné vydélecné Cinnosti

pravnicka osoba

pravni pojem; ve smyslu zak. ¢. 89/2012
Sh., ob¢ansky zakonik, je za pravnic-

kou osobu povaZovan organizovany Utvar
(napr. skola, firma), o kterém zakon stanovi,
Ze ma pravni osobnost, nebo jehoz pravni
osobnost zakon uzna; vznika zapisem do
verejného rejstiiku. Zakon rozliuje prav-
nické osoby na T korporace (napr. akci-
ova | spoleénost, | spolek), T fundace
(napt. nadace) a | istavy (napf. obdoba
obecné prospésné | spoleénosti).

spoleéné posuzované osoby

termin spojeny s vyplatou socialnich

1 davek a vypoétem pfijma pro ziskani
povoleni k pobytu cizincd. U téchto davek
definuje okruh osob, které jsou pro Gcely
Zadosti o socialni davky posuzovany spo-
le¢né s zadatelem o davku. Pokud dochazi
ke spole¢nému posuzovani, jsou dokladany
prijmy téchto osob, majetek apod. Typicky
jsou spole¢né posuzovani manzelé nebo
rodiCe a nezaopatiené déti

(nezaopatiené 1 dité).

wanted person

self-employed person

synonym for sole trader or entrepreneur;
for the purposes of the authorities, health
insurance companies and the Czech Social
Security Administration, a person who gen-
erates income from a business and/or other
independent gainful activity

legal entity

entities established by registration in a pub-
lic register with the aim of pursuing par-
ticular interests. According to the new Civil
Code, legal entities are divided into corpora-
tions (e.g., joint stock companies, society),
foundations (e.g., charities), and institutes
(such as public benefit organizations).

jointly assessed persons

term relating to the payment of social
benefits and the calculation of foreigners’
incomes for the purpose of obtaining a res-
idence permit. The term defines a group of
persons assessed together with the individ-
ual applying for social benefit. If persons
are jointly assessed, they have to prove
their income and declare their assets, prop-
erty etc. Typically, spouses or parents and
dependent children are jointly assessed.
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svépravna osoba

osoba, kterd je zplsobila k pravnimu jed-
nani ({ svépravnost). Podle zak. ¢. 89/2012
Sh., obCansky zakonik, se ¢lovék plné své-
pravnym stava zletilosti. Zletilosti se nabyva
dovrSenim osmnactého roku véku.

vnitiné vysidlena osoba

osoba, donucena opustit plvodni misto
pobytu a uchylit se v rdmci svého statu do
jiné oblasti, zejm. z dGivodu vojenského kon-
fliktu, vyskytu nasili, porusovani lidskych
prav, vyskytu prirodnich katastrof ¢i kata-
strof zplisobenych ¢lovékem. Nejedna se

o uprchlika ve smyslu { Umluvy o pravnim
postaveni uprchlikli, nebot se nenachazi
mimo zemi svého plivodu (ev. zemi svého
trvalého bydlisté).

legally competent person

person who is competent to conclude legal
transactions. Pursuant to Act No. 89/2012
Sh., the Civil Code, an individual becomes
fully legally competent by reaching the age
of majority, which is set at the age of 18.

IDP, internally displaced person

a person who was forced to leave his or her
original place of residence and take ref-

uge in another area of their home country,
especially due to a military conflict, vio-
lence, human rights violations, natural or
man-made disasters. Such persons are not
considered refugees within the meaning of
the Convention relating to the Status of Ref-
ugees because they do not leave their coun-
try of origin (or country of their permanent
residence).

0ssz

okresni | sprava socialniho zabezpeéeni

osvé

T osoba samostatné vydéleéné €inna,
! podnikatel

OSVEDCENI

osvédéeni

UFedni potvrzeni

osvédé&eni o statnim ob&anstvi

1 listina, kterou se prokazuje T ob&anstvi

certificate

official document proving certain facts

citizenship certificate

document proving citizenship

osvojenec

osoba, kterad byla osvojena (adoptovana)
podle zak. ¢. 89/2012 Sh. ob&ansky zakonik

adoptee/adopted child

a person who was adopted pursuant to Act
No. 89/2012 Sh., the Civil Code
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osvojeni

Tadopce

osvojitel adoptive parent

osoba, kterd ma vici osvojenému
(1 adopce) ditéti rodicovskou zodpovédnost

person who has parental responsibility for
an adopted child

osetfeni

poskytovani zdravotnické pomoci pfi Urazu

(medical) treatment

provision of medical aid in case of injury

osetfovna

zdravotnické zafizeni pro mensi 1 oSetfeni

infirmary/first aid station

medical facility providing treatment for
minor injuries etc.

OSETROVNE
oSetiovné

dlouhodobé o$etfovné

1 davka nemocenského pojisténi umoziiu-
jici ekonomicky aktivnim osobam (tj. pojis-
téncdm), zlstat doma v situaci, kdy budou
pecovat o Clena rodiny, u kterého oSettujici
lékar rozhodl, Ze jeho zdravotni stav potre-
buje po propusténi z hospitalizace domaci
celodenni péci. Davku lze Cerpat maximalné
90 dni. Rizeni o adostech a vyplata dlouho-
dobého osetfovného spada do kompetence
Ceské | spravy socialniho zabezpeéeni.
Podminky pro pfiznani davky a jeji vyse je
upravena v zak. ¢. 187/2006 Sh., o nemo-
cenském pojisténi.

osetfovné

T davka nemocenského pojisténi. Na
oSetfovné ma narok | zaméstnanec, ktery
nemUzZe pracovat, protoze o$etfuje nemoc-
ného ¢lena domacnosti. Osetiovany ¢len
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long-term nursing allowance

sickness insurance benefit which allows
economically active individuals (who are
insured) to stay at home as a caregiver

of a family member whose health condi-
tion has been determined by the attending
physician to require full-time care at home
after discharge from hospital. This benefit
can be used for up to 90 days. Applications
are processed and the long-term nurs-

ing allowance is paid by the Czech Social
Security Administration. The conditions and
the amount of the benefit are regulated by
Act No. 187/2006 Sb., regulating sickness
insurance.

nursing allowance

this allowance is paid to an employee who
is unable to work because he/she is the
caregiver of a sick family member. The
sick family member who requires care of
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domacnosti musi prokazatelné Zit ve spo-
le¢né domacnosti (to neplati v pripadé oset-
fovani nebo péce o dité mladsi 10 let rodi-
¢em). OSetfovné zaméstnanci také nalezi

z dvodu, kdy musi peCovat o zdravé dité
mladsi 10 let proto, Ze Skolské nebo détské
zafizeni bylo uzavieno (z dGvodu hava-

rie, epidemie, jiné nepredvidané udalosti),
ditéti byla nafizena karanténa, nebo osoba,
ktera jinak o dité pecuje sama, onemoc-
néla. Rizeni o adostech a vyplata oSetfov-
ného spada do kompetence Ceské | spravy
socialniho zabezpeéeni. Podminky pro
pfiznani davky a jeji vySe je upravena v zak.
¢.187/2006 Sh., 0 nemocenském pojisténi.

the caregiver must provably be a mem-

ber of the caregiver’s household (this does
not apply if nursing or care is provided to

a child younger than 10 years of age by the
child’s parent). Employees are also enti-
tled to the nursing allowance if they have
to take care of a child under 10 who is not
sick but whose school or child care facility
was closed (due to a breakdown, epidemic
or other unforeseen event), the child was
placed in quarantine or the person who oth-
erwise takes care of the child, fell ill. Appli-
cations are processed and the allowance is
paid by the Czech Social Security Admin-
istration. Conditions of the benefit and its
amount is regulated by Act No. 18/2006
Sh., regulating sickness insurance.

otcovska

otcovskad poporodni péce: T davka nemo-
cenského pojisténi. Na otcovskou ma narok
otec novorozeného ditéte nebo osoba (muz
¢i Zena) ktera prevzala dité do péce nahra-
zujici péci rodicd na zakladé rozhodnuti
prislusného organu. Podminkou je naroku

je UcCast v systému nemocenského | pojis-
téni. Doba vyplaty otcovské je 14 dni. Rizeni
o zadostech a vyplata otcovské spada do
kompetence Ceské | spravy socialniho
zabezpedéeni. Veskeré podminky pro pfi-
znani davky a jeji vySe je upravena v zak.
¢.187/2006 Sh., o nemocenském pojisténi.

paternity benefit

postnatal care provided by the father:

a sickness insurance benefit. The father

of a newborn child or a person (man or
woman) who has taken the child into care
which replaces parental care on the basis of
a decision of a competent authority is enti-
tled to the paternity benefit provided that
they participate in the sickness insurance
system. The paternity benefit is provided for
a period of 14 days. Applications are pro-
cessed and the benefit is paid by the Czech
Social Security Administration. The condi-
tions of the benefit and its amount are reg-
ulated by Act No. 187/2006 Sb., regulating
sickness insurance.

otcovstvi

Otcovstvi lze rozliSovat jako:

1. biologické — biologickym otcem je muz,
jehoz sperma oplodnilo matku ditéte

2. socialni — socialnim otcem je muz, kdo

paternity

1. biological — a biological father is the
person whose sperm impregnated the
child’s mother

2. social — a social father is the person who
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dité vychovava a koho dité jako otce pfijima
3. pravni — pravnim otcem ditéte je muz,
kdo je v rodném listé ditéte uveden jako
jeho otec

raises the child and who is accepted by the
child as his/her father.

3. legal — a legal father is the man who

is registered as the child’s father in the
child’s birth certificate

OVERENI
ovéieni

Ufedni ovéfeni listin a podpish

zpoplatnény spravni tkon ovéreni platnosti
kopie s originalem (! vidimace) a ovéfovani
podpist (legalizace). Je nutné mit { pri-
kaz totoZnosti. Provadi ho krajské Grady,
matriéni | Gfady a obecni | Gfady, sluzby
1 Czech POINT, | poboéky Ceské posty

(1 posta) a T notafi.

ovéiena kopie

Ufedné oveérena neboli vidimovana 1 listina
(! vidimace)

certification

official certification of documents and
signatures

administrative act subject to a fee; typically,
certification that a copy is identical with the
original (confirmation of authenticity) and
authentication of signatures (legalization).
Official certification is provided by regional
and municipal authorities, civil registry
offices, CZECH POINT outlets, branches of
the Czech Post, and notaries. A valid identi-
fication document must be presented.

certified copy

an officially certified copy of a document,
the authenticity of which has been con-
firmed

oznamovatel

osoba oznamujici podezieni za spachani
prestupku Ci | trestného €inu

informer

person who reports a suspected transgres-
sion or crime

P. 0. Box

zamykatelna postovni pfihradka (! posta)
k pFijimani postovnich zasilek umisténa na
posté s pridélenym Cislem, ke které ma za
Uplatu pristup jen konkrétni osoba, adresat

P. 0. Box

lockable mailbox with an assigned number
for receiving letters and packages, located
at the post office, to which only a specific
person —the addressee — has access. A fee
is charged for this service.
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PACHATEL

pachatel offender/perpetrator
pachatel trestného ¢inu

l zloéinec

pacht tenancy

docCasné uzivani véci za Uplatu. Z pro-
pachtované véci je mozné si brat i plody
(napt. ovoce) a uzitky (napf. zisk z provozu
zavodu) na rozdil od najmu, kde lze véc jen
pouzivat. Pacht upravuje § 2332 a nasl. zak.
¢. 89/2012 Sh., obcansky zakonik.

temporary use of property for a fee, with
the possibility to take usufruct from the
property (e.g., fruit), as well as benefits,
e.g., profit from the operation of a factory
(as opposed to lease, where the property
may be used but not produce derived from
it). Is regulated by § 2332 et seq. of Act No.
89/2012 Sb., the Civil Code.

Parlament CR

zakonodarny sbor Ceské republiky. Je
tvoren | Poslaneckou snémovnou (dolni
komora) a | Senatem (horni komora).
Poslanecka snémovna vznikla s osamostat-
nénim Ceské republiky k 1. lednu 1993 pre-
jmenovanim Ceské narodni rady.

Parliament of the Czech Republic

the legislature of the Czech Republic. It
comprises the Chamber of Deputies (the
lower chamber) and the Senate (the upper
chamber). The Chamber of Deputies was
created on 1. 1. 1993 as the immediate
successor of the Czech National Council
after the Czech Republic became an inde-
pendent state.

PAS

pas

cestovni pas

cestovni doklad: cestovni dokument, ktery
pro konkrétniho Clovéka vydava vlada statu,
jehoz je obCanem. Je zakladnim dokumen-
tem, ktery je potfeba pro vstup a projizdéni
jinymi staty. Zpravidla obsahuje fotografii,
podpis, datum narozeni, statni ob¢anstvi,
pfip. dalsi znaky identifikujici jeho drzitele,
proto jej lze pouZivat jako | priikaz

pass/passport/permit

passport

official identification document required for
travelling abroad issued to each person by
the government of the state of which that
person is a citizen. It is the basic docu-
ment which is required to enter and transit
other states. Usually, it contains a photo-
graph, signature, date of birth, national-

ity and other signs of identification of the
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totoZnosti. Mnoho zemi do pas( zacina
zahrnovat i tiSténou strojové Citelnou oblast
doklad( usnadriujici zpracovani (tzv. bio-
metricky pas).

cizinecky pas

cestovni dokument, ktery vydava CR cizin-
clim bez cestovniho 1 pasu, ktefi maji v CR
! trvaly pobyt, nebo jednu z forem mezina-
rodni 7 ochrany a z objektivnich diivodd si
nemohou opatfit cestovni pas své zemé

neplatny pas

T cestovni pas, ktery 1. ma ukoncenou
dobou platnosti; 2. byl ohlaseny na poli-
cii jako ztraceny ¢i odcizeny; 3. obsahuje
nespravné | udaje; 4. byl znac¢né
poskozen; 5. byl zneplatnén nékterym

z T organt vefejné moci, nebo 6. drzitel
pasu ztratil T ob&anstvi statu, ktery

ho vydal

prosly pas

pas s ukoncenou dobou platnosti

zbrojni pas

verejna 7 listina, ktera fyzickou 1 osobu
opraviuje k nabyvani vlastnictvi a drZzeni
zbrané

passport’s holder. Therefore, it can be used
to prove one’s identity. Many countries

have included a machine-readable section
(so-called biometric passport) which can be
automatically processed by a machine.

certificate of identity/alien’s passport

travel document issued by the Czech gov-
ernment to foreigners without a passport
who have been granted permanent resi-
dence or subsidiary protection in the Czech
Republic and, for objective reasons, cannot
obtain a passport from their own country

invalid passport

a travel passport which

1. has an expired validity date

2. has been reported as lost or stolen

3. contains incorrect data

4. has been badly damaged

5. was declared invalid by a competent
authority

6. passport whose holder has lost citizen-
ship of the state which issued the passport

expired passport

passport with an expired validity date

firearms permit/gun licence

public document authorizing an individual
to acquire and to possess firearms

patrani investigation

PAUSAL

pausal lump sum/flat amount
fixni ¢astka fixed amount
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vydajovy pausal

stanoveni vydajl procentem z pfijmd,

a nikoliv z redlnych vydajl a nakladd.
Nejjednodussi zplsob uplatnéni vydajl

v T dafiovém pfiznani, které se vypoditaji
procentem z pfijmd. Vy$e procenta zavisi
na druhu pfijm& — 60 % ze vSech Cinnosti
kromé femeslnych, 80 % femeslné Cin-
nosti aj. Uplatnéni vydajového pausalu
mzZe snizZit éistou T mzdu, co? je nutno
zvaZit pfi prokazovani pfijma pro prodlou-
Jeni pobytu v CR.

flat-rate expenses (calculated as a per-
centage of income)

determining expenses as a percentage of
income rather than on the basis of actual
expenses and costs. The simplest method
of calculating expenses in a tax return.
The percentage depends on the type of
income — 60% for all activities except
crafts, 80% for crafts, etc. The applica-
tion of flat-rate expenses may reduce net
income; this should be considered when
proving income for the purpose of extending
residence permits in the Czech Republic.

ambulantni péée

zdravotni | péée poskytovana pacientdim
dochazejicim do 1 ordinace lékare (= T hos-
pitalizace)

hospicova péée

druh zdravotni | péée ale i socialni

I sluZby, ktera nabizi t&Zce nemocnym
pacientdm (vétinou v terminalnim stavu)
a jejich blizkym ucinnou pomoc ve chvili,
kdy jiz poskytovana lécba neplni svou
funkci. Poskytuje se jak v lGZkovych hospi-
covych zafizenich, tak i doma ve spolupraci
s rodinou nemocného (napf. domaci hospic
Cesta domU v Praze).

lazeniska péce

komplexni léCebny pobyt, kdy veskeré
naklady jsou hrazeny z vefejného zdra-
votniho | pojiténi, nebo jako prispévkovy
lécebny pobyt, kdy hrazenymi sluzbami

z verejného zdravotniho pojisténi jsou vysSet-
feni a léCba. Pobyt i stravu si pacient hradi

care

outpatient care

health care provided to patients at a doc-
tor’s surgery or outpatients’ clinic (as
opposed to hospitalization)

hospice care

type of care offering effective assistance to
terminally ill patients and their families in
cases where the resources of conventional
medicine, as well as the ability of the family
to care for the patient, are insufficient. It

is provided both in hospices and at home

in cooperation with the patient’s family
(e.g., the home-type hospice Cesta dom( in
Prague).

spa medical care

a complex medical stay covered by public
health insurance entirely or partially, where
only medical costs are covered by public
health insurance, while the patient pays for
accommodation and meals. Spa care can-
not be claimed automatically — it is always
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sam. Na lazenskou péci nevznika pausalni
narok, musi vzdy doporucit oSetfujici lékaF
(obvykle prakticky T lékaF nebo oSetfujici
lékaF pFi hospitalizaci) a podléha schvaleni
reviznim lékarem zdravotni pojiStovny.

liZkova péée
zdravotni | péce, kterou nelze poskytnout

ambulantné a pro jeji poskytnuti je nezbytna
T hospitalizace pacienta

nahradni rodinna péée

zachranna sit pro déti, o které se rodice
prechodné nebo trvale nemohou ¢i nechtéji
starat. Je poskytovana détem bez rodiny
nebo détem, které nemohou byt z riiznych
dlvodl vychovavany ve své plvodni rodiné.
Dava détem moznost vyristat v pfiroze-
ném rodinném prostredi, které — na roz-

dil od Ustavni péCe — ma pozitivni vliv na
jejich psychomotoricky a psychicky vyvoj.
Nahradni rodinna péce se v CR uskuteéfiuje
ve CtyFech pravnich rezimech: 1 osvojenim,
porucenstvim, opatrovnictvim nebo pés-
tounstvim (péstounska | péée).

nezprostiedkovana péstounska péée

pribuzenskd péce: forma péstounské

| péée, kdy je dité svéfeno do osobni péce
pfibuzné nebo blizké osoby, pfipadné si
péstoun sam dité vybral a pozadal o jeho
svéreni do své péstounské péce. Osobam
poskytujicim tuto formu péstounské péce
vznika narok na | pfispévek p¥i péstoun-
ské péci (nikoliv vSak na T odménu pés-
touna).

péstounska péce

typ nahradni rodinné 1 péée v CR. Na roz-
dil od T adopce (j. osvojeni) mohou rodice
byt stale zdkonnymi | zastupci. Péstoun

neni zakonnym zastupcem ditéte a k ditéti
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prescribed by the attending physician
(typically, a GP or the attending physician
in a hospital) and is subject to review and
approval by the health insurance company.

inpatient care

health care which cannot be provided in an
outpatient facility and which requires hospi-
talization of the patient

surrogate family care

a safety net for children whose parents

are temporarily or permanently unable or
unwilling to care for them. It is provided for
children without a family or children who
cannot be brought up in their original fam-
ily for various reasons. It gives children the
opportunity to grow up in a natural family
environment which — unlike institutional
care — has a positive effect on their psycho-
motor and psychological development. Sur-
rogate family care in the Czech Republic can
have one of the following four forms: adop-
tion, guardianship, custody or fostering.

family foster care/kinship care

a form of foster care when a child is placed
in the personal care of a relative or a close
person, or a foster parent has selected

a child and applied for the child to be
entrusted to his/her foster care. Individ-
uals providing this form of foster care are
entitled to foster care allowance (but not to
fostering allowance)

foster care

1. biological — a biological father is the
person whose sperm impregnated the
child’s mother

2. social — a social father is the person who
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nema vyzivovaci | povinnost. Rozli-

Suje se | zprostiedkovana péstounska
péée a | nezprostiedkovana péstounska
T péée.

,

pooperacni péce

pourazova péée

preventivni péée

| preventivni prohlidky a T o€kovani proti
infekénim nemocem

rehabilitaéni péée
péce zamérena na regeneraci organismu
(zejména pohybového ustroji)

zavodni zdravotni péée

zdravotni | péée kterou zajistuje | zamést-
navatel pro své | zaméstnance a ktera
neni hrazena z vefejného zdravotniho

| pojisténi. Zahrnuje: vstupni, periodické

a vystupni prohlidky, posouzeni zdravotni
zpUsobilosti pro vykon konkrétniho povo-
lani aj.

zdravotni péce

péce o zdravi zahrnujici veskerou Cinnost
celé spoleCnosti, ktera posiluje zdravi,
zabranuje onemocnéni, l&cCi jiz vznikla
onemocnéni ¢i snizuje nasledky nemoci.
V ramci zdravotni péce lze rozliSovat:

1. ambulantni 1 pééi;

2. ldZkovou 1 pééi;

3. dispenzarni (soustavnou) péci;

4. zdravotni zachrannou ! sluzbu;

5. neodkladnou péci (1 zdravotni pohoto-
vost);

6. lazefiskou 1 péci;

raises the child and who is accepted by the
child as his/her father.

3. legal — a legal father is the man who

is registered as the child’s father in the
child’s birth certificate

postoperative care

post-injury care

preventive care

preventive check-ups and immunization
against infectious diseases

rehabilitative/rehabilitation care

care aimed at restoring functional ability,
particularly of the musculoskeletal system

occupational health care

health care that all employers are obliged
to provide to their employees. It is not cov-
ered by public health insurance. This type
of care includes: pre-employment exami-
nations; examinations upon termination of
employment; assessment of medical fitness
to work; etc.

health care

health care which includes all activities of
the entire society which supports health,
treats diseases and prevents them new
diseases or addresses their complications.
Health care consists of:

. outpatient care

. inpatient care

. dispensary (systemic) care

. rescue medical services

.emergency medical services (ER)

. spa treatment

. rehabilitation

Nooabh wN e
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7. léCebné-rehabilitaéni T péci;
8. preventivni 1 pééi;
9. poskytovani &kl (T farmakoterapie)

adal.

zprostfedkovana péstounska péée

forma péstounské 1 péée, kdy je dité své-
feno do osobni péce péstouna z evidence
Zadatelll o péstounskou péci na zakladé
zprostfedkovani krajskym | Gfadem. Oso-
bam poskytujicim tuto formu péstounské
péce vznika narok na T odménu péstouna.

8. preventive care
9. the provision of medication (pharmaco-
therapy) and other

non-kin foster care

a form of foster care where the child is
entrusted to the personal care of a fos-

ter parent from the register of applicants
for foster care; is mediated by the regional
authority. Individuals providing this form of
care are entitled to fostering allowance.

pedagogicko-psychologicka poradna

PPP: druh Skolského poradenského zafi-
zeni podle vyhlasky ¢. 72/2005 Sbh.,
poskytuje odborné sluzby v oblasti
pedagogicko-psychologického a specialné-
-pedagogického poradenstvi v oblasti
vychovy a vzdélavani. Poradenské sluzby
PPP jsou poskytovany obvykle:

1. détem, Zakim a studenttim ve véku od 3
do 19 let a jejich rodi¢iim;

2. uCiteldm a dalSim pedagogickym pracov-
nikdm ve vzdélavani.

Mezi obvyklé ¢innosti PPP spada napf. zjis-
tovani Skolni zralosti u déti nastupujicich

k | povinné gkolni dochazce, zjistovani

| specialnich vzdélavacich potieb zakd

a studentd, doporucovani podplrnych opat-
¥eni dle vyhlagky & 27/2016 Sb., na zakladé
posouzeni specialnich vzdélavacich potieb
nebo mimoradného nadani Zaka a dal.

PPP vykonava svou ¢innost ambulantné na
pracovisti poradny. Pfi své ¢innosti spolu-
pracuje s dalSimi skolskymi poradenskymi
zafizenimi a se | $kolnimi poradenskymi
pracovisti.

psychoeducational counselling centre

a type of school counselling facility accord-
ing to Decree No. 72/2005 Sh.; provides
professional services in the field of psycho-
educational counselling and special needs
pedagogy, upbringing and education. Coun-
selling is usually provided:

1. to children and students from the ages of
3t0 19 and to their parents

2. teachers and other teaching staff

Usual activities of a psychoeducational
counselling centre include, for example,
assessing maturity of children for compul-
sory school attendance, identifying special
educational needs of students, recom-
mending pedagogical support measures
pursuant to Decree 27/2016 Sb., based on
the assessment of special needs or excep-
tional abilities of a student, etc.
Psychoeducational counselling centres pro-
vide counselling on an outpatient basis. It
cooperates with other school counselling
centres and experts.

pediatr
détsky 1 lékaF

paediatrician
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penale

! sankce za poruseni zakonem ulozené
povinnosti. NejCastéji se uplatiiuje v pripade
opozdéné platby T dané. V pfipadé nedo-
drzeni splatnosti se penale automaticky
vypocitava jako prisluSenstvi dané. Vypo-
Cet upravuje zak. ¢. 586/1992 Sb., o danich
z pfijmu; zak. ¢. 280/2009 Sh., danovy rad

a zak. ¢. 565/1990 Sb., o mistnich poplat-
cich. Penale byva Casto nespravné zaméno-
vano za tzv. smluvni pokutu, rozdil je vSak

v tom, Ze smluvni pokuta byva ukladana za
poruseni povinnosti dluznika, kdezto penale
za poruseni zakonnych povinnosti.

fine, late payment penalty

sanctions for violation of a statutory obli-
gation. It is most often applied in the case
of late payment of tax. In case of non-
compliance with the due date, the penalty
is automatically calculated as an accessory
to the tax. The calculation is regulated by
Act No. 586/1992 Sh., regulating income
taxes, Act No. 280/2009 Sb., the Tax Code
and Act No. 565/1990 Sb., regulating local
fees. Late penalties are often incorrectly
confused with contractual penalties, but the
difference is that contractual penalties are
imposed for breaches of the debtor’s
obligations, whereas late penalties are
imposed for breaches of obligations stipu-
lated by law.

PENZIJNi

penzijni

ddchodovy

penzijni fond

podilovy fond, byva zfizovan soukromym
subjektem (bankou) ¢i statem. Poskytuje

v s

| penzijni pFipojisténi.

penzijni pFipojisténi

dobrovolné sporeni se statnim prispév-
kem v soukromych 1 penzijnich fondech.
Je tietim pilifem | penzijniho systému, od

1. 1. 2013 nahrazeno dopliikovym penzij-
nim sporenim.

penzijni spofeni

dlichodové | spofeni

pension (adj.)

related to pensions

pension fund

mutual fund established usually by a private
entity (bank), or government. Provides pri-
vate old-age pension schemes.

private old-age pension plan

currently the third pillar of the pen-

sion system; voluntary savings in private
pension funds, with state contributions.
Replaced with old-age pension savings as of
1.1.2013.
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penzijni systém

dichodovy systém: tvofi dva (dFive tfi) pilife:
1. pili¥ povinné diichodové | pojisténi;

3. pilif dopliikové T penzijni spofeni.

2. piliF dlchodové spofeni byl k 1. 1. 2016
zrusen

pension system

currently consists of three pillars:

15t pillar — mandatory pension insurance
2 pillar — old-age pension savings

3 pillar — ended on 1. 1. 2016

péstoun

osoba, kterd pecuje o dité ji svéfené do pés-
tounské 1 péce a mdlze pfimérené vykona-
vat prava a povinnosti rodice

foster parent

person who takes care of a child entrusted
to his/her custody and who may, to a rea-
sonable extent, exercise parental rights and
duties

petice

je pisemné podana zadost ob¢and

(tzv. petentd), budto 1 Parlamentu CR &
jinému zastupitelskému organu, nebo vladé
¢i hlavé statu, pfipadné jinému 1 organu
statni a vefejné moci. Ve smyslu ¢l. 18 Lis-
tiny zakladnich prav a svobod se peti¢ni
pravo vztahuije i na cizince Zijici na tizemi CR.

petition

a written request of citizens (petitioners)

to the Parliament of the Czech Republic or
another representative body or government
or head of state or another body of state
and public administration. Pursuant to § 18
of the Charter of Basic Rights and Free-
doms, petition right is also granted to for-
eigners residing in the Czech Republic.

pevna linka

fixed telephone line/landline telephone

plan pedagogické podpory

PLPP: druh | podptirného opatieni

v podobé dokumentu, jehoZ obsahem je
strucny popis obtizi zaka, zmén v postupech,
metodach a organizace vyuky, a hodnoceni
zaka. Stanovuje cile a zplsoby vyhodnoco-
vani ucinnosti podpory a napliiovani planu.
Popis byva obvykle zpracovan stru¢né

a slouzi jako zdroj informaci pro vSechny
pedagogy (pfip. i dalsi odborné pracovniky),
ktefi s zakem pracuji. PLPP zpracovava skola
v niZ se dotyCny Zak vzdélava.

learning support plan

(Czech abbreviation: PLPP); a type of ped-
agogical support in the form of a document
which contains a brief description of the
student’s problems, changes in procedures,
methods and organisation of teaching,

and the student’s academic performance.
It establishes the goals and methods of
assessing the outcome of support and
fulfilling the plan. The description is usu-
ally brief and serves as a source of infor-
mation for all teachers (including further
experts) who are involved with the student.
The learning support plan is drafted by the
school which the student attends.
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PLATBA
platba payment

bezhotovostni platba

platba probihajici prostfednictvim prevodd
penéznich prostfedkd bez fyzické potfeby
penéz

platba pfevodem

pfevedeni penéz z G¢tu na | Géet

platba v hotovosti

platba pomoci bankovek a minci

cashless payment/non-cash payment

payment carried out by means of money
transfer without the need for physical
money

payment by transfer/wire transfer

transfer of money from one account to
another

cash payment

payment using banknotes and coins

PLATCE

platce

platce dané

platce Tdané

platce DPH

vybira a odvadi statu vybranou 1 daii z pfi-
dané hodnoty. MiZe byt registrovan dob-
rovolné nebo povinné. Povinné se platcem
DPH stane fyzicka 1 osoba nebo pravnicka
T osoba prekrocenim obratu 1 milion K¢ za
pfedchozich 12 kalendafnich mésica.

payer

VAT payer

person who collects value added tax and
transfers the collected tax to the state. VAT
registration is either voluntary or manda-
tory. It is mandatory for individuals and
legal entities whose turnover for the last 12
calendar months exceeds CZK 1 million.

PLATNOST

platnost

validity
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platnost pravniho piedpisu

pravni | pfedpis je platny ode dne uvedeni
ve shirce | zakond. Platny pfedpis se stava
aplikovatelnym a vynutitelnym az po nabyti
Géinnosti ({ i€innost zakona).

force of a law

a statute comes into force on the day of its
publication in the collection of laws. A law
in force becomes applicable and enforcea-
ble only after coming into effect.

PLNA MOC

plnd moc

jednostranné pisemné potvrzeni, Ze smluvni
zastoupeni bylo ujednano a vzniklo. Osoba,
ktera na zakladé plné moci nékoho jiného
zastupuje, se nazyva | zmocnénec a ten,
ktery udéluje plnou moc, se nazyva | zmoc-
nitel. Prostfednictvim dohody o plné moci
je realizovano zplnomocnéni.

véeobecna plna moc

generdlni plnd moc: druh 1 plné moci, ktery
opraviiuje {zmocnénce jednat jménem

! zmocnitele ve vSech pravnich Gkonech,
které se zmocnitele tykaji nebo mohou
tykat. Ve vétsiné pfipadl se u generalni
plné moci vyZaduje Uredné ovéreny podpis
zmocnitele (napf¥. u 1 notafe).

power of attorney

a unilateral written confirmation that con-
tractual representation has been created
and exists. The party which represents
another person based on a power of attor-
ney is called an agent and the represented
party is called a principal. Representation is
performed on the basis of a contract.

universal power of attorney

synonym for general power of attor-

ney; a type of power of attorney which
authorizes the agent to act on the princi-
pal’s behalf in all legal matters which con-
cern or may concern the principal. In most
cases, the principal’s signature must be
officially certified (notarized) by a notary
public.

pobocka

organizacni jednotka instituce (napf. uradu
nebo firmy)

branch

an organizational unit of an institution (e.g.,
public authority or corporation).

POBYT

pobyt

residence
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dlouhodoby pobyt

povoleni k dlouhodobému pobytu: ve smyslu
1 zdkona o pobytu cizinci se jedna

o pfechodnou formu pobytového 1 oprav-
néni pro pobyt statniho pfislugnika tfeti
zemé na Uzemi CR za urditym Géelem, jeho?
délka presahuje 1 rok

kratkodoby pobyt

pobyt statniho prislusnika treti zemé

(1 obéana tfeti zemé) jehoZ souhrnna
délka nepresahuje 90 po sobé jdoucich
kalendarnich dni. Statni pFisludnici tfetich
zemi mohou na tzemi CR pobyvat kratko-
dobé bud bez viza, umoziuje-li to mezi-
narodni smlouva uzaviena s EU / CR, nebo
na zakladé | viza do 90 dnii (schengenské
kratkodobé vizum).

pifechodny pobyt

obecné oznaceni pro jakykoliv typ pobytu
1 cizince na izemi CR nad 90 dndi, ktery
neni pobytem trvalym

trvaly pobyt

1. povoleni k trvalému pobytu: obecné se
udéluje 7 cizinci po 5 letech predcho-

ziho nepfetrzitého pobytu na tizemi CR

(v praxi vSak existuje fada vyjimek, napr. pro
rodinné pfislugniky ob&ant EU, pro nezletilé
déti, které se slucuji na své rodice apod.).
Povoleni k trvalému pobytu se udéluje na
neomezenou dobu, platnost priikazu povo-
leni k trvalému pobytu vSak ¢ini 10 let.

1 Zakon o pobytu cizincti vymezuje okol-
nosti, za kterych maze dojit ke zruSeni trva-
lého pobytu cizince.

2. Tadresa trvalého bydlisté

long-term residence

under the Foreigners Residence Act,

a temporary form of residential permit for
a third-country national to stay for a certain
purpose in the Czech Republic for a period
longer than 1 year

short-term residence

residence of a third country citizen, gov-
erned by the same rules in the whole
Schengen area, which does not exceed

a total of 90 consecutive days. Third-coun-
try nationals can stay in the Czech Republic
for a short time without a visa (if it is per-
mitted by an international agreement with
the EU/Czech Republic) or with a short-term
Shengen visa (for up to 90 days).

temporary residence

a general term for any type residence of an
EU citizen or a third country national which
exceeds 90 days but is not permanent res-
idence

permanent residence

1. permanent residence permit. These are
normally granted after 5 years of uninter-
rupted residence in the Czech Republic; in
practice, however, there are a number of
exceptions: for family members of EU cit-
izens, dependent children who are unified
with their parents, etc.). Permanent resi-
dence is granted for unlimited time but the
validity of a permanent residence permit
card is 10 years. Pemanent residence may
be revoked in cases stipulated by law.

2. permanent residence address
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podaci listek

formular Ceské posty (! posta), ktery
potvrzuje odeslani T doporuéeného psani
a T haliku

postal receipt

document issued by the Czech Post certi-
fying the dispatch of a registered letter or
parcel

podatelna

oddéleni Gfadu slouZici pro vnéjsi pisemny
styk s verejnosti i jinymi institucemi. PFi
podavani Zadosti pres podatelnu je vhodné
zaroven pozadat o potvrzeni | stejnopisu
podavané Zadosti.

filing office

department of an administrative authority
which provides for written contact with the
public and with other institutions. When
submitting an application through a filing
office it is advisable to ask for confirmation
of receipt, marked on a copy of the appli-
cation.

podeziely

osoba proti které jsou vykonavany tzv. pro-
vérovaci Ukony pred zahajenim prestupko-
vého nebo trestniho stihani.

suspect

person subject to the information-checking
procedure preceding the commencement of
criminal prosecution or infraction
proceedings

PODIL

podil

druZstevni podil

¢lenové bytového 1 druZstva nevlastni své
byty pfimo, tzn. nejsou evidovani coby vlast-
nici bytd, ale své byty ,vlastni“ nepfimo tak,
Ze maji druzstevni podil

spoluvlastnicky podil

share

cooperative share

members of a housing cooperative are not
direct owners of their flats. They ‘own' their
housing units indirectly, through a coopera-
tive share.

co-ownership share

podminény vstup na trh prace

oznaceni pro situaci, v niZ cizinec pobyvajici
na tizemi CR musi k vykonu { zavislé &in-
nosti (zameéstnani) disponovat bud pracov-
nim povolenim nebo specifickym opravné-
nim k pobytu (napf. dualni zaméstnanecka
T karta)

restricted access to the labour market

a term describing the situation when a for-
eigner residing in the Czech Republic is
required to have a work permit or a special
type of residence permit (such as a dual
employee card) to be allowed to join the
workforce (be employed)
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podminka

hov., podminény 1 odklad vykonu trestu
odnéti svobody

PODMINKY

podminky

pracovni podminky

soubor podminek, za kterych se prace na
daném pracovisti provadi. Zahrnuiji fyzi-
kalni, chemickeé, biologické, socialni a psy-
chologické faktory ovliviiujici bezpecnost

| zaméstnance pfi praci. Vhodné pracovni
podminky je povinen vytvaret | zaméstna-
vatel v souladu se | zdkonikem prace.

conditions

working conditions

a set of conditions for performing work at

a workplace, including physical, chemical,
biological, social and psychological factors
which determine safety of an employee

at work. The Labour Code provides that
employers are obliged by law to create such
working conditions for their employees.

podnijem

pravni vztah T najemce domu &i bytu a pod-
najemce, ktery si predmétny dim Ci byt
nebo jejich ¢ast pronajima do uzivani na
smluvenou dobu a za smluvenou Uplatu
(podnajemni | smlouva)

sublease

legal relationship in the form of a sublease
agreement between the tenant of a prop-
erty and a subtenant who subleases the
house or the apartment or their part for

a definite period and at a fee (sublease
agreement).

podnét

dle § 42 zak. &. 500/2004 Sb., | spravniho
fadu se podnétem rozumi podani, jehoz
prostfednictvim se jeho podatel zpravi-
dla snaZi upozornit na nedostatky v ¢in-
nosti jinych fyzickych 1 osob a pravnic-
kych T osob ¢i T organii vefejné spravy,
napf. podnét na necinnost spravniho
organu. Prostfednictvim podnétu poda-
tel pozaduje, aby organ vefejné | spravy
prosetfil skuteCnosti v ném uvedené. Nee-
xistuje zavazna forma, lze podat Ustné,
pisemné, e-mailem

complaint

In accordance with § 42 of the Administra-
tive Procedure Code, a submission through
which the complainant normally attempts
to draw attention to shortcomings in the
conduct of other individuals, legal entities
or public administration bodies, e.g., that
an administrative body failed to act. With

a complaint, the complainant demands that
a public authority investigates the facts
stated in the complaint. Complains may be
lodged in various forms — orally, in writing or
by email.
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podnikani

soustavna ¢innost provadéna samo-
statné | podnikatelem vlastnim jmé-
nem a na vlastni odpovédnost za Ucelem
dosazeni zisku. Fyzické 1 osoby mohou
podnikat na zakladé | Zivnostenského
listu Ci koncesni 1 listiny. Pravnické

1 osoby, napf. obchodni 1 korporace (a.
s.,s.r. 0., k. s. €, v. 0. s.), mohou podnikat
také na zakladé Zivnostenského listu, ale
osoby T firmu zakladajici musi sepsat spo-
le¢enskou smlouvu a spolecnost vznika az
zapisem do 1 obchodniho rejst¥iku.

entrepreneurship

systematic activity carried out inde-
pendently by an entrepreneur in his name
on his own responsibility, for the purpose
of achieving profit. A natural person may
conduct business on the basis of a trade
licence or permission. Legal entities — e.g.,
business corporations (joint stock compa-
nies, limited liability companies, limited
partnership companies and unlimited com-
panies) may also conduct business on the
basis of a trade licence, but the founders of
the company must draw up a memorandum
of association and the company will only be
deemed to exist after it has been registered
in the Commercial Register.

podnikatel

fyzicka T osoba nebo pravnicka 1 osoba,
ktera soustavné podnika

entrepreneur

a natural person or legal entity who system-
atically carries out business activities

PODPIS
podpis

elektronicky podpis

digitdalni podpis: oznaceni specifickych dat,
které v pocitaci nahrazuji klasicky vlast-
noruéni, respektive ovéfeny | podpis. Dle
zak. €. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvareji-
cich davéru pro elektronické transakce, se
v CR rozli$uje nékolik trovni elektronického
podpisu:

1. kvalifikovany elektronicky | podpis

(§ 5);

2. uznavany elektronicky | podpis (§ 6);
3. zaruéeny elektronicky ! podpis (§ 7).
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signature

electronic signature

digital signature: a term for specific com-
puter data which replace the traditional sig-
nature or a notarized signature in own hand.
Pursuant to Act No. 297/2016 Sb., regu-
lating trust services for electronic transac-
tions, there are several categories of elec-
tronic signatures in the Czech Republic:

1. qualified electronic signature (§ 5)

2. recognized electronic signature (§ 6)

3. guaranteed electronic signature (§ 7)
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kvalifikovany elektronicky podpis

| zaruceny elektronicky podpis, k jehoz
vytvoreni byl pouzit kvalifikovany certifikat
vydany 1 kvalifikovanou certifikaéni auto-
ritou a dale kvalifikovany prostredek pro
vytvareni elektronickych podpist (tj. bez-
pecnosti hardwarové nebo i softwarové
zafizeni), obsahujici soukromy kli¢ vlastnika
podpisu

ufedné ovéfFeny podpis

podpis, jehoz pravost na 1 listiné je ové-
fena Gfednim organem (krajsky, obecni
lufad, T Czech POINT nebo 1 notar) tak,
Ze se pred nim na listinu pfislugna fyzicka
T osoba vlastnoruc¢né podepise a Urednik
ovéFi totoznost osoby na zakladé predlozeni
prikazu totoznosti (ob&ansky | priikaz,
cestovni T pas nebo biometricky pas)

uznavany elektronicky podpis

zaruéeny elektronicky | podpis, k jehoz
vytvoreni byl navic pouzit kvalifikovany cer-
tifikat (vydava za Uplatu 1 kvalifikovana
certifikaéni autorita)

zaruéeny elektronicky podpis

podpis, vytvoreny na zakladé soukromého
klice a k nému nalezicimu certifikatu

qualified electronic signature

a guaranteed electronic signature created
with a qualified certificate issued by a qual-
ified certification authority and a qualified
signature creation device (i. e. secure hard-
ware and software) with a private key of the
signature’s owner

officially certified signature/notarized
signature

a signature on a document which has been
authenticated by an administrative body
(regional or municipal authority, CZECH
POINT, notary) in a procedure in which the
natural person in question personally signs
the document in the presence of the author-
ity, who then verifies the person’s identity
against an identity document (identity card,
passport, biometric card)

recognized electronic signature

a guaranteed electronic signature created
with a qualified certificate (issued at a fee
by a qualified certification authority)

guaranteed electronic signature

a signature created with a private key and
a corresponding certificate

PODPORA

podpora

1. socialni 1 davka
2. zastita, opora

1. benefit
2. support

1. social benefit, welfare payment
2. backing, patronage
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finanéni podpora rodiny

zahrnuje oblast danovych opatreni (dafoveé
zvyhodnéni na vyzivované dité zijici

s T dafiovym poplatnikem v domacnosti

a odpocet na manZela nebo manzelku)

a systém socialniho zabezpedeni (1 davky
nemocenského pojisténi a diichodové

| pojisténi, T davky statni socialni pod-
pory, T davky pomoci v hmotné nouzi

a davky pro osoby se zdravotnim
postiZzenim)

podpora pfi rekvalifikaci

T davka v nezaméstnanosti ve formé
finan¢niho prispévku statu, vyplaceného po
dobu trvani rekvalifika¢niho kurzu. Podpora
je pfiznana pouze osobam, které jsou evi-
dovany na { Ufadu prace CR jako uchazedi
o zaméstnani a které se ucastni rekvalifi-
kace zabezpecované prislusnou krajskou
poboc&kou Uradu prace CR. Osoba, ktera
Zada o podporu pri rekvalifikaci nesmi sou-
b&Zné pobirat starobni 1 dlichod.

podpora v nezaméstnanosti

T davka v nezaméstnanosti vyplacena

po dobu 5-11 mésicd dle véku uchazede

o zaméstnani. Jeji vyplata je podminéna
zejm. UCasti zadatele na socialnim | pojis-
téni po dobu 12 mésicd v poslednich dvou
letech pred podanim Zadosti. VySe podpory
se odviji od vySe pfijmu zadatele v posled-
nim zaméstnani a od zplsobu ukonéeni
predchoziho pracovniho poméru. Podpora
v nezaméstnanosti je upravena | zdkonem
o0 zaméstnanosti a je vyplacena | Ufadem
prace CR.

statni socialni podpora

1 davky statni socialni podpory

financial support for families

includes tax measures (allowance for

a dependent child living with the taxpayer
in a single household, spouse allowance)
and the social security system (sickness
and pension insurance, state social support,
material need assistance, benefits for peo-
ple with disabilities)

financial assistance for retraining

unemployment benefit in the form of

a financial contribution from the govern-
ment provided for the duration of retraining.
This assistance is only granted to individ-
uals who are registered with the Labour
Office of the Czech Republic as job seekers
and have been enrolled in retraining pro-
vided by the relevant regional branch of the
Labour Office of the Czech Republic. Appli-
cants may not receive old age pension at
the same time.

unemployment benefit

unemployment benefit paid out for a period
of 5-11 months, depending on the job
seeker’s age. It is provided to individuals
who have paid pension insurance contribu-
tions for a period of one year in the past two
years. The amount of the benefit is derived
from the wage received by the claimant in
his/her last employment and the way the
previous employment was terminated.
Unemployment benefit is regulated by the
Employment Act and is paid by the Labour
Office of the Czech Republic.
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podptirné opatfeni

podpora pro praci pedagoga se zakem, kdy
je z riznych objektivnich d@vodl potFeba
upravit prabéh jeho vzdélavani.

Cilem je predevsim vyrovnavat podminky ke
vzdélavani zaka, které mohou byt ovlivnény
mirnymi problémy nebo zavaznymi obti-
zemi, které jsou zplsobeny zejm.:

1. nepripravenosti Zaka na skolu;

2. odlisnymi Zivotnimi podminkami;

3. odlisnym kulturnim prostiedim ze kte-
rého zak vstupuje do vzdélavani;

4. nepfiznivym zdravotnim stavem nebo
rznymi formami zdravotniho & mentalniho
postizeni.

Podplrna opatfeni jsou definovana $kol-
skym | zakonem, v némz se podle rozsahu
a obsahu €leni do I. — V. stupné. Prehled
véech podpdrnych opatfeni je pfilohou
vyhlasky €. 27/2016 Sb., pricemZ jednotliva
opatfeni rdznych stupid lze kombinovat.

pedagogical support

support provided for teaching a student
who needs adaptations in his or her edu-
cation due to various independent rea-
sons. The aim is to provide equal education
opportunities to a student who may experi-
ence minor or major difficulties, mostly for
the following reasons:

1. unpreparedness for school

2. different living conditions

3. different cultural background from which
the student enters the education system

4. adverse health conditions or different
forms of medical or mental disability
Support measures are laid down by the
Education Act, which classifies them as
degree I-V depending on their scope and
content. An overview of all support meas-
ures can be found in Decree No. 27/2016
Sh.; individual measures of different
degrees can be combined.

podvodnik

defrauder, swindler

pohotovostni lékafFska sluzba

| zdravotni pohotovost

pohiebné

jednorazova 1 davka statni socialni
podpory. Vyplaci se tomu, kdo uspora-

dal pohieb nezaopatienému ditéti nebo
rodi¢i nezaopatieného 1 ditéte. Rizeni

o Zadostech a vyplata pohfebného spada do
kompetence | Ufadu prace €R. Podminky
pro priznani davky a jeji vyse je upravena

v | zakoné o statni socialni podpofe.

funeral benefit

a non-recurring (‘one-off') state social
support benefit paid out to a person who
organizes a funeral for a dependent child

or for the parent of a dependent child.
Applications are processed and the benefit
is paid by the Labour Office of the Czech
Republic. The conditions of the benefit and
its amount are regulated by the State Social
Support Act.
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pochvala

obecné pozitivni ohodnoceni néciho vykonu,
at uz ustni nebo pisemné. Napf. ve skole
pochvalu udéluje tfidni ucitel nebo reditel
Zakovi/studentovi.

commendation, praise (from school)

positive evaluation of somebody’s perfor-
mance, in oral or written form. In a school
setting, it can be from a teacher or a princi-
pal to a student.

pojistitel

ten, kdo se zavazuje poskytnout ve sjed-
naném rozsahu plnéni pojistné udalosti,
obvykle pojistovna

insurer

an entity who undertakes to pay the agreed
amount of indemnity for an insured event,
typically an insurance company

POJISTNY

pojistny

pojistna smlouva

smlouva o finan¢nich sluzbach, ve které se
1 pojistitel/pojistovna zavazuje v pripadé
vzniku nahodilé Skodné udalosti poskytnout
ve sjednaném rozsahu plnéni a pojistnik se
zavazuje platit pojistiteli pojistné

pojistna udalost

skuteénost uvedena v 1 pojistné smlouvé,
pFi které vznika T narok na | pojistné
plnéni / proplaceni $kody. Jeji nahladeni

je povinnosti | pojisténého. Po nahlaseni
zahajuje pojistovna tzv. likvidaci pojistné
udalosti, pfi které likvidator posoudi narok
na pojistné plnéni a vycisli Skodu. Je-li
narok uznan, vyplati pojistovna pojisténému
nebo | poskozenému pojistné plnéni.

insurance

insurance policy

a contract for financial services where the
insurer/insurance company undertakes to
pay the agreed amount of indemnity in case
of an accidental loss event, while the policy-
holder undertakes to pay insurance premi-
ums to the insurer

insurance event/loss event

an event specified in the insurance policy
which creates the entitlement to indem-
nity/payment of damages. Reporting the
event is an obligation of the insured party.
After receiving the report, the insurance
company initiates liquidation of the claim,
during which a loss adjuster assesses the
claim and calculates damages. If the claim
is accepted, the insurance company pays
compensation to the insured or damaged

party.
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pojistna vyluka

1 pojistné udalosti, na které se | pojis-
téni nevztahuje. Jsou obsazeny v pojistnych
podminkach.

pojistné plnéni

penézni ¢astka vyplacena pojistovnou jako
nahrada vzniklé Skody v souladu s 1 pojist-
nou smlouvou a pojistnymi podminkami

exclusion from insurance

insurance events not covered by the insur-
ance, defined in the terms and conditions of
the policy

indemnity/compensation

a sum of money paid by an insurance com-
pany as damages in accordance with the
terms of the insurance policy and insurance
conditions

POJISTENI

pojisténi
forma sluzeb, ktera pfi splnéni stanovenych
podminek zajistuje prislusnou Uhradu skod

doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni

potvrzeni o zaplaceni zdravotniho | pojis-
téni pro cestu do zahranici, kde je uve-
dena doba pojisténi a finanéni limit pojist-
ného plnéni na lé¢ebné vylohy

diichodové pojisténi

prvni piliF dichodového systému: sou-

¢ast povinného socialniho | pojiténi, ze
kterého se vyplaci starobni 1 diichody,
invalidni 1 ddichody, vdovské 1 diichody,
vdovecké dlichody a sirotéi 1 diichody
podle zak. ¢. 155/1995 Sb., o dlichodovém
pojisténi

evidenéni list diichodového pojisténi

prehled o dobach ugasti na diichodo-

vém 1 pojisténi a jeho vysi v jednotlivych
meésicich. Je nezbytnym dokumentem pro
pfiznani dichodu. | Zaméstnavatel je povi-

insurance

a form of services in which damages are
settled when pre-determined conditions are
fulfilled

certificate of travel health insurance

certificate confirming the payment of health
insurance for travel abroad, specifying the
period of insurance and the financial limit of
indemnity payments for medical expenses

pension insurance

first pillar of the pension insurance: part

of mandatory social insurance from which
old-age, disability, widow, widower and
orphan’s pensions are paid pursuant to Act
No. 155/1995 Sh., regulating pension insur-
ance

personal records for pension insurance

record of the periods in which a person paid
pension insurance contributions and the
amounts paid in individual months. This
document must be produced when claim-
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nen pfi vzniku GcCasti | zaméstnance na
dlichodovém pojisténi vést evidendni listy
a zameéstnanci je vydat.

havarijni pojisténi

dobrovolné 1 poji§téni motorového vozi-
dla; je urceno k ochrané vozidla pred sko-
dami zplsobenymi Zivly (kroupy, pozar,
vichr apod.) nebo vzniklymi v ddsledku
dopravni nehody, odcizeni, vandalismu

¢i neopravnéného uZiti vozidla. V pripadé
uzavieného havarijniho pojisténi pojistovna
v uvedenych pripadech vyplati nahradu
vzniklé Skody. Pfi dopravni nehodé slouzi
havarijni pojisténi ke kryti $kod na vlastnim
vozidle.

minimalni zalohy na socialni pojisténi
uosve

minimalni sazba na socialni | poji§téni,
které 1 osoba samostatné vydéleéné ¢inna
musi kazdy mésic odvadét Ceské | spravé
socialniho zabezpeéeni (v roce 2022 &ini
pro T podnikani jako hlavni ¢innost 2841 K¢,

.....

zavisi na vysi zakladu dané 1T podnikatele.

poji$téni domacnosti
dobrovolné 1 pojisténi, které uhrazuje

$kodu na majetku zplsobenou Zivlem,
1 odcizenim, vandalismem apod.

ing a pension. Employers are obliged to
maintain such records for their employees
from the moment they start participating in
pension insurance and provide them to the
employee.

vehicle accident insurance

voluntary insurance which protects the
owner of a motor vehicle against the
destruction or damage (hail, fire, hurricane
etc.), traffic accident, theft, vandalism or
unauthorised use of the vehicle. If there is
valid vehicle accident insurance, the insur-
ance company will provide damage com-
pensation. Vehicle accident insurance is
also used to cover damage of the insurance
policy holder’s own vehicle.

minimum advance social security pay-
ments for self-employed persons

the minimum rate of social security pre-
miums that must be paid each month

by a self-employed person to the Czech
Social Security Administration (in 2022,
the amount was CZK 2,841 in cases where
the business activity is the primary gainful
activity of the person, and CZK 1,137 for
secondary gainful activities).The insurance
premium is calculated on the basis of the
entrepreneur’s tax base.

household insurance

voluntary insurance which provides com-
pensation for damage to property caused by
forces of nature, theft, vandalism etc.
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pojisténi odpovédnosti za §kodu

dobrovolné 1 pojisténi, které uhrazuje
Skodu na majetku, na zdravi a dalsi Skody
v bézném Zivoté, jez zplsobi sam pojistény
nékomu jinému

smluvni zdravotni pojisténi

komer¢ni typ T pojisténi dvojiho typu —
zakladni na neodkladnou a nezbytnou péci
a komplexni. Pojistovna nema povinnost
smlouvu uzavfit a ve smlouvach existuji
vyluky na Ghradu pojistného. V souvislosti
s novelou zakona o pobytu cizincd (§ 180j)
mohou cizinci s povolenim k pobytu nad
90 dn(, uzavfit zdravotni pojisténi v obdobi
od 2. 8.2021 do 2. 8.2026 pouze

u | Pojistovny VZP. Toto se netyka cizincd,
ktefi jsou Ucastniky systému verejného
zdravotniho pojisténi.

socialni pojisténi

soucast systému socialniho zabezpeceni. Je
to priibézné odvadéné 1 pojisténi a sklada
se z T davek nemocenského pojiténi,

1 davek diichodového pojisténi a z pfi-
spévku na statni politiku zaméstnanosti.
Platba tohoto pojisténi je u nékterych kate-
gorii osob, napf. u | zaméstnanct, povinna.

urazové pojisténi
dobrovolné 1 pojisténi pro pFipad uraz
a pobytu v nemocnici

vefejné zdravotni pojisténi

1 pojisténi, které se Fidi zak. ¢. 48/1997
Sh., o vefejném zdravotnim pojisténi a je
povinné zejména pro véechny ob&any CR,
cizince s trvalym 1 pobytem (v¢. osob

liability insurance

voluntary insurance which provides com-
pensation for damage to property, health
and other damage caused in everyday life
by the insured person to a third party

contractual health insurance

commercial type of insurance that may be
of two kinds — insurance for urgent and nec-
essary care and comprehensive insurance.
The insurance company has no obligation
to conclude such policies, which normally
contain exclusion clauses. Following an
amendment to the Foreigners Residence
Act (§ 180j), holders of a residence permit
for a period exceeding 90 days may pur-
chase such insurance only from Pojistovna
VZP insurance company during the period
between 2. 8.2021 and 2. 8. 2026. This
does not apply to foreigners who are
included in the mandatory public health
insurance system.

social insurance

part of the social security system; a contin-
uously paid insurance comprising sickness
insurance, pension insurance and a contri-
bution to the state employment policy. Pay-
ment of this insurance is mandatory for cer-
tain categories of people (e.g., employees).

personal accident insurance

voluntary insurance for cases of personal
injury and hospitalisation

public health insurance

a type of insurance governed by the Public
Health Insurance Act (No. 48/1997 Sbh.),
compulsory for all citizens of the Czech
Republic, foreigners holding permanent
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s udélenou mezinarodni T ochranou)

a zameéstnance. Stat tento typ pojisténi
hradi vybranym skupindm obdand, jako jsou
nezaopatifené déti (nezaopatiené 1 dité),
pfijemci dlichodd, osoby na matefské

* dovolené nebo rodi¢ovské T dovolené aj.

vyluka ve smluvnim zdravotnim pojisténi

udalosti, na které se 1 poji$téni nevztahuje.
Seznam vyluk je uveden ve smlouvé o pojis-
téni. Obvykle to je 1T hospitalizace v | psy-
chiatrické a protialkoholické lé¢ebné,

z dGvodu nemoci nebo Urazu, ke kterym
doslo pfed sjednanim pojisténi aj. (smluvni
zdravotni 1 pojisténi)

zakonné pojisténi vozidel

povinné ! ruéeni

zdravotni pojisténi

1 pojisténi, které slouzi pro uhradu zdra-
votni T péée. V CR existuji dva systémy:
vefejné zdravotni 1 pojisténi a smluvni
zdravotni 1 poji$téni. Kazdy, kdo pobyva na
tzemi CR, musi byt poji$tén.

Zivotni pojisténi
typ 1 pojisténi pred finanénimi disledky
nejrliznéjsich Zivotnich situaci. Nejddlezi-

riziku trvalé invalidity ¢i smrti Grazem.

residence permits (including holders of
international protection) and employ-

ees. This type of insurance is paid by the
state to selected groups of citizens, such
as dependent children (children without
income up to 26 years of age), pensioners,
or persons on maternity or parental leave.

exclusion from contractual health insur-
ance

events not covered by the insurance. A list
of exclusions is included in the insurance
policy. Typical exclusions include hospital-
isation in a psychiatric hospital or detox-
ification centre, pre-existing illnesses or
injuries.

health insurance

insurance covering health care payments.
There are two systems in the Czech Repub-
lic: public health insurance and contractual
health insurance. Health insurance is man-
datory for everyone residing in the territory
of the Czech Republic.

life insurance

a type of insurance against the financial
consequences of various life situations. The
most important categories are life insurance
against the risk of death, permanent disabil-
ity or death by injury.

pojistény
osoba, na jejiz majetek, Zivot, zdravi nebo

odpovédnost za Skody se 1 pojisténi
vztahuje

(the) insured

the person whose property, life, health
or liability for damage is covered by the
insurance
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Pojistovna VZP, a. s.

akciova | spole€nost, nejedna se o Vse-
obecnou zdravotni pojistovnu (VZP); za
Uplatu poskytuje cestovni pojisténi, pojis-
téni majetku a odpovédnosti, ob&an(, pod-
nikateld, zdravotnickych zafizeni, pojisténi
profesni odpovédnosti a majetku lékafl

a farmaceutd, pojisténi bézné oblanské
odpovédnosti, Urazové pojisténi, komeréni
zdravotni pojisténi cizincl (smluvni zdra-
votni 1 pojisténi) a dalsi pojistné produkty.
Podrobné informace jsou dostupné na
webu: www.pvzp.cz

Pojistovna VZP, a. s.

joint-stock company; this is not the same
entity as VSeobecna zdravotni pojistovna
(VZP); sells travel insurance, property and
liability insurance, insurance for individu-
als, entrepreneurs, health care facilities,
professional liability insurance and insur-
ance of property of physicians and pharma-
cists, general third-party liability insurance,
accident insurance, commercial health
insurance for foreigners (contractual health
insurance) and other commercial insurance
products. For details see www.pvzp.cz.

POKUTA

pokuta

ve vefejném pravu se jedna o druh sprav-
niho trestu v pfestupkovém | Fizeni podle
zak. €. 251/2016 Sh. Obdobou pokuty je
penéZity | trest, uloZeny v trestnim fizeni
dle zak. ¢. 141/1961 Sb. &i 1 penale. V sou-
kromém pravu se pokuta nazyva jako pfi-
razka (napfr. pfi jizdé v hromadné doprave
bez platného jizdniho dokladu).

blokova pokuta

zruseny pojem, nahrazen oznacenim
| pfikaz na misté

pofadkova pokuta

druh pokuty, kterou mize | rozhodnutim
ulozit | soud, nebo spravni 1 organ az do
vySe 50000 K¢ tomu, kdo v fizeni zavazné
ztéZuje jeho postup tim, Ze:

penalty, fee

In public law, it is a type of administrative
penalty in the infraction procedure pursuant
to Act No. 251/2016 Sb. It is similar to the
monetary penalty in criminal proceedings
pursuant to Act No. 141/1961 Sb., or late
fees. In private law, it is called a surcharge
(e. g. if a public transit passenger does not
have a valid ticket).

on-the-spot fine

a term which is not in use anymore, it has
been replaced by the term on-the-spot
order

procedural fine

an administration body may decide to
impose a procedural fine of up to CZK
50,000 on persons who significantly hinder
an administrative procedure by:

163


http://www.pvzp.cz
http://www.pvzp.cz

P

POLICIE

1. se bez omluvy nedostavi na | pfedvolani
ke spravnimu organu Ci soudu

2. navzdory pfedchozimu 1T napomenuti
rusi poradek

3. neuposlechne pokynu uredni osoby

1. failing to appear without excuse before
the administration authority when sum-
moned

2. continuing to disturb the peace despite
a prior admonition

3. disobeying the instructions of an official

POLICIE

policie

represivni slozka statu, uréena k udrZzovani
poradku uvnitf statu a jeho vnitfni bezpec-
nosti, k ochrané prav, majetku a bezpec-
nosti ob¢and a ke stihani pachatell trestné
&innosti. V CR se rozliuje:

1. obecni ! policie;

2. statni | policie (Policie Ceské republiky);
3. vojenska policie.

cizinecka policie

sluzba cizinecké policie: jeden z Gtvar(
statni | policie. Mezi jeji ¢innost patfi zejm.
pobytové 7 kontroly, patrani a eskorty,
pobytova agenda (! viza do 90 dnd,

! vyjezdni pfFikazy, | zaji§téni za ucelem
spravniho vyhos$téni, rozhodovani o sprav-
nim | vyho$téni), kontrola dokladd a doku-
mentace trestné ¢innosti ¢i jinych protiprav-
nich jednani a dal.

dopravni policie

jeden z Utvar( statni | policie — Sluzba
dopravni policie. Zabyva se dohledem nad
bezpecnosti a plynulosti silni¢niho provozu
a vySetruje dopravni nehody.
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police

a repressive arm of the state whose pur-
pose is to maintain order within the state
and its internal security, to protect the
rights, property and safety of citizens and to
prosecute perpetrators of criminal activi-
ties. In the Czech Repubilic, a distinction is
made between:

1. municipal police

2. state police (Police of the

Czech Repubilic)

3. military police

foreign police/aliens’ police

a state police unit with nationwide authority
whose activities include: residence checks,
investigations and escorting, residence
issues (visas for up to 90 days, departure
orders, detention for the purpose of admin-
istrative expulsion, deciding on administra-
tive expulsion), document checks, docu-
mentation of criminal activities and other
unlawful acts

traffic police

a state police unit — the Traffic Police Ser-
vice. Supervises traffic safety and flow and
investigates traffic accidents.
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obecni policie

meéstskd policie: T organ obce (1 obec),
ktery zabezpecuje mistni zalezitosti verej-
ného pofadku v ramci plisobnosti obce.
PUsobnost obecni policie vykonavaji straz-
nici, ktefi jsou v pracovnim pomeéru k obci.

statni policie

Policie CR, Policie Ceské republiky: ozbro-
jeny bezpecnostni shor, podfizeny T Minis-
terstvu vnitra jehoz Cinnost upravuje zak.
&.273/2008 Sh., o Policii Ceské republiky.
V Cele statni policie stoji policejni prezident.
Prislusnici statni policie jsou na rozdil od
pfislusnikt obecni 1 policie ve sluzebnim
poméru podle zak. ¢. 361/2003 Shb., o slu-
Zebnim poméru pfislusnikd bezpeénostnich
shord. Nékteré ukoly statni policie véak plni
také civilni zaméstnanci v béZzném pracov-
nim poméru podle | zakoniku prace. Z hle-
diska organizac¢ni struktury je statni policie
¢lenéna na utvary | policie.

Bezplatna linka tisfového volani je 158.
Oficialni web Policie CR: www.policie.cz

utvar policie

oznaceni pro jednotku organizacni struktury
statni 7 policie. Jednotlivymi Utvary statni
policie jsou:

1. policejni prezidium CR;

2. Gtvary policie s celostatni plisobnosti,
napt. Reditelstvi sluZby cizinecké

1 policie, Narodni protidrogova centrala
(NPC), Narodni centrala proti organizo-
vanému zlo¢inu (NCOZ) & Utvar rychlého
nasazeni (URNA) a dal.;

municipal police

a law enforcement body that resolves local
matters of public order within the powers of
the municipality. The powers of the munic-
ipal police are executed by police officers
employed by the municipality.

state police/Police of the Czech Republic

an armed law enforcement body account-
able to the Ministry of the Interior, whose
activities are governed by Act No. 273/2008
Sh., regulating the Police of the Czech
Republic. It is headed by the police pres-
ident. Unlike municipal police officers,
national police officers are employed on
the basis of a service relationship under Act
No. 361/2003 Sh., regulating the service of
security corps. However, some police tasks
are fulfilled by civil employees who are in

a standard employment relationship under
the Labour Code. In terms of organisational
structure, the police is divided into agen-
cies. The charge-free telephone line for
emergency calls to the police is 158. The
official website of the Police of the

Czech Republic: www.policie.cz

police agency

an organisational unit within the structure of
the national police. Police agencies include:
1. the Office of the Police President

2. police agencies having national jurisdic-
tion, such as the Foreign Police Directo-
rate, the National Drug Headquarters, the
National Headquarters Against Organised
Crime, the Rapid Response Unit, etc.

3. regional police directorates, of which
there are 14, having jurisdiction over the
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3. krajska feditelstvi policie, celkem
14 feditelstvi s Uzemni plsobnosti
v jednotlivych krajich CR;

4. Utvary zfizené v ramci krajskych
feditelstvi.

individual regions of the Czech Republic
4. agencies established as parts of the
regional police directorates

poliklinika

vetsi ambulantni zdravotnické zafizeni,
které byva zpravidla umisténo ve vétsim
mésté. Nema na rozdil od nemocnice lGzko-
vou Cast.

health centre

a larger outpatient health facility, typically
found in large towns. Unlike hospitals, these
facilities have no bed wards.

polygamie

polygamni T manzelstvi

POMOC
pomoc

mimofFadna okamzita pomoc

MOP: jednoréazova, nenarokova 1 davka
pomoci v hmotné nouzi, uréena pro osoby
bez pfijmu nebo s nedostatec¢nym pfi-
jmem. SlouZi pfi mimoradnych udalos-
tech (nezbytny vydaj na pofizeni osobnich
doklad(, nocleh v pobytové socialni sluzbé,
Zivelna katastrofa apod.).

Rizeni o zadostech a vyplata mimoradné
okamzité pomoci spada do kompetence

1 U¥adu prace €R. Podminky pro pfiznani
davky upravuje | zakon o pomoci v hmotné
nouzi.

penéZita pomoc v mateistvi

PPM: 1 davka nemocenského pojisténi,
nahrazuje pfijem v souvislosti s tého-
tenstvim a materstvim. Na davku vznika
narok, pfi splnéni UCasti na nemocenském
pojidténi (min. 270 dnd v poslednich dvou
letech, u 1 OSVE 180 dnd v poslednim
roce). VySe davky zavisi na predchozim
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assistance

extraordinary immediate assistance

a one-time material need benefit provided
in emergencies to people with no income
or insufficient income. It is used in emer-
gencies (necessary expenses for obtain-
ing personal documents, overnight stay in

a shelter, natural disaster etc.) Applications
are processed and the benefit is paid by the
Labour Office of the Czech Republic. Con-
ditions for the benefit are regulated by the
Material Need Assistance Act.

maternity benefit

a sickness insurance benefit which replaces
income in pregnancy and childbirth. Eligi-
bility is conditioned by participation in sick-
ness insurance (at least 270 days in the last
two years, and 180 days in the last year for
entrepreneurs). The amount of the benefit
depends on the mother’s previous income,
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pFijmu matky, pfed nastupem na mate¥-
skou T dovolenou. Doba vyplaty davky cini
28 tydnd v pfipadé péce o 1 dité a 37 tydnd
v pfipadé dvojcat a vicerdat. Rizeni o Zados-
tech a vyplata oSetfovného spada do kom-
petence Ceské | spravy socialniho zabez-
peceni. Podminky pro pfiznani davky a jeji
vySe je upravena v zak. ¢. 187/2006 Sb.,

o nemocenském pojisténi.

pomoc v hmotné nouzi

T davky pomoci v hmotné nouzi

before her maternity leave begins. The ben-
efit is paid for 28 weeks for 1 child or 37
weeks for twins or multiple births. Applica-
tions are processed and the benift is paid
by the Czech Social Security Administration.
Conditions for the benefit and its amount
are regulated by Act No. 187/2006 Sb., reg-
ulating sickness insurance.

POPLATEK

poplatek

jednorazova nebo pravidelna penézni
Castka, kterd je vybirana za néjakou sluzbu
zejména od statu, obci (1 obec), napf. dal-
ni¢ni poplatek, poplatek za psa, T mytné, ¢i
koncesionaFsky | poplatek

celni poplatek

penézita Castka, kterou stat (celni sprava)
vybird za prevoz zbozi pres celni hranici

koncesionaFsky poplatek

poplatek stanoveny zak. ¢. 348/2005 Sh.,
o rozhlasovych a televiznich poplatcich.
Pokud fyzicka nebo pravnicka 1t osoba
vlastni rozhlasovy nebo televizni prijimac,
je povinna platit mésiéni pausalni popla-
tek za moznost pfijmu rozhlasového nebo
televizniho vysilani. Tato povinnost se vzta-
huje i na podnajemce vyuZivajici rozhla-
sovy nebo televizni pfijimac. Z poplatk{ je
financovan provoz a rozvoj Ceské televize

fee, charge

a one-time or financial sum collected in
exchange for a certain service, in particu-
lar by the state or municipalities. Examples
include motorway and other tolls, dog fees,
licence fees.

customs duty

customs duty is a fee collected by the state
(customs administration) for the transport
of goods across the customs border

licence fee

the fee established by Act No. 348/2005
Sh., regulating radio and TV fees. If an indi-
vidual or a legal entity owns a radioora TV
set, they are required to pay a flat fee for
receiving radio or TV signal. Sub-renters
are required to pay the fee as well if they
use their radio or TV set. The fees are used
for funding the operation and development
of Czech Television and Czech Radio as
so-called public service providers. Fail-
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a Ceského rozhlasu, jako provozovateld

tzv. verejné sluzby. Neplaceni poplatku je
dle § 240 | trestniho zakoniku povaZzovano
za | trestny ¢in kraceni dané.

konzularni poplatek

T poplatek za Ukony konzularniho oddéleni
zastupitelského | Gfadu. Jedné se o vizové
poplatky a ostatni spravni | poplatky
(napf. ovéreni spravnosti prekladu).

poplatek za odpad

T poplatek, ktery ma osoba v misté faktic-
kého bydlisté povinnost platit za T komu-
nalni odpad (popelnici) obci.

regulaéni poplatek

T poplatek ktery pacient hradi za
navitévu | zdravotni pohotovosti dle zak.
€. 48/1997 Sb. o verejném zdravotnim
pojisteni

spravni poplatek

penézni ¢astka vybirana za fizeni pred
spravnimi Urady, sazebnik je stanoven

1 zdkonem o spravnich poplatcich, u nékte-
rych poplatkd je mozné sniZeni ¢i osvobo-
zeni od poplatku.

ure to pay the fee is classified as a criminal
offense of tax evasion pursuant to § 240 of
the Criminal Code.

consular fee

fees paid for acts performed by the consu-
lar department of a diplomatic mission —
mainly visa fees and other administrative
fees (e.g., certification of the translation of
a document)

waste disposal fee, refuse collection
charge

a mandatory fee paid by a person to the
municipality where he/she permanently
resides for the collection of refuse

regulatory fee

a fee for treatment provided in a hospi-
tal orin accident and emergency care. The
amount of the fee is stipulated in Act No.
48/1997 Sh., regulating public health
insurance

administrative fee

a monetary amount collected for proceed-
ings held before administrative authorities.
The fee is determined by the Administrative
Fees Act; certain fees may be reduced or
waived.

poplatnik payer
PORADENSTVi
poradenstvi counselling
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bezplatné pravni poradenstvi

pravni pomoc poskytovana zdarma pro-
stfednictvim konzultaci s pravnikem

1 ob&anské poradny i nestatni nezis-
kové 1 organizace (napf. v ramci socialnich
sluzeb). Ve vyjimecnych pripadech mohou
bezplatné pravni poradenstvi poskytnout

i néktefi advokati v ramci | sluzeb ,,pro
bono publico*

dafiové poradenstvi

poskytovani pravni pomoci a finanéné
ekonomickych rad z oblasti dani, odvodd,
1 poplatki a jinych podobnych pla-

teb. Danovy poradce je fyzicka T osoba,
zapsana v seznamu dafiovych poradcd,
ktery vede Komora dafovych poradcd
Ceské republiky. Vice na www.kdpcr.cz.

odborné socialni poradenstvi

poradenstvi poskytované kvalifikovanymi
odborniky (socialni | pracovnik, | psycho-
log, | pravnik, pracovni a kariérni poradce
a dal.), zamérené na konkrétni situace

a problémy klientd socilnich ! sluZeb.
Zahrnuje obCanské poradny, manzelské

a rodinné poradny, socialni praci s oso-
bami ohroZenymi ! socialnim vylouéenim,
poradny pro obéti trestnych ¢inti a doma-
ciho nasili, socialné pravni poradenstvi pro
osoby se zdravotnim postizenim a seniory,
poradenstvi pro cizince a uprchliky a dal.
Odborné socialni poradenstvi je v souladu
| zdkonem o socialnich sluZbach, posky-
tovano zdarma a je financovano statem,

1 samospravou a daldimu donory.

pracovni poradenstvi

zaméruje se na vyhledavani volnych pracov-
nich mist nebo vhodnych rekvalifikacnich
kurz{ a pFipravu na pracovni pohovor. Snazi

free of charge legal counselling

legal assistance provided free of charge
through consultations with a lawyer of

a citizen counselling centre or non-state
non-for-profit organizations (e.g., as part of
social services). In exceptional cases, some
lawyers may also provide legal advice free
of charge, as a pro bono service.

tax consultancy

provision of legal assistance and financial or
economic advice in the field of taxes, levies,
charges and similar payments. A tax advisor
is a natural person registered in the register
of tax advisors kept by the Chamber of Tax
Advisors of the Czech Republic (for more
information, visit www.kdpcr.cz).

professional social counselling

counselling provided by qualified experts
(social worker, psychologist, lawyer,
employment and career counsellor etc.) and
focused on specific situations and prob-
lems of social services clients. It includes
citizens’ counselling centres, marriage and
family counselling centres, social work with
persons at risk of social exclusion, coun-
selling services for victims of crime and
domestic violence, social legal counselling
for persons with disability and senior citi-
zens, counselling for foreigners and refu-
gees etc. Professional social counselling is
provided in accordance with the Social Ser-
vices Act, is provided free of charge and is
financed by the government, self-governing
bodies of administration and other donors.

employment counselling

provides assistance in finding job vacancies
or suitable retraining courses and in pre-
paring for a job interview. The purpose is to
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se o celkové nasmérovani 1 klienta tak, aby
uspél na trhu prace. Je poskytovano bez-
platné na kontaktnich pracovistich { Utadu
prace CR, v tzv. JOB klubech & v nestat-
nich neziskovych 1 organizacich v ramci
rdznych projektd.

psychologické poradenstvi

druh poradenstvi, které formou konzultaci
poskytuje | psycholog, 1 klinicky psy-
cholog nebo | psychoterapeut a které je
zaméreno na feseni duSevnich ¢i vztaho-
vych obtizi a onemocnéni pomoci psycholo-
gickych prostfedkl. Mlze byt poskytovano
v ramci zdravotniho 1 poji§téni nebo za
pfimou thradu od klienta. Psychologické i
psychoterapeutické poradenstvi poskytuji
i nékteré nestatni neziskové 1 organizace
bezplatné.

socialni poradenstvi

nastroj a proces podpory ¢i pomoci a vedeni
klientt, zejména vyskolenou osobou na
profesionalnim zakladé, k feSeni osobnich,
socialnich nebo psychologickych problém
a obtizi. vV Ceské republice je socialni pora-
denstvi zakotveno v | zakoné o socialnich
sluzbach a v provadéci vyhlasSce 505/2006
Sh. Smyslem socialniho poradenstvi je pod-
pora osob v nepfiznivé socialni situaci.
Socialni poradenstvi lze podle zakona roz-
liSit na:

1. zakladni socialni | poradenstvi

2. odborné socialni T poradenstvi

zakladni socialni poradenstvi

je soucasti vech druhd socialnich | slu-
Zeb. Nabizi uceleny informacni servis

pro potiebné osoby — jedna se o podani
zakladnich informaci v oblasti socialni, ale
i zdravotni, pravni, bytové, v oblasti vyuzi-
vani kompenzaénich pomdcek i aktivniho
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provide guidance to the client to help him/
her succeed in the labour market. Provided
free of charge by offices of the Labour Office
of the Czech Republic, in so-called JOB
clubs or by non-governmental organisations
within various projects.

psychological/psychotherapeutic coun-
selling

counselling and long-term guidance pro-
vided by a psychologist, a clinical psycholo-
gist, or a psychotherapist aimed at resolving
mental and relationship difficulties and dis-
orders. May be covered by health insurance
or provided at a fee on a commercial basis.
Some non-state non-for-profit organizations
provide psychological or psychotherapeutic
counselling free of charge.

social counselling

a tool and a process of supporting or
assisting and guiding clients, especially by
a trained person on a professional basis,
to resolve personal, social or psychologi-
cal problems and difficulties. In the Czech
Republic, social counselling is provided for
by the Social Services Act and implement-
ing Decree No. 505/2006 Sb. The purpose
of social counselling is to support persons
in a vulnerable social situation. Under this
law, social counselling can be:

1. basic social counselling

2. professional social counselling

basic social counselling

is part of all types of social services. It
offers a comprehensive information service
for those in need: basic information related
to social services, health care, law, housing,
use of compensatory aids and leisure activ-
ities. Basic counselling includes a referral to
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vyuzivani volného Casu. Soucasti zakladniho
poradenstvi je i zprostfedkovani kontaktu na
navazné sluzby. Zakladni socialni poraden-
stvi je podle | zakona o socialnich sluz-
bach poskytovano bezplatné.

follow-up services. Basic social counselling
is provided free of charge pursuant to the
Social Services Act.

porodné

jednorazova 1 davka statni socialni pod-
pory, zpravidla uréena Zenam s nizkymi
prijmy, které porodily zivé dité (ev. déti). Dle
stavu k 1. 1. 2022 ¢ini vySe porodného:

1. pfi narozeni prvniho ditéte 13 000 K¢

2. pfi narozeni druhého a dalsSiho ditéte
10000 K¢

3. pfi narozeni dvojcat a viceréat béhem
prvniho porodu 23000 K¢

4. pfi narozeni dvojcat a vicerCat pfi druhém
a dalSim porodu 10000 K¢.

Rizeni o Zadostech a vyplata porodného
spada do kompetence { Ufadu prace CR.
Podminky pro pfiznani davky a jeji vyse je
upravena v | zakoné o statni socialni
podpore.

birth allowance

a one-time state social support benefit,
typically paid to low-income women on the
live birth of their child (or children). The
amounts, as of January 1st 2022, are as
follows:

1. CZK 13,000 for a first child

2. CZK 10,000 for a second and each sub-
sequent child

3. CZK 23,000 if the first birth is a multiple
birth

4. CZK 10,000 if the second and each sub-
sequent birth is a multiple birth
Applications are processed and the benefit
is paid by the Labour Office of the Czech
Republic. Conditions for the benefit and its
amount are regulated by the State Social
Support Act.

porodnice

specializovana nemocnice / liZkové nemoc-
ni¢ni zarizeni pro téhotné Zeny. V porodni-
cich je poskytovana péce Zenam pfi porodu
a v poporodnim obdobi a dale péce novoro-
zenym détem.

maternity hospital/ward

specialised hospital/ward for women giv-
ing birth. Care is provided to women during
childbirth and immediately after, as well as
to newborns.

poruénik

osoba, ktera byla ustanovena | soudem
pro ucel vychovy a pravniho zastupovani
T nezletilého. Na rozdil od 1 opatrovnika
pFebird viechna prava a povinnosti vici
ditéti za jeho biologické rodice.

guardian

person appointed by a court to bring up and
legally represent a minor. Unlike an ad hoc
guardian, a guardian assumes all rights and
responsibilities towards the child instead of
his or her biological parents.
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porucha autistického spektra

poruch détského mentalniho vyvoje, zahr-
nujici T autismus, T Aspergeriiv syndrom
a dalsi souvisejici stavy (dnes jiz tyto poru-
chy nejsou oddélenymi diagnézami). Jde
0 vrozené neurovyvojoveé postiZzeni nékte-
rych mozkovych funkci, jehoZ disledkem
je, Ze Clovék nedokaze primérené komuni-
kovat, navazovat socialni vztahy a rozvijet
fantazii a kreativitu.

autism spectrum disorder

ASD: a term for one of the most severe dis-
orders of childhood mental development,
including autism, Asperger’s syndrome and
other related conditions. It is a congenital
neurodevelopmental impairment of cer-
tain brain functions that results in a per-
son’s inability to communicate adequately,
establish social relationships and develop
imagination and creativity.

Poslanecka snémovna Parlamentu CR

PSP CR: dolni komora T Parlamentu CR,
ma 200 poslancl volenych na 4leté volebni
obdobi. Spolu se | Senatem Parlamentu
€R tvofi zakonodarnou moc Ceské repub-
liky. Poslanecka snémovna ma své sidlo

v Praze, v nékolika historickych palacich

na Malé Strané. Hlavni budova, Thunovsky
paléac, se nachazi ve Snémovni ulici €. 4.
Podrobné informace jsou dostupné na
WWW.PSP.CZ

Chamber of Deputies of the Parliament of
the Czech Republic

the lower chamber of the Parliament of the
Czech Republic; has 200 members elected
for a 4-year term. Together with the Senate
of the Parliament of the Czech Republic,
they form the legislative branch of power

of the Czech Republic. The Chamber of
Deputies has its seat in Prague, in several
historic palaces in the Lesser Town. Its main
bulding, the Thun Palace, is located at No.
4, Snémovni Street. For detailed informa-

tion see www.psp.cz.

posttraumaticka stresova porucha

PTSP: Ci posttraumaticky stresovy syndrom
(PTSD); vznika jako reakce na zavaznou
traumatickou udalost. Jedna se o druh neu-
rotické poruchy, pfi niZ postizeny ¢lovék
opakované proZziva nepfijemnou situaci

ve svych myslenkach a snech, pocituje
emocni otupélost nebo naopak navaly
hnévu a Casto se také strani spolec¢nosti Ci
podnétiim, které mu traumatickou udalost
pFipominaji.
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post-traumatic stress disorder

PTSD: or post-traumatic stress syndrome
(PSS); occurs as a reaction to a major
traumatic event. It is a type of psycholog-
ical disorder in which the affected person
repeatedly relives the unpleasant situation
in his or her thoughts and dreams, feels
emotionally numb or, to the opposite, has
outbursts of anger and often shrinks from
society or stimuli that remind him or her of
the traumatic event.
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posudek report

odborné | stanovisko

znalecky posudek

jeden z mozZnych dikazl zejména v soud-
nim, nékdy i ve spravnim | fizeni, jehoz
Ucelem je ziskat informace, které jsou pro
dané fizeni podstatné a zavisi na odbornych
znalostech. Vypracovava jej | soudni zna-
lec, zhodnoceni je ale Ukolem soudce nebo
jiné osoby, ktera vede predmétné fizeni.
Znalecké posudky mohou byt vyzadany také
od rliznych védeckych Ustav(, vysokych

1 8kol Ci jinych instituci.

expert opinion

expert report

one of the admissible forms of evidence,
used particularly in court and sometimes
in administrative proceedings, the purpose
of which is to obtain information that is rel-
evant to those proceedings and requires
expert knowledge. The report is prepared
by a certified expert, but assessed by

a judge or other person in charge of the pro-
ceedings. Expert reports may also be pro-
vided by scientific institutions, universities
or other bodies.

poskozeny

osoba, které bylo | trestnym éinem ubli-
Zeno na zdravi &i které byla zplsobena
majetkova, moralni nebo jina Ujma

(the) injured party

a person who has suffered bodily harm,
damage to property, reputation or other
injury as a result of a crime

posta

statni podnik, ktery poskytuje tyto sluzby:
zasilani psani, 1 balik@, penéz, propagac-
nich letakd a tiskovych zasilek. Dale sluzby
T Czech POINT, datové schranky, TP. 0.
Box, | SIPO, prodej kolkovych znamek, aj.

post office/(Czech) Post

a state-owned enterprise which provides
the following services: sending of let-
ters, parcels, money, promotion flyers and
printed media. Post offices also provide
CZECH POINT services, data boxes, PO
boxes, SIPO (Centralised direct debit ser-
vice), sale of duty stamps, etc.

postovné

T poplatek za postovni dopravu (doruceni)
zasilky (1 posta)

postage

a charge for delivery of mail

potravinova banka

potravinové banky jsou nejcastéji nestatni
neziskové T organizace, které shromaz-
duji potraviny a pripadné drogistické zboZi

food bank

food banks are most often non-govern-
mental, non-profit organizations that col-
lect food, cosmetics, detergents and other

173



P

POTVRZENI

a dalsi zbozi kazdodenni potreby, které
nasledné distribuuji potfebnym skupinam
obyvatelstva (napf. osoby bez pristiesi,
osoby ve finan¢ni krizi, rodiny s détmi s niz-
kym p¥ijmem a dal.). V Ceské republice
potravinové banky spolupracuji s dalSimi
nestatnimi organizacemi, s poskytovateli
socialnich I sluZeb, s Fetézci supermarketd
¢i se statnimi institucemi (zejm. T Minister-
stvo prace a socialnich véci, T Ministerstvo
zemédélstvi, obecni I Ufady a dal.). V CR
funguje fada potravinovych bank (zejm. ve
vétsich obcich), nejvétsi potravinovou ban-
kou je Potravinova banka Praha s ptsob-
nosti pro hl. m. Prahu a StfedocCesky kraj

(www.potravinovabankapraha.cz).

daily use items, which they then distribute
to needy population groups (e.g., home-
less people, people in financial crisis, low-
-income families with children). In the
Czech Republic, food banks cooperate with
other NGOs, providers of social services,
supermarket chains and state institutions
(especially the Ministry of Labour and Social
Affairs, Ministry of Agriculture, municipal
authorities etc.). Several food banks operate
in the Czech Republic (especially in cities);
the largest one is Potravinova banka Praha
which operates in the area of the capital city
of Prague and

Central Bohemia

(www.potravinovabankapraha.cz).

POTVRZENI

potvrzeni o pobytu

potvrzeni o aktualnim druhu pobytu, které
na Zadost cizince vydava 1t Oddéleni pobytu
cizincl. Potvrzeni dale obsahuje adresy
predchoziho hlaseného pobytu cizince na
Uzemi a UCel, pro ktery je potvrzeni vyda-
vano (napf. pro ! Ufad prace CR pfi zadosti
o Tdavky statni socialni podpory).

potvrzeni o pobytu s historii/pfehledem
pfedchozich pobytovych opravnéni

1 potvrzeni o pobytu na tizemi CR, které
oproti potvrzeni o pobytu navic obsahuje
pfehled v8ech pobytl (pobytovych 1 oprav-
néni) v Casové posloupnosti, na jejichz
zékladé v minulosti 1 cizinec na izemi CR
pobyval. Toto potvrzeni vydava na Zadost
cizince opét Oddéleni pobytu cizincd MV.
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residence certificate

certificate stating the current type of res-
idency, issued at the foreigner’s request

by the Section for Residence of Foreigners
of the Ministry of the Interior of the Czech
Republic. The certificate also contains the
foreigner’s previous reported places of res-
idence in the country and the purpose for
which the certificate is being issued (e.g.,
for the Labour Office when applying for
state social support benefits).

residence certificate with history/sum-
mary of previous residece permits

confirmation of residence in the territory
of the Czech Republic which, as opposed
to the residence certificate, also contains
a chronological summary of all residences
(residece permits) on the basis of which
the foreigner resided in the territory of the
Czech Republic in the past. This certificate


http://www.potravinovabankapraha.cz
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POUKAZKA

potvrzeni o studiu

doklad, kterym potvrzuje skola studentovi,
Ze student na ni studuje. Je povinnou nale-
Zitosti zadosti o pobyt za Ucelem studia.

is also issued upon the foreigner’s request
by the Section for Residence of Foreigners
of the Ministry of the Interior.

student certificate

a certificate issued by a school confirming
that a particular person is enrolled as a stu-
dent there. Required for an application for
residence for study purposes.

POUKAZKA

poukazka

poukaz: dokument, ktery ma urcitou
penézni hodnotu a lze jej vyuzit pfi hra-
zeni sluzeb, resp. ke koupi urcitého zbozi
(napf. stravenka, darkovy poukaz, voucher
na slevy)

postovni poukazka

formulare Ceské posty (1 posta) pro vnit-
rostatni platebni prevod penéznich Castek
v hotovosti (T platba v hotovosti) nebo

z | uétu (bezhotovostni 7 platba). Existuje
typ A,B,CaD.

voucher

a document which has a certain financial
value and may be used as payment for
services or for purchasing certain goods,
e.g., a meal voucher, gift voucher, discount
voucher

postal order

forms issued by the Czech Post (existing as
four types: A,B,C and D) used for domestic
transfer of monetary funds in cash or from
an account

POVINNOST

povinnost

vyZivovaci povinnost

vyZivné; hov. alimenty: nejCastéji predsta-
vuje penize, kterymi ma rodi¢ povinnost
pfispivat na potieby svého ditéte, pokud
neni schopno samo se Zivit (tj. po dobu jeho
nezletilosti i nezaopatrenosti). Podle zak.

obligation/duty

duty of maintenance

alimony; most often, this term represents
money that a parent is obliged to contribute
to the needs of his/her child if the child is
unable to support himself/herself. Pursuant
to Act No. 89/2012 Sh., the Civil Code, there
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¢. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik plati, Ze
mezi rodic¢i a détmi je vzajemna vyZivovaci
povinnost, stejné jako mezi ostatnimi pri-
buznymi i manzeli.

povinna $kolni dochazka

obecné: zakonna povinnost déti navstévovat
v urcitém vékovém rozmezi Skolu. Z toho
vyplyva povinnost zdkonnych | zastupct
déti prislusného véku do skoly posilat

a povinnost statnich organti a organd samo-
spravy zajistit provoz potiebnych Skolnich
zafizeni. V CR trva povinna $kolni dochazka
10 let a déli se na:

1. | povinné pfedskolni vzdélavani ditéte
v matefské | kole Ci | pFipravné tfidé
(zpravidla od 5 let);

2. povinnou dochéazka ditéte do zakladni

! Skoly (zpravidla od 6 let, pokud nebyl
ditéti umoznén 1 odklad $kolni dochazky),
ato po dobu 9. $kolnich rokd, nejvyse

vSak do konce Skolniho roku, v némz dité
dosahne 17 let.

Povinnost prihlasit dité k povinné skolni
dochazce se vztahuje na vsechny osoby,
nachazejici se spolu s ditétem na tzemi CR
déle nez 90 dnl. Povinnou $kolni dochazku
upravuje Skolsky | zakon.

povinné piedskolni vzdélavani

oznaceni pro povinnou dochazku ditéte
ve véku od 5 let, do zafizeni predskolniho
vzdélavani (zpravidla matefska | $kola Ci
| pFipravna tfida) v poslednim roce pfed
nastupem k povinné skolni dochazce na
zakladni | $kole. Povinnou predskolni
dochéazku upravuje $kolsky | zakon.

is a duty of maintenance between parents
and children, as well as between other rela-
tives and spouses.

compulsory school attendance

generally: a statutory obligation of chil-
dren to attend school at a certain age. This
implies an obligation on the part of the legal
representatives of children of certain age
to enroll them in school and an obligation
on the part of state and other authorities

to provide the necessary school facilities.
School attendance in the Czech Republic is
compulsory for 10 years and is split into:

1. compulsory pre-school education in

a kindergarten or a preparatory class (usu-
ally from age 5);

2. compulsory attendance at a primary
school (usually from age 6, unless it was
initially postponed) for a total of 9 years, not
longer than the end of the academic year in
which the child turned 17.

All persons who stay in the Czech Republic
with a child for a period longer than

90 days are required to register their chil-
dren for compulsory school attendance.
Compulsory school attendance is regulated
by the Education Act.

compulsory preschool education

a term for compulsory school attendance
from the age 5; provided by pre-school
facilities (usually, kindergartens or prepara-
tory classes) in the year preceding formal
enrollment in mandatory education in a pri-
mary school. Mandatory preschool educa-
tion is regulated by the Education Act.

povolani

| zaméstnani, profese

occupation/job

employment, profession
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povoleni permit

povoleni k dlouhodobému pobytu

dlouhodoby 7 pobyt

povoleni k pfechodnému pobytu

pfechodny T pobyt

povoleni k trvalému pobytu

trvaly 1 pobyt

pozitivni diskriminace

afirmativni akce: oznaceni pro snahu o zvy-
hodnéni urcitych znevyhodnénych skupin
obyvatelstva s cilem poskytnout jim rovné
prileZitosti nebo sniZit etnickou &i jinou
diverzitu. Hlavnim cilem pozitivni diskrimi-
nace je:

1. minimalizovat rozdily v podminkach ¢i

v jednani

2. kompenzovat zjevné znevyhodnéni

positive discrimination

affirmative action: a term for an effort to
provide an advantage to disadvantaged pop-
ulation groups to ensure they have equal
opportunities or address ethnic or other
diversity. The main purpose of positive dis-
crimination is to provide the following:

1. minimize differences in conditions or
approach

2. compensate for an evident disadvantage

pracovnépravni vztahy

vztahy mezi | zaméstnancem a | zamést-
navatelem po uzavfeni pracovni | smlouvy

labour law relations

a relationship between an employee and an
employer after concluding an employment
contract

PRACOVNI

pracovni

labour/work(ing)
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pracovni cesta

Casové omezené vyslani | zaméstnance

| zaméstnavatelem mimo sjednané misto
vykonu prace. Zaméstnanec ma narok na
cestovni nahrady (cestovné a stravné).

pracovni povoleni

povoleni k zaméstndni: vydava pfislusna
krajska pobo¢ka { U¥adu prace €R cizin-
clim, ktefi maji T podminény vstup na trh
prace (obecné cizinci, ktefi nejsou uvedeni
v § 98 | zadkona o zaméstnanosti). Pracovni
povoleni je pisemné opravnéni cizince vyko-
navat zamestnani pro konkrétniho zamést-
navatele, na konkrétni pracovni pozici.

pracovni smlouva

pracovni | smlouva

pracovni uraz

poskozeni zdravi nebo smrt, které byly zpd-
sobeny | zaméstnanci pfi plnéni pracov-
nich Gkold nezavisle na jeho vili. Postizeny
ma narok na Uhradu Skody.

pracovni vykon

pracovni vykofistovani

poru$ovani pracovnich T podminek sta-
novenych | zakonikem prace ze strany

| zaméstnavatele. MiZe se jednat o nevy-
placeni T mzdy, odebrani dokladd, nuceni

k praci pfescas, nedlstojné pracovni pod-
minky, poniZovani, fyzické nasili aj. V kraj-
nim pfipadé se mize jednat i o | trestny €in
1 obchodovani s lidmi za U¢elem nucené
prace, podle § 168 trestniho zakoniku.
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business trip

deployment of an employee by the
employer outside the agreed place of work
for a limited period; the employee is enti-
tled to a travel and meal allowance

work permit

issued by the relevant regional branch of
the Labour Office of the Czech Republic

to foreigners who have restricted entry to
the labour market (generally, foreigners

not listed in § 98 of the Employment Act).

A work permit represents the right to be
employed in a particular position with a par-
ticular employer, in the written form.

work-related injury

an injury (or death) of an employee caused
involuntarily in the performance of his or
her work duties. The affected person (or
his/her family) is entitled to compensation
of damages.

job performance

labour exploitation

breach by the employer of working condi-
tions defined by the Labour Code, such as
failing to pay wages, seizing of identity doc-
uments, compulsory overtime, demeaning
work conditions, humiliation, physical vio-
lence etc. In extreme cases, such breaches
constitute the crime of human trafficking
for the purpose of forced labour pursuant to
§ 168 of the Penal Code.
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vstupni pracovni pohovor

pfijimaci pohovor v rdmci vybérového fizeni
¢i uchazeni se o praci

job interview

interview conducted as part of a selection
procedure following a job application

PRACOVNIK

pracovnik

akademicky pracovnik

podle | zakona o vysokych $kolach je za
akademického pracovnika povazovan ! pro-
fesor, Tdocent, T odborny asistent, asis-
tent, lektor a védecky Ci vyvojovy pracov-
nik, ktery je zaméstnancem vysoké | $koly,
a v ramci sjednaného pracovniho poméru
vykonava jak pedagogickou tak i tvirci ¢in-
nost. Za tvrci ¢innost je povaZzovana zejm.
védecka, vyvojova, inovacni ¢i umeélecka
¢innost véetné publikacni nebo badatelské
¢innosti.

interkulturni pracovnik

interkulturn{ asistent: poskytuje asistenci
(v€etné tlumoceni) pfi jednani mezi 1 cizinci
a verejnymi institucemi, podporuje sou-
Ziti majority a cizincli, napomaha integraci
cizincl a migrantskych komunit

(T integrace cizincd) do majoritni
spole¢nosti (1 interkulturni asistence).
Od roku 2018 je profese interkulturniho
pracovnika zavedena v Narodni soustavé
kvalifikaci (kod 75-020-R) a v Narodni sou-
staveé povolani (blize na

www.nsk.cz a WWW.NSP.Cz)

komunitni pracovnik

jinak komunitni socialni { pracovnik,
komunitni interkulturni 1 pracovnik apod.;
oznaceni pro organizatora T komunity,
ktery umoZziuje vznik rozvojovych procesd,
ale sam je neiniciuje ani nefesi. V praxi to

employee/worker

academic staff (member)

pursuant to the Higher Education Act, the
following positions are considered aca-
demic staff: professor, associate professor,
assistant professor, assistant, lecturer and
research or development staff employed

by a higher education institution to perform
both teaching and creative work. Creative
work includes mainly scientific, develop-
ment, innovation or art work, including pub-
lications and research.

intercultural worker

intercultural assistant. Provides assistance
(including interpreting) in dealings between
migrants and public institutions, encour-
ages coexistence between the majority and
migrants, helps migrants and migrant com-
munities integrate into the majority society.
Since 2018, the profession of an intercul-
tural worker is registered in the National
System of Qualifications (code 75-020-R)
and the National System of Professions (for
more, see www.nsk.cz and www.nsp.cz).

community worker

otherwise community social worker, com-
munity intercultural worker etc.; a term

for a community organizer who facilitates
development processes but does not initi-
ate or address them himself or herself. This
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znamena zejm.: mluvit s lidmi a vytvaret
aktivni skupiny, odborné zkoumat situaci,
nebo vyuzivat existujicich znalosti, hledat
spolecna feseni s lidmi z aktivnich skupin,
spolecné fesit problémy a zapojovat do akti-
vit dalsi lidi.

pracovnik v domacnosti

osoba, ktera je zaméstnana v cizi domac-
nosti. Vykonava domaci prace za Uplatu:
napf. hlidani déti a péce o né, oSetfovani
seniorl nebo nemocnych, uklid, prani, Zeh-
leni, nakupovani, vareni Ci starost o zahradu.
Rozlisuji se dvé formy placené prace

v domaécnosti: tzv. live-in forma, kdy pra-
covnik v domacnosti i bydli a live-out forma,
kdy pouze dochazi do cizi domacnosti.
Pracovnik by vzdy mél mit | Zivnostenské
opravnéni, nebo pracovni | smlouvu.

pracovnik v socialnich sluZbach

zaméstnanec socialnich ! sluZeb, pracu-
jici pod dohledem socialniho | pracovnika.
Obvykle vykonava pfimou obsluznou péci
o osoby v ambulantnich nebo pobytovych
zafizenich socialnich sluzeb, nebo v rdmci
domaci pecovatelskeé sluzby aj.
Kvalifikaénim pozadavkem podle | zakona
o socialnich sluzbach je Uspésné absolvo-
vani akreditovaného (1 akreditace) kvalifi-
kacniho kurzu pro pracovniky v socialnich
sluzbach.

pedagogicky pracovnik

dle zak. ¢. 563/2004 Sb., o pedagogickych
pracovnicich, se pedagogickym pracovni-
kem rozumi:

1. ucitel;

2. pedagog v zafizeni pro dalsi vzdélavani
pedagogickych pracovnikd;

3. vychovatel;

4. | specialni pedagog;
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includes, in particular, talking to people and
forming active groups, research the facts
from an expert standpoint or use available
expertise, looking for solutions together
with members of active groups, dealing with
issues together and involving other people.

domestic worker

a person employed in another per-

son’s household who, in exchange for wages,
performs various domestic duties. These may
include anything from babysitting and car-
ing for children, senior citizens or ill people

to cleaning, washing and ironing, shopping,
cooking and gardening. Domestic work may
take two forms: a 'live-in' form where the
worker lives in the household, and a 'live-out'
form where he/she only visits the household.
The worker should always have either a trade
licence or an employment contract.

social care assistant

a social services employee working under
the supervision of a social worker. S/he usu-
ally provides direct care for people in outpa-
tient or residential social services facilities,
or as a part of a home care service, etc.
Under the Social Services Act, a social care
assistant’s qualifications include success-
ful completion of an accredited qualification
course for social workers.

teaching staff (member)

pursuant to § 563/2004 Sh., regulating
teaching staff, the following professions are
classified as teaching staff:

1. teacher

2. teacher in a further education facility for
teaching staff

3. educator

4. special-needs teacher
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5. | psycholog;

6. pedagog volného Casu;

7. T asistent pedagoga;

8. trenér;

9. T metodik prevence v T pedagogicko-
-psychologické poradné;

10. vedouci pedagogicky pracovnik.

socialni pracovnik

kvalifikovany odborny pracovnik; pomaha
lidem pfi fesenti jejich tizivé socialni situace.
Pro vykon ! socialni prace musi socialni
pracovnik spliiovat kvalifikacni predpoklady
stanovené v | zakoné o socialnich sluz-
bach. Jedna se predevsim o vyssi odborné
(vy$8i odborna | $kola) nebo | vysoko-
$kolské vzdélani v oboru socialni prace
anebo v pfibuznych oborech. Socialni
pracovnici plsobi jak v institucich statni

I spravy (napt. | Ufad prace) tak i v pfi-
spévkovych &i nestatnich neziskovych

T organizacich, které jsou registrovanymi
poskytovateli socialnich sluzeb.

5. psychologist

6. teacher of leisure activities

7. teaching assistant

8. coach

9. prevention specialist in a psychoeduca-
tional counselling centre

10. teacher-manager

social worker

a qualified professional worker; helps
people to deal with their difficult social
situation. To perform social work, a social
worker must meet the qualification require-
ments set out in the Social Services Act.
This means higher vocational (professional
college) or university education in a social
work program or related fields. Social work-
ers are employed both by state institutions
(e.g., the Labour Office) and organizations
financed from public budgets and NGOs
which are registered as social service pro-
viders.

PRAVNI

pravni

pravni fikce

fikce uzivana v pravu; za urcitych okolnosti
se jejim prostfednictvim predstira (finguje)
pravni skute¢nost (tj. vznik, zména nebo
zanik pravniho vztahu), ktera vSak jesté
nenastala. Jedna se o uméle vytvorenou
konstrukci skutecnosti, spojenou s urcitymi
pravnimi nasledky, ktera realné neexistuje.
Pfikladem pravni fikce je 1 fikce doruéeni
nebo 1 fikce povoleni k pobytu.

legal

legal assumption

the concept of assumption is used in the
legal contect under certain circumstances
where a legal fact (i. e. the beginning,
change or termination of a legal relation-
ship) which has not occured yet. It is a way
of creating a fact which brings about certain
legal consequences although it does not
exist in reality and is created in an artificial
way. An example of a legal assumption is
presumed delivery or presumed legality of
residence.
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pravni moc

oznaceni pro stav, kdy se rozhodnuti (v pfi-
padé spravniho ! Fizeni) ¢i rozsudek (v pfi-
padé soudniho | Fizeni) stava zavaznym.

! Rozhodnuti &i rozsudek nabyva pravni
moci z ¢asového hlediska tehdy, pokud proti
nému neni pfipustny Fadny opravny ! pro-
stfedek. Takové rozhodnuti ¢i rozsudek pak
lze zvratit pouze prostiednictvim pfipust-
ného mimofadného opravného | pro-
stfedku. Nabytim pravni moci se rozhodnuti
stava zavazné.

pravni norma

pravni | pfedpis

pravni odpovédnost

zvlastni forma pravniho vztahu, ktery
vznikne ve chvili, kdy néjaka osoba porusi
plvodni pravni povinnost a vznikne ji povin-
nost nova. Napf. pokud porusenim pravidel
silniéniho provozu zpdsobim nehodu, jsem
pravné odpovédny za skodu.

legal effect

a term for a condition when a decision (in
administrative proceedings) or a judgment
(in judicial proceedings) becomes bind-
ing. From time perspective, a decision or

a judgment becomes final and conclusive

if it cannot be contested with a regular
remedy. Such decision or judgment can be
revoked only with an extraordinary remedy.
A final and conclusive decision or judgment
becomes binding.

legal norm

legal liability

a special form of legal relationship estab-
lished at the moment when a person
breaches his/her original legal obligation
and a new obligation arises. For example, if
I violate traffic rules and cause an accident,
I am legally liable for damages.

pravnik

obecné oznaceni ¢lovéka, ktery ziskal vyso-
koSkolské vzdélani v magisterském studij-
nim programu ,,pravo a pravni véda“

lawyer

general designation of a person who
obtained legal education at a university

PRAVO

pravo

piedkupni pravo

pravo prednostniho nabyti pfedmétu pro-
deje. Dané pravo mUize vzniknout na zakladé
smlouvy nebo dle | zdkona. Obsahem
tohoto prava je povinnost prodavajiciho
nabidnout predmeét ke koupi osobg, ktera
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right

pre-emption right

the right of first option to buy or 'first
refusal’; may result from the terms of a con-
tract or be defined by law. This right con-
sists of the seller’s obligation to first offer
the object of sale to the holder of the pre-
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ma predkupni pravo, a aZ poté, co dotycna
osoba své pravo nevyuZije, mlze prodavajici
nabidnout véc k prodeji jinym osobam.

zakladni lidska prava

subjektivni vefejna prava, ktera jsou pfi-
suzovana kazdé lidské bytosti, filozoficky

a historicky vychazeji z konceptu pfiroze-
ného prava. V Ceské republice jsou zaru-
¢ena predevsim Ustavni Listinou zakladnich
prav a svobod (zak. ¢. 2/1993 Sh.). Lidska
prava jsou nezadatelnd, nezcizitelna, nezru-
Sitelna a nepromlcitelna.

zastavni pravo

druh vécného prava, které mize mit osoba
v0ci cizimu majetku. Jeho funkci je zajisténi
dluhu, tj. toho, Ze dluznik dostoji své povin-
nosti, kterou ma vUci vériteli. Predmétem
zastavniho prava je | zastava, coz mize
byt jak véc movita nebo nemovitd, tak i jina
pohledavka nebo pravo apod., ktera miize
byt v pfipadé nesplnéni pohledavky
zpenézena a vytézek ziska véritel

(zastavni véfitel).

-emption right. Only if such person does not
exercise this right may the seller offer the
object of sale to third parties.

fundamental human rights

subjective public rights granted to each
human being; philosophically and histor-
ically, they are derived from the natural
rights concept. In the Czech Republic, they
are guaranteed primarily by the Charter of
Fundamental Rights and Freedoms (Act No.
2/1993 Sh.). Human rights are inalienable,
irrevocable, and non-derogable.

security interest

a kind of right in rem which a person can
have in relation towards the property of
another. Its function is to secure a debt, i.e.
to ensure that that the debtor meets his or
her duty towards the creditor. The security
interest is bound to collateral, which may be
movable or immovable property, a receiv-
able, a right etc.; in case the debtor fails to
pay the claim, the collateral may be sold
and the profit will accrue to the creditor
(pledgee/mortgagee).

prazdniny

obdobi volna na zakladnich, stiednich &i
vysokych | $kolach. Pro ¢eské zakladni

a stiedni Skoly jsou terminy prazdnin
urcovany vyhlaskou ¢. 16/2005 Sh., o orga-
nizaci $kolniho roku. Pro vysoké Skoly ter-
miny prazdnin upravuje harmonogram aka-
demického roku, ktery je upraven opatrenim
rektora prislusné vysoké skoly.

school break

a period when elementary schools, second-
ary schools and universities are closed. For
Czech elementary and secondary schools,
school break is established by Decree No.
16/2005 Sh., regulating the school year. For
universities, the academic year is regulated
by the rector of each individual university.

183



P

PREVENCE

prevence

soustava opatieni, kterd maji branit vyskytu
néjakého nezadouciho jevu, sniZovat jeho
pravdépodobnost, predchazet napt. nemo-
cem, drogovym zavislostem, zlo¢indm,
nehodam, netspéchu ve skole, socialnim
konfliktam, nasili ¢i ekologickym katastro-
fam apod.

prevention

a set of measures intended to minimize the
likelihood of an undesirable event, prevent

diseases, drug addictions, crime, accidents,
academic failure, social conflicts, violence,

environmental disasters etc.

PREVENTIVNi

preventivni opatfeni

konkrétni opatfeni, jehoZ cilem je ochrana
pred negativnimi jevy

preventivni prohlidka

pravidelné se opakujici 1 lékaFské vySet-
feni osob, které nemaji zdravotni potize,
s cilem zjistit pfipadné onemocnéni v jeho
pocate¢nim stavu (preventivni T péée)

preventive measure

a specific measure protecting against nega-
tive occurrences

preventive health examination

periodic medical examinations of persons
who do not suffer from any health prob-
lems with the aim of early identification of
a potential illness (preventive care)

PREZENCNI

prezenéni listina

pisemny seznam Gcastnikl akce &i shro-
mazdéni obvykle s jejich podpisy

prezenéni studium

denni | studium

attendance list

a written list of participants in an event or
an assembly, usually with their signatures

primator

v Ceské republice se jako primator ozna-
Cuje | starosta statutarniho T mésta (§ 4
odst. 1 zak. ¢. 128/2000 Sb., o obcich) i
hlavniho mésta Prahy (§ 1 zak. ¢. 131/2000
Sb., o hlavnim mésté Praze)

mayor (of a chartered town)

the mayor of a town established by charter
(§ 4 (1) of Act No. 128/2000 Sh., regulating
municipalies) or the capital city of Prague
(§ 1 of Act No. 131/2000 Sb., regulating the
capital city of Prague)
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princip non-refoulement

| zadsada nenavraceni

non-refoulement principle

probace

v trestnim pravu oznacuje soudem nafri-
zeny dohled nad 1 obvinénym, T obZalo-
vanym nebo odsouzenym pfi podminéném
upusténi od potrestani. Probace spada do
konceptu tzv. restorativni justice a v Ceské
republice je upravena v zak. ¢. 257/2000
Sh., o probacni a mediacni sluzbé.

probation

in criminal law, the term describes the
judicial supervision of an accused person,
a defendant or a convicted person who has
been conditionally discharged. An example
of the concept of restorative justice. In the
Czech Republic it is conducted by the Pro-
bation and Mediation Service pursuant to
Act No. 257/2000 Sb.

prodleni

nastava tehdy, pokud neni radné a vcas spl-
nén zavazek nebo zakonna 7 lhiita. Dluzni-
kovi vznika { arok z prodleni. (1 penale)

delay/default

a delay occurs when a legal liability or

a legal deadline is not met duly and in time.
The debtor in this case becomes obliged to
pay default interest (late fee).

profese

1 povolani

profesor

akademicky 1 pracovnik. Nejvyssi
védecko-pedagogicka (nebo umélecko-
-pedagogicka) hodnost vysokosSkolského
pedagoga (j. vy$si neZ 1 docent). Profeso-
rem se podle | zakona o vysokych $kolach
muUzZe stat uchazed, kterého jmenuje pre-
zident CR na navrh védecké nebo umé-
leckeé rady vysokeé Skoly univerzitniho typu,
podané prostiednictvim 1 Ministerstva
$kolstvi mladeZe a télovychovy. Hodnost
profesora se uvadi ve zkratce prof. pfed
jménem (napf. prof. Pavel Novdk) a je dozi-
votni (neni spjata s prislusnym funkénim
mistem).

professor

academic staff. The highest research and
teaching (or art and teaching) rank of a uni-
versity teacher (i. e. higher than an asso-
ciate professor). Pursuant to the Higher
Education Act, professors are nominated
by a university’s Scientific or Art Council in
a procedure processed by the Ministry of
Education, Youth and Sport and confirmed
by the President of the Czech Repub-

lic. The rank of a professor is abbreviated
prof. before the name (e. g. Prof. Pavel
Novak) and is awarded for life (it is not tied
to a specific position).
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PROHLASENI

’

prohlaseni

Eestné prohlaseni

deklarativni dokument, jimz se obvykle osvéd-
Cuji (avsak nedokazuiji) urcité skutecnosti,
napf. prohlaseni fyzické osoby nebo pravnické
osoby o spravnosti Ci pravdivosti uvedenych
dajd nebo tvrzeni. Cestné prohlaseni je vyu-
Zivano pfi jednani s rliznymi institucemi (napf.
pojistovny, ministerstva, obecni Urady ¢i Skoly
adal.). V ojedinélych pfipadech lze Cestné
prohlaseni vyuZit jako ndhradu za dikaz lis-
tinou ve spravnim fizeni podle § 53 odst.

5 spravniho fadu.

prohlaseni odpovédného zastupce

prohlaseni poplatnika dané z pfijmi fyzic-
kych osob ze zavislé €innosti

hov. riZovy formuldr: podavaji ho | zamést-
nanci, ktefi chtéji uplatnit pravi-

delné mésicni slevy na 1 dani z pfijmu

u | zaméstnavatele. Lze uplatnit jen u jed-
noho zaméstnavatele mési¢né. Prohla-
Seni poplatnika zaméstnanec podepisuje
pFi nastupu do pracovniho poméru a pak
kazdorocné do 15. Unora. Jakakoliv zména
musi byt v pribéhu roku vyplnéna ve zmé-
nové Casti. Vyplnéni a podpis prohlaseni je
jednou z podminek, pro uplatnéni nezdani-
telné Casti danového zakladu (tj. sleva na
dani a dariové zvyhodnéni na vyZivované
déti) v pribéhu zdarfovaciho obdobi.

declaration

affidavit

a declaratory document, usually attesting
(but not proving) certain facts, e.g. a state-
ment by a natural person or legal entity as
to the accuracy or veracity of the informa-
tion or allegations made. An affidavit is used
when dealing with various institutions (e.g.,
insurance companies, ministries, munici-
pal authorities or schools). In rare cases,
an affidavit may be used as a substitute

for documentary evidence in administra-
tive proceedings pursuant to § 53(5) of the
Administrative Procedure Code.

declaration by a responsible
representative

declaration by a taxpayer liable to pay
personal income tax from dependent
activities and emoluments

collog. the 'pink form'. Submitted by
employees who intend to apply for regular
monthly tax allowances on income paid by
their employer. These may only be claimed
for one employer in any given month. This
declaration is signed when employment
commences, and then each subsequent
year by 15. 2. Any changes throughout

the year must be reported. Taxpayers who
claim tax exemptions (personal exemption
and exemption of supported children) must
fill out and sign this declaration for the tax
period.

promléeci lhiita

Casovy Usek stanoveny k uplatnéni (resp.
vynutitelnosti) prava u druhé strany,
popf. u jiné osoby, anebo jiného pfislusného
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limitation period

the period during which a right may be
asserted (enforced) to the counterparty or
another person or authority. The general
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organu. Obecna promléeci lhdta ¢ini 3 roky.
V trestnim pravu uplynutim promléeci lhiaty
zanika ! trestni odpovédnost pachatele.
Jednotlivé promléeci doby se liSi v zavislosti
na spachaném | trestném €inu

(od 3 do 20 let).

limitation period is 3 years. In criminal law,
when the limitation period expires, so does
criminal liability of the perpetrator. Limita-
tion periods depend on the crime

(3 to 20 years).

promoce

akademicky obrad (ceremonial), pfi kterém
dochazi ke slavnostnimu predani diplomu

Uspésnym absolventlim vyssich odbornych
1 8kol &i vysokych | $kol

graduation

ceremonial handing over of university
degrees/diplomas to successful graduates
of universities or professional colleges

pronajem

T najem

pronajimatel

osoba, ktera pronajima urcitou movitou Ci
nemovitou véc druhé osobé (najemci) do
najmu za Ucelem jejiho uzivani ¢i pouzivani
a to na pfedem sjednanou dobu. Pronajima-
tel nemusi byt vzdy vlastnikem pronajimané
véci, nybrz mdéze byt vlastnikem dané véci
zmocnén k jejimu pronajimani.

lessor/landlord

a person who makes available a certain
object to another person (the tenant/les-
see) for the purpose of its occupancy or use.
A lessor and an owner are not the same —

a lessor may be authorised by the owner to
lease the object.

PROSTOR

prostor

nebytové prostory

mistnost nebo soubor mistnosti, které jsou
podle rozhodnuti stavebniho Gfadu uréeny
k jinym uceldm neZ k bydleni. Nebytové
prostory pfitom nejsou prislusenstvim bytu
(napt. sklep) nebo spolecnych ¢asti domu
(chodba), ale jde o samostatny predmét
pravnich vztah(. Nebytovy prostor, ktery je
pronajat za UCelem provozovani podnikatel-
ské ¢innosti se nazyva jako | prostor slou-
Zici podnikani.

premises

non-residential premises

aroom or a set of rooms which are intended
for non-residential purposes according to

a decision of a building authority. Non-
residential premises are not an accessory to
the flat (e.g., cellar) or common parts of the
building (corridor) but a separate subject

of legal relations. Non-residential premises
rented for the purpose of conducting busi-
ness are called premises used for business
activity.
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prostor slouzici podnikani

termin dle nového ob&anského zakoniku

(§ 2302 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sh.); prostor
nebo mistnost, ktery je pronajat za Gce-

lem | provozovani podnikatelské ¢innosti

a slouzi pak alespofi pfevazné 1 podnikani,
bez ohledu na to, je-li tento Ucel vyjadien

v najemni | smlouvé

premises used for business activity

a term used in the new Civil Code (§ 2302
et seq. of Act No. 89/2012Sh.); premises or
a room which is leased for the purpose of
carrying on business activities and is then
used at least predominantly for such activi-
ties, notwithstanding whether such purpose
is specified in the lease agreement

PROSTREDEK

opravny prostiedek

formalizovany Ukon G¢astnika spravniho
nebo soudniho | fizeni, sméfujici proti kon-
krétnimu { rozhodnuti vydaného organem,
ktery v daném fizeni rozhoduje (napt. soud,
¢i spravni urad). Smyslem opravného pro-
stfedku je docilit pfezkumu vydaného roz-
hodnuti (zda je vydané rozhodnuti procesné
¢i vécné zakonné). O opravném prostiedku
nejCastéji rozhoduje organ nadfizeny
organu, ktery rozhodnuti vydal. Opravné
prostfedky se déli na fadné (Fadny opravny
| prostfedek) a mimoradné (mimofadny
opravny | prostiedek). Cinnost spravniho
organu vedle zminénych opravnych pro-
stiedkl podléha také soudnimu prezkumu
({ soudni pfezkum rozhodnuti spravniho
organu).

mimoFadny opravny prostfedek

opravny 1 prostfedek, jimZ mdZe ucast-
nik fizeni napadnout { rozhodnuti vydané
obvykle spravnim organem ¢i soudem které
jiz nabylo | pravni moci. Mimoradnymi
opravnymi prostredky jsou zejm.:

Spravni | fizeni:

1. zadost o obnovu Fizeni;

2. nové rozhodnuti;

3. pfezkumné fizeni.

Obc&anské (civilni) soudni | Fizeni:

1. zaloba na obnovu fizeni;

2. Zaloba pro zmatecnost;
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remedy

a formalized act of a party to an admin-
istrative or judicial proceeding directed
against a specific decision issued by an
authority that is competent to decide the
proceedings (e.g., a court or an administra-
tive authority). The purpose is to have the
decision reviewed (review of procedural or
substance-matter lawfulness of the
decision). The decision on the remedy is
most often taken by the authority superior
to the authority that issued the decision.
Remedies can be regular (ordinary appeal)
or extraordinary (extraordinary appeal).
Acts of administrative authorities can also
be reviewed by court (judicial review of an
administrative decision).

extraordinary remedy

this type of remedy can be used to contest
a decision of an administrative authority or
a court after if has become final and conclu-
sive. These remedies can be:
Administrative procedure:

1. application to renew proceedings
2.anew decision

3. review proceedings

Civil (judicial) procedure:

1. petition for retrial

2. petition for nullity
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3. dovolani.

Trestni | Fizeni:

1. dovolani;

2. podnét ke stiznosti pro poruseni zakona;
3. navrh na obnovu fizeni.

fadny opravny prostiedek

opravny 1 prostfedek, jimz mdze Ucastnik
fizeni napadnout rozhodnuti vydané obvykle
spravnim organem ¢i soudem, které dosud
nenabylo { pravni moci. Radnymi oprav-
nymi prostiedky jsou zejm.:

ve spravni | fizeni:

1. odvolani;

2. rozklad;

3. odpor.

v ob&anském (civilnim) soudnim ! fizeni:
1. odvolani proti rozsudku;

2. odpor proti platebnimu rozkazu;

3. namitka.

v trestnim | fizeni:

3. petition for appelate review

Criminal procedure:

1. petition for appelate review

2. application for complaint for violation of
law

3. motion for retrial

regular remedy

this type of remedy can be used to contest
a decision of an administrative authority or
a court before it has become final and con-
clusive. These remedies can be:
Administrative procedure:

1. appeal

2. remonstrance

3. challenge

Civil procedure:

1. appeal against a judgment

2. challenge of a court order for debt

3. objection

Criminal procedure:

1. appeal against a judgment

1. odvolani proti rozsudku; 2. complaint
2. stiznost.

PROSTREDKY

prostiedky funds

prostiedky k pobytu na tzemi

penézni obnos, ktery musi 1 cizinec pro-
kazat pro ziskani viza ¢i povoleni k pobytu.
Obvykle se prokazuje jako souhrn dis-
ponibilnich finan&nich prostiedkd (§ 13

1 zdkona o pobytu cizincil). Pro nékteré
druhy povoleni k pobytu v zavislosti na jejich
1 Géelu (napt. spoleéné souziti rodiny), se
prokazuje jako pravidelny mésicni pFijem
napf. ze zaméstnani, podnikani aj. (Ghrnny
mésiéni | pfijem).

funds for the purposes of residence in the
territory

funds that a foreigner must prove to have

as a condition for obtaining a visa or a res-
idence permit. Evidence is usually pre-
sented as a sum of available funds (§ 13 of
Foreigners Residence Act). For some types
of residence and depending on their pur-
pose (such as family reunification), a regular
monthly income derived from employment,
business etc. must be shown.
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finanéni prostiedky money/funds
protokol protocol

1. zapis nebo zaznam jednani
2. soubor formalnich pravidel pro diplomacii

1. written record of proceedings
2. a set of formal rules in diplomacy

provinéni

oznaceni | trestného €inu, spachaného
mladistvou osobou (tj. osobou, ktera dovr-
Sila 15. rok a neprekrocila 18. rok svého
véku (1 mladistvy)

juvenile offence

term for a criminal offence perpetrated by
a juvenile offender (a person who is older
than 15 but younger than 18)

provozovna

prostor, v némz je uskutecnovana podni-
katelska cinnost (napf. prodejna, kancelar,
dilna). Musi spliiovat stavebni, hygienicka
a protipozarni pravidla.

business premises

premises where a business activity is car-
ried out (e.g., a shop, office, workshop).
Must comply with all building, public health
and fire regulations.

PRUKAZ
priikaz

cestovni priikaz totoZnosti

CPT: nahradni cestovni dokument, ktery
vyda 1 policie na Zadost cizince za Gcelem
jeho vycestovani v pfipadé, Ze nema platny
cestovni doklad a nem0Ze si z dGvodl neza-
vislych na jeho vili opatfit cestovni doklad
jinym zplsobem. V zahranici nemusi byt
vzdy akceptovan.

obé&ansky priikaz

verejna listina, kterou obcan prokazuje své
jméno, popfipadé jména, prijmeni, podobu
a statni 1 ob&anstvi Ceské republiky (pfi-
padné dalsi Udaje podle zak. ¢. 328/1999
Sh.). Ob&ansky prikaz je povinen mit
obcan, ktery dosahl véku 15 let a ma trvalé
bydlité na tizemi Ceské republiky. Dritel
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(identification) card

travel identification document

substitute travel document issued by the
police upon request of a foreign national for
the purpose of leaving the country in cases
when he or she has no valid travel docu-
ment and cannot obtain one, for reasons
outside his or her control, in any other way.
Substitute travel documents may not be
universally accepted by other countries.

identity card (ID card)

an official document which serves as evi-
dence of a citizen’s name(s), surname and
citizenship of the Czech Republic (as well
as other date pursuant to Act No. 328/1999
Sb.). All citizens of 15 years of age and
older who permanently reside in the Czech
Republic are obliged to have an ID card.
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obé&anského priikazu CR mliZe na tento typ
dokladu cestovat také do ¢lenskych zemi
EU a nékterych dalSich zemi (napf. Norsko,
Island, Lichtenstejnsko, Svycarsko a dal.),
bez nutnosti bez nutnosti predloZeni cestov-
niho dokladu (cestovni 1 pas).

oékovaci priikaz

prikaz, ktery dité dostava jiz v 1 porodnici
a do kterého se zapisuji vSechna povinna
i mimoradna 1 o€kovani

priikaz osoby se zdravotnim postiZenim

prikaz OZP: prikaz vydavany | Ufadem
prace CR. Narok na priikaz osoby se zdra-
votnim postiZzenim ma osoba s télesnym,
smyslovym, kombinovanym nebo duSevnim
postiZzenim, které ma charakter dlouhodobé
nepriznivého zdravotniho stavu, a které
podstatné omezuje schopnost pohyblivosti
nebo orientace (v¢. osob s poruchou auti-
stického spektra). Priikaz mdze mit jedno

z nize uvedenych oznaceni:

1.TP (tézké postizeni),

2. ZTP (zvlast tézké postiZeni),

3. ZTP/P (zvlast tézké postizeni s privod-
cem).

Rizeni o Zadostech a vydavani priikazu
osoby se zdravotnim postizenim spada

do kompetence Uradu prace CR. Pod-
minky pro jeho vydani jsou upraveny v zak.
¢. 329/2011 Sh., o davkach pro osoby se
zdravotnim postiZzenim.

priikaz povoleni k pobytu cizincli

biometricka T karta

Czech ID card holders may use them to
travel abroad to EU member states and
some other states (such as Norway, Ice-
land, Lichtenstein, Switzerland etc.) without
having to carry their travel passport.

vaccination card

a card issued to newborns in the maternity
hospital, containing records of all manda-
tory and additional vaccinations

Disability ID card/Disability certificate

(often called an OZP card after the Czech
abbreviation); a certificate issued by the
Labour Office of the Czech Republic. Disa-
bility certificates are issued to persons with
disabilities — physical, sensory, combined or
mental -

if such disability is a long-term condition
which limits the individual’s mobility and
ability to orientate (including invididuals
with the autistic spectrum disorder). The
disability card may carry one of the follow-
ing designations:

(severe disability)

2. ZTP (very severe disability)

3. ZTP/P (very severe disability requiring
assistance of another person)

Applications are processed and the disa-
bility card is issued by the Labour Office of
the Czech Republic. The conditions are reg-
ulated by Act No. 329/2011 Sb. regulating
disability benefits.

191



P

PRUKAZ

prikaz o povoleni k trvalému pobytu
obéana EU / rodinného pfislu$nika
obé&ana EU

priikaz o povoleni k trvalému 1 pobytu
obcant EU a jejich rodinnych pfislugnika,
ma podobu:

1. knizky malého formatu (jako napf. ces-
tovni T pas), se zelenym prebalem pro
tzv. blizké rodinné pfisludniky obéand EU
(§ 15a odst. 1 a 2 zdkona o pobytu cizinct)
2. biometrického prikazu (biometricka

1 karta) pro tzv. vzdalené rodinné pfi-
sludniky obéan( EU (§ 15a odst. 3 zdkona
o pobytu cizinct)

prikaz pojisténce

karta pojisténce: prikaz, ktery jsou zdra-
votni pojistovny povinny bezplatné vydat
svym pojisténclim se zdravotnim 1 pojisté-
nim. Obsahuje vZdy jméno, pfijmeni a Cislo
pojisténce. Kazdy je povinen jej predlozit
pfi navstéve lékare, cizinci jsou povinni mit
priikaz neustéle s sebou z ddvodu pfipadné
kontroly pfislunikd sluzby cizinecké

policie CR.

prikaz pFijemce

specialni T plna moc pro pfejimani kore-
spondence na T posté. Jedna se o doklad,
ktery vydava Ceska posta a ktery opraviiuje
k pFijimani zasilek a poukazanych penéznich
Castek (mimo zasilek uréenych do vlastnich
rukou vyhradné jen adresata) i jinou fyzic-
kou T osobu nez adresata. Tento doklad
plati v ramci celé CR maximalné 3 roky.

prikaz totoZnosti

doklad totoZnosti: identifika¢ni doklad,
ktery obsahuje oficialné potvrzené zakladni
! idaje o svém drziteli, obvykle jeho celé
jméno, fotografii a datum narozeni, ale
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permanent residence card

permanent residence card of EU citizens
and their family members, the card may be
in the form of:

1. asmall green booklet (like a travel pass-
port) for so-called immediate family mem-
bers of EU citizens (§ 15a (1) and (2) of For-
eigners Residence Act)

2. a biometric card for so-called distant
family members of EU citizens (§ 15a (3) of
Foreigners Residence Act)

insurance card

health insurance companies are obliged to
issue to every insured person an insurance
card containing their name, surname and
insurance identification number. This card
must be presented at every visit to a doctor;
foreigners are obliged to carry the card with
them at all times if Foreign Police stop them
for a check.

recipient card

a special type of power of attorney for col-
lecting mail at the post office. The card,
which is issued by the post office, author-
izes a person other than the addressee to
pick up postal consignments and trans-
ferred financial sums (apart from those
deliverable to the addressee only). This card
is valid throughout the Czech Republic for

a maximum of three years.

identification document

any document containing officially certified
basic data about the holder, namely his or
her full name, photograph and date of birth,
as well as other optional information. For
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mUZe obsahovat i dal$i Gdaje. Pro ob¢ana
Ceské republiky je priikazem totoZnosti
zejm. ob&ansky 1 priikaz, cestovni 1 pas
CiFidiésky | priikaz. U cizincl pobyvaji-
cich na Gizemi Ceské republiky se za priikaz
totoZnosti povazuje cestovni pas a priikaz
povoleni k pobytu. Kazdy ¢lovék je v Ceské
republice v zakonem stanovenych pfipa-
dech povinen na vyzvu 1 policie prokazat
svou totoznost.

fidiésky prikaz

doklad, jimz se prokazuje Fidiéské T oprav-
néni k fizeni motorovych vozidel. Ridisky
priikaz vydany cizim statem je platny v CR,
pokud odpovida mezinarodnim dmluvam.
Pokud neodpovida, 1 cizinec musi absol-
vovat vyuku a vycvik v autoskole, sloZit

1 zkougku odborné zplisobilosti k Fizeni
motorovych vozidel a poté pozadat o udé-
leni Ceského fidicského opravnéni. Vydej
fidi¢skych prliikaz( ma na starosti méstsky
Ufad, agenda dopravné spravnich Cinnosti.

technicky priikaz

potvrzeni o technické zplsobilosti vozidla

voliésky priikaz

prikaz umozniujici voli¢i volit ve vétsiné
voleb kdekoliv na tizemi Ceska mimo misto
trvalého 7 pobytu. Vydava jej obecni

| ifad v misté trvalého bydlisté, pro volice,
ktery se v dobé konani voleb nebude na této
adrese zdrZovat.

Czech citizens, these include identity card,
passport and a driver’s licence. For foreign
residents of the Czech Republic, these are
a travel passport and a residence per-

mit. Every person in the Czech Republic is
obliged to provide their ID to police in cer-
tain situations stipulated by law.

driver’s licence

certificate which proves the driver’s author-
ization to drive motor vehicles. A driv-

er’s licence issued in a foreign country is
valid in the Czech Republic only if it com-
plies with international conventions. If it
does not, the foreigner must attend les-
sons and training in a driving school, pass
an exam on competence to drive motor
vehicles and then apply for a Czech driv-
er’s licence. Licences are issued by munic-
ipal offices, specifically their transport
administration departments.

vehicle registration certificate

certificate proving that a vehicle meets
technical requirements

voter identification

a document enabling voters to vote in most
elections anywhere in the territory of the
Czech Republic outside his or her place of
permanent residence. It is issued by the
municipal authority of the voter’s place

of permanent residence, and intended

for those who will not be present at this
address at the time of elections.
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prvopis

origindl: listina, kterd obsahuje autenticky
zaznam, véetné originalnich prvkd dosvéd-
Cujicich pravost projevu vile (tj. pod-

pis, v nékterych pripadech i otisk razitka,
pfip. peceti).

original document

the document containing the authentic
records, including the original elements
which serve as proof of the original expres-
sion of will (i.e. a signature, in some cases
also a seal or a stamp).

pieéin

v8echny nedbalostni | trestné €iny a ty
umyslné | trestné ¢iny, na néz | trestni
zakonik stanovi | trest odnéti svobody

s horni hranici trestni sazby do 5 let

(§ 14 odst. 2 trestniho zakoniku).

Jedna se 0 méneé zavazné trestné Ciny, byt
za nékteré nedbalostni trestné Ciny jsou
stanoveny pomérné vysoké trestni sazby.

misdemeanour

term covering all negligent crimes and those
intentional crimes punishable in accordance
with Czech criminal law by a prison sen-
tence of not more than 5 years (§ 14 (2) of
the Criminal Code. This term is used to refer
to less severe offences, although some neg-
ligence crimes carry a rather high sentence.

pifedbéZna otazka

v pravu otazka, kterou musi | soud nebo
spravni T organ vyresit v probihajicim pro-
cesnim fizeni, aby mohl rozhodnout o véci
samé (o predmétu fizeni), a ktera neni
totoZna s otazkou, o niz ma byt v fizeni roz-
hodnuto. V nékterych pfipadech je pred-
bé&Zna otazka ddvodem pro pieruseni

| Fizeni.

preliminary question

legal term designating a question which
must be resolved by a court or administra-
tive body in pending proceedings in order to
decide on the merits of the case (the sub-
ject matter of the proceedings) and which

is not identical to the question that is to be
decided. In some cases, a preliminary ques-
tion may constitute grounds for suspending
the proceedings.

PREDPIS

predpis

1. pravni | pfedpis

2. lékafsky | pFedpis (recept)

3. vnitFni predpis organizace (napf. organi-
zadni rad)
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regulation, prescription

1. legal regulation

2. medical prescription

3. aninternal regulation of an organisation
(e.g., governing its structure)
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lékaFsky pFedpis

hov. recept: dokument v listinné Ci elektro-
nické podobg, kterym lékar zada lékarnika
o vydani (pripadné téz pripravu) léCivého
pripravku pacientovi

pravni pfedpis

je soubor obecné zavaznych pravnich
norem, které tvori sou¢ast pravniho radu.
Pravni predpisy se déli na | zakony (Ustavni
zakon, zakon, zakonné opatfeni | Senatu
Parlamentu €R) a T nafizeni neboli

tzv. podzakonné pravni predpisy (vladni
nafizeni, | vyhlagka, obecné zavazna
vyhlaska obce nebo kraje a nafizeni obce

i kraje)

medical prescription

a document by which a doctor instructs
a pharmacist to provide (and prepare, if
required) a pharmaceutical drug to a patient

legal regulation

is a set of generally binding legal norms that
form part of the legal order. Legal regula-
tions are divided into laws (constitutional
law, law, statutory measure of the Senate of
the Parliament of the Czech Republic) and
regulations or so-called by-laws (govern-
mental regulations, decrees, generally bind-
ing ordinances of a municipality or a region,
and municipal or regional regulations)

pFedstavenstvo

spravni | rada

predsudek

nazor, ktery neni zaloZen na spolehlivém
poznani, ale na pouhém minéni ¢i predpo-
kladu. Obvykle vychazi z neopravnéného
zobecnéni nebo jiného zjednoduseni zkuse-
nosti, napf. Ze vSichni Némci jsou dochvilni.

prejudice

opinion which is not based on relia-

ble knowledge but on a mere opinion or
assumption. Commonly based on unjusti-
fied generalisations or other simplifications
of reality. For example, that all Germans are
punctual.

pfedvedeni

vynuceny doprovod Uc¢astnika nebo

| svédka Fizeni statni 1 policii v pfipadé, Ze
se doty¢ny nedostavil na | pfedvolani.

presentation (by the police)

escort of a party or witness to proceedings
by the Police of the Czech Republic in cases
when he/she fails to arrive after being sum-
moned.

piedvolani

pfikaz spravniho | Gfadu nebo | soudu,
jimZ je konkrétni osoba vyzvana (predvo-
lana), aby se k nému v urceny den a v urce-
ném Case osobné dostavila. Nesplnéni

summons

order issued by a public authority for the

summoned to appear before said authority
at a specific time. Failure to obey the sum-
mons may result in a disciplinary fine of up
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muUZe byt potrestano pofadkovou T poku-
tou aZ do vy$e 50000 K& a/nebo mize byt
predvolany na vlastni naklady predveden
1 policii.

to CZK 50,000 and/or the escorting of the
summoned person to the authority by the
police, at his or her expense.

piehled o pFijmech a vydajich

tiskopis Ceské | spravy socialniho zabez-
pedeni. Kazda T osoba samostatné vydé-
leéné €inna, ktera vykonavala alespori po
¢ast roku samostatnou vydéle¢nou ¢innost,
ma povinnost jej podat za predchozi kalen-
darni rok na pfislusnou spravu socialniho
zabezpeceni do konce dubna.

statement of income and expenses

printed form issued by the Czech Social
Security Administration. Each selfemployed
person who performed an independent
gainful activity for at least a part of the

year is required to submit this form for the
previous calendar year no later than by the
end of April to the relevant social security
administration office.

piekazky vycestovani

situace nezavisla na vdli cizince, v jejimz
dasledku 1 cizinec nem(ze vycestovat

z izemi Ceské republiky (napf. z divodu
nepfiznivého zdravotniho stavu). Mze se
jednat také o situace, kdy je cizinec nucen
vycestovat nebo byl vyhos$tén do statu, kde
je ohrozen jeho Zivot nebo zdravi. Pfekazky
vycestovani zakladaji ddvod pro setrvani
cizince na Gizemi Ceské republiky do doby
jejich odpadnuti. V téchto situacich obvykle
cizinec mliZze pozadat o vydani dlouhodo-
bého viza (1 vizum nad 90 dnii za U&e-

lem strpéni) ¢i povoleni k dlouhodobému

1 pobytu za (éelem strpéni (4 iéel pobytu:
strpéni pobytu na Gizemi), podle | zadkona
o pobytu cizincli. V nékterych situa-

cich mdlze podat i Zadost o mezinarodni

T ochranu podle | zakona o azylu.

impediments to leaving the country

a situation independent of the foreign-

er’s will, as a result of which s/he is unable
to leave the Czech Republic (e.g., due to

a health problem). This can also be a situ-
ation where the foreigner is forced to leave
or has been deported to a country where
his/her life could be in danger. Obstacles
to departure constitute a reason for the
foreigner to remain in the Czech Republic
until such obstacles cease to exist. In these
situations, the foreigner can usually apply
for a long-term visa (‘tolerance' visa for

a period exceeding 90 days) or 'tolerance'
long-term residence pursuant to the For-
eigners Residence Act. In some situations,
international protection can also be sought
under the Foreigners Residence Act.

pieklenovaci Stitek

provizorni 4 vizum, které slouZi jako

T osvéd&eni o podani | Zadosti o povoleni
k pobytu nebo o jeho prodlouZeni a je jim
potvrzena legalnost pobytu na Gizemi CR

do doby, neZ bude pravomocné rozhodnuto
o podané Zadosti. V tomto obdobi umoZiuje
jeho drZiteli cestovat z/do | schengenského
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interim visa

also known as a residence sticker; serves
as proof that an application for a residence
permit or its extension has been submit-
ted and confirms legality of residence in
the territory of the Czech Republic until the
final and effective date of the decision on
the submitted application. In this period,
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prostoru. Udéluje se na pockani formou
Stitku do cestovniho pasu cizince. Pro vyfi-
zeni preklenovaciho Stitku je nutna osobni
Ucast.

the interim visa enables its holder to travel
from/to the Schengen area. It is issued on
the spot in the form of a sticker affixed to
the passport of the foreigner, who must
appear in person.

pfepadeni

assault

pfesidlovani

nastroj ochrany a poskytovani trvalého
feseni dlouhodobé neuspokojivé uprchlické
situace ve tretich zemich. Jedna se o insti-
tucionalizované premisténi osoby v posta-
veni | uprchlika, ktera se nachazi v nékteré
ze zemi mimo EU. CR nema pravni povin-
nost tyto osoby pfijimat. | Zakon o azylu
vSak takovy postup v pfipadé potreby umoz-
nuje, a to na zakladé vlastniho predbézného
vybéru osob a dikladného bezpeénostniho
provéreni.

resettlement

an instrument for protection and ensuring
a sustainable solution for a long-standing
unsatisfactory refugee situation in third
countries. The term is used for institution-
alized relocation of a person with refugee
status from a non-EU country. The Czech
Republic is not legally obliged to accept
such persons. However, the Asylum Act
allows for such a procedure, if necessary,
where the country can pre-select such
persons and conduct a thorough security
screening.

piestupek

deliktni (protipravni) jednani nizsiho stupné
zavaznosti neZ | trestny &in, které je spo-
lecensky Skodlivé a které je vyslovné za
prestupek oznaceno zakonem (zejména
zak. €. 250/2016 Sh. a zak. ¢. 251/2016
Sh.). Klasickymi prestupky jsou prestupky
dopravni, proti vefejnému poradku nebo
proti ob¢anskému souZiti. V pfipadé pro-
kazani spachaného prestupku v prestup-
kovém | Fizeni je mozné udélit | sankci
formou T napomenuti, T pokuty, | zakazu
¢innosti, nebo propadnutim véci.

administrative infraction

an unlawful act which is less severe

than a crime, is harmful to society and is
expressly classified as an infraction by law
(especially Act No. 250/2016 Sb. and Act
No. 251/2016 Sb.). Violations of road traf-
fic rules, public order or civil coexistence
violations are classified as infractions. If an
infraction is proved, a sanction in the form
of an admonition, penalty, prohibition of
activity and forfeiture can be imposed in
infraction proceedings.

pfidavek na dité

PnD: 1 davka statni socialni podpory
urcend pro rodiny s nezaopatfenymi détmi
(nezaopatifené 1 dité) a nizkym pFijmem.
Rizeni o Zadostech a vyplata pfidavku na

child benefit

a state social support benefit for low-in-
come families with dependent children.
Applications are processed and the benefit
is paid by the Labour Office of the
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dité spada do kompetence { Ufadu prace
€R. Podminky pro pfiznani davky a jeji vye
je upravena v | zakoné o statni socialni
podpore.

Czech Republic. Conditions for the benefit
and its amount are regulated by the State
Social Support Act.

pfihlaska application
PRIJEM
pfijem income

Cisty pFijem

éista Tmzda
mésiéni pfijem
pravidelny pfijem

rozhodny pfijem

prijem, ktery se zjiStuje pro ucely naroku na
nékteré 1 davky statni socialni podpory,

a dale na T davky pomoci v hmotné nouzi

¢ 1 davky nemocenského pojisténi. Pocita
se jako mésiéni prdmér pfijmad jednotlivce
nebo rodiny pfipadajicich na | rozhodné
obdobi (kalendarni rok, Stvrtleti ¢i kalen-
darni mésic).

uhrnny mésiéni pfijem

soucet vSech Cistych pfijmi osoby nebo
celé rodiny za kalendarni mésic. Za prijem
jsou povaZovany veskeré pravidelné finanéni
poZitky uvedené v § 7 zak. ¢. 110/2006 Sb.,
o Zivotnim a existen&nim minimu. Uhrnny
meésicni prijem se doklada napf. pfi Zadosti
1 cizince o vydani povoleni k pobytu Ci pfi
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monthly income

regular income

relevant income

income that is assessed for the purposes of
entitlement to certain social support bene-
fits, as well as to material need assistance
or sickness insurance benefits. It is calcu-
lated as the monthly average of the individ-
ual’s or family’s income for the reference
period (calendar year, quarter or calendar
month).

aggregate monthly income

the sum of all the net income of a person or
family in a calendar month. Income is con-
sidered to include all regular financial bene-
fits listed in § 7 of Act No. 11/2006 Sb., reg-
ulating the minimum subsistence level. The
aggregate monthly income is documented,
for example, when applying for a residence
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zadosti o prodlouzeni stavajiciho pobytu,
nebo v pfipadé zadosti o nékteré T davky
statni socialni podpory, ¢i T davky pomoci
v hmotné nouzi (viz také 1 rozhodny
pfijem).

permit or extending an existing residence,
or when applying for certain state social
support benefits or material needs benefits.

pfijemce

recipient

pfijimaci Fizeni

1. proces pfijimani novych zakd a studentd
na stfedni, vy$$i odborné a vysoké | $koly.
Pro prijeti na dany obor $kola kazdoro¢né
vypisuje kritéria pfijimaciho fizeni, ktera
musi uchazec splnit. Jedna se zejména

o doloZeni potfebnych dokladt a absolvo-
vani | pfijimacich zkou$ek. Pfijimaci fizeni
se fidi | spravnim Fadem, je tedy mozné se
proti rozhodnuti o nepfijeti na Skolu odvolat,
resp. podat T odvolani.

2. soubor procestl provadénych | zamést-
navatelem pfi pFijimani novych | zamést-
nancti (napf. vyhodnoceni zaslaného Zivoto-
pisu, osobni pohovor a dal.).

admission procedure

1. the process of admitting new students
to secondary schools, professional col-
leges and universities. Admission criteria
are announced by the school for each study
program annually, and these must be met
by the applicants. Typically, these include
providing necessary documentation and
passing admission tests. Admission proce-
dures are regulated by the Administrative
Procedure Code; therefore, unsuccessful
applicants may contest the decision that
they were not admitted or lodge an appeal.
2. a set of processes run by the employer
when new employees are recruited (e.g.,
assessing submitted CVs, conducting
in-person interviews etc.).

pfikaz na misté

drive blokovd pokuta: pfikaz na misté je
forma rozhodnuti o 1 pfestupku. Prika-
zem na misté lze uloZit pouze napomenuti,
nebo pokutu do maximalni vyse 10000 K¢
(u mladistvych max. 2500 K¢). Pfikazem na
misté lze rozhodnout, jestlize T obvinény
souhlasi se zjiSténym stavem véci, s pravni
kvalifikaci skutku, s uloZzenim pokuty a jeji
vysi a s vydanim prikazového bloku. Kromé
prisludného spravniho organu (napf. obecni
l UFad, | GFad obce s rozsifenou plisob-
nosti) mdze pokutu pfikazem na misté ulo-

on-the-spot order

formerly known as a block fine: on-the-spot
fine is a form of a decision in an adminis-
trative infraction case. Only an admonition
or a fine in the maximum amount of CZK
10,000 (max. CZK 2,500 for youth) can be
applied in the form of an on-the-spot order.
On-the-spot orders are used if the accused
person agrees with the facts of the case,
legal qualification, the fine and its amount
and issuance of the order. Besides com-
petent administrative authorities (such as
a municipal authority, authority of a munic-
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7it prisludnik: Policie CR, Vojenské policie,
obecni policie nebo organ inspekce prace i
organ statni bariské spravy.

ipality with extended powers), on-the-spot
orders can be issued by the Police of Czech
Republic, Military Police, munipal police,
labor inspectorate or the state mining
authority.

pfikazce

osoba, povérena néjakou praci ¢i néja-
kym Gkolem v ramci pfikazni | smlouvy
(napf. pravnik).

mandatary

a person entrusted with a task or job under
a contract of mandate (e.g., an attorney-at-
law)

pfikaznik

osoba, pro kterou pracuje | mandatar.
Jménem mandanta a na jeho Ucet vyfizuje
mandatar ty zalezitosti, které jsou predmé-
tem pFikazni | smlouvy (vétSinou se jedna
o obchodni zaleZitosti, pro které se vykona-
vaji pravni nebo jiné Ukony). Mandant pové-
fuje mandatare k tomu, aby ho zastupoval.
Mandantem mUze byt napf. klient pravnika.

mandator

a person who, under a contract of mandate,
authorises another peson (mandatary) to
represent/him/her in dealing with certain
matters (typically business matters requir-
ing certain legal or other acts). An attorney-
at-law’s client is an example of a mandator.

pfiloha

supplement/annex/appendix

pfipravna tfida

vychovny a vzdélavaci program urceny
détem, kterym byl pisemné doporucen

1 odklad povinné §kolni dochazky ze
strany | $kolského poradenského zafizeni.
PFipravnou tfidu mGze zfizovat T obec, sva-
zek obci ¢i 1 kraj, pokud se v ni bude vzdé-
lavat nejméné 10 déti.

preparatory class

an educational and training programme for
children whose enrollment in compulsory
school attendance was postponed based on
the written recommendation of an educa-
tion counsellor. Preparatory classes can be
established by a municipality, an associa-
tion of municipalities or a region if at least
10 children are enrolled.

PRISLUSNiK

pfisludnik

cizi statni pfislusnik

T cizinec

member
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PRISLUSNOST

rodinny pFislusnik

Clen rodiny, pribuzny: oznaceni pro ¢lovéka,
ktery ma pribuzenskou vazbu na ostatni
¢leny rodiny. MidZe se jednat o pokrevni pfi-
buzenstvi (napf. prarodice — rodice — déti),
nebo o nepokrevni pfibuzné, kde je pfibu-
zensky vztah vytvoren diky siatku (snacha —
tchyné, zet — tchan, Svagr apod.)

rodinny pfislu$nik obéana EU

za rodinného pfislugnika ob&ana EU mlze
byt dle | zdkona o pobytu cizincli, povaZo-
van bud' T ob€an EU, nebo statni pfislusnik
tfeti zemé (1 ob&an tfeti zemé), ktery pro-
kaze, Ze je zaroven:

1. tzv. blizky rodinny 1 pfisludnik, tj.

a) manzel / manZelka nebo registrovany
partner / partnerka (! registrované part-
nerstvi);

b) rodi¢ ditéte mladsiho 21 let;

c) dité mladsi 21 let;

d) predek, nebo zletily potomek, ktery je
zavisly na osobni péci ob¢ana EU nebo

2. tzv. vzdaleny rodinny pfislusnik, tj.

a) pribuzny ob¢ana EU, ktery je bud vyzi-
vovanou osobou, nebo je zavisly na péci
obcdana EU;

b) druh / druzka ob¢ana EU

statni pFislu$nik tieti zemé

1 obéan tfeti zemé

family member

arelative: a term for a person who is related
to other family members. This can be

a blood relationship (e.g., grandparents —
parents — children) or a non-blood relation-
ship established by marriage (daughter-
-in-law, mother-in-law, son-in-law,
father-in-law, brother-in-law).

family member of an EU citizen

under the Foreigners Residence Act, a fam-
ily member of an EU citizen can be either an
EU citizen or a third-country national who
can provide evidence that at the same time
they are a:

1. so-called immediate family member, i.

e. a) spouse or registered partner; 2) par-
ent of a child younger than 21; c) a child
younger than 21; d) an ancestor or an adult
descendant who depends on an EU mem-
ber’s personal care, or

2. so-called distant family member, i. e.

a) a family member of an EU citizen who is
a supported individual or depends on the
EU citizen’s personal care; b) a partner of an
EU citizen

PRISLUSNOST

pfislusnost

mistni pFislu§nost

urcuje, ktery T organ urcitého druhu
véc projedna. Pro jeji stanoveni neexis-
tuji obecna pravidla, méze byt uréena

1. affiliation
2. jurisdiction

territorial jurisdiction

determines which authority will hear the
type of case. There are no general rules for
its determination; it may be determined, for
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PRISPEVEK

napf. spravnim obvodem obecniho | tfadu,
v némz doslo ke spachani 1 pfestupku,
obvodem | soudu, v némz se nachazi
spornad T nemovitost, mistem trvalého

/ hlaSeného pobytu (bydlisté) zadatele

o socialni T davku apod.

osoba bez statni pfislu$nosti

apatrida, apolita: ve smyslu L Umluvy

o pravnim postaveni osob bez statni pfi-
slusnosti se jedna o oznaceni osoby, kterou
Zadny stat podle svych pravnich predpist
nepovazuje za svého obCana

statni pfislusnost

1 obéanstvi

vécna pfislusnost

stanovi pfisluSnost T organu typové.
Napf. 1 pFestupky projednava spravni
! ifad, T dan vyméfuje finanéni | ufad
a o | zalobach rozhoduje | soud.

example, by the administrative district of
the municipal office in which the infraction
took place, the district of the court in which
the disputed property is located, the place
of permanent residence (domicile) of the
applicant seeking social benefits etc.

stateless person

within the meaning of the Convention relat-
ing to the Status of Stateless Persons, this
term is used for an individual who is not
considered a citizen by any state pursuant
to their relevant laws

subject-matter jurisdiction

determines jurisdiction by the type of the
institution. For example, administrative
infractions are heard by an administrative
body, taxes are assessed by the tax author-
ity and lawsuits are brought in a court.

PRISPEVEK
pfispévek

pfispévek na bydleni

PnB: 1 davka statni socialni podpory
urcena na Castecné ¢i Uplné pokryti uzna-
telnych 1 nakladi na bydleni (ndjemné,
sluzby spojené s uzivanim bytu ¢i domu) pro
osoby s nizkym prijmem. Rizeni o adostech
a vyplata prispévku na bydleni spada do
kompetence | Ufadu prace €R. Podminky
pro priznani davky a jeji vyse je upravena

v | zakoné o statni socialni podpofe.
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allowance/benefit

housing benefit

a state social support benefit which helps
cover eligible housing costs in full or part
(rent, utility payments) for low-income indi-
viduals. Applications are processed and
the benefit is paid by the Labour Office of
the Czech Republic. The conditions for this
benefit and its amount are regulated by Act
No. 117/1995 Sh., regulating state social
support.
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pfispévek na mobilitu

1 davka pro osoby se zdravotnim postiZe-
nim; opakujici se nepojistna socialni davka
uréena osobam stars$im 1 roku, které jsou
drziteli 1 priikkazu osoby se zdravotnim
postiZenim (pouze ZTP nebo ZTP/P) a které
se pravidelné dopravuji nebo jsou dopravo-
vany zejm. do zdravotnickych zafizeni apod.
Vyse davky k 1. 1. 2022 Cinila

550 K&/ mésiéné. Rizeni o Zadostech

a vyplata prispévku na mobilitu spada do
kompetence | Ufadu prace CR. Podminky
pro pfiznani davky a jeji vyse je upravena

v zak. €. 329/2011 Sh., o davkach pro osoby
se zdravotnim postizenim.

pfispévek na péci

PnP: finan¢ni pomoc statu uréena osobam,
které jsou z divodu dlouhodobé nepfizni-
vého zdravotniho stavu, zavislé na pomoci
jiné fyzické osoby. Pomoci pfispévku lze
nasledné zajistit pomoc poskytovanou

bud prostfednictvim socialnich { sluzeb
(napt. peéovatelska | sluzba, T domov pro
seniory apod.) nebo od rodinnych pfislus-
nikd Ci jinych blizkych osob. Vyse pFispévku
se odviji od tzv. stupné zavislosti Zada-

tele (I.-IV.). Rizeni o adostech a vyplata
prispévku na péci spada do kompetence

1 U¥adu prace €R. Podminky pro pfi-
znani davky a jeji vySe je upravena v zak.
¢.108/2008 Sh., o socialnich sluzbach.

pfispévek na uhradu potfeb ditéte

T davka péstounské péée; na prispévek ma
narok kazdé nezletilé nezaopatiené ditg,
které je svéfeno do péce osoby pecujici
nebo osoby v evidenci osob pro péstoun-
skou 1 pééi na pfechodnou dobu. Po dobu
nezletilosti ditéte Zada o prispévek osoba
pecujici nebo osoba v evidenci. Narok na
prispévek trva i po dosaZeni zletilosti ditéte
do 26 let. Rizeni o adostech a vyplata pfi-

mobility allowance

a benefit for persons with disabilities;

a repeated non-insurance based social
benefit for individuals older than 1 who are
holders of a disability card (only for cate-
gories ZTP and ZTP/P) who regularly travel
or need to be transported, for example, to
health care facilities etc. A monthly allow-
ance of CZK 555 was provided 1. 1. 2022.
Applications are processed and mobility
allowance is paid by the Labour Office of
the Czech Republic. The conditions for the
allowance and its amount are regulated by
Act No. 329/2011 Shb., regulating benefits
for persons with disabilities.

care allowance

government financial assistance for individ-
uals who are in need of a caregiver due to

a long-term sickness. The allowance can be
used to pay for assistance provided either
in the form of a social service (home care
service, retirement home etc.) or by a car-
egiver who is a family member or a friend.
The amount of the allowance depends on
the so-called degree of dependency of the
applicant (categories I-1V). Applications are
processed and care allowance is paid by the
Labour Office of the Czech Republic. Condi-
tions for the benefit and its amount are reg-
ulated by Act No. 108/2008 Sh., r

egulating social services.

foster child alllowance

a foster care benefit; paid to each minor
who is a dependent child in the care of

a carer or a person entered in the register of
foster carers. Until the child reaches the age
of majority, the application must be submit-
ted by the carer or the person entered in the
register of foster carers. The benefit may

be paid even after the child has reached

the age of majority, to a maximum age of
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spévku na Uhradu potreb ditéte spada do
kompetence | Ufadu prace CR a fidi se zak.
¢.359/1999 Sb., o socialné-pravni

ochrané déti.

pfispévek na zakoupeni osobniho motoro-
vého vozidla

1 davka péstounské péée; narok na davku
ma osoba, kterd ma v péstounské 1 péci
nejméneé 3 déti, nebo osoba, kterd ma narok
na odmeénu péstouna z dlivodu péce o 3
déti. Prispévek Cini max, 70% pofizovaci
ceny motorového vozidla a lze jej pfipadné
vyuzit i na opravu stavajiciho motorového
vozidla. Prispévek se vyplaci jednorazove.
Rizeni o Zadostech a vyplata pfispévku na
zakoupeni motorového vozidla spada do
kompetence | U¥adu prace CR a fidi se zak.
¢.359/1999 Sb., o socialné-pravni

ochrané déti.

pfispévek na zvlastni pomiicku

1 davka pro osoby se zdravotnim postiZe-
nim; jednorazova nepojistna socialni davka
uréend osobam které maji:

1. téZkou vadu nosného nebo pohybového
ustroji;

2. tézké sluchové postizeni;

3. tézké zrakové postiZeni;

4. hlubokou mentalni retardaci charakteru

dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu.

Davka je uréena napf. na zakoupeni moto-
rového vozidla, invalidniho voziku, instalaci
nosného i polohovaciho zafizeni do bytu,
na kompenzacéni pomtcky pro nevidomé Ci
osoby s poruchou zraku nebo sluchu apod.
Rizeni o Zadostech a vyplata pfispévku na
zvl&$tni pomucku spada do kompetence

1 U¥adu prace €R. Podminky pro pfi-
znani davky a jeji vySe je upravena v zak.
¢.329/2011 Sh., o davkach pro osoby se
zdravotnim postizenim.
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26. Applications are processed and the
benefit is paid by the Labour Office of the
Czech Republic and are regulated by Act No.
359/1999 Sh., regulating social and legal
protection of children.

motor vehicle grant

a foster care benefit; paid to individuals who
are foster carers of at least 3 children or

to individuals who are entitled to fostering
allowance as a carer of 3 children. The grant
can be provided up in the amount of up to
70% of the purchase price of the motor
vehicle, and it can also be used for repairs
of the existing motor vehicle. The grant is
provided on a one-time basis.

Applications are processed and the motor
vehicle grant is paid by the Labour Office

of the Czech Republic and are regulated by
Act No. 359/1999 Sb., regulating social and
legal protection of children.

special aid grant

a disability benefit; a one-time non-
insurance based social benefit for individu-
als who have:

1. severe defect of the locomotor system

2. severe hearing impairment

3. severe visual impairment

4. severe mental retardation of the nature
of a long-term adverse health condition.
This benefit is intended, for example, for
puchasing a motor vehicle, a wheelchair,
installing of a supporting or positioning
device at home, compensatory aids for per-
sons who are blind or have a visual or hear-
ing impairment etc. Applications are pro-
cessed and the grant is paid by the Labour
Office of the Czech Republic. The conditions
for the grant and its amount are regulated
by Act No. 329/2011 Sb., regulating bene-
fits for persons with disabilities.
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pfispévek na Zivobyti

PnZ: t davka pomoci v hmotné nouzi
urcena pro osoby bez pfijmu nebo pro
osoby, jejichZ pFijem po odecteni nakladd
na bydleni nedosahuje ¢astky Zivotniho
T minima. Pfispévek na Zivobyti slouzi

k pokryti zakladnich zZivotnich potieb (zejm.
jidlo, oSaceni, hygienické potreby apod.).
Rizeni o Zadostech a vyplata pfispévku
na Zivobyti spada do kompetence

1 U¥adu prace €R. Podminky pro
pFiznani davky upravuje | zakon

o pomoci v hmotné nouzi.

prispévek pfi pfevzeti ditéte

T davka péstounské péée; na davku ma
narok osoba ktera prevzala dité do pés-
tounské 1 péce. Davka se vyplaci jednora-
zové. Rizeni o adostech a vyplata prispévku
pfi prevzeti ditéte spada do kompetence

1 Ufadu prace CR a fidi se zak. & 359/1999
Sh., o socialné-pravni ochrané déti.

pfispévek p¥i péstounské péci

T davka péstounské péée; narok na pfispé-
vek pfi péstounské 1 pééi ma osoba posky-
tujici ditéti nezprostfedkovanou péstoun-
skou 1T pééi. Rizeni o Zadostech a vyplata
prispévku pri ukonceni péstounské péce
spada do kompetence { Ufadu prace CR
afidi se zak. ¢. 359/1999 Sbh., o socialné-
-pravni ochrané déti.

rodicovsky pFispévek

RP: 1 davka statni socialni podpory pro
jednoho z rodicd, ktery osobnég, celodenné
a radné pecuje o dité, nejdéle do 4 let véku.
Vyse davky Cinilav k 1. 1. 2021 celkem
300000 K&. V pripadé dvojcat Ci vicer-

¢at ma rodi¢ narok na 1,5 nasobek ¢astky
300000 K¢ (tj. 450000 K&). Cerpani rodi-
Covského prispévku obvykle navazuje na

living supplement

a material need benefit for individuals with-
out any income or those whose income
minus the cost of housing is lower than the
basic subsistence level. This supplement
helps cover the basic subsistence needs
(food, clothing, hygiene etc.). Applications
are processed by the Labour Office of the
Czech Republic. The conditions of the bene-
fit are regulated by the Act on Assistance in
Material Need.

initial fostering grant

a foster care benefit; provided to individu-
als who become foster parents. The grant is
provided on a one-time basis. Applications
are processed and the grant is paid by the
Labour Office of the Czech Republic and are
regulated by Act No. 359/1999 Sb., regulat-
ing social and legal protection of children.

foster carer allowance

a foster care benefit; provided to individu-
als who provide direct foster care to chil-
dren. Applications are processed and the
grant is paid by the Labour Office of the
Czech Republic and are regulated by Act No.
359/1999 Sb., regulating social and legal
protection of children.

parental benefit

a state social support benefit for one of the
parents who is the full-time personal car-
egiver of a child under 4. The total amount
of the benefit 1. 1. 2022 was CZK 300,000.
Parents of two or more children born at the
same time to the same mother are entitled
to 1.5 multiple of CZK 300,000 (a total of
CZK 450,000). This benefit usually follows

205



P

PRISPEVEK

vyCerpani davky nemocenského pojisténi
— 1 penéZita pomoc v matefstvi. Rizeni

o Zadostech a vyplata rodiCovského pri-
spévku spada do kompetence | Ufadu
prace €R. Podminky pro pfiznani davky
ajeji vyse je upravena v | zakoné o statni
socialni podpofe.

vyrovnavaci pFispévek v téhotenstvi
a v matefstvi

T davka nemocenského pojisténi poskyto-
vana zenam, které byly z dlvodu t&€hotenstvi
¢i matefstvi (do 9. mésice po porodu) pre-
vedeny na jinou praci a v souvislosti s timto
prevedenim doslo k poklesu jejich zapoci-
tatelného pfijmu. Pokud by doslo k poklesu
pfijmu z vlastni vile, napf. si zaméstnan-
kyné sama snizi pracovni Gvazek, nebude ji
tato davka poskytovana. Rizeni o zadostech
a vyplata vyrovnavaciho prispévku v tého-
tenstvi a matefrstvi spada do kompetence
Ceské | spravy socialniho zabezpeéeni.
Podminky pro pfiznani davky a jeji vyse je
upravena v zak. ¢. 187/2006 Sh., o nemo-
cenském pojisténi.

zaopatfovaci pfispévek jednorazovy

davka vyplacenaod 1. 1. 2022, urcena mla-
dym dospélym odchazejicim bud'z Gstav-
niho zafizeni nebo z nahradni rodinné

1 péée (péstounska 1 péée, porucen-

stvi apod.). VySe davky ¢ini 25000 K¢.
Rizeni o Zadostech a vyplata davky spada do
kompetence | U¥adu prace CR a fidi se zak.
¢.359/1999 Sb., o socialné-pravni

ochrané déti.

zaopatfovaci pfispévek opakujici se

davka vyplacenaod 1. 1. 2022, urcena mla-
dym dospélym odchazejicim bud'z Ustav-
niho zafizeni nebo z nahradni rodinné

1 pééi (péstounska 1 péée, porucen-

stvi apod.) a které jsou soucasné nezaopat-
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the maternity benefit. Applications are pro-

cessed and the benefit is paid by the Labour
Office of the Czech Republic. The conditions
and the amount of the benefit are regulated
by Act No. 187/2009 Sb.,

regulating sickness insurance.

compensatory maternity supplement

a sickness insurance benefit paid to women
who were transferred to a different position
at work due to pregnancy or childbirth (until
the 9™ month following childbirth) and their
income decreased due to such transition.
Women whose income decreased as the
result of choice, e. g. women who opted for
reduced workload, are not entitled to this
benefit. Applications are processed and the
benefit is paid by the Czech Social Secu-
rity Administration. The conditions and

the amount of the benefit are regulated by
Act No. 187/2006 Sb., regulating sickness
insurance.

care leaver’s grant

a benefit paid to young adults who are
leaving institutional or substitute family
care (foster care, guardianship etc.) from
1.1.2022. The amount of the grant is CZK
25,000. Applications are processed and

the grant is paid by the Labour Office of the
Czech Republic and are regulated by Act No.
359/1999 Sh., regulating social and legal
protection of children.

care leaver’s allowance

a benefit paid to young adults who are leav-
ing institutional or substitute family care
(foster care, guardianship etc.) and who,

at the same time, are dependent children
and who receive support from the social
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fenymi T détmi a spolupracuji se social-
nim 1 kuratorem pro dospélé na mistné
pfislusném obecnim ! Gfadu obce s roz-
Sifenou plisobnosti v ramci individualniho
planu. Vyse davky €ini 15000 K¢ a je mozné
ji vyplacet nejdéle do dosaZeni 26 let véku.
Rizenf o Zadostech a vyplata davky spada do
kompetence | Ufadu prace CR a fidi se zak.
€. 359/1999 Sb., o socialné-pravni

ochrané déti.

officer for adults at the local authority of

a municipality with enxtended powers from
1.1.2022. The amount of the allowance

is CZK 15,000 and it can be paid up to age
26. Applications are processed and the
grant is paid by the Labour Office of the
Czech Republic and are regulated by Act No.
359/1999 Sh., regulating social and legal
protection of children.

Pi'S

pfijimaci stfedisko | Spravy uprchlickych
zafizeni MV CR

PsC

postovni smérovaci 7 &islo

PSSZ

PraZska | sprava socialniho zabezpeéeni

Prague Social Security Administration

psychiatr

1 odborny lékaF; jeho oborem je diagnos-
tika a lé¢ba dudevnich poruch. Zabyva se
zpravidla tézsimi pripady pacientl nez

! psycholog. Na rozdil od psychologa mize
psychiatr svym pacientim pfedepsat 1 far-
makoterapii.

psychiatrist

a specialist in the diagnostics and treatment
of mental disorders. Usually sees more
severe cases than a psychologist. Unlike

a psychologist, a psychiatrist is licensed to
prescribe pharmacotherapy.

psychiatricka lééebna

psychiatrickd nemocnice: |ékarské zafi-
zeni se specializaci na lécbu zavaznych
dusevnich onemocnéni hospitalizovanych
pacientd. Psychiatrické lééebny se mohou
velmi liSit v metodice a postupu pfi lécbé.
Nékteré se mohou specializovat pouze na
lé¢bu v kratkodobém horizontu, nebo jen
ambulantni [éCbu u méné vaznych dusev-
nich poruch. Jiné se mohou specializovat
na do¢asnou nebo trvalou péci o pacienty,
ktefi v dlsledku psychické poruchy vyZzaduji

psychiatric hospital

a medical facility specializing in the inpa-
tient treatment of serious mental disorders.
There can be significant differences in what
methods and procedures psychiatric hos-
pitals use to treat their patients. Some of
them may specialize in short-term treat-
ment, outpatient treatment or treatment

of less severe disorders only. Others may
specialize in temporary or permanent care
of patients whose condition requires round-
the-clock monitoring or nursing in a spe-
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neustaly dohled, oSetfovani nebo speciali-
zované a kontrolované prostiedi. Pacienti
jsou Casto prijati na zakladé dobrovolnosti,
ale jednotlivec mlize byt do nemocnice
umistén i na zakladé soudniho | rozhodnuti
v pfipadé, kdy miZe predstavovat znacné
nebezpedi pro sebe nebo své okoli.

cialized, controlled environment. Patients
are often admitted on a voluntary basis but
can also be ordered by court in cases where
their condition could pose a significant
threat to themselves or those around them.

psychické trauma

psychické zranéni: oznaceni pro dusevni
stav €lovéka, ke kterému dochazi

v dUsledku proZiti traumatické (trauma-
tizujici) udalosti zplsobené napf. téZkym
Urazem, umrtim blizké osoby, znasilné-
nim, Sikanou, dopravni nehodou, prepa-
denim, pFirodni katastrofou, teroristickym
utokem apod. Obvyklou reakci na trauma-
tizujici udalost byva bud Gtok, Gték nebo
tzv. zamrznuti. ProZité trauma se mize

v Clovéku dale rozvijet v podobé neurdz Ci
psychdz. Mezi podpdrné sluzby obétem
traumatickych udalosti patfi krizova 1 inter-
vence, | psychoterapie nebo psychiatrie.

psychological trauma

psychological injury: a designation for

a mental state induced as the result of

a trauma (traumatic event) caused by, for
example, a severe accident, death of a loved
one, rape, bullying, traffic accident, assault,
natural disaster, terrorist attack etc. A com-
mon reaction to a traumatic event is usually
either an attack, flight or so-called freezing.
The trauma a person experienced may later
develop into neurosis or psychosis. Support
services for victims of traumatic events
include crisis intervention, psychotherapy
or psychiatry.

psychoaktivni latka

psychotropni ldtka, omamnd ldtka, droga,
ndvykovd ldtka: pfirodni nebo synteticka
latka primarné plsobici na centralni ner-
vovou soustavu, kde méni mozkové funkce
a zplsobuje docasné zmény ve vnimani,
naladé, védomi a chovani, pfip. zpisobuje
zavislost (psychickou, fyzickou) nebo oboji
dohromady

psychoactive substance

psychotropic substance, narcotic drug,
illegal drug, addictive substance: a natural
or synthetic substance primarily affect-

ing the central nervous system, where it
alters brain function and causes temporary
changes in perception, mood, conscious-
ness and behaviour, or causes addiction
(mental, physical) or both.

psychohygiena

dusevni hygiena: oznaceni souboru rdiznych
metod a technik (napf. relaxace, mindfu-
Iness) pro zachovani a zkvalitnéni duSev-
niho zdravi, zvySovani odolnosti ¢lovéka vaci
negativnim vliviim a sniZzené stresové zatéze.

emotional hygiene

a set of various methods and techniques
(e.g., relaxation, mindfulness) for maintain-
ing and improving mental health, a per-
son’s resilience to negative influences and
reducing stress. Through emotional hygiene,
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Diky psychohygiené je ¢lovék schopen
védomé predchazet psychickym problémim
a chranit se pred nepfiznivymi vlivy.

a person is able to consciously prevent
psychological problems and avoid adverse
influence.

psycholog

odborny pracovnik, ktery se vénuje psycho-
logii obvykle jako | psychoterapeut, 7 kli-
nicky psycholog, anebo jako kvalifikovany
odbornik v nékterém z obor( psychologie,
napf. Skolni psycholog apod. (v obou
pfipadech nem(ize svym pacientlim, pfede-
pisovat farmakoterapii, na rozdil od T psy-
chiatra). Jako psychologa lze také oznacit
absolventa vysokoskolského studia psy-
chologie ¢i vyzkumného pracovnika v oboru
psychologie.

psychologist

a specialist in psychology who usually
works as a psychotherapist, clinical psy-
chologist or a qualified expert in a field of
psychology, such as a school psychologist
etc. (unlike psychiatrists, both of the latter
are not licensed to prescribe pharmacother-
apy). The term 'psychologist' can also refer
to graduates of university-level programs in
psychology and psychology researchers.

psychopedie

v Sirsim pojeti spada do spoleCenskych véd,
v uzsim pojeti tvofi podobor | specialni
pedagogiky; predmétem psychopedie jsou
osoby s mentalnim postizenim (1 mentalni
retardace) nebo s jinou dusevni poruchou
a jejich socializace. Zabyva se teoreticky

i prakticky péci o osoby s mentalnim posti-
zenim ve vSech fazich jejich zivota a jejich
edukaci.

curative pedagogy

in the broader sense, a social science; in
the narrower sense, it forms a subfield of
special education; curative pedagogy works
with mentally disabled persons or persons
suffering from a different mental disorder
with a focus on their socialization. It deals
with the theory and practice of providing
care to the mentally disabled persons in all
phases of their life, and their education.

psychoterapeut

odborny pracovnik; ¢lovék, ktery ma ukon-
¢ené magisterské vzdeélani, obvykle v nékte-
rém z psychosocialnich oborl (nap¥. psy-
chologie, | socialni prace apod.) ¢i
medicinskych obord (napf. adiktologie, vie-
obecné lékafstvi, apod.), a ktery absolvoval
akreditovany vycvik v psychoterapii, v délce
5 let, vCetné zavérecné zkousky. PFi své
praci neni psychoterapeut opravnén prede-
pisovat svym klientim 1 farmakoterapii.

psychotherapist

an expert; a person who has completed

a master’s degree, usually in a psycho-
social (e.g., psychology, social work etc.)
or a medical program (addictionology,
general medicine etc.) and completed
accredited training in psychotherapy of the
duration of 5 years, including a final exam.
Psychotherapists may not prescribe phar-
macotherapy to their clients.
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psychoterapie

specialni léCebnd, preventivni Ci rehabi-
litacni metoda psychologickeé intervence,
pUsobici na dugevni Zivot, chovani ¢lo-
véka, jeho mezilidské vztahy i télesné pro-
cesy. Jedna se o planovité a systematické
lécebné plsobeni na nemoc, poruchu a pro-
blémy psychologickymi prostiedky. Psycho-
terapie mize byt jak individualni tak i sku-
pinova, pficemz skupinovou terapii vedou
obvykle dva T psychoterapeuti.

psychotherapy

a special therapeutic, preventive or reha-
bilitative method of psychological interven-
tion that affects the mental life, behaviour,
interpersonal relationships and physical
processes of an individual. It is a planned
and systematic therapeutic action which
uses psychological means of treating the
disease, disorder and problems. Psycho-
therapy can be both in an individual and in
a group, where group therapy is usually led
by two psychotherapists.

RADA

rada

dozoréi rada

dohliZeci T organ pravnické 1 osoby,

ktery ma prevazné kontrolni pravomoci

vUci organu, ktery instituci fidi. Podle ¢es-
kého prava se zfizuje zejména u kapita-
lovych obchodnich | spoleénosti (akci-
ové | spoleénosti, spolecnosti s ruéenim
omezenym) a dale u rlznych jinych subjektd
(napf. statni podnik, vefejna vyzkumna insti-
tuce, zajmové sdruzeni pravnickych osob,
nadace, nadac¢ni fond apod.).

spravni rada

pfedstavenstvo: statutarni T organ, voleny
vybor, ktery fidi béZnou ¢innost spolecnosti
nebo ! spolku. Obvykle je volena | valnou
hromadou na urcité obdobi.

board

supervisory board

supervisory body of a legal entity; its pri-
mary function is to monitor the activities
of the body managing the organization. In
accordance with Czech law, supervisory
boards are primarily established in limited
companies (joint stock and limited liabil-
ity companies) and in various other entities
(e.g., state enterprises, public research
institutes, special-interest associations

of legal entities, foundations, endowment
funds etc.).

board of directors

also simply 'board'; governing body in the
form of an elected committee that manages
the day-to-day running of a company or
society. Usually elected in a general meet-
ing for a specific period of time.

ramcovy vzdélavaci program

RVP: tvofi obecné zavazny ramec pro tvorbu
1 8kolnich vzdélavacich programii (SVP)
gkol véech oborl vzdélani v pfedskolnim,

210

framework education programme

is a generally binding framework for the
development of school educational pro-
grammes for schools of all fields of educa-
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zékladnim, zakladnim uméleckém, jazyko-
vém a stfednim vzdélavani. RVP stanovuje
konkrétni cile, formy, délku a povinny obsah
vzdélavani, jeho organizac¢ni usporadani,
profesni profil, podminky pribéhu a ukon-
Covani vzdelavani a zasady pro tvorbu Skol-
nich vzdélavacich program, dale pak pod-
minky pro vzdélavani | Zakd se specialnimi
vzdélavacimi potfebami a nezbytné mate-
rilni, personalni a organizacni podminky

a podminky bezpecnosti a ochrany zdravi.

tion in pre-school, primary, primary arts,
language and secondary education. The
framework programme sets out the specific
objectives, forms, duration and compul-
sory content of education, its organizational
structure, professional profile, conditions
for the course and completion of education
and the principles for the development of
school educational programmes, as well as
the conditions for the education of special
needs students and the necessary material,
personnel, organizational and health and
safety conditions.

rasismus

ideologie, ktera tvrdi, ze néktefi lidé jsou
nadfazeni a jini ménécenni z dlvodu pfi-
sludnosti k urcité rase, narodu ¢i etniku

a Ze ,nadrazend” rasa ma pravo ,,méné-
cennou“ rasu ovladat. Rasou se oznacuje
skupina lidi, kterou spojuji shodné fyziolo-
gické znaky (barva pleti, barva a tvar vlasd,
o€i, rysy tvare atd.). Rasismus oznacuje také
agresivni ¢i ponizujici chovani k pfislusni-
klim jiné rasy. Rasismus i nékteré jeho pro-
jevy mohou byt v zavislosti na jeho intenzité
v CR povaZovany za | trestny &in podné-
covani k nenavisti vici skupiné osob nebo

k omezovani jejich prav a svobod dle § 356
l trestniho zakoniku.

racism

an ideology which claims that some people
are superior and others are inferior due to
their belonging to a certain race, nation or
ethnic group and that the 'superior' race
has the right to control the 'inferior' race.
Arace is a group of people who share cer-
tain physiological characteristics (colour of
skin, colour and shape of hair, eyes, facial
features etc.). The term racism also applies
to aggressive and degrading behaviour to
members of another race. Racism and some
of its manifestations are considered a crim-
inal offense of incitement to hatred against
a group of persons or to restriction of their
rights and freedoms pursuant to § 356 of
Act No. 40/2009 Sb., the Penal Code

realitni kancela¥

realitni T agentura

real estate agency

recept

lékaFsky 1 pFedpis

prescription

referendum

vSelidové hlasovani, plebiscit: | rozhod-
nuti viech ob&an( nebo i vdech obyvatel
v otazkach zédkonodarnych nebo vykonnych.

referendum

popular vote: a decision on legislative or
executive issues taken by all citizens or all
residents. One of the forms of direct democ-
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Jde o jednu z forem pfimé demokracie, na
lokalni Grovni se Fidi zak. ¢. 22/2004 Sb.,

racy, regulated at the local level by Act No.
22/2004 Sb., regulating the local

o mistnim referendu. referendum.
REGISTR

registr register

rejstrik, seznam

registr dluZnik Register of Debtors

databaze evidujici zejména osoby a organi-
zace, které jsou v prodleni ve splaceni svych
zavazkd. Registry jsou soukromé 1 firmy,
spolehlivost informaci neni zarucena.

registr silni€nich vozidel

oficialni databaze vSech vozidel registro-
vanych v CR v&etné vozidel zaniklych nebo
vyvezenych do zahranici. Evidence vozidel
je upravena v zak. ¢. 361/2000 Sbh., o pro-
vozu na pozemnich komunikacich. Registr
je informacnim systémem verejné spravy,
jeho spravcem je T Ministerstvo dopravy.
V registru se povinné eviduji vozidla a jejich
vlastnici nebo provozovatelé. Ti mohou
vozidlo zaregistrovat na kterémkoli | ufadé
obce s rozsifenou piisobnosti. Pfed samot-
nou registraci musi mit vozidlo jiz sjednané
pojidténi odpovédnosti (T povinné ruéeni)
a evidencni technickou prohlidku (tech-
nicka 7 kontrola vozidla).

registr Zivnostenského opravnéni

| Zivnostensky rejstfik

a database primarily of persons and organ-
isations that have defaulted in the payment
of their obligations. Registers of debtors are
maintained by private companies and the
reliability of their information is not guar-
anteed.

Road Vehicle Register

official database of all vehicles registered

in the Czech Republic, including vehi-

cles which have perished or were moved
abroad. The register is regulated by Act No.
361/2000 Sb., regulating road traffic. The
register is a public administration infor-
mation system and its administrator is the
Ministry of Transport. All vehicles and their
owners or operators must be entered into
this register. A vehicle can be registered at
any municipal authority of a municipality
with extended powers. Prior to registration,
liability insurance must be purchased (com-
pulsory third-party motor vehicle insurance)
and the vehicle must have proof of man-
datory technical inspection (certificate of
roadworthiness).

Trade Licensing Register

registrace

registration
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REGISTROVANE PARTNERSTVi

registrované partnerstvi

trvaly svazek dvou osob stejného pohlavi
uzavieny podle zak. ¢. 115/2006 Sb.,

o registrovaném partnerstvi. V CR exis-

tuji rozdily mezi nékterymi pravy manzeld
(tj. heterosexudlnich par() a registrovanych
partnerd (tj. stejnopohlavnich pard), zejm.
v oblasti nahradni rodinné 1 péée, majet-
kové (napf. spolec¢ného jméni), Ci ve vztahu
k socialnimu zabezpeceni (napf. prevod

T davek, vdovsky a vdovecky 1 diichod).

registered partnership

a permanent union of two individuals of
the same gender established pursuant to
Act No. 115/2006 Sb., regulating regis-
tered partnership. Czech law differentiates
between certain rights of spouses (i. e. het-
erosexual couples) and registered partners
(i. e. homosexual couples), especially with
regard to foster care, property (common
property of spouses) or social security
(transfer of benefits, widow’s and widow-
er’s pension).

regularizace nelegalni migrace

pobytovd amnestie, legalizace pobytu, nor-
malizace: opatteni, jimz stat udéluje povo-
leni k pobytu na svém Gzemi cizinclm, ktefi
se nachazeji na jeho Uzemi bez pobytového
opravnéni. V CR neni uzakonéna.

regularization of illegal migration

residence amnesty, pathway to legal resi-
dence, normalization: measures granted by
the government to foreigners who reside in
the country without a legal permit. Does not
exist in Czech law.

regulované povolani

profese pro jejiz vykon je v CR podminkou
splnéni podminek uvedenych v prislusném
pravnim predpisu (napf. kvalifikaéni poza-
davky, beztihonnost, zdravotni zplsobilost
a dal.). Za regulované povolani se pova-
Zuje napf. Tadvokat, tasistent pedagoga,
lékar, porodni asistent(ka), | specialni
pedagog, socialni T pracovnik, | vychova-
tel a dal. Databaze regulovanych povolani
a ¢innosti je dostupna na webu 1 Minis-
terstva §kolstvi, mladeZe a télovychovy

(https://uok.msmt.cz/uok/ru_list.php).

regulated profession

profession the conditions for which are
regulated by applicable Czech law (e.g.,
qualification requirements, integrity,
medical fitness). Regulated professions
include, for example, a lawyer, a teach-
er’s assistant, a doctor, a midwife, a spe-
cial educator, a social worker, an educa-
tor The database of regulated professions
and activities is available on the website
of the Ministry of Education and Sports

(https://uok.msmt.cz/uok/ru_list.php).

REHABILITACE

lééebna rehabilitace

¢innost, jejimz cilem je optimalni znovuob-
noveni fyzickych, psychickych, socialnich
a pracovnich schopnosti jedince, které byly
snizeny v dlsledku Urazu & onemocnéni

rehabilitation (medical)

activity, the purpose of which is optimum
return of physical, mental, social and work-
related capacity of a person which was
diminished due to injury or illness.
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R REJSTRIK
rejstiik register
rekvalifikace retraining

umoziuje fyzickym T osobam ziskat kvalifi-
kaci pro nové zaméstnani nebo udrzeni sta-
vajiciho zaméstnani. Rekvalifikaci se rozumi:
ziskani nové kvalifikace nebo prohloubeni
dosavadni kvalifikace, v€etné jejiho udrzo-
vani nebo obnovovani. Pfi splnéni podminek
stanovenych zejm. v | zakoné o zaméstna-
nosti a vyhlasce ¢. 519/2004 Sb. o rekva-
lifikaci uchaze€d o zaméstnani, je mozné
ziskat bezplatnou rekvalifikaci jako uchazec
o0 zamé&stnani na ! Ufadu prace CR. Bez-
platnou rekvalifikaci (pfipadné za drobny
vstupni poplatek) poskytuji i dalSi subjekty,
zpravidla nestatni neziskové T organizace
v ramci rliznych projektt, zamérFenych na
podporu pracovniho uplatnéni, ¢i podporu
navratu na trh prace.

enables individuals to get qualifications for
a different job or keeping their current job.
Retraining is understood as: getting new
qualifications or broadening the existing
one, including maintaining it or updatingit.
Applicants who meet the conditions stipu-
lated in the Employment Act and Decree No.
519/2014 Sb., regulating retraining of job
seekers, may get retraining free of charge as
job seekers registered by the Labour Office
of the Czech Republic. Retraining can also
be provided at no fee (or for a small fee)

by other entities, typically, NGOs as a part
of various projects aimed at facilitating
employment or return to the workforce.

reminiscence

vzpomindni: hlasité nebo tiché (skryté,
vnitini, osobni) vybavovani udalosti, aktivit,
zkuSenosti ze Zivota ¢lovéka, které se usku-
teCfiuje bud o samoté, nebo spolu s jinou
osobou ¢i skupinou lidi, obvykle s pomoci
vhodnych podnétt jako fotografii, archivni
hudby, pfedmét(i z domacnosti apod.

reminiscence

loud or silent (hidden, internal, personal)
recollection of events, activities, experi-
ences from a person’s life, which takes
place either alone or together with another
person or group of people, usually with the
help of appropriate stimuli such as photo-
graphs, archive music, household

objects etc.

reminiscenéni terapie

terapie vzpominkou: jedna ze zakladnich
terapii u pacientd s T demenci. Terapie je
zalozZena na faktu, Ze védomosti a vzpo-
minky zUstavaji ulozeny v dlouhodobé
paméti. Terapie mlze probihat individualng,
nebo ve skupiné.

reminiscence therapy

memory-based therapy: one of the basic
therapies for patients with dementia. The
therapy is based on the fact that knowl-
edge and memories are stored in long-term
memory. The therapy can be done individu-
ally or in a group setting.
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REPATRIACE

REPATRIACE

repatriace

dobrovolna repatriace

T dobrovolny navrat

voluntary repatriation

revizor

osoba, ktera provadi kontrolu (revizi) jiz-
denek v dopravnich prostiedcich verejné
dopravy. Prokazuje se odznakem nebo
sluzebnim priikazem, pfipadné kombinaci
obojiho.

ticket inspector (public transit)

the person who is in charge of checking
tickets (ticket control) in the public tran-
sit system. The inspector must show their
badge or inspector’s ID, or both.

rodi¢ovska zodpovédnost

zahrnuje povinnosti a prava rodicd, ktera
spocivaji v péci o dite, zahrnujici zejména
pédi o jeho zdravi, jeho télesny, citovy,
rozumovy a mravni vyvoj, v ochrané

ditéte, v udrzovani osobniho styku s dité-
tem, v zajistovani jeho vychovy a vzdélani,
v uréeni mista jeho bydlisté, v jeho zastu-
povani a spravovani jeho jméni; vznika
narozenim ditéte a zanika, jakmile dité
nabude plné svépravnosti (svépravna

T osoba). Trvani a rozsah rodi¢ovské odpo-
védnosti mdZe zménit jen soud (§ 858 zak.
¢. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik).

parental responsibility

includes the duties and rights of parents in
terms of child care, especially responsibility
for the child’s health, physical, emotional,
mental and moral development, protec-
tion, maintaining personal contact with the
child, ensuring its upbringing and educa-
tion, determining its place of residence, rep-
resenting the child and managing its assets;
begins when the child is born and ends
when the child acquires full legal capacity.
Only the court can modify the extent and
duration of parental responsibility (§ 858 of
Act No. 89/2012 Sh., the Civil Code).

rodinny stav

osobni stav: svobodny/a, Zenaty/vdana,
rozvedeny/a, ovdovely/4, partner/partnerka
z T registrovaného partnerstvi

marital status

single, married, divorced, widow/er, partner
in a registered partnership

rozhod¢i doloZka

zvlastni dolozka ve smlouvé, podle zak.

€. 216/1994 Sh. o rozhod¢&im Fizeni

a o vykonu rozhodg¢ich nalez(, ktera zaklada
pravomoc rozhodct k rozhodovani pfipad-
nych sport z této smlouvy vzniklych, a to

arbitration clause

special clause in a contract, under Act No.
216/1994 Sb., regulating arbitration and
enforcement of arbitral awards, granting
arbitrators the power to settle potential
disputes arising from the contract instead
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ROZHODNE OBDOBI

na misto obecnych | soudd. Od 1. pro-
since 2016 je zakazano sjednavat rozhodci
doloZky ve spotrebitelskych smlouvach.

of general courts. The use of arbitration
clauses in consumer contracts has been
prohibited since 1. 12. 2016.

rozhodné obdobi

Casovy Usek, za ktery se hodnoti vydélky
pro vypocet naroku na riizné typy social-
nich davek ¢i dlichodd. Lisi se v zavislosti na
konkrétni davce (resp. davkovém systému).
Napf¥. rozhodné obdobi pro T davky statni
socialni podpory ¢ini obvykle 3 mésice;
rozhodné obdobi pro starobni 1 diichod
zacina v nasledujicim roce, kdy Zadatel
dosahl véku 18 let a konci rok pred pfizna-
nim starobniho dichodu.

vesting period/reference period/meas-
urement period

the period over which earnings are
assessed to calculate eligibility for differ-
ent types of social benefits or pensions.

It varies depending on the type of bene-
fit (or system). For example, the reference
period for state social support benefits is
usually 3 months; the reference period for
the old-age pension starts in the year after
the applicant reaches the age of 18 and
ends one year before the old-age pension is
granted.

rozhodnuti

vysledek spravniho | fizeni nebo soudniho
| Fizeni. Zakladnimi vlastnostmi 1 roz-
hodnuti jsou jeho 1 pravni moc a vykona-
telnost. Pozitivni rozhodnuti — zZadosti se
vyhovuje, negativni rozhodnuti — Zadost se
zamita.

decision

the outcome of administrative or judicial
proceedings. The basic properties of a deci-
sion are its legal effect and enforceability.
A positive decision means the petition was
approved, a negative decision means that it
was rejected.

rozhodnuti o doéasné pracovni
neschopnosti

hov. neschopenka: rozhodnuti vydané oset-
fujicim lékarfem o neschopnosti docasné
vykonavat zaméstnani z dlvodu nemoci ¢i
Urazu. Rozhodnuti se vydava pro potreby
zaméstnavatele a pro vyplatu T davky
nemocenského pojisténi (1 nemocenské).
0d 1. 1. 2020 se rozhodnuti o docasné pra-
covni neschopnosti vydava pouze v elek-
tronické podobé prostrednictvim systému
»E-neschopenka”.

sick leave certificate

colloquially known as 'sick leave': a physi-
cian’s decision that an individual is tem-
porarily incapable of work due to illness

or injury. The certificate is issued for the
employer and for collecting sickness insur-
ance benefits. From 1. 1. 2020, the sick
leave certificate is only issued in the digital
form in E-neschopenka system.

rozpocet

budget
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rozsudek judgment
druh soudniho 1 rozhodnuti

rozvod divorce

zanik manzelstvi na zakladé rozhodnuti

! soudu. MiZe probéhnout bud formou

tzv. sporného rozvodu (soud zjistuje priciny
rozvratu manzelstvi a navrhu na rozvod
nemusi vyhovét), nebo na zakladé dohody
obou manzeld, kterou soud respektuje

a manzelstvi bez dalSiho zkoumani rozvede
(tzv. nesporny rozvod). VZdy vSak musi byt
nejdfive vyfeSeny poméry 1 nezletilych déti
a otazky majetkové.

termination of marriage with a court judg-
ment. The proceedings can take the form of
either a contested divorce (where the court
will establish the reasons for failure of mar-
riage and may not grant divorce) or divorce
by agreement, where the court will base the
judgment on the spouses’ agreement and
grant divorce (uncontested divorce). Issues
of custody of minor children and prop-

erty issues are always decided before the
divorce is finalized.

RPSN

1 roéni procentni sazba nakladi

APR

annual percentage rate of charge

RUCEN{

ruéeni

jeden ze zplsob zajisténi zavazku, ktery
spociva v tom, Ze ruitel, osoba vZdy odlisSna
od dluznika, na sebe vezme povinnost uspo-
kojit pohledavku véfitele, jestlize tak neucini
dluznik

povinné ruéeni

zelend karta; pojisténi odpovédnosti z pro-
vozu vozidla: zdkonna povinnost kazdého
vlastnika motorového vozidla. Kryje Skody,
které vlastnik svym vozidlem zplisobi ostat-
nim osobam, a chrani tak pojisténého pred
moznym nepfiznivym financ¢nim dopadem
narok( poskozené strany. Kazda pojistovna
nabizi jiné sazby pojistného. Vydava se

v podobé papirové karty zelené nebo bilé

guarantee

one of the methods of securing an obliga-
tion where the guarantor (a third person
who is not the debtor) assumes the obli-
gation to satisfy the claim of the creditor in
case of default by the debtor

compulsory motor vehicle liability insur-
ance/third-party insurance

statutory duty of every motor vehicle owner.
It covers damage caused by the opera-

tion of a motor vehicle to other persons,
protecting the vehicle owner against the
potential negative financial impact of the
injured party’s claims. Different insurance
companies charge different premiums. The
certificate of insurance comes in the form of
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barvy (od r. 2020). Skody vzniklé na vlast-
nim vozidle kryje nepovinné 1 havarijni
pojisténi.

a green or white (since 2020) card. Damage
to one’s own vehicle is covered by optional
motor vehicle accident insurance.

RAD

v

rad

domovni fad

upravuje podminky a zplsob pouZivani
domd, bytd, nebytovych 1 prostor a spo-
leénych ¢asti v domech. Jeho dodrZovani je
duleZité pro dobré a bezkonfliktni souziti se
sousedy.

vz

obé&ansky soudni Fad

OSR: zakon €. 99/1963 Sb., pravni norma
upravujici postup | soudu a tUcastnikd

v ob&anském (i tzv. civilnim) soudnim

L Fizeni

spravni Fad

1 zdkon ¢. 500/2004 Shb., spravni fad, je
zakladnim procesnim predpisem upra-
vujicim fizeni pfed spravnim T organem
(napf. { Ufad prace CR, 1 Odbor azylové
a migraéni politiky, obecni | uFad Ci kraj-
sky | ufad a dal.)

studijni a zku$ebni Fad

pravidla obsahujici zejm. vymezeni prav

a povinnosti student( a vyucujicich vy$sich
odbornych a vysokych | $kol. V pfipadé
zakladnich a stiednich | $kol se jedna

o | 8kolni Fad

1. order
2. rules/code

house rules

rules regulating the use of the flats,
non-residential premises and common
spaces in a particular building. Compliance
with such rules is important for good and
conflict-free relations with one’s
neighbours.

Civil Procedure Code

Act No. 99/1963 Sb. which regulates proce-
dure in civil lawsuits for both the court and
the disputing parties

Administrative Procedure Code

Act No. 500/2004 Sh., the Administrative
Procedure Code, is the fundamental piece
of procedural legislation governing pro-
ceedings held before administrative bodies
(e.g., Labour Office, Department for Asylum
and Migration Policy, municipal authorities,
regional authorities).

study and examination regulations

a set of rules defining the rights and obli-
gations of students and teachers in higher
vocational schools and universities. School
rules play the same role in primary and sec-
ondary schools.
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insolvenéni fizeni

soudni | Fizeni, jehoZ pfedmétem je dluz-
niklv Gpadek nebo hrozici Upadek a zp0-
sob jeho FeSeni podle zak. ¢. 182/2006
Sh., o Upadku a zplsobech jeho feSeni
(tzv. insolvenéni zakon)

naklady Fizeni

hotové vydaje Ucastnik( a jejich | zastupct
v rdmci Fizeni (napf. spravni | fizeni, pfe-
stupkové | Fizeni, soudni ! fizeni aj.)

pferudeni Fizeni

na rozdil od zastaveni | fizeni se jedna
pouze o doCasny stav. Pfi pferuseni spravni
T organ nevyda konec¢né 1 rozhodnuti —
mUze Fizeni L usnesenim docasné prerusit
budto z vlastniho zajmu (hapf. soucasné

se zaslanim vyzvy k odstranéni nedostatkd
zadosti), nebo na pozadani téastnika

I Fizeni. T Lhlta k vydani rozhodnuti béhem
preruseni je pozastavena (tj. neplyne).

piestupkové fizeni

zvlastni druh spravniho | fizeni; az na
vyjimky jsou k projednani prestupkl pfi-
slugné obecni | ufady obci s rozsifenou
plsobnosti. Pfestupky proti vefejnému
poradku, obéanskému souziti a majetku
projednavaji vSechny obecni | Gfady
(v€etné nejmensich obci).

proceedings

insolvency proceedings

judicial proceedings to solve a debt-

or’s actual or imminent insolvency under
Act No. 182/2006 Sb., regulating insolvency
and methods of its resolution (the Insol-
vency Act)

cost of proceedings

out-of-pocket expenses incurred by parties
to proceedings and their representatives
(e.g., in administrative proceedings, infrac-
tion proceedings, judicial procedings)

suspension/stay of proceedings

unlike discontinuance of proceedings, this
is only a temporary situation; if proceedings
are suspended, the administrative authority
will not issue a final decision. An adminis-
trative authority may temporarily suspend
proceedings either on its own initiative, e.g.,
along with a request to resolve deficiencies
of the application, or upon a party’s request.
When proceedings are suspended, the
deadline for issuing a decision is also tem-
porarily suspended.

infraction proceedings

a special type of administrative proceed-
ings; with some exceptions, municipal
authorities of municipalities with extended
powers are the bodies having jurisdiction
over infraction proceedings. Property vio-
lations, as well as violations of public order
and civil coexistence, are dealt with by all
municipal authorities (including those of the
smallest minicipalities).
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soudni Fizeni

probiha pred | soudem a jeho Gcelem je
vyFeseni sporné otazky, urceni prava, roz-
hodnuti o viné a trestu nebo fizeni o spravni
! zalobé atd. V rdmci soudniho Fizeni soud
vyda 1 rozhodnuti. Pokud je rozhodnu-

tim 1T rozsudek, vyhlasuje se vzdy verejné.
Soudni Fizeni upravuje obc¢ansky soudni fad
(zak. €. 99/1963 Sh.), soudni fad spravni
(zak. €. 150/2002 Sh.) a trestni Fad (zak.
¢.141/1961 Sb.).

spravni fizeni

postup spravniho 1 organu, jehoz uce-
lem je vydani 1 rozhodnuti, jimZ se v urcité
véci zakladaji, méni nebo rusi prava anebo
povinnosti jmenovité uréené osoby nebo
jimz se v urcité véci prohlasuje, Ze takova
osoba prava nebo povinnosti ma, anebo
nema. Prikladem spravniho Fizeni je fizeni
ve véci Zadosti cizince o vydani povo-

leni k pobytu, Ci fizeni o podané zadosti

o vyplatu socialnich davek, dichodt atd.
Spravni Fizeni upravuje spravni 1 Fad.

stav fizeni

aktualni stav spravniho Ci soudniho fizeni
(napf. fizeni stale probiha, je preruseno,
zastaveno nebo rozhodnuto)

trestni Fizeni

postup 1 organii &innych v trestnim Fizeni
upraveny v zak. ¢. 141/1961 Sb., o trest-
nim fizeni soudnim, jehoZ cilem je na
zakladé dlikaz( a pFi zachovani zaruenych
prav dotéenych osob zjistit, zda byl spa-
chan ! trestny ¢&in, a pokud byl, zjistit jeho
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judicial proceedings

are held before a court with the purpose

of resolving disputed issues, determining
rights, deciding on guilt and punishment,
deciding on an administrative action, etc. As
part of judicial proceedings, the court issues
a decision. If the decision has the form of

a judgement, it is always announced pub-
licly. Judicial proceedings are governed by
the Civil Procedure Code (Act No. 99/1963
Sh.), the Administrative Procedure Code
(Act No. 150/2002 Sh.), and the Criminal
Procedure Code (Act No. 141/1961 Sb.).

administrative proceedings

procedure conducted by an administrative
authority in order to issue a decision cre-
ating, modifying or revoking the rights or
obligations of a specific person in a specific
matter, or declaring that such person has or
does not have specific rights or obligations.
Examples of administrative proceedings
include proceedings to deal with a foreign
national’s residence permit application,

a social benefit claim, a pension claim etc.
Administrative proceedings are governed by
the Administrative Procedure Code.

progress of proceedings

current state of proceedings (e.g., the
proceedings are pending, have been sus-
pended or discontinued, or a decision has
been issued)

criminal proceedings

procedure conducted by investigative, pros-
ecuting and adjudicating bodies, governed
by Act No. 141/1961, the Criminal Proce-
dure Code, the aim of which is to ascertain,
on the basis of evidence and while preserv-
ing the rights of the persons concerned,
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pachatele, uloZit mu spravedlivy trest nebo
rozhodnout o potfebném ochranném opat-
feni a takové 1 rozhodnuti vykonat.

ucastnik Fizeni

osoba, o jejichZ pravech a povinnostech

se v ramci spravniho ¢i soudniho 1 fizeni
rozhoduje. Ugastnik Fizeni ma povin-

nosti a prava dle | zdkona (napf. zak.
¢.500/2005 Sb., spravni rad; zak.

€. 99/1963 Sh., obcansky soudni fad; zak.
¢.150/2002 Sh., soudni fad spravni ¢i zak.
¢.141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim).
Mezi tato prava patfi napf. pravo na ,,pfimé-
fené pouceni“ o svych pravech a povinnos-
tech, pravo navrhovat dlikazy, pravo zadat
poskytnuti informaci o fizeni, pravo zvolit si
! zmocnénce nebo pravo podat proti

T rozhodnuti opravny prostredek

(1 odvolani, T odpor atd.).

ukonéeni Fizeni

ukonceni procesu projednavani dané véci
pravoplatnym 1 rezhodnutim o ni

zahéjeni fizeni

fizeni o zadosti je zahajeno dnem, kdy
zadost dosla vécné a mistné prislusnému
spravnimu Torganu ¢i T organu ¢innému
v trestnim Fizeni. V nékterych pfipadech
mUze pfislugny organ zahdjit fizeni i z Gfedni
povinnosti sam (tzv. zahajeni fizeni z moci
Uredni).

zastaveni Fizeni

fizeni o Zadosti spravni 1t organ | usnese-
nim zastavi, jestlize:
1. Zadatel vzal svou zadost zpét;

whether a crime has been committed; if it
has, the aim of the procedure is to find the
offender, decide on imposing a just punish-
ment or a protective measure, and execute
such decision.

party to proceedings

person whose rights and obligations are
decided in administrtaive or judicial pro-
ceedings. A party to proceedings has rights
and obligations in accordance with the law
(e.g., Act No. 500/2005 Sb., the Administra-
tive Procedure Codes; Act No. 99/1963 Sb.,
the Civil Procedure Code; Act No. 150/2002
Sh., the Administrative Procedure Code; and
Act No. 141/1961 Sh., the Criminal Proce-
dure Code), such as the right to be 'ade-
quately advised' of his/her rights and obli-
gations, the right to propose evidence, the
right to request the provision of informa-
tion on the proceedings, the right to select
a representative, the right to apply for
aremedial measure (appeal, protest etc.).

termination of proceedings

terminating the hearing of a case by issuing
a final and effective decision

commencement of proceedings

proceedings on an application are com-
menced as of the day when the application
is delivered to the administrative authority
or investigative, prosecuting or adjudicating
body which has territorial and subjec-
matter jurisdiction over it. The respective
authority may also initiate proceedings

ex officio.

discontinuance of proceedings

an administrative authority discontinues
proceedings on an application by issuing
aresolution if:
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2. byla podana Zadost zjevné pravné nepfi-
pustna;

3. Zadatel v uréené 1 lhGité neodstranil pod-
statné vady zadosti;

4. Zadatel ve stanovené lh{té nezaplatil
spravni 1 poplatek;

5. Zadatel zemrel nebo zanikl atd.

PFi zastaveni fizeni spravni organ neroz-
hodne o véci samé, ale pouze vyda 1 roz-
hodnuti o ukonéeni Fizeni.

1. the applicant withdraws his/her applica-
tion

2. the application is clearly inadmissible

3. the applicant has not removed substan-
tial defects in the application within a given
time limit

4. the applicant has not paid an administra-
tive fee within a given time limit

5. the applicant passed away or ceased to
exist, etc.

The administrative authority does not issue
a decision on the merits, only a decision to
discontinue the proceedings.

S. I 0.

| spoleénost s ruéenim omezenym

self-payer

a person with no taxable income

samoplatce

T osoba bez zdanitelnych p¥ijmi

SAMOSPRAVA

samosprava

jedno ze dvou odvétvi vefejné | spravy.
Samosprava je zplsob Fizeni urlitého celku,
kdy dany subjekt o alespori nékterych svych
zaleZitostech rozhoduje sam autonomnim
zpUsobem. Samosprava se dale déli na
samospravu Uzemni a samospravu zajmo-
vou (napt. Ceska advokatni komora).

uzemni samosprava

vykonna moc nezavisla na staté, v CR fun-
guje v podobé& samospravnych 1 krajt
tzv. vy$$ich samospravnych celkl a obci
(1 obec) jako zakladnich izemnich samo-
spravnych celk(. Pravo na samospravu je
zakotveno v Ustavé ({ Gistava).

self-government

one of two branches of public administra-
tion. Self-government is a type of adminis-
tration of an entity, where the entity makes
autonomous decisions on, at least, some of
its mattters. Self-government is divided into
territorial self-government and professional
self-governance (e.g., Czech Bar Associa-
tion).

territorial self-government

executive power independent of the State;
in the Czech Republic it exists in the form
of self-governing regions (higher territo-
rial self-governing units) and municipali-
ties (fundamental territorial self-governing
units). The right to self-government is
embedded in the Constitution.
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samostatna vydéleéna €innost

SVC: &innost vykonavana nezavisle, pod
vlastnim jménem, na vlastni Ucet a s vlastni
odpovédnosti. Nejcastéjsi podobou samo-
statné vydéleéné ¢innosti je T podnikani
na zakladé | Zivnostenského opravnéni
(viz také T osoba samostatné vydéle¢né
€inna). Opakem samostatné vydélecné ¢in-
nosti je | zavisla €innost.

self-employment

(Czech abbreviation: SVC); economic activ-
ity carried out independently, in a per-
son’s own name, on his/her account and
responsibility. Typically, it takes the form
of doing business on the basis of a trade
licence (as a sole trader). The other type of
economic activity is employment.

samozivitel

T osamély rodié

single parent

sanitka

sanita, sanitni viiz nebo sanitni vozidlo:
vozidlo vyuZivané zdravotnickymi pra-
covniky k prepravé zranénych pacientd,

k dopravé ranénych, nemocnych a rodi-
Cek nebo k transportu télesnych organt

k transplantacim. Existuje mnoho druht
sanitek s riznymi Grovnémi vybavy aZ po
specialni zachranarska vozidla. Sanitky pro-
vozuji zdravotnické zachranné | sluZby,
nemocnice, soukromé subjekty zajistujici
dopravni zdravotni sluzbu, Mezinarodni Cer-
veny kfiZ a dal. Zvlastnosti jsou pak vojen-
ska nebo hasi¢ska sanitni vozidla.

ambulance

a vehicle used by healthcare providers to
transport injured and sick patients, women
in labour and organs for transplantations.
There are many different types of ambu-
lance vehicles, equipped for different tasks,
with specialised emergency vehicles hav-
ing the highest level of equipment. Ambu-
lance vehicles are operated by emergency
medical services, hospitals, private medical
transport providers, the international Red
Cross network etc. Specialised military and
fire service ambulance vehicles also exist.

sankce

opatreni v pripadé poruseni pravni povin-
nosti, napf. trest, vychovné nebo ochranné
opatreni

sanction/penalty

measure used in case of failure to meet
a legal obligation (punishment, educational
or protective measure, etc.)

SAZBA

sazha

stanovena penézni ¢astka za urcity vykon,
za verejné sluzby apod.

rate

defined amount of money charged for
a specific action, public service, etc.
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dariova sazba

1 darfiova sazba

roéni procentni sazba nakladii

RPSN: udava skutecnou ¢astku (v %), kterou
za rok zaplatime navic pfi Cerpani | Gvéru.
Kromé& | urokd také zahrnuje viechny
ostatni T poplatky spojené s Cerpanim
uvéru. V8echny finanéni instituce jsou
povinny tuto 1 sazbu uvadét.

urokova sazba
procentni vyjadieni zvySeni pdjcené castky
za urcité Casové obdobi

annual percentage rate of charge

the actual extra amount (in %) paid yearly
for the use of credit. In addition to interest,
it includes all fees associated with the use
of credit. All financial institutions have to
state the anual percentage rate of charge.

interest rate

amount charged for the use of money,
expressed in percent for a specified period
of time

Sh.

zkratka pro oznaceni | shirky zakonti

Sh.

Czech abbreviation for Collection of Laws
(Shirka zakon( in Czech).

Sh.m.s.

zkratka pro oznaceni sbirky mezinarodnich
smluv (4 shirka zakont)

Sh.m.s.

Czech abbreviation for the Collection of
International Treaties (Sbirka mezinarod-
nich smluv)

shirka zakond

Sb.: UFedni oznamovaci (tzv. promulgacni)
list, v némz jsou vyhlasovana predevsim
zavaznéa znéni pravnich predpist. Sbhirka
zakon( je upravena v zak. ¢. 222/2016 Sbh.,
o Shirce zakon( a mezinarodnich smluv. Dle
tohoto zakona zajistuje vydavani, tisk a dis-
tribuci Shirky zakond 1 Ministerstvo vnitra
CR. Mezinarodni smlouvy jsou od r. 2000
vyhlasovany v samostatné Shirce mezina-
rodnich smluv (sb.m.s.).

Collection of Laws

an official journal in which binding legal reg-
ulations are promulgated. The

Collection of Laws is governed by Act No.
222/2016 Sh., regulating the Collection of
Laws and International Treaties. Under this
act, the publication, printing and distribu-
tion of the Collection of Laws is organised
by the Ministry of the Interior of the Czech
Republic. Since 2000, international treaties
are promulgated in a separate Collection of
International Treaties.
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SEMESTR

semestr

oznaceni pro pololeti na vysokych skolach
(zimni semestr, letni semestr)

semester

academic term; a portion of the academic
year at universites (winter semester, sum-
mer semester)

Senat Parlamentu CR

1 horni komora Parlamentu CR, ma 81
senatord, volenych na 6leté volebni obdobi
(volby do 1/3 Senatu probihaji vzdy kazdé

2 roky). Spolu s 1 Poslaneckou snémovnou
Parlamentu CR tvofi zakonodarnou moc
Ceské republiky. Senat ma své sidlo v Praze,
v nékolika starobylych palacich na Malé
strané: Valdstejnsky palac, Kolovratsky
palac a Maly Flrstenbersky palac. Podrobné
informace jsou dostupné na www.senat.cz

Senate of the Parliament of the
Czech Republic

the upper house of the Parliament of the
Czech Republic, consisting of 81 senators
elected for a 6-year term (elections for one
third of the Senate take place every two
years). Together with the Chamber of Depu-
ties of the Parliament of the Czech Republic,
it constitutes the Czech Republic’s legisla-
ture. The seat of the Senate is in Prague, in
several historic palaces in the Mala Strana
disrict: the Waldstein Palace, the Kolowrat
Palace, and the Small Fiirstenberg Palace.
More information is available at

www.senat.cz

sexualni orientace

pojem, jimz se obvykle oznacuje trvalé
zaméreni eroticko-sexualni naklonnosti

k muzim, Zenam ¢i obéma pohlavim. V Sir-
§im smyslu se za sexualni orientaci mize
oznacovat jakékoliv trvalé objektové zamé-
feni sexuality, specifikované napfiklad

i vékem Ci kombinaci véku a pohlavi pfitaz-
livych osob atd. Mezi sexualni orientace se
fadi zejm. T heterosexualita, T homosexu-
alita, bisexualita, pansexualita, asexualita,
autosexualita, demisexualita, aj.

sexual orientation

an enduring pattern of romantic or sexual
attraction to men, women or both sexes.

In a broader sense, the term may refer to
any enduring pattern of sexual attraction,
based also on age, or a combination of sex
and age of the persons one feels attracted
to. The different sexual orientations include
heterosexuality, homosexuality, bisexual-
ity, pansexuality, asexuallity, autosexuality,
demisexuality, etc.

Schengen

lucemburské mésto, nalézajici se na troj-
mezi Lucemburska, Francie a Némecka, ve
kterém doslo dne 14. 6. 1985 k podpisu
»Schengenské dohody“ a dne 19. 6. 1990
i ,Schengenské provadéci umluvy“. Tento
pojem se Casto pouziva jako zjednodusené
oznaceni schengenskeé spoluprace, ktera

Schengen

a town in Luxembourg, situated at a tri-
point where the borders of Luxembourg,
France and Germany meet. The Schengen
Agreement was signed here on 14. 6. 1985,
followed, on 19. 6. 1990, by the Conven-
tion Implementing the Schengen Agree-
ment. The term is also often used to denote
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SCHENGENSKY

vytvofila chybéjici instrument k naplnéni
volného pohybu osob a prepravy a pohybu
zbozi.

Schengen cooperation, a tool for the imple-
mentation of free movement of persons and
goods.

SCHENGENSKY

Schengensky hraniéni kodex

oznaceni pro narizeni Evropského parla-
mentu a Rady ze dne 9. bfezna 2016, jimz
se stanovuji pravidla, ktera se tykaji véech
osob prekracujicich vnéjsi hranice | schen-
genského prostoru.

Schengensky informaéni systém

SIS: spoleény informadni systém statd
zapojenych do schengenské spoluprace,
jehoz hlavnim Gcelem je udrzeni vysoké
urovné bezpecnosti ve spolecném prostoru
bez kontrol. Umoziiuje ¢lenskym statdim
sdilet informace o osobach a o vécech,
které jsou vyuZzivany pfi provadéni hranic-
nich kontrol a jinych policejnich a celnich
kontrol ve vnitrozemi, napf. pfi posuzovani
Zadosti o udéleni viza ¢i povoleni k pobytu.

schengensky prostor

zemé Schengenské dohody: Uzemi nékterych
statl EU, na kterém mohou osoby prekra-
¢ovat hranice smluvnich statl na kterém-
koliv misté, aniz by musely projit hrani¢ni
kontrolou

schengenské vizum

Lvizum do 90 dnii

Schengen Borders Code

term used for the Regulation of the Euro-
pean Parliament and of the Council setting
out rules governing the movement of per-
sons across external borders of the Schen-
gen area

Schengen information system

a joint information sharing system used

by the countries of the Schengen area, the
main purpose of which is to maintain a high
level of security in the border-control-free
area. It makes it possible for the Members
States to share information about persons
and goods, which is then used for bor-

der checks and other police and customs
checks inside the Schengen area, e.g., for
processing visa applications and residence
permit applications.

Schengen area

the countries of the Schengen Agreement;
colloquially 'Schengen countries'; the ter-
ritory of certain EU Member States where
people may cross state borders anywhere,
without going through border control
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SIPO

SIPO

Soustiedéné inkaso plateb obyvatel-

stva: sluzba poskytovana Ceskou postou
(1 posta). Umoziiuje sdruZit vSechny pravi-
delné platby (voda, plyn, T ndjem, telefon,
pojistné, predplatné novin atd.) do jedné
jediné platby. (1 inkaso)

SIPO

centralised direct debit service provided by
the Czech Post, enabling householders to
pay all regular bills in one payment (water,
gas, rent, telephone, insurance, newspaper
subscriptions etc.)

skutkova podstata

soubor typovych znak( | trestného €inu.
Skutkova podstata napf. T kradeze je zlodé-
jovo Umyslné prisvojeni si cizi véci tim, Ze se
ji zmocni.

facts/elements of a crime/actus reus

set of typical characteristics of a crime. For
example, the elements of theft include the
thief’s intentional and unlawful appropria-
tion of somebody else’s property.

sloZenka

formular uréeny k penéznim prevoddm, pfi
kterych se uziva hotovosti, ale také bezho-
tovosti (bhezhotovostni 1 platba). V ban-
kach se pouZivaji sloZzenky ke vkladdim na
bankovni | ti€et, T posta uZiva postovni

T poukazky.

postal order (UK), (postal) money order
(US)/voucher

form for cash and cashless money trans-
fers. In banks, money orders are used for
depositing money in accounts; the post
uses vouchers

SLUZBA

sluzba

ambulantni sluzba

oznaceni pro formu poskytovani socialnich
! sluZeb podle | zakona o socialnich sluz-
bach. U ambulantnich sluzeb klient dochazi
do zafizeni poskytujiciho socialni sluzby

v Case, kdy je predmétna socialni sluzba
poskytovana. Prikladem sluZeb poskyto-
vanych ambulantni formou jsou: socialné-
-pravni poradny, krizova centra, kontaktni
centra a dal.

service

ambulatory service

a form of provision of social services under
the Social Services Act. To use an ambu-
latory social service, the client comes to
the facility providing it at a time when the
service is provided. Examples of ambula-
tory social services include legal and social
counselling centres, crisis centres and con-
tact centres.
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bankovni sluzby

mezi standardni sluzby patfi bankovni ucty,
spofeni, 4 uvéry, platebni karty, internet
banking, bezpecnostni schranky, trezor aj.

Bezpeénostni informaéni sluzba

BIS: Ceska statni zpravodajska sluzba,
ktera shromazduje informace dlezité pro
bezpecnost, ochranu Ustavniho zfizeni

a vyznamnych ekonomickych zajma CR.

bezplatna sluzba

poskytovani sluzeb a materialni pomoci

1 klientlim zdarma znamena plnéni prin-
cipu solidarity socialniho systému CR.
Sluzby jsou financovany z verejného roz-
poctu (zejména z dani), dotaci z EU, nadaci
a dalSich zdroj(.

komunitni planovani socialnich sluzeb

metoda, kterou lze na Urovni obci (1 obec)
nebo 1 krajli planovat | socidlni sluzby tak,
aby odpovidaly mistnim specifikim i potfe-
bam jednotlivych ob&and. Na jeho tvorbé se
podileji statni a nestatni instituce

a jednotlivci.

pecéovatelska sluzba

terénni socialni | sluZba poskytovana
osobam, které maji snizenou sobéstacnost
z d@vodu véku, chronického onemocnéni
nebo zdravotniho postiZeni a jejich situ-
ace vyzaduje pomoc jiné fyzické 1 osoby.
Poskytuje se vdomacnosti 1 klienta.
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bank/banking services

standard services include bank accounts,
savings, loans, payment cards, internet
banking, safety deposit boxes, vaults, etc.

Security Information Service

(Czech abbreviation: BIS); Czech national
intelligence service which gathers informa-
tion important for the security and pro-
tection of the constitutional system and of
the fundamental economic interests of the
Czech Republic

free service

the provision of free services and mate-
rial assistance to clients accords with the
principle of solidarity inherent in the social
system in the Czech Republic. The services
are funded from the public budget (mainly
taxes), EU subsidies, foundations and other
sources.

community planning of social services

method of planning social services on the
level of municipalities or regions to ensure
that those services match local specifics
and individual citizens’ needs. Such plans
are developed with the participation of the
State, non-governmental institutions and
individuals.

home care service

field social service provided to persons with
reduced self-sufficiency due to age, chronic
illness or disability, whose situation requires
another person’s assistance. Provided in the
client’s home.
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pobytova sluzba

oznadeni pro formu poskytovani socialnich
! sluZzeb podle | zakona o socialnich sluz-
bach. Klientovi je v zafizeni poskytujicim
socialni sluzby zajisténo kratkodobé, dlou-
hodobé, pfip. trvalé ubytovani.

Prikladem pobytovych sluzeb jsou: azylové
domy, domovy pro seniory, domovy pro
osoby se zdravotnim postiZzenim a dal.

poradenské sluzby

poskytovani informaci z rliznych oblasti
bezplatné (poradenstvi nestatnich 1 orga-
nizaci) nebo za Uplatu (komeréni sluzby)

sluzby ,,pro bono publico“

»pro verejné dobro“: vyraz pouzivany pro
odbornou praci, kterou nékdo vykona dob-
rovolné a bezplatné nebo za snizenou cenu
jako sluzbu verejnosti. VétSinou se tak ozna-
Cuje bezplatna pravni nebo jina profesio-
nalni pomoc poskytovana jednotlivci nebo
firmami. Od dobrovolnictvi se pro bono akti-
vity lisi odbornosti provedené prace.

socialné-aktivizaéni sluzby

druh socidlnich | sluZzeb poskytovanych
podle | zakona o socialnich sluzbach, bud
ambulantni (ambulantni 1 sluzby) nebo
terénni formou (terénni 1 sluzby), uréenych
zejm.:

1. rodinam s détmi;

2. osobam se zdravotnim ¢i dusevnim posti-
zenim;

3. osobam v seniorském véku.

SluZby obvykle nabizi volnocasové, zajmové
a vzdélavaci aktivity s cilem podpofit osoby
pfi vytvareni a rozvijeni socialnich vztahd, pfi

residential service

a form of provision of social services under
the Social Services Act. Facilities offering
residential social services provide short-
-term, long-term or permanent accommo-
dation to their clients. Examples of
residential social services include shelters,
retirement homes, homes for people with
disabilities, etc.

counselling services

provision of information from various fields
either free of charge (counselling provided
by non-governmental organisations), or for
a fee (commercial services)

services 'pro bono publico'

term used for professional work done on

a voluntary basis, free of charge or for
areduced fee, to serve the public. Typically,
the term is used for free legal or other pro-
fessional assistance provided by individuals
or companies. The difference between pro
bono work and volunteering consists in the
professional character of the work.

social activation services

a type of social services provided under the
Social Services Act in the form of ambula-
tory services or outreach services, catering
mainly to:

1. families with children

2. people with physical or mental disabili-
ties

3. old people.

These services typically provide leisure and
learning activities with the aim of support-
ing the clients in creating and develop-

ing social relationships, pursuing personal
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osobnim rozvoji a organizaci volného ¢asu.
Soucasti sluzby mdze byt i psychosocialni
podpora ¢i pomoc pfi krizovych situacich.

socialni sluzby

¢innost nebo soubor Cinnosti zajistujicich
pomoc a podporu osobam za Giéelem soci-
alniho zadlenéni nebo prevence | social-
niho vylouéeni. VV CR jsou socialni sluZby
upraveny v | zakoné o socialnich sluzbach
a v provadéci vyhlasce ¢. 505/2006 Sh.
Zakladnimi druhy socialnich sluzeb jsou:

1. socialni poradenstvi;

2. sluzby socialni péce;

3. sluzby socialni prevence;

z hlediska formy poskytovani se socialni
sluzby rozlisuji na:

1. ambulantni 7 sluZby;

2. terénni | sluzby;

3. pobytové 1 sluzby.

Socialni sluzby jsou v CR poskytovany nej-
Castéji nestatnimi neziskovymi 1 organi-
zacemi a pFispévkovymi 1 organizacemi,
které jsou zavedené v elektronickém Regis-
tru poskytovateld socialnich sluzeb. Sluzby
jsou financovany zejména z rozpoctu statu,
krajl ¢i obci a v nékterych pfipadech i z pfi-
spévku uZivateld (napf. sluzby

socialni péce).

terénni sluzba

oznaceni pro formu poskytovani social-
nich 7 sluZeb podle | zakona o social-
nich sluZbach. Socialni sluzba je klientovi
poskytovana v jeho pfirozeném prostredi
(napf. v byté, na ulici apod.). Prikladem
sluzeb poskytovanych terénni formou jsou:
osobni asistence, pecovatelské sluzby, pri-
vodcovské a preddCitatelské sluzby, ,,street-
work®, tlumocnické sluzby a dal.

development and organising their free time.
The service may also include psychosocial
support and assistance in crisis situations.

social services

an activity or a set of activities aimed to pro-
vide people with assistance and support for
the purpose od social inclusion or preven-
tion of social exclusion.

In the Czech Republic, social services are
governed by the Social Services Act and
Regulation No. 505/2006 Sb., implementing
the Social Services Act. The basic classifica-
tion is as follows:

1. social counselling

2. social care services

3. social prevention services

Dependeing on the form in which social ser-
vices are provided, they may be classified
as follows:

1. ambulatory services

2. outreach services

3. residential services

In the Czech Republic, social services are
typically provided by non-governmental
organisations and organisations funded
from from the state budget, which are reg-
istered in the electronic Register of Social
Service Providers. The services are funded
from state, regional and local budgets and,
in some cases, from contributions of the
users (e.g., social care services).

streetwork/outreach services

a form of provision of social services under
the Social Services Act. the services is pro-
vided to clients where they are (in their
homes, on the street, etc.). Examples of
outreach social services include personal
assistance, care services, guiding and read-
ing, streetwork, and interpreting services.
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zakaznické sluzby

zdravotnicka zachranna sluzba

zajistuje neodkladnou péci o postiZzené na
misté jejich Urazu nebo nahlého onemoc-
néni, v pribéhu jejich transportu k dalsimu
odbornému 1 o$etfeni a pfi jejich predani
do zdravotnického zafizeni. Je soucasti
integrovaného zachranného | systému.
Tisfiova linka ma v CR &islo 155.

customer services

emergency medical service

provides emergency care for injured per-
sons at the point of injury or sudden illness,
in the course of transport to a medical facil-
ity and during handover to a medical facility.
Part of the integrated rescue system. The
emergency telephone number for emer-
gency medical services in the Czech Repub-
licis 155.

sluZebnost

véc mdZe byt zatiZzena sluzeb-

nosti, ktera postihuje vlast-

nika véci jako vécné pravo tak,

Ze musi ve prospéch jiného néco

trpét nebo néceho se zdrzet (Cerpani vody
na svém pozemku)

servitude

a thing may be burdened with a servitude
which affects the owner of the thing as
aright in rem, i.e. makes him/her suffer
or desist from something (e.g., pumping
water in his/her land plot) in another per-
son’s favour

sména

1. vyména

2. pracovni sména — obdobi vykonu

| zaméstnani (ranni, odpoledni a noéni
smeéna)

3. skupina pracovnik, ktefi spole¢né vyko-
navaji praci v ramci jedné pracovni smény
na spolec¢ném pracovisti

1. exchange
2. shift

1. exchange

2. work shift — a fixed working period
(morning, afternoon, night shift)

3. group of workers who work together
within one work shift at a common work-
place

sménarna bureau de change/currency exchange
(office)

SMLOUVA

smlouva contract/agreement
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bilateralni smlouva

bilaterdlni dohoda: nejcastéji se jedna

o oznaceni mezinarodni smlouvy, jejimz
predmétem je Uprava obchodnich, politic-
kych &i jinych vztahl mezi dvéma stra-
nami. Je-li Uc¢astnik dohody vice stran, jde
o mnohostrannou tj. multilateralni smlouvu.

darovaci smlouva

pisemna smlouva, kterou darce néco bez-
platné prenechava nebo slibuje obdarova-
nému, a ten dar nebo slib pfijima.

kupni smlouva

najemni smlouva

druh smlouvy podle zak. ¢. 89/2012 Sh.,
obcCansky zakonik. Upravuje vztah mezi
pronajimatelem a nadjemcem. Najemni
smlouvou se pronajimatel zavazuje prene-
chat T najemci movitou ¢i nemovitou véc

k docasnému uzivani a ndjemce se zavazuje
platit za to 1 pronajimateli T ndjemné.

podnajemni smlouva

druh smlouvy podle zak. ¢. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik. Upravuje vztah najemce
domu Ci bytu a podnajemce, ktery si pred-
métny ddim ¢i byt nebo jejich ¢ast pronajima
do uzivani na smluvenou dobu a za smluve-
nou Uplatu. Na rozdil od nadjemniho vztahu
(ndjemni T smlouva) poskytuje

T podnajem nizsi pravni ochranu

(napf. podnajem lze vypoveédét

i okamzité, bez udani ddvodu).

pracovni smlouva

pravni ujednani, které zaklada pra-
covni pomér mezi | zaméstnavate-
lem a | zaméstnancem. Uzavira se vzdy
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bilateral agreement

typically, the term denotes an international
agreement governing commercial, politi-
cal or other relations between two parties.
When there are more than two parties, such
an agreement is called multilateral.

donation agreement/contract of donation

written agreement under which the donor
gives something over or promises some-
thing to the donee, who accepts the dona-
tion or the promise

purchase contract

lease agreement/lease contract

a type of contract under Act No. 89/2012
Sh., the Civil Code, regulating the relation-
ship between a lessor and a lessee. Under

a lease agreement, the lessor undertakes to
give a movable or immovable property item
over to the lessee for temporary use, and the
lessee undertakes to pay rent to the lessor.

sub-lease agreement/sub-lease contract

a type of contract under Act No. 89/2012
Sb., the Civil Code, regulating the relation-
ship between the lessee of a house or flat
and a sublessee, who takes over the house
or flat, or a part thereof, over for a specified
period of time in return for a specified pay-
ment. Compared to a lease, a sublease pro-
vides a lower level of legal protection (e.g.,
the agreement can be terminated immedi-
ately, without stating a reason).

employment contract

legal provisions establishing an employ-
ment relationship between an employer and
an employee. It must always be concluded
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pisemné a vyhotovuje se obvykle ve

dvou | stejnopisech: pro zaméstnava-

tele a zaméstnance. Jestlize byla pracovni
smlouva uzavrena jen Ustné, avSak zamést-
nanec na jejim zakladé zacal pro zameést-
navatele vykonavat praci, nelze se dovolat
jeji neplatnosti. Kazda uzaviena pracovni
smlouva musi obsahovat alespon tyto nale-
Zitosti:

1. druh prace, kterou ma zaméstnanec
vykonavat;

2. misto ¢i mista vykonu prace;

3. den nastupu do prace (timto dnem vznika
pracovni pomer).

NaleZitosti pracovni smlouvy a z ni vyply-
vajici povinnosti pro zaméstnavatele

a zaméstnance upravuje | zakonik prace.

pfikazni smlouva

mandatum, dfive také manddtni smlouva:
druh smlouvy podle zak. ¢. 89/2012 Sh.,
obcCansky zakonik. Jejim uzavienim se

1 pfikaznik (mandatar) zavazuje, Ze pro

1 pfikazce (mandanta) obstara néjakou
zalezitost. Pokud by nékdo obstaral cizi
zalezitost bez uzavieni této smlouvy, Slo

by o tzv. neprikdzané jednatelstvi. Pfikaz-
nik m@ze pracovat za odménu, je-li predem
dohodnuta nebo pokud je zejména vzhle-
dem k jeho povolani obvykla, jinak svou Cin-
nost vykonava bezplatné.

smlouva o dilo

druh smlouvy podle zak. ¢. 89/2012

Sb., ob¢ansky zakonik. Jejim uzavienim
vznika zavazkovy pomér, jehoz predmé-
tem je obvykle zhotoveni, Gdrzba, oprava
nebo Uprava urcité véci pripadné jiné ¢in-
nosti s predem definovanym vysledkem.
Smluvni strany se nazyvaji jako ,,zhotovi-
tel“ a ,,objednatel.“ Zhotovitel se zavazuje

in writing and is commonly drawn up in
two copies, one for the employer and one
for the employee. Where an employment
contract has only been made orally, but the
employee has started doing work for the
employer, invalidity of the contract cannot
be sought. Every employment contract must
include, at least, the following information:
1. type of work done by the employee

2. place or places of work

3. date of comencement of work (the
employment relationship is established on
this date)

The required elements of an employment
contract and the resulting obligations of
employers and employees are governed by
the Labour Code.

agency agreement

a type of contract according to Act No.
89/2012, the Civil Code, whereby the agent
undertakes to procure a thing or perform an
activity for the principal. Procuring a thing
or perforing an activity for snother person
without concluding this agreement consti-
tutes agency without mandate. The agent
may perform such activities for remunera-
tion if it is agreed beforehand or if it is cus-
tomary practice in his/her profession; other-
wise he/she carries out the activity free of
charge.

contract for work

a type of contract under Act No.89/2012,
the Civil Code. Typically, the conclusion

of this type of agreement establishes an
obligation to produce, maintain, repair or
modify a thing, or to perform other activi-
ties with a pre-defined result. The parties to
the contract are the contractor and the cli-
ent. The contractor undertakes to perform,
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na svij naklad a nebezpedi pro objednatele
provést dilo. Objednatel se zavazuje dilo
prevzit a zaplatit predem smluvenou cenu.

at his/her expense and risk, certain work
for the client, and the client undertakes
to accept the work and to pay the agreed
price.

SNATEK

shnatek

uzavreni manzelstvi mezi muZzem a Zenou

cirkevni shatek

forma 1 siatku, kterd probiha zpravidla

v naboZenskeé instituci (napr. kostel). Odda-
vajicim je knéz ¢ jiny povéreny predstavitel
cirkve. Cirkevni siiatek je v CR Gfedné plat-
nym siiatkem od roku 1992.

obéansky siatek

civilni sriatek: forma 1 shatku, ktera pro-
biha pred predstavitelem statu, nikoli
cirkve. V CR probiha prohlageni muze a Zeny
o tom, Ze spolu vstupuji do manzelstvi, pfed
1 obecnim ufadem, ktery je povéien vést

T matriku.

uéelovy siatek

ucelové T manzelstvi

marriage/wedding (ceremony)

marriage between a man and a woman

church/religious wedding

form of marriage solemnised usually in
areligious institution (e.g., a church) by

a priest or other authorised church repre-
sentative. In the Czech Repubilic, religious
wedding has been an official and valid form
of marriage since 1992

civil marriage

form of marriage entered into before a rep-
resentative of the state, rather than of a reli-
gious institution. In the Czech Republic,

the declaration of the bride and groom that
they are entering into marriage takes place
before the municipal authority authorised to
maintain the civil register

SOCIALNI

socialni exkluze

! socialni vylouéeni

socialni pedagog

odborny pracovnik; absolvent vysokoskol-
ského studia v oboru | socialni pedagogika.
Zabyva se teoreticky i prakticky podporou
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social exclusion

social pedagogist

a professional holding a university degree in
social pedagogy. A social pedagogist deals,
both theoretically and practically, with
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osob v socialnich aspektech vychovy, vzdé-
lavani, vyvoje osobnosti, socializace a dal.
Muze plsobit v Sirokém spektru instituci
(8koly, socialni 1 sluZby, nestatni nezis-
kové 1 organizace aj.).

socialni pedagogika

1. Cesky pedagogicky slovnik: aplikovana
pedagogicka disciplina, zabyvajici se Siro-
kym okruhem problém spjatych s vychov-
nym plsobenim na rizikové a socialné zne-
vyhodnéné skupiny mladeze a dospélych.
2. Pedagogicka encyklopedie: transdiscip-
linarni obor zabyvajici se vztahem prostredi
a vychovy. Socialni pedagogika pomaha
optimalizovat a usmérfovat Zivotni situace
a procesy, a to s akcentem na vnitfni poten-
cial ¢lovéka a jeho aktivitu.

socialni prace

profesionalni aktivita (pomahajici Cinnost),
postavena na koncepci lidskych prav a soci-
alni spravedlnosti. Jejim cilem je pomahat
jednotliveim, skupinam & komunitam zlep-
Sit nebo obnovit jejich schopnost socialniho
fungovani (tj. zvySovat nebo stabilizovat
kvalitu Zivota lidi, u kterych je tato kvalita
ohrozena nebo omezena). Socialni prace

je v CR profesi regulovanou (1 regulované
povolani) podle | zakona o socialnich
sluzbach. M(iZe byt vykonavana pouze kva-
lifikovanymi odborniky (socialni T pracov-
nik, 1 psycholog, 1 pravnik, pedagogicky
T pracovnik a dal.).

socialni tlumoénik

komunitni { tlumoénik

the social aspects of education, personal-
ity development, socialisation, etc. Social
pedagogists may work in a wide range of
settings (schools, social services, non-
-governmental organisations, etc.).

social pedagogy

1. an applied pedagogical discipline dealing
with a range of issues related to education
of disadvantaged and vulnerable youth and
adults (Source: Cesky pedagogicky slovnik
[Czech Dictionary of Pedagogy]).

2. a transdisciplinary field dealing with the
relationship between education and envi-
ronment. Social pedagogy helps optimise
and regulate life situations and processes,
placing an emphasis on a person’s inner
potential and own activity (Source: Peda-
gogicka encyklopedie [Encyclopedia of Ped-
agogyl).

social work

professional activity (a helping profession),
based on the concepts of human rights and
social justice. Its purpose is to help individ-
uals, groups and communities to enhance
or restore their social functioning (i.e. to
improve or stabilise people’s quality of life
where it is at risk). In the Czech Republic,
social work is a regulated profession under
the Social Services Act. It may only be car-
ried out by qualified professionals (social
workers, psychologists, lawyers, educa-
tors, et al.).
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socialni vylouéeni

socidlni exkluze: proces, kterym jsou jed-
notlivci i celé skupiny osob zbavovani pfi-
stupu ke zdrojdm nezbytnym pro zapojeni
se do socialnich, ekonomickych a politic-
kych aktivit spolec¢nosti jako celku. Proces
socialniho vylouceni je primarné disledkem
chudoby a nizkych pfijmda, pfispivaji k nému
véak také dalsi faktory, jako je 1 diskrimi-
nace, nizké vzdélani Ci Spatné zivotni pod-
minky. Socialné vylouceni jsou odFiznuti

od instituci a sluzeb, socialnich siti a vzdé-
lavacich pfilezitosti. Projevem socialniho
vylouceni je tedy napfiklad dlouhodoba

T nezaméstnanost, zavislost na socialnich
1 davkach, Zivot v prostorové vylouéenych
Castech obci — ghettech, nizka kvalifikace,
Spatny zdravotni stav, rozpad rodin ¢i ztrata
sebelcty.

osoby ohroZené socialnim vylouéenim

osoby spadajici do kategorie zranitelnych
skupin obyvatelstva ¢i osoby v nepfiznivé
socialni situaci. Obecné jsou socialnim
vylouéenim ohrozeny zejm.: osoby opou-
§t&jici T ochrannou vychovu a | Gstavni
vychovu; osoby propusténé z vykonu

| trestu odnéti svobody; osoby, jejichz
prava a zajmy jsou ohrozeny trestnou ¢in-
nosti jiné osoby; osoby, jejichZ zplsob
Zivota mUze vést ke konfliktu se spolec-
nosti; osoby bez pristiesi (T hezdomovec);

osoby s extrémnim zadluZenim; dlouhodobé
nezameéstnani; osoby se zavislostmi a osoby

ohroZené T domacim nasilim; osoby se
zdravotnim postiZzenim, osamélé osoby
v seniorském véku a dal.

social exclusion

process whereby individuals or groups are
deprived of access to the resources neces-
sary for their full inclusion into the social,
economic and political activities of the soci-
ety as a whole. The process of social exclu-
sion primarily results from poverty and low
income, but there are other factors as well,
such as discrimination, low education and
poor living conditions. The socially excluded
are cut off from institutions and services,
social networks and educational opportu-
nities. Hence social exclusion may manifest
itself, for example, in longterm unemploy-
ment, dependence on social benefits, life in
geographically excluded areas of munic-
ipalities (ghettos), low qualification, poor
health, disintegration of families, and loss of
self-respect.

persons at risk of social exclusion

members of the so-called vulnerable pop-
ulation groups or persons in unfavourable
social situation. Typically, concerns the
persons who are leaving protective and
institutional care; persons who have served
a prison sentence; persons whose rights
and interests are endangered by another
person’s criminal activity; persons whose
lifestyles may lead to conflict with soci-
ety at large; homeless persons; persons
in extreme debt; persons unemployed for
a long time; persons with addictions; per-
sons in danger of domestic violence; per-
sons with disability, lonely seniors etc.

somatopedie

podobor | specialni pedagogiky; zabyva
se teoreticky i prakticky vychovou, vzdé-
lavanim, rozvojem a pfipravou na profesni

somatopedia

subcategory of special-needs pedagogy;
deals with the theory and practice of
upbringing, education, development, career
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a spolecenské uplatnéni u osob s:

1. vrozenym Ci ziskanym télesnym postize-
nim;

2. chronickym onemocnénim;

3. zdravotnim oslabenim.

training, and social participation of persons
with:

1. inborn or acquired physical disability

2. chronic disease

3. health impairment

SOuUD

soud

nezavisly statni T organ vykonavajici soudni
moc. Poskytuje ochranu porusenym nebo
ohrozenym pravdam &i jinym | zdkonem
chran&nym zajmlm a pouze on rozhoduje

o viné a trestu za trestné Ciny. Déli se na
soudy obecné (Nejvyssi | soud, vrchni

! soudy, krajské | soudy, okresni soudy)

a zvlastni soudy (Nejvy$si spravni | soud,
Ustavni | soud).

krajsky soud

rozhoduje ve druhém stupni o fadnych
opravnych prostiedcich proti T rozhodnu-
tim okresnich | soudd a je mu svéfena roz-
sahla specializovana prvoinstancni agenda,
napf. rozhodovani v nékterych obchodnich
vécech, v insolvenénim 17 fizeni, autorsko-
pravnich sporech a ve sporech o ochranu
¢inech. Druhym stupném jsou pak | soudy
vrchni.

Nejvyssi soud

zakladem cinnosti Nejvyssiho soudu je roz-
hodovani o mimoradnych opravnych pro-
stfedcich proti T rozhodnutim soud( niz-
ich stupiiti — o 1 dovolanich a stiZznostech
pro poru$eni | zakona. Sjednocuje ¢eskou
judikaturu. Vedle toho mu pfislusi urcita
specialni agenda — napf. uznani rozhodnuti
zahrani¢nich soudd. Sidli v Brné.

court

independent state body exercising judicial
power. Courts protect breached or endan-
gered rights or other legally protected
interests, and only courts may decide on
guilt and punishment for crimes. They are
divided into general courts (Supreme Court,
high courts, regional courts, district courts)
and special courts (Supreme Administrative
Court, Constitutional Court).

regional court

second-instance court deciding on ordi-
nary remedies against decisions of district
courts. Regional courts are further assigned
an extensive specialized first-instance
agenda, such as deciding in certain com-
mercial matters, in insolvency proceedings,
in copyright disputes and in disputes on the
protection of personal rights, or deciding on
the most serious crimes. In such cases, high
courts are the courts of second instance.

Supreme Court

professional activity (a helping profession),
based on the concepts of human rights and
social justice. Its purpose is to help individ-
uals, groups and communities to enhance
or restore their social functioning (i.e. to
improve or stabilise people’s quality of life
where it is at risk). In the Czech Republic,
social work is a regulated profession under
the Social Services Act. It may only be
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Nejvy$si spravni soud

zabyva se agendou spravniho soudnictvi
(kasaéni | stiznosti, pfipady necinnosti
spravniho T organu, napadeni voleb, roz-
pusténi politickych subjektl, pozastaveni
nebo znovuobnoveni jejich ¢innosti, rozho-
dovani kompetenénich spord mezi organy
vefejné | spravy atd.). Pfedstavuje také
karny soud pro fizeni ve vécech soudct,

statnich | zastupcti a soudnich exekutor(.

Sidliv Brné.

okresni soud

nejnizsi ¢lanek ¢eského soudnictvi (v Praze
na Urovni okresnich soud( stoji soudy
obvodni). Zabyvaji se civilnimi a méné
zavaznymi trestnimi kauzami.

Ustavni soud

jeho zakladnim poslanim je garanto-

vat Ustavnost pravniho fadu a poskyto-

vat ochranu zakladnim (Gstavnim) praviim
fyzickych 1 osob a pravnickych 1 osob na
zékladé ustavniho poradku CR, a to i proti
T rozhodnutim obecnych soudd, ktera by
nebyla s Ustavnim poradkem CR v souladu
(! ustava)

vrchni soud

rozhoduje o fadnych opravnych pro-
stfedcich proti T rozhodnutim krajskych
T soudd tam, kde tyto soudy rozhoduiji

v prvnim stupni. Zfizeny jsou dva: Vrchni
soud v Praze a Vrchni soud v Olomouci.

carried out by qualified professionals (such
as social workers, psychologists, lawyers,
educators, et al.).

Supreme Administrative Court

deals with the administrative judiciary
agenda: cassation complaints, cases of
inactivity of administrative authorities, con-
testing of elections, dissolution of political
parties (or discontinuation or renewal of
their activity), decision-making in compe-
tence disputes between public administra-
tion bodies, and other matters. Is also the
disciplinary court for proceedings in matters
concerning judges, public prosecutors and
court executors. Based in Brno.

district court

the lowest level of the Czech judiciary (in
Prague the corresponding term for the court
of this level is 'obvodni soud'); deals with
civil and non-serious criminal cases.

constitutional court

its principal purpose is to guarantee compli-
ance of the body of laws with the constitu-
tion and to protect the fundamental (consti-
tutional) rights of natural persons and legal
entities on the basis of the constitutional
order of the Czech Republic, even against
decisions of general courts that do not com-
ply with the constitutional order

of the Czech Republic

high court

decides on ordinary remedies against deci-
sions of regional courts where these courts
decide in the first instance. There are two
high courts: the High Court in Prague and
the High Court in Olomouc.
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SOUDNI

soudni

naklady soudniho Fizeni

soudni vydaje: naklady 1 Fizeni Gc¢astnika,
které zahrnuji soudni 1 poplatek (hradi

| Zalobce) a naklady pravniho zastoupeni
podle advokatniho (T advokat) tarifu

soudni pFeklad

uredni preklad, preklad s kulatym razitkem:
typ prekladu dokumentu, ktery vyzaduiji
zejména Urady (Ceské i zahranicni) a jiné
instituce. Musi jej délat soudni | tlumoénik

(www.kstcr.cz).

soudni piekladatel

T regulované povolani: soudni preklada-
tel provadi prekladatelské ukony v jazyce
(v&. komunikaénich systémd neslySicich

a hluchoslepych vychazejicich z ¢eského
jazyka), pro ktery ma opravnéni vykonavat
prekladatelskou Cinnost a to pred organy
vefejné moci (T ministerstvo, krajsky

| UFad Ci obecni | UFad, T soud, obecni

1 policie, statni 1 policie adal.), a dale
vyhotovuje 1 soudni pFeklady cizoja-
zyénych dokumentd, které jsou vyZa-
dovany podle jinych pravnich pfedpist
(napf. diplomu o dosazeném vzdélani

v zahranici pro fizeni o 1T nostrifikaci, pre-
klad rodného 1 listu ¢i oddaciho 7 listu pro
ziskani povoleni k pobytu za Gc¢elem spolec-
ného souziti rodiny atd.). Soudnim prekla-
datelem mze byt pouze fyzicka 1 osoba,
ktera splni pozadavky stanovené v zak.
¢.354/2019 Sb., o soudnich tlumocnicich
a soudnich prekladatelich a ve vyhlasce

¢. 506/2020 Sh., o vykonu tlumocnické

a prekladatelské Cinnosti a ktera byla na

court, judicial

legal costs, legal expenses

costs of proceedings for the party (parties)
involved, which include the court fee (paid
by the plaintiff) and the costs of legal rep-
resentation according to the attorney’s tariff

certified translation

also-called official translation, or translation
with a round stamp; the type of translation
of a document required by various author-
ities (Czech and foreign) and institutions.
Must be performed by a court

translator (www.kstcr.cz).

certified translator

aregulated profession; a certified translator
performs translation acts in the language
(including communication systems based
on the Czech language and used by deaf
and deaf-blind persons) he/she is certified
for, in proceedings before public authorities
(ministries, regional and municipal author-
ities, courts, municipal and national police,
etc.), and provides certified translations of
foreign-language documents required under
other legal regulations (e.g. translations of
certificates and diplomas for the purposes
of recognition of foreign education, transla-
tions of birth certificates and marriage cer-
tificates for residence permit applications
for the purpose of family reunification, etc.).
Only a natural person can become a certi-
fied translator, and he/she has to fulfil the
requirements defined in Act No. 345/2019
Sh., regulating certified translators and
certified interpreters, and in Regulation

No. 506/2020 Sh., regulating the activity of
certified translators and interpreters. Then,
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zakladé splnéni vstupni zkousky a podané
Zadosti zapsana na seznam soudnich tlu-
mocnikl a prekladatell a ziskala k této
¢innosti opravnéni vydané Ministerstvem
spravedlnosti. Podrobné informace spolu se
seznamem soudnich tlumocnik( a prekla-
dateld jsou dostupné na webu:

https://tlumocnici.justice.cz/

a https://www.kstcr.cz/cz.

soudni pfezkum rozhodnuti spravniho
organu

pfezkum rozhodnuti vydaného spravnim
T orgadnem, prostfednictvim pfislugného
spravniho soudu (1 spravni soudnictvi)
poté, co ucastnik fizeni vyCerpal vSechny
pfipustné T opravné prostiedky.

V ramci soudniho pfezkumu lze podat:

1. Zalobu proti rozhodnuti spravniho organu;
2. | zalobu proti neéinnosti;

3. Zzalobu proti nezakonnému zasahu,
pokynu nebo donuceni spravniho organu.
Opravnym prostfedkem proti zamitavému
rozhodnuti spravniho soudu je kasaéni

! stiznost.

soudni znalec

zpracovava znalecké T posudky predevsim
pro T soudy. Do funkce jej pro konkrétni

specializaci jmenuje ministr spravedlnosti.
Seznam jmenovanych znalc@ naleznete na

portalu TMS www.justice.cz.

after filing an application and passing an
admission examination, he/she is granted
an authorisation by the Ministry of Justice
and is added to the official list of certified
translators and

interpreters. Detailed information,

along with a list of certified trans-

lators and interpreters, is available

at https://tlumocnici.justice.cz/ and

https://www.kstcr.cz/cz

judicial review of an administrative
decision

review of a decision issued by an admin-
istrative body through a corresponding
administrative court (see: administrative
justice); applicable only after all available
forms of remedy have been exhausted.
Judicial review may be requested in form of:
1. action against a decision of an adminis-
trative body

2. action against failure to act

3. action against illegal intervention,
instruction or enforcement by an adminis-
trative body

Remedy applicable against a negative deci-
sion of an administrative court is the cassa-
tion complaint.

certified expert

prepares expert reports, usually for courts.
Appointed by the Minister of Justice for

a particular field. A list of appointed experts
may be found on the website of the Ministry

of Justice (www.justice.cz).

specialné-pedagogické centrum

SPC: druh | 8kolského poradenského zafi-
zeni podle vyhlasky ¢. 72/2005 Sb., posky-
tuje odborné poradenské sluzby v psycho-
logické, specialné-pedagogické a socialni
oblasti. Sluzby jsou poskytovany:

1. zakdm a studentlm s télesnym,
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special-needs education centre

(Czech abbreviation: SPC); a type of edu-
cational counselling facility established in
accordance with Decree No. 72/2005 Sbh.;
provides specialist counselling services in
the field of psychology, special-needs ped-
agogy, and social work. The services are
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sluchovym, zrakovym nebo mentalnim
postizenim, a dale zakm a studentlm

s vadami feéi ¢i s 1 poruchou autistického
spektra

2. uCiteldm na Skolach, do jejichz tridy
dochazeji Zaci a studenti s télesnym nebo
zdravotnim postiZzenim. SPC vykonava svou
¢innost ambulantné na pracovisti centra. PFi
své Cinnosti spolupracuje s dalsimi Skol-
skymi poradenskymi zafizenimi a se | $kol-
nimi poradenskymi pracovisti.

available to:

1. pupils and students with bodily, hearing,
vision, or mental impairment, to pupils and
students with speech impediments or with
autism spectrum disorders

2. school teachers whose classes include
pupils or students with disability or health
impairment

The services are provided on the premises
of the centre in outpatient form. Cooperates
with other educational counselling facili-
ties and with in-school counselling depart-
ments.

specialni pedagog

pedagogicky 1 pracovnik; absolvent
magisterského studia v oboru | specialni
pedagogika. Zabyva se pedagogickou, dia-
gnostickou, terapeutickou, logopedickou

a poradenskou cinnosti ve vztahu k osobam
se | specialnimi vzdélavacimi potfebami.
V ramci své Cinnosti specialni pedagog
vyhodnocuje napravné, reedukacni a kom-
penzacni postupy. Specialni pedagog plisobi
obvykle:

1. na Skolach (! Skolni specialni pedagog);
2. ve Skolskych poradenskych zafizenich

(1 pedagogicko-psychologicka poradna,

T specialné-pedagogické centrum);

3. ve vychovnych zafizenich (I stiediska
vychovné péée, 1 diagnosticky ustav,
vychovny Ustav);

4. v socialnich 1 sluZbach (socialni sluzby
uvedené v zak. ¢. 108/2008 a dal.).

special-needs teacher

a member of pedagogical staff; holder of
master degree in special needs pedagogy.
Specializes in pedagogical, diagnostic,
therapeutical, logopedical and counselling
activities focused on persons with special
educational needs. Also involved in assess-
ment of corrective, re-educational and com-
pensational methods. Typically, works at:

1. schools (in-school special-needs teacher)
2. educational counselling facilities (ped-
agogical psychological counselling centre,
special-needs education centres)

3. institutional care facilities (educational
care centres, diagnostic centres for high risk
children, educational institutes)

4. social services (social services defined by
Act No. 108/2008 et al.).

specialni pedagogika

pedagogicka disciplina, ktera teoreticky

i prakticky resi problémy vychovy a vzdé-
lavani osob znevyhodnénych v dlsledku
zdravotniho, mentalniho ¢i kombinovaného
postizeni a nebo sociokulturnich vlivd. Podo-
bory specialni pedagogiky (tzv. pedie) tvori:
1. Tsomatopedie;

2. ltyflopedie;

special-needs pedagogy

a discipline of pedagogy; deals with the the-
oretical and practical aspects of guidance
and education of persons disadvantaged
due to health, mental, or combined impair-
ment and/or sociocultural influences. Its
sub-categories (so-called 'pedias') include:
1. somatopedia

2. tyflopedia
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3. surdopedie;

4. psychopedie;

5. Tlogopedie;

6. T etopedie;

7. specialni pedagogika osob s dil¢imi nedo-
statky;

8. specialni pedagogika osob s kombinova-
nym postizenim.

3. surdopedia

4. psychopedia

5. logopedia

6. etopedia

7. special-needs pedagogy for persons with
partial impairment

8. special-needs pedagogy for persons with
combined impairment

specialni vzdélavaci potifeby

SVP; dite, Zdk a student se specidlnimi
vzdeldvacimi potfebami: oznaceni pro stav,
v némz osoba, ktera se vzdélava (obvykle na
zakladni, stiedni, vy$8i odborné Ci vysoké
1 8kole), potifebuje poskytnuti T podptir-
nych opatfeni, kterd sméFuji k naplnéni
jejich vzdélavacich moznosti Ci k uplat-

néni a uzivani jejich prav na rovnopravném
zakladé s ostatnimi (zejm. nezbytné Upravy
ve vzdélavani a Skolskych sluzbach, které
odpovidaji zdravotnimu stavu, kulturnimu
prostiedi nebo jinym Zivotnim podminkam
Zaka, a které témto zaklm bezplatné posky-
tuje Skola a Skolské zafizeni).

special educational needs

(Czech abbreviation: SVP); a child, pupil or
student with special educational needs:

a term referring to a situation when a per-
son undergoing education (typically at

a primary, secondary, higher vocational or
higher education institution) requires ped-
agogical support in order to achieve his/
her educational maximum, to fulfil his/her
career potential, and to be able to draw on
his/her rights on the basis of equity. Typi-
cally, requires modifications in educational
and counselling services, with regard to the
pupil’s health, cultural environment or other
living conditions. The support is provided
free-of-charge by the school and other edu-
cational and counselling institutions.

SPIS

spis

1 listina s Ufednim zaznamem. Zaklada
avede se o priib&hu spravniho 1 fizeni
nebo soudniho 17 fizeni. Je oznacen spiso-
vou znackou a obsahuje seznam spisového
materialu — tj. soupis véech svych soucasti
(podani, 1 protokoly, zaznamy, pisemna
vyhotoveni 1 roezhodnuti a jinych Gkond
spravniho nebo soudniho 1 organu), véetné
pfiloh, s uréenim data, kdy byly do spisu
vloZeny.
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file

document containing an official record.
Files are used to record the course of
administrative or judicial proceedings. Every
file is labeled with a file number and con-
tains a list of all documents lodged in the
file (submissions, protocols, records, copies
of decisions and other acts performed by
the administrative or court bodies), includ-
ing appendices, marked with the date they
were lodged in the file.
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nahliZeni do spisu

uéastnici 1 Fizeni a jejich | zastupci

maji dle spravniho radu pravo nahliZzet do

1 spisu, pofizovat si za Uplatu kopie, a to

i v pfipadég, Ze T rozhodnuti ve véci jiz
nabylo T pravni moci. Spis musi obsaho-
vat seznam vSech dokument( a o nahlizeni
se sepisuje T protokol. Pokud informa-
cim ze spisu nerozumite, doporucujeme
jeho ofoceni a naslednou pravni konzultaci,
napf. v nestatni neziskové 1 organizaci.

search in a file

under the Administrative Procedure Code,
parties to proceedings and their repre-
sentatives are entitled to search in the file
and make copies (for a fee), even in cases
where the decision in the case is in effect.
The file must contain a list of all documents
contained in it, and a protocol on the search
is drawn up. If you do not understand the
information contained in a file, we recom-
mend making photocopies and seeking
legal advice from e.g., a non-governmental
non-profit organisation.

splatka

Castka splaceného dluhu

instalment

one of a number of payments made regu-
larly in order to repay a debt

splatkovy kalenda¥

dokument uzavieny mezi véfitelem a dluz-
nikem, stanovujici, kdy a v jaké vysi bude
dluznik splacet svdj dluh. NedodrzZeni splat-
kového kalendare je obvykle spojeno se

T sankcemi (1 penale). Uzavienim splatko-
vého kalendare dluznik sv(j dluh uznava.

payment schedule, repayment plan

document agreed between a creditor

and a debtor defining when and in what
amounts the debtor will repay his/her debt.
Failure to comply with a payment sched-
ule is commonly linked with sanctions (late
payment penalty). By executing a payment
schedule, the debtor acknowledges

his/her debt.

spoleéenstvi vlastniki jednotek

SVJ: pravnicka 1 osoba zaloZena vlastniky
bytovych ¢i nebytovych jednotek domu, za
Ucelem zajistovani spravy domu a pozemku.
Organy SVJ tvoii shromazdéni a vybor. Zalo-
Zeni, ¢innost ¢i zruSeni SVJ upravuje § 1194
a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sh., obCansky
zakonik.

unit owners’ association

a legal entity established by owners of res-
idential or non-residential units of a house
for the purpose of administration and main-
tenance of the house and property. Consists
of an assembly and a committee. Establish-
ment, activity and termination is regulated
by section 1194 et al. of Act No. ¢. 89/2012
Sb., Civil Code.
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spoleéna domacnost

pojem uzivany zejm. v souvislosti s zadostmi
a vyplatou testovanych nepojistnych soci-
alnich 1t davek (napf. T porodné, 1 pfida-
vek na dité, 1 pFispévek na bydleni, 1 pfi-
spévek na Zivobyti, T doplatek na bydleni,
¢i mimoFadna okamzita * pomoc). Spo-
le¢nou domacnosti se rozumi souZiti dvou
nebo vice fyzickych 7T osob, které spolu Ziji
trvale, a které spole¢né uhrazuji naklady

na své potreby (napf. naklady na bydleni,
stravu apod.). V souvislosti s pobytem
cizincll na Uzemi CR se pojem pouZiva také
pro doloZeni dostateénych 1 prostiedki

k pobytu (nap¥. za Gcelem ziskani ¢i pro-
dlouzeni zadosti o | vizum nad 90 dni &i

k dlouhodobému 1 pobytu).

common household

a term associated especially with applica-
tions for and payment of the tested non-
-insurance social benefits (e.g., birth allow-
ance, child benefit, housing benefit, living
supplement, additional housing allowance,
or extraordinary immediate assistance).
Refers to cohabitation of two or more nat-
ural persons who live together on perma-
nent basis and pay together for their needs
(housing, food etc.). With regard to for-
eign nationals, also applies to the proof of
funds for residence (e.g., in applications for
obtaining or extending the visa for a stay of
over 90 days or for long-term residence).

SPOLECNOST
spolecnost

akciova spoleénost

a. s.: obchodni kapitalova | spoleénost,
jejiz kapital je rozdélen na stejné podily,
obchodovatelné akcie. Spolec¢nost odpo-
vida za porudeni svych zavazkl celym svym
majetkem. Akcionar neruci za zavazky spo-
le¢nosti. T Firma spolecnosti musi obsa-
hovat oznaceni ,,akciova spolecnost“ nebo
zkratku ,akc. spol.“ nebo zkratku ,a. s.“.
0Od 1. ledna 2014 je akciova spolecnost

v CR upravena { zdkonem ¢. 90/2012 Sb.,
o obchodnich 1 korporacich.

kapitalova spoleénost

spolecnost, jejiz podstatou je majetkova
Ucast spolednik( (vlastnictvi obchodnich
podill, akcii) a oddéleni osobniho majetku
spolecnikl od majetku spolec¢nosti, nizké
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society

joint stock company

limited company whose capital is divided
into equal negotiable shares. The company
is liable for any breach of its obligations to
the extent of all its assets. The sharehold-
ers are not liable for the company’s obliga-
tions. The trade name of the company must
contain the designation 'akciova spolec¢nost
(joint stock company) or its abbreviation
‘akc. spol.' or 'a.s.. As of 1. 1. 2014, joint
stock companies are regulated by Act No.
90/2012 Sb., the Business Corporations
Act).

limited company

company based on the partners’ property
interests (ownership interests, shares) and
separation of the partners’ personal prop-
erty from the company’s assets;



S

SPOLECNOST

riziko ruceni spolecnikll za zavazky spo-
le¢nosti. Patfi sem akciova 1 spoleénost
a | spoleénost s ruéenim omezenym.

komanditni spoleénost

pravnicka 7 osoba, kterou | zakon

o obchodnich 1 korporacich fadi mezi
osobni T obchodni spoleénosti. Zaklada se
spolecenskou smlouvou (vzdy minimalné
dva zakladatelé) v pisemné formé s Gfedné
ovéfenymi 1 podpisy. Jeden nebo vice
spoleénikl ruci za zavazky spole¢nosti do
vy$e svého nesplaceného vkladu zapsa-
ného v 1 obchodnim rejstfiku (komandi-
tisté) a jeden nebo vice spolednikd celym
svym majetkem (komplementaFi). Mlze byt
zaloZena za U€elem 1 podnikani nebo za
UCelem spravy vlastniho majetku.

obé&anska spoleénost

abstraktni pojem, zahrnujici veskeré organi-
zace, sdruzujici obCany na dobrovolné bazi.
Vymezit ji lze také jako organizované aktivity
obcant, které nejsou spojeny se statnimi
strukturami nebo komercnimi organizacemi.
Pod pojem obcanska spolecnost se fadi
zejm.:

1. nestatni neziskové 1 organizace;

2. zajmové skupiny;

3. obchodni sdruzeni;

4. ndbozenské organizace;

5. néktera profesni sdruzeni, aj.

Obcanska spolecnost tvofi nedilnou soucast
demokratického politického usporadani.

the partners’ liability for the compa-

ny’s obligations entails low risk. Limited
companies include joint stock compa-
nies (akciova spole¢nost) and limited lia-
bility companies (spolecnost s ru¢enim
omezenym).

limited partnership (company)

legal entity classified as an unlimited com-
pany by the Business Corporations Act.
Established by a memorandum of associa-
tion (signed always by at least two found-
ers) with officially certified signatures. One
or more of the partners are liable for the
company’s obligations up to the amount of
their outstanding contributions registered in
the Commercial Register (limited partners),
and one or more of the partners are liable
to the extent of all their assets (general
partners). May be established for business
purposes or for the purpose of managing
assets owned by the partners.

civil society

abstract term encompassing all organi-
sations which bring together citizens on
voluntary basis. Also can be defined as the
organised activities of citizens which are
not connected with the government or with
commercial interests. Typically includes:

1. non-government non-profit organisations
(NGOs, NNOs)

2. leisure activity groups

3. trade associations

4. churches

5. some professional associations etc.
Forms an essential part of a functioning
democracy.
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obecné prospésna spole¢nost

0.p. s.: jedna z pravnich forem nestatnich
neziskovych 1 organizaci v Ceské repub-
lice. Cinnost obecné& prospéénych spoled-
nosti byla upravena zak. ¢. 248/1995 Sb.,
ktery v8ak byl k 31.12. 2013 zruSen a od
1. 1. 2014 nahrazen zak. ¢. 89/2012 Sh.,

obcCansky zakonik.

spoleénost s ruéenim omezenym

s. . 0.: nejpouzivanéj$i forma 1 obchodni
spoleénosti v CR. Upravuije ji { zakon
¢.90/2012 Sh., o obchodnich 1 korpora-
cich a patfi mezi kapitalové spole¢nosti
(kapitalova 1 spoleénost). MUze ji zalo-
Zit jediny spolecnik nebo vice. Obchodni

1 firma spolec¢nosti musi obsahovat ozna-
¢eni ,,spolecnost s ru¢enim omezenym®
(nebo jako zkratky, s. r. 0. €i, spol. s . 0.).
Minimalni vklad spolecnika, a tudiz i mini-
malni vyse zakladniho kapitalu spolec¢nosti,
je 1 K¢. Spoleénost odpovida za poruseni
svych zavazk{ celym svym majetkem. Mezi
hlavni 1 organy patfi | valna hromada

a Tjednatelé (statutarni t organy
spolecnosti).

vefejna obchodni spoleénost

osobni T obchodni spole€nost, jejiz ¢innost
upravuje | zakon o obchodnich 1 korpo-
racich. Podnikaji v ni minimalné dvé osoby
a za své zavazky ruci celym svym majetkem,
a to spole¢né a nerozdilné.

public benefit (benevolent) society/social
purpose society

(Czech abbreviation: 0.p.s.); in Czech abbre-
viated as, o. p. s.: one of the legal forms of
non-governmental non-profit organisations
in the Czech Republic. Formerly regulated
by Act No. 248/1995 Sh., which was abol-
ished on 31.12. 2013 and replaced by Act
No. 89/2012 Sh., Civil Code, entering force
on1.1.2014.

limited liability company

the most common form of business com-
pany in the Czech Republic, regulated by
Act No. 90/2012 Sb., the Business Cor-
porations Act; a limited company. May be
established by one or more members. The
trade name of the company must con-

tain the designation 'spolecnost s ruc¢enim
omezenym' (limited liability company) or its
abbreviation —s. r. 0. or spol. s r. 0. The min-
imum contribution of a member and, there-
fore, the minimum amount of registered
capital is CZK 1. The company is liable for
breaching its obligations to the extent of all
its assets. Its principal bodies include the
general meeting and the executives (gov-
erning bodies of the company).

unlimited company

business company whose activity is reg-
ulated by the Business Corporations Act.
Must have at least two partners, who are
liable jointly and severally for their obliga-
tions to the extent of all their assets.

spolek

1. obecné sdruzeni nékolika osob ¢i skupina
osob (napt. détsky ¢i Skolni spolek),

2.0d 1. 1. 2014 oznaceni pro zvlastni formu
pravnické 1 osoby, uréené pro samo-
spravné a dobrovolné sdruZeni alespon 3
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society

1. in general: a union or a group of several
persons; brings together e.g., children or
people associated with a school)

2.since 1. 1. 2014 a term used for a special
type of legal entity that is a self-governing
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osob vedenych spole¢nym zajmem. Ucelem
spolku maze byt bud sdileni jen vzajem-
nych cill (napf. sportovni klub) nebo néjaka
obecné prospésna ¢innost (napf. poskyto-
vani socialnich sluzeb, realizace vzdélava-
cich aktivit aj.). Pravné upraven je v § 214

a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sh., obc¢ansky zako-
nik. Pfed rokem 2014 dle starého obcan-
ského zakoniku T obéanské sdruZeni.

and voluntary association of at least three
persons pursuing a common interest. The
purpose of a society is either the sharing of
mutual objectives (e.g., in case of a sports
club) or a certain public benefit activ-

ity (e.g., the provision of social services).
Governed by Sections 214-302 of the Civil
Code. Known as a 'civic association' under
the old Civil Code valid until 2014.

SPORENI

spofeni

stavebni spofeni

specificky druh sporeni, ktery umoZznuje
naspofit ¢astku na budouci vystavbu, rekon-
strukci nebo jiné stavebni Gpravy bytu Ci
domu. Béhem sporeni klient ziskava nejen
pravidelny { urok z nasporené Castky, ale

i prispévek od statu (tzv. statni podpora).
Statni podpora ¢ini 10 % z ro¢niho vkladu
na spofici ucet, nejvyse vSak 2000 K¢
rocné.

savings

building savings

a special saving scheme used to save
money for a future construction, recon-
struction or other construction projects on
a flat or house. In the course of saving, the
client receives not only regular proportion-
ate interest but also a government contri-
bution (so-called state support). The state
support is calculated as 10% of the yearly
deposits; the maximum shall not exceed
2,000 CZK per year.

SPRAVA

sprava

celni sprava

spravni a bezpecnostni organizace pod-
fizend T MF, jejimz Gkolem je vybér T cla

z dovazeného zbozi a kontrola jeho kvality,
vybér nékterych 1 dani (napf. spotfebni

a energetické dané) aj. Mobilni jednotky
celni spravy maji za kol pfimo v terénu pro-
vadeét kontroly prevazeného zbozi.

administration

customs administration

administrative and security organisation
subordinate to the Ministry of Finance, the
task of which is to collect customs duties
on imported goods and check the quality
of such goods, as well as to collect certain
taxes (e.g., excise duty and energy tax) etc.
Mobile customs administration units may
conduct spot checks of transported goods
in the field.
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Ceska sprava socialniho zabezpeéeni

CSSZ: organizace podiizena 1 Ministerstvu
prace a socialnich véci. Nejvétsi financéné
spravni instituce v rdmci celé statni spravy
CR. Vykonava plisobnost v oblasti social-
niho zabezpedeni — zejm. vybér socialniho
1 pojisténi, vyplata T davek diichodového
pojisténi (zak. ¢. 155/1995 Sh., o dlicho-
dovém pojisténi) a T davek nemocenského
pojisténi (zak. €. 187/2006 Sh., o nemo-
cenském pojisténi). Kompetence CSSZ jsou
upraveny zak. ¢. 582/1991 Sh. (podrobné
informace jsou dostupné na www.cssz.cz).

Finanéni sprava CR

statni instituce spadajici pod T Ministerstvo
financi, kterd ma na starosti spravu 1 dani.
Déli se na Generalni finanéni feditelstvi,
Odvolaci finan¢ni feditelstvi a jednotlivé
krajské finanéni | GFady.

okresni spravy socialniho zabezpeé&eni

PraZska sprava socialniho zabezpeceni

PSSZ: izemni pracoviété Ceské 1 spravy
socialniho zabezpeéeni v hl. m. Praze

statni sprava

¢innost statu prostrednictvim téchto

T organt: Ustfedni 1 organy statni spravy
(ministerstva), Uzemni organy statni
spravy, ostatni statni organy (napf. statni
fondy), jiné k tomu opravnéné subjekty
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Czech Social Security Administration

(Czech abbreviation: €557); organisation
subordinate to the Ministry of Labour and
Social Affairs. The largest financial admin-
istrative institution within the state admin-
istration system of the Czech Republic.
Performs tasks in the field of social wel-
fare — e.g., collects social security premi-
ums, pays out pensions (Act No. 155/1995
Sh., on Pension Insurance) and sickness
benefits (Act No. 187/2006 Sb., on Sickness
Insurance). The competences are defined
by Act No. 582/1991 Sb. (for detailed infor-
mation see Www.cssz.cz).

Financial Administration of the Czech
Republic

state institution subordinate to the Minis-
try of Finance, in charge of the administra-
tion of taxes answerable to the Ministry of
Finance. Divided into the General Financial
Directorate, Appellate Financial Directorate
and separate regional tax offices.

District Social Security Administration
Offices

territorial organisational units of the ¢ssz,
administering social security in their
respective regions

Prague Social Security Administration

(Czech abbreviation: PSSZ); the Prague
branch of the Czech Social Security Admin-
istration

state administration

activities of the state carried out by the fol-
lowing bodies: central state administration
bodies (ministries), territorial state admin-
istration bodies, other state bodies (e.g.,
state funds) and other authorised entities
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(napf. vefejna straz). RozliSujeme statni
spravu specializovanou (napf. finanéni

| Gfad) a vSeobecnou (politickou) statni
spravu v prenesené plsobnosti, kterou
vykonavaji napf. uzemni samospravné celky
(1 samosprava) prostiednictvim svych
Gfadd.

vefejna sprava

spravni ¢innost souvisejici s poskytovanim
verejnych sluZeb, fizenim verejnych zalezi-
tosti na mistni i centralni Grovni a zajistova-
nim zaleZitosti ve verejném zajmu. Kromeé
této spravni ¢innosti (napf. vydavani sprav-
nich aktd) byvaji za vefejnou spravu
oznaCovany té7 spravni 1 organy, které ji
vykonavaji, tedy predevsim Grady. Je rozdé-
lena na statni T spravu a T samospravu.

Sprava uprchlickych zafizeni MV €R

SUZ: rozpoctova organizace T Ministerstva
vnitra CR, ktera je provozovatelem pfijima-
cich, pobytovych a integracnich azylovych
stfedisek a zafizeni pro | zajisténi cizinc(.
Od roku 2009 poskytuje sluzby v T Cent-
rech na podporu integrace cizincti (CPIC)
ve vétsiné 1 krajli. Od roku 2017 je dale
SUZ 1 Generalnim poskytovatelem inte-
graénich sluZzeb (GPIS) pro osoby s udé-
lenou mezinarodni t ochranou (podrobné
informace o ¢innosti SUZ jsou dostupné na

WWW.SUz.cz).

azylové zafizeni Spravy uprchlickych zafi-
zeni MV €R

hov. 4 uprchlicky tabor: déli se na pfijimaci
a pobytova stfediska pro | Zadatele o mezi-
narodni ochranu a integracni azylova

(e.g., public guards). Divides into special-
ised state administration (e.g., tax offices)
and general (political) state administration
with delegated powers, carried out e.g., by
territorial self-governing units through their
own agencies.

public administration

administrative activities related to the
provision of public services, governance

of public matters on the local and central
level and to other matters of public interest.
Apart from these administrative activities
(for example issuing administrative acts),
the term 'public administration' is generally
also used to refer to the administrative bod-
ies which perform them, primarily public
offices. Public administration is divided into
state administration and self-government.

Refugee Facilities Administration of
the Ministry of the Interior of the Czech
Republic

a budgetary organisation of the Ministry of
the Interior of the Czech Republic respon-
sible for reception, residential and integra-
tion asylum centres and facilities for the
detention of foreigners. Since 2009, has
also operated Foreign Nationals’ Integration
Support Centres in most regions (CPIC).
Since 2017, has been the general provider
of integration services (GPIS) to the hold-
ers of international protection (for detailed
information on SUZ see www.suz.cz).

refugee facility of the Refugee Facilities
Administration of the Ministry of the Inte-
rior of the Czech Republic

colloquial form: refugee camp; divided into
the reception and residential centres for the
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stfediska pro Tazylanty a osoby s doplii-
kovou | ochranou (1 Sprava uprchlickych
zafizeni MV CR)

integracni azylové stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV CR

IAS: zafizeni 1 Spravy uprchlickych zafi-
zeni MV CR; slouZi osobam, kterym byla
pfiznana mezinarodni 7 ochrana a které
vstoupily do | Statniho integraéniho pro-
gramu a pozadaly o docasné ubytovani

v IAS. Doba stravenda v IAS (max. 18 mésicQ)
slouzi pfedevsim k osvojeni Ceského jazyka
a ziskani samostatného bydleni a zameést-
nani. Ubytovani v IAS je zpoplatnéno.

pobytové stiedisko Spravy uprchlickych
zafizeni MV €R

PoS: zafizeni T Spravy uprchlickych zafi-
zeni MV CR; slou?i k ubytovani | Zadateld
o mezinarodni ochranu, ktefi prosli pre-
depsanymi vstupnimi procedurami v p¥i-
jimacim | stfedisku, a to po dobu Fizeni
ve vé&ci jejich zadosti. Zadatelé mohou
svobodné stiediska opoustét nebo vyuzit
moznosti pobytu v soukromi (tj. zcela mimo
pobytové stiedisko). Poskytované sluzby
jsou obdobné jako v pfijimacim stfedisku —
ddraz je kladen na socialni praci doplnénou
o volnocasové aktivity. Zvlastni pozornost
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applicants for international protection, and

the integration asylum centres for the hold-
ers of asylum or subsidiary protection (Ref-
ugee Facilities Administration of the Minis-

try of the Interior of the Czech Republic)

integration centre of the Refugee Facili-
ties Administration of the Ministry of the
Interior of the Czech Republic

(Czech abbreviation: IAS); a facility of the
Refugee Facilities Administration of the
Ministry of the Interior of the Czech Repub-
lic; serves as accommodation for the new
applicants for international protection

who are undergoing the required entrance
procedures (identification, initiation of the
proceedings on granting international pro-
tection, introductory interview and social
screening, compulsory health examination).
The residents are not permitted to leave
the reception centre. The centre provides
accommodation, food, basic hygiene sup-
plies, and medical care. The applicants

are also offered social and psychological
services and may engage in leisure activi-
ties, attend arts workshops etc. The Czech
Republic has two reception centres: in the
transit area of Vaclav Havel Airport Prague
(formerly Ruzyné), and in Zastavka u Brna.

residential centre of the Refugee Facili-
ties Administration of the Ministry of the
Interior of the Czech Republic

(Czech abbreviation: PoS); a facility of the
Refugee Facilities Administration of the Min-
istry of the Interior of the Czech Republic;
serves as accommodation for the applicants
for international protection who have passed
the required procedures in the reception
centre and whose application is being pro-
cessed. The applicants are free to leave the
facility or even find private accommodation
outside the facility. The services are similar
to the reception centre — emphasis is placed
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je vénovana ohrozenym skupinam, mezi
které patfi nezletili Zadatelé bez doprovodu,
samotné Zeny s détmi, seniofi, fyzicky, psy-
chicky ¢i socialné handicapované osoby

a obéti fyzického nebo psychického nasili.

pfijimaci stfedisko Spravy uprchlickych
zafizeni MV €R

PFS: zafizeni 1 Spravy uprchlickych zafi-
zeni MV €R; slouZi k ubytovani nové picho-
zich | Zadatelti o mezinarodni ochranu,

a to az do doby ukonceni zakladnich vstup-
nich procedur (identifikace totoZnosti, zaha-
jeni fizeni o udéleni mezinarodni ochrany,
vstupni pohovor a socialni Setfeni, prede-
psana vstupni zdravotni prohlidka). Prijimaci
stfedisko neni mozné volné opustit. Je zde
poskytovano ubytovani, strava, zakladni
hygienické potieby a lékai'ska péce. Zada-
telé maji dale k dispozici socialni a psycho-
logické sluzby a mohou se Ucastnit vol-
nocasovych aktivit, nav§tévovat vytvarné
dilny apod. V CR funguji dvé pfijimaci stre-
diska: v tranzitnim prostoru mezinarod-
niho letisté Vaclava Havla (dfive Ruzyné)

av Zastavce u Brna.

on social work and leisure activities. Special
attention is paid to vulnerable groups, such
as unaccompanied minors, single women
with children, seniors, persons with physical
or psychological impairment, and victims of
physical or psychological violence.

reception centre of the Refugee Facilities
Administration

(Czech abbreviation: PrS); a facility of the
Refugee Facilities Administration of the
Ministry of the Interior; serves as accom-
modation for the new applicants for inter-
national protection who are undergoing the
required entrance procedures (identifica-
tion, initiation of the proceedings on grant-
ing international protection, introductory
interview and social screening, compulsory
health examination).

The residents are not permitted to leave
the reception centre. The centre provides
accommodation, food, basic hygiene sup-
plies, and medical care. The applicants

are also offered social and psychological
services and may engage in leisure activi-
ties, attend arts workshops etc. The Czech
Republic has two reception centres: in the
transit area of Vaclav Havel Airport Prague
(formerly Ruzyné), and in Zastavka u Brna.

SPRAVCE

spravce

insolvenéni spravce

spravce ustanoveny T soudem v ramci
insolvenéniho 1 Fizeni. Musi mit 1 oprav-
néni k Cinnosti dle insolvenéniho | zakona.
Jeho Ukolem je nakladani s majetkovou
podstatou dluZnika a v pripadé konkursu

administrator

liquidator

appointed by a court during insolvency
proceedings; must be fully authorised in
accordance with the Insolvency Act. The
task of the insolvency administrator is to
dispose of the debtor’s assets and, in cases
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odpovédnost za zpenéZeni majetku. Mél by
také maximalizovat uspokojeni pohledavek
véfiteld.

spravce majetku

zajistuje spravu a udrzbu majetku

spravce dané

spravce T dané

of bankruptcy, to sell them. The insolvency
administrator should also act to maximise
the settlement of creditors’ claims.

property manager

ensures that property is managed and
maintained

spravni soudnictvi

druh vykonu soudni moci, v rdmci niz soudy
rozhoduji zejména o | Zalobach fyzickych
nebo pravnickych osob, které se domahaji
ochrany pfed nezakonnym 7 rozhodnutim
nebo postupem organd vefejné moci. Ve
spravnim soudnictvi soudy dale rozhoduji ve
vécech volebnich (v¢. mistniho a krajského
referenda), ve vécech politickych stran

a hnuti Ci o zruSeni opatfeni obecné povahy
(nebo jeho ¢asti) pro jeho rozpor se zako-
nem. Neni-li zdkonem stanoveno jinak, je

k soudnimu pfezkumu (! soudni pfezkum
rozhodnuti spravniho organu) obvykle
mistné a vécné prislusny krajsky soud.
Rizeni pfed spravnim soudem upravuje zak.
¢.150/2002 Sb., soudni fad spravni.

administrative justice

a branch of judicial power; decides mainly
on the lawsuits filed by natural or legal
entities, demanding protection against ille-
gal decisions or course of actions of public
authorities. Also decides on the matters
related to elections (incl. local or regional
referendums), matters related to political
parties and initiatives, or on repealed public
measures (full or in part) due to incompat-
ibility with law. Unless the law stipulates
otherwise, judicial reviews of the deci-
sions issued by administrative bodies are
performed by the regional court with the
jurisdiction ratione loci and ratione mate-
riae. The course of proceedings before
administrative courts is regulated by Act
No. 150/2002 Sb., Code on Administrative
Justice.

staffing

opak T bossingu; skryta ¢i oteviena
! Sikana vedouciho zaméstnance ze strany
podfizenych pracovniki

staff-bullying

the opposite of bossing; illicit or explicit
bullying of a superior worker by his or her
subordinate workers.

Stanice technické kontroly

STK: provadi technické kontroly motoro-
vych (silni¢nich) vozidel a vydava osvédceni
o technické zpUsobilosti. Pracovnici STK

252

vehicle testing centre

(Czech abbreviation: STK); provides testing
or motor vehicles and issues roadworthi-
ness certificates. STK staff carry out mainly
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provadeéji nejCastéji technické prohlidky sil-
niénich vozidel (technicka 1 kontrola vozi-
del), ale také dalsi kontroly, jako napfiklad
mé&feni emisi ¢i ovéfovani tachografd.

technical testing of motor vehicles but also
other checks, e.g., measuring of emissions
or tachograph checks.

STANOVISKO

stanovisko

kvalifikovany vyklad ¢i nazor, ktery vyda-
vaji T organy hajici vefejné zajmy pro Gcely
spravniho 7 fizeni

zavazné stanovisko

Ukon spravniho organu, ktery je zavazny
pro T rozhodnuti jiného spravniho organu
(napfr. zavazné stanovisko ke stavebnimu
povoleni)

opinion/standpoint/position

a qualified interpretation/opinion issued by
bodies defending the public interest for the
purposes of administrative proceedings

binding opinion

an act of an administrative body which is
binding for the decisions of another admin-
istrative body (e.g., a binding opinion with
regard to a building permit)

stanovy

statut nebo organizacni fad, ktery je zaklad-
nim vnitfnim pravnim 1 pfedpisem prav-
nické 7 osoby. Tyka se zejména akciovych
T spole¢nosti, T druZstev, T spoleéenstvi
vlastnikd jednotek, 1 spolkil nebo politic-
kych stran, u kterych jsou stanovy dileZitou
podminkou pfi registraci.

statutes/articles of association

statutes or organisation rules which consti-
tute the fundamental internal legal regu-
lation of legal entities. Applies primarily to
joint stock companies, cooperatives, asso-
ciations of unit owners, other associations,
or political parties where statutes are an
important prerequisite for registration.

starosta

nazev funkce osoby zvolené do ¢ela obce
(1 obec). Kompetence a ¢innost starosty
upravuje zak. ¢. 128/2000 Sb., o obcich.

mayor

person elected as the head of a municipality

STATNI

statni integraéni program

SIP: opatfeni 1 Ministerstva vnitra CR,
jejimz cilem je podpora integrace osob

s udélenou mezinarodni T ochranou. Do
programu mohou vstoupit osoby jimzZ byl
udélen 1 azyl nebo doplitkova 7 ochrana.

state integration programme

SIP: a measure adopted by the Ministry of
the Interior of the Czech Republic; aimed
at supporting the persons who have been
granted international protection. Availa-
ble to the holders of asylum or subsidiary
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Program je koordinovan T Generalnim
poskytovatelem integraénich sluZeb,

jimZ je od roku 2017 1 Sprava uprchlic-
kych zafizeni MV CR. SluZby poskytované
v radmci SIP jsou pfizplsobovany individual-
nim potrebam kazdého klienta (jednotlivec
¢irodina) a jsou zaméreny predevsim na
nize uvedené oblasti:

. bydleni;

. zaméstnani;

. vzdélavani;

. socialni zabezpeceni a socialni péce;

. zdravotni péce.

Na realizaci statniho integra¢niho programu
se podili také vybrané nestatni neziskové
T organizace. Podp(irna doba ¢ini max.

12 mésicl.

Oficialni web programu:
www.integracniprogram.cz

g~ wWN

statni jazyk

ufedni 1 jazyk

statni zastupitelstvi

soustava statnich uradd zfizenych podle
zak. €. 283/1993 Sh., které jsou urceny

k zastupovani statu pfi ochrané verejného
zajmu ve vécech svéfenych | zakonem do
pUsobnosti statniho zastupitelstvi. Statni
zastupitelstvi kona prostfednictvim statnich
1 zastupcl. Hlavni ¢innost spociva v plnéni
role T organu vefejné | Zaloby v trestnim

1 Fizeni.

protection. Coordinated by the General
provider of integration services, a post held
since 2017 by the Refugee Facilities Admin-
istration of the Ministry of the Interior of the
Czech Republic. The services provided by
SIP are tailored to the individual needs of
clients (individuals or a families) and con-
cern mainly the following areas:

1. accommodation

2. jobs

3. education

4. social security and social care

5. health care

The state integration programme is imple-
mented with co-participation of selected
non-governmental non-profit organisations.
The support period may not exceed 12
months.

Official website of the programme:

www.integracniprogram.cz

public prosecutor’s office

a network of state authorities established
by Act No. 283/1993 Sh. to represent the
state in the protection of the public interest
in matters entrusted by the law to the pub-
lic prosecutor’s office. The public prosecu-
tor’s office acts through state prosecutors.
Its main role is to act as a public prosecu-
tion body in criminal proceedings.

STAV

stav

osobni stav

T rodinny stav
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STEJNOPIS

stejnopis

jedno ze shodnych vyhotoveni T prvopisu
nebo 1 druhopisu. Prikladem stejnopisu
muze byt T rozsudek zasilany

T soudem Gcastniklm fizeni nebo stejno-
pis Skolniho vysvédceni Ci vysokoskolského
diplomu apod.

copy

one or more identical reproductions of an
original document or its duplicate. e.g., cop-
ies of a judgement sent by the court to both
parties, or a duplicate of a school report or
university diploma etc.

stipendijni fad

dokument vysoké Skoly nebo fakulty, upra-
vujici podminky pro pfiznani | stipendia
studentiim

scholarship rules

a document issued by a higher education
institution or its faculty; regulates the con-
ditions for granting scholarships to students

stipendium

penézita podpora pro studenty; cilem sti-
pendijnich program je podpofit studenty
v aktivitach souvisejicich se studiem, a to
na zakladé splnéni urcitych kritérii stano-
venych pro konkrétni stipendium, jedna se
napf. o studijni ¢i tvaréi vysledky. Podminky
pro pfiznavani stipendii upravuje na vyso-

7w

kych Skolach 1 stipendijni Fad.

scholarship

financial support to students; offered to
encourage students in activities related to
their studies. For different scholarships,
applicants need to meet specific criteria,
e.g., study results or creative output. At
higher education institutions, the conditions
for granting scholarships are stipulated by
the scholarship rules.

STiZNOST

stiZnost

kasaéni stiznost

mimoFadny opravny 1 prostiedek ve

1 spravnim soudnictvi. Prostfednic-

tvim kasacni stiznosti lze napadnout

T rozhodnuti krajského 7 soudu, které
nabylo 1 pravni moci. M(ze se jednat
napf. o zamitnuti { Zaloby proti rozhod-
nuti spravniho organu ¢i Zaloby proti neza-
konnému zasahu aj. Kasacni stiznosti lze
dale napf. napadnout negativni rozhodnuti
krajského soudu v fizeni o mezinarodni

T ochrané. O kasacni stiznosti rozhoduje

complaint

cassation complaint

an extraordinary remedy applied in the
administrative judiciary system. Used to
contest decisions of a regional court after
entering force. e.g., rejection of a lawsuit
against an administrative body’s decision,
or a lawsuit against illegal intervention etc.
Also used to contest a negative decision of
aregional court in proceedings on interna-
tional protection. Submitted to the Supreme
Administrative Court (residing in Brno)
which is authorised to quash the contested



S

STREDNI ODBORNE UCILISTE

v

Nejvyssi spravni 1 soud (se sidlem v Brné),
ktery mlze napadené rozhodnuti zrusit

a vratit k novému rozhodnuti krajskému
soudu, pfipadné mize sdm podle povahy
véci vydat rozhodnuti.

ustavni stiZnost

podava se k Ustavnimu 1 soudu, pokud se
stéZovatel domniva, Ze pravoplatnym 1 roz-
hodnutim nebo jinym zdsahem vefejného

T organu bylo porueno Ustavné zaruené
zakladni lidské pravo nebo svoboda. Stézo-
vatel musi byt zastoupen v fizeni 1 advo-
katem, pficemz Ustavni stiznost lze podat
teprve po vyCerpani véech ostatnich oprav-
nych prostredkd.

decision and return it to the regional court
for a new decision, or depending on the cir-
cumstances, issue its own decision.

constitutional complaint

submitted to the Constitutional Court if

the complainant believes that an effective
decision, or other intervention of a public
authority, violates a fundamental right or
freedom guaranteed by the Constitution. In
such proceedings, the complainant must be
represented by an attorney-at-law. May be
submitted only after all other forms of rem-
edy have been exhausted.

stfedni odborné ucilisté

SOU: druh stFedni | 8koly v CR, navazuje
na primarni (ISCED-1) a nizsi sekundarni
(ISCED-2) vzdélavani. Poskytuje stfedni
vzdélani zakoncené zavérecnou zkous-
kou. Délka studia ¢ini zpravidla 2 aZ 3 roky.
Absolventi ziskaji vyuéni 1 list, (ISCED-3)
a jsou kvalifikovani pfedevsim pro vykon
femeslnych a podobnych povolani

(téz i délnickych). Pro ziskani maturitniho
vysvédceni je potfeba pokracovat v nastav-
bovém studiu zakonéeném maturitni

| zkouskou. Toto studium obvykle trva dalsi
2 roky.

secondary apprenticeship school

(Czech abbreviation: SOU); a type of sec-
ondary school; follows after the primary
(ISCED-1) and lower secondary

(ISCED-2) education. Provides secondary
education completed by a final examina-
tion. The studies usually take 2 to 3 years.
Graduates obtain apprenticeship certificate,
(ISCED-3), which qualifies them to perform
crafts and other manual jobs of technical
or manufacturing nature. In order to obtain
secondary leaving examination (‘maturita’),
the graduates need to complete a follow-
-up study programme and pass the leaving
examination. The follow-up study pro-
gramme usually takes 2 more years.

studentska kolej

ubytovaci zafizeni internatniho typu,
plvodné ve smyslu klastera (napf. Jezuit-
ska kolej Klementinum). V dnesni dobé se
obvykle jako kolej oznacuje celoro¢ni uby-
tovna pro studenty vysokych Skol. Soucasti
studentskych koleji byvaji obvykle i stravo-
vaci zafizeni (T menzy).

student dormitory

accomodation facility, originally provided by
monasteries (e.g., the Clementinum Jesuit
dormitory). Today, the term is usually used
for the accomodation facilities provided

by higher education institutions, available
throughout the whole year. Usually, pro-
vides food also and contains a cafeteria.
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studijni obor

field of study

STUDIUM
studium

bakalaiské studium

pregradualni | studium; studium na
vysoké | Skole, zpravidla v délce 3 az 4 let,
zaméFené na pfipravu k vykonu 1 povolani
a pripadné i ke studiu v navazujicim magis-
terském studijnim programu. Po Uspésném
sloZeni statni zavérecné zkousky a obha-
jobé bakalarské prace ziska absolvent titul
T bakalaF.

doktorské studium

postgradualni | studium: studium na
vysokeé Skole univerzitniho typu v délce 4 let
(drive i 3 let) podle individualniho studijniho
planu a pod vedenim Skolitele. Studium je
zaméreno na védecké badani a samostat-
nou tvaréi ¢innost v oblasti vyzkumu nebo
vyvoje nebo na samostatnou teoretickou

a tvardi ¢innost v oblasti uméni. Studium je
ukon&ovano zpravidla statni doktorskou

| zkouskou a obhajobou dizertacni prace.
Uspésnym absolventdim je nasledné udélo-
van akademicky titul T doktor filozofie. Pro
zapis do doktorského studia je podminkou
Uspésné absolvovani magisterského | stu-
dia a splnéni podminek prijimaciho Fizeni.

prezenéni studium

forma studia, pfi které je vyZadovana osobni
pfitomnost studentl pfi vyuce. U jiného nez
vysokoskolského studia je téZ obdobné stu-
dium oznacovano jako denni studium ¢i jako
denni forma vzdélavani.

study/studies

bachelor studies/undergraduate studies

undergraduate studies; a form of studies at
a higher education institution, typically 3 to
4 years long, designed to prepare students
for a specific profession or for a follow-up
master study programme. Upon passing
the state final examination and defending
bachelor thesis, students obtain the title of
'bachelor' (Bc.).

PhD studies

postgraduate studies at a higher educa-
tion institution of university type; typically
4 years long (formerly also 3), following

an individual study plan and guided by

a supervisor. The study is aimed at scientific
research and independent creative activ-
ity in the field of research or development,
or at independent theoretical and creative
activity in the field of arts. The study is con-
cluded by the state doctoral examination
and defence of a PhD thesis. Successful
graduates obtain the title of the 'doctor of
philosophy'. PhD study programmes enrol
students based on successful completion of
master studies and upon compliance with
the entrance procedure requirements.

full-time study

a form of study which requires personal
presence in class. Except for tertiary educa-
tion, this form of study is also referred to as
'daily study' or 'daily form of education'.
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kombinované studium

forma studia, pfi némz student navstévuje
Skolu s nizsi frekvenci nez pfi prezencnim
studiu; obvykle probiha formou blokové
vyuky (de facto kombinace prezenéniho
studia a samostudia); nahradilo tzv. dalkové
studium

magisterské studium

pregradualni | studium; 1-3leté studium
navazujici na bakalarsky studijni program
nebo 4-6leté studium v pfipadé samo-
statného studijniho programu na vysoké

| 8kole. Po Uispésném sloZeni statni zave-
recné zkousky a obhajobé diplomové prace
ziska absolvent titul T magistr, zkracené
Mgr. uvadény pred jménem. V pfipadé
uméleckych obor( se absolventim udéluje
titul magistr umeéni (MgA.); v oblasti tech-
nickych véd, ekonomie Ci zemédélstvi se
absolventim udéluje titul TinZenyr (Ing.);
absolventlm lékarskych obor( se udéluji
akademické tituly: MUDr. (doktor medi-
ciny), MVDr. (doktor veterinarni mediciny),
MDDr. (doktor zubniho lékarstvi).

postgradualni studium

studium, které navazuje na ukoncené vyso-
kosSkolské vzdélani v magisterském stupni.
Vv Ceské republice se pod timto pojmem nej-
Casté&ji rozumi doktorské 1 studium.

pregradudlni studium

oznaceni pro bakalarské a magisterské stu-
dium na vysokych Skolach

combined study

a form of study which requires lower fre-
quency of presence than full-time study;
typically in form of en-block teaching (i.e.

a combination of attendance in class and
self-study); formerly referred to as 'distance
study'

master studies

in the Czech context, considered under-
graduate studies: 1-3 year long studies fol-
lowing a bachelor study programme, or 4—6
year long studies if taken as an independ-
ent study programme at a higher educa-
tion institution. Upon passing the state final
examination and defending a master thesis,
students obtain the title of 'master’ abbre-
viated as Mgr. and written before name. In
arts study programmes, graduates obtain
the title of 'master of arts' (MgA.), in techni-
cal study programmes, economy, and agri-
culture, graduates obtain the title of 'engi-
neer', in medicine, graduates obtain the title
of MUDr. (Doctor of Medicine), MDDr. (Doc-
tor of Dental Medicine), or MVDr. (Doctor of
Veterinary Medicine).

postgraduate studies

study programmes following master stud-
ies. In the Czech Republic, the term usually
refers to doctoral studies.

undergraduate studies

in the Czech context, a term covering the
bachelor and master studies at higher edu-
cation institutions




S

STREDISKO VYCHOVNE PECE

stiedisko vychovné péce

Skolské zafizeni preventivni vychovné péce.
Zajistuje specialné-pedagogické poraden-
stvi, psychologické poradenstvi

a Tdiagnostiku u déti s poruchami chovani
ve véku od 3 do 26 let, kterym nebyla nafi-
zena | ustavni vychova nebo T ochranna
vychova. Sluzby SVP jsou poskytovany

T ambulantni formou, celodenni (stacio-
narni) formou nebo prostfednictvim inter-
natnich (tj. pobytovych) sluzeb. PFi své praci
pracovnici SVP spolupracuji se zakonnymi
zastupci déti, uciteli a dal$imi pedagogic-
kymi pracovniky | §kolského poraden-
ského zafFizeni ¢i | $kolniho poradenského
pracovisté Ci s prislusnym T organem
socialné-pravni ochrany déti.

educational care centre

educational facility designed for preventive
and guidance care. Provides special-needs
pedagogical counselling, psychological
counselling, and diagnostic assessment to
the children with behaviour disorders aged
3 to 26 years, who have not been ordered
institutional care or correctional upbringing.
The service is provided in form of outpatient
care, daily care (stationary), or residential
(boarding school) care. The staff cooper-
ates with the children’s legal guardians,
teachers and other members of pedagogical
staff of the education counselling facility or
in-school counselling department, or with
the relevant body of the social and legal
protection of children.

superlegalizace

vyssi overeni listin: ovéreni verejné listiny (Ci
listiny uz jednou Ufedné ovérené T apos-
tilou) spravnim T organem pro moznost
jejiho pouziti v zahranici. Mezi listiny které
jsou Casto predmétem superlegalizace patfi
napf. rodny 1 list, oddaci 7 list nebo doklad
o dosazeném vzdélani a dal.).

(super)legalization

authentication of a public document (or

a document already officially authenti-
cated by an apostille) which needs to be
used abroad. Typically, (super)legalisation
is given to birth certificates, marriage certif-
icates, diplomas and other similar docu-
ments.

surdopedie

podobor 1 specialni pedagogiky; zabyva se
teoreticky i prakticky vychovou, vzdélava-
nim, rozvojem osob se sluchovym postize-
nim a snahou o jejich plné zaélenéni (soci-
alni, pracovni) do spolecnosti.

surdopedia/deaf education

a sub-category of special-needs pedagogy;
deals with the theoretical and practical
aspects of guidance, education, and devel-
opment of persons with hearing impair-
ment, and helps their full integration (social,
work) in society.

suz
1 Sprava uprchlickych zafizeni MV CR
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SVATEK
svatek (public) holiday

den se zvlastnim nabozenskym nebo spo-
le¢enskym vyznamem, ktery se pravidelné
opakuje a slavi, ¢asto podle tradiéniho
ritualu. Statem uznané svatky (tj. Tdny
pracovniho klidu) jsou stanoveny v zak.

¢. 245/2000 Shb., o statnich svatcich,

o ostatnich svatcich, o vyznamnych dnech
a o dnech pracovniho klidu. I Zaméstnanci
maji v pfipadé svatku, ktery pfipadne na
pracovni den, narok na nahradu mzdy.

cirkevni svatek

den vénovany pamatce svétce nebo
vyznamné nabozenskeé udalosti,

napf. Vanoce — 1 svatek narozeni JeziSe
Krista

statni svatek

den, ktery ma pfipominat tradice, uSlechtilé
cile a déjinné zvraty, na nichZ je budovana
Ceska statnost (napf. 28. 10.—Den vzniku
samostatného ¢eskoslovenského statu,

17.11.-Den boje za svobodu a demokracii).

Je dnem pracovniho klidu (1 den pracov-
niho klidu).

a day with a special religious or social sig-
nificance which is regularly celebrated and
often accompanied by a traditional ritual.
Public holidays (i.e. days of rest) are defined
by Act No. 245/2000 Sh. on National Holi-
days, Other Holidays, Significant Dates and
Days of Rest. If a public holiday falls on

a working day, employees are entitled to
receive remuneration.

religious holiday

a day dedicated to the memory of a saint or
a significant religious event (e.g., Christ-
mas — holiday celebrating the birth of Jesus
Christ)

national holiday

a day designated as an occasion for remem-
bering the traditions, aspirations and his-
torical events that form the basis of Czech
statehood (e.g., 28 October — Day of the
Establishment of an Independent Czecho-
-Slovak State; 17 November — the Struggle
for Freedom and Democracy Day). Officially
recognised as days of rest.

svédectvi

vypovéd, jejiz vérohodnost se zaklada

na osobé | svédka. DlleZité je zejména
svédectvi oCitého svédka, ktery vypovida
o nécem, co sam vidél (tj. ceho byl prito-

men). V Ceském trestnim pravu (§ 97 a nasl.

zak. €. 141/1961 Sh., o trestnim Fizeni

testimony

a statement the credibility of which is
dependent on a specific person, the wit-
ness. Testimonies of eyewitnesses report-
ing on events they personally saw (where
they were present) are considered particu-
larly important. Czech law (section 97 et al.
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soudnim) plati sveédecka povinnost a trest
za krivé svédectvi (§ 345 a § 346 | trest-
niho zakoniku).

Act No. 141/1961 Sb., on Legal Criminal
Proceedings) stipulates a duty to testify
and defines punishment for false testimony
(perjury) (sections 345 and 346

Criminal Code).

svédek

osoba, ktera podava vérohodnou vypovéd
o néjaké zavazné véci (napf. v pfestupko-
vém 1 Fizeni pfed spravnim 7 organem, ¢i
v trestnim 1 Fizeni pfed 1 soudem). Diile-
Zity je zejména ocCity svédek, ktery vypovida
o nécem, co sam vidél, slySel a podobné.
Aby se dilezité pravni akty daly v budouc-
nosti potvrdit, vyzaduji se i dnes svédkové
napriklad pfi svatbé, pfi zavéti a podobné.

witness

a person who gives a credible testimony
about a certain serious matter, typically
before a court or administrative body. Wit-
nesses are also required for marriage con-
tracts, when drawing up wills etc.

SVEPRAVNOST

svépravnost

zpUsobilost nabyvat pro sebe vlastnim prav-
nim jednanim prava a zavazovat se k povin-
nostem (pravné jednat). Svépravnosti se
nikdo nemdZe vzdat, ani z&asti. V odlvodné-
nych pfipadech ji mize omezit soud (ome-
zeni | svépravnosti).

omezeni svépravnosti

dochazi k ni pouze na zakladé rozhodnuti

T soudu podle § 55 a nasl. zak. ¢. 89/2012
Sh., ob¢ansky zakonik, pokud osoba ddsled-
kem trvalé T duSevni poruchy neni schopna
pravné jednat. Svépravnosti nelze clo-

véka zcela zbavit, bézné Zivotni zalezitosti
mUZe samostatné Fesit i osoba s omezenou
svépravnosti. Soud vzdy urci, do jaké miry
svépravnost ¢lovéka omezuje a soucasné
0sobé, jiZ omezuje svépravnost, uréi opat-
rovnika. Svépravnost lze omezit pouze na
uré¢enou dobu, nejdéle vSak na dobu 3 let.

legal capacity

capacity to act in a way which leads to
gaining rights and undertaking obligations.
Nobody may give up their legal capacity or
its part. In certain cases, legal capacity may
be restricted by court (restriction of legal
capacity).

restriction of legal capacity

is possible only by a court decision in
accordance with section 55 et al Act No.
89/2012 Sh., Civil Code, if a person is not
able to take legal action due to perma-
nent mental impairment. Legal capacity
may not be taken away completely, even
persons with restricted legal capacity may
decide about their daily life issues. The
court always defines the degree of restric-
tion and appoints a guardian to the person
whose legal capacity has been restricted.
Restriction may only last for a limited time —
a maximum of 3 years.
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1 spoleéenstvi vlastniki jednotek

SYMBOL

symbol symbol

konstantni symbol

¢islo slouZici k identifikaci charakteru a zp(-
sobu platby provadéné prostrednictvim
banky Ci jiné finanéni instituce, povinny
pouze u pfikazd k zG&tovani, které jsou pfi-
jmem nebo vydajem statniho rozpoctu

specificky symbol

dodatecny symbol bankovnich plateb, ktery
je definovan jako nejvyse desetimistné Cislo

variabilni symbol

identifikator plateb v tuzemském platebnim
styku. Jeho maximalni délka je 10 znaki
a sklada se jen z Cislic.

constant symbol (payment identifier)

numbers used to identify the nature and
method of a payment made through a bank
or another financial institution. The con-
stant symbol is only required in payment
orders that represent income or expenses
of the state budget.

specific symbol (payment identifier)

a supplementary code in bank payments
which is by definition a number with no
more than ten digits

variable symbol (payment identifier)

an identification code used for inland pay-
ments. Its maximum length is 10 characters
and it may consist only of numbers.

symptom

priznak: vnéjsi projev, privodni jev néja-
kého jinak obtiZzné pozorovatelného déje,
stavu nebo procesu. Napr. zvySena tep-
lota je symptomem zanétlivého onemoc-
néni, rozsifené zornicky jsou symptomem
vzruseni, kour je symptomem ohné, trhliny
v omitce jsou symptomem narusené statiky
budovy a pod.

symptom

external manifestation or associated sign of
a phenomenon, situation or process which
is otherwise difficult to observe. e.g., high
temperature is a symptom of an inflamma-
tory disease, dilated pupils are a symptom
of excitement, smoke is a symptom of fire,
cracks in a facade are a symptom of the
damaged statics of a building etc.

SYSTEM

systém
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dublinsky systém

dublinské narizeni, dublinsky mechanismus:
oznaceni politického 1 nafFizeni v ramci
¢lenskych statl EU, Norska, Islandu, Lich-
tenstejnska a Svycarska, podle kterého je
urcen jeden konkrétni stat, ktery je pfi-
sludny projednat Zadost cizince o mezina-
rodni T ochranu a v této véci vydat rozhod-
nuti, at je podana kdekoliv na Gizemi téchto
statl. Pravnim zékladem dublinského sys-
tému je bylo v roce 2021 Nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/2013
ze dne 26. ¢ervna 2013 — tzv. Dublin III.

diichodovy systém

T penzijni systém

integrovany zachranny systém

IZS: koordinovany systém zachrannych slu-
zeb zajistujici nepretrzitou pohotovost pro
pfijem ohlaseni vzniku mimoradné uda-
losti, neboli { tisfiového volani (univerzalni
linka 112). Zakladni slozky jsou hasi¢sky
zachranny sbor (tisfova linka 150), statni

1 policie (tisfiova linka 158), | zdravotni
zachranna sluzba (tisfiova linka 155).

Dublin system

Dublin regulation, Dublin mechanism: the
term for a political regulation applying to EU
Member States, Norway, Iceland, Lichten-
stein and Switzerland, according to which

a single state is assigned to deal with a for-
eigner’s application for international protec-
tion and to decide in that matter regardless
of where in the territory of those states the
application has been lodged. The legal basis
for this system is until now (i.e. 2021) the
EU Parliament and Council Regulation No.
343/200 of 26. 6. 2013, known as the 'Dub-
lin III Regulation'.

integrated rescue system

a coordinated system of rescue services
providing non-stop response to calls report-
ing the occurrence of emergencies (uni-
versal telephone number 112). Its basic
components are the fire rescue service
(emergency telephone number 150), the
Police of the Czech Republic (emergency
telephone number 158) and the medical
rescue service (emergency telephone num-
ber 155).

Sikana

jakékoliv chovani, jehoz zamérem je opa-
kované ublizovat, ohroZovat nebo zastra-
Sovat jiného Clovéka, pripadné skupinu lidi.
Zahrnuje jak fyzicky Gtok (biti, poskozovani
véci druhé osoby), tak i slovni Utok (vydirani,
nadavky, pomluvy, vyhroZovani ¢i ponizo-
vani). Nebezpeci Sikany spociva predevsim
v z&vaznosti, dlouhodobém plsobeni a s tim
souvisejicich nasledcich v oblasti dusevniho
a fyzického zdravi. Velmi rozsifenym feno-
ménem posledni doby je T kyber$ikana.

bullying

any action aimed at repeated harming,
threatening or intimidation of another per-
son, or a group. Includes physical violence
(beating, or causing damage to a per-

son’s property) as well as verbal violence
(blackmailing, scolding, defamation, threat-
ening or intimidation). Heavy and long-
lasting bullying may have a negative impact
on mental and physical health. Recently,
cyberbullying has become widespread. In
the context of work, bullying may occur
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V pracovnim prostredi je téz pouzivan pojem
T mobbing, 1 bossing, Ci 1 staffing. Pojem
,Sikana“ nenf legislativné vymezen, pravni
oporu lze vSak nalézt v | trestnim zakoniku
(napf. § 122 ublizeni na zdravi; § 171 ome-
zovani osobni svobody; § 173 loupez; § 175
vydirani; § 184 pomluva; § 185 znasilnéni;
§ 186 sexualni natlak; § 187 pohlavni zneu-
Ziti; § 228 poskozeni cizi véci; aj.), Civ § 16
| zakoniku prace, nebo v antidiskriminaé-
nim | zakoné.

in the form of mobbing, bossing, or staff-
bullying. The term 'bullying' is not legaly
defined but some legal basis can be found
in the Criminal Code (e.g., § 122 bodily
harm; § 171 illegal restraint; § 173 robbery;
§ 175 extortion; § 184 defamation; § 185
rape; § 186 sexual duress; § 187 sexual
abuse; § 228 damage to a thing of another;
etc.) as well as § 16 Labour Code or the
Antidiscrimination Act.

SKOLA
Skola

$kola v pfirodé

obecné: jedna z tradi¢nich forem vyuky

a vychovného plsobeni skoly na Zaky, mimo
formalni prostredi §koly. Historicky se v CR
jedna zpravidla o nékolikadenni zotavo-
vaci pobyt déti z matefskych a zakladnich
! kol ve zdravotné pfiznivém prostredi,
ktery se kona v ramci vyucovani.

chozeni za $kolu

| zaskolactvi

jazykova $kola

vzdélavaci stredisko, kde se vyucuji jazyky
v ramci akreditovanych (1 akreditace)
a neakreditovanych kurzl

lesni mateiska $kola

LMS; hov. lesni $kolka: typ predgkolniho
vzdélavani pro déti ve véku od 3 do 6 let.
Podle $kolského | zakona jsou za LMS
povazovany ty materské skoly, v nichz vzdé-
lavani probiha pfedevsim ve venkovnich
prostorach mimo vnitini zazemi (nej¢astéji
jurta, chatka ¢i maringotka), které slouzi
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school

school country trip

in general: a traditional form of educational
and formative activity for pupils; organ-
ised by school outside the formal school
environment. Historically, a kindergarten or
school trip to a place with favourable effect
on pupils” health which takes several days
and forms a part of the curriculum.

language school

educational facility which provides language
teaching in the form of accredited (see
accreditation) and non-accredited courses

forest kindergarten

a type of preschool education for children
aged 3 to 6 years. According to the Edu-
cation Act, it provides education predomi-
nantly under open air, with occasional use
of a sheltered base (typically a yurt, cottage
or caravan). Forest kindergartens offer

an alternative solution to the traditional
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pouze k pfilezitostnému pobytu. Lesni
$kolky tvofi alternativu k tradiénimu 1 pfed-
$kolnimu vzdélavani v béZnych matefskych
Skolach. Nejvyrazn&jsim znakem LMS je, ze
je kladen ddraz na pobyt déti v pfirodé (nej-
Castéji v lese) a vzdélavani mimo klasické
ucebny. Nedilnou sou&asti programti LMS
jsou i navstévy kulturnich akci a vefejnych
instituci.

mateiska skola

hov. Skolka: predskolské zafizeni pro déti od
3 do 6 let. Matefskou Skolu mohou navsté-
vovat i déti starsi 6 let, pokud maji odloZe-

nou T povinnou $kolni dochazku.

spadova §kola

termin spojovany s povinnosti kazdé T obce
zajistit podminky, které umozni vsem détem
plnit T povinnou $kolni dochazku v jejich
misté trvalého pobytu (tzv. $kolsky obvod).
Déti s trvalym pobytem ve Skolském obvodu
materské a zakladni Skoly, které dosahly
stanoveného véku dle S$kolského | zakona
maji narok na prijeti ke vzdélavani

v prisluéné spadové kole. Skolsky obvod
stanovuji jednotlivé obce prostiednictvim
obecné zavazné vyhlasky.

specialni $kola

Skola uréena détem se specialnimi vzdéla-
vacimi a vychovnymi potfebami, které maji
smyslové, télesné nebo mentalni postizeni

stiedni $kola

navazuje na 9. ro¢nik zakladni | koly.
Vyuka na stfedni Skole je v rozmezi 1 az

4 let, podle studijniho zaméreni a vysledné
kvalifikace Zaka (obvykle ve véku 15 az

19 let). Nékteré stredni Skoly pfijimaji uz
mladsi zaky, ktefi tak absolvuji druhy stupen

preschool education in common kinder-
gartens. The most prominent feature of
forest kindergartens is the emphasis on the
children’s contact with wildlife (most often
in a forest) and education outside classic
classrooms. Visits to cultural events and
public institutions are also an indispensa-
ble part of the programme offered by forest
kindergartens.

kindergarten/nursery school

a preschool facility for children aged 3 to 6
years. A kindergarten may also be attended
by children older than 6 years if their school
attendance has been postponed.

catchment school

a term associated with the obligation of
each municipality to ensure that all children
can pass compulsory education in their
place of permanent residence (within the
so-called catchment area). The children
residing within the catchment area of a par-
ticular kindergarten or primary school, who
have reached the age stipulated by the
Education Act, are entitled to be enrolled for
education to this school. Catchment areas
are defined by municipalities by means of

a binding public decree.

special school

school for children with various sensory,
physical or mental disabilities and special
educational and guidance needs

secondary school

follows after grade 9 of primary/elemen-
tary school. Secondary school study pro-
grammes take from 1 to 4 years, depending
on the field of study and the type of quali-
fication to be achieved by pupils (typically
15 to 19 years of age). Some secondary
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zakladni Skoly (tj. nizsi sekundarni vzdéla-
vani) i navazujici stfedoskolské vzdélani na
stejné skole (Sestileta a osmileta gymna-

zia a konzervatore). Stiedni $kola navazuje
na primarni (ISCED-1) a nizsi sekundarni
(ISCED-2) vzdélavani. Pokracovat

ve studiu lze v terciarnim vzdélavani na
vyssi odborné | §kole nebo vysoké | Skole.
Stredni Skoly poskytuji vyssi stupen sekun-
darniho vzdélavani (ISCED-3). V CR existuji
tyto zakladni druhy stfednich kol: 1 stfedni
odborné uéili§té (SOU), stfedni odborna
gkola (SOS), T gymnazium a 1 konzervato¥.
Vzdélavani na stiednich skolach upravuje

§ 57 a nasl. $kolského | zakona.

vysoka $kola

vzdélavaci instituce poskytujici terciarni
vzdélavani podle | zadkona o vysokych $ko-
lach. Jedna se o nejvyssi ¢lanek vzdéla-
vaci soustavy. Je jedinou instituci, ktera ma
pravo udélovat akademické tituly. Vysoka
Skola uskuteciiuje akreditované studijni
programy (bakalarské ISCED-6, magister-
ské ISCED-7 a doktorské ISCED-8), které se
dale déli na jednotlivé studijni obory. Vedle
téchto programi fada vysokych $kol nabizi

i programy 1 celoZivotniho vzdélavani.

V CR se rozli$uji vysoké koly univerzitniho
a neuniverzitniho typu. Univerzitni vysoké
Skoly (tj. univerzity) uskutecniuji doktorské
studijni programy (doktorské 1 studium),

a dale se vénuji védecko-badatelské Cin-
nosti.

schools, namely the 6-year and 8-year
grammar schools and conservatoires, enrol
younger pupils, starting after grade 5 or
grade 7, and provide them with the lower
secondary as well as the higher second-

ary education. Most secondary schools,
however, enrol pupils after completion of
the primary (ISCED-1) and lower second-
ary (ISCED-2) education. Secondary school
graduates may proceed to tertiary studies
at professional colleges or higher educa-
tion institutions. Secondary schools provide
higher secondary education (ISCED-3). The
Czech Republic has the following most com-
mon types of secondary schools: secondary
apprenticeship school, secondary voca-
tional school, grammar school, and con-
servatoire. Education at secondary schools
is regulated by § 57 et al of the Education
Act.

higher education institution

SIP: a measure adopted by the Ministry of
the Interior of the Czech Republic; aimed

at supporting the persons who have been
granted international protection. Availa-

ble to the holders of asylum or subsidiary
protection. Coordinated by the General
provider of integration services, a post held
since 2017 by the Refugee Facilities Admin-
istration of the Ministry of the Interior of the
Czech Republic. The services provided by
SIP are tailored to the individual needs of
clients (individuals or a families) and con-
cern mainly the following areas:

1. accommodation

2. jobs

3. education

4. social security and social care

5. health care

The state integration programme is imple-
mented with co-participation of selected
non-governmental non-profit organisations.
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vy$$i odborna $kola

spada do sektoru terciarniho, nevyso-
koskolského vzdélavani. Nabizi studen-
tam, ktefi maji dokoncéené Uplné stfedni
vzdélani s maturitou, praktickou pfipravu

k vykonu urcité profese. Po slozeni absolu-
toria a obhajobé absolventské prace ziska
absolvent titul 1 diplomovany specialista.
DosaZeny stupen vzdélani na vyssich odbor-
nych $kolach je podle mezinarodnich klasi-
fikaénich stupid pro vzdélani - ISCED - 6,
tedy na stejné Urovni jako bakalarske stu-
dium (VS). Vy$&i odborné koly jsou zafa-
zeny do C¢eského vzdélavaciho systému od
roku 1995. Postaveni vys$sich odbornych
Skol v ramci tohoto systému se tak radi
(obdobné jako u konzervatofi) mezi stfedni
1 8koly a vysoké 1 Skoly, a je vymezeno ve
Skolském | zakoné.

zakladni $kola

véeobecné vzdélavaci instituce v ramci pri-
marniho (ISCED - 1) a niz$iho sekundarniho
(ISCED - 2) vzdélavani. Déli se na 1. stu-
pen (1.- 5 tfida) a 2. stupen (6.— 9. tfida).
Vzdélavani na zakladnich Skolach spada do
1 povinné §kolni dochazky stanovené $kol-
skym | zakonem.

zakladni umélecka $kola

ZUS: dfive lidovd $kola uméni, hov. liduska:
vzdélavaci instituce, poskytujici zakladni
vzdélani v riiznych oblastech uméni podle
svych prostorovych a dalSich moznosti.

V mensich Skolach byva realizovana vyuka

The support period may not exceed 12
months.
Official website of the programme:

www.integracniprogram.cz

post-secondary vocational school/profes-
sional college

VOS: a form of tertiary non-university edu-
cation. Offers students who have passed

a secondary school leaving examination
(‘maturita’) practical preparation for the
performance of a profession. Upon pass-
ing graduate examination and defending
graduate thesis, students obtain the title

of a diploma specialist (DiS). The level of
education provided by VOS corresponds
with level 6 of the International Standard
Classification of Education (ISCED), i.e. the
same level as bachelor degree (higher edu-
cation institutions). VOS were introduced to
the Czech educational system in 1995. IN
the Czech educational system, VoS, just like
conservatoires, rank between secondary
schools and higher education institutions,
and their status is regulated by the Educa-
tion Act.

primary school/elementary school

an educational institution attended by
pupils receiving their compulsory education
from the 1%t to 9" grade

elementary art school

formerly known as People’s School of Arts:
an educational institution which provides
elementary education in various art forms,
depending on its size and other capaci-
ties. Smaller schools offer one or two study
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jednoho ¢i dvou uméleckych obord. Zakla-
dem je zpravidla hudebni obor, nékdy
vytvarny obor. Ve velkych Skolach byva 15
i vice tfid, saly pro vyuku tane¢niho oboru,
predstaveni hudebnich ¢i divadelnich sou-
bord Skoly, pfipadné i rlizné soutéze. Sta-
tut ZUS se Fidi vyhlagkou €. 71/2005 Sb.,
o zakladnim uméleckém vzdélavani.

programmes. Typically, the offer includes

a music programme, sometimes also
avisual arts programme. Large schools may
have 15 or more classrooms and a hall for
dance courses, concerts or theatre perfor-
mances staged by the pupils, or for various
competitions. The status of elementary art
schools is regulated by Decree No. 71/2005
Sh., on Elementary Arts Education.

kolka

mateiska 7 $kola

SKOLNi

Skolni druzina

Skolské zafizeni pro vychovu zak( zakladni
1 8koly mimo vyucovani. SlouZi k vychové,
vzdélavani, rekreacni, sportovni a zajmové
¢innosti v dobé mimo vyucovani. Pred-
nostné je uréena nejmlads$im zakim (1. az
5. tfida). Jeji navstévovani neni povinné

a rodice se mohou rozhodnout, zda své déti
do zafizeni umisti, Ci nikoliv.

$kolni klub

Skolské zafizeni pro zajmové vzdeélavani.
Poskytuje zdjmové vzdélavani zakdim jedné
nebo nékolika gkol podle vlastniho { $kol-
niho vzdélavaciho programu. Aktivity
gkolniho klubu vychazeji ze z&jm{ a potieb
jednotlivych Zaka. Od skolni druZiny se klub
li$i pfedevsim star$im vékem Gcastnik{

a odli$nymi formami &innosti. Skolni klub je
uréen pfednostné zakam:

1. druhého stupné zakladni skoly;

2. niz8iho stupné Sestiletého nebo osmile-
tého gymnazia;

3. odpovidajicim roénikim 8letého vzdéla-
vaciho programu konzervatore.

after-school childcare

school facility which cares for primary
school pupils before or after classes. Pro-
vides guidance, educational, leisure, sports
and creative or arts activities. Primarily
serves the youngest pupils (grade 1 to 5).
Attendance is not compulsory, parents may
decide whether they wish for their child to
use service or not.

school club

school facility for leisure education. Pro-
vides leisure education to pupils of one or
more schools in accordance with its own
school educational framework. School club
activities reflect the interests and needs of
individual pupils. Unlike the after-school
childcare, school clubs are intended for
older children and offer different forms of
activities. School clubs are designed pri-
marily for the pupils of:

1. primary school grades 6-9

2. lower grades of 6 and 8-year long gram-
mar schools

3. the corresponding grades of the 8-year
long conservatoires
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§kolni poradenské pracovisté

SPP: povinna soucast zakladnich, stred-
nich nebo vys$ich odbornych kol v Ceské
republice zfizena podle $kolského | zakona
a vyhlasky ¢. 72/2005 Sh. Poskytuje bez-
platné pedagogicko-psychologické pora-
denské sluzby zakim ¢i studentlim a jejich
zakonnym zastupctm. Na kaZzdém Skolnim
poradenském pracovisti plsobi T metodik
prevence a | vychovny poradce. Dle veli-
kosti 8koly (tj. dle po¢tu 2aka ¢i studentd)
muUZe na $kolnim poradenském pracovi-

§ti plsobit i Skolni T psycholog a 3kolni

1 specialni pedagog. Spolu se | $kolskymi
poradenskymi zafizenimi (5PZ) tvofi sit
Skolského poradenstvi.

Skolni poznamka

hov., pisemné napomenuti Zaka ucitelem
pfi drobnych prestoupenich Skolniho rfadu
a pravidel sludného chovani (1 diitka)

Skolni rok

rozdéleni jednoho kalendarniho roku na
dobu studia a dobu volna na matefskych,
zékladnich, stfednich a vyssich odbor-

nych 1 $kolach. Dle vyhlasky ¢. 16/2005
Sh., &kolni rok v CR zagina 1. zafi a kondi
30. Cervna nasledujiciho kalendarniho roku,
pricemz se ¢lenina 1. a 2. pololeti.

Skolni Fad

pfedpis, ktery podle $kolského | zakona
vydava feditel/ka materské, zakladni,
stfedni nebo vy3si odborné 1 8koly. Doku-
ment se vztahuje zejména k détem, Zakiim
¢i studentdim dané Skoly ¢i Skolského zafi-
zeni a obsahuje zejm.:

in-school counselling department

mandatory constituent of primary, sec-
ondary and higher vocational schools in
the Czech Republic; established in accord-
ance with the Education Act and Decree
No. 72/2005 Sh. Provides free-of-charge
pedagogical and psychological counselling
to pupils or students and their legal guard-
ians. Each school counselling department
has a prevention specialist and a guid-
ance counsellor. Depending on the size

of the school (i.e. the number of pupils or
students) the school counselling depart-
ment may have a school psychologist

and a school special-needs pedagogist.
Together with the Education Counselling
Facilities constitutes the network of school
counselling.

note from the teacher

colloquial; a teacher’s written admoni-
tion for a minor breach of school rules and
improper behaviour

academic year/school year

yearly schedule of study periods and hol-
idays; valid for kindergartens, primary,
secondary, and higher vocational schools.
In the Czech Republic, in accordance with
Decree No. 16/2005 Sh., the academic year
starts on 1 September and ends on 30 June
of the following calendar year. It is divided
into the 1%t and 2™ term.

school code of conduct

a prescriptive document, issued in accord-
ance with the Education Act, by the director
of a kindergarten, primary, secondary, or
higher vocational school. Applies mainly to
the children, pupils, or students of the given
school or educational facility and consists
mainly of the:
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1. pravidla pro provoz a vnitini rezim skoly;
2. podminky zajisténi bezpecnosti a ochrany
zdravi, v¢. ochrany pred socialné patologic-
kymi jevy a pfed projevy T diskriminace,
nepratelstvi nebo nasili;

3. podminky zachazeni s majetkem Skoly
nebo Skolského zafizeni;

4. pravidla pro hodnoceni vzdélavani.
Skolni fad je platny a zavazny pro véechny
Zaky, jejich zakonné zastupce, zaméstnance
a UcCastniky skolnich akci, konanych ve
Skolni budové i mimo ni.

$kolni specialni pedagog

pedagogicky Tt pracovnik; T specialni peda-
gog plsobici na $kole v ramci 1 $kolniho
poradenského pracovisté jako poskytova-
tel poradenskych sluZzeb spolu se skol-

nim 1T metodikem prevence, | vychovnym
poradcem, pfipadné Skolnim psychologem
a jejich konzulta¢nim tymem sloZzenym

z vybranych pedagogd Skoly

Skolni vzdélavaci program

SVP: kurikularni dokument, ktery je vytvaren
pedagogickymi zaméstnanci kazdé skoly

v CR. SVP je schvalovan a vydavan feditelem
prislusného vzdélavaciho zafizeni a musi byt
verejné pristupny. Zavaznym dokumentem
pro tvorbu SVP je T ramcovy vzdélavaci
program pro zakladni, stfedni, pfedSkolni,
zakladni umélecké a jazykové vzdélavani.

Skolni zralost

fyzicka (télesnd) a dusevni (mentalni)
pfipravenost ditéte pro vstup do Skoly.
Orientacni vySetieni Skolni zralosti u déti
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1. rules for operation and internal proce-
dures of the school

2. rules to guarantee safety and health
protection, including the protection from
pathological social phenomena, or acts of
discrimination, hate, and violence

3. rules of how to treat school property or
school facilities

4. rules of the assessment of school perfor-
mance

The school code of conduct is valid and
binding for all pupils, their legal guardians,
and employees, as well as for the partic-
ipants of the school events held inside or
outside the school building.

in-school special-needs teacher

a member of pedagogical staff; a special-
-needs teacher working directly at school at
the school counselling department and pro-
viding counselling services in cooperation
with the in-school prevention specialist,
guidance counsellor, and, if necessary, with
the in-school psychologist and a team of
consultants comprised of appointed mem-
bers of the pedagogical staff.

school educational programme

(Czech abbreviation: SVP); curriculum
designed by the pedagogical staff of each
school in the Czech Republic. Approved
and issued by the director of the concerned
educational facility; must be available to
the public. Must comply with rules outlined
in the framework educational programme
for the pre-school, primary, and second-
ary education, as well as for elementary art
schools and language schools.

school readiness

physical (bodily) and psychological (mental)
readiness of a child to start school. Approx-
imate assessment of school readiness in
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provadi odborni pracovnici, obvykle
v 1 pedagogicko-psychologickych
poradnach.

children is done by professionals, typically
at pedagogical-psychological counselling
centres.

Skolnik

spravce skolni budovy

school caretaker

caretaker of a school building

Skolské poradenské zafizeni

SPZ: instituce zfizené podle $kolského

| zdkona. Poskytuje odborné poradenské
sluZby détem, zakdm, studenttm, jejich
zakonnym zastupctm, Skolam a dal§im
Skolskym zafizenim. Rozsah poskytovanych
sluzeb je upraven ve vyhlasce €. 75/2005.
Za Skolské poradenské zafizeni jsou pova-
zovany:

1. T Pedagogicko-psychologické poradny
(PPP);

2. 1 Specialné-pedagogicka centra (SPC).
Spolu se 1 $kolnimi poradenskymi praco-
visti (SPP) tvoii sit Skolského poradenstvi.

education counselling facility

an institution established in accordance
with the Education Act. Provides profes-
sional counselling to children, pupils, stu-
dents, their legal guardians, schools, and
other educational facilities. The extent

of services is regulated by Decree No.
75/2005. Umbrella term for:

1. pedagogical-psychological counselling
centres (PPP)

2. special pedagogical centres (SPC)
Together with the in-school counselling
departments (SPP) constitute the network
of educational counselling.

Skolstvi

obecny termin zahrnujici vzdélavani ve
vsech jeho formach, instituce zabezpecu-
jici vzdélavani a podpirné sluzby, samotné
pracovniky zajistujici vzdélavani a legisla-
tivni ramec

education system

a general term encompassing education in
all its forms, institutions providing educa-
tion and supporting services, the individuals
providing education as well as the legisla-
tive framework

Svarcsystém

systém ekonomické ¢innosti, pfi které
osoby vykonavajici pro podnikatele bézné
¢innosti v zavislém vztahu nejsou jeho

| zaméstnanci, ale formalné vystupuji jako
samostatni podnikatelé (1 osoby samo-
statné vydéleéné ¢inné, zpravidla Zivnost-
nici). Systém se oznacuje podle podnikatele
Miroslava Svarce, ktery s timto zpfisobem
podnikani v roce 1990 zacal. Tento zptsob
vydélec¢né ¢innosti je obecné povazovan za
nezakonny a lze pravné postihnout.

Svarcsystem

a system of economic activity, in which

a person performs standard employed
activity for another person while officially
keeping the status of self-employment
(trade licence) instead of being secured by
a more appropriate employment status.
Named after Miroslav Svarc, an entrepre-
neur who invented this business model in
1990. This form of making profit is consid-
ered illegal and constitutes a punishable
offence.
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testament

1 zavét

tisfiové volani emergency call

tisriova linka: jeden ze zakladnich zplsobd
ohlaseni mimoradné udalosti a vyzadani
pomoci slozek integrovaného zachran-
ného 1 systému. Prostiednictvim tisfiového
volani je zajistovana ochrana Zivota a zdravi,
pfijatelné Zivotni prostiedi a ochrana
majetku. Linky tisfového volani jsou

v nepretrzitém provozu (24 hod. denné)

a jejich vyuZiti je bezplatné. V CR jsou pro

tisfova volani vyhrazena tato telefonni Cisla:

1. Hasi&sky zachranny sbor CR (linka 150);
2. Zdravotnicka zachranna 7 sluzba (linka
155);

3. Policie CR (statni 1 policie, linka 158);

4. Obecni (méstska) policie (linka 156);

5. Jednotné evropské Cislo tisfiového volani
(linka 112).

emergency line: one of the most common
ways of reporting emergencies and request-
ing assistance of the integrated rescue sys-
tem units. Established to provide protection
of life and health, acceptable environment,
and protection of property. Operates 24/7
free of charge. In the Czech Republic, the
emergency system uses the following
phone numbers:

1. Fire Rescue Service of the Czech Republic
(line 150)

2. Emergency medical service (line 155)

3. Police Czech Republic (state police, line
158)

4. Municipal (city) police (line 156)

5. Pan-European emergency telephone
number (line 112)

titul

hodnost: mdze se jednat o:

1. akademicky titul (napf. T bakalaF,

T magistr);

2. cirkevni titul (napf. farar, kardinal, papez);
3. Slechticky titul (napf. knize).

V CR prevlada tradice oslovovani zejm.
akademickymi tituly (pane inZenyre, pani
magistro, pane doktore apod.).

title

rank or degree; includes:

1. academic degrees (e.g., bachelor, master)
2. ecclesiastical titles (e.g., reverend, cardi-
nal, pope)

3. aristocratic titles (e.g., prince)

The Czech Republic has a tradition of
addressing people with their titles (pane
inZzenyre, pani magistro, pane doktore etc.).

TLUMOCNIK

tlumoénik

komunitni tlumoénik

socidlni tlumocnik: zprostredkovava komu-

nikaci mezi T migranty a vefrejnymi institu-
cemi (Skoly, urady, nemocnice) s ohledem
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interpreter

community interpreter

a regulated profession; a certified inter-
preter performs interpreting acts in the
language (including the communication
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na sociokulturni zazemi zicastnénych stran.

V CR na rozdil od soudniho tlumog&eni neni
uréeno, jakou ma mit kvalifikaci.

soudni tlumoénik

T regulované povolani: soudni tlumoc¢nik
provadi tlumocnické ukony v jazyce

(v&. komunikaénich systém nesly$icich

a hluchoslepych vychazejicich z Ceského
jazyka), pro ktery ma opravnéni vykona-
vat tlumocnickou Cinnost, a to pred organy
vefejné moci (1 ministerstvo, krajsky

| ufad ¢i obecni | UFad, 1 soud, obecni

1 policie, statni 7 policie a dal.) nebo

v souvislosti s pravnim jednanim v podobé
notarského zapisu. Soudni tlumocnik tyto
Ukony provadi ustni formou.

Soudnim tlumodénikem mdZe byt pouze
fyzicka T osoba, ktera splni pozadavky sta-
novené v zak. ¢. 354/2019 Sh., o soudnich
tlumocnicich a soudnich prekladatelich a ve

systems based on the Czech language and
used by deaf and deaf-blind persons) he/
she is certified for, in proceedings before
public authorities (ministries, regional and
municipal authorities, courts, municipal and
national police, etc.), or in connection with
legal acts such as notarial deeds. A certi-
fied interpreter’s acts are performed in oral
form. They may be performed in writing
when recorded data from interceptions or
telecommunications are translated.

Only a natural person can become a certi-
fied interpreter, and he/she has to fulfil the
requirements defined in Act No. 345/2019
Sh., regulating certified translators and
certified interpreters, and in Regulation
No. 506/2020 Sh., regulating the activity of
certified translators and interpreters. Then,
after filing an application and passing an
admission examination, he/she is granted
an authorisation by the Ministry of Justice
and is added to the official list of certi-

fied translators and interpreters. Detailed
information, along with a list of certified
translators and interpreters, is availa-

ble at https://tlumocnici.justice.cz/ and

https://www.kstcr.cz/cz

certified interpreter

aregulated profession: a certified inter-
preter performs interpreting acts in the
language (including the communication
systems based on the Czech language and
used by deaf and deaf-blind persons) he/
she is certified for, in proceedings before
public authorities (ministries, regional and
municipal authorities, courts, municipal and
national police, etc.), or in connection with
legal acts such as notarial deeds.

A certified interpreter’s acts are performed
in oral form. They may be performed in writ-
ing when recorded data from interceptions
or telecommunications are translated.

Only a natural person can become a certi-
fied interpreter, and he/she has to fulfil the

273


https://tlumocnici.justice.cz/
https://www.kstcr.cz/cz

-

TRAUMA (MEDICiNA)

vyhlasce ¢. 506/2020 Sh., o vykonu tlu-
mocnické a prekladatelské ¢innosti a ktera
byla na zakladé splnéni vstupni zkousky

a podané zadosti zapsana na seznam soud-
nich tlumocnik( a prekladateld a ziskala

k této ¢innosti opravnéni vydané

T Ministerstvem spravedlnosti.

Podrobné informace spolu se seznamem
soudnich tlumoc¢nik{ a prekladatelli jsou
dostupné na webu:
www.tlumocnici.justice.cz

a www.kstcr.cz/cz.

requirements defined in Act No. 345/2019
Sh., regulating certified translators and
certified interpreters, and in Regulation
No. 506/2020 Sb., regulating the activ-

ity of certified translators and interpret-
ers. Then, after filing an application and
passing an admission examination, he/she
is granted an authorisation by the Minis-
try of Justice and is added to the official
list of certified translators and interpret-
ers. Detailed information, along with a list
of certified translators and interpreters, is
available at www.tlumocnici.justice.cz and
www.kstcr.cz/cz.

trauma (medicina)

fyzické zranéni; oznaceni pro nahlou zevni
udalost, kterd vede k naruseni celistvosti

a neporusenosti organismu (rany, zlome-
niny, popaleniny). Mnohocetné trauma

(tj. polytrauma) vede zpravidla k Soku.
Lékarsky chirurgicky obor, jenz se traumaty
zabyva, se nazyva traumatologie (irazoveé
lékarstvi)

trauma

physical injury; a term signifying a sudden
external force which causes disruption of
the integrity and intactness of an organism
(wounds, broken bones, burns). Multiple
trauma (polytrauma) often leads to shock.
The branch of medicine which deals with
trauma is called traumatology.

TREST

trest

alternativni trest

pojem nelegislativniho charakteru; oznacuji
se jim vSechny tresty, které tvori alterna-
tivu k nepodminénému | trestu odnéti
svobody ve vézeni. Ve smyslu ! trest-

niho zakoniku sem tedy patfi: domaci
vézeni, obecné prospésné prace, propad-
nuti majetku, penéZity | trest, propadnuti
véci, zakaz ¢innosti, zakaz drzeni a chovu
zvirat, zakaz pobytu, zakaz vstupu na spor-
tovni, kulturni a jiné akce, ztrata ¢estnych
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punishment/sentence

alternative sentencing/alternative pun-
ishment

a term of non-legislative nature; used for
all forms of punishment other than un-sus-
pended prison sentences served in a state
prison. The Criminal Code describes the
following options: house confinement, com-
munity service, confiscation of property,
pecuniary penalty, confiscation of a thing

or other asset value, prohibition of activity,
prohibition of stay, prohibition of entering
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titull a vyznamenani, ztrata vojenské hod-
nosti, | vyho$téni a podminéné odsouzeni
k | trestu odnéti svobody.

nepodminény trest odnéti svobody

jeden z nejpfisnégjSich druh( trestu, udé-
lovaného 1 soudem v trestnim 1 fizeni.
Vykon trestu probiha zpravidla ve véznicich
s ostrahou Ci se zvySenou ostrahou

penéZity trest

druh trestu udélovaného 1 soudem v trest-
nim 1 Fizeni, pfi kterém je odsouzeny povi-
nen uhradit stanovenou penézni ¢astku.
Uklada se v dennich sazbach (nejméné

20 a nejvice 730), kdy denni sazba Cini
nejméné 100 K¢ a nejvice 50000 K¢ (pro
mladistvého nejméné 100 K¢ a nejvice
5000 K¢). Zaplacené Castky penézitého
trestu pfipadaji statu. V pfestupkovém

1 Fizeni podle zak. &. 251/2016 Sb.,

je obdobou penézitého trestu 1 pokuta.

podminéné odsouzeni k trestu odnéti
svobody

druh trestu udélovaného rozhodnutim

T soudu v trestnim 1 fizeni. Podminénost
trestu znamena, ze jeho vykon ale neni oka-
mzité nafizen, ale je odloZen na zkusebni
dobu 1-5 let. Odsouzeny v takovém pfi-
padé nenastupuje po vyneseni rozsudku do
vézeni ale dal pokracuje ve svém bézném
Zivoté. Soud v8ak chovani odsouzeného

v prébéhu zkusebni doby sleduje. Pokud
odsouzeny nevede radny Zivot (napf. se
dopusti dalsi trestné ¢innosti nebo i 1 pFe-
stupku), mdZe soud rozhodnout o zru-

Seni podminky a nastupu odsouzeného do

sport, cultural and other social events, loss
of honorary titles or decorations, loss of mil-
itary rank, expulsion, and suspended prison
sentence.

unsuspended prison sentence/uncondi-
tional prison sentence

one of the strictest types of punishment
imposed by a court in criminal proceedings.
The sentence is usually served in prisons
with security or prisons with increased
security.

pecuniary penalty/fine

a type of punishment imposed by a court in
criminal proceedings in which the convict
is obliged to pay a specified sum of money.
Shall be imposed in daily rates (minimum
20 and maximum 730). A daily rate shall
amount to at least 100 CZK and at most
50000 CZK (in juveniles, at least 100 CZK
and at most 5,000 CZK). Collected amounts
of pecuniary penalties shall devolve to

the state. In administrative proceedings

on minor offences, regulated by Act No.
251/2016 Sb., the corresponding punish-
ment to pecuniary penalty is a fine.

suspended prison sentence/conditional
prison sentence

a type of punishment imposed by a court

in criminal proceedings. The conditionality
means that the execution of punishment

is suspended for a probationary period of
between 1 and 5 years. Therefore, after
the ruling of the court, the convicted per-
son does not start the prison sentence but
continues his or her normal life. However,
the court monitors the convict’s behaviour
during the probation period. If the convict
does not live upright (e.g., commits another
criminal offence or even a minor infraction),
the court may decide to cancel the proba-
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vykonu trestu v pfislusné véznici.

rejstiik trestl

organ podfizeny T Ministerstvu spravedl-
nosti, ktery vede evidenci osob pravomocné
odsouzenych 1 soudy v trestnim 1 Fizeni

a dale evidenci jinych skutecnosti vyznam-
nych pro trestni fizeni. Udaje z evidence
slouZi pro potfebu trestniho, obZansko-
pravniho nebo spravniho | fizeni a k proka-
zovani | trestni bezihonnosti.

trest odnéti svobody

druh trestu udélovaného rozhodnutim

1 soudu v trestnim 1 Fizeni, pfi kterém je
odsouzeny prinucen stravit uréenou dobu
na ur¢eném misté, obvykle ve statnim
vézeni, eventualné domacim vézeni. Déli se
na podminény a nepodminény.

tion and order execution of the sentence in
a specified prison.

criminal register

a body subordinate to the Ministry of Jus-
tice which maintains records of persons
sentenced by courts in criminal proceedings
and records of other matters relevant to
criminal proceedings. Information from the
register is used in criminal, civil or adminis-
trative proceedings and for proving a clean
criminal record.

imprisonment/prison sentence

a type of punishment imposed by a court in
criminal proceedings. Forces the convicted
person to spend a certain period of time at
a specific place, usually in a state prison,
but alternatively also under house arrest.
May be either unconditional or conditional.

TRESTNI

trestni

trestni bezithonnost

stav, kdy ¢lovék nebyl pravomocné odsou-
zen za | trestny &in, anebo byl pravoplatné
odsouzen a trest uz ma zahlazeny. Je vyza-
dovéana pro vykon nékterych 1 povolani,
vydani zbrojniho prikazu aj. Prokazuje se
lvypisem z rejstfiku 1 trestd.
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criminal

clean criminal record/(certificate of) no
criminal record

term describing a person who has never
been sentenced for a crime, or was sen-
tenced but has been fully rehabilitated.
Required for the performance of certain
professions, for the issue of a firearms
licence etc. Can be proven with an excerpt
from the criminal register.
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trestni odpovédnost

odpovédnost za trestné Ciny neboli takova
protipravni jednani, za ktera je mozné ulo-
Zit trestnépravni 1 sankci (vCetné trestu
odnéti svobody) v ramci trestniho 1 Fizeni
od 15 let véku

trestni oznameni

ohl&seni mozného trestniho ¢inu 7 policii
nebo statnimu zastupitelstvi Ustnég, telefo-
nicky, pisemné, mailem aj.

r v

trestni rad

1 zakon ¢. 141/1961 Sb., o trestnim
1 Fizeni soudnim, ktery upravuje postupy
Torgant innych v trestnim Fizeni

trestni zakonik

TZ: zakon €. 40/2009 Sh., pravni norma,
rozdélena na tzv. obecnou a zvlastni cast.

V obecné ¢asti vymezuje 1 trestni odpo-
védnost i jeji zanik, okolnosti vylucujici
protipravnost, ukladani trestl a ochran-
nych opatreni, zahlazeni odsouzeni a vyklad
pouzivanych pojmd. Zvlastni ¢ast trestniho
zakoniku obsahuje katalog | trestnych &inti
s popisem jejich skutkové podstaty.

criminal liability

liability for criminal or unlawful actions for
which penal sanctions (including custodial
sentences) may be imposed in criminal pro-
ceedings. Applicable from 15 years of age.

crime report

report regarding a possible criminal act,
made to the police or public prosecu-
tor’s office orally, by telephone, in writing,
by email etc.

Criminal Procedure Code

Act No. 141/1961 Sb., which regulates the
procedures of investigative, prosecuting and
adjudicating bodies

Criminal Code

Act No. 40/2009 Sb., a legal norm divided
into a general part and a special part. The
general part defines criminal liability and its
expiration, the circumstances that exclude
the illegality of an act, criminal sanctions
and protective measures, rehabilitation of
the sentenced, and explanatory provisions.
The special part comprises a catalogue of
criminal offences and descriptions of their
constituent elements.

TRESTNY

trestny ¢&in

deliktni (protipravni) jednani vyssiho stupné
zavaznosti nez 1 pFestupek, které je spo-
leCensky Skodlivé a které je vyslovné za

trestny ¢in oznaceno 1 trestnim zakonikem.

criminal offence/crime

an illegal act of more serious nature than

an administrtaive infraction; it is harmful to
society and it is explicitly identified by the
Criminal Code as criminal. Criminal offences
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Trestné Ciny podle zavaznosti se déli na
1 pfeéiny a | zlo€iny. O viné a trestu za spa-
chany trestny ¢in rozhoduje soud.

nedbalostni trestny &in

T precin: 1 trestny €in, ktery nebyl spachan
zamérné, umyslné (1 nedbalost)

umyslny trestny &in

| trestny €in je spachan imyslné, jestlize
pachatel:

1. chtél porusit nebo ohrozit zajem chra-
nény | trestnim zakonikem

2. védél, ze svym jednanim maze takové
poru$eni nebo ohroZeni zplsobit, a pro pfi-
pad, Ze je zpUsobi, byl s tim srozumén

are divided by the degree of seriousness
into misdemeanours and felonies. Culpabil-
ity and punishment for a criminal offence is
decided by court.

negligent crime

synonym of misdemeanour; a crime that
was not committed intentionally or delib-
erately

intentional crime

a crime is committed intentionally if the
offender:

1. intended to breach or threaten an inter-
est protected by the Criminal Code

2. knew that his/her conduct might cause
such violation or threat, and accepted the
possibility.

TRIDNi

tfidni

tiidni kniha

Skolni tiskopis (formulér), do kterého se
zapisuje seznam zakd v dané tridé, pocty
omluvenych a neomluvenych hodin kaz-
dého Zaka a dalsi naleZitosti. BEhem celého
Skolniho roku do tfidni knihy zapisuji ucitelé
probiranou latkou v daném predmétu. Tridni
kniha se vyuziva v matefskych, zakladnich,
stfednich a vy$§ich odbornych 1 §kolach

v listinné nebo elektronické podobé (systém
1 BakalafFi). Za vedeni tfidni knihy je odpo-
védny zpravidla { tFidni uéitel.
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class

class register

a school form (template) used to keep
records about the pupils in each class, the
number of authorised and unauthorised
absences of each pupil, and other required
information. In the course of the academic
year, teachers record the covered con-
tent in each subject. Class registers are
used at kindergartens, primary, secondary
and higher vocational schools in paper or
electronic form (the system Bakalafi). The
responsibility for keeping the class register
up-to-date is usually placed on the class
teacher.
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tiidni schiizka

rodiCovskda schiizka: oznaceni pro planované
setkani rodi¢d s | tfidnim uéitelem, jehoz
cilem je seznameni rodi¢l s prospéchem
jejich déti. V CR jsou tfidni schlizky vyznam-
nou platformou komunikace mezi Skolou

a rodici.

tFidni ucitel

pedagogicky T pracovnik, jmenovany do
funkce feditelem dané skoly; je koordinac-
nim a integracnim Cinitelem s fadou zavaz-
nych Ukold ve vztahu k zakdm své tfidy,

k jejich rodi¢tim, k ostatnim uciteldm $koly,
k jejimu vedeni a — za jistych okolnosti —
také k SirSi vefejnosti. Tridni ucitel vykonava
zejm.:

1. organizaci tfidnich schlzek;

2. vede 1 tfidni knihu;

3. eviduje informace o jednotlivych Zacich
své tiidy (v¢. dochazky a absence);

4. sleduje a hodnoti vyvoj svych zaka;

5. vénuje individualni péci zakim se

1 specialnimi vzdélavacimi potfebami;

6. spolupracuje s dalSimi pedagogickymi
pracovniky na skole i mimo ni (napf. v ramci
1 §kolského poradenského zafizeni apod.),
adal.

parent-teacher meeting

class meeting, class conference: pre-
scheduled meeting of parents with the class
teacher in order to exchange information

on the children’s performance at school.

In CR, the parent teacher meetings serve

as an important communication platform
between the school and parents.

class teacher

a member of the pedagogical staff,
appointed to this position by his or her
school director; responsible for the coordi-
nation and integration processes and many
other important tasks concerning the pupils
in his or her class, their parents, other
teachers at school, the school management
and — under certain circumstances — also
to the wider public. Typically, the school
teacher’s duties include:

1. organisation of meetings with parents

2. keeping the class register up-to-date

3. keeping records about the pupils in class
(incl. attendance and absence)

4. monitoring and assessment of the stu-
dents’ development

5. providing individual support to the pupils
with special educational needs

6. cooperation with other members of ped-
agogical staff at school and beyond (e.g.,
through the education counselling centre
etc.) and so on

tyflopedie

oftalmopedie: podobor 1 specialni peda-
gogiky; zabyva se teoreticky i prakticky
vzdélavanim osob se zrakovym postize-
nim, fyziologii a patologii zrakového Ustroji,
vadami zraku a kompenzaci ¢i prekonavani
zrakového postizZeni

typhlopedia/education for the visually
impaired

ophtalmopedia: subcategory of special-
-needs pedagogy; deals with the theory

and practice of educating visually impaired
persons, with the physiology and pathology
of the visual system, types of visual impair-
ment, compensatory aids, and adaptation to
impaired vision.
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ubytovna

obecné oznaceni pro budovu ¢i soubor
budov, které slouzi pro hromadné ubytovani
osob. Ubytovnou je obvykle zafizeni, které
za Uplatu nabizi ubytovani na pfechodnou
dobu (nikoliv trvalé bydleni). Za ubytovnu se
nepovazuji hotely, motely, penziony, hostely,
1 studentské koleje, T internaty, horské
boudy, i zafizeni pobytovych socialnich

T sluzeb.

boarding house/hostel

general term for a building or a compound
serving primarily for shared accommodation
of people. Typically, boarding houses pro-
vide paid temporary accommodation, not
permanent residence. The term 'ubytovna'
does not comprise hotels, motels, bed and
breakfast accommodation, youth hostels,
student dormitories, boarding school dormi-
tories, mountain chalets or the residential
facilities run by social services.

UCEL

uéel pobytu

ddivod, na jehoZ zakladé cizinec pficestoval
a pobyva na tizemi Ceské republiky. Ucel
pobytu definuje | zakon o pobytu cizincl,
a vztahuje se ke kratkodobému 1 pobytu
(4 vizum do 90 dnii) a pfechodnému

1 pobytu (vizum nad 90 dnd, povoleni

k dlouhodobému 7 pobytu). Zakon dale
stanovuje, Ze cizinec (zpravidla T obcan
ti‘eti zemé&) musi plnit GCel pobytu bez pie-
ruseni. V pripadech, kdy to zakon umozZiuje,
miize pozadat MV CR o tzv. zménu G&elu
pobytu.

doklad o tiéelu pobytu

doklad prokazujici 1 t€el pobytu cizince
stanoveny v | zakoné o pobytu cizincii.
Napt. v pfipadé studia na izemi CR podle

§ 64 zakona o pobytu cizincd se bude jed-
nat o potvrzeni o pfijeti ke studiu na vysoké
1 Skole, Ci v pfipadé podnikani bude dokla-
dem zapis do pfislusného rejstriku (Zivnos-
tensky, obchodni) nebo evidence, atd.

purpose of residence

the reason why a foreigner arrived and
resides in the territory of the Czech Repub-
lic. The purposes of residence are defined
by the Act on Residence of Foreign Nation-
als and applicable to short-term residence
(visa for up to 90 days), and to temporary
residence (visa for over 90 days, long-term
residence permit). Furthermore, the law
stipulates that a foreigner (typically, a third
country national) must fulfil the specified
purpose of residence without interruption.
In some cases, the law makes it possible
for a foreigner to apply to the Ministry of the
Interior of the Czech Republic for a change
of the purpose of residence.

document confirming the purpose of res-
idence

a document confirming the purpose of resi-
dence of a foreigner in accordance with the
Act on Residence of Foreign Nationals. e.g.,
for the purpose of studies, § 64 of the Act
on Residence of Foreign Nationals requires
a certificate of enrollment in a higher edu-
cation institution, while for the purpose of



UCEL

uéel pobytu: hledani zaméstnani

specialni Gcel pobytu zavedeny pouze pro
drzitele povoleni k dlouhodobému 7T pobytu
za | u€elem studia, ktefi Uspésné absol-
vovali vysokoskolské studium, nebo pro
drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu
za | Giéelem védeckého vyzkumu, pokud
byl vyzkum dokoncen. Povoleni k dlouho-
dobému pobytu za timto Ucelem se udéluje
maximalné na dobu 9 mésicd a nelze pro-
dlouzit. Drzitel povoleni k dlouhodobému
pobytu za Gicelem hledani zaméstnani mdze
pfi splnéni zakonnych podminek poZzadat

o vydani nedualni zaméstnanecké 1 karty.

uéel pobytu: ochrana na Gizemi

specialni tcel pobytu udélovany cizinctim,
ktefi jsou bud obétmi ¢i svédky 1 trestného
¢inu obchodovani s lidmi ¢i prevadédstvi.
Jednou z podminek pro udéleni pobytu za
timto ucelem je spoluprace s 1 organy &in-
nymi v trestnim Fizeni.

uéel pobytu: ostatni

obecné zahrnuje jakykoliv prikazny a odd-
vodnény T uéel pobytu, ktery neni expli-
citné definovan | zadkonem o pobytu
cizincli. O tento U¢el pobytu tedy miZe
zadat cizinec, pokud dlivod jeho pobytu
nelze zaradit pod jiné ucely. Nejcastéji se
jedna napf. o vzdélavaci aktivity, které nelze
zafadit pod { uéel pobytu: studium podle
§ 64 zakona o pobytu cizincd.

business, the Act requires an extract from
arelevant register (trade, commerce) or
from another registration system.

purpose of residence: seeking employ-
ment

exceptional purpose of residence avail-
able only to the holders of the long-term
residence permit for the purpose of studies
who have successfully completed tertiary
education, or to the holders of the long-
-term residence permit for the purpose of
scientific research after completion of the
research. Long-term residence permit for
this purpose is granted for a maximum stay
of 9 months and may not be extended. The
holder of the long-term residence permit for
the purpose of seeking employment may,
upon meeting all legal conditions, apply for
the non-dual employee card.

purpose of residence: protection in
[Czech] territory

exceptional purpose of residence offered to
the foreigners who are victims, or witnesses
of, the criminal acts of human trafficking

or migrant smuggling. One of the condi-
tions for obtaining this purpose of residence
is cooperation with the law enforcement
authorities.

purpose of residence: other

in general, provides for any justifiable and
evidence-based purpose of residence which
is not explicitly defined by the Act on Resi-
dence of Foreign Nationals. Therefore, may
be applied by a foreigner whose purpose of
stay does not fit in any of the defined pur-
poses. Typically, it applies to educational
activities which do not comply with the pur-
pose of stay: studies as defined by § 64 of
the Act on Residence of Foreign Nationals.
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ucel pobytu: podnikani

primarni ¢innost cizince na tzemi CR je

1 podnikani bud jako T osoba samostatné
vydéleéné €inna (tj. Zivnostenské podni-
kani) nebo prostiednictvim ucasti v prav-
nické T osobé (napf. ¢lenstvi nebo vykon
statutarniho organu obchodni korporace)

uéel pobytu: spoleéné souziti rodiny

primarni &innost cizince na Gizemi CR je spo-
le¢né souZziti s rodinnym 1 pFislu§nikem.

O povoleni k dlouhodobému pobytu za timto
UCelem mUze poZadat cizinec ktery je:

1. manzel nebo manzelka cizince s povole-
nym pobytem na tzemi CR (v&. T azylu);

2. nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dité
cizince s povolenym pobytem na tizemi CR
(v€. azylu);

3. nezletilé nebo zletilé nezaopatrené dité
manzela cizince s povolenym pobytem na
Gzemi CR (v&. azylu);

4. osamély cizinec starsi 65 let, ktery se

o sebe ze zdravotnich dvod( nedokaze
postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodicem
nebo ditétem s povolenym pobytem na
uzemi (v¢. azylu);

5. nezletily cizinec, ktery byl z rozhodnuti
pfislusného spravniho 1 organu svéien do
péce T azylantovi nebo jeho manzelovi /
manzelce, nebo ktery byl azylantem Ci jeho
manzelem / manzelkou osvojen (T adopce),
pfip. kterému byl azylant nebo jeho manzel
/ manzelka ustanoven jako porucnik;

6. rodi¢em, pfip. blizkym pfibuznym ve vze-
stupné linii nebo poru¢nikem nezletilého
azylanta.
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purpose of residence: business

the primary activity of the foreigner in the
territory of the Czech Republic is conducting
business either as a self-employed person
(based on a trade licence), or through par-
ticipation in a legal entity (e.g., in a capacity
of a member or a statutory body of a busi-
ness corporation)

purpose of residence: family reunification

the primary activity of the foreigner in the
territory of the Czech Republic is family
reunification. May be applied by a foreigner
who is:

1. a spouse of a foreigner authorised to
reside in the territory of the Czech Republic
(incl. asylum)

2. aminor child or dependent adult child of
a foreigner authorised to reside in the terri-
tory of the Czech Republic (incl. asylum)

3. aminor child or dependent adult child of
a spouse of a foreigner authorised to reside
in the territory of the Czech Republic (incl.
asylum)

4. a solitary foreigner older than 65 years
of age who is unable to provide for his or
her needs due to poor health, if it concerns
family reunification with a parent or a child
authorised to reside in the territory of the
Czech Republic (incl. asylum)

5. a minor foreign national who has been
placed in the care of an asylee or his/her
spouse by a decision of a competent admin-
istrative body, or who has been adopted

by an asylee or his/her spouse, or whose
guardian is an asylee or his/her spouse

6. a parent or another relative in the direct
ascending line or a guardian of a minor asy-
lum holder
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ucel pobytu: strpéni pobytu na uzemi

o dlouhodoby pobyt za timto icelem muze
poZzadat cizinec, kterému jiz bylo dfive
vydano | vizum nad 90 dnii za Giéelem str-
péni, pokud lze pfedpokladat, Ze jeho pobyt
na Uzemi CR bude del$i ne 1 rok, a pokud
soucasné pretrvavaji ddvody, pro které mu
toto vizum bylo udéleno

ucel pobytu: studium

primarni ¢innost cizince na tzemi CR je
zejm. studium v akreditovaném studijnim
programu na vysoké 7 kole (bakala¥-
ské 1 studium, magisterské 7 studium,
doktorské 1 studium) nebo (cast na jazy-
kové pripravé a odborné pripravé ke stu-
diu akreditovaného studijniho programu
vysoké Skoly organizované verejnou vyso-
kou Skolou. Pro studium neuvedené v ust.
§ 64 | zakona o pobytu cizincli plati, Ze je
1 Giéel pobytu ostatni (ostatni — studium).

ucel pobytu: védecky vyzkum

primarni ¢innost cizince na Uzemi

CR je zejm.:

1. hostovani ve vyzkumné organizaci
(vysoka 1 8kola nebo jina vyzkumna organi-
zace podle zak. ¢. 341/2005 Sh.);

2. ¢innost akademického 1 pracovnika
nebo hostujiciho 1 profesora ve verejné
vyzkumné instituci nebo v jiné vyzkumné
instituci podle zak. ¢. 341/2005 Sh.)

uéel pobytu: zahajeni podnikani

specialni tcel pobytu zavedeny pouze pro
drzitele povoleni k dlouhodobému 1 pobytu
za 1T Géelem studia, ktefi Uspésné absol-

purpose of residence: residence in the
territory on sufferance

long-term residence permit for this purpose
may by applied by a foreigner who has pre-
viously been granted a visa for a stay of over
90 days on sufferance, provided that it is
reasonable to believe that his or her stay in
the territory of the Czech Republic shall be
longer than 1 year, and under the condition
that the reasons for granting the visa are
still valid.

purpose of residence: studies

the primary activity of the foreigner in the
territory of the Czech Republic is mainly
studying in an accredited study programme
at a higher education institution (bache-

lor studies, master studies, PhD studies) or
attending a preparatory language course or
pre-degree foundation course affiliated with
an accredited tertiary study programme
and organised by a public higher education
institution. In case of studies which are not
defined in § 64 of the Act on the Residence
of Foreign Nationals, the purpose of resi-
dence is 'other' (other — studies).

purpose of residence: scientific research

the primary activity of the foreigner in the
territory of the Czech Republic is mainly:

1. staying as a guest of a research organisa-
tion (university or another research organi-
sationdefined by Act No. 341/2005 Sh.)

2. working as a member of the academic
staff or as a visiting professor in a public
research institution or another research
institution defined in Act No. 341/2005 Sb.)

purpose of residence: starting a business

exceptional purpose of residence avail-
able only to the holders of the long-term
residence permit for the purpose of studies
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vovali vysokoskolské studium, nebo pro
drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu
za 1 G€elem védeckého vyzkumu, pokud
byl vyzkum dokonéen. Povoleni k dlouho-
dobému pobytu za timto Ucelem se udéluje
maximalné na dobu 9 mésicd a nelze pro-
dlouzit. DrZitel povoleni k dlouhodobému
pobytu za Géelem zahajeni podnikani mdze
pfi splnéni zakonnych podminek pozadat

o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za 1 Géelem podnikani.

who have successfully completed tertiary
education, or to the holders of the long-
-term residence permit for the purpose of
scientific research after completion of the
research. Long-term residence permit for
this purpose is granted for a maximum stay
of 9 months and may not be extended. The
holder of the long-term residence permit
for the purpose of starting a business may,
upon meeting all legal conditions, apply for
the long-term residence permit for the pur-
pose of business.

1. zdznam o stavu a zméné financnich pro-
stiedkd
2. vyUctovani Utraty v restauraci

béZny Géet

jeden ze zakladnich typd bankovnich G¢tl
pro vkladani finanénich prostredkd a jejich
rychlé uZiti. Ma na rozdil od spoficiho

1 Gétu velmi nizky | arok.

kontokorentni uéet

bankovni T uéet s moznosti kratkodobého
Lavéru

spofici téet

bankovni T Géet uréeny pro dlouhodobé
uloZeni penéz s vy$si trokovou 1 sazbou
umoznujici lepsi zhodnoceni uloZzenych
financi

account/bill

1. arecord of the balance and movements
of financial funds

2. the settlement of expenses in

a restaurant

current account/checking account

one of the basic types of bank account for
depositing funds and their swift utilisation;
unlike a savings account, a current account
yields very low interest

overdraft bank account

a bank account providing an option of short-
-term credit

savings account

bank account intended for long-term
deposits of money; offers a higher interest
rate, thus better appreciation of the depos-
ited funds
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uéetni uzavérka

prehled finanéniho hospodareni instituce za
urcité obdobi

financial statement

an overview of the financial management of
an institution in a specific period

ve

uéinnost zakona

den (konkrétni datum), od kterého je zakon
aplikovatelny a vynutitelny. Zatimco plat-
nost nabyvaji nové prijaté pravni predpisy
dnem publikovani ve 1 shirce zakon,
ucinnost (tj. pravni vynutitelnosti) nabyvaji
vzdy k 1. lednu nebo 1. Cervenci, pokud neni
zédkonem stanoveno jinak.

effectiveness of a law

the date as of which a law becomes appli-
cable and enforceable. While the validity
of new legal provisions is marked by the
day of publishing in the Collection of Law,
the effectiveness (and legal enforceability)
enters force on January 1 or July 1, unless
legally stipulated otherwise.

uétenka

dokument v podobé mensiho listku

s vyuctovanim drobnéjich nakupd a Utrat,
dokladajici zaplaceni urcité castky (kupni
ceny)

receipt

document in the form of a paper slip with
a breakdown of purchased items and paid
sums; serves as evidence of smaller pay-
ments (purchase prices)

UDAJE

udaje

fakta, data, skutecnosti o jakémkoliv jevu

fakturaéni udaje

informace pro vystaveni 1 faktury (jméno
T podnikatele nebo nazev 1 firmy, adresa,
islo 1 0étu, identifikaéni 1 &islo osoby

a dariové identifika¢ni 1 &islo)

identifikaéni udaje

T idaje, dle kterych lze néco jednoznacéné
identifikovat

data

facts, data and circumstances of any event
or phenomenon

billing information

information required for an invoice (name
of the entrepreneur or company, address,
bank account number, ID number, tax iden-
tification number)

identification data

data which may be used to unambiguously
identify something
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osobni udaje

persondlni udaje: blizsi 1 udaje o dotycné
osobé (jméno, pfijmeni, datum narozeni,
rodné 7 &islo, misto trvalého bydlisté apod.)

personal information/personal details

synonym of personal data; detailed infor-
mation concerning a specific person (name,
surname, date of birth, birth identification
number, place of permanent residence etc.)

UKON

ukon

procesni tikon

Ukon v Fizeni, napf. zahajeni 1 Fizeni, pod-
minky Fizeni, odmitnuti, zména nebo zpét-
vzeti navrhu Géastnika 7 Fizeni, pferuseni
1 Fizeni nebo zastaveni 1 Fizeni

act

procedural act

an act executed in certain proceedings, e.g.,
the commencement of proceedings, defin-
ing the conditions of the proceedings, rejec-
tion, modification or withdrawal of a pro-
posal made by a party to the proceedings,
suspension or discontinuance

of proceedings

Umluva o pravnim postaveni osob bez
statni pfislusnosti

multilateralni mezinarodni dohoda pfijata
Organizaci spojenych narodd v roce 1954,
platna od 6. 6. 1960. Upravuje postaveni
osob bez statni 1 pfislu$nosti a zaro-

ven pfiznava témto osobam mezinarodné
uznany pravni status. Umluva dale zajis-
tuje, Ze osobam bez statni prisluSnosti
budou bez diskriminace pfiznavana zakladni
prava a svobody, a to poskytnutim cestov-
nich * dokladi a 1 priikaz{i totoZnosti,

a zaru€eny minimalni standardy zachazeni.
Vv Ceské republice vstoupila v platnost dne
17.10. 2004 a byla publikovany prostred-
nictvim sdéleni T Ministerstva zahranic-
nich véci pod ¢. 208/1993 Sh.m.s.

Convention relating to the status of state-
less persons

multilateral international agreement
adopted by the Organisation of United
Nations in 1954, valid from 6. 6. 1960. Reg-
ulates the situation of stateless persons and
grants them an internationally recognized
legal status. Guarantees that stateless per-
sons shall be entitled without disthe Czech
Republicimination to fundamental rights
and freedoms, namely by obtaining travel
documents and ID cards, and guaranteed
minimum standards of treatment. In the
Czech Republic, the Convention became
valid on 17. 10. 2004 and was published by
the Ministry of Foreign Affairs as commu-
nication No. 208/1993 Sh. of International
Treaties.
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Umluva o pravnim postaveni uprchliki

Zenevska umluva Ci Zenevska umluva
mezinarodniho prava, upravujici povin-
nosti statd vaci uprchlikdm. Multilateralni
mezinarodni dohoda pfijata Organizaci
spojenych narodt v roce 1951, doplnéna
tzv. New Yorskym Protokolem v roce 1967.
Umluva obsahuje definici { uprchlika a jeho
postaveni ve staté ochrany, vylucujici klau-
zule a tzv. | zdsadu nenavraceni (non-
-refoulement). Umluva i Protokol vstoupili
pro Ceskou republiku (tehdy Ceskosloven-
skou federativni republiku) v platnost dne
24.2.1992 a byly publikovany prostrednic-
tvim sdéleni 1 Ministerstva zahraniénich
véci pod ¢. 208/1993 Sh.

Convention relating to the status
of refugees

Geneva Convention, or Geneva Convention
on Refugees: the most important document
of the international law which regulates the
duties of states towards refugees. A mul-
tilateral international agreement adopted
by the organisation of United Nations in
1951, and amended by the so-called New
York Protocol in 1967. Defines the term
refugee and his or her status in the state of
protection, the exclusion clauses and the
so-called non-refoulement principle. The
Convention and Protocol became valid for
the Czech Republic (then the Federative
Republic of Czechoslovakia) on 24. 2. 1992
and were published by the Ministry of
Foreign Affairs as Communication No.
208/1993 Sh.

UNESCO

Organizace OSN pro vzdélani, védu
a kulturu

UNESCO

U.N. organisation for education, science and
culture

univerzita tfetiho véku

U3V: zajmové, neprofesni studium osob

v seniorském véku (obvykle starsich 60 let)
na vysokoskolské trovni. Vyjimku tvofi
obcéané v invalidnim 1 ddichodu, ktefi se
mohou stat posluchaci U3V bez ohledu na
vékovou hranici. U3V je soucasti systému

1 celoZivotniho vzdélavani. Ugastnici maji
status posluchacd univerzity, nejsou vsak
studenty ve smyslu | zakona o vysokych
$kolach.

university of the third age

U3A: leisure time, non-qualification study
programme for senior persons (typically
over 60 years of age) at the tertiary level.
Exceptionally, citizens entitled to disabil-

ity pension may attend U3A regardless of
age. U3A is a part of the lifelong learning
scheme. Participants have the status of uni-
versity students but they are not considered
students in the sense of Act No. 111/1998
Sbh., on Higher Education Institutions.

uplatek

ve smyslu 1 trestniho zakoniku se jedna
o neopravnénou vyhodu, spocivajici v pri-
mém majetkovém obohaceni nebo jiném
zvyhodnéni, které se dostava nebo ma

bribe

as defined by the Criminal Code, is an unau-
thorised advantage consisting in direct
asset enrichment or another profit that is

to be given to the bribed person or with
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dostat uplacené osobé nebo s jejim sou-
hlasem jiné osobé, a na kterou neni narok.
Uplatek patii obecné mezi nejrozsitendjsi
formu korupcniho jednani (1 korupce).

his/her consent to another person and to
which he/she is not entitled. One of the
most common forms of corruption.

uprchlicky tabor

hov. azylové zarizeni: v mezinarodnim
meéfitku se jedna o oznaceni pro stiediska
uréena | uprchlikéim, zfizovana ! Ufadem
Vysokého komisafie pro uprchliky v oblas-
tech valeénych konflikt( a pfirodnich
katastrof

refugee camp

commonly used term for 'asylum facility". In
the international context, the term desig-
nates centres for refugees established by
UNHCR in areas of armed conflict or natural
disaster.

uprchlik

statni pfisludnik tfeti zemé (1 obéan tieti
zemé), jemuz bylo pFiznano pravni posta-
veni uprchlika ve smyslu T Umluvy o prav-
nim postaveni uprchliki OSN z roku 1951
ve znéni Protokolu z roku 1967 (tzv. Zene-
vska umluva), a ktery je opravnén pobyvat
na Uzemi statu, v némz vyhledal ochranu.
V CR je osoba, které bylo pfiznano postaveni
uprchlika, oznacovana jako osoba s udéle-
nou mezinarodni T ochranou formou azylu
(Tazylant).

refugee

a third country national who has been
granted refugee status under the U.N. Con-
vention on the Status of Refugees of 1951
as amended by the Protocol of 1967 (the
so-called Geneva Convention) and who is
authorised to reside in the territory of the
state where he or she sought protection.
In the Czech Republic, a person who has
been granted refugee status is referred to
as a holder of the international protection in
the form of asylum (asylum holder).

urok

odména, kterou ziska véfitel (ten, kdo pdj-
Cuje financni prostredky) za to, Ze poskytne
penize dluznikovi. Nejcastéji se udava jako
procentni sazba za rok. PGjcovani penéz

s nepfimérené vysokymi Groky se oznacuje
jako T lichva.

interest

financial consideration obtained by a cred-
itor (the person who lends money) for pro-
viding money to a debtor. Most commonly
expressed as a % rate per year. Lending
money with an inappropriately high interest
is called usury.

urokova sazba

Castka, kterou je dluznik povinen platit véri-
teli z jeho pohledavky, byva vyjadrena v pro-
centech z dluzné Castky za urcité obdobi

interest rate

amount charged for the use of money,
expressed in percent for a specified period
of time
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urolog

odborny 1 lékaF; zabyva se diagnostikou
a lécbou nemoci mocového Ustroji a chorob
muzskych pohlavnich organ(

urologist

specialised physician; deals with the dis-
eases of the urinary tract and of the male
genitals

urologie

lékarsky obor zabyvajici se diagnostikou
a terapii chorob vylucovaci soustavy a muz-
skych pohlavnich organ(

urology

a branch of medicine focusing on the diag-
nostics and therapy of diseases of the uri-
nary system and male sex organs

T organ statni spravy

U¥ad prace €R

UP CR: spravni | Gfad, ziizeny zak.
¢.73/2011 Sb., o Ufadu prace Ceské repub-
liky a podléhajici T Ministerstvu prace

a socialnich véci CR; plni tikoly zejm.

v oblastech:

1. zaméstnanosti;

2. ochrany zaméstnanc( pfi platebni
neschopnosti zaméstnavatele,

3. ochrany zaméstnancl pfi ztraté zameést-
nani (1 davky v nezaméstnanosti);

4. socialniho zabezpedeni (1T davky

statni socialni podpory, T davky pomoci
v hmotné nouzi, T davky pro osoby se
zdravotnim postiZzenim a 7 pfispévek na
péci);

5. davek uréenych k hmotnému zabez-
peceni ditéte nebo déti v ramci nahradni
rodinné 1 péce (1 davky péstounské
péce).

Oficialni web: www.uradprace.cz

Labour Office of the Czech Republic

UP CR: administrative body established by
Act No. 73/2011 Sb., on the Labour Office
of the Czech Republic and governed by the
Ministry of Labour and Social Affairs of the
Czech Republic; performs duties mainly in
the fields of:

1. employment

2. protection of employees in case of the
employer’s insolvency

3. protection of employees in case of
employment loss (unemployment benefits)
4. social security (state social support ben-
efits, material need benefits, benefits for
persons with disability, and care allowance)
5. benefits for material security of a child
or children in substitute family care (foster
care benefits)

Official website: www.uradprace.cz
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U¥ad pro mezinarodnépravni ochranu déti

UMPOD: spravni | Gfad v Ceské republice
se sidlem v Brnég, zfizeny zak. ¢. 359/1999
Sb., o socialn&-pravni ochrané déti. Utad
je podFfizen 1 Ministerstvu prace a soci-
alnich véci a zabyva se zprostiedkovanim
nahradni rodinné 1 péée na mezistatni
Urovni, udélovanim souhlasu k T osvojeni
ditéte do zahranici, zajistovani socialné-
-pravni ochrany déti ve vztahu k cizing, ¢i
vymahani vyzivného na zakladé mezinarod-
nich smluv ¢i jinych mezistatnich dohod.
Zakladni informace o ¢innosti Uradu jsou

dostupné na www.umpod.cz

U¥ad vysokého komisafe OSN
pro uprchliky

UNHCR: organizace zfizena Valnym shro-
mazdénim OSN v roce 1950. Je zmoc-
néna k vedeni a koordinaci mezinarodnich
¢innosti na ochranu 1 uprchlikd a fedeni
souvisejicich problém( po celém svété.
Jejim hlavnim Gcelem je predevsim zabez-
peceni zakladnich prav uprchlikd a nale-
zeni trvalych feseni. Usiluje o to, aby kazdy
mohl uplatnit pravo pozadat o mezinarodni
T ochranu a najit bezpec¢né Gtocisté v jiném
staté s moznosti dobrovolného navratu do
zemé svého plvodu, integrace nebo presid-
leni do treti bezpecné zemé. Soucasti jejiho
mandatu je i pomoc osobam bez statni

1 pfisludnosti. V CR byla kancelaf UNHCR
oteviena v roce 1992 se sidlem v Praze.

celni ufad

celni sprava: celym nazvem Celni sprava
Ceské republiky; spravni 1 organ a ozbro-
jeny bezpe&nostni sbor CR, zabyva se
ochranou ekonomickych a bezpecnostnich
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Office for International Legal Protection
of Children

UMPOD: administrative body of the Czech
Republic residing in Brno, established by
Act No. 359/1999 Sb., on Social and Legal
Protection of Children. Governed by the
Ministry of Labour and Social Affairs and
responsible mainly for the facilitation of
substitute family care on the international
level, for granting approval for adoption of
a child abroad, securing social and legal
protection of children with regard to foreign
countries, or enforcement of maintenance
payments in accordance with international
agreements or other inter-state arrange-
ments. Basic information about the activi-
ties of the office is available at

www.umpod.cz.

Office of the UN High Commissioner
for Refugees

UNHCR: organisation established by the

UN General Assembly in 1950. Authorised
to lead and coo rdinate the international
efforts to protect refugees and solve the
related issues all over the world. The main
objective is securing the fundamental rights
of refugees and finding permanent solu-
tions. Advocates every individual’s right to
apply for international protection and find

a safe place in another state with a possi-
bility of voluntary return to the country of
origin, integration, or resettlement to a third
safe country. A part of the mandate is assis-
tance to the stateless persons. In the Czech
Republic, the UNHCR office was open in
1992 in Prague.

customs office

customs administration: or The Customs
Administration of the Czech Republic;
administrative body and armed security
force of the Czech Republic. Responsible


http://www.umpod.cz
http://www.umpod.cz
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z4jm@ CR a EU. Provadi celni fizeni a spravu
spotiebnich dani na tizemi CR. Dale pro-
vadi vy$etfovani dafiovych 1 trestnich €ind
a resi dalsi celni dafové delikty v ramci
spravniho 7 Fizeni. Néktera oddéleni maji
proto postaveni policejniho organu a diky
svym kompetencim se také Ucastni boje
proti terorismu a T organizovanému zlo-
¢inu. Kompetence a ¢innost celni spravy
upravuje zak. ¢. 17/2012 Sh., o celni spravé
Ceské republiky.

v

finanéni ufad

dariovd agentura, dariovy urad, bern{ urad;
hov. berridk: organizacni slozka statu spa-
dajici pod Finanéni 1 spravu CR. Finan&ni
organ, jehoz hlavnim Ukolem je sprava dani,
odvod( a zaloh na tyto pFijmy. Provadi fizeni
o T pFestupcich v oblasti své plisobnosti.
Dale uklada 1 pokuty a spravuje 1 dotace.
Také vybira poplatky, odvody, Uhrady,

T penale a dal.

katastralni Gfad

KU: spravni | Gfad zastoupeny v kaz-

dém kraji CR, ktery vykonava statni spravu

T katastru nemovitosti (KN). Rozhoduje
zejm. o vkladech a zaznamech do néj, Cini

v ném poznamky, opravuje chyby apod. Dale
spravuje zakladni statni mapova dila, schva-
luje zmény hranic katastralnich izemi nebo
zmény mistniho nazvoslovi.

mainly for the protection of economic and
security interests of the Czech Republic
and EU. Supervises customs and adminis-
ters excise duty in the territory of the Czech
Republic. Also carries out investigation

of tax related crime and deals with other
custom tax offences by means of adminis-
trative proceedings. Therefore, some units
have a status of a police body and possess
competences to engage in the fight against
terrorism and organised crime. The compe-
tences and activities of the customs admin-
istration are regulated by Act No. 17/2012
Sb., on Customs Administration of the
Czech Republic.

tax administration

tax office; organisational unit of the state
governed by the Financial Administration
of the Czech Republic. Financial authority
responsible for the administration of taxes,
levies and prepayments for these revenues.
Carries out proceedings on administrative
infractions within its competence. Levies
fines and administers subsidies. Collects
fees, charges, late payment penalties etc.

Administration of Cadastre of Real Estate

administrative authority represented in
each region of the Czech Republic. Performs
state administration of the cadastre of real
estate, i.e. makes decisions about entries
and records, adds comments, corrects mis-
takes etc. Also administers the fundamental
state mapping works, approves of changes
in cadastre border lines and changes of
geographical names.
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Y

krajsky urad

KrU: jeden z organ@ 1 kraje; vykonava statni
spravu a plni tkoly v samostatné plsob-
nosti, které mu uklada zak. ¢. 129/2000 Sb.
o krajich, a dale 1 hejtman, zastupitelstvo
kraje a rada kraje

’ rw

matriéni ufad

UFad, ktery vede matriku. Mdze jim byt
obecni | tfad, Gfad méstské ¢asti nebo
méstského obvodu v uzemné Elenénych
statutarnich T méstech. Zvlastnim matri¢-
nim Gradem je Ufad méstské &asti Brno-
-stfed, ktery vede jak T matriku pro tuto
méstskou ¢ast, tak tzv. zvlastni matriku pro
narozeni, uzavieni manZzelstvi, a vznik part-
nerstvi nebo Umrti ¢eskych obcéand, ke kte-
rym do$lo mimo Gzemi CR.

’ 1w

méstsky urad

MéU: oznaeni pro obecni | tG¥ad v obcich
s populaci nad 3000 obyvatel
(tj. ve méstech)

obecni uiad

0U: sou&ast organd 1 obce; vykonava
statni spravu a plni tkoly v samostatné
plsobnosti, které mu uklada zejm. zak.
¢.128/2000 Sb., o obcich, starosta, zastu-
pitelstvo obce a rada obce.

1. ve méstech (obce s populaci nad 3000
obyvatel) se obecni Ufad nazyva méstsky
T Ufad;
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regional authority

one of the bodies constituting a Region;
performs state administration and duties
in its own competence in accordance
with Act No. 129/2000 Sb. on Regions,
or as instructed by the chief executive of
the regional authority, regional council or
regional board

civil registry office

authority maintaining the register of births,
deaths and marriages or civil partnerships.
May be a municipal authority or, in territo-
rially subdivided chartered towns, a munic-
ipal district authority. A special registry
office is the Municipal District Office Brno-
-stfed which keeps both the civil register for
this municipal district and a special register
for births, deaths and marriages or civil
partnerships of Czech citizens outside of the
territory of the Czech Republic.

town or city authority/local authority

(Czech abbreviation: M&U); term used for
the municipal authority in municipalities
with more than 3000 inhabitants (i.e. in
towns and cities)

municipal authority/local authority

(Czech abbreviation: OU); one of the bod-
ies constituting municipality; performs

state administration and duties in its own
competence, as defined mainly by Act
N0.128/2000 Sh. on Municipalities, by the
mayor, municipal council or municipal board.
1. in towns (municipality with more than
3000 inhabitants), the municipal authority
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2. ve statutarnich méstech se obecni trad
nazyva T magistrat;

3. v méstysech (T méstys) se obecni Ufad
nazyva urad méstyse.

7 v v v

obecni tfad obce s rozsifenou piisobnosti

tvofi meziélanek prenesené plsobnosti
statni 1T spravy mezi krajskymi 1 Gfady

a obecnimi T ufady. Kromé zakladnich
samospravnych ¢innosti vykonava také
prenesenou statni spravu a dalsi ¢innosti
nejen pro své vlastni spravni Gzemi, ale také
pro dalsi obce ve svém uréeném spravnim
obvodu. Jedna se napf. o vydavani cestov-
nich a osobnich dokladd (1 prikaz totoz-
nosti), Fidiéskych 1 priikazi, | Zivnosten-
ského opravnéni apod.

spravni Gfad

spravni organ (Urfedniho typu); soucast
vykonné moci; organizacni jednotka zfizena
dle &l. 79 Ustavy CR (zak. &.1/1993 Sb.).
Reprezentuje stat navenek prostiednic-
tvim organd ¢i zastupcl. Obecné se jedna
o instituce, pfed nimiz probiha 1 spravni
fizeni (napf. 1 UFad prace CR, Ceska

1 sprava socialniho zabezpeéeni, 1 Ufad
pro mezinarodné-pravni ochranu déti,
Finanéni 1 ufad, Matriéni 1 ufad a dal.)

zastupitelsky ufad

velvyslanectvi, hov. ambasdda: stalé a ofici-
alni zahranicni zastoupeni daného statu na
Uzemi jiného statu, zpravidla v jeho hlavnim
mésté. V CR jsou zastupitelské Grady orga-
nizacnim Utvarem 1 Ministerstva zahra-
niénich véci. Jejich ¢innost upravuje zak.
¢.150/2017 Sb., o zahranicni sluzbé. Zastu-
pitelskymi Gfady podle tohoto zakona jsou:

is called town authority

2. in chartered towns, the municipal author-
ity is called city hall/town hall/ magistrates
3.in smaller towns (townships), the munici-
pal authority is called township hall.

local authority of a municipality with
extended powers

a constituent of the system of delegated
state administration, acting between
regional and municipal authorities. Per-
forms the fundamental self-governance
activities and delegated state administra-
tion in its own administrative territory as
well as in the municipalities belonging to its
administrative district. For example, issues
travel and identification documents (ID
cards), driving licences, trade licences etc.

administrative authority

administrative body (office); a part of the
executive power; an organisation unit
established in accordance with section 79,
Constitutiont of the Czech Republic (Act No.
1/1993 Sh.). The outward representation

of the state in the form of bodies or repre-
sentatives. In general, these institutions are
responsible for administrative proceedings
(e.g., Labour Office of the Czech Repub-

lic, Czech Social Security Administration,
Office for International Legal Protection of
Children, Tax Administration, Civil Registry
Office etc.)

diplomatic mission

representative office, embassy; a perma-
nent and official representation of a state
in the territory of another state, usually
located in the capital city. In the Czech
Republic, diplomatic missions are organ-
isation units governed by the Ministry of
Foreign Affairs. Activities of the missions
are regulated by Act No. 150/2017 Sh.,on
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velvyslanectvi; stalé mise pfi mezinarodni
organizaci; konzularni Grady; zvlastni mise
a styéné Grady Ci kancelare.

Foreign Service. The representative offices

as defined by this Act are: embassies, per-

manent missions to international organisa-
tions; consular posts; special missions, and
liaison bureaus or offices.

ufedni deska

verejné pristupna plocha uréena ke zverej-
fiovani pravnich 1 pfedpisti, T rozhodnuti
a jinych dokumentl spravnich 1 organt

a 7 soudd. Vefejné pristupna musi byt
nepretrzité a je vedena jak ve fyzické tak

i elektronické podobé.

official board

a publicly accessible board or site desig-
nated for publishing legal regulations, deci-
sions and other documents of administra-
tive bodies and courts. Must always remain
publicly accessible and is by principle made
available simultaneously in two forms —
physical and electronic.

ufednik

obecné se jedna o osobu, ktera pra-

cuje v administrativé. NejCastéji se jedna

o zamé@stnance 1 ufadi statni T spravy

a Tsamospravy podle zak. ¢. 312/2002
Sh., o Gfednicich Gzemnich samospravnych
celkl nebo podle zak. ¢. 234/2014 Sb.,

o statni sluzbé

clerk, official

public servant; typically, an employee of
public administration, local administra-
tion, or municipalities in accordance with
Act No. 312/2002 Sh. on Public Servants of
Territorial Self-Governing Units or Act No.
234/2014 Sb. on Civil Service.

usneseni

1. obecné: kolektivni rozhodnuti néjakého

T organu nebo pravnické 1 osoby;

2. forma 1 rozhodnuti 7 soudu: unesenim
rozhoduje soud tam, kde nerozhoduje roz-
sudkem, tj. pfedevsim v procesnich zéle-
Zitostech, jako je napf. zahajeni 7 Fizeni,
podminky fizeni, odmitnuti, zména nebo
zpétvzeti navrhu Gcastnika fizeni, pFeru$eni
i zastaveni 1 Fizeni nebo nahrada nakladti
1 Fizeni. Usnesenim soud také schvaluje
soudni smir nebo nafizuje vykon rozhodnuti;
3. forma spravniho rozhodnuti: obdobné
jako soud i spravni T organ rozhoduje usne-
senim pouze v zakonem stanovenych pfipa-
dech (blize § 76 1 spravniho Fadu).

resolution/ruling

1. in general: a collective decision of an
authority or legal person

2. court ruling: a court renders a ruling
when a judgement is not adequate, e.g., in
the matters related to the course of pro-
ceedings, such as initiation of proceedings,
conditions of proceedings, rejection, change
or withdrawal of a proposal by a party to the
proceedings, discontinuation or termination
of proceedings, or reimbursement of the
proceedings cost. A court ruling is also used
to approve of court settlement or to order
implementation of a decision

3. form of an administrative decision: sim-
ilarly to a court, administrative bodies also
issue rulings only in cases defined by law
(see § 76 Administrative Procedure Code)
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ustanoveni

1. konkrétni ¢ast | zakonl a piedpist
2. proces jmenovani T advokata, T opatrov-
nika v fizeni

1. provisions
2. appointment

1. specific sections of laws, regulations
2. the process of appointing an attorney-
at-law, an ad hoc guardian in
proceedings, etc.

USTAV

ustav

1. oznaceni védecke, vyzkumné, vzdélavaci,
kulturni, odborné ¢i zdravotnické instituce
nebo specializované organizace (zvlasté

se tak napf. oznacuje vysokoskolsky ustav
jakoZto soucast vysoké Skoly). V obecném
jazyce se slovo ,Ustav“ nékdy uziva i pro
objekty Ci subjekty, které toto slovo v nazvu
nemaji (napf. zakladni, stfedni nebo
vysoka 1 $kola jsou oznacovany za vzdéla-
vaci Ustav).

2. zapsany Ustav, zkr. z.U.; dle zak.
¢.89/2012 Sh., obcansky zakonik se jedna
o druh pravnické 1 osoby ustavené za Gée-
lem provozovani spolecensky ¢i hospo-
darsky prospésné c¢innosti s vyuzitim své
osobni a majetkové slozky, nema cleny
stejné jako korporace, ale | zaméstnance.

ustava

zak. ¢. 1/1993 Sb.; zakladni zakon statu

a nejvyssi pravni norma jeho pravniho radu.
Vytvafi pravidla vykonu statni moci a zaru-
¢uje ob&antim zakladni lidska 1 prava.

ustavni vychova

vychovné opatfeni, ukladané soudem v situ-
acich, kdy:

1. vychova ditéte je vazné ohrozZena Ci naru-
$ena a jina vychovna opatieni nevedou

k napravé;

2. rodi¢e nemohou z jinych zavaznych

institute

1. a term used for scientific, research, edu-
cational, cultural, professional or medical
units or specialised organisations (typically,
an institute is a part of a higher educa-
tional institution or university). In collo-
quial speech the term is sometimes used
for objects or subjects which are not offi-
cially entitled to it (e.g., primary, second-
ary or tertiary schools can be referred to as
'vzdélavaci Ustav').

2. aregistered institute as defined by Act
No. 89/2012 Sh., Civil Code; a legal person
created for the purpose of pursuing socially
or economically useful activities using its
personal and property resources. Like a cor-
poration, it has employees — not members.

constitution

Act No. 1/1993 Sh.; the fundamental law of
the state and the supreme legal norm of its
legal system. Defines the rules for executing
the powers of the state and guarantees the
fundamental human rights of its citizens.

institutional care

educational measure ordered by a court if:
1. the upbringing of a child is seriously
threatened and other educational measures
did not lead to an improvement

2. the parents cannot ensure the upbringing
of the child for other serious reasons
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ddivodl vychovu ditéte zabezpedit.

Pred nafizenim Ustavni vychovy je T soud
povinen zkoumat, zda vychovu ditéte nelze
zajistit nahradni rodinnou 1 pééi nebo
rodinnou péciv | zafizeni pro déti vyza-
dujici okamzZitou pomoc, které maji pred
Ustavni vychovou prednost. Vykon Ustavni
vychovy upravuje zak. ¢. 109/2002 Sh.

Prior to issuing a decision on institutional
care, the court is obliged to investigate the
possibility of providing the child with sub-
stitute family care or family care in a facility
for the children in need of immediate assis-
tance, both of which must be given pref-
erence over institutional care. The perfor-
mance of institutional care is regulated by
Act No.109/2002 Sh.

Usni, nosni, kréni

ORL: 1 otorhinolaryngologie

otorhinolaryngology /ear, nose and throat
(ENT)

uvér
typ ptjcky — penézni prostiedky vétsiho
objemu, které docasné poskytne véritel

dluZnikovi. Obvykle za to inkasuje urcitou
¢astku (1 arok).

credit

a type of loan; larger financial amounts tem-
porarily provided by a creditor to a debtor.
The creditor commonly receives remunera-
tion (interest) for such service.

uvérova karta

kreditni T karta

uznani rovnocennosti zahraniéniho
vzdélani

T nostrifikace

nostrification

valna hromada

Casté oznaceni nejvys$siho T organu

1 obchodni spoleénosti ¢i jiné pravnické

T osoby korporacéniho typu, ktery déla nej-
v CR, dle | zdkona o obchodnich 1 korpo-
racich (do konce roku 2013 dle obchodniho
zakoniku) vytvafi 1 spoleénost s ruéenim
omezenym a akciova 7 spoleénost. Schazi
se alespon jednou za rok.

general meeting

common term for the supreme body of

a company or other corporate legal entity
which makes the most important deci-
sions. Under the Business Corporations Act
(and until the end of 2013, the Commer-
cial Code), limited liability and joint stock
companies are required to establish general
meetings, which must be convened at least
once ayear.
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VAZBA

vazba

opatfeni v trestnim 1 Fizeni, které slouZi

k | zajisténi osoby 1 obvinéného. Ugelem
vazby je zabranit obvinénému, aby se vyhy-
bal trestnimu 1 Fizeni, pokracoval v trestni
¢innosti nebo ztéZoval provadéni diikaz(
aovliviioval 1 svédky.

custody

a measure in criminal proceedings in which
a defendant is detained for the purposes

of criminal proceedings. The purpose of
custody is to prevent the defendant from
evading criminal proceedings, from further
performance of criminal activity, or from
impeding the collection of evidence or influ-
encing witnesses.

vdovecky diichod

vdovsky 1 dlichod

velkoobchod

obchod provadény ve velkém ¢i vétSim
meéfitku obvykle mezi obchodniky navzajem.
Velkoobchodni ceny jsou vzdy nizsi nez ceny
maloobchodni (T maloobchod), které jsou
zvySeny o prislusnou maloobchodni marzi.

wholesale trade/wholesale

trade carried out in large volumes, usually
business-to-business. Wholesale prices are
normally lower than retail prices, which are
raised to include the retail margin

or mark-up.

velvyslanectvi

zastupitelsky 1 uFad

venerolog

odborny 1 lékaF zabyvajici se vyzkumem,
diagnostikou a lé¢bou pohlavnich chorob

venereologist

vefejna shirka

zpUsob ziskavani a shromazdovani financ-
nich prostfedk( od vefejnosti za Gce-

lem dosazZeni néjakého verejné prospés-
ného Ucelu (napf. odstranéni nasledkd
zivelné pohromy nebo ekologické havarie,
zachrana zdravi nebo Zivota, ochrana kul-
turni pamatky apod.). Shirku lze provést
napf. pres zvlastni bankovni ucet, darcov-
skymi textovymi zpravami (DMS), verej-
nym vybiranim do prenosnych pokladnicek,
prodejem predmétd, pficemz v cené je uz

a medical specialist involved in the
research, diagnostics and treatment of sex-
ually transmitted diseases

public fundraising campaign/public
money collection

a way of acquiring and collecting financial
means from the public in order to do some-
thing for the general good (e.g., recovery
from a natural disaster or ecological acci-
dent, saving health or life, protection of
cultural heritage etc. Such fundraising can

297



\')

VEREJNY OCHRANCE PRAV

zahrnut prispévek do sbirky a dal. Orga-
nizovani vefejnych sbirek se v CR Fidi zak.
¢.117/2001 Sh., o vefejnych shirkach.

be carried out for example through a special
bank account, donor text messages (DMS),
direct collection of money into portable
cash boxes, through selling items for a prize
which includes the donation etc. Organi-
sation of public fundraising campaigns in
the Czech Republic is regulated by Act No.
117/2001 Sb., on Public Money Collections.

Vefejny ochrance prav

T ombudsman; ochrdnce a mluvci prav
obcand: verejna funkce volena 1 Posla-
neckou snémovnou Parlamentu €R na
zakladé zak. ¢. 349/1999 Sb., o vefejném
ochranci prav. Ukolem Vefejného ochrance
je zejm. ochrana osob pred jednanim Gradd
a dalsich instituci, pokud je toto jednani

v rozporu s pravem, neodpovida principiim
demokratického pravniho statu a dobré
spravy. Svou Cinnosti Verejny ochrance pfi-
spiva k ochrané zakladnich lidskych 7T prav
a svobod. Verejny ochrance sidli v T Kan-
celafi vefejného ochrance prav v Brné.
Zakladni informace o jeho ¢innosti jsou
dostupné na www.ochrance.cz

public defender of rights

an institution established in accordance
with the Education Act. Provides profes-
sional counselling to children, pupils, stu-
dents, their legal guardians, schools, and
other educational facilities. The extent

of services is regulated by Decree No.
75/2005. Umbrella term for:

1. pedagogical-psychological counselling
centres (PPP)

2. special pedagogical centres (SPC)
Together with the in-school counselling
departments (SPP) constitute the network
of educational counselling.

vidimace

Uredni ovéreni, Ze T opis nebo kopie se
doslova shoduje s predloZzenou 7 listinou
(1 ovéFeni). Vidimaci lze vyfidit u 1 notafe,
¢i na kontaktnim misté T Czech POINT

confirmation of authenticity/vidimus

official certification that a copy or duplicate
is a true and complete copy of the submit-
ted document (certification). The confir-
mation may be issued by a notary or at

a CZECH POINT.

vizum

vizum

dokument povolujici pobyt v cizim statu po
krat$i obdobi, obvykle se vyznacuje formou
Stitku nebo razitka do pasu Zadatele. Vizové
fizeni neni klasické spravni 7 Fizeni, v pfi-
padé neudéleni neni moZnost 1 odvolani.

298

visa

a document permitting residence in a for-
eign state for a short period of time, com-
monly in the form of a sticker or a stamp in
the applicant’s passport. Visa proceedings
are not standard administrative
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Vv

vizum

PFipustnym opravnym 7 prostiedkem
je zadost o nové posouzeni dlvod
neudéleni viza.

diplomatické vizum

udéluje zastupitelsky 1 aFad cizincdm
v diplomatickych sluzbach

dlouhodobé vizum

lvizum nad 90 dn{i

letiStni vizum

vizum typu A: schengenské | vizum do

90 dnii. Udéluje jej zastupitelsky 1 Gfad CR
na zadost cizince, ktery z dlivodu éekani na
letecky spoj pobyva v tranzitnim prostoru
mezinarodniho letiSté nachazejiciho se na
dzemi CR. Tyka se jen nékterych zemi.

vizum do 90 dnii

schengenské, krdtkodobé, krdtké, jednotné
vizum: vizum platné pro jeden nebo néko-
lik vstupd, opravriujici cizince k pobytu na
Uzemi 1 schengenského prostoru po dobu
v nich vyznaéenou (max. 90 dnd), pfic¢emz
doba nepretrzitého pobytu ani celkova doba
po sobé nasledujicich pobytd na Gzemi
schengenského prostoru nesmi presahnout
90 dn(i b&hem kazdych 180 dnl

vizum nad 90 dn{i

dlouhodobé vizum: narodni 1 vizum pro
pobyt delsi neZ 3 mésice. Zadost se podava
obvykle na zastupitelském 1 Gfadé v zemi
pdvodu nebo v zemi trvalého bydlisté
Zadatele a doba platnosti je maximalné

12 mésicu.

proceedings; if the applicant is rejected,
appeals are not possible. However, as

a means of remedy, it is possible to apply
for a new appraisal of the reasons leading to
the rejection of the visa application.

diplomatic visa

granted by diplomatic missions to foreign-
ers in diplomatic services

transit visa (type A)

a Schengen visa for a stay of up to 90 days,
granted by a diplomatic mission of the
Czech Republic upon the request of a for-
eigner who is staying in the transit zone of
an international airport in the territory of the
Czech Republic while waiting for a connect-
ing flight. Only applies to certain countries.

visa for a stay of up to 90 days

synonym of a Schengen, short-term or uni-
form visa; a visa valid for one or multiple
entries and permitting a foreigner to reside
within the Schengen area for a period indi-
cated in the visa (maximum 90 days) under
the condition that the period of continuous
stay or the total period of consecutive stays
in the Schengen area may not exceed 90
days in any 180 days

visa for a stay of over 90 days

synonym of a long-term visa; a national visa
for a stay exceeding 3 months. The applica-
tions are typically submitted at a diplomatic
mission in the country of origin or perma-
nent residence, and the maximum validity
of the visa is 12 months.
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vizum

vizum nad 90 dnii za Giéelem strpéni

druh 1 viza nad 90 dnii. M(Ze o n&j pozadat
1T cizinec kterému ve vycestovani z Gizemi
CR brani prekazka na jeho vili nezavisla

(1 pfekazky vycestovani) nebo cizinec,
ktery je 1svédkem nebo 1 poskozenym

v trestnim 1 fizeni. Vizum za (Celem strpéni
muZe byt také udéleno cizinci, ktery podal

! Zalobu proti 1 rozhodnuti 1 Ministerstva
vnitra CR, kterym mu byla zru$ena platnost
1 viza nad 90 dnti nebo zamitnuta Zadost

o jeho prodlouzeni. Vizum strpéni se udé-
luje na dobu max. 6 mésicl. Lze o néj zadat
i v pfipadé, kdy byl cizinci vydan | vyjezdni
pfikaz nebo v situaci, kdy pobyva na izemi
CR neopravnénd.

vizum za t€elem pFevzeti povoleni
k pobytu

druh 1 viza nad 90 dnii, udélovaného

1 cizinctm, ktefi v zemi plivodu &i svého
trvalého bydlisté skrze zastupitelsky

1 afad Uspédné pozadali 1 Odbor azylové
a migraéni politiky MV €R o vydani povo-
leni k dlouhodobému 1 pobytu, zaméstna-
neckou T kartu, modrou 1 kartou, T kartu
vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance ¢i o povoleni k trvalému 1 pobytu.
Ucelem viza je umoZnit dotyénému cizinci
pricestovat do CR a prevzit na prislusném
pracovisti Odboru azylové a migracni poli-
tiky MV CR ziskané povoleni k pobytu. Maxi-
malni doba pobytu na zakladé tohoto viza
¢ini 60 dn(.

visa for a stay of over 90 days on suffer-
ance

type of visa for a stay of over 90 days. May
be applied for by a foreigner who is not able
to leave the territory of the Czech Republic
due to an obstacle that is outside his/her
control or if he/she is a witness or an injured
party in criminal proceedings. Further-
more, such a visa is granted to a foreigner
who filed a claim against a decision of the
Ministry of the Interior revoking the valid-
ity of his/her visa for a stay over 90 days

or rejecting an application for extension of
the visa. Sufferance visas are granted for

a maximum period of 6 months. May be
applied for even in cases where a departure
order has been issued to the foreigner, or by
a foreigner residing in the Czech Republic
illegally.

visa for the purpose of collecting a resi-
dence permit

a type of 'long-term' visa, granted to for-
eigners through embassies in the country of
their origin or permanent residence, based
on a successful application to the Depart-
ment for Asylum and Migration Policy for

a long-term residence permit, an employee
card, a blue card, an intra-company
employee transfer card, or a permanent
residence permit. The purpose of this visa
is to enable the foreigner to arrive in the
Czech Republic and collect the acquired
residence permit at a pre-specified office

of the Department for Asylum and Migra-
tion Policy of the Ministry of the Interior of
the Czech Republic. The maximum length of
stay based on this type of visa is 60 days.
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VLASTNICTVI
vlastnictvi ownership

dusevni vlastnictvi

vlastnictvi autorskych prav k ochrannym
znamkam, patentdim, receptlim, vynale-
zam, védeckym, technickym, uméleckym

a k jinym produktlm dudevnich &innosti lidi

osobni vlastnictvi

pravni forma vlastnictvi, pfi kterém se jedna
o primé vlastnictvi konkrétniho majetku
konkrétni osobou

intellectual property

personal ownership

a legal form of ownership where a specific
asset is directly owned by a particular
person

vodné a sto¢né

finan¢ni naklady za pitnou vodu dodavanou
z vefejného vodovodu a za odvod odpadni
vody verejnou kanalizaci

water and sewage charges

financial costs for the provision of drinking
water from the public water supply network
and for removal of waste water through the
public sewage system

volny vstup na trh prace

moZnost cizince pobyvajiciho v CR vyko-
navat | zavislou éinnost (zaméstnani) bez
nutnosti 1T pracovniho povoleni &i spe-
cifického povoleni k pobytu (napf. dualni
zaméstnanecka 1 karta). Cizinci, ktefi maji
volny vstup na trh prace jsou uvedeniv § 98
zak. ¢. 435/2004 Sh., o zaméstnanosti.

free access to the labour market

authorisation for a foreigner residing in the
territory of the Czech Republic to carry out
employed activity (to be employed) without
a work permit or a specific residence permit
(e.g., dual mode employee card). The cate-
gories of foreigners entitled to free access
to the labour market are listed in § 98 Act
No. 435/2004 Sb.,

on Employment.

vrazda

murder

vstup na trh prace

druh povoleni k dlouhodobému | pobytu
statnich | pFislugniki tietich zemi na
Gzemi CR, kdy Gigelem pobytu cizince je
zameéstnani. Rozlisuje se:

1. dudlni zaméstnanecka karta — zahrnuje

employee card

a type of long-term residence permit for
third country nationals in the territory of the
Czech Republic when the purpose of stay is
employment. Two types exist:

1. dual mode employee card —includes
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VSEOBECNY LEKAR

povoleni k dlouhodobému pobytu a sou-
Casné povoleni k vykonu prace;

2. nedudlni zaméstnanecka karta — uréena
cizincim, ktefi maji volny vstup na trh
prace a slouZi pouze jako osvédceni povo-
leni k dlouhodobému pobytu.
Pfedchiidcem zaméstnanecké karty byla
tzv. zelena karta, kterd byla v ¢ervnu 2014
zruSena.

long-term residence permit as well as work
permit;

2. non-dual mode employee card —
intended for the foreigners with free entry
to the labour market, serves only as evi-
dence of a valid long-term residence permit.
Before the introduction of the employment
card, the so-called green card was used
until June 2014.

véeobecny lékaF

prakticky 1 lékaF

VULE

viile

posledni viile

| zavét

Vybor pro prava cizinc

staly poradni 1 organ Rady vlady CR pro
lidska prava, ktery se zasazuje o dodrzovani
prav cizincl v CR

Committee for the Rights of Foreigners

a permanent advisory body of the Gov-
ernment Council of the Czech Republic for
Human Rights which protects the rights of
foreigners in the Czech Republic

vydérac blackmailer
VYHLASKA
vyhlagka regulation

druh podzékonného pravniho 1 pfedpisu,
vydava se jako provadéci predpis
k | zadkonlim

vefejna vyhlagka

nastroj k dorucovani (1 doruéeni) pisem-
nosti ze strany 1 organi statni spravy oso-
bam neznamého pobytu nebo sidla: oso-
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a type of subordinate legislation, issued as
an implementing regulation to a law

public notice

an instrument for delivering documents
from state authorities to persons of
unknown residence or seat; persons with
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VYHOSTENI

bam, jimz se prokazatelné nedafi dorucovat;
osobam, které nejsou znamy a v dalSich pfi-
padech, které stanovi | zakon. Pisemnost
se vyvési na uredni desce a na elektronické
| tfedni desce umoziiujici dalkovy pfistup
a patnactym dnem po vyvéseni se povaZuje
za dorucenou.

whom other forms of delivery have demon-
strably failed; unknown persons; and in
other cases defined by law. The document
is posted on an official board and an
electronic official board allowing remote
access and is deemed served as of the 15"
day of its posting.

VYHOSTEN{
vyhosténi

soudni vyhosténi

trest vyhos$téni dle 1 trestniho zakoniku,
ktery cizinci ulozi T soud a jeho ucelem je
zabranit pachateli v pachani dalsi trestné
&innosti na tizemi CR. M(iZe byt uloZen jako
trest samostatny nebo vedle jiného trestu
(napt. vedle trestu odnéti svobody nebo

1 trestu penézitého). U jeho ukladani by
soud mél zvazovat vedle zavaznosti 1 trest-
ného €inu i zasah do soukromého a rodin-
ného zivota osoby vyhostované.

spravni vyhosténi

uloZeni | zakazu pobytu 1 cizinci na Gzemi
CR, resp. zakazu opakovaného vstupu
cizince poté, co Gizemi CR opusti. V T roz-
hodnuti o spravnim vyhos$téni, které vydava
cizinecka 1 policie, je vzdy stanovena doba
jeho platnosti, tedy ¢asové obdobi, po které
se cizinci zakazuje pobyt na uzemi CR (maxi-
malni lhdta 3, 5 a 10 let) a také 7 lhita, ve
které musi cizinec opustit uzemi CR. Spravni
vyhosténi je spravnim opatrenim, které je
vzdy spojeno s poru$enim pobytovych pred-
pisd, nejedné se tedy o trest za spachany

1 trestny €in podle trestniho | zakona.
Vyhosténi uklada povinnost vycestovat z CR,
je prekazkou udéleni nového 1 viza do CR
nebo do zemi 1 schengenského prostoru

expulsion

judicial expulsion

the penalty of expulsion in accordance with
the Criminal Code, imposed on a foreigner
by a court in order to prevent the offender
from persisting in criminal activities on

the territory of the Czech Republic. May be
imposed as a separate sentence or in addi-
tion to another punishment (e.g., in addition
to a prison sentence or a fine). In imposing
such a sentence, the court should consider
the severity of the criminal act as well as
the effect of this decision on the private and
family life of the person.

administrative expulsion

imposing a prohibition of stay on a for-
eigner in the territory of the Czech Republic
or a ban on the repeated entrance of a for-
eigner after he/she leaves the territory of
the Czech Republic. The decision on admin-
istrative expulsion, which is issued by the
aliens’ police, always specifies the validity
of such order, i.e. the period for which the
foreigner is forbidden to stay in the territory
of the Czech Republic (the maximum period
is 3, 5 or 10 years) and also the period
within which the foreigner must leave the
territory of the Czech Republic. Admin-
istrative expulsion is always triggered by

a violation of residence regulations; it is

not a punishment for a committed crime as
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VYCHOVATEL

(cizinec je zarazen do evidence nezadou-
cich osob pro CR nebo do T Schengen-
ského informaéniho systému pro zemé EU
aIsland, Norsko a Svycarsko). Je mozné
poZadat o asistenci pfi navratu Mezinarodni
organizaci pro migraci.

defined by the Criminal Code. The expul-
sion imposes the obligation to leave the
Czech Republic and is an obstacle to grant-
ing a new entry visa for the Czech Republic
or countries of the Schengen area (the for-
eigner is entered in the register of undesir-
able aliens for the Czech Republic or in the
Schengen Information System for the EU
countries and Iceland, Norway and Switzer-
land). Returning foreigners may seek assis-
tance from the International Organisation
for Migration.

vychovatel

pedagogicky 1 pracovnik; provadi
vychovné vzdélavaci ¢innost zamérenou na
celkovy a specificky rozvoj osobnosti déti,
zakl nebo studentd a na jejich zajmové
vzdélavani podle vychovné vzdélavacich
programt ¢innosti ve T 8kolni druZiné,

v domové mladeze, v T internatu, popfi-
padé v jinych zafizenich

caregiver, educator

a member of the pedagogical staff who car-
ries out formative and educational activities
enhancing the general and specific develop-
ment of the children’s, pupils’ or students’
personality. Also carries out after-school
education in accordance with the formative
and educative activation programmes in
school clubs, youth homes, dormitories or
other facilities.

vychovné opatieni (ve $kolach)

pochvala, ocenéni nebo 1 kazeiiské opat-
feni udélované 1 tfidnim uéitelem nebo
feditelem Skoly podle $kolského | zakona
¢i vyhlasky ¢. 48/2005 Sh., o zakladnim
vzdélavani a nékterych naleZitostech plnéni
povinné Skolni dochazky

educational intervention (in schools)

praise, acknowledgement or disciplinary
measure conferred by the class teacher or
school director in accordance with the Edu-
cational Act or Decree No. 48/2005 Sb., on
Primary Education and Some Requirements
for Compulsory School Attendance

vychovny poradce

pedagogicky 1 pracovnik; v ramci 1 $kol-
niho poradenského pracovisté poskytuje
zejm.:

1. kariérové poradenstvi a pomoc pfi roz-
hodovani o dalsi vzdélavaci a profesni cesté
Zaka;

2. podporu zakim se 1 specialnimi vzdé-
lavacimi potiebami (v¢. zZakd nadanych)

v procesu integrace;

guidance counsellor

a member of the pedagogical staff who
works for the school counselling depart-
ment and provides mainly:

1. career guidance and assistance to the
pupils about their further educational and
professional path

2. support to the pupils with specific educa-
tional needs (including the talented pupils)
in the process of integration
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VYJEDNAVANI

3. zprostifedkovani navaznych sluzeb
(napt. v ramci 1 $kolského poradenského
zafizeni aj.);

4. pomoc uciteldm pfi fegeni problém
vyplyvajicich z nepfijatelného chovani
nékterych Zakd, a dal.

3. referrals to other related services (e.g., at
the education counselling centre etc)

4. assistance to teachers in solving prob-
lems caused by unacceptable behaviour of
some pupils etc.

vyjednavani

proces, jehoz pomoci se dvé strany s odlis-
nym vnimanim, odliSnymi potfebami

a motivy pokous$eji shodnout na véci spolec-
ného zajmu

negotiation

a process in which two parties with different
views, needs or motives attempt to agree
on matters of common interest

vyjezdni piikaz

doklad, ktery udéluje:

1. cizinecka 1 policie po zrugeni nebo uply-
nuti platnosti 1 viza do 90 dnii

2. 1 Ministerstvo vnitra CR po zruéeni
nebo uplynuti platnosti 1 viza nad 90 dnd,
povoleni k dlouhodobému 1 pobytu nebo
k trvalému 1 pobytu

Vyjezdni prikaz opravriuje cizince k pobytu
na uzemi po dobu, ktera je nezbytna k pro-
vedeni neodkladnych Gkon( a k vycesto-
vani z zemi. Nesmi byt del$i nez 60 dnd.
Vyjezdni prikaz ma tvar Stitku, ktery policie
nebo Ministerstvo vyznaci do cestovniho
dokladu.

departure order

a document issued by:

1. the aliens’ police after the revocation or
expiration of validity of a short-term visa

2. the Ministry of the Interior of the Czech
Republic after the revocation or expiration
of validity of a long-term visa or a long-term
or permanent residence permit. The depar-
ture order authorises the foreigner to stay
in the territory for the time necessary for
resolving any urgent matters and for leaving
the territory. May not exceed 60 days. The
departure order has the form of a sticker
affixed in the travel document by the police
or the Ministry of the Interior of the

Czech Republic.

vykaz prace

pisemny prehled o po¢tu odpracovanych
hodin a druhu odvedené prace
| zaméstnance

time sheet/work statement

a written overview of the number of hours
worked by employees and the type of work
performed

2

vykazani

nastroj feseni T doméciho nasili. Statni
1 policie mUze nasilnika vykazat z obydli
a soutasné mu zakazat vstup na 10 dnd,
pokud je dano realné nebezpedi, Ze se urcita
osoba dopusti vaci jiné osobé, se kterou Zije

eviction (from a dwelling)

an instrument for resolving domestic vio-
lence; the Police of the Czech Republic may
order a violent person to leave the dwell-
ing and simultaneously ban him/her from
entering it for 10 days, if there is a real
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VYMAHAT

ve spolecném obydli, zavazného Utoku proti
Zivotu, zdravi, svobodé nebo proti lidské
ddstojnosti.

danger that such person may make a seri-
ous assault on the life, health, freedom or
human dignity of another person with whom
he/she lives in a single household

vymahat

enforce/extort

vyméFovaci zaklad

roéni hruby pfijem u | zaméstnancii nebo
ro¢ni vymérovaci zéklad dle 1 darfiového
pfiznani u T osoby samostatné vydéleéné
¢inné. Zjistuje se pfi vypocltu davek ze soci-
alniho zabezpeceni.

assessment base

for employees, annual gross income; for
self-employed persons, an annual assess-
ment based on their tax return. Determined
during the calculation of social security
benefits.

vyucovaci hodina

Casovy Usek trvajici 45 minut

school lesson

time unit lasting for 45 minutes

VYPIS

vypis
kopie, ktera obsahuje pouze ¢ast zaznamu
originalni 1 listiny

vypis z evidence pro dafové ucely

vypis z evidence pro 7 dafové ucely

vypis z katastru nemovitosti

1 list vlastnictvi

vypis z obchodniho rejstiiku

vypis z registru dluznika

vypis z rejstFiku tresti
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excerpt/extract/abstract

a copy which contains only a part of the
original document

excerpt/extract/abstract from the Com-
mercial Register

excerpt/extract/abstract from the register
of debtors

excerpt/extract/abstract from
the Criminal Register
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VYPLATNI PASKA

vypis z Gétu

account statement

vyplatni paska

pisemny doklad vystaveny | zaméstnava-
telem, obsahujici Udaje o jednotlivych sloz-
kach 1 mzdy nebo platu | zaméstnance

a o provedenych srazkach

pay slip/salary statement

written document issued by an employer;
lists all components of an employ-

ee’s wages or salary and shows all the
deductions made

vypovédni doba

doba, ve které lze vystoupit ze zavazku
smlouvy (1 vypovéd), napf. vypovédni doba
u pracovni i najemni smlouvy

period of notice

period of time when it is possible to disen-
gage from the obligations set by a contract
(termination notice), e.g., period of notice in
an employment contract or lease
agreement

vypovéd'

obecné se jedna o oznaceni zplsobu ukon-
¢eni smluvniho vztahu. Musi byt v pisemné
podobé. Vypovédi lze ukoncit napt. pra-
covni pomér (podminky stanovuje | zako-
nik prace) nebo 1 ndjem &i T podnajem
bytu nebo domu (podminky stanovuje zak.
¢. 89/2012 Sh., obc¢ansky zakonik) a pod.

termination notice

in general, a way of terminating a contrac-
tual relationship. Must be submitted in writ-
ing. May for example terminate an employ-
ment contract (the conditions are defined
by the Labour Code) or a lease or sublease
agreement to a flat or a house (the condi-
tions are defined by Act No. 89/2012 Sh.,
Civil Code) etc.

VYSVEDCEN{

vysvédéeni

maturitni vysvédéeni

doklad o vykonani maturitni | zkousky

secondary school leaving examination
certificate

certifies that the holder has passed a sec-
ondary school leaving examination

vyzivné

alimenty: Castka, kterou je povinen pla-

tit ten, kdo ma vyZivovaci T povinnost

a neplni si prfimou péci o danou osobu, tedy
napt. rodi¢ nezijici ve spolec¢né domac-
nosti s ditétem nebo manzel, ktery nevede

alimony/child support

a sum which must be paid by a person who
has a duty of maintenance towards another
person and does not care for that person
directly, e.g., a parent who does not live in
the same household as the child, or a hus-
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s manzelkou spole¢nou domacnost.
VyZivovaci povinnost je dana | zakonem.
Vysi vyZivného, pokud se strany nedohod-
nou, uréuje T soud.

band who does not live in a single household
with his wife. The duty of maintenance is
defined by law; the sum paid out in alimony,
if not agreed by the parties concerned, is
determined by the court.

xenofobie

strach, nepratelstvi nebo 1 odpor k cizimu.
Pojem pochazi z fectiny, v niZ xenos zna-
mena cizi a fobos strach.

xenophobia

a feeling of fear, hostility or aversion
towards anything foreign. The word comes
from the Greek 'xenos' (foreign) and 'pho-
bos' (fear).

zadrzeni

Casoveé limitované kratkodobé ome-

zeni osobni svobody 7 policii v trestnim

1 Fizeni, kdy je osoba umisténa v policejni

cele. Ze zadrzZeni je osoba bud propusténa

na svobodu, nebo je rozhodnuto Tsoudem
o0 jejim vzeti do T vazby.

detention

a time-limited short-term restriction of per-
sonal freedom by the police in criminal pro-
ceedings during which a person is detained
in a police cell. Following detention, the
person is either released or a court decides
to put him/her into custody.

zadrZeny

osoba, kterd je kratkodobé umisténa v poli-
cejni cele v rdmci trestniho 7 Fizeni a poté
bud pusténa na svobodu, nebo vzata do
Tvazby.

detainee

a person who is detained in a police cell
during criminal proceedings for a short
period of time and then either released or
taken into custody

zajisténi

1. tkon provadény policejnim organem
(statni 1 policie) podle zak. €. 273/2008
Sb., o Polici Ceské republiky. K zajisténi se
pfistupuje u osob, které dle § 26 napf. svym
jednanim ohroZuji svij zivot nebo Zivot
jinych osob ¢i jejich majetek, nebo které
utekly z vykonu trestu odnéti svobody a dal.;
1 cizined, ktefi podle § 27 napf. pobyvaji
na tzemi CR neregulérné, nebo u nichz ma
dojit ke zruseni pobytu a zahajeni fizeni

o spravnim 7T vyhosténi a dal.; nebo u véci
které podle § 37 napf. predstavuji bezpro-
stfedni ohroZeni Zivota, majetku nebo Zivot-
niho prostredi a dal.
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seizure (of property); apprehension /
arrest/detention (of persons)

1. actions performed by a police body
(state police) in accordance with Act No.
273/2008 Sh., on the Police of the Czech
Republic. Applies to persons who, according
to § 26 for example behave in a way which
threatens their life or the lives of other per-
sons, who have escaped from prison sen-
tence etc; or to foreigners who according
to § 27 for example reside in the territory
of the Czech Republic irregularly or who
are about to lose their residence permit
and face the proceedings on administrative
expulsion etc.; or to objects which accord-
ing § 37 for example present immediate
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ZAKAZ

2. Ukon provadény T organem €innym

v trestnim Fizeni (zpravidla statni

1 policie) podle zak. ¢. 141/1961 Sh.,
trestni fad, za ucelem predbézného opat-
feni a zajisténi osob a vécich dllezitych pro
trestni fizeni. M{ze se jednat napf. o zajis-
téni ¢i zabaveni finan¢nich prostfedk( na

T Gétu u banky, zajisté€ni T nemovitosti,

1 zadrzeni podezielého nebo 1 obviné-
ného, Ci jejich vzeti do 1 vazby.

threat to lives, property or environment etc.
2. actions performed by an authority
engaged in criminal proceedings (usually
the state police) in accordance with Act No.
141/1961 Col., Criminal Procedure Code,
as a precautionary measure or in order to
secure persons and objects significant for
criminal proceedings; in particular seiz-
ing/confiscating financial funds in a bank
account, seizing real property, arresting
persons (custody) or detaining the accused
person.

ZAKAZ

zakaz

zakaz éinnosti

trest, ktery se uklada za trestné Ciny, jichz
se pachatel dopustil v souvislosti s vykonem
néjaké ¢innosti, pro kterou je tfeba zvlastni
zpUsobilost nebo T opravnéni. NejCastéji je
ukladan tento trest jako zakaz Fizeni moto-
rovych vozidel

zakaz pobytu

trest dle 1 trestniho zakoniku uloZzeny

T soudem na jeden rok azZ deset let za imy-
slny 7 trestny &in. Nesmi se vztahovat na
misto nebo obvod, v némz ma pachatel
trvaly 1 pobyt.

prohibition

prohibition of activity

punishment imposed for criminal acts which
the offender committed in the course of
performing a certain activity which requires
special competence or authorization. The
most common variant is the prohibition of
driving motor vehicles.

prohibition of stay

according to the Criminal Code, a punish-
ment imposed by a judge for a period of one
to ten years for an intentional crime. The
prohibition may not apply to the place or
district in which the offender has perma-
nent residence.

ZAKON

zakon

zavazny pravni 1 pfedpis pfijaty zakono-
darnym sborem (1 Parlament CR). Zakon
je nadfazeny podzakonnym predpistim

law

binding legislation passed by the legisla-
tive body (parliament). A law is superior
to subordinate legislation (regulations and
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(1 vyhlagkam a 1 nafFizenim), aviak podfi-
zeny Ustavé (1 tstava), Ustavnim zakontm
a mezinarodnim smlouvam

antidiskriminaéni zakon

zakon ¢. 198/2009 Sh. o rovném zacha-
zeni a o pravnich prostfedcich ochrany pred
diskriminaci a 0 zméné nékterych zakond;
pravni norma ktera upravuje pojem 17 dis-
kriminace, a vénuje se oblastem v nichz
muze k diskriminaci nejéasté&ji dochazet,
zejm. zaméstnani, zdravotni péce, vzdéla-
vani, verejné sluzby (v¢. socialnich sluzeb)
¢i bydleni

$kolsky zakon

zakon ¢. 561/2004 Sh., o predskolnim,
zakladnim, stfednim, vy$§im odborném

a jiném vzdélavani. Pravni norma, ktera
upravuje podminky a préibéh vzdélavani

v rliznych typech Skolskych zafizeni. Druhy
$kol jsou matefska 1 $kola, zakladni

1 8kola, stfedni 1 $kola (T gymnazium,
stfedni odborna 7 $kola a 1 stfedni
odborné ucilisté), 1 konzervatof, vyssi
odborna 1 8kola, zakladni umélecka

1 8kola a jazykova 1 8kola s pravem statni
jazykové zkousky.

zakon o azylu

Z0oA: zakon €. 325/1999 Sh., pravni norma,
ktera upravuje problematiku mezinarod-
ni T ochrany v CR v souladu s mezinarod-
nimi dokumenty, zejména:

1. vstup a pobyt cizince Zadajiciho Ceskou
republiku o ochranu;

2. pribéh Fizeni o udéleni mezinarodni
ochrany;

3. prava a povinnosti Zadatell o udéleni
mezinarodni ochrany, T azylantli a osob
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decrees), but is subordinate to the Consti-
tution, constitutional acts and international
treaties.

Anti-discrimination Act

Act No. 198/2009 Sb., on Equal Treatment
and Legal Protection Against Discrimination
and on amendment to some laws; regulates
the notion of discrimination and addreses
the areas where discrimination may fre-
quently occur, e.g., employment and work-
place, health care, education, public ser-
vices (including social services) or housing

Education Act

Act No. 561/2004 Sb., on preschool, pri-
mary, secondary, higher vocational and
other education. Regulates conditions and
the course of eduction in the respective
types of educational facilities. The school
categories are: kindergarten, primary
school, secondary school (secondary gram-
mar school, secondary vocational school
and secondary apprenticeship school),
conservatoire, higher vocational school,
elementary art school, and language school
with the right of state language
examination.

Asylum Act

(Czech abbreviation: ZoA); Act No.
325/1999 Sb., which regulates the area

of international protection in the Czech
Republic in accordance with international
documents, especially:

1. the entry and residence of the foreigners
who apply for international protection in the
Czech Republic

2. proceedings on the awarding of interna-
tional protection
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poZivajicich dopliikové T ochrany,

4. péci o zadatele o udéleni mezinarodni
ochrany;

5. 7 statni integraéni program.

zakon o pedagogickych pracovnicich

zakon ¢. 563/2004 Sb., pravni norma, ktera
upravuje definici pedagogického 1 pra-
covnika, pfedpoklady pro vykon pedago-
gicke cinnosti, ziskavani odborné kvalifikace
pedagogickych pracovnikd, podminky pro
vykon funkce feditele kol a Skolskych zafi-
zeni, systém dalsiho vzdélavani pedagogic-
kych pracovnik( a jejich kariérni rlist

zakon o pobytu cizincti

ZPC: zakon €. 326/1999 Sb., pravni norma
upravujici podminky vstupu a pobytu

1 cizince na izemi CR, véetné jeho vyces-
tovani z zemi; vymezuje plsobnost Policie
CR (statni 1 policie), T Ministerstva vnitra
CR a 1 Ministerstva zahraniénich véci CR
v této oblasti statni 1 spravy

zakon o pomoci v hmotné nouzi

zakon €. 111/2006 Sb., pravni norma upra-
vujici zejména podminky pro Zadost o davky
pomoci v hmotné nouzi: 1 pFispévek na
Zivobyti, T doplatek na bydleni a mimo-
fadna okamzita T pomoc

zakon o socialné-pravni ochrané déti

zdkon €. 359/1999 Sb., pravni norma, ktera
upravuje systém socialné-pravni ochrany
déti v Ceské republice, zejm. vykon pés-
tounské 1 péce, systém 1 davek péstoun-
ské péce a ¢innost jednotlivych subjektl

3. rights and obligations of the persons
applying for international protection, asy-
lum holders and holders of subsidiary pro-
tection

4. care for the persons applying for interna-
tional protection

5. the state integration programme

Act on Pedagogical Staff

Act No. 563/2004 Sb., which provides the
definition of pedagogical staff, sets the
criteria of eligibility for pedagogical jobs,
describes the qualification process for
pedagogical positions, sets the require-
ments for becoming a director of a school
or an educational facility, and regulates the
system of further education of pedagogical
staff and their career development.

Act on the Residence of Foreign Nationals

Act No. 326/1999 Sbh., which regulates

the conditions for entry and residence

of foreigners in the territory of the Czech
Republic, including their departure from the
territory; it defines the competencies of the
Police of the Czech Republic, Ministry of the
Interior and Ministry of Foreign Affairs in
this section of state administration.

Act on Assistance in Material Need

Act No. 111/2006 Sb., which regulates
mainly the criteria of entitlement to the
assistance in material need: living supple-
ment, additional housing allowance, and
extraordinary immediate assistance

Act on Social and Legal Protection
of Children

Act No. 359/1999 Sbh., which regulates the
system of the social and legal protection of
children in the Czech Republic, especially
the performance of foster care, the
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socialn&-pravni ochrany déti (nap¥. 1 U¥ad
pro mezinarodné-pravni ochranu déti,

1 Organ socialné-pravni ochrany déti
adal)

zakon o socialnich sluzbach

zakon ¢. 108/2006 Sh., pravni norma upra-
vujici podminky naroku na 1 pfispévek na
péci a dale typy, formy a druhy socidlnich

1 sluZeb, kvalifikaéni pozadavky socialniho
T pracovnika, T pracovniki v socialnich
sluzbach a dalSich odbornych pracovniki
pusobicich v socialnich sluzbach

zéakon o statni socialni podpoie

zakon ¢. 117/1995 Sb., pravni norma, ktera
upravuje podminky pro vyplatu T davek
statni socialni podpory (1 pFidavek na
dité, 1 pFispévek na bydleni, rodiéovsky

1 pFispévek, T porodné a T pohiebné)

a jejich vysi

zakon o statnim ob&anstvi
Ceské republiky

zakon €. 186/2013 Sh., pravni norma, ktera
upravuje zpUsoby nabyvani a pozbyvani
statniho 1 ob&anstvi CR, jeho prokazovani
a zjistovani a vydavani 1 osvédéeni o ném

zakon o vysokych $kolach

zakon ¢. 111/1998 Sb., pravni norma, ktera
upravuje vzdélavani na verejnych, soukro-
mych, vojenskych a policejnich vysokych
Skolach. Zakon dale upravuje napf. studijni
programy, proces pfijimaciho fizeni, priibéh
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system of benefits related to foster care and
the activity of various bodies of social and
legal protection of children (e.g., Office for
International Legal Protection of Children,
Authority for Social and Legal Protection of
Children etc.)

Act on Social Services

Act No. 108/2006 Sb., which regulates

the conditions of entitlement to the car-
er’s allowance, defines types, forms and
categories of social services, sets the qual-
ification criteria for social workers, social
services staff and other specialised profes-
sions involved services etc.

Act on State Social Support

Act No. 117/1995 Sb., which regulates con-
ditions for granting social welfare benefits
(child benefit housing benefit, parental ben-
efit, birth allowance, funeral benefit) and
the amount thereof

Act on Citizenship of the Czech Republic

Act No. 186/2013 Sb., which regulates the
methods of acquiring and losing state citi-
zenship of the Czech Republic, documenting
and ascertaining the existence of citizen-
ship of the Czech Republic and the issuance
of certificates of citizenship of the Czech
Republic

Higher Education Act

Act No. 111/1998 Sh., which regulates edu-
cation at public, private, military and police
higher schools. Sets rules for educational
curricula, entrance procedures, the course
and conclusion of studies at higher schools,
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studia na vysokeé skole a jeho ukonceni,
postaveni studenta, akademickych pracov-
nik{, proces akreditace, statni spravu vyso-
kych 8kol a dal.

zakon o zaméstnanosti

zakon €. 435/2004 Sb., ktery upravuje
zabezpecovani statni politiky zaméstna-
nosti, jejimz cilem je dosazeni plné zamést-
nanosti a ochrana proti nezaméstnanosti.
Obsahuje mj. podminky pro vyplatu T davek
v nezaméstnanosti, ¢i podminky pro
zaméstnavani cizincl.

zakon o Zivotnim a existenénim minimu

zakon €. 110/2006 Sh., pravni norma upra-
vujici pojmy Zivotni T minimum a exis-
tenéni T minimum a dale zpUsob, jakym
jsou posuzovany prijmy Clovéka pro fizeni
o vyplaté nékterych nepojistnych social-
nich 1 davek

the status of students and academic staff,
the accreditation process, the state admin-
istration of higher schools etc.

Employment Act

Act No. 435/2004 Sb., which regulates

the implementation of the state employ-
ment policy, whose object is to achieve full
employment and protection against unem-
ployment. Includes conditions for granting
unemployment benefits, conditions for the
employment of foreigners etc.

Act on Living Standard
and Subsistence Level

Act No. 110/2006 Sh., which defines the
notions of living standard and subsistence
level and regulates the procedure of income
assessment with regard to a person’s enti-
tlement to certain non-insurance welfare
benefits

zéakonik prace

zakon €. 262/2006 Sb., ktery upravuje pra-
covni pravo, zejména pracovnépravni vztahy
mezi | zaméstnancem

a | zaméstnavatelem

Labour Code

Act No. 262/2006 Sb., which regulates
labour law and in particular the employ-
ment relationship between employee and
employer

zaloha

Castka zaplacena predem

deposit/advance

a sum paid in advance

zaméstnanec

ten, kdo vykonava urcitou zavislou ¢innost
pro | zaméstnavatele, za kterou mu pfi-
slusi T mzda

employee

a person who performs a certain dependent
activity for an employer, for which he/she is
entitled to a wage
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zaméstnani employment
uchazeé o zaméstnani job applicant

fyzicka T osoba, ktera osobné pozada

o zprostredkovani vhodného zaméstnani na
mistné pfislugné krajské poboéce 1 Ufadu
prace CR a pfi splnéni T zakonem stanove-
nych podminek je Urfadem prace zarazena
do evidence uchazecl o zaméstnani. Mezi
podminky patfi trvaly T pobyt nebo modra
T karta u cizincd z tietich zemi. Uchazed
nesmi byt T osoba samostatné vydéleéné
€inna, ucastnikem v 1T obchodni spoleé-
nosti nebo 1 druzstvu, mésicni vydélek
nesmi presahnout polovinu minimalni

T mzdy atd. Uchaze¢ ma za urcitych pod-
minek také T narok na 1 podporu v neza-
méstnanosti. Po dobu co je osoba vedena
v evidenci uchaze¢d o zaméstnani je plat-
cem jejiho zdravotniho T pojisténi stat.

zajemce o zaméstnani

ma zajem o pomoc pfi nalezeni T zamést-
nani a za timto Uc¢elem pozada o zafazeni
do evidence zajemcl o zaméstnani ktery-
koli UFad prace, ktery poskytuje bezplatné
pracovni T poradenstvi. Zajemce mize
bez omezeni pracovat, nema 1 narok na

1 podporu v nezaméstnanosti, ani platbu
1 pojisténi statem.

a natural person who applies in person for
assistance in seeking suitable employment
at a local labour office and who, provided
certain conditions specified by the law are
met, is included by the labour office in the
register of job applicants. The conditions
include permanent residence or a blue
card for foreigners from third countries.
The applicant may not be a self-employed
person or a member of a company or coop-
erative, his/her monthly earnings may not
exceed one half of the minimum wage, etc.
Under certain conditions the applicant is
entitled to unemployment benefits. As long
as the applicant is included in the register,
his/her health insurance premiums are paid
by the state.

job seeker

person who wishes to receive assistance in
finding a job and for this purpose submits
to any labour office which provides free
employment counselling an application for
registration in the register of job seekers.
Job seekers may work without limitations
but are not entitled to unemployment ben-
efits or payments of health and social insur-
ance premiums by the state.

zaméstnavatel

pravnicka ¢i fyzicka 1 osoba, kterd zamést-
nava fyzické osoby (1 zaméstnance). Povin-
nosti vii¢i zaméstnanci jsou upraveny pri-
marné v 1 zakoniku prace.

employer

a legal or natural person employing other
natural persons (employees). Obligations
towards employees are primarily defined in
the Labour Code.
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zamitnuti

T rozhodnuti ve véci samé, kterym se
zadosti nevyhovi. Proti tomuto rozhodnuti je
vzdy pripustny opravny prostiedek, pokud
ho 1 zakon vyslovné nevylucuje.

dismissal/rejection

a decision on the merits of a case in which
an application or request is rejected. A rem-
edy is always admissible against such deci-
sions, unless explicitly excluded by law.

zapisovy listek

dokument, jimZ se potvrzuje imysl ucha-
zeCe stat se zakem pfislusného oboru vzdé-
lani na dané stfedni 1 Skole. Povinnost ode-
vzdat zapisovy listek se vztahuje pouze na
uchazede o denni formu studia (prezenéni

T studium). Zapisovy listek vydava:

1. zakladni 1 8kola na niZ dité, uchazejici se
o vzdélavani na stfedni $kole dochazi;

2. mistné pfisludny krajsky 1 afad na
Zadost uchazece o stiedni vzdélani nebo
jeho zakonného zastupce

Postup pro ziskani a podani zapisového
listku je upraven ve §kolském 1 zakoné a ve
vyhlasce €. 353/2016 Sh.

registration form

a document which confirms the intention
of an applicant for secondary education

to enrol to a particular educational pro-
gramme at a particular secondary school.
The obligation to submit the registration
form applies only to the applicants for daily
(full-time) studies. Registration form is
issued by:

1. the elementary school attended by the
applicant for secondary education

2. the relevant regional authority, based on
arequest issued by the applicant for sec-
ondary education or by the applicant’s legal
guardian

The procedure for obtaining and submitting
the registration form is defined by the Edu-
cation Act and Decree No. 353/2016 Shb.

ZARIZENi

zafizeni

1. instituce (napt. zdravotni)
2. pfistroj

nizkoprahové zafizeni

v socialnich sluzbach zafizeni snadno
dostupné, které 1 klientéim nabizi sluzbu
anonymné, zpravidla bezplatné. Pracovnici
nékdy sami vyhledavaji potfebné lidi pfimo
v terénu, na ulicich, na nadraZich apod.
(tzv. streetwork). Prikladem je kontaktni
centrum pro uzivatele drog.

1. facility
2. device

1. an institution (e.g., a medical facility)
2. a machine or instrument

low threshold facility

in social services, the term for an easily
accessible facility which offers its services
to clients anonymously and usually free of
charge. In some cases, social service staff
search for clients directly on streets, in sta-
tions, or elsewhere. (streetwork). Examples
include contact centres for drug users.



zZ

ZARIZENI

zafizeni pro déti vyZadujici okamzZitou
pomoc

ZDVOP: zarizeni pro déti, které se ocitly
bez jakékoliv péce, kterou vzhledem ke
svému véku potrebuji, nebo je v ohroZeni
jejich zdravy vyvoj Ci Zivot. Jedna se typ
profesionalni péce, kterou upravuje zak.
¢.359/1999 Sh., o socialné pravni ochrané
déti. Zfizovatelem takového zafizeni je zpra-
vidla stat, 1 kraj nebo nestatni neziskova
T organizace. Do ZDVOP miZe byt umis-
téno dité na zakladé:

1. rozhodnuti soudu;

2. navrhu organu socialné-pravni

ochrany déti;

3. Zadosti zakonného zastupce;

4. vlastni Zadosti.

ZDVOP v CR funguji v rdmci projektu Fondu
ohroZenych déti nazvaného 1 Klokanek.

zafizeni pro zajisténi cizincl

ZZC; detence: zafizeni T Spravy uprch-
lickych za¥izeni MV CR; slouZi primarné

k zajiténi 1 cizinct stardich 15 let, kterym
bylo vydano pracovniky sluzby cizinecké

1 policie rozhodnuti o spravnim

T vyhosténi a o 1 zajisténi. K zajiSténi se
pristupuje dale u osob, které se na Uzemi
CR nachazi neregulérng, a u kterych exis-
tuje dlivodné podezieni, Ze budou nadale
setrvavat na izemi CR navzdory vyda-
nému 1 vyjezdnimu p¥ikazu ¢i rozhod-
nuti o vyhosténi. Akcent je kladen zejména
na kroky spojené se ztotoznénim klienta.
Vnéj$i ostrahu zajistuje Policie CR (statni

1 policie), vnitini ostrahu pak smluvni bez-
pecnostni agentura. Zajisténym osobam
jsou poskytovany socialni 1 sluzby a volno-
Casové aktivity ze strany pracovnikl SUZ MV
CR. Bezplatné pravni sluzby poskytuji v ZZC
nestatni neziskové 7 organizace.

facility for children in need of immediate
assistance

(Czech abbreviation: ZVDOP); a facility for
children who have been deprived of the care
necessary for their age or whose healthy
development or life is in danger. Provides
professional care as defined by Act No.
359/1999 Sb. on Social and Legal Protec-
tion of Children. The facility is usually estab-
lished by the state, region, or NGO. Children
may be placed in ZDVOP based on:

1. decision issued by court

2. recommendation issued by an authority
for social and legal protection of children

3. request of a legal guardian

4. their own request

ZDVOPs in the Czech Republic operate
under the project Klokadnek administered by
the Fund of Endangered Children.

facility for the detention of foreigners

(Czech abbreviation: ZZC); a facility oper-
ated by the Refugee Facilities Administra-
tion of the Ministry of the Interior of the
Czech Republic (SUZ MV CR); it serves
primarily for detention of the foreigners
over 15 years of age who are subject to

a decision on administrative expulsion and
detention, issued by the staff of the Foreign
Police. Besides, detention is applied to the
irregular migrants present in the territory
of the Czech Republic who are subject to

a departure order or decision on expulsion
but are likely to continue their stay in the
Czech territory. Effort is focused mainly on
the steps leading to the identification of
clients. External protection is provided by
the Police of the Czech Republic, internal
protection is provided by a contracted secu-
rity agency. Detainees are offered social
services and leisure activities by the staff of
SUZ MV CR. Free-of-charge legal services
are provided in ZZC by NGOs.
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zasada nenavraceni

princip non-refoulement: jeden ze zaklad-
nich principl mezinarodniho uprchlic-

kého prava. Princip non-refoulement je

v 1 Umluvé o pravnim postaveni uprch-
likt a zni: ,, Zddny smluvni stdt nevyhosti
jakymkoli zpldsobem nebo nevrdti uprchlika
na hranice zemi, ve kterych by jeho Zivot i
osobni svoboda byly ohroZeny na zdkladé
jeho rasy, naboZenstvi, ndrodnosti, pfislus-
nosti k urcité spolecenské vrstvé Ci politic-
kého presvédcent.” Princip non-refoulement
je pro uprchliky zarukou, Ze nebudou navra-
ceni do zemé, kde jim hrozi pronasledovani,
dokud jejich status nebude rfadné posouzen.
Smluvni staty, mezi néz pat¥i i Ceska repub-
lika, musi tento princip dodrzovat a nemo-
hou se od néj odchylit.

principle of non-refoulement

a fundamental principle of the international
refugee law. The non-refoulement clause

is a part of the Convention Relating to the
Status of Refugees and it says that 'no Con-
tracting State shall expel or return a refu-
gee in any manner whatsoever to the fron-
tiers of territories where his life or freedom
would be threatened on account of his race,
religion, nationality, membership of a par-
ticular social group or political opinion.' The
non-refoulement principle guarantees that
refugees shall not be returned to a country
where they are in danger of persecution,
until their status has been properly investi-
gated. The Contracting States, including the
Czech Republic must abide by this principle
and may not breach it.

ZASILKA

zasilka

dokumenty nebo jiné movité véci, které byly
konkrétnim provozovatelem (napt. Ceska

1 posta, Zasilkovna, DPD a dal.) pfevzaty
jako jeden celek k poskytnuti postovni nebo
prepravni sluzby

doporuéena zasilka

sluzba, jejimz prostrednictvim lze spolehlivé
zasilat pisemna sdéleni, dokumenty, knihy
a drobné predméty. Ceska * posta odpovida
za ztratu, poskozeni nebo Ubytek obsahu
zasilky pausalni nahradou.

ufedni zasilka

uredni dopis, uredni psant:

1. dopis, ktery ma jasné stanovena pravi-
dla, kterd jsou vSak témér totozné s pra-
vidly obchodnich dopisti nebo formalnich
dopisd;

shipment/consignment

documents or other movable objects
accepted by a particular provider (e.g.,
Ceska posta, Zasilkovna, DPD etc.) as an
item for postal or delivery services

registered mail

service used for safe delivery of written
messages, documents, books and small
objects. In case of loss, damage or reduc-
tion of content, Ceska posta is obliged to
provide flat-rate compensation.

official mail

official letter:

1. a letter with clearly prescribed rules,
almost identical with the rules for business
letters or formal letters

2. mail (usually a letter) sent by a public
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2. zasilka (zpravidla dopis) odeslany
organem vefejné 1 spravy (napi. 1 Ufad
prace CR, 1 Odbor azylové a migraéni
politiky MV €R a dal.), samospravy

(napr. obecni 1 ufad), Tsoudem ¢i 1 poli-
cii apod.

authority (e.g., Labour Office, Department of
Asylum and Migration Policy of the Minis-
try of Interior of the Czech Republic etc.),
self-government (e.g., municipal authority),
court, the police etc.

zastava

1. véc ponechana jako zaruka (napf. za dluh
za UCelem zajiténi 1 Gvéru)

2. zdravotni T symptom (napf. zastava
srdce, dechu)

1. collateral, pledge
2. arrest, failure

1. an asset provided as security, e.g., for
aloan

2. a medical symptom (e.g., cardiac arrest,
respiration failure)

zastavarna

podnik, kde ¢lovek obdrzi penézni hotovost
proti zastavé movité i nemovité véci

pawnshop, pawnbroker’s

a business where persons can receive cash
against movable and immovable objects
used as collateral

ZASTUPCE

zastupce

osoba povéfena k zastupovani nééich zajmu

odpovédny zastupce

fyzicka T osoba, kterou ustanovil 1 pod-
nikatel a ktera odpovida za radny provoz
| Zivnosti a dodrzovani vSech predpisd.
VGci podnikateli je ve smluvnim vztahu.

pravni zastupce

T advokat (1 zmocnénec), ktery je pové-
fen k zastupovani T zmocnitele v pravnich
zaleZitostech, napfr. fizeni pfed T soudem,
u spravniho Torganu ¢i 1 notare
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representative

a person authorised to represent someone
else’s interests

responsible representative

a natural person appointed by an entrepre-
neur who is responsible for the trade being
carried out correctly in compliance with all
regulations. Has a contractual relationship
with the entrepreneur.

legal counsel/lawyer

attorney (authorised representative)
charged with representing the principal
in legal matters (e.g., proceedings before
a court, administrative body or notary)



Y4

ZASKOLACTVi

statni zastupce

1 zdkonem stanoveny statni T Gfednik
zastupuijici zajmy statu zejména v trestnim
1 Fizeni pfed T soudem

zakonny zastupce

zastupuje 1 nezletilého nebo jinou osobu,
ktera neni svépravna (svépravna 1 osoba)

v plném rozsahu. MzZe za ngj Cinit zpravidla
ty pravni tkony, ke kterym dotyCny neni své-
pravny. Mdze to byt fyzicka 1 osoba, nékdy
ale i pravnicka 1 osoba, a to bud pfimo ze

1 zakona, nebo je uréen T soudem. U nezle-
tilych déti jsou zakonnymi zastupci zpravi-
dla jejich rodice.

state prosecutor/public prosecutor

a state official designated by law who repre-
sents state interests particularly in criminal
proceedings before a court

legal guardian

a representative of a minor or of another
person lacking full legal capacity. Author-
ised to act in the name of such a person and
perform all legal acts for which the respec-
tive person has no legal capacity. May be

a natural person, but sometimes also a legal
entity, either defined by law or appointed by
a court. Legal guardians of minors are usu-
ally their parents.

zaskolactvi

hov. chozeni za Skolu: neomluvena nepfi-
tomnost zaka ve vyuce, coz je 1 pFestupek
umyslného zanedbani 1t povinné kolni
dochazky

truancy

colloquially 'skipping classes'; unexcused
absence of a pupil from classes, constitut-
ing the administrative infraction of inten-
tional negligence in school attendance

zatéeni

Ukon v ramci trestniho 1 Fizeni, kterym
dojde na zakladé prikazu k zatéeni k T zadr-
Zeni a kratkodobému omezeni osobni svo-
body 1 obvinéného

arrest

an act within criminal proceedings where,
on the basis of an arrest warrant, an
accused person is detained and his or her
personal freedom is restricted for a short
period of time

zatykaé

pfikaz k 1 zatéeni vydany soudcem

arrest warrant

order to arrest issued by a judge

ZAVAZNY

zavazny

zavazny pokyn

mandatory/binding

binding instruction
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zavazny postup

mandatory procedure

zavét

posledni viile, testament

will/testament

also known as 'last will' and 'testament'

ZAVINENI

zavinéni

1.vina

2. v trestnim pravu kritérium posouzeni

1 trestni odpovédnosti. Posuzuje se, zda
bylo tmyslné | zavinéni, nebo nedbalostni
! zavinéni.

nedbalostni zavinéni

v trestnim 1 zakonu se déli na 1 zavinéni
z Tnedbalosti védomé a 1 nedbalosti
nevédomé.

umyslné zavinéni

v trestnim 1 zakonu predstavuje hlavni pod-
minku pro klasifikaci ¢inu coby trestného.
Umysl je bud p¥imy, kdy pachatel cht&l zp(i-
sobem popsanym v trestnim zakoné porusit
nebo ohrozit zajem timto zakonem chra-
nény (napf. bytova 1 kradez), nebo nepfimy,
kdy pachatel védél, Ze svym jednanim mdze
porusit nebo ohrozit zajmy chranéné trest-
nim zakonem, a s ddsledky byl srozumén
(napf. neplaceni 1 vyZivného)

fault

1. guilt

2.in criminal law, a criterion for assessing
criminal liability, determining whether an
act was intentional or negligent

negligent fault

the Criminal Code distinguishes between
fault caused by conscious and unconscious
negligence

intentional fault

in criminal law, the principal condition for
classifying an act as a crime. Intention

may be either direct, i.e. the defendant
intended to violate or threaten an inter-

est protected by the Criminal Code in the
manner described therein (e.g., breaking
and entering), or indirect, i.e. the defendant
knew that he/she may violate or threaten by
his/her conduct interests protected by the
Criminal Code and was aware of the conse-
quences (e.g., failure to pay alimony)

zavisla ¢innost

¢innost, ktera neni vykonavana zcela neza-
visle, tzn. pod vlastnim jménem, na vlastni
Ucet a s vlastni odpovédnosti, ale podle
pokyn( toho, kdo odménu za vykonanou
praci vyplaci. Nejcastéjsi podobou zavislé
¢innosti je zaméstnani (tj. Tzaméstna-
nec plni v ramci pracovnépravniho vztahu
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employed activity

activity which is not carried out completely
independently (on one’s own name, account
and responsibility) but performed according
to the instructions given by the payer for the
work. The most frequent form of employed
activity is employment (i.e. a legally defined
relationship in which an employee fulfils
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pfikazy T zaméstnavatele a pobira za
to T mzdu). Opakem zavislé Cinnosti je
T samostatna vydéleéna éinnost.

instructions of an employer and receives
due wages.) The alternative to employed
activity is self-employment.

ZBAVENI

zbaveni

odebrani, napr. prav

zbaveni rodi¢ovské zodpovédnosti

pokud rodi¢ svou 7 rodi€ovskou zodpovéd-
nost zneuziva nebo ji zavaznym zpGsobem
zanedbava, T soud jej rodiCovské zodpovéd-
nosti zbavi

withdrawal/revocation

e.g., the withdrawal of rights

termination of parental responsibility

if a parent abuses or severely neglects his
or her parental responsibility, a court may
terminate this responsibility

zdariovaci obdobi

rozhodné obdobi (Casovy Usek), za které se
pocita prislusna 1 dan. Zakladnim zdano-
vacim obdobim je 1 kalendarni rok — pro
nékteré poplatniky se mize zménit.

tax period

the measurement period (time) for which

a particular tax is calculated. The default
tax period is 1 calendar year — for some tax-
payers it may be different.

ZDRAVOTNI

zdravotni

zdravotni pohotovost

lékarskd pohotovostni sluZba: lékarska
sluzba poskytovana mimo pravidelny pro-
voz ambulantnich zdravotnickych zafizeni.
Existuje pohotovost pro dospélé, déti, zubni
pohotovost, pohotovostni lékarny. Vice na
WWW.prvnipomoc.cz.

zdravotni postiZeni

zastresujici pojem pro funkcni ¢i organo-
vou poruchu lidského téla, nebo psychickou
poruchu lidské osobnosti, pro kterou ¢lovék
nemuze vykonavat urcité aktivity nebo byt
UcCasten urcitych béznych Zivotnich

emergency medical service

medical services provided outside the reg-
ular working hours of outpatient medical
facilities. There are emergency services for
adults, children, dental emergency ser-
vices and emergency pharmacies. More at

WWW.prvhipomoc.cz.

disability

a general term for a functional or organ
disorder of the human body or a mental dis-
order of the human psyche which makes it
impossible for a person to engage in certain
activities or participate in common life
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situaci (napf. v ddsledku bariér, které vytvari
prostiedi, ve kterém osoba se zdravot-

nim postizenim Zije). V Ceské legislativé je
pojem upraven napf. v T zakoné o zamést-
nanosti (§ 67), nebo v T zakoné o social-
nich sluzbach (§ 3 pism. g).

situations (e.g., due to the barriers created
by the disabled person’s living environ-
ment). In the Czech Republic, the notion

is defined e.g., in the Employment Act

(§ 67) orin the Act on Social Services (§ 3
pism. g).

ZKOUSKA

zkouska

zjistovani a hodnoceni védomosti, znalosti
a schopnosti

aprobaéni zkouska

1 zkouska ovéfujici zplsobilost vykonavat
lékaFské a zdravotnické T povolaniv CR

u téch, kdo ziskali zplsobilost k vykonu
povolani v nékterém staté mimo EU. Odpo-
védné je 1 Ministerstvo zdravotnictvi CR.

maturitni zkouska

maturita, statni maturita: zavérecna

1 zkouska na stiedni 7 §kole v maturit-
nich vzdélavacich oborech. V CR je nutnou
podminkou pro pfijeti ke studiu na vysoké
1 8kole. Sklada se ze:

1. spolecné Casti (Cesky jazyk a literatura +
cizi jazyk, nebo matematika);

2. profilové Casti (Cesky jazyk a literatura,
cizi jazyka, pokud si zak zvolil cizi jazyk ve
spolecné Casti a 2-3 dalsi povinné zkousky
z nabidky stanovené Skolou).

nostrifikaéni zkouska

druh 1 zkousky (obvykle Ustni), jiz se
ovéruje, zda znalosti a dovednosti zada-
tele o 1 nostrifikaci, zpravidla stfedniho
vzdélani, odpovidaji cilim a obsahlm této
Grovné vzdélani v CR. Konkrétni obsah
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examination, exam

a procedure for assessing and evaluating
knowledge, understanding and skills

approbation exam

an examination assessing the competence
to practice medical and health care profes-
sions in the Czech Republic of persons who
have acquired such qualification in a state
outside the EU. The responsible authority is
the Ministry of Health.

secondary school leaving examination

maturity exam, Czech A-levels: an exami-
nation taken to complete certain second-
ary education programmes. In the Czech
Republic, this examination is a prerequisite
for admission to tertiary education. The
examination consists of:

1. general part (Czech language and litera-
ture + foreign language or mathematics);
2. profile part (Czech language and liter-
ature, foreign language — if chosen in the
general part), and 2-3 other subjects cho-
sen from a list defined by the school).

nostrification examination

a type of examination (usually oral) taken
to verify that an applicant for nostrification
of education (usually secondary) possesses
the knowledge and skills required from the
given level of education in the



Y4

ZKOUSKA

a rozsah nostrifikacni zkousky stanovuje
pfislusny krajsky 1 uFad (v Praze Magistrat
hl. m. Prahy). V pfipadé kladného vysledku
vystavi krajsky Urad zadateli tzv. nostrifi-
kacni dolozku. Osoby, které nehovofi cesky
maji pravo vykonat zkousku ve svém rod-
ném jazyce za pfitomnosti soudniho 7 tlu-
mo¢énika.

pfijimaci zkousky

1 zkousky pro uchazece o studium na
stfedni nebo vysoké 1 8kole, které prové-
fuji jeho studijni pfedpoklady (zejména zna-
losti). Pro pfijeti do maturitnich obor stfed-
nich skol byly zavedeny jednotné prijimaci
zkousky z Ceského jazyka a matematiky,
které jsou pro vSechny obory v daném roce
spole¢né. Kromé nich mize stfedni $kola

v ramci kritérii prijimaciho fizeni ur¢it navic
také vlastni Skolni pfijimaci zkousky.

rigorézni zkouska

obecné jeden z typl statni T zkousky na
nékterych vysokych 1 8kolach univerzitniho
typu (univerzitach). Dle mezinarodni kla-
sifikace ISCED je Uspésné sloZeni zkousky
stale povazovano za magisterskou uroven
(ISCED - 7).

1. dobrovolna, dodate¢na a zpoplatnéna
zkouska, kterou mohou vykonat absol-
venti magisterského 7 studia v témze
oboru. Uspé&$né vykonani rigorézni zkousky
(v rdmci rigorézniho Fizeni) vede k ziskani
akademického 1 titulu — PhDr. (doktor filo-
zofie), JUDr. (doktor prav), RNDr. (doktor
prirodnich véd), PharmDr. (doktor
farmacie).

2. zplsob ukonéeni magisterského 1 stu-
dia v medicinskych oborech na

Czech Republic. The content and extent of
the nostrification examination is defined

by the relevant Regional Authority (or the
Prague Magistrates in Prague). Upon pass-
ing the exam, the Regional Authority issues
a 'nostrification clause'. The persons who do
not speak Czech may take the exam in their
mother tongue with assitance of a certified
interpreter.

entrance exams

exams for persons applying for a secondary
or tertiary course of study, verifying their
aptitude (in particular their knowledge). For
the programmes concluded by the second-
ary school leaving exam, the applicants
undertake a unified entrance examination in
Czech language and mathematics, which is
identical for all specialisations in the given
year. Besides, each school may define addi-
tional entrance criteria and require an addi-
tional entrance examination of its own.

doctoral (rigorosum) examination

in the Czech Republic, a type of state exam-
ination taken at certain universities. Accord-
ing to the international ISCED classification,
passing this examination may be a part of
the masters studies (ISCED - 7).

1. a voluntary, additional, paid examination
taken by master studies graduates in their
field of study. Passing this examination (as
a part of the rigorous proceedings) leads to
an academic title — PhDr. (Doctor of Philos-
ophy, JUDr. (Doctor of Law), RNDr. (Doctor
of Natural Sciences), PharmDr. (Doctor of
Pharmacology).

2. a form of completing master studies in
medical specialisations at medical faculties.
Upon passing the state rigorous examina-
tion, the graduate obtains academic title
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lékarskych fakultach. Po sloZeni statni rigo-
rézni zkousky absolvent ziska akademicky
titul — MUDr. (doktor mediciny), MDDr. (dok-
tor zubni mediciny) nebo MVDr. (doktor
veterinarni mediciny).

statni doktorska zkouska

SDZK: doktorska zkouska, doktorandska
zkouska: 1 zkou$ka vykonavana v zavéru
doktorského 7 studia na vysokych 1 $ko-
lach univerzitniho typu (tj. univerzita). Po
absolvovani doktorské zkousky a Uspésné
obhajobé dizertacni prace je absolventovi
pfiznan akademicky 7 titul T doktor filozo-
fie (zkr., Ph.D.), uvadény za jménem.

talentova zkouska

soucast pfijimacich 1 zkou$ek u vybranych
obord. Cilem je vyhodnotit talent uchazece
napf. vytvarny, pévecky nebo pohybovy.

statni zavére¢na zkouska

hov. stdtnice: T zkou$ka vykonavana zpra-
vidla v zavéru bakalaFského ¢i magister-
ského 7 studia. Po jejim sloZeni a Gsp&sné
obhajobé bakalarské i diplomové (magi-
sterské) prace je absolventovi pfiznan pfi-
slusny akademicky 1 titul.

zavéreéna zkouska

1 zkouska na 7 stfednich odbornych uéili-
§tich (SOU), kterou se ukonéuje vzdélavani
v oborech vedoucich k dosaZeni stied-

niho vzdélani s vyucnim listem. Dokladem
o dosazeni stfedniho vzdélani s vyucnim
listem je vysvédceni o zavére€né zkousce

a vyuéni 1 list.
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MUDr. (Doctor of Medicine), MDDr. (Doc-
tor of Dental Medicine), or MVDr. (Doctor of
Veterinary Medicine).

state doctoral examination

PhD exam: an examination taken at the end
of the doctoral studies at the higher educa-
tion institutions of university type (i.e. uni-
versities). Upon passing the doctoral exam
and successful defence of the PhD thesis
the candidate obtains the title Doctor of
Philosophy (abbreviated as PhD or, Ph.D.) to
be used after the name.

talent test

part of entrance exams in specific disci-
plines, the aim of which is to assess the
relevant talents of the applicant, e.g., in art,
singing, dance etc.

final state examination

an examination taken typically at the end
of the bachelor or master studies. Upon
passing the exam and successful defence
of a bachelor or master thesis the graduate
obtains the respective academic title.

final apprenticeship examination

an examination set by secondary appren-
ticeship schools at the end of the train-

ing programmes which provide secondary
education with an apprenticeship certifi-
cate. The person who passes the secondary
education with an apprenticeship certificate
obtains a final exam report and an appren-
ticeship certificate.
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zkouska odborné zplisobilosti

1 zkouska v ramci rlznych instituci, jejimz
cilem je prokazat kompetentnost k vykonu
urcitého 1 povolani (napf. zkouska odborné
zpUlsobilosti T GFednikd uzemnich samo-
spravnych celk)

examination of professional competence

an examination set by various institu-
tions with the aim of proving the candi-
date’s competence to perform certain
professions (e.g., professional competence
examination for officials of territorial self-
governing units)

zletily

osoba starsi 18 let

person of full legal age

a person over 18 years of age

zlo€in

umyslny 1 trestny ¢€in, za jehoZ spachani

1 trestni zakonik stanovuje horni hranici
trestni sazby, ktera prevysuje 5 let. Za zvlast
zavazny zlocin trestni zakon stanovi trest
odnéti svobody s horni hranici trestni sazby
nejméneé 10 let.

felony

an intentionally committed crime for which
the Criminal Code sets the upper limit of
prison sentence on more than 5 years. In
case of extremely serious felony the Crimi-
nal Code sets the upper limit of prison sen-
tence on more than 10 years.

zloéinec

hov., pachatel trestného cinu

criminal

colloquial term for the perpetrator of
acriminal act

ZMOCNENEC

zmochénec

1 z&stupce: osoba, které byla 1 plnd moc
udélena

obecny zmocnénec

1 zastupce Ucastnika soudniho 1 Fizeni
nebo spravniho 7 fizeni, ktery neni 1 advo-
katem. MUze jim byt kterakoli fyzicka

T osoba, i laik bez pravniho vzdélani, musi
v3ak byt zplsobila Fadného zastupovani.
Ugastnika zastupuje na zakladé plné moci.

agent, authorised representative

synonym for representative; a person
granted a power of attorney

plenipotentiary

a representative of a party to judicial or
administrative proceedings who is not

a lawyer. May be any natural person, includ-
ing lay persons without legal education,

but must be capable of providing proper
representation. Represents the party on the
basis of a power of attorney.
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zmochnitel

ten, kdo opravnil plnou moci jiného ke
svému zastupovani v urcitych zalezitostech

principal

a person who authorises another person by
a power of attorney to represent him/her in
certain matters

,

zneuzivani

abuse

zpronevéra

T trestny €in, jehoZ se dopusti ten, kdo si
pFisvoji cizi véc nebo jinou majetkovou hod-
notu, kterd mu byla svérena, a zplsobi tak
na cizim majetku vaznou skodu

embezzlement

a crime committed by a person who takes
possession of a thing or asset belonging to
another person that was entrusted to his or
her care, causing serious damage

zplisobilost k pravnim Gkondm

zpUsobilost fyzické T osoby vlastnimi prav-
nimi Gkony nabyvat prav a brat na sebe
povinnosti. V plném rozsahu vznika dosa-
Zenim zletilosti — z hlediska obcanského
prava se jednéa o vék 18 let, v cizineckém

1 zakoné 15 let. Pfed dosazenim tohoto
véku se zletilosti nabyva jen uzavienim
manzelstvi (tzv. emancipace), pokud nezle-
tily prokaze, Ze je schopen se sam Zivit

a obstaravat své zaleZitosti. Uplna zplisobi-
lost k pravnim Gkondm znamena moznost
vlastnim jednanim provadét v8echny pravni
Ukony. Osoby mladsi 18 let maji ze zakona
omezenou zpusobilost k pravnim tkondm.

legal capacity

capacity of a natural person to perform
legal action, gain rights and undertake
duties. Full legal capacity is acquired by the
age of maturity — defined by the Civil Code
as 18 years of age, or by the Act on Foreign
Nationals as 15 years of age. Before this
age, legal maturity can be acquired through
marriage (so-called emancipation), under
the condition that the minor proves abil-

ity to sustain and provide for him/herself.
Complete legal capacity means that a per-
son may independently engage in all legal
actions. Persons under 18 have by law only
limited capacity to engage in legal action.

ZADATEL
Zadatel

Zzadatel o mezinarodni ochranu

ZOMO: podle 1 zakona o azylu, se jim
rozumi 1 cizinec, ktery pozadal v CR nebo
v jiném Elenském staté EU o mezinarodni
T ochranu

applicant

applicant for international protection

in accordance with the Asylum Act, a for-
eigner who applied for international pro-
tection in the Czech Republic or another EU
member state
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ZADoST
zadost application/request

Ry

blanketni zadost

zadost, jejimZ obsahem jsou pouze zakladni
T Gdaje (napf. jméno a pfijmeni a struény
pfedmét Zadosti). Podava se z divodd
zachovani 1 lhlity. Spravni T organ pak
ucastnika 1 Fizeni vyzve, aby nedostatky
zadosti ve stanovené lhité doplnil, pokud
se tak nestane, je Zadost zamitnuta. Tento
institut by mél byt vyuZivan pouze ve vyji-
mecnych pripadech ¢asové nouze.

dodatky k Zadosti

naleZitosti | Zadosti dodané spravnimu
T organu po podani | Zadosti, aviak
v fadné 1 lhGté

elektronické podani Zadosti

podani | Zadosti prostiednictvim datové
schranky. Je mozné jen v urcitych pfipa-
dech, kdy zadkon nevyZaduje osobni podani
Zadosti.

naleZitosti Zadosti

dokumenty, které je zadatel povinen dolozit
k Zadosti, napf. doklad o T ucelu pobytu,
1 doklad o zajiténi ubytovani

2 s v

podani Zadosti

akt pfedani zadosti spravnimu 1 organu na
T podatelné nebo 1 postou. V nékterych
pfipadech je podminkou osobni G¢ast zada-
tele na Gradeé.

blank application

an application which contains only basic
information (e.g., name and surname and

a brief subject matter) submitted to meet
tight deadlines. The administrative body
will then order the party to the proceed-
ings to complete the missing information in
the application within a given period; if the
applicant fails to do so, the application is
rejected. Should be only used in exceptional
cases under extreme time pressure.

additional documents to an application

additional documents submitted to an
administrative body after the submission
of an application, but within the prescribed
deadline

electronic submission of an application

submission of an application via the data
box — only possible in certain cases when
the law does not require submission

in person.

requirements/elements of an application

documents which an applicant is obliged to
submit along with the application (e.g., cer-
tificate of purpose of stay, proof of accom-
modation)

submitting an application

the act of handing over an application to an
administrative body, either in its receiving
room or by mail. In some cases, the appli-
cant’s personal presence is required
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vyzva k odstranéni vad Zadosti

pisemny dokument, kde spravni 1 organ
vyzyva iéastnika 1 Fizeni k odstranéni
vad a doplnéni chybéjicich ¢asti Zadosti
(napf. chybi 1 potvrzeni o studiu) v urcité
T LhGit&. Pokud je to GCelné, spravni organ
fizeni T usnesenim prerusi.

request to resolve deficiencies of an
application

a written document in which an adminis-
trative body asks a participant in proceed-
ings to resolve deficiencies and supplement
missing parts of his or her application (e.g.,
missing study certificate) within a certain
time limit. If expedient, the administrative
body may decide to suspend the
proceedings.

Zakovska knizka

dokument uréeny zejména pro pribézné
zaznamenavani skolnich vysledki. Je
prostifedkem k predavani informaci mezi

1 8kolou a rodic¢i. Obsahuje zpravidla Gdaje
o prospéchu a chovani zak(, informace

o ddleZitych tfidnich nebo Skolnich akcich
a dal$i pro Skolu a rodice dileZité zaznamy.
SlouZi rovnéz k omlouvani nepfitomnosti
Zakd. MazZe byt ve fyzické i elektronické
podobé (systém T Bakalafi).

pupil’s record book

a document for day-to-day recording of
school performance. A means of informa-
tion exchange between school and par-
ents. Typically, it contains comments on the
performance and behaviour of the pupil,
information about important class or school
events, and other records significant for

the school and parents. It is also used for
excuses for absence. Exists in paper form or
in digital form (the system of Bakalari).

ZALOBA

zaloba

procesni 1 kon, jimZ se Zalobce obraci na
T soud a zada o ochranu svych porusenych
nebo ohroZenych prav, eventualné uplatiiuje
jiny navrh

Zaloba proti necinnosti

Zaloba v ramci 1 soudniho pfezkumu roz-
hodnuti spravniho organu. MliZe ji podat
ten, kdo se doméahal u spravniho 1 organu
vydani T rozhodnuti nebo 1 osvédéeni,
spravni organ zlstal neCinny a Zadatel bez-
vysledné vyCerpal prostiedky, které mu pro-
cesni pfedpis (zpravidla spravni 1 fad) dava
pro ochranu pied necinnosti. Zalobu proti

legal action/petition/claim/indictment

a procedural act by which a plaintiff
addresses a court with a request for the
protection of his/her violated or threatened
rights, or in order to present another
proposal

action for failure to act

legal action taken within judicial review

of an administrative body’s decision. May
be submitted in cases where a person has
requested an administrative authority to
issue a decision or a certificate, but where
the administrative body has remained inac-
tive and the claimant has exhausted all
means granted to him by the corresponding
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necinnosti lze ji podat nejpozdéji ve lhté do
1 roku ode dne, kdy marné uplynula 7 lhita
pro vydani rozhodnuti.

Zaloba proti rozhodnuti spravniho organu

1 2aloba, kterou se Zalobce doméaha zruseni
spravniho 1 rozhodnuti z divodu nezakon-
nosti. Lze ji podat pouze za predpokladu, Ze
byly vyCerpany opravné prostiedky v ramci
spravniho 7 Fizeni. Podava se ke kraj-
skému 7 soudu.

procedural system (usually the Administra-
tive Procedure Code) for protection against
inaction. Must be submitted no longer than
a year after the day of expiry of the time
limit for issuing the decision.

legal action against the decision of an
administrative authority

legal action whereby the claimant demands
reversal of an administrative decision due
to its unlawfulness. May only be submit-
ted under the condition that all remedies
allowed in the administrative proceed-

ings have been exhausted. Submitted at
aregional court.

Zalohce

osoba, kterd podava 1 zalobu

plaintiff/claimant

a person filing a statement of claim

Zenské lékafstvi

T gynekologie

ZIVNOST

Zivnost

soustavna ¢innost provozovana samostatné,
vlastnim jménem, na vlastni odpovédnost,
za UCelem dosazeni zisku a za podminek
stanovenych Zivnostenskym 1 zakonem

koncese k Zivnosti

oznaceni pro statni povoleni k provozovani
nékterych vybranych Zivnosti (koncesovana
| Zivnost), jez jsou uvedeny v pfiloze ¢. 3
zak. €. 455/1991 Sh., o Zivhostenském pod-
nikani. Koncesi udéluje Zivnostensky trad
na zakladé tzv. fizeni o koncesi po splnéni
zdkonem stanovenych podminek.

trade

systematic activity performed inde-
pendently in a person’s own name and on
his or her responsibility in order to achieve
profit while complying with all conditions
set forth in the Trade Licence Act

permission to trade

a state licence to carry out selected trade
activities (permitted trades) listed in Annex
3 to Act No. 455/1991 Sb., regulating
licensed trades. It is granted by a trade
licensing office in trade permission pro-
ceedings if all conditions defined by law
have been met.
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koncesovana Zivnost

druh 1 Zivnosti, které mohou byt provozo-
vany pouze po udéleni zvlastniho opravnéni
(1 koncese). O vydani opravnéni rozhoduje
Zivnostensky Urad v ramci tzv. fizeni o kon-
cesi, prficemz u nékterych Cinnosti je také
vyzadovano kladné stanovisko pfislusného
T organu statni spravy. Seznam konceso-
vanych Zivnosti je uveden v priloze €. 3 zak.
¢.455/1991 Sb., o zivnostenském podni-
kani. Mezi tyto zivnosti patfi napf. provozo-
vani cestovni kancelare, ostraha majetku

a osob, sluzby soukromych detektiv( a dal.

ohlasovaci Zivnost

druh 1 Zivnosti, které mohou vzniknout
pouze na zakladé ohlaseni Zivhostenskému
Uradu, pfi splnéni podminek stanovenych

v zak. €. 455/1991 Sbh., zivnostensky zakon.
Ohlasovaci zivnost se déli na:

1. femeslnou | Zivnost;

2.vazanou | Zivnost;

3. volnou | Zivnost.

Ffemeslna Zivnost

ohlasovaci 7 Zivnost: uvedena v pfiloze ¢. 1
zak. ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském pod-
nikani. Pro vykon femeslné Zivnosti je nutné
prokazani odborné zplsobilosti podle § 21
a 22 uvedeného zakona. Remeslnou Zivnosti
je napf. feznictvi a uzenarstvi, cukrarstvi,
hodinafstvi, zednictvi, kadernictvi a dal.

vazana Zivnost

ohlasovaci 1 Zivnost: podminkou pro jeji
provozovani je odborna zplsobilost uve-
dena v priloze €. 2 zak. ¢. 455/1991 Sb.,

o Zivnostenském podnikani. Mezi vazané
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permitted trade

a type of trade which may only be car-

ried out on the basis of a special authori-
sation (trade permission). The decision to
grant a trade permission is made by a trade
licensing office in trade permission pro-
ceedings; for some activities, the opinion

of the relevant state administration body is
also required. A list of permitted trades is
contained in Annex 3 to Act No. 455/1991
Sh., regulating licensed trades. These
trades include, for example, running a travel
agency, providing protection to persons and
property, providing the services of a private
investigator, etc.

notifiable trade

a type of trade established on the basis of

a notification to a trade licensing office upon
fulfilling the conditions specified by Act No.
455/1991 Sb., regulating licensed trades.
Notifiable trades include:

1. vocational trades

2. professional trades

3. unqualified trades

vocational trade

a notifiable trade listed in Annex 1 to Act
No. 455/1991 Sh., regulating licensed
trades. To practise a vocational trade, it is
necessary to prove one’s qualification under
Sections 21 and 22 of the above Act. Voca-
tional trades include, for example, butch-
ery and meat processing, baking and pastry
production, watchmaking, bricklaying, hair-
dressing, etc.

professional trade

a notifiable trade which requires a pro-
fessional competence included in Annex

2 to the Act No. 455/1991 Sb., regulating
licensed trades. Professional trades include,
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zivnosti patfi napft. (napf. ¢innost ucetnich
poradcd, realitni zprostfedkovani, provozo-
vani autoskoly, psychologické poradenstvi
a diagnostika, masérstvi a dal.).

volna Zivnost

ohlasovaci T Zivnost: pro jeji provozovani
neni vyzadovano prokazani odborné ani jiné
zpUsobilosti. K ziskani | Zivnostenského
opravnéni pro zivnosti volné musi byt spl-
nény pouze vSeobecné podminky stanovené
v § 6 ods. 1 zak. ¢. 455/1991 Sb., o Zivhos-
tenském podnikani, jimiZ jsou bezihonnost
a svépravnost.

for example, tax advisory, real estate bro-
kering, the operation of driving schools,
psychological counselling and diagnostics,
massage services, etc.

unqualified trade

a notifiable trade for which no proof of spe-
cialised or other qualification is required.
In order to acquire a trade licence for an
unqualified trade, the applicant only needs
to meet the general conditions specified

in § 6 of Act No. 455/1991 Sh., regulating
licensed trades, i.e. full legal capacity and
a clean criminal record.

ZIVNOSTENSKY

Zivnostenské opravnéni

opravnéni k 1 provozovani zivnosti, doklada
se Tvypisem z | Zivnostenského rejstiiku
(4 zivnostensky list)

Zivnostensky list

stary pojem — doklad k opravnéni provozo-
vat ohlasovaci 1 Zivnost. Nyni se jiz nevy-
dava. Pro 1 Zivnostenské opravnéni nyni
slouzi T vypis ze | Zivnostenského rejst-
Fiku.

Zivnostensky rejstfik

CasteCné verejny seznam vsech 1 podnika-
telli podnikajicich na zaklad& 1 Zivnosten-
ského opravnéni. Je dostupny na

WWW.rzp.cz.

trade licence certificate

authorization to perform a trade, docu-
mented with an excerpt from the trade reg-
ister

trade licence certificate

(defunct) certificate authorising the per-
formance of a notifiable trade. No longer
issued; the same function is now fulfilled by
an excerpt from the trade register.

trade register

a semi-public list of all entrepreneurs car-
rying out business activities on the basis of
a trade licence. Available at www.rzp.cz.

Zivnostnik

T osoba samostatné vydéleéné €inna
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akademicky pracovnik 179
akciova spolecnost 244
akreditace 13

akreditace studijnich programt 13
alimenty 14

alternativni trest 274
Alzheimerova nemoc 14
ambasada 14
ambulantni pé¢e 143
ambulantni sluzba 227
anamnéza 14
antidiskriminaéni zakon 310
apostila 15
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clo 24
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Cekarna 25

Ceska sprava socialniho zabezpeceni
Ceska Skolniinspekce 25
Cestné prohlaseni 186
Cestina jako cizi jazyk 25
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dalkové studium 29
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davky v nezaméstnanosti 37 dopis 51

debetni karta 78 dopis do vlastnich rukou 51
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détsky domov 40 doporucené psani 54

détsky lékaF 89 doporuceny 54

diagnosticky Gstav 41 doporuceny balicek 54
diagnostika 41 doporuéeny dopis 53

diagnéza 41 doprava 55

DIC 42 dopravni policie 164

diplom 42 doruceni 55

diplomatické vizum 299 dorucovaci adresa 12
diplomovany specialista 42 dosazené vzdélani 55
diskriminace 42 dotace 56

dité 42 dovolani 56

dité s odliSnym materskym jazykem 43 dovolend 56
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docent 45 dlchodové pojisténi 159
docasna ochrana 127 dlchodovy systém 263
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dodatky k zadosti 327 dusevni vlastnictvi 301
dodavatel 46 ddtka 60

dodejka 46 ddtka feditele Skoly 61
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pomér 47 D/VR 61
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evidenéni list dlchodového pojisténi 159
Evropska unie 63

Evropsky hospodafsky prostor 63
exekuce 63
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odesilatel 124

odklad 124

odklad povinné Skolni dochazky 124
odliSny matefsky jazyk 124

odména péstouna 125

odpad 125

odpor 126

odpovédny zastupce 318

odsouzeny 126

odvody ze mzdy 109

odvolani 126

ohlasovaci Zivnost 330

ochrana 127

ochranna vychova 128

okres 129

okresnisoud 238

okresni spravy socialniho zabezpecéeni 248
ombudsman 129

omezeni svépravnosti 261

omezeni zplsobilosti k pravnim Ukondm 129
omluvenka 129

onkologie 130

opatrovnik 130

opatfeni 130

opis 130

opravnéni 131

opravny prostfedek 188

ordinace 131

organ 131

organ ¢inny v trestnim fizeni 131
organizace 133

Organizace OSN pro vzdélani, védu a kulturu 133
organizovany zlo¢in 134

organ socialné-pravni ochrany déti 132
organ statni spravy 132

organy verejné moci 132

ortoped 134

osamély rodi¢ 134

osoba 135

osoba bez pristfesi 135

osoba bez statni pfislusnosti 202
osoba bez zdanitelnych pfijmG 135
osoba samostatné vydélecné ¢inna 136
osobni bankrot 20

osobnistav 254

osobni Udaje 286

osobni vlastnictvi 301

osoby ohroZené socialnim vyloucenim 236
0SSz 137

osvC 137

osvédceni 137

osvédceni o statnim obcanstvi 137
osvojenec 137

osvojeni 138

osvojitel 138

osetfeni 138

oSetfovna 138

oSetfovné 138
oSetfovné 138
otcovska 139

otcovst

otorhinolaryngologie 134

vi 139

ovéfena kopie 140
ovéreni 140
oznamovatel

P

pachatel 141
pachatel trestného Cinu 141

pacht

141

140

Parlament CR 141
pas 141

patrani
pausal

142
142

péce 143

pecovatelska sluzba 228
pedagogicko-psychologicka poradna 146
pedagogicky pracovnik 180

pediatr

146

peer mediace 97

penale

penéZitd pomoc v materstvi

147

penézity trest 275

penzijn

i 147

penzijni fond 147
penzijni pripojisténi
penzijni spofeni 147
penzijni systém 148
péstoun 148
péstounska péce 144

petice

148

pevna linka 148
plan pedagogické podpory 148

platba

149

147

platba prevodem 149

platba v hotovosti

platce

149

platce dané 30
platce dané 149
platce DPH 149
platebni vymér dané 30
platnost 149

platnost pravniho predpisu

plndmoc 150
pobocka 150
P.0.Box 140

pobyt

150

149

166

150

pobytova karta rodinného prislusnika obana EU 78
pobytova kontrola 84
pobytova sluzba 229
pobytové opravnéni

pobytové stiedisko Spravy uprchlickych

zafizeni MV CR 250
podaci listek 152

podani

zadosti
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podatelna 152
podeziely 152

podil

152
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podminéné odsouzeni k trestu odnéti svobody 275

podminény odklad vykonu trestu odnéti svo-
body 125

podminény vstup na trh prace 152
podminka 153

podminky 153

podndjem 153

podnajemni smlouva 232
podnét 153

podnikani 154

podnikatel 154

podpis 154

podpora 155

podpora pfi rekvalifikaci 156
podpora v nezaméstnanosti 156
podptirné opatfeni 157
podvodnik 157

pohotovostni lékafska sluzba 157
pohfebné 157

pochvala 158

pojistitel 158

pojistna smlouva 158

pojistna udalost 158

pojistna vyluka 159

pojistné plnéni 159

pojistné socialni davky 37
pojistny 158

pojisténi 159

pojisténi domacnosti 160
pojisténi odpovédnosti za Skodu 161
pojistény 162

Pojistovna VZP,a.s. 163

pokuta 163

policie 164

poliklinika 166

polygamie 166

polygamni manzelstvi 95
pomoc 166
pomoc v hmotné nouzi 167
pooperacni péce 145

poplatek 167
poplatek za odpad 168
poplatnik 168

poradenské sluzby 229
poradenstvi 168

porodné 171

porodnice 171

poruénik 171

porucha autistického spektra 172
poradkova pokuta 163
poradové Cislo 28

Poslanecka snémovna Parlamentu CR 172
poslednivile 302
postgradualni studium 258
posttraumaticka stresova porucha 172
posudek 173

posudkovy lékaF 89

poskozeny 173

posta 173

postovné 173

postovni poukazka 175
postovni smérovaci Cislo 28
potravinova banka 173
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potvrzeni o pobytu 174
potvrzeni o pobytu s historii/pfehledem
predchozich pobytovych opravnéni 174
potvrzeni o studiu 175

poukadzka 175

polrazova pée 145

povinna Skolni dochazka 176
povinné predskolni vzdélavani 176
povinné ruceni 217

povinnost 175

povolani 176

povoleni 177

povoleni k dlouhodobému pobytu 177
povoleni k trvalému pobytu 177
pozitivni diskriminace 177
pracovnépravni vztahy 177
pracovni 177

pracovni agentura 13
pracovnicesta 178

pracovnidny 39

pracovni doba 44

pracovnik 179

pracovnik vdomacnosti 180
pracovnik v socialnich sluzbach 180
pracovni podminky 153

pracovni poradenstvi 169
pracovni povoleni 178

pracovni smlouva 178

pracovni smlouva 232

pracovni Graz 178
pracovnivykon 178

pracovni vykofistovani 178
prakticky lékaf 90

pravidelny pfijem 198

pravni 181

pravnicka osoba 136

pravni fikce 181

pravnik 182

pravni moc 182

pravni norma 182

pravni odpovédnost 182

pravni pfedpis 195

pravni zastupce 318

pravo 182

prazdniny 183

PraZska sprava socialniho zabezpeceni 248
pregradualni studium 258
prevence 184

preventivni opatieni 184
preventivni péce 145

preventivni prohlidka 184
prezencni listina 184

prezencni studium 184
prezencni studium 257

primator 184

princip non-refoulement 185
probace 185

procesni Ukon 286

prodleni 185

profese 185

profesor 185

prohlaseni 186

prohlaseni odpovédného zastupce 186



prohlageni poplatnika dané z pfijma
fyzickych osob ze zavislé Cinnosti 186
promléeci lhGta 186

promoce 187

pronadjem 187

pronajimatel 187

prostor 187

prostor slouzici podnikani 188
prostiedky 189

prostfedky k pobytu na Gzemi 189
prosly pas 142

protipravni jednani 76

protokol 190

provinéni 190

provozovna 190

prikaz 190

prlikaz o povoleni k trvalému pobytu ob&ana EU /
rodinného pfislusnika obéana EU 192
prilkaz osoby se zdravotnim postizenim 191
prikaz pojisténce 192

prikaz povoleni k pobytu cizincd 191
prikaz pfijemce 192

prlkaz totoZnosti 192

primérna mzda 109

prGvodni dopis 54

prvopis 194

precin 194

pfedbéZna otazka 194
predbézné opatieni 130
predkupni pravo 182

predpis 194

predstavenstvo 195

predsudek 195

predvedeni 195

predvolani 195

pfehled o pfijmech a vydajich 196
prechodny pobyt 151

prekazky vycestovani 196
preklenovaci stitek 196
prepadeni 197

preruseni fizeni 219
presidlovani 197

prestupek 197

prestupkové fizeni 219
pfidavek na dité 197

pfihlaska 198

prijem 198

pfijemce 199

pfijimaci fizeni 199

pfijimaci stfedisko Spravy uprchlickych
zafizeniMV CR 251

pfijimaci zkousky 323

pfijmovy pokladni doklad 49
pfikazce 200

pfikaz na misté 199

prikaznik 200

pfikazni smlouva 233

pfiloha 200

pfipravna tiida 200

pfislusnik 200

pfislusnost 201

prispévek 202
pfispévek na bydleni 202

prispévek na mobilitu 203
pfispévek na péci 203

pfispévek na Uhradu potieb ditéte 203
prispévek na zakoupeni osobniho
motorového vozidla 204
pfispé&vek na zvlastni pomlcku 204
prispévek na Zivobyti 205
prispévek pfi péstounské péci 205
pFispévek pfi prevzeti ditéte 205
prispévkova organizace 134

PFS 207

PsC 207

PSSz 207

psychiatr 207

psychiatricka lé¢ebna 207
psychické trauma 208
psychoaktivni latka 208
psychohygiena 208

psycholog 209

psychologické poradenstvi 170
psychopedie 209
psychoterapeut 209
psychoterapie 210

R

rada 210

ramcovy vzdélavaci program 210
rasismus 211

realitni agentura 13

realitni kanceldr 211

realné bremeno 21

recept 211

referendum 211

registr 212

registrace 212

registr dluznikd 212
registrované partnerstvi 213
registr silni¢nich vozidel 212
registr Zivnostenského opravnéni 212
regulacni poplatek 168
regularizace nelegalni migrace 213
regulované povolani 213
rehabilitacni péée 145

rejstiik 214

rejstiik trestl 276

rekvalifikace 214

reminiscence 214
reminiscencni terapie 214
repatriace 215

revizni lékai 90

revizor 215

rigordzni zkouska 323

roéni procentni sazba nakladl 224
rodi¢ovska dovolena 57
rodi¢ovska zodpovédnost 215
rodiCovsky pfispévek 205
rodinny pfislusnik 201

rodinny pfislusnik obéana EU 201
rodinny stav 215

rodné Cislo 28

rodny list 92

rozhod¢i dolozka 215
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rozhodné obdobi 216

rozhodnuti 216

rozhodnuti o do¢asné pracovni neschopnosti
rozhodny pfijem 198

rozpoCet 216

rozsudek 217

rozvod 217

RPSN 217

ruceni 217

R

R

fad 218

fadny opravny prostfedek 189
femeslna Zivnost 330
fidicské opravnéni 131
fidiésky prikaz 193

fizeni 219

S

samoplatce 222

samosprava 222

samostatna vydélecna Cinnost 223
samozivitel 223

sanitka 223

sankce 223

sazba 223

Sh. 224

sbirka zakonl 224

Sb.m.s. 224

semestr 225

Senat Parlamentu CR 225
sexualni orientace 225
Schengen 225

schengenské vizum 226
Schengensky hrani¢ni kodex 226
Schengensky informacni systém 226
schengensky prostor 226

SIPO 227

sirotéi dlichod 59

skutkova podstata 227

sleva na poplatnika dané z pfijm( fyzickych osob 31

sloZzenka 227

sluzba 227

sluzby ,,pro bono publico” 229
sluzebnost 231

sména 231

sménarna 231

smlouva 231

smlouva o dilo 233

smluvni nemocnice 113
smluvni zdravotni pojisténi 161
shatek 234
socialné-aktivizacni sluzby 229
socialni davky 37

socialni druzstvo 58

socialni exkluze 234

socialni kurator pro dospélé 88
socialni kurator pro mladez 88
socialni pedagog 234
socialni pedagogika 235
socialni pojisténi 161
socialni poradenstvi 170
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socialni prace 235

socialni pracovnik 181

socialni sluzby 230

socialni tlumocnik 235

socialni vylouceni 236
somatopedie 236

soud 237

soudni 239

soudni preklad 239

soudni prekladatel 239

soudni pfezkum rozhodnuti spravniho organu
soudnifizeni 220

soudni tlumocnik 273

soudni vyhosténi 303

soudni znalec 240
Soustifedéné inkaso plateb obyvatelstva 72
spadova Skola 265
specialné-pedagogické centrum 240
specialni pedagog 241
specialni pedagogika 241
specialni $kola 265

specialni vzdélavaci potfeby 242
specificky symbol 262

spis 242

splatka 243

splatkovy kalendar 243
spoleCenstvi vlastnik( jednotek 243
spole¢na domacnost 244
spolecné posuzované osoby 136
spole¢nost 244

spolecnost s ru¢enim omezenym 246
spolek 246

spoluvlastnicky podil 152
sporeni 247

sporici uet 284

sprava 247

Sprava uprchlickych zafizeni MV CR 249
spravce 251

spravce dané 31

spravce dané 252

spravce majetku 252
spravniorgan 133

spravni poplatek 168
spravnirada 210

spravnifad 218

spravni fizeni 220

spravni soudnictvi 252

spravni tfad 293

spravni vyhosténi 303
srazkovadan 31

s.r.o. 222

staffing 252

Stanice technické kontroly 252
stanovisko 253

stanovy 253

starobni diichod 60

starosta 253

statni doktorska zkouska 324
statni integracni program 253
statnijazyk 254

statni policie 165

statni prislusnik tfeti zemé 201
statni pfisluSnost 202

240



statni socialni podpora 156
statni sprava 248

statni svatek 260

statni zastupce 319
statni zastupitelstvi 254
statni zavérecna zkouska 324
statutarni mésto 100
statutarni organ 133

stav 254

stavebni spofeni 247

stav fizeni 220

stejnopis 255
stipendijnifad 255
stipendium 255

stiznost 255

stfedisko vychovné péce 259
stfedni odborné ucilisté 256
stfedni Skola 265
studentska kolej 256
studijni a zkusebnifad 218
studijni obor 257
studium 257

superhrubd mzda 109
superlegalizace 259
surdopedie 259

Suz 259

svatek 260

svédectvi 260

svédek 261

svépravna osoba 137
svépravnost 261

SVJ 262

symbol 262

symptom 262

systém 262

v

S

Sikana 263

Skola 264

Skolav pfirodé 264

Skolka 268

Skolnidruzina 268

Skolnik 271

Skolni klub 268

Skolni poradenské pracovisté 269
Skolni poznamka 269
Skolnirok 269

Skolnifad 269

Skolni specialni pedagog 270
$kolni vzdélavaci program 270
Skolni zralost 270

Skolské poradenské zafizeni 271
Skolsky zakon 310

Skolstvi 271

Svarcsystém 271

T

talentova zkouska 324
technicka kontrola vozidla 84
technicky priikaz 193
terénnisluzba 230
testament 272

tisfiové volani 272

titul 272

tlumoénik 272

trauma (medicina) 274
trest 274

trestni 276

trestni bezihonnost 276
trestni odpovédnost 277
trestni oznameni 277
trestnifad 277

trestni fizeni 220
trestni zakonik 277
trestny ¢in 277

trest odnéti svobody 276
trvaly pobyt 151
tfidény odpad 126
tfidni 278

tridni kniha 278

tfidni schiizka 279
tridni ucitel 279
tyflopedie 279

U

ubytovna 280

Ucastnik fizeni 221

Ucelové manzelstvi 95

Ucelovy siatek 234

ucel pobytu 280

Ucel pobytu: hledani zaméstnani 281
ucel pobytu: ochrana na tzemi 281
UcCel pobytu: ostatni 281

Ucel pobytu: podnikani 282

ucel pobytu: spole¢né souziti rodiny 282
Ucel pobytu: strpéni pobytu na tzemi 283
Ucel pobytu: studium 283

Ucel pobytu: védecky vyzkum 283
Ucel pobytu: zahajeni podnikani 283
ucet 284

ucetni uzavérka 285

ucéinnost zdkona 285

uétenka 285

udaje 285

Uhrnny mésicni prijem 198
uchaze¢ o zaméstnani 314

ukon 286

ukonceni fizeni 221

Umluva o pravnim postaveni osob

bez statni pfislusnosti 286

Umluva o pravnim postaveni uprchlikéi 287
umrtni list 92

Uumyslné zavinéni 320

Umyslny trestny ¢in - 278

UNESCO 287

univerzita tfetiho véku 287

Uplatek 287

uprchlicky tdbor 288

uprchlik 288

Urazové pojisténi 161

urok 288

Urokova sazba 224

Urokova sazba 288

urolog 289
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urologie 289

Gfad 289 _

Ufad prace CR 289

U¥ad pro mezinarodnépravni ochranu déti

290

UFad vysokého komisare OSN pro uprchliky 290

Ufedné ovéreny podpis 155
Ufedniden 39

Ufedni deska 294

Ufednijazyk 76

Gfedni jednani 76

Ufednik 294

Ufedni ovéfeni listin a podpisti 140
Ufedni zasilka 317

usneseni 294

ustanoveni 295

Ustav 295

Ustava 295

Ustavnisoud 238

Ustavni stiznost 256

Ustavni vychova 295

Ustni jednani 76

Usni, nosni, kréni 296

Utvar policie 165

Gvér 296

Uvérova karta 296

Uzemni samosprava 222

uznani rovnocennosti zahrani¢niho vzdélani
uznavany elektronicky podpis 155

Vv

valna hromada 296

variabilni symbol 262

vazana zivnost 330

vazba 297

vdovecky diichod 297

vdovsky dichod 60

vécna pfislusnost 202

vécné bfemeno 22

velkoobchod 297

velky doktorat 50

velvyslanectvi 297

venerolog 297

vefejna obchodni spolecnost 246
vefejna shirka 297

verejna sprava 249

vefejna vyhlaska 302

vefejné zdravotni pojisténi 161
Verejny ochrance prav. 298
vidimace 298

vizum 298

vizum do 90 dnti 299

vizum nad 90 dnd 299

vizum nad 90 dnd za Uéelem strpéni 300
vizum za Ucelem prevzeti povoleni k pobytu
vklad do katastru nemovitosti 80
vlastnictvi 301

vnitiné vysidlena osoba 137
vodné a stoc¢né 301

voli¢sky priikaz 193

volna Zivnost 331

volny vstup na trh prace 301
vrazda 301
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vrchnisoud 238

vstup na trh prace 301

vstupni pracovni pohovor 179
vSeobecna plna moc 150
véeobecny lékaF 302

vile 302

Viybor pro prava cizinci 302
vydajovy pausal 143

vydajovy pokladni doklad 49
vydérac¢ 302

vyhlaska 302

vyhosténi 303

vychovatel 304

vychovné opatieni (ve Skolach) 304
vychovny poradce 304
vyjednavani 305

vyjezdni prikaz 305

vykazani 305

vykaz prace 305

vyluka ve smluvnim zdravotnim pojisténi 162
vymahat 306

vymérovaci zaklad 306

vypis 306

vypis z evidence pro dafové ucely 306
vypis z katastru nemovitosti 306
vypis z obchodniho rejstiiku 306
vypis z registru dluznikG 306
vypis z rejstiiku trestd 306

vypis z uétu 307

vyplatni paska 307

vypovéd 307

vypovédni doba 307

vypovédni lhiita 91

vyrovnavaci prispévek v téhotenstvi
av matefstvi 206

vysoka Skola 266

vysokosSkolsky index 71
vysvédcéeni 307

vysvéd&eni o pravni zplsobilosti

k uzavieni manzelstvi 96

vy$Si odborna Skola 267

vyuéni list 92

vyucovaci hodina 306

vyvozniclo 24

vyzva k odstranéni vad Zadosti 328
vyzivné 307

vyzivovaci povinnost 175

X
xenofobie 308

z

zadrzeni 308

zadrzeny 308

zahdjeni fizeni 221
zajemce o zaméstnani 314
zajisténi 308

zakaz 309

zakaz Cinnosti 309
zakaznické sluzby 231
zakaz pobytu 309

zaklad dané 32



zékladni lidska prava 183

zakladni socialni poradenstvi 170
zakladni Skola 267

zakladni umélecka skola 267

zadkon 309

zakonik prace 313

zakonné pojisténi vozidel 162

zakonny zastupce 319

zékonoazylu 310

zakon o obchodnich spolecnostech
adruzstvech 121

zakon o pedagogickych pracovnicich 311
zakon o pobytu cizincG 311

zakon o pomoci v hmotné nouzi 311
zakon o socialné-pravni ochrané déti 311
zékon o socialnich sluzbach 312

zakon o statnim obcanstvi Ceské republiky 312
zakon o statni socialni podpofe 312
zakon o vysokych Skolach 312

zakon o zaméstnanosti 313

zakon o Zivotnim a existenénim minimu 313
zaloha 313

zalohova dan 32

zaméstnanec 313

zaméstnanecka karta 79

zaméstnani 314

zaméstnavatel 314

zamitnuti 315

zaopatrovaci prispévek jednorazovy 206
zaopatiovaci prispévek opakujicise 206
zapisovy listek 315

zapocCtovy list 92

zaruceny elektronicky podpis 155
zafizeni 315

zafizeni pro déti vyZadujici okamzitou pomoc 316
zafizeni pro zaji$téni cizincd 316
zasada nenavraceni 317

zasilka 317

zastava 318

zastavarna 318

zastaveni fizeni 221

zastavni pravo 183

zastupce 318

zastupitelsky urad 293

zastupitelstvo obce 119

zaskolactvi 319

zatéeni 319

zatyka¢ 319

zavazné stanovisko 253

zavazny 319

zavazny pokyn 319

zavazny postup 320

zavérecna zkouska 324

zavét 320

zavinéni 320

zavisla ¢innost 320

zavodni zdravotni péce 145

zbaveni 321

zbaveni rodicovské zodpovédnosti 321
zbrojni pas 142

zdafiovaci obdobi 321

zdravotni 321

zdravotnicka zachranna sluzba 231

zdravotni péce 145

zdravotni pohotovost

zdravotni pojistén

i 162

zdravotni postizeni 321

zkouska 322

321

zkous$ka odborné zpisobilosti
zkuSebni doba 44
zletilé nezaopatiené dité 43

zletily 325
zlo¢in 325
zloCinec 325
zmocnénec 325
zmocnitel 326

znalecky posudek 173

zneuzivani 326
zpronevéra 326

zprostfedkovana péstounska péce 146
zpUsobilost k pravnim tkonlim 326

zubni lékaf 90

~
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Zadatel 326

Zadatel o mezinarodni ochranu 326

zadost 327
zakovska knizka
Zaloba 328
Zaloba proti necin

Zaloba proti rozhodnuti spravniho organu 329

Zalobce 329
Zenské lékarstvi
Zensky lékaf 90
Zivnost 329

328
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Act on Living Standard and Subsistence Level 313
Act on Pedagogical Staff 311

Act on Social and Legal Protection of Children 311
Act on Social Services 312

Act on State Social Support 312

Act on the Residence of Foreign Nationals 311
action for failure toact 328

adaptation and integration course 10
additional documents to an application 327
additional housing allowance/top-up housing
allowance 54

address 11

addressee 12

administration 247

Administration of Cadastre of Real Estate 291
administrative authority 293

administrative body 133

administrative expulsion 303
administrative fee 168

administrative infraction 197

administrative justice 252

Administrative Procedure Code 218
administrative proceedings 220
administrator 251

admission procedure 199

admonition 111

adoptee/adopted child 137

adoption 11

adoptive parent 138

advance tax 32

advertent/conscious negligence 113
affidavit 186

affiliation 201

after-school childcare 268

agency 13

agency agreement 233

agent, authorised representative 325
agent/broker 12

aggregate monthly income 198

agreement 47

agreement on completing ajob 47
agreement on performing work 47
agreement on termination of employment 48
agreement on work performed outside

an employment relationship 47

alien (legal use); foreigner (colloquial use);
foreign national 24

alienation 123

alimony/child support 307
allowance/benefit 202

alternative sentencing/alternative punishment 274
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Alzheimer’s disease 14

ambulance 223

ambulatory service 227
amendment to/re-enactment of alaw 117
annual percentage rate of charge 224
Anti-discrimination Act 310
apostille 15

appeal 126

Appeal Commission on Residence

of Foreign Nationals 83

applicant 326

applicant for international protection 326
application 198
application/request 327
appointment 295

approbation exam 322

APR 217

arbitration clause 215

arrest 318

arrest 319

arrest warrant 319

art therapy 17

Asperger(’s) syndrome 16

assault 197

assessment base 306

assistance 15

assistance 166

assistant professor 16

associate professor 45

asylum 17

Asylum Act 310

asylum housing 18

attendance list 184

audit 17

authorisation 131

authorised representative/governing body 133
autism 17

autism spectrum disorder 172
average wage 109

Bachelor 19

bachelor studies/undergraduate studies 257
bail 80

Bakalafi (IT system) 19

bank 20

bank account number 26
bank/banking services 228
bankruptcy 20

bare subsistence, subsistence minimum 101
barrister/attorney 12

basic social counselling 170
basic subsistence (level) 101
benefit 155

benefits 34

bilateral agreement 232
bilingual teaching assistant 16
billing information 285
binding instruction 319
binding opinion 253
biometric card 77

birth allowance 171



birth certificate 92

blackmailer 302

blank appeal 127

blank application 327

block capitals 70

blue card 78

blue-stripe letter 53

board 210

board of directors 210

board of the municipal council 119
boarding house/hostel 280

body 131

branch 150

bribe 287

budget 216

building identification number 27

building savings 247

bullying 263

burden 21

bureau de change/currency exchange (office) 231
business corporation 85

Business Corporations and Cooperatives Act 121
business ID/companies register number 70
business premises 190

business trip 178

c

C.0.D., cash on delivery (UK), cost on delivery
(Us) 45

calendar days 39

Capital City of Prague 99

card 190

card 77

care 143

care allowance 203

care leaver’s allowance 206

care leaver’s grant 206

caregiver, educator 304

cash 70

cash machine/ATM 20

cash payment 149

cash receipt 49

cashless payment/non-cash payment 149
cassation complaint 255

catchment school 265

Centre for the Support of Integration

of Foreigners 23

certificate 137

certificate 23

certificate of apprenticeship

(vocational certificate) 92

certificate of identity/alien’s passport 142
certificate of legal capacity for marriage 96
certificate of occupancy 82

certificate of occupancy procedure 82
certificate of travel health insurance 159
certification 140

certified copy 140

certified expert 240

certified interpreter 273

Certified Specialist 42

certified translation 239

certified translator 239

Chamber of Deputies of the Parliament

of the Czech Republic 172

chartered town 100

child 42

child benefit 197

child with a different mother tongue/learner
of Czech as an additional language 43
children’s group 39

children’s home 40

church/religious wedding 234

citizen 117

citizens advice bureau 118

citizenship 118

citizenship certificate 137

city hall, town hall, municipal council 94
civic association 118

civilmarriage 234

Civil Procedure Code 218

civil registry (office); civil register (records) 96
civil registry office 292

civil society 245

claim 112

class 278

class register 278

class teacher 279

class teacher’s letter of reprimand 61
class teacher’s warning 111

clean criminal record/(certificate of)

no criminal record 276

clerk, official 294

client 81

clinical psychologist 81

clinical speech therapist/speech-language
pathologist (clinician) 81

club 87

co-operative flat (apartment) 22
co-ownership share 152

coaching 86

code of ethics 62

cognitive function 82

collateral 318

Collection of Laws 224
collection/direct debit 72
colour-coded letter 52

combined study 258

commencement of proceedings 221
commendation, praise (from school) 158
Commercial Register 120
commercial/business 120

Committee for the Rights of Foreigners 302
common household 244

community 83

community interpreter 272

community mediation 97

community planning of social services 228
community work/practice 84
community worker 179
company/corporation 120

compatriot 86

compensatory maternity supplement 206
complaint 153

complaint 255
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compulsory motor vehicle liability
insurance / third-party insurance 217
compulsory preschool education 176
compulsory school attendance 176
conditional suspension of a prison sentence 125
conditions 153

confidentiality 107

confirmation of authenticity/vidimus 298
conservatoire 85

constant symbol (payment identifier) 262
constitution 295

constitutional complaint 256
constitutional court 238

consul 85

consular fee 168

consulate 85

contact point of the Regional Labour Office 83
contract for work 233
contract/agreement 231
contracted hospital 113
contractual health insurance 161
control/check 84

Convention relating to the status of refugees 287
Convention relating to the status of
stateless persons 286

cooperative 58

cooperative share 152

copy 255

copyright 24

corporate income tax 30

corruption 86

cost of proceedings 219
counselling 168

counselling services 229
counterpart 57

court 237

court, judicial 239

covering (UK)/cover (US) letter 54
credit 296

creditcard 78

créche/nursery 40

Crime Prevention Department

of the Ministry of the Interior 123
crime report 277

criminal 276

criminal 325

Criminal Code 277

criminal liability 277

criminal offence/crime 277
Criminal Procedure Code 277
criminal proceedings 220

criminal register 276

crisis centre 87

crisis intervention 74

culture shock 87

curative pedagogy 209

current account/checking account 284
custody 297

customer 122

customer services 231

customs administration 247
customs duty 167

customs duty 24
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customs office 290

customs officer 22

cyberbullying 88

Czech as a foreign language 25

Czech as a second language 25

Czech as an additional language / Czech

as a second language 124

CZECH POINT 24

Czech School Inspection Authority 25
Czech Social Security Administration 248

D

data 285

databox 34

day of rest, holiday 38

day when authorities are open to the public 39
day/date 38

death certificate 92

debit card 78

debt 44

decision 216

declaration 186

declaration by a responsible representative 186
declaration by a taxpayer liable to pay personal
income tax from dependent activities

and emoluments 186

decree 112

deductibles 124

defence attorney, defence counsel 120
definite period of time 44

defrauder, swindler 157

delay/default 185
delivery/postal/mailing address 12
delivery/service 55

dementia 38

dentist 90

Department for Asylum and Migration
Policy of the Ministry of the Interior 122
department of social affairs 123
department/section 122

departure order 305

dependent adult 43

dependent child 43

deportation 39

deposit/advance 313

detainee 308

detention 308

device 315

diagnosis 41

diagnostic centre for high-risk children 41
diagnostics 41

diploma 42

diploma supplement 46

diplomatic mission 293

diplomatic visa 299

Directorate General of the Labour

Office of the Czech Republic 67

disability 321

disability 74

disability benefits 36

Disability ID card/Disability certificate 191
disability pension 59



disciplinary measure 80
discontinuance of proceedings 221
discrimination (against somebody) 42
dismissal/rejection 315

dispatch date 38

district 129

district court 238

District Social Security Administration Offices 248

divorce 217

Doctor of Philosophy 49

doctoral (rigorosum) examination 323
document 48

document 93

document confirming the purpose of residence 280

domestic violence 50
domestic worker 180
donation agreement/contract of donation 232
dormitory 73

driver’s licence 131
driver’s licence 193
Dublin system 263
due/maturity date 39
duplicate/copy 130
duty of maintenance 175
duty stamp 83

E

easement 22

Education Act 310

education counselling facility 271
education system 271
educational attainment / level

of completed education 55
educational care centre 259
educational intervention (in schools) 304
effectiveness of alaw 285
election deposit 80

Electronic Sales Records 62
electronic signature 154
electronic submission of an application 327
elementary art school 267
embezzlement 326
emergency call 272

emergency medical service 231
emergency medical service 321
emigration 61

emotional hygiene 208
employed activity 320
employee 313

employee card 301

employee card 79
employee/worker 179
employer 314

employment 314
Employment Act 313
employment contract 232
employment counselling 169
employment/recruitment agency 13
enforce/extort 306

Engineer (equivalent to Master) 75
ENT/otolaryngology 134
entitlement 131

entrance exams 323
entrepreneur 154
entrepreneurship 154

entry in the Land Register 80
estate agency/office 13
ethnic minority 98

ethnic origin, language affiliation 111
EU citizen 117

European Economic Area 63
European Union 63

eviction (from a dwelling) 305

examination of professional competence 325

examination, exam 322
excerpt/extract/abstract 306
excerpt/extract/abstract from
the Commercial Register 306
excerpt/extract/abstract from
the Criminal Register 306
excerpt/extract/abstract from
the register of debtors 306

exclusion from contractual health insurance 162

exclusion from insurance 159
execution/enforcement of a judgement 63
executive summary 54
executive/managing director 77
exchange 231

expert report 173

expired passport 142

export duty 24

expulsion 303

extradition 64

extraordinary immediate assistance 166
extraordinary remedy 188

F

facility 315

facility for children in need

of immediate assistance 316

facility for the detention of foreigners 316
facts/elements of a crime/actus reus 227
failure 318

family foster care/kinship care 144
family member 201

family member of an EU citizen 201

fault 320

fee, charge 167

felony 325

fiction/presumption 64

field of study 257

file (card index, obs.) 79

file 242

filing office 152

final apprenticeship examination 324
final examination at a higher vocational school
final state examination 324

10

Financial Administration of the Czech Republic 248

financial assistance for retraining 156
financial guaranty 80

financial statement 285

financial support for families 156
fine, late payment penalty 147
firearms permit/gun licence 142
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fixed telephone line/landline telephone 148
flat (UK), apartment (US) 22
flat-rate expenses (calculated as

a percentage of income) 143

food bank 173

force of alaw 150

forced migration 101

foreign police/aliens’ police 164
forest kindergarten 264

form 65

foster care 144

foster care benefits 35

foster carer allowance 205

foster child alllowance 203

foster parent 148

fostering allowance 125

foundation 65

framework education programme 210
free access to the labour market 301
free of charge legal counselling 169
free service 228

full-time study 257

fundamental human rights 183
fundraising 65

funds 189

funds for the purposes

of residence in the territory 189
funeral benefit 157

G

gender 66

gender identity 66

General Data Protection Regulation 117
general meeting 296

general personal income tax credit 31
general practitioner (GP), family doctor 90
general provider of integration services 66
graduate 10

graduation 187

grammar school 67

grant (aid) 67

green-stripe letter 53

gross wage 108

guarantee 217

guaranteed electronic signature 155
guardian 130

guardian 171

guidance counsellor 304

gynaecologist 68

gynaecologist 90

H

health care 145

health centre 166

health insurance 162

heterosexuality 68

high court 238

Higher Education Act 312

higher education institution 266

hire purchase (UK), installment plan (US),
renttoown 89

history, record 14
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holder of a long-term EU residence permit
holiday 260

home care service 228

homeless person 21

homosexuality 69

hospice care 143

hospital 113

hospitalisation 70

house number 26

house rules 218

house rules 51

household insurance 160

housing benefit 202

housing cooperative / housing association
housing costs 110

human trafficking 121

humanitarian asylum 18

I

identification data 285
identification document 192
identification number 28

identity card (ID card) 190

IDP, internally displaced person 137
illegal conduct 76

immigration 70
immunization/vaccination 121
impediments to leaving the country 196
import duty 24
imprisonment/prison sentence 276
InKarta 71

in-school counselling department 269
in-school special-needs teacher 270
inadvertent/unconscious negligence 112
inclusion 72

inclusive education 72

income 198

income 59

indefinite period of time 44
indemnity/compensation 159
index 70

individual education plan 71
infirmary/first aid station 138
informer 140

infraction proceedings 219
inheritance 38

inheritance tax and gift tax 29

initial fostering grant 205

injured party 173

inpatient care 144

insolvency proceedings 219
instalment 243

institute 295

institutional care 295

insurance 158

insurance 159

insurance card 192

insurance event/loss event 158
insurance policy 158
insurance-based benefits 37
insured 162

insurer 158

43

58



integrated rescue system 263
integration asylum centre 70

Integration Centre 73

integration centre of the Refugee Facilities
Administration of the Ministry of the Interior
of the Czech Republic 250

integration of foreigners 73

intellectual development disorder 98
intellectual property 301

intentional crime 278

intentional fault 320

intercultural 73

intercultural assistance 15

intercultural mediation, cross-cultural mediation 96

intercultural mediator, cross-cultural mediator 97
intercultural worker 179

interest 288

interest rate 224

interest rate 288

interim (temporary) order; interlocutory injunc-
tion 130

interimvisa 196

International Classification of Diseases 100
international protection 128
internist/internal medicine physician 73
interpreter 272

intervention 74

intervention centre 74

invalid passport 142

investigation 142

investigative, prosecuting and a

djudicating bodies 131

invoice (colloquial: bill) 64

invoicing address 12

ISCED 75

ISICcard 75

issueslip 49

items deductible from the tax base 30

J

job applicant 314

job interview 179

job performance 178

job seeker 314

joint stock company 244
jointly assessed persons 136
judgment 217

judicial expulsion 303
judicial proceedings 220
judicial review of an administrative decision 240
jurisdiction 201

juvenile offence 190
juvenile/adolescent/youth 107

K

kindergarten/nursery school 265
Klokanek 82

L

Labour Code 313
labour exploitation 178
labour law relations 177

Labour Office of the Czech Republic 289

labour/work(ing) 177
Land Register 79

Land Registry number (of a building for permanent
residential use)/building identification number

27

Land Registry number (of a building for temporary or

recreational use)/building identification number

language 76

language of communication 76
language school 264

law 309

lawyer 182

learning support plan 148

lease 109

lease agreement/lease contract 232
legal 181

legal action against the decision

of an administrative authority 329
legal action/petition/claim/indictment
legal assumption 181

legal capacity 261

legal capacity 326

legal costs, legal expenses 239
legal counsel/lawyer 318

legal effect 182

legal entity 136

legal guardian 319

legal liability 182

legal norm 182

legal regulation 195
legalization 259

legally competent person 137
lessor/landlord 187

letter 51

LGBT+ 90

liability insurance 161

licence fee 167

life insurance 162

lifelong learning 22

limitation period 186

limited company 244

limited liability company 246
limited partnership (company) 245
liquidator 251

Litacka 93

living supplement 205

local authority of a municipality
with extended powers 293
long-term nursing allowance 138
long-term residence 151

low threshold facility 315

lump sum/flat amount 142

M

mafia 94

mandatary 200
mandator 200
mandatory procedure 320
mandatory/binding 319
marital status 215
marriage 94

marriage certificate 92

328
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marriage/wedding (ceremony) 234
Master 94

master studies 258

material need 68

material need benefits 35

maternity benefit 166

maternity hospital/ward 171
maternity leave 57

mayor (of a chartered town) 184
mayor 253

measure 130

mediation 96

mediator 97

medical doctor (physician) 89

medical examination 90

medical expert 89

medical prescription 195

medical specialist, consultant 89
meeting of members 28

member 200

mental disorder 59

migrant 101

migration 100

minimum 101

minimum advance social security
payments for self-employed persons 160
minimum wage 108

ministry 102

Ministry for Regional Development 104
Ministry of Agriculture 106
Ministry of Culture 102
Ministry of Defence 103

Ministry of Education, Youth and Sports 104
Ministry of Finance 102

Ministry of Foreign Affairs 105
Ministry of Health 106
Ministry of Industry and Trade 104
Ministry of Justice 104

Ministry of Labour and Social Affairs 103
Ministry of the Environment 106
Ministry of the Interior 105

Ministry of Transport 102

minor 114

minority 98

misdemeanour 194

mobbing 108

mobility allowance 203

money/funds 190

monogamous marriage 95

monthly income 198

mortgage 70

MOT test, test of roadworthiness 84
motivation letter 53

motor vehicle grant 204

municipal (city, town, village) 119
municipal assembly 120

municipal authority department for the social and
legal protection of children 132
municipal authority/local authority 292
municipal council 119
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municipal police 165
municipal waste 125
municipality, borough 119
murder 301

N

national holiday 260

national identification number 28
national minority 98

National Pedagogical Institute

of the Czech Republic 111

natural person/individual 135
negligence 112

negligent crime 278

negligent fault 320

negotiation 305

netwage 108

neurologist 114

NGO 115

night shelter 115

noise curfew 115

non-governmental non-profit organisation 133
non-insurance-based social security/non-insurance
welfare benefits 114
non-insurance-based social security /
non-insurance-based welfare benefits 37
non-kin foster care 146
non-refoulement principle 185
non-residential premises 187

norm 116

nostrification 296

nostrification examination 322

notary public 116

note from the teacher 269

notifiable trade 330

number 26
nursing allowance 138
(0]

objection 110

objection/opposition

obligation/duty 175

obstetrics and gynaecology 68
occupation/job 176

occupational health care 145
offender/perpetrator 141

Office for International Legal

Protection of Children 290

Office of the Public Defender of Rights 77
Office of the UN High Commissioner

for Refugees 290

official agenda/business 76

official board 294

official certification of documents

and signatures 140

official language 76

official mail 317

officially certified signature/notarized signature 155
old-age pension 60
ombudsman 129
on-the-spot fine 163
on-the-spot order 199



oncology 130
opinion/standpoint/position 253
opposition 126

oral/verbal hearing 76

order 112

order 218

ordinary parcel 20

organ 131

organisation (partly) funded
from the state budget 134
organisation 133

organised crime 134

original document 194
orphan’s pension 59
orthopaedic surgeon 134
otorhinolaryngology /ear, nose and throat (ENT) 296
outpatient care 143

overdraft bank account 284
owner, proprietor 94
ownership 301

P

P.0.Box 140

paediatrician 146

paediatrician 89

parcel (UK), package (US) 19
parent-teacher meeting 279
parental benefit 205

parental leave 57

parental responsibility 215
Parliament of the Czech Republic 141
partner/common-law spouse 57
party to proceedings 221
pass/passport/permit 141

passport 141

paternity 139

paternity benefit 139

pawnshop, pawnbroker’s 318

pay slip/salary statement 307
pay-as-you-earn tax (PAYE), pay-as-you-go tax 31
payer 149

payer 168

payment 149

payment by transfer/wire transfer 149
payment schedule, repayment plan 243
payroll record(s) 63

payroll taxes 109

pecuniary penalty/fine 275
pedagogical support 157

peer mediation 97

penalty, fee 163

pension (adj.) 147

pension 59

pension fund 147

pension insurance 159

pension insurance benefits 34
pension system 148
period of notice 307

period of notice 91

period of time 44

permanent address 11

permanent residence 151

permanent residence card 192
permission to trade 329

permit 177

permitted trade 330

person 135

person of full legal age 325

person with no taxable income 135
personal accident insurance 161

personal bankruptcy 20

personal delivery letter 51

personal income tax 30

personal information/personal details 286
personal ownership 301

personal records for pension insurance 159
persons at risk of social exclusion 236
petition 148

pharmacotherapy 64

PhD studies 257

place of business 107

place/point 107

plaintiff/claimant 329

plea of prejudice 111

pledge 318

plenipotentiary 325

Pojistovna VZP, a. s. 163

police 164

police agency 165

polygamous marriage 95

positive discrimination 177

post office/(Czech) Post 173

post-injury care 145

post-secondary vocational school /
professional college 267

post-traumatic stress disorder 172
postage 173

postal order (UK), (postal) money order (US) /
voucher 227

postal order 175

postal receipt 152

postcode (UK: also postal code, US: zip code) 28
postgraduate studies 258
postoperative care 145

postponement of compulsory school attend-
ance 124

postponement, deferral 124
power of attorney 150

Prague Social Security Administration 207
Prague Social Security Administration 248
pre-emption right 182

prejudice 195

preliminary question 194

premises 187

premises used for business activity 188
preparatory class 200

prescription 211

presentation (by the police) 195

president of a region/regional governor 68
presumed delivery 64

presumed legality of residence 65
prevention 184

prevention specialist 99

preventive care 145

preventive health examination 184



INDEX

preventive measure 184

price list 22

primary school/elementary school 267
principal 326

principle of non-refoulement 317

private old-age pension plan 147
privately owned flat 22

probation 185

proceduralact 286

procedural fine 163

proceedings 219

professional social counselling 169
professional trade 330

professor 185

progress of proceedings 220

prohibition 309

prohibition of activity 309

prohibition of stay 309

proof of accommodation 49

property manager 252

protection 127

protest 126

protocol 190

provisions 295

psychiatric hospital 207

psychiatrist 207

psychoactive substance 112
psychoactive substance 208
psychoeducational counselling centre 146
psychological trauma 208
psychological/psychotherapeutic counselling 170
psychologist 209

psychotherapist 209

psychotherapy 210

public administration 249

public authorities 132

public benefit (benevolent) society /

social purpose society 246

public defender of rights 298

public fundraising campaign/public

money collection 297

public health insurance 161

public notice 302

public prosecutor’s office 254

public transport (city public transport) 55
punishment/sentence 274

pupil’s record book 328

purchase contract 232

purple-stripe letter 52

purpose of residence 280

purpose of residence: business 282
purpose of residence: family reunification 282
purpose of residence: other 281

purpose of residence: protection

in [Czech] territory 281

purpose of residence: residence in the
territory on sufferance 283

purpose of residence: scientific research 283
purpose of residence: seeking employment 281
purpose of residence: starting a business 283
purpose of residence: studies 283

Q

qualified certification authority 88
qualified electronic signature 155

R

racism 211

rank 69

rate 223

real estate agency 211

real property tax 29

real property/real estate 114

receipt 285

receipt of delivery 46

reception centre of the Refugee Facilities
Administration 251

recipient 199

recipient card 192

recognised refugee/asylee 18
recognition of education/nostrification 116
recognized electronic signature 155
record of employment 92

recorded (delivery), registered (mail) 54
records, register 63

red-stripe letter 52

reference number 26

referendum 211

refugee 288

refugee camp 288

Refugee Facilities Administration of the
Ministry of the Interior of the Czech Republic 249
refugee facility of the Refugee Facilities Administra-
tion of the Ministry of the Interior

of the Czech Republic 249

region 86

regional authority 292

regional capital 99

regional court 237

Regional Labour Office 87

register 212

register 214

Register of Debtors 212

registered letter 54

registered mail 317

registered mail 53

registered parcel 54

registered partnership 213
registered shipment abroad 54
registrar 96

registration 212

registration form 315
regularincome 198

regular remedy 189

regularization of illegal migration 213
regulated profession 213

regulation 302

regulation, prescription 194
regulatory fee 168

rehabilitation (medical) 213
rehabilitative/rehabilitation care 145
relevant income 198

religious holiday 260

remedy 188



reminiscence 214

reminiscence therapy 214

rent 110

report 173

representative 318

reprimand 60

request to resolve deficiencies of an application 328
requirements/elements of an application 327
resettlement 197

residence 150

residence card of an EU citizen’s family member 78
residence certificate 174

residence certificate with history/summary
of previous residece permits 174
residence check 84

residence permit 131

residential centre of the Refugee Facilities
Administration of the Ministry of the Interior
of the Czech Republic 250

residential service 229

resolution/ruling 294

responsible representative 318

restricted access to the labour market 152
restriction of legal capacity 129

restriction of legal capacity 261

retail trade/retail 94

retirement home 50

retraining 214

review of an appeal 56

reviewing medical expert 90

right 182

Road Vehicle Register 212

robbery 93

round stamp/seal of office 87

rules/code 218

S

sanction/penalty 223

savings 247

savings account 284

Sh. 224

Sh.m.s. 224

searchinafile 243

secondary apprenticeship school 256
secondary school 265

secondary school leaving examination 322
secondary school leaving examination certifi-
cate 307

Section for Residence of Foreigners of the Ministry
of the Interior of the Czech Republic 123
section, department 123

security deposit 77

security deposit 80

Security Information Service 228

security interest 183

seizure (of property); apprehension /
arrest/detention (of persons) 308
self-employed person 136
self-employment 223

self-government 222

self-payer 222

semester 225

Senate of the Parliament of the Czech Republic
sender 124

serial number 28

service 227

services 'pro bono publico' 229
servitude 231

settling-in plan 11

sexual orientation 225

sham marriage, marriage of convenience 95
share 152

sheet, portfolio, certificate 91
shelter 18

shift 231
shipment/consignment 317
short-term residence 151
Schengen 225

Schengen area 226
Schengen Borders Code 226
Schengen information system 226
scholarship 255

scholarship rules 255

school 264

school break 183

school caretaker 271

school club 268

school code of conduct 269
school country trip 264
school director’s letter of reprimand 61
school educational programme 270
school lesson 306

school readiness 270

sick leave certificate 216
sickness benefit 113
sickness insurance benefits 35
signature 154

single parent 134

single parent 223

Single Point of Contact 107
SIPO 227

social activation services 229
social care assistant 180
social cooperative 58

social counselling 170

social exclusion 234

social exclusion 236

social insurance 161

social officer 88

social officer for adults 88
social officer for minors 88
social pedagogist 234

social pedagogy 235

social services 230

social work 235

social worker 181
social/welfare benefits 37
society 244

society 246

somatopedia 236

sorted waste 126

spa medical care 143
special aid grant 204

special education for children
with behavioral disorders 62

225
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special education teacher for children
with behavioral disorders 62

special educational needs 242

special regime home 51

special school 265

special-needs education centre 240
special-needs pedagogy 241
special-needs teacher 241

specific symbol (payment identifier) 262
speech therapist 93

speech therapy 93

staff-bullying 252

standardised housing costs 110

state administration 248

state administration body/authority 132
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Slovnik pro interkulturni praci je uréen vSem pracovnikdim —
profesionalim, ktefi se vénuji asistenci a tlumoceni cizinclim

ve verejnych institucich ¢i jinak ve své praci prichazi do kontaktu

s lidmi s odliSnym matefskym jazykem. Slovnik je koncipovan jako
prekladové-vykladovy, coZ znamena, Ze vétsina termint je spojena
s odbornym vykladem v ¢eském a v dalSim jazyce.

Toto prepracované a rozsifené vydani ptivodniho Slovniku

z roku 2014 zahrnuje vice nez 1300 hesel z oblasti, s nimiz se
cizinci béhem svého Zivota v CR mohou nejéastéji setkat, nap.
v souvislosti s feSenim kazdodennich situaci. Vybrana slovni
zasoba se tyka cizineckeé legislativy, migrace, azylu, integrace,
pracovniho prava, systému socialniho zabezpeceni, socialni
prace a socialnich sluzeb, Skolstvi, zdravotnictvi, podnikani,
bydleni, neziskovych organizaci Ci verejné spravy.
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	komunitní tlumočník
	koncese k živnosti
	koncesionářský poplatek
	koncesovaná živnost
	konstantní symbol
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	národnost
	národnostní menšina
	nárok
	nařízení
	návyková látka
	nebytové prostory
	nedbalost
	nedbalost nevědomá
	nedbalostní trestný čin
	nedbalostní zavinění
	nedbalost vědomá
	nedobrovolná migrace
	Nejvyšší soud
	Nejvyšší správní soud
	nemocenské
	nemocnice
	nemovitost
	neplatné manželství
	neplatný pas
	nepodmíněný trest odnětí svobody
	nepojistné dávky sociálního zabezpečení
	nepojistné sociální dávky
	nestátní nezisková organizace
	neurolog
	nezaměstnanost
	nezaopatřené dítě
	nezletilé dítě
	nezletilé osoby bez doprovodu
	nezletilý
	nezprostředkovaná pěstounská péče
	nízkoprahové zařízení
	NNO
	noclehárna
	noční klid
	norma
	normativní náklady na bydlení
	nostrifikace
	nostrifikační zkouška
	notář
	nouzový stav
	novela
	O
	OAMP
	občan
	občan EU
	občanská poradna
	občanská společnost
	občanské sdružení
	občanský průkaz
	občanský sňatek
	občanský soudní řád
	občanství
	občan třetí země
	obec
	obecné nařízení o ochraně osobních údajů
	obecně prospěšná společnost
	obecní
	obecní policie
	obecní rada
	obecní úřad
	obecní úřad obce s rozšířenou působností
	obecní zastupitelstvo
	obecný zmocněnec
	obhájce
	obchod
	obchodní
	obchodní korporace
	obchodní rejstřík
	obchodní společnost
	obchodování s lidmi
	obviněný
	obyčejný balík
	obžalovaný
	očkovací průkaz
	očkování
	oční lékař
	odběratel
	odbor
	Odbor azylové a migrační politiky MV ČR
	odborné sociální poradenství
	odborný asistent
	odborný lékař
	Odbor prevence kriminality MV ČR
	odbor sociálních věcí
	odbory
	odcizení
	oddací list
	oddělení
	Oddělení pobytu cizinců
	odečitatelné položky od základu daně
	odečitatelné položky od základu daně
	odesílatel
	odklad
	odklad povinné školní docházky
	odlišný mateřský jazyk
	odměna pěstouna
	odpad
	odpor
	odpovědný zástupce
	odsouzený
	odvody ze mzdy
	odvolání
	ohlašovací živnost
	ochrana
	ochranná výchova
	okres
	okresní soud
	okresní správy sociálního zabezpečení
	ombudsman
	omezení svéprávnosti
	omezení způsobilosti k právním úkonům
	omluvenka
	onkologie
	opatrovník
	opatření
	opis
	oprávnění
	opravný prostředek
	ordinace
	orgán
	orgán činný v trestním řízení
	organizace
	Organizace OSN pro vzdělání, vědu a kulturu
	organizovaný zločin
	orgán sociálně­‑právní ochrany dětí
	orgán státní správy
	orgány veřejné moci
	ortoped
	osamělý rodič
	osoba
	osoba bez přístřeší
	osoba bez státní příslušnosti
	osoba bez zdanitelných příjmů
	osoba samostatně výdělečně činná
	osobní bankrot
	osobní stav
	osobní údaje
	osobní vlastnictví
	osoby ohrožené sociálním vyloučením
	OSSZ
	OSVČ
	osvědčení
	osvědčení o státním občanství
	osvojenec
	osvojení
	osvojitel
	ošetření
	ošetřovna
	ošetřovné
	ošetřovné
	otcovská
	otcovství
	Otorhinolaryngologie
	ověřená kopie
	ověření
	oznamovatel
	P
	pachatel
	pachatel trestného činu
	pacht
	Parlament ČR
	pas
	pátrání
	paušál
	péče
	pečovatelská služba
	pedagogicko­‑psychologická poradna
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